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  Ontdekken is gevaarlijk... maar het leven ook. Iemand die geen risico’s wil nemen, zal nooit echt iets leren, nooit echt groeien, nooit echt leven.


  PLANETOLOOG PARDOT KYNES,

  Beknopte handleiding tot Arrakis,

  geschreven voor zijn zoon Liet


  Toen de zandstorm uit het zuiden aan kwam gieren, had Pardot Kynes meer aandacht voor meteorologische waarnemingen dan voor zijn eigen veiligheid. Zijn zoon Liet - pas twaalf, maar opgevoed in de hardvochtige geest van de woestijn - keek met een schattende blik naar de eeuwenoude weergondel die ze in een verlaten botanisch proefstation hadden gevonden. Hij vroeg zich af of dit toestel nog wel zou werken.


  Vervolgens keek Liet over de duinenzee achterom naar het naderend onweer. ‘De wind van de demon in de open woestijn. Hulasikali Wala.’


  ‘Een coriolisstorm,’ verbeterde Kynes hem. Hij gebruikte een wetenschappelijke benaming in plaats van de Vrijmanse, die zijn zoon had gebruikt. ‘Winden over de open vlakten worden versterkt door de draaiing van de planeet. Windvlagen kunnen een snelheid bereiken van zevenhonderd kilometer per uur.’


  Terwijl Liets vader sprak, hield de jongeman zich bezig met het afdichten van de eivormige weergondel, het controleren van de luchtopeningen, het zware toegangsluik, de opgeslagen noodvoorraad. Hij keek niet naar hun signaalgenerator en hun radiobaken; de atmosferische storing van de zandstorm zou elk signaal elektromagnetisch aan flarden scheuren.


  In welvarende gemeenschappen zou Liet als een jongen beschouwd zijn, maar door het leven onder de keiharde Vrijmans was hij in snel tempo zo volwassen geworden als weinig anderen die eens zo oud waren. Om een noodsituatie het hoofd te bieden, was hij zelfs beter toegerust dan zijn vader.


  De oude Kynes krabde in zijn rossige baard. ‘Een flinke wervelstorm als deze kan zich wel over vier breedtegraden uitstrekken.’ Hij stelde de zwakke schermen van de analyseapparatuur van de gondel bij. ‘De storm brengt deeltjes naar tweeduizend meter hoogte en verspreidt ze door de atmosfeer. Zelfs als hij allang voorbij is, blijft er nog stof uit de lucht vallen.’


  Liet gaf een laatste ruk aan het slot van het luik om er zeker van te zijn dat dit het in het onweer zou houden. ‘De Vrijmans noemen dat El-Sayal, de zandregen.’


  ‘Als je op een dag planetoloog wordt, zul je wel technisch jargon moeten gebruiken,’ zei Pardot Kynes op belerende toon. ‘We sturen de keizer nog steeds zo nu en dan een rapport - zij het niet zo vaak als zou moeten. Ik denk niet dat hij ze ooit leest.’ Hij tikte op een van de instrumenten. ‘O, ik geloof dat het atmosferisch front bijna hier is.’


  Liet trok de dekplaat van een patrijspoort opzij en zag het aanstormende bruingele front van statische ontladingen. ‘Een planetoloog moet behalve wetenschappelijke termen ook zijn ogen gebruiken. Kijk eens uit het raam, vader.’


  Kynes grijnsde naar zijn zoon. ‘Het is tijd om de gondel op te laten.’ Hij draaide aan lang niet gebruikte knoppen en wist de dubbele batterij zweefmotoren op gang te krijgen. De gondel zette zich af tegen de zwaartekracht en kwam langzaam van de grond.


  De slurf van de wervelstorm schoot op hen toe en Liet deed de dekplaat dicht in de hoop dat de verouderde meteorologische apparatuur het zou houden. Hij had tot op zekere hoogte vertrouwen in zijn vaders intuïtie, maar niet in zijn praktisch inzicht.


  De eivormige gondel rees rustig omhoog op zijn zwevers, getroffen door de eerste winden. ‘Zo, daar komt hij,’ zei Kynes. ‘Nu begint ons werk...’


  De storm beukte hen als een stompe knots en trok hen omhoog in de slurf.


  


  Dagen tevoren hadden Pardot Kynes en zijn zoon op een tocht diep in de woestijn de vertrouwde merktekens ontdekt van een botanisch proefstation, duizenden jaren tevoren verlaten. De meeste onderzoeksposten waren door Vrijmans geplunderd en de waardevolle dingen waren meegenomen, maar deze afgelegen post was niet ontdekt tot Kynes de tekens gezien had.


  Liet en hij hadden het toegangsluik met zijn korst van stof opengebroken om binnen te kijken, als grafschenners die op het punt stonden een graf in te gaan. Ze moesten in de hete zon blijven wachten tot de wind de dodelijke lucht ververst had. Pardot Kynes ijsbeerde door het losse zand, hield zijn adem in en stak zijn hoofd het donker in, wachtend tot hij binnen op onderzoek uit kon gaan.


  Botanische proefstations waren gebouwd in de gouden tijd van het oude keizerrijk. Indertijd, wist Kynes, was de woestijnplaneet niets bijzonders geweest, zonder grondstoffen van betekenis, niet de moeite van het koloniseren waard. Toen de Zensunni-zwervers na generaties slavernij hier gekomen waren, hadden ze gehoopt een wereld op te kunnen bouwen waar ze vrij waren.


  Maar dat was geweest vóór de ontdekking van de speciemelange, de kostbare substantie die verder nergens in het heelal gevonden werd. En toen was alles anders geworden.


  Kynes noemde deze planeet niet langer Arrakis, de naam die in de keizerlijke archieven te boek stond, maar hij gebruikte de Vrijmanse naam Duin. Al was hij inmiddels een Vrijman, hij bleef een dienaar van de padishah-keizers. Elrood IX had hem benoemd om het geheim van de specie te ontrafelen: waar het vandaan kwam, hoe het ontstond, waar het gevonden werd. Dertien jaar lang had Kynes onder de woestijnbewoners geleefd; hij had een Vrijmanvrouw genomen en een Vrijmanzoon opgevoed om in zijn voetsporen te treden en de volgende planetoloog op Duin te worden.


  Het enthousiasme van Kynes voor deze planeet was zeker niet afgenomen. Hij was blij met elke kans iets nieuws te weten te komen, ook al moest hij daarvoor een wervelstorm binnendringen.


  


  De oude zwevers zoemden tegen het gehuil van de coriolisstorm als een nest woedende wespen. Het meteorologische vaartuig, een ballon met stalen wanden, danste op zwierende luchtstromen. Rondvliegend stof schuurde de romp.


  ‘Dit doet me denken aan de aurorastormen die ik op Salusa Secundus heb gezien,’ mijmerde Kynes. ‘Merkwaardige dingen: heel kleurig en heel gevaarlijk. De hamerwind kan uit het niets opkomen en je platslaan. Dan kun je maar beter binnen blijven.’


  ‘Ik zou nu ook niet buiten willen zijn,’ zei Liet.


  Een van de wandplaten werd naar binnen gedrukt en begon te kieren; met een licht gejank kwam er lucht door de opening. Liet schoot over de cabinevloer naar het lek. Hij had de reparatiekist en het afdichtschuim bij de hand gehouden, ervan overtuigd dat de antieke gondel niet heel zou blijven. ‘Wij zijn in Gods hand en kunnen elk moment verpletterd worden.’


  ‘Dat zou je moeder zeggen,’ zei de planetoloog zonder op te kijken van de reeksen gegevens die via de opnameapparatuur een oude dataopslag instroomden. ‘Kijk eens, een windstoot van achthonderd kilometer per uur!’ Er klonk geen angst in zijn stem, alleen opwinding. ‘Wat een gigantische storm!’ Liet keek op van het keiharde afdichtschuim dat hij over het kiertje had aangebracht. Het gejank van leklucht was verdwenen, vervangen door een gedempt rumoer van de wervelstorm. ‘Als we buiten waren, zou de wind het vlees van onze botten rukken.’


  Kynes tuitte zijn lippen. ‘Zeer waarschijnlijk, maar je moet leren je objectief en kwantitatief uit te drukken. ‘Het vlees van je botten scheuren’ is geen formulering die je in een rapport voor de keizer kunt gebruiken.’


  De beukende wind, het krassende zand en het gebrul van de storm bereikten een hoogtepunt; toen, met een toegenomen druk in de onderzoeksgondel, verviel alles tot een bel van stilte. Liet kneep zijn ogen halfdicht en slikte heftig om zijn oren en keel open te krijgen. Intense stilte bonsde in zijn schedel. Door de romp van het krakende vaartuig hoorde hij nog steeds de corioliswinden als fluisterstemmen in een nachtmerrie.


  ‘We zitten in het oog.’ Blozend van blijdschap stapte Pardot Kynes weg bij de instrumenten. ‘Een vest in het midden van de storm, een schuilplaats waar je die het minst verwacht.’


  Blauwe ontladingen van statische elektriciteit knetterden om hen heen; zand en stof werden tegen elkaar gewreven en zo ontstonden elektromagnetische velden. ‘Ik zou net zo lief weer in de vest zitten,’ bekende Liet.


  De meteorologische gondel zweefde mee in het oog, veilig en stil na de hardhandige aanpak van het stormfront. Samen opgesloten in het vaartuigje hadden vader en zoon de kans met elkaar te praten.


  Maar dat deden ze niet.


  Tien minuten later stootten ze op het tegenovergelegen zandstormfront en werden achteruit geworpen in de waanzinnige stroming nadat de zandige wind hen met een klap trof. Liet wankelde en greep zich vast; zijn vader wist op de been te blijven. De romp van het vaartuig trilde en rammelde.


  Kynes keek naar zijn instrumenten op de vloer, en toen naar zijn zoon. ‘Ik weet niet goed wat ik ertegen moet doen. De zwevers zijn’ - met een ruk begonnen ze te dalen, alsof hun reddingslijn was doorgesneden - ‘defect. ’


  Liet hield zich vast tegen een griezelige gewichtloosheid, terwijl de lamgelegde gondel naar de grond viel, die verborgen lag in het stoffige donker. Terwijl ze door de lucht tolden, bleef de planetoloog aan de besturing werken.


  De onbetrouwbare zwevers sputterden en sloegen weer aan, net voor ze neerkwamen. De kracht van de Holzman-veldgenerator beschutte hen genoeg om de ergste klap op te vangen. Toen sloeg de stormgondel in het omgewoelde zand en de corioliswinden raasden over hen heen als een specieoogstmachine die een muis onder zijn rupsbanden verplettert. Een stroom van stof, losgelaten door de lucht, kwam naar beneden.


  Met blauwe plekken, maar verder onbeschadigd, kropen Pardot en Liet Kynes overeind en keken elkaar aan, nog gespannen door wat er was gebeurd. De storm schoot omhoog, over hen heen, en liet de gondel achter...


  


  Nadat Liet een zandsnorkel door de verstopte luchtopening naar buiten had gestoken, pompte hij frisse lucht in de bedompte beslotenheid. Toen hij het zware luik openwrikte, liep er een stroom zand naar binnen, wat Liet met een bindmiddel van statisch schuim tegen de wanden plakte. Met een schep uit zijn noodpakket en zijn blote handen begon Liet het weer weg te graven.


  Pardot Kynes had er alle vertrouwen in dat zijn zoon hen zou kunnen redden, dus werkte hij in het halfdonker verder om zijn nieuwe weermetingen in één ouderwetse gegevensopslag vast te leggen.


  Met half dichtgeknepen ogen duwde Liet zich de open lucht in als een kind dat uit een baarmoeder komt, en keek naar het landschap waarover de storm had gewoed. Het woestijnlandschap was herboren: duinen hadden zich verplaatst als een kudde op mars; landschappelijke kenmerken waren veranderd; voetafdrukken, tenten, zelfs dorpjes waren weggevaagd. Het hele dal zag er fris, schoon en nieuw uit.


  Overdekt met bleek stof klauterde hij vaster zand op, vanwaar hij de kuil kon zien waaronder de begraven gondel verborgen lag. Bij het neerstorten had het vaartuig een krater geslagen in het door de wind in beweging gebrachte woestijnoppervlak, net voor de passerende storm hen bedekte met een deken van zand. Met Vrijman-intuïtie en een aangeboren richtinggevoel wist Liet ten naaste bij hun positie te bepalen, niet ver van de Valse Muur Zuid. Hij herkende de rotsvormen, de steile rotswanden, de toppen en scheuren. Als de wind hen een kilometer verder had meegesleurd, zou de gondel tegen de vernietigende rotsen te pletter zijn geslagen - een onwaardig einde voor de grote planetoloog, die de Vrijmans eerden als hun umma, hun profeet.


  Liet riep naar beneden, door het gat boven het begraven vaartuig: ‘Vader, ik geloof dat er een vest is in de rotsen hier vlakbij. Als we daarheen gaan, kunnen de Vrijmans ons helpen de gondel uit te graven.’


  ‘Een goed idee,’ antwoordde de gedempte stem van Kynes. ‘Ga kijken of het zo is. Ik blijf hier aan het werk. Ik heb een idee.’


  Met een zucht ging de jongeman op weg over het zand naar de okerrotsen die leken op opgestoken ellebogen. Hij liep uit de maat om niet een van de grote wormen aan te lokken: stap, schuif, wacht... schuif, wacht, stap-stap... schuif, stap, wacht, stap...


  Liets kameraden in de vest Rode Muur, met name zijn bloedbroeder Warrick, waren afgunstig omdat hij zoveel tijd met de planetoloog doorbracht. Umma Kynes had het woestijnvolk een paradijselijk beeld voorgehouden - ze geloofden in zijn droom om Duin weer te doen herleven, en waren zijn aanhangers.


  Zonder dat de heren Harkonnen het wisten - die alleen op Arrakis waren om specie te oogsten en die de mensen enkel zagen als energiebronnen die uitgeperst konden worden - had Kynes de beschikking over legers geheime, toegewijde werkers die grassen plantten om de beweeglijke duinen vast te leggen en in beschutte kloven bosschages aanlegden van cactussen en struiken die tegen de droge hitte bestand waren, bewaterd door dauwvangers. In de nog onverkende zuidpoolgebieden hadden Vrijmans palmtuinen aangelegd, die wortel hadden geschoten en nu goed floreerden. Hij had een weelderig modelproject gesticht in het Gipsbekken dat bloemen, verse vruchten en dwergbomen opbracht.


  Maar al was de planetoloog in staat grandioze, planeetomvattende plannen te organiseren, Liet had te weinig vertrouwen in het gezond verstand van zijn vader om hem lang alleen te laten.


  De jongeman liep langs de richel tot hij vage brandplekken op de rots vond, een vaag pad dat een buitenstaander niet zou zien, boodschappen in de plaatsing van stenen van een verkeerde kleur die voedsel en onderdak beloofden overeenkomstig de gerespecteerde al’amyall-regels: de zegening van de reizigers.


  Met hulp van sterke Vrijmans in de vest konden ze de weergondel uitgraven en hem naar een bergplaats slepen waar hij gerecycled of gerepareerd kon worden; binnen een uur zouden de Vrijmans alle sporen verwijderd hebben en de woestijn in zijn broeiende stilte achterlaten.


  Maar toen Liet achteromkeek naar de plaats waar ze neergestort waren, schrok hij toen hij zag dat het vaartuig bewoog en schokte en al voor een derde boven het zand uit stak. Met een schor gezoem bokte en rukte de gondel als een lastdier dat vastzat in een moeras op Bela Tegeuse. Maar de trillende zwevers hadden maar net genoeg kracht om het vaartuig een paar centimeter tegelijk op te drukken.


  Liet verstarde toen het tot hem doordrong wat zijn vader aan het doen was. Zwevers! Zomaar in de open woestijn!


  Hij begon te rennen, struikelend en strompelend, met een wolk poederzand achter zich aan. ‘Vader! Ophouden! Zet ze af!’ Hij schreeuwde zo hard dat zijn keel er rauw van werd. Met de schrik in zijn lijf keek hij over de gouden duinenzee naar de helse kuil van de Cielago laagvlakte. Hij zocht naar een veelbetekenende rimpeling, de verstoring die op beweging in de diepte wees...


  ‘Vader, kom eruit.’ Glijdend kwam hij tot stilstand voor het open luik terwijl de gondel met grote moeite heen en weer schoof. De zweefvelden ronkten. Liet greep de rand van het luikgat, zwaaide het luik door en kwam tot Kynes’ schrik binnen in de weergondel neer.


  De planetoloog grijnsde tegen zijn zoon. ‘Het is een of ander automatisch systeem; ik weet niet op wat voor knop ik gedrukt heb, maar deze gondel zou zichzelf in minder dan een uur uit de grond kunnen werken.’ Hij keek weer naar zijn instrumenten. ‘Zo kreeg ik de tijd al onze nieuwe gegevens in één opslag samen te brengen -’


  Liet greep zijn vader bij zijn schouder en trok hem weg achter de instrumenten. Hij sloeg op de noodstopschakelaar en de zwevers sloegen af. Kynes, onthutst, probeerde bezwaar te maken, maar zijn zoon duwde hem naar het open luik. ‘Eruit nu! Ren naar de rotsen zo hard als je kunt.’


  ‘Maar -’


  Liet brieste van boosheid en ergernis. ‘Zwevers werken op een Holtzmanveld, net als een pantser. Weet je wat er gebeurt als je een persoonlijk pantser buiten op het open zand inschakelt?’


  ‘Dan gaan de zwevers weer aan?’ Kynes kneep zijn ogen half dicht, maar ze gingen weer open toen hij het begreep. ‘O! Dan komt er een worm.’


  ‘Er komt áltijd een worm. Rennen nu!’


  De oude Kynes kroop onhandig het luik door en viel op het zand. Hij vond zijn evenwicht terug en oriënteerde zich op de verblindende zon. Toen hij de rotsrand zag die Liet had aangewezen, een kilometer verderop, sjokte hij weg in een schokkerige, onregelmatige gang, stappend, schuivend, wachtend, springend in een ingewikkelde dans. De jonge Vrijman sprong het luik uit en ging achter hem aan, op weg naar de veilige rotsen.


  Al vlug hoorden ze vanachter een sissend, roffelend geluid. Liet keek over zijn schouder en duwde zijn vader toen over de duintop. ‘Vlugger. Ik weet niet hoeveel tijd we krijgen.’ Ze verhaastten hun gang. Pardot struikelde, stond weer op.


  Rimpelingen kwamen in V-vorm op het zand, gericht op de halfbedolven gondel. Op hén. Duinen rezen op, golfden en zakten weg onder het onverbiddelijke graafwerk van een worm die uit de diepte naar boven kwam.


  ‘Loop wat je kunt!’ Ze renden in de richting van de rotsen, kwamen een duinkam over, gleden naar beneden en vlogen verder, terwijl het zachte zand aan hun voeten zoog. Liet kreeg weer moed toen hij zag dat de veilige rotsen nog geen honderd meter van hen af waren.


  Het gesis werd luider toen de reuzenworm versnelde. De grond onder hun voeten trilde.


  Eindelijk kwam Kynes aan bij de eerste rotsblokken en klemde er zich hijgend en piepend aan vast als aan een anker. Maar Liet duwde hem voort, naar de helling, om te zorgen dat het monster hen niet kon verrassen.


  Een paar minuten later zaten Pardot Kynes en zijn zoon stilzwijgend op een richel, terwijl ze de hete lucht door hun neus binnenzogen om weer op adem te komen. Ze zagen hoe er zich om de halfbegraven weergondel een woelige maalstroom vormde. In het losser wordende poeder begon de gondel, nu de samenhang van het in beweging gebrachte zand verminderde, allengs weg te zakken.


  De kern van de maalstroom kwam omhoog in een wijdopen bek. Het woestijnmonster slokte het ergerlijke vaartuig met tonnen zand op, en dat alles viel neer in een keelgat, bezet met kristallen tanden. De worm zakte terug in de droge diepte en Liet keek naar de rimpelingen van zijn beweging, langzamer nu, nu hij terugging naar de lege vlakte...


  In de verpletterende stilte die volgde, leek Pardot Kynes niet erg opgetogen over het feit dat hij zojuist aan de dood ontsnapt was. Hij leek eerder terneergeslagen. ‘We zijn alle gegevens kwijt.’ De planetoloog zuchtte diep. ‘Ik had onze metingen kunnen gebruiken om die stormen beter te begrijpen.’


  Liet deed een greep in de borstzak van zijn stilpak en stak een ouderwets opslagdoosje op dat hij uit het instrumentenpancel van de gondel gerukt had.


  ‘Ook als ik levens aan het redden ben, kan ik aan het onderzoek denken.’ Kynes straalde van vaderlijke trots.


  Onder de woestijnzon liepen ze het ruwe pad op naar de veilige vest.


  


  Ziet, o mens, gij kunt leven scheppen. Gij kunt leven vernietigen. Maar ziet, gij hebt geen andere keuze dan het leven te ervaren. En daarin ligt zowel uw grootste kracht als uw grootste zwakte.


  Oranje Katholieke Bijbel,

  Boek van Kimla Septima 5,3


  Op het met olie doorweekte Giedi Prime verliet de werkploeg aan het eind van een gewone, eindeloze dag de velden. De werklui sjokten over de met greppels doorsneden akkers, bedekt met zweet en vuil, terug naar huis, in het licht van een ondergaande rode zon.


  Te midden van hen klapte Gurney Halleck, zijn blonde haar zweterig verward, ritmisch in zijn handen. Dat was de enige manier waarop hij het volhield: zijn manier om zich teweer te stellen tegen de onderdrukking van de heren Harkonnen, die op dit moment niet binnen gehoorsafstand waren. Hij verzon een werklied dat ook een beetje rijmde en probeerde zijn metgezellen mee te laten zingen, of tenminste in koor mee te mompelen.


  ‘Wij zwoegen overdag op Harkonnens gezag.

  Ik ben het nu zat, ik wil wel eens in bad.

  ’t Is werken en werken en werken...’


  Geen van de mensen die voortsukkelden, zei iets. Te vermoeid na elf uur in de rotsvelden, sloegen ze nauwelijks acht op de pseudo-troubadour. Met een gelaten zucht gaf Gurney zijn poging eindelijk op, al bleef hij zuur glimlachen. ‘Ja, we hebben het ellendig, vrienden, maar daarom hoeven we nog niet somber te zijn.’


  Voor hen uit lag een laag dorp van geprefabriceerde bouwsels. Het heette nu Dmitri, ter ere van de vorige patriarch van de Harkonnens, de vader van baron Vladimir. Nadat de baron tientallen jaren geleden aan het hoofd van het Huis Harkonnen was gekomen, had hij de landkaarten van Giedi Prime eens goed bekeken en geografische kenmerken naar eigen smaak een andere naam gegeven. Daarbij had hij een melodramatisch tintje gegeven aan de grimmige formaties: het eiland Verdriet, de Bank van Verderf, de Dodenrots...


  Over een paar generaties zou iemand anders er natuurlijk weer nieuwe namen aan geven.


  Maar dat liet Gurney Halleck onverschillig. Al had hij niet veel scholing gehad, hij wist wel dat het keizerrijk heel groot was, met miljoenen planeten en volken... maar de kans was klein dat hij ooit zelfs maar in Harko zou komen, de over volle, rokerige hoofdstad die aan de noordelijke horizon altijd in een rode gloed gehuld ging.


  Gurney keek eens naar het volk om zich heen, de mensen die hij hele dag zag. Met neergeslagen ogen liepen ze als machines terug naar hun smerige woning, zo suf dat hij hardop moest lachen. ‘Giet wat soep in je buik, dan verwacht ik dat jullie vanavond gaan zingen. Zegt de Oranje Katholieke Bijbel niet: “Schep vreugde in uw eigen hart, want de zon komt op en gaat onder al naar uw zicht op het heelal”?’


  Een paar werklui reageerden met een vleugje enthousiasme; dat was beter dan niets. Het was hem in elk geval gelukt ze wat op te beuren. Bij zo’n kleurloos bestaan was elk kleurvlekje de moeite waard.


  Gurney was eenentwintig; zijn huid was al ruw en verweerd door het werk op de akkers sinds hij acht was. Uit gewoonte namen zijn helderblauwe ogen alle bijzonderheden op... al boden het dorp Dmitri en de verlaten velden weinig om naar te kijken. Met zijn hoekige kaken, zijn te ronde neus en zijn flauwe gelaatstrekken zag hij er al uit als een oude boer en hij zou zeker trouwen met een van die bleke, vermoeide meisjes uit het dorp.


  Gurney had de hele dag tot aan zijn oksels in een greppel gestaan en er met een schop hoopjes grond met stenen uit geschept. Na zoveel jaar diezelfde grond bewerkt te hebben, moesten de dorpelingen diep graven om voedingsstoffen in de grond te vinden. Voor hen verkwistte de baron beslist geen solari’s aan kunstmest.


  Tijdens de eeuwen dat de Harkonnens Giedi Prime in beheer hadden, hadden ze zich aangewend het land volledig uit te zuigen. Het was hun recht - nee, hun plicht - deze planeet te exploiteren, om vervolgens de dorpen te verplaatsen naar nieuwe grond met een nieuwe oogst. Als op een dag Giedi Prime een kale rots werd, zou het hoofd van het Huis Harkonnen ongetwijfeld een ander leengoed vragen, een nieuwe beloning voor het dienen van de padishah-keizers. Er waren in het keizerrijk tenslotte een miljoen planeten om uit te kiezen.


  Maar Gurney had geen belangstelling voor galactische politiek. Hij was er enkel op uit om te genieten van de komende avond, om op de plaats waar ze bijeenkwamen samen wat vermaak en ontspanning te beleven. Morgen kwam er weer een dag van slopend werk.


  Alleen vezelige, zetmeelrijke kralknollen gaven een opbrengst op hun velden; al werd het grootste deel van de oogst verkocht als veevoer, de smaakloze knollen waren voedzaam genoeg om de mensen aan het werk te houden. Gurney at ze elke dag, net als alle anderen. Een slechte grond - een slechte smaak.


  Zijn ouders en de andere werklui zaten vol spreekwoorden, veelal uit de Oranje Katholieke Bijbel; Gurney leerde ze allemaal van buiten en bedacht er dikwijls een melodie bij. Muziek was de enige schat die hem was toegestaan en hij deelde er royaal van uit.


  De werklui gingen uiteen, elk naar zijn eigen, identieke behuizing, defecte geprefabriceerde bouwelementen, door het Huis Harkonnen voor een prikje gekocht en daar neergeplempt. Gurney keek uit naar de plek waar hij woonde met zijn ouders en zijn jongere zusje Bheth.


  Zijn woning was kleurrijker dan de andere. In oude, verroeste kookpotten met zand groeiden kleurige bloemen: roodbruine, blauwe en gele viooltjes, een polletje meizoentjes, zelfs chic ogende aronskelken. Bij de meeste huisjes bevond zich een moestuintje waar de mensen planten, kruiden en groente kweekten, al kon elk product dat er lekker uitzag door de rondzwervende Harkonnen-patrouilles in beslag genomen en opgegeten worden.


  Het was die dag warm en de lucht was rokerig, maar de ramen van hun huisje stonden open. Gurney hoorde Bheths stem een vrolijk wijsje zingen. In gedachten zag hij al haar lange, stroblonde haar; hij noemde het bij zichzelf ‘vlassig’, een woord uit een oud aards gedicht dat hij van buiten had geleerd - al had hij nooit zelf gesponnen vlas gezien. Bheth, zeventien pas, had een mooi gezicht en een lief karakter dat nog niet verpest was door een leven lang werken.


  Gurney maakte gebruik van de kraan buiten om het grauwe, aangekoekte zand van zijn gezicht, armen en handen te spoelen. Hij hield zijn hoofd onder het koude water, maakte zijn verwarde blonde haar nat en bracht er met zijn stompe vingers een schijn van ordening in aan. Hij schudde zijn hoofd, stapte naar binnen en gaf Bheth een kus, waarbij koud water op haar droop. Ze gaf een gilletje en sprong achteruit; toen ging ze weer verder in de keuken.


  Vader was al in een stoel neergezakt. Moeder stond buiten gebogen over grote houten bakken bij de achterdeur en maakte kralknollen klaar voor de markt; toen ze merkte dat Gurney thuis was, droogde ze haar handen af en kwam naar binnen om Bheth te helpen met opdienen. Staande aan tafel las moeder met een heel eerbiedige stem een paar verzen uit een verfomfaaide oude Oranje Katholieke Bijbel (haar doel was heel dat foliant voor haar dood aan haar kinderen voor te lezen) waarna ze gingen zitten eten. Zijn zus en hij praatten met elkaar terwijl ze een soep van vezelige groente aten, met alleen wat zout en een paar takjes gedroogde kruiden. Onder het eten zeiden zijn ouders niet veel; soms een enkel woord.


  Na het eten bracht hij de borden naar de gootsteen waar hij ze al waste en liet staan om te drogen voor de volgende dag. Met een natte hand gat hij zijn vader een klap op zijn schouder. ‘Ga je mee naar de kroeg? Het is bijeenkomstavond.’


  De oude man schudde zijn hoofd. ‘Ik ga liever slapen. Soms word ik alleen maar moe van jullie liedjes.’


  Gurnev haalde zijn schouders op. ‘Neem dan je rust maar.’ Op zijn kamertje maakte hij de gammele kleerkast open en haalde zijn kostbaarste bezit tevoorschijn: een oude baliset, gebouwd als een negensnarig instrument, al had Gurney maar op zeven snaren leren spelen omdat er twee snaren geknapt waren en hij geen reservesnaren had.


  Toen hij het weggegooide instrument had gevonden, was het beschadigd, onbruikbaar, maar nadat hij er zes maanden geduldig aan had gewerkt - schuren, lakken, onderdeeltjes snijden - maakte de baliset de mooiste muziek die hij ooit gehoord had, zij het niet met zijn hele toonscala. Gurney zat ’s avonds urenlang op de snaren te tokkelen en aan het tegenwichtwiel te draaien. Hij leerde zelf deuntjes te spelen die hij gehoord had, en nieuwe te maken.


  Terwijl de duisternis over het dorp viel, zakte zijn moeder in een stoel. Ze legde de kostbare bijbel op haar schoot, meer getroost door het gewicht dan door de woorden die erin stonden. ‘Kom niet te laat thuis,’ zei ze met een dorre, lege stem.


  ‘Nee hoor.’ Gurney vroeg zich af of ze het zou merken als hij de hele nacht wegbleef. ‘Ik heb mijn kracht nodig om morgen die greppels aan te pakken.’ Hij stak zijn gespierde arm op, net of hij enthousiast was over het werk waarvan iedereen wist dat het nooit op zou houden. Hij liep door de straten van aangestampte aarde naar de kroeg.


  Na een dodelijke koorts van een paar jaar geleden waren vier prefabwoningen leeg blijven staan. De dorpelingen hadden de huisjes tegen elkaar geschoven, de tussenwanden eruit geslagen en zo een groot buurthuis verkregen. Het was weliswaar niet in strijd met de talloze verbodsbepalingen van Harkonnen, maar de ordehandhavers hadden bedenkelijk gekeken bij een dergelijk vertoon van initiatief. Toch was de kroeg gebleven.


  Gurney ging naar het groepje mannen toe dat al in de kroeg was voor de bijeenkomst. Een enkeling had zijn vrouw meegebracht. Een man was al over de tafel gezakt, eerder uitgeput dan dronken; zijn buikfles met waterig bier pas half leeg. Gurney sloop tot achter hem, hield zijn baliset naar voren en tokkelde een jankend akkoord, zodat de man klaarwakker schrok.


  ‘Hier heb ik iets nieuws, vrienden. Niet echt een lied dat jullie moeders nog kennen, maar ik zal het jullie leren.’ Hij wierp ze een wrange grijns toe. ‘Dan zingen jullie het allemaal met me mee en verpesten waarschijnlijk de melodie.’ Behalve Gurney kon niemand goed zingen, maar de liederen waren vermakelijk en ze brachten een beetje fleur in hun bestaan.


  Met volle energie zong hij de boosaardig spottende tekst op een vertrouwde melodie.


  ‘O Giedi Prime!

  Je bent zo rijk aan tinten zwart:

  Obsidiaan en olievlekken,

  Donkere nacht in ’s keizers oog.


  Kom toch hierheen van overal,

  Zie wat leeft in ons hart en hoofd,

  Heb deel aan heel ons rijk bezit En zwaai eens met een pikhouweel...

  Alles wordt mooier dan het was.


  O Giedi Prime!

  Je bent zo rijk aan tinten zwart:

  Obsidiaan en olievlekken,

  Donkere nacht in ’s keizers oog.’


  Toen Gurney klaar was met zijn lied, had hij een grijns op zijn lelijke, hoekige gezicht en hij boog voor een denkbeeldig applaus. Een van de mannen riep schor: ‘Pas maar op, Gurney Halleck. Als de Harkonnens je mooie stem horen, dan halen ze je beslist naar Harko - dan mag je voor de baron zelf zingen.’


  Gurney liet een boer. ‘De baron heeft geen oor voor muziek, en zeker niet voor mooie liedjes zoals de mijne.’ Nu werd er gelachen. Hij pakte een kroes zuur bier op en dronk hem leeg.


  Toen vloog de deur open en Bheth kwam binnenhollen, haar vlassig haar los, met rode wangen. ‘De patrouille is in aantocht! We hebben de zweeflichten gezien. Ze zijn met een arrestantenwagen en twaalf gardisten.’


  De mannen schoten overeind. Twee renden er naar de deur, maar de anderen bleven als verlamd zitten; ze zagen er al betrapt, verslagen uit.


  Gurney tokkelde een geruststellende toon op zijn baliset. ‘Kalm blijven, vrienden. Doen we iets wat tegen de wet is? “De schuldige kent en toont zijn vergrijp.” Wij genieten alleen van het samenzijn. Daar kunnen de Harkonnens ons niet voor pakken. Ja, we geven juist blijk van hoe we onze levensomstandigheden waarderen, hoe fijn we het vinden voor de baron en die slijmballen van hem te werken. Niet, jongens?’


  Een nors gegrom was alle instemming die hij wist los te weken. Gurney zette zijn baliset weg en ging naar het scheve raam van het buurthuis, net toen een arrestantenwagen het dorpsplein op reed. Een paar gestalten waren te zien in de schemering achter de plazramen van de wagen, waaruit bleek dat de mannen van Harkonnen al mensen hadden gearresteerd - allemaal vrouwen blijkbaar. Al klopte hij zijn zus op de hand en bleef hij omwille van de anderen opgewekt, Gurney wist dat de gardisten om het minste of geringste meer mensen oppakten.


  Felle zoeklichten werden op het dorp gericht. Donkere, gewapende gestalten schoten door de zandstraten en bonsden op huizen. Toen werd de deur van het buurtgebouw met een klap opengeduwd.


  Zes mannen stapten naar binnen. Gurney herkende kapitein Kryubi van de barongarde, de man die belast was met de beveiliging van het Huis Harkonnen. ‘Blijf staan voor inspectie,’ beval Kryubi. Op zijn bovenlip had hij een smal borstelsnorretje. Zijn gezicht was smal en zijn wangen leken ingevallen, alsof hij te vaak op zijn kiezen beet.


  Gurney bleef bij het raam staan. ‘We hebben hier niets verkeerds gedaan, kapitein. We houden ons aan de regels van Harkonnen. We doen hier ons werk.’


  Kryubi keek hem aan. ‘En wie heeft jou aangesteld tot leider van dit dorp?’ Gurnev dacht niet snel genoeg om zijn sarcasme te onderdrukken. ‘En wie heeft u bevel gegeven onschuldige dorpelingen lastig te vallen? Door u kunnen we morgen ons werk niet doen.’


  De andere mannen in de kroeg schrokken van die brutaliteit. Bheth klemde Gurneys hand vast om haar broer kalm te houden. De Harkonnen-gardisten dreigden met hun wapen.


  Gurney wees met zijn kin naar de arrestantenwagen voor het raam. ‘Wat hebben die mensen gedaan? Voor wat voor misdrijven zijn ze opgepakt?’


  ‘Daar zijn geen misdrijven voor nodig,’ zei Kryubi koud, niet bang voor de waarheid.


  Gurney deed een stap naar voren, maar drie gardisten grepen hem bij zijn armen en gooiden hem met kracht op de vloer. Hij wist dat de baron dikwijls gardisten uit de boerendorpen rekruteerde. Die nieuwe schurken - gered uit hun kleurloze leven en uitgerust met uniformen, wapens, onderdak en vrouwen - kregen vaak minachting voor hun vroeger bestaan en bleken wreder dan de beroepssoldaten uit de gewone wereld. Gurney hoopte dat hij iemand van het buurdorp zou herkennen, dan kon hij hem in zijn gezicht spugen. Zijn hoofd kwam hard tegen de vloer, maar hij sprong weer overeind.


  Bheth kwam vlug naar hem toe. ‘Daag ze nou niet uit.’


  Dat was het ergste wat ze had kunnen doen. Kryubi wees op haar. ‘Goed, neem die ook mee.’


  Bheths smalle gezicht verbleekte toen twee van de drie andere gardisten haar bij haar magere armen pakten. Ze spartelde tegen terwijl ze haar naar de nog open deur sleurden. Gurney wierp zijn baliset opzij en sprong op hen toe, maar een gardist haalde uit met zijn wapen en sloeg met de kolf hard tegen neus en voorhoofd van de jongeman.


  Gurney wankelde, schoot weer naar voren en zwaaide met zijn gebalde vuisten als voorhamers. ‘Laat haar met rust!’ Hij sloeg een van de gardisten neer en rukte de tweede van zijn zus los. Ze begon te gillen toen ze Gurney met drie man aanvielen en hem zo bruut met hun wapen sloegen dat zijn ribben kraakten; zijn neus bloedde al.


  ‘Help me!’ riep Gurney tegen de dorpelingen die met grote ogen toekeken. ‘Wij zijn met veel meer dan die honden.’


  Niemand kwam hem te hulp.


  Hij sloeg en stompte, maar was niet opgewassen tegen de vele trappen en klappen. Met moeite keek hij op en zag hoe Kryubi toekeek terwijl zijn mannen Bheth naar de deur trokken. Gurney probeerde uit alle macht de zware mannen die hem neerdrukten, van zich af te duwen.


  Tussen de gehandschoende armen en beschermde benen door zag hij de dorpelingen als versuft in hun stoel zitten, net schapen. Ze keken naar hem met ontstelde gezichten, maar bleven zo onbeweeglijk als stenen in een kasteeltoren. ‘Help me dan verdomme!’


  Eén gardist stompte hem onder zijn ribben, waardoor hem de adem benomen werd en hij moest kokhalzen. Gurney had geen stem meer; zijn adem stokte. Zwarte vlekken dansten voor zijn ogen. Eindelijk vertrokken de gardisten.


  Hij richtte zich op een elleboog op, net op tijd om Bheths wanhopig gezicht te zien toen de mannen van Harkonnen haar de nacht in droegen.


  Woedend en teleurgesteld kwam hij wankel overeind; hij had moeite om bij bewustzijn te blijven. Hij hoorde de arrestantenwagen op het plein buiten starten. In een schijnsel van licht afgetekend tegen het raam van de kroeg, reed hij ronkend weg naar een ander dorp, om meer arrestanten op te pakken.


  Gurney keek door opgezwollen, halfdichte ogen naar de andere mannen. Vreemdelingen. Hij hoestte en spuugde bloed; toen veegde hij het van zijn lippen. Toen hij eindelijk iets uit kon brengen, zei hij: ‘Zakken! Jullie zijn gewoon blijven zitten. Jullie hebben nog geen vinger uitgestoken om me te helpen.’ Hij veegde het stof van zich af en keek de dorpelingen vuil aan. ‘Hoe kun je ze dat laten doen? Ze hebben mijn zus meegenomen!’


  Maar het waren maar schapen, en dat waren ze altijd geweest. Hij had nu niets anders mogen verwachten.


  Met diepe minachting spuugde hij bloedig speeksel op de vloer; toen strompelde hij naar de deur en naar buiten.


  


  Geheimen vormen een belangrijke kant van macht. De doeltreffende leider verspreidt ze om de mensen in zijn greep te houden.


  PRINS RAPHAEL CORRINO,

  Verhandelingen over leiderschap in een galactisch rijk, twaalfde druk


  De man met zijn frettengezicht stond als een spiedende kraai op de eerste verdieping van zijn ambtsvilla in Arrakeen. Hij keek neer in het ruime atrium. ‘Weet je zeker dat ze weten van ons soireetje, hmmm-ah?’ Zijn lippen waren gebarsten door de droge lucht; dat waren ze al jaren. ‘Alle uitnodigingen persoonlijk bezorgd? Al het gepeupel op de hoogte gesteld?’


  Graaf Hasimir Fenring boog zich naar de slanke commandant van zijn lijfwacht met zijn slappe kin, Geraldo Willowbrook, die naast hem stond. De man in zijn rood-met-gouden uniform knikte, de ogen half dichtgeknepen in het felle licht dat door prismatische, gepantserde ramen viel. ‘Het wordt een groot feest voor uw verjaardag hier, heer. De bedelaars verzamelen zich al bij de hoofdpoort.’


  ‘Hmm-m-ah, goed, heel goed. Mijn vrouw zal wel blij zijn.’


  Op de benedenverdieping bracht een kok een zilveren koffieservies naar de keuken. Kookluchtjes zweefden omhoog, zeldzame soepen en sauzen, klaargemaakt voor de buitensporige feestelijkheden van die avond, geroosterde brochettes van vlees van dieren die nooit op Arrakis geleefd hadden.


  Fenring greep de leuning van gebeeldhouwd ijzerhout vast. Een gewelfd gotisch plafond verhief zich twee verdiepingen hoog, met balken van Ellacisch hout en hoge ramen van plaz. Hij was wel gespierd maar niet groot, en hij voelde zich klein in dit enorme huis. Hij had het plafond zelf besteld, net als dat van de eetzaal. De nieuwe oostelijke vleugel, een doolhof met chique gastenkamers en decadente privézwembaden, was ook door hem bedacht.


  In zijn tien jaar als keizerlijk waarnemer op de woestijnplaneet had hij steeds weer bouwactiviteiten om zich heen op gang gebracht. Na zijn verbanning van Shaddams hof op Kaitain moest hij toch op een of andere manier naam maken.


  Van de in aanbouw zijnde botanische kas, vlak bij zijn eigen kamers die hij deelde met vrouwe Margot, hoorde hij het gedreun van zware gereedschappen en het gezang van de dagploeg. Ze kapten sleutelgatvormige doorgangen uit, plaatsten droge fonteinen in nissen en verfraaiden wanden met kleurige geometrische mozaïeken. Een van de scharnieren die een zware, rijk bewerkte deur droegen, was symbolisch gevormd als de hand van Fatimah, de geliefde dochter van een vroegere profeet van de Oude Aarde, om geluk te brengen.


  Fenring wilde Willowbrook net wegsturen toen een daverende klap de bovenvloer liet trillen. De twee mannen renden door de gebogen gang, langs boekenkasten. Uit kamers en liftschachten staken nieuwsgierige huisbedienden hun hoofd de gang in.


  De deur van de ovale kas stond open en er was een warboel van metaal en plaz te zien. Een van de werkers riep boven het rumoer en geschreeuw uit om een dokter. Een zwaar beladen zweefsteiger was ingestort en Fenring zwoer dat hij persoonlijk een toepasselijke straf zou toedienen, als een onderzoek eenmaal de waarschijnlijke zondebokken had aangewezen.


  Hij drong het vertrek in en keek omhoog. Door het open metalen geraamte van het gewelfde dak zag hij een citroengele lucht. Er waren pas een paar filterglasramen aangebracht; andere lagen nu aan scherven tussen de brokstukken van de steiger. Hij sprak met afkeer in zijn stem. ‘Ongelukkig tijdstip, hmmmm? Ik zou onze gasten vanavond rondleiden.’


  ‘Ja, heel ongelukkig, graaf Fenring.’ Willowbrook keek toe terwijl huisbedienden het puin begonnen weg te trekken om bij de gewonden te komen.


  Huisdokters in kaki uniform liepen haastig langs hen heen het getroffen gedeelte in. Een verzorgde een man met een bebloed gezicht die nu tussen het puin uit was gehaald, terwijl twee mannen hielpen een zware plaat plaz van andere slachtoffers weg te halen. De opzichter was onder de vallende steiger verpletterd. Stomme kerel, dacht Fenring. Maar hij heeft geluk, als je bedenkt wat ik hem voor dit gedoe zou hebben aangedaan.


  Hij wierp een blik op zijn polschronometer. Nog twee uur voor de gasten kwamen. Hij gebaarde naar Willowbrook. ‘Regel dit hier. Ik wil tijdens het feest geen lawaai uit dit gedeelte horen. Dat zou een heel verkeerd idee wekken, hmmm? Vrouwe Margot en ik hebben de feestelijkheden van vanavond heel zorgvuldig georganiseerd, tot in de kleinste details.’


  Willowbrook keek zuur, maar was zo verstandig geen bezwaar te maken. ‘Het komt voor elkaar, heer. In minder dan een uur.’


  Fenring kookte inwendig. In wezen gaf hij niets om exotische planten en aanvankelijk had hij alleen ingestemd met deze kostbare verbouwing als gunst voor zijn Bene Gesserit-echtgenote, vrouwe Margot. Al had ze maar een bescheiden, luchtdichte ruimte gevraagd met planten erin, Fenring - altijd eerzuchtig - had het uitgebreid tot iets veel indrukwekkenders. Hij koesterde plannen om zeldzame planten uit het hele keizerrijk te verzamelen. Als de kas ooit klaar zou komen.


  Hij beheerste zich en begroette Margot in de overwelfde ingang, net toen ze terugkwam van de doolhofachtige soukmarkten in de stad. Slank en blond als ze was, met grijsgroene ogen, een volmaakt figuur en onberispelijke gelaatstrekken, was ze bijna een kop groter dan hij. Ze droeg een japon van aba die haar figuur accentueerde; de zwarte stof was op straat stoffig geworden.


  ‘Hadden ze Ecazische rapen, liefste?’ De graaf keek begerig naar twee zware pakken, verpakt in dik bruin speciepapier, gedragen door bedienden. Margot, die eerder op de middag gehoord had dat er een koopman was aangekomen met een hooglinieschip, was vlug Arrakeen in gegaan om de zeldzame groente te kopen. Hij probeerde onder het pakpapier te kijken, maar speels sloeg ze zijn hand weg.


  ‘Is alles hier klaar, liefste?’


  ‘Mmm-m-m, het gaat op rolletjes,’ zei hij. ‘Maar we kunnen je nieuwe kas vanavond niet laten zien. Er is daar te veel rotzooi voor onze banketgasten.’


  


  Vrouwe Margot Fenring stond in het atrium van de villa te wachten om de belangrijke gasten te begroeten toen ze bij zonsondergang aankwamen. Op de benedenverdieping ervan hingen portretten van de padishah-keizers tegen de houten lambrisering, tot aan de legendarische generaal Faykan Corrin die in de Butlerse Jihad had gestreden, de verlichte heerser kroonprins Raphael Corrino, en ook Fondil III ‘de jager’ en zijn zoon Elrood IX.


  Midden in het atrium stond een gouden beeld van de huidige keizer Shaddam IV in volledig Sardaukar-uitrusting met hoog opgeheven ceremonieel zwaard. Het was een van de kostbare werken die de keizer in de eerste tien jaar van zijn regime had laten maken. In de ambtsvilla in Arrakeen en op het landgoed waren nog tal van voorbeelden, geschenken van de jeugdvriend van haar man. Al had het tweetal een twist gehad in de tijd dat Shaddam de troon besteeg, allengs was hun verhouding weer hechter geworden.


  Door de stofdichte dubbele deuren ging een stroom van elegant geklede dames, vergezeld van mannen in raafachtige postbutleriaanse smokings en militaire uniformen in allerlei kleuren. Margot zelf droeg een lange japon van tafzijde met smaragdgroene glinsterende lovertjes op het lijfje.


  Terwijl een lakei de gasten aankondigde, begroette Margot hen. Ze liepen door naar de grote zaal, waar ze veel gelach, gepraat en geklink van glazen hoorde. Minstrelen voerden goocheltrucs uit en zongen grappige liedjes om Fenrings tien jaar op Arrakis te vieren.


  Haar echtgenoot kwam over de grote trap vanaf de eerste verdieping aangeschreden. Graaf Fenring droeg een donkerblauwe retrosmoking met over zijn borst een rode keizerlijke sjerp, die speciaal voor hem op Bifkar gemaakt was. Ze boog zich zodat de korte man haar op de lippen kon kussen. ‘Ga nu naar binnen, schat, om de gasten te verwelkomen voor de baron alle gesprekken domineert.’


  Met lichte stap ontweek Fenring een gespannen, truttig geklede hertogin van een van de onderplaneten van Corrino; de hertogin ging met een kleine gifsnuiver over haar wijnglas voor ze dronk en liet het dingetje toen onopvallend in de zak van haar baljapon glijden.


  Margot keek haar echtgenoot na toen hij naar de haard liep om te praten met baron Harkonnen, huidige leenman van het siridar-leen en het rijke speciemonopolie van Arrakis. Het licht van een fel brandend vuur, versterkt door haardprisma’s, gaf het opgeblazen gezicht van de baron een griezelige uitdrukking. Hij zag er allesbehalve goed uit.


  In de jaren dat Fenring en zij hier gestationeerd waren, had de baron ze uitgenodigd om op de burcht te komen dineren of gladiatorenspelen met slaven van Giedi Prime bij te wonen. Hij was een gevaarlijk man die zichzelf overschatte. Nu leunde de baron op een vergulde wandelstok met een kop in de vorm van de muil van een grote Arrakische zandworm.


  Margot had de gezondheid van de baron de afgelopen tien jaar behoorlijk zien afnemen; hij leed aan een mysterieuze spier- en zenuwziekte, waardoor hij zwaarder werd. Van haar Bene Gesserit-zusters wist ze de reden van zijn lichamelijk ongemak, hoe dat hem was aangedaan toen hij de eerwaarde moeder Gaius Helen Mohiam had verkracht. Maar de baron was de oorzaak van zijn ellende nooit te weten gekomen.


  Mohiam zelf, ook een zorgvuldig gekozen gast bij dit gebeuren, liep door Margots blikveld. De grijze eerwaarde moeder droeg een ceremonieel abahabijt met een met diamantjes bezette kraag. Ze glimlachte Margot met strakke lippen een begroeting toe. Met subtiele vingerbewegingen bracht ze een boodschap en een vraag over. ‘Is er nieuws voor moeder-overste Harishka? Verstrek bijzonderheden. Ik moet haar verslag uitbrengen.’


  Margot antwoordde met haar vingers: ‘Vorderingen in de Missionaria Protectiva-kwestie. Alleen geruchten, niets bevestigd. Vermiste zusters nog niet gelokaliseerd. Lang geleden. Misschien allemaal al dood.’


  Mohiam leek niet in haar sas. Ze had zelf bij de Missionaria Protectiva gewerkt, een hoogst belangrijke afdeling van de Bene Gesserit die aanlokkelijk bijgeloof verbreidde op veraf gelegen planeten. Mohiam was in haar jonge jaren lange tijd hier geweest, zich uitgevend voor een vrouw uit de stad, om informatie te verspreiden en bijgeloof aan te wakkeren dat bevorderlijk kon zijn voor de zusterschap. Mohiam zelf had nooit de kans gekregen om in de besloten Vrijman-gemeenschap te infiltreren, maar in de loop van de eeuwen waren vele andere zusters diep de woestijn in gegaan om bij de Vrijmans te gaan wonen - en vervolgens verdwenen.


  Nu Margot op Arrakis was als echtgenote van de graaf, was ze gevraagd om het subtiele werk van de Missionaria te versterken. Tot dusver had ze onbevestigde berichten gehoord over eerwaarde moeders die naar de Vrijmans gegaan en er ondergedoken waren, en ook geruchten over de Bene Gesserit-achtige religieuze rituelen onder de stammen. In één afgelegen vest scheen een heilige vrouw te zijn; bestofte reizigers had men in een plaatselijk koffiezaakje horen praten over een Messiaslegende, duidelijk geïnspireerd op de Panoplia Propheticus... maar die informatie kwam niet van de Vrijmans zelf. Het woestijnvolk leek, net als de planeet zeil, ongenaakbaar.


  Misschien hebben de Vrijmans de Bene Gesserit-vrouwen meteen vermoord en het water uit hun lichaam gestolen.


  ‘Die anderen zijn door het zand opgeslokt,’ dansten Margots vingers. ‘Toch moet je ze vinden.’ Met een knikje dat een eind aan het stilzwijgende gesprek maakte, bewoog Mohiam zich door het vertrek naar een zijdeur.


  ‘Rondo Tuek,’ kondigde de lakei aan, ‘de waterhandelaar.’


  Margot draaide zich om en zag een pezige man met een breed gezicht de hal door lopen met een vreemde waggelgang. Hij had toefjes roestbruin haar boven zijn oren en dunne slierten over zijn schedel; zijn grijze ogen stonden veruit elkaar. Ze stak haar hand naar hem uit. ‘O ja... de smokkelaar.’


  Tueks vlakke wangen werden rood; toen verscheen er een brede glimlach op zijn vierkante gezicht. Hij zwaaide met zijn vinger naar haar op de manier van een leraar tegenover een leerling. ‘Ik ben een waterbezorger die hard werkt om vocht uit de vuile ijskappen te halen.’


  ‘Zonder de inzet van uw familie zou het keizerrijk beslist ten onder gaan.’


  ‘De vrouwe is ál te vriendelijk.’ Tuek boog en ging de grote zaal in.


  Buiten de ambtswoning hadden zich bedelaars verzameld in de hoop op een zeldzaam vertoon van goedgunstigheid van de graaf. Andere toeschouwers waren gekomen om naar de bedelaars te kijken en vol verlangen naar de rijk bewerkte voorgevel van de ambtsvilla te staren. Waterventers in felgekleurde, traditionele kledij lieten hun bel rinkelen en riepen de griezelige kreet ‘Soe-soe soek!’ Gardisten, geleend van de troepen van Harkonnen en voor de gelegenheid gekleed in keizerlijk uniform, hielden ongewenste gasten buiten en maakten de weg vrij voor de genodigden. Het was een bende.


  Toen de laatste verwachte gasten aankwamen, keek Margot op een antieke chronometer die in de wand gebouwd was, versierd met geometrische motieven en fijne belletjes. Ze waren bijna een halfuur te laat. Ze liep haastig naar haar echtgenoot en fluisterde hem iets in zijn oor. Hij liet de minstrelen waarschuwen en die hielden op - een teken dat de gasten kenden.


  ‘Mag ik alstublieft uw aandacht, hmmm?’ schreeuwde Fenring. Opzichtig geklede lakeien verschenen om de aanwezigen te begeleiden. ‘We komen weer bij elkaar in de eetzaal.’ Overeenkomstig de traditie gingen graaf en gravin Fenring achter de laatste gasten aan.


  Aan weerskanten van de brede doorgang naar de eetzaal was een zacht stromend bassin van in goud ingelegde steentjes, opgesmukt met ingewikkelde mozaïeken met het wapen van het Huis Corrino en het Huis Harkonnen, een politieke noodzaak. Het wapen van de vroegere gouverneurs van Arrakis, het Huis Richese, was zorgvuldig weggebeiteld en vervangen door een blauwe Harkonnen-griffioen. De gasten bleven bij de bassins staan, doopten hun handen in het water en lieten wat op de vloer druipen. Na hun handen afgedroogd te hebben, gooiden ze de handdoekjes op een steeds groter wordende hoop.


  Baron Harkonnen had deze gewoonte geïntroduceerd om te laten zien dat een planetair gouverneur zich van waterschaarste niets aantrok. Het was een opportunistisch gepronk met rijkdom. Het idee was Fenring wel bevallen en hij had het overgenomen, maar met een liefdadig kantje: vrouwe Margot vond een manier om de bedelaars, voornamelijk symbolisch, te helpen. Met schoorvoetende instemming van haar echtgenoot maakte ze bekend dat de bedelaars zich na elk banket buiten de villa mochten verzamelen; ze zouden al het water krijgen dat uit de vuile handdoekjes kon worden gewrongen.


  Met tintelende, vochtige handen ging Margot met haar echtgenoot de lange gang in. Antieke wandtapijten verfraaiden de zaal. Vrij zwevende gloeibollen dreven door het vertrek, allemaal even hoog boven de vloer, allemaal in dezelfde tint geel. Boven de glimmende houten tafel hing een luchter van glinsterende blauwgroene Hagal-kwarts; boven in de ketting zat een gevoelige gifsnuiver verborgen.


  Een legertje lakeien schoof de stoelen voor de gasten aan en drapeerde een servet over ieders schoot. Iemand struikelde en sloeg een kristallen pièce de milieu tegen de vloer, waar het aan diggelen viel. Bedienden haastten zich om het op te ruimen en een nieuw stuk te plaatsen. Alle anderen deden alsof ze het niet merkten.


  Margot, gezeten aan de voet van de lange tafel, knikte minzaam naar planetoloog Pardot Kynes en zijn zoon van twaalf, die op de hun toegewezen plaatsen links en rechts van haar gingen zitten. Het had haar verrast dat de woestijnman, die men maar zelden zag, haar uitnodiging had aangenomen, en ze hoopte te vernemen hoeveel van de geruchten over hem waar waren. Voor zover haar ervaring reikte waren diners berucht om hun onoprecht geprevel, ook al ontsnapten bepaalde dingen niet aan de aandacht van een schrandere waarneemster van de Bene Gesserit. Ze hield de magere man aandachtig in het oog, zag dat de grijze kraag van zijn tuniek gerepareerd was, zag de krachtige vorm van zijn kaak met de rossige baard.


  Twee plaatsen bij haar vandaan gleed de eerwaarde moeder Mohiam in een stoel. Hasimir Fenring nam de plaats in aan het hoofd van de tafel met baron Harkonnen rechts van hem. Omdat Margot wist dat de baron en Mohiam elkaar niet konden uitstaan, had ze hen ver uit elkaar gezet.


  Toen Fenring met zijn vingers knipte, kwamen bedienden met schalen vol exotische hapjes uit de zijdeuren. Ze gingen de tafel rond, vertelden wat het was en serveerden kleine porties van de schalen.


  ‘Welbedankt dat u ons hebt uitgenodigd, vrouwe Fenring,’ zei Kynes’ zoon en keek Margot aan. De planetoloog had de jongeman voorgesteld als Weichih, een naam die ‘geliefd’ betekende. Ze zag de gelijkenis met de vader, maar terwijl de oude Kynes iets dromerigs in zijn ogen had, zat er in die van Weichih iets hards, omdat hij op Arrakis was opgegroeid.


  Ze glimlachte hem toe. ‘Een van onze koks is een stads-Vrijman, die voor het banket een vestgerecht heeft klaargemaakt: speciekoek met honing en sesamzaad.’


  ‘Beantwoordt de Vrijman-cuisine tegenwoordig aan keizerlijke maatstaven?’ informeerde Pardot Kynes met een bittere glimlach. Hij keek alsof hij eten altijd alleen maar als puur voedsel tot zich nam en zo’n uitgebreid officieel diner als verstoring van ander werk beschouwde.


  ‘Cuisine is een kwestie van... smaak.’ Ze koos haar woorden diplomatiek. Haar ogen fonkelden.


  ‘Dat klinkt als een ontkenning,’ zei hij.


  Lange diensters van andere planeten gingen van de een naar de ander met nauwgehalsde flessen blauwe melangehoudende wijn. Tot verwondering van de planeetbewoners werden er schalen met hele vissen opgediend, omringd door gapende mosselen van Buzzell. Zelfs de rijkste bewoners van Arrakeen proefden zelden zeebanket.


  ‘Ah!’ zei Fenring verrukt van het andere eind van de tafel, toen een bediende een deksel van een schaal tilde. ‘Die Ecazische rapen zullen me wel smaken, hmmmm. Dank je, liefste.’ De bediende lepelde donkere saus over de groente.


  ‘Geen kosten zijn te hoog voor onze geëerde gasten,’ zei Margot.


  ‘Laat ik u zeggen waarom die groente zo prijzig is,’ gromde een Ecazische diplomaat, waarmee hij ieders aandacht ving. Bindikk Narvi was een kleine man met een lage, zware stem. ‘Sabotage van de oogst heeft onze voorraad voor het hele keizerrijk drastisch verminderd. We hebben die nieuwe plaag de Grummanrot genoemd.’ Hij keek schuin over de tafel naar de Grummaanse ambassadeur, een grote man die stevig dronk, met een gerimpelde, donkere huid. ‘Ook hebben we biologische sabotage ontdekt in onze nevelboomwouden op het Elaccisch continent.’ In het hele keizerrijk bewonderde men de nevelboombeelden, die gemaakt werden door de groei met de kracht van menselijk denken te regelen.


  De man van Moritani, Lupino Ord, sprak ondanks zijn omvang met een piepstem. ‘Opnieuw wenden de Ecazi’s schaarste voor om de prijzen op te drijven. Een oude truc die al werd toegepast vanaf de tijd dat uw roofzuchtige voorouders schandelijk van de Oude Aarde verjaagd werden.’


  ‘Dat is helemaal niet gebeurd.’


  ‘Alstublieft, heren,’ zei Fenring. De Grummanen waren altijd al een opvliegend volk geweest, klaar om bij de minste of geringste belediging in een wrokkige razernij uit te barsten. Fenring vond het allemaal wat lichtgeraakt en ergerlijk. Hij keek zijn vrouw aan. ‘Hebben we een foutje gemaakt bij de tafelschikking, liefste, hmmm?’


  ‘Misschien bij de gastenlijst,’ antwoordde ze gevat.


  Beleefd, gegeneerd gelach klonk rond de tafel. De twistende mannen hielden hun mond, al keken ze elkaar vuil aan.


  ‘Heel goed, dat onze uitnemende planetoloog zijn geweldige jonge zoon heeft meegebracht,’ zei baron Harkonnen op zalvende toon. ‘Een knappe kerel. Een hele onderscheiding, de jongste gast aan het diner te zijn.’


  ‘Het is mij een eer om hier te zijn,’ antwoordde de jongen, ‘in zo’n hooggeacht gezelschap.’


  ‘Je wordt opgeleid om je vader op te volgen, hoor ik,’ ging de baron verder. Margot ontdekte zorgvuldig verborgen spot in de donkere stem. ‘Ik weet niet wat we zonder planetoloog aan zouden moeten.’ In werkelijkheid kwam Kynes zelden in de stad en hij stuurde vrijwel nooit de vereiste rapporten aan de keizer - niet dat Shaddam dat merkte of dat het hem iets kon schelen. Margot was via haar echtgenoot te weten gekomen dat de keizer zich met andere, nog niet bekende kwesties bezighield.


  De opmerkzame ogen van de jongeman lichtten op. Hij hief een waterfles. ‘Mag ik een toast voorstellen op de gastheer en gastvrouw?’ Pardot Kynes’ ogen flikkerden bij die stoutmoedigheid van zijn zoon, alsof hij verbaasd was dat hij niet zelf als eerste aan dit sociaal eerbetoon had gedacht.


  ‘Een uitstekend voorstel,’ overdreef de baron. Margot ontdekte een traagheid in zijn stem, doordat hij te veel melangewijn had gedronken.


  De twaalfjarige sprak met krachtige stem voor hij een slokje nam. ‘Moge de rijkdom die u hier voor ons tentoonspreidt, met al dit voedsel en deze overvloed aan water, slechts een zwakke weerspiegeling zijn van de rijkdom in uw harten.’


  De verzamelde gasten steunden die zegewens en Margot ontdekte een hebzuchtige glans in hun ogen. De planetoloog zat een beetje te draaien en toen het klinken van glazen wat minder werd, zei hij wat hij zeggen wilde. ‘Graaf Fenring, ik heb gehoord dat u hier een uitgebreide natte-plantenkas aan het bouwen bent. Die zou ik heel graag zien.’ Opeens begreep Margot waarom Kynes de uitnodiging had aangenomen, waarom hij helemaal uit de woestijn was gekomen. Gekleed in zijn alledaagse, maar stevige tuniek en broek met daarover een roodbruine mantel leek de man meer op een vuile Vrijman dan op een dienaar des keizers.


  ‘U hebt van ons geheimpje gehoord, hmmm-ah?’ Duidelijk niet op zijn gemak kneep Fenring zijn lippen op elkaar. ‘Ik was van plan geweest, hem vanavond aan onze gasten te tonen, maar jammer genoeg heeft een zeker... uitstel dat onmogelijk gemaakt. Een andere keer misschien.’


  ‘Pronkt u in een privékas niet met dingen die de bevolking van Arrakis niet kan krijgen?’ vroeg de jonge Weichih.


  ‘Nóg niet,’ zei Pardot Kynes zachtjes.


  Margot hoorde het. Interessant. Ze begreep dat het een vergissing zou zijn deze ruwe man - of zijn zoon - te onderschatten. ‘Het is toch een bewonderenswaardig doel, planten uit het hele keizerrijk te verzamelen?’ opperde ze geduldig. ‘Ik zie het als het tonen van rijkdommen die het heelal te bieden heeft, niet zozeer wat de mensen missen.’


  Met zachte maar vastberaden stem vermaande Pardot Kynes de jongeman: ‘We zijn niet hier gekomen om ons standpunt aan anderen op te dringen.’


  ‘Integendeel. Laat ons alstublieft uw standpunt horen,’ drong Margot aan en probeerde niet te letten op de minachtende blikken die de ambassadeurs van Ecaz en Grumman elkaar nog steeds over tafel toewierpen. ‘We zullen er geen aanstoot aan nemen, dat beloof ik je.’


  ‘Ja,’ zei een Carthagse wapenimporteur die halverwege de tafel zat. Zijn vingers zaten zo vol ringen met edelstenen dat hij zijn handen nauwelijks op kon tillen. ‘Leg eens uit hoe Vrijmans denken. Dat willen we allemaal weten!’ Kynes knikte langzaam. ‘Ik heb jarenlang tussen hen gewoond. Wil men iets van Vrijmans leren begrijpen, dan moet men beseffen dat ze gericht zijn op overleven. Niets verspillen ze. Alles wordt bewaard, opnieuw gebruikt.’


  ‘Tot de laatste druppel water,’ zei Fenring. ‘Zelfs het water uit lijken, hmmm?’


  Kynes keek naar zijn zoon en toen weer naar Margot. ‘En om uw privékas in stand te houden, zal heel wat van dat kostbare water nodig zijn.’


  ‘Tja, maar als keizerlijk waarnemer hier kan ik doen wat ik wil met de natuurlijke hulpbronnen,’ legde Fenring uit. ‘Ik beschouw de kas van mijn vrouw als een zinvolle uitgave.’


  ‘Uw rechten trekt niemand in twijfel,’ zei Kynes met een stem zo vast als de Pantsermuur. ‘En ik ben de planetoloog van keizer Shaddam, zoals ik dat voorheen van Elrood IX was. We zijn gebonden aan onze plicht, graaf Fenring. U zult van mij geen preken horen over ecologische kwesties. Ik heb alleen de vraag van uw vrouwe beantwoord.’


  ‘Nou, planetoloog, vertel ons dan iets over Arrakis wat wij niet weten,’ zei de baron die naar de andere kant van de tafel keek. ‘U bent hier toch zeker al lang genoeg. Er sterven hier meer van mijn mensen dan op welk Harkonnen-pachtgoed ook. Het Gilde kan niet eens goedwerkende weersatellieten in een omloopbaan brengen om betrouwbare gegevens te verzamelen en voorspellingen te doen. Dat is hoogst teleurstellend.’


  ‘En, dankzij de specie is Arrakis ook heel winstgevend,’ zei Margot. ‘Met name voor u, beste baron.’


  ‘Deze planeet laat zich niet begrijpen,’ zei Kynes. ‘En het zal langer duren dan mijn korte leven om vast te stellen wat er hier gaande is. Maar zoveel weet ik wel: wij moeten leren in harmonie met de woestijn te leven, niet in strijd ermee.’


  ‘Hebben de Vrijmans een hekel aan ons?’ vroeg gravin Caula, een nicht van de keizer. Ze hield een vork met in brandewijn gestoofde zwezerik halverwege haar mond.


  ‘Ze zijn kortzichtig en wantrouwen iedereen die geen Vrijman is. Maar het zijn oprechte, directe mensen met een erecode die niemand hier aan tafel - ook ik niet - volledig begrijpt.’


  Margot stelde met een elegant geheven wenkbrauw de volgende vraag en lette heel goed op zijn reactie. ‘Klopt het wat wij gehoord hebben, planetoloog? Dat u een van hen geworden bent?’


  ‘Ik blijf een dienaar van de keizer, vrouwe, hoeveel er ook van de Vrijmans te leren valt.’


  Terwijl het eerste nagerecht verscheen, klonk er van verschillende kanten gemompel, en hier en daar een luidere discussie.


  ‘Onze keizer heeft nog geen erfgenaam,’ merkte Lupino Ord, de Grummaanse ambassadeur op. De stem van de grote man was een zangerig gesnerp. Hij had stevig doorgedronken. ‘Alleen twee dochters, Irulan en Chalice. Niet dat vrouwen geen waarde hebben...’ Hij keek kwajongensachtig rond met zijn koolzwarte ogen en ving de misprijzende blik van verschillende dames aan tafel op. ‘Maar zonder mannelijke erfgenaam moet het Huis Corrino plaatsmaken voor een ander groot geslacht.’


  ‘Als hij net zo lang blijft leven als Elrood, heeft onze keizer nog een eeuw te gaan,’ merkte Margot op. ‘U hebt misschien nog niet gehoord dat vrouwe Anirul weer in verwachting is?’


  ‘Door mijn drukke taak ontgaat het belangrijkste nieuws mij soms,’ erkende Ord. Hij hief zijn wijnglas. ‘Laten we hopen dat de volgende een jongen is.’


  ‘Ja! Ja!’ riepen verschillende gasten.


  Maar Bindikk Narvi, de Ecazische diplomaat, maakte een obsceen handgebaar. Margot had gehoord van de oude wrok tussen aartshertog Armand Ecaz en burggraaf Moritani van Grumman, maar ze had niet beseft hoe diep die was geworden. Ze wilde dat ze die twee rivalen niet zo dicht bij elkaar gezet had.


  Ord greep een fles met nauwe hals en schonk zichzelf weer wijn in voor een bediende het doen kon. ‘Graaf Fenring, u hebt veel kunstwerken die de keizer uitbeelden: schilderingen, beelden, plaquettes met zijn beeltenis. Stopt Shaddam te veel geld in dergelijke zelfverheffende opdrachten? Overal in het keizerrijk ziet men ze.’


  ‘En iemand blijft ze omverwerpen of het gelaat vernielen,’ zei de Carthagse wapenimporteur snuivend.


  Margot, die nadacht over de planetoloog en zijn zoon naast zich, koos een zoete melangecake van het dessertblad. Misschien hadden de gasten die andere geruchten niet gehoord, dat die vrijgevige, kunstzinnige geschenken waarnemingsapparatuur bevatten om oog te houden op wat er overal in het keizerrijk gaande was. Zoals die plaquette aan de wand vlak achter Ord.


  ‘Shaddam wenst zich te laten kennen als onze heerser, hmmm,’ merkte Fenring op. ‘Ik heb hem vele jaren gekend. Hij wil zich onderscheiden van de politiek van zijn vader, die zo oneindig lang op de troon zat.’


  ‘Dat kan wezen,’ zei Ord, ‘maar hij verwaarloost de oefening van de gewone Sardaukar-troepen, terwijl hij toestaat dat de rangen van zijn generaals... Hoe heten ze ook weer?’


  ‘Bursegs,’ zei iemand.


  ‘Ja, terwijl hij toestaat dat de rangen van zijn bursegs groeien, met enorme pensioenen en andere profijten. Het moreel onder de Sardaukar-troepen moet wel dalen, als hun gevraagd wordt meer te doen met steeds minder middelen.’


  Margot merkte dat haar echtgenoot gevaarlijk stil was geworden. Zijn grote ogen waren spleetjes en hij keek strak naar de stomdronken man.


  Een vrouw fluisterde iets tegen de Grummaanse ambassadeur. Hij ging met zijn vinger over de rand van zijn wijnglas. ‘O ja, ik bied excuses aan voor de uiting van iets vanzelfsprekends tegenover iemand die de keizer zo goed kent.’


  ‘Ord, je bent een idioot,’ donderde Narvi alsof hij op de eerste de beste kans had zitten wachten om hem te beledigen.


  ‘En jij een domkop, ten dode opgeschreven.’ De Grummaanse ambassadeur stond op en gooide zijn stoel achter zich om. Hij bewoog zich te snel, te beheerst. Was zijn dronkenschap maar toneel geweest, gewoon een voorwendsel om de man uit zijn tent te lokken?... Lupino Ord trok een glanzend hakschijfpistool en schoot met oorverdovende knallen een paar keer op zijn tegenstander. Was het steeds zijn bedoeling geweest zijn Ecazische rivaal te doden?


  Narvi’s gezicht en borst werden opengereten door hakschijfjes, die hem doodden lang voor het gif op de snijkanten kon gaan werken.


  Gasten schreeuwden en verspreidden zich naar alle kanten. Bedienden grepen de wankelende ambassadeur en namen hem het leeggeschoten wapen af, Margot was doodstil blijven zitten waar ze zat, meer verbaasd dan bang. Wat is me ontgaan? Hoe diep zit de wrok tussen Ecaz en het geslacht Moritani?


  ‘Sluit hem op in een van de ondergrondse tunnels,’ beval Fenring. ‘Laat hem permanent bewaken.’


  ‘Maar ik geniet diplomatieke onschendbaarheid!’ protesteerde Ord met een nu nog pieperiger stem. ‘U durft het niet te wagen mij vast te zetten.’


  ‘U hebt geen idee van wat ik durf te wagen.’ De graaf keek naar de geschrokken gezichten om zich heen. ‘Ik zou u gewoonweg door mijn andere gasten kunnen laten straffen, gebruikmakend van mijn eigen... onschendbaarheid, hmmm?’ Fenring wuifde met zijn arm en de tegenstribbelende man werd weggevoerd, tot een veilige passage terug naar Grumman kon worden geboekt.


  Artsen kwamen haastig aangelopen, dezelfde die Fenring eerder had gezien bij het ongeluk in de kas. Uiteraard konden ze niets meer doen voor de verminkte Ecazische ambassadeur.


  Heel wat slachtoffers hier vandaag, mijmerde Fenring. En ik heb niet één van hen gedood.


  ‘Hmmm-ah,’ zei hij tegen zijn vrouw, die bij hem stond. ‘Ik ben bang dat dit een... incident zal worden. Aartshertog Ecaz zal een officiële klacht moeten indienen, en wie weet hoe burggraaf Moritani zal reageren.’


  Hij gaf zijn lakeien opdracht het lijk van Narvi uit de zaal te verwijderen. Veel gasten hadden zich door andere vertrekken van de villa verspreid. ‘Zullen we de mensen terugroepen?’ Hij kneep in de hand van zijn vrouw. ‘Ik heb niet graag, dat de avond zo afloopt. Misschien moeten we de minstrelen halen en ze amusante verhalen laten vertellen.’


  Baron Harkonnen kwam naar hen toe, steunend op zijn wormkopstok. ‘Dit is uw rechtsgebied, graaf Fenring, niet het mijne. Stuurt u een rapport aan de keizer.’


  ‘Daar zal ik voor zorgen,’ zei Fenring kortaf. ‘Ik moet voor iets anders naar Kaitain en ik zal Shaddam de nodige inlichtingen verstrekken. En de juiste verontschuldigingen aanbieden.’


  


  In de dagen van de Oude Aarde waren er gifkenners, sluwe, slinkse lieden, die handelden in ‘de poeders der nalatenschap’, zoals men ze noemde.


  Uittreksel uit filmboek,

  Keizerlijke Kaitainse Bibliotheek


  Grijnzend van trots kwam Beely Ridondo, keizerlijk kamerheer, de doorgang door gestapt. ‘Keizerlijke majesteit, u hebt een nieuwe dochter. Uw vrouw heeft zojuist een mooi, gezond meisje gebaard.’


  In plaats van blij te zijn, vloekte keizer Shaddam IV zachtjes en stuurde de man weg. Dat waren er al drie! Wat had hij aan nóg een dochter?


  Hij was in een slechte stemming, slechter dan ooit sinds dat gedoe om zijn afgeleefde vader van de Gouden-Leeuwentroon te krijgen. Met forse stappen betrad Shaddam zijn werkvertrek en liep onder een oude plaquette door waarop stond: RECHTSKENNIS IS DE HOOGSTE WETENSCHAP - belachelijke uitspraak van kroonprins Raphael Corrino, een man die niet eens de moeite had genomen de keizerskroon te dragen. Hij deed de deur achter zich dicht en liet zijn hoekige gestalte in de gevlochten zweefstoel met hoge rug achter zijn bureau zakken.


  Shaddam was een man van gemiddelde lengte; hij had een gespierd lichaam en een adelaarsneus. Zijn lange nagels waren zorgvuldig gemanicuurd, zijn gepommadeerde rode haar recht achterover gekamd. Hij droeg een grijs Sardaukarachtig uniform met epauletten en zilveren en gouden tressen, maar de militaire staatsie gaf hem minder morele steun dan voorheen.


  Afgezien van de geboorte van wéér een dochter had hij andere zorgen. Kort geleden had iemand bij een galaconcert in een van de stadions in de vorm van een omgekeerde piramide op Harmonthep een reusachtig opgeblazen standbeeld van hem opgelaten. Een gemene belediging: een protserige karikatuur die hem als een hansworst weergaf. De opblaasbare constructie had boven de enorme, lachende menigte gezweefd tot de drakengardisten hem in brandende vodden naar beneden hadden geschoten - en de eerste de beste idioot snapte de symboliek van dat gebeuren. Ondanks het politieoptreden met strenge verhoren konden zelfs Sardaukar-rechercheurs er niet achter komen wie verantwoordelijk was voor het maken en oplaten van die beeltenis.


  Een andere keer waren honderd meter hoge letters op de granieten wand van het Monumentale Ravijn op Canidar II getekend: SHADDAM, STAAT JE KROON WEL STEVIG OP JE STOMME KOP? Op diverse planeten overal in het keizerrijk was van tientallen van zijn nieuwe standbeelden het gezicht kapotgeslagen. Niemand had de vandalen ook maar gezien.


  Iemand had een hekel aan hem. Iemand. De vraag bleef knagen aan zijn keizerlijk hart, samen met andere zorgen... waaronder een komend bezoek van Hasimir Fenring, die verslag uit kwam brengen over de geheime experimenten met betrekking tot synthetische specie, die op Tleilaxu werden uitgevoerd.


  Project Amal.


  Er was een begin gemaakt tijdens het bewind van zijn vader, en weinigen wisten van dit onderzoek. Project Amal - misschien wel het best bewaarde geheim in het keizerrijk. Als het slaagde kon het Huis Corrino een betrouwbare, kunstmatige bron van melange bezorgen, de kostbaarste stof in het heelal. Maar die vervloekte Tleilaxische experimenten duurden jaren te lang en de toestand maakte hem zenuwachtiger naarmate de maanden verstreken.


  En nu, verdomme... de derde dochter. Hij wist niet wanneer - en óf - hij een blik op dat nutteloze nieuwe meisje zou werpen.


  De blik van Shaddam gleed langs de gelambriseerde wand naar een boekenkast met op een plank een staande holofoto van Anirul in trouwjapon, naast een dik naslagwerk over grote historische rampen. Ze had grote reeënogen - onder bepaalde belichting goudbruin, en anders donkerder - die iets verhulden. Hij had het eerder moeten zien.


  Het was de derde keer dat deze Bene Gesserit ‘van geheime rang’ hem niet de vereiste mannelijke erfgenaam had bezorgd en Shaddam had geen rampenplan gemaakt voor die gebeurlijkheid. Hij kreeg het warm. Hij kon altijd een paar concubines zwanger maken en hopen op een zoon, maar aangezien hij wettig met Anirul was gehuwd, zou hij verschrikkelijke politieke problemen krijgen als hij een bastaard als opvolger voor de keizerlijke troon probeerde te benoemen.


  Hij kon Anirul ook doden en een andere vrouw nemen - zoiets had zijn vader vaak genoeg gedaan - maar daarmee zou hij de wraak van de Bene Gesserit-zusterschap over zich afroepen. Alle problemen waren de wereld uit als Anirul hem gewoon een zoon zou schenken, een gezonde jongen die hij tot zijn erfopvolger kon benoemen.


  Al die maanden wachten, en nu dit...


  Hij had gehoord dat die heksen daadwerkelijk het geslacht van hun kind konden kiezen door hun lichaamschemie te manipuleren; die dochters konden geen toeval zijn. Hij was misleid door de politieke manipulaties van de Bene Gesserit, die hem Anirul in de maag hadden gesplitst. Hoe durfden ze dat de keizer van een miljoen planeten aan te doen? Wat was de ware doelstelling van Anirul aan dit keizerlijk hof? Verzamelde ze chantagemateriaal om het tegen hem te gebruiken? Zou hij haar weg moeten sturen?


  Hij tikte met zijn schrijfstift op zijn werktafel van Elaccisch hout met bloednerf en keek naar een portret van zijn grootvader van vaderszijde, Fondil III. Hij stond bekend als ‘de Jager’ vanwege zijn gewoonte elke haard van opstandigheid aan te vallen, en aan zijn hof was hij niet minder gevreesd. Al was de oude man lang voor Shaddams geboorte gestorven, hij wist iets van de stemmingen en werkwijzen van de Jager. Als Fondil met een aanmatigende vrouw geconfronteerd zou zijn geweest, dan zou hij een manier hebben bedacht om zich van haar te ontdoen...


  Shaddam drukte op een knop op zijn werktafel en zijn kamerheer kwam het werkvertrek weer in. Ridondo boog, waarbij de glimmende bovenkant van zijn hoge voorhoofd te zien was. ‘Sire?’


  ‘Ik wil Anirul nu spreken. Hier.’


  ‘De vrouwe ligt in bed, sire.’


  ‘Laat het me geen tweemaal zeggen.’


  Zonder iets te zeggen ging Ridondo op in het houtwerk en verdween met lange, spinachtige bewegingen door de zijdeur.


  Even later kwam een bleke, overmatig geparfumeerde hofdame binnen. Met bevende stem zei ze: ‘Mijn keizer, vrouwe Anirul vraagt of ik u wil meedelen dat ze verzwakt is door de geboorte van uw kind. Ze smeekt om uw welwillende toestemming, in bed te mogen blijven. Zou u mogelijk kunnen overwegen, haar en het kind te bezoeken?’


  ‘Zo. Ze smeekt om mijn welwillende toestemming? Ik heb geen belangstelling voor weer een nutteloze dochter of voor nog meer smoesjes. Dit is het bevel van je keizer: Anirul moet nu komen. Ze moet alléén komen, zonder hulp van een bediende of een mechanisch hulpmiddel. Begrepen?’


  Met een beetje geluk zou ze onderweg dood in elkaar zakken.


  Verschrikt boog de hofdame. ‘Zoals u wilt, sire.’


  Even later stond een grauwe Anirul in de deur van zijn werkkamer en hield zich stevig vast aan de pilaar met cannelures. Ze droeg een gekreukelde roodgouden mantel die haar nachtkleding eronder niet helemaal verborg. Al wankelde ze op haar benen, ze hield haar hoofd opgeheven.


  Zijn houding bleef even streng. ‘Wat vind je het belangrijkst... je zusters of mij?’


  Ontdaan schudde ze haar hoofd. ‘U hebt het recht niet me zoiets te vragen. Ik heb u nooit reden gegeven te denken dat ik de kroon niet volkomen trouw ben.’


  Anirul hield trots het hoofd recht en herinnerde zich aan haar positie in de lange geschiedenis van de zusterschap. Ze zou hem beslist nooit bekennen dat ze opdracht had van de top van de Bene Gesserit nooit een Corrino-zoon te baren. De wijsheid van haar zusters weerklonk in haar gedachten. Liefde verzwakt. Zij is gevaarlijk, want zij vertroebelt de rede en leidt ons af van onze plichten. Het is een afwijking, een schande, een onvergeeflijke overtreding. Wij kunnen niet liefhebben.


  Anirul probeerde Shaddams boosheid af te leiden. ‘Aanvaard uw dochter, sire, want ze kan van belang zijn om bepaalde politieke bondgenootschappen bijeen te houden. We zouden het over haar naam moeten hebben. Wat denkt u van Wensicia?’


  Met grote schrik voelde ze opeens warm vocht aan de binnenkant van haar dijen. Bloed? Waren de hechtingen losgeschoten? Rode druppeltjes vielen op het tapijt.


  Anirul zag hem naar haar voeten kijken. Een nieuwe woede verscheen op het gezicht van de keizer. ‘Dat tapijt is al eeuwen in onze familie!’


  Geen zwakte tonen. Het was een beest... hij viel de zwakke aan en deinsde terug voor de sterke. Langzaam keerde ze zich om, ze nam de tijd zodat er nog een paar druppels vielen, en strompelde weg. ‘De geschiedenis van het Huis Corrino in aanmerking genomen, zal er beslist wel eerder bloed op gemorst zijn.’


  


  Men zegt dat er in het heelal niets stenig, niets in evenwicht en niets blijvends is - dat niets in zijn oorspronkelijke toestand blijft, dat er elke dag, elk uur, elk moment verandering is.


  Panoplia Propheticus van de Bene Gesserit


  Aan de ruige kust beneden kasteel Caladan stond een eenzame gestalte aan het eind van een lange pier, afgetekend tegen de zee en de opgaande zon. Hij had een smal, olijfbruin gezicht met een hoekige neus, waardoor hij eruitzag als een havik.


  Verder op het water vertrok juist een vloot visserskorakels met een kielzog achter de boten. Mannen in dikke truien en jassen, met gebreide mutsen op, klauterden rond over de volle dekken en maakten hun visgerei klaar voor die dag. In het dorp aan de kust stegen rookslierten uit de schoorstenen. De plaatselijke bevolking noemde het ‘de oude stad’, de plek van de oorspronkelijke nederzetting, eeuwen voor de fraaie hoofdstad en de ruimtehaven werden gebouwd op de vlakte achter het kasteel.


  Hertog Leto Atreides, losjes gekleed in een blauwe vissersbroek en een witte tuniek met het embleem van de rode havik, ademde diep de versterkende zilte lucht in. Al was hij de meester van het Huis Atreides en vertegenwoordigde hij Caladan in de Landsraad en bij de keizer, Leto hield ervan net als de vissers vroeg op te staan; met veel van hen ging hij persoonlijk om. Soms nodigden ze de hertog thuis uit en ondanks de tegenwerpingen van het hoofd van de beveiliging, Thufir Hawat, die niemand vertrouwde, ging hij er nu en dan heen voor een lekker maaltje cioppino.


  De zilte wind wakkerde aan en klopte de zee op tot dansende schuimkopjes. Hij wilde wel dat hij met de mannen mee kon, maar zijn verantwoordelijkheden hier waren te groot. En er waren ook belangrijke zaken buiten zijn planeet: hij was zowel het keizerrijk als de mensen over wie hij regeerde trouw verschuldigd, en hij zag om zich heen grote dingen gebeuren.


  De schokkende moord op een Ecazische diplomaat door een Grummaanse ambassadeur was geen kleinigheid, zelfs niet op het verre Arrakis, maar burggraaf Moritani leek zich van de publieke opinie niets aan te trekken. De grote geslachten riepen al om keizerlijke interventie om een groter conflict te voorkomen. De dag tevoren had Leto zijn eigen boodschap naar de Landsraad op Kaitain gestuurd waarbij hij zijn diensten als bemiddelaar aanbood.


  Hij was pas zesentwintig, maar door de wol geverfd in de tien jaar dat hij aan het hoofd stond van een groot geslacht. Hij dichtte zijn succes toe aan het feit dat hij het contact met zijn wortels nooit was kwijtgeraakt. Dat had hij te danken aan zijn overleden vader Paulus. In alle schijn was de oude hertog een eenvoudig man geweest die met zijn volk omging, net als graaf Leto nu deed. Maar zijn vader moest hebben geweten - al had hij dat Leto nooit toevertrouwd - dat het een goede politieke strategie was, waardoor het volk van de hertog ging houden. De eisen van het ambt vormden een ingewikkelde mengeling; soms wist Leto niet meer waar zijn persoonlijke en zijn officiële rol begon of ophield.


  Leto Atreides had, kort nadat hij belast werd met zijn verantwoordelijkheden, de Landsraad verstomd doen staan met zijn theatrale verbeurdverklaringproces, een brutale gok om te ontkomen aan de valse beschuldiging in een hooglinieschip van het Gilde twee Tleilaxische schepen te hebben aangevallen. Leto’s tactische zet had indruk gemaakt op veel grote geslachten en hij had zelfs een felicitatiebrief ontvangen van Hundo Moritani, de boosaardige, onsympathieke burggraaf van Grumman, die vaak weigerde mee te werken - of zelfs maar deel te nemen - aan zaken van het keizerrijk. De burggraaf zei dat hij er bewondering voor had dat Leto ‘de regels aan zijn laars lapte’ en aldus bewees dat ‘leiderschap gevormd wordt door krachtige lieden met een sterke overtuiging, niet door klerken die komma’s in wetsteksten bestuderen’. Leto was er niet helemaal van overtuigd dat Moritani geloofde in zijn onschuld; nee, hij dacht dat de burggraaf het gewoon leuk vond dat graaf Atreides ongestraft bleef, hoe zwak zijn kansen ook waren.


  Leto had anderzijds ook een band met het Huis Ecaz. Zijn vader, de oude hertog, was een van de grote helden geweest in de Ecazische opstand en had schouder aan schouder gevochten met Dominic Vernius om de gewelddadige afscheidingsbeweging omver te werpen en de door de Landsraad gesauveerde regering van de woudplaneet te beschermen. Paulus Atreides zelf had naast de dankbare jonge aartshertog Armand Ecaz gestaan bij de overwinningsplechtigheid, waarbij deze terugkeerde op de Mahoniehouten Troon. Ergens tussen de bezittingen van de oude hertog zat de Keten van Moed die Armand Ecaz om Paulus’ dikke nek had gehangen. En de advocaten die Leto bij zijn proces voor de Landsraad hadden vertegenwoordigd, waren uit de Ecazische streek Elacca gekomen.


  Aangezien Leto ontzag genoot van beide tegenstanders, dacht hij dat hij hun een weg naar vrede kon wijzen. Politiek! Zijn vader had hem altijd geleerd te zorgen dat je het hele beeld zag, van de kleinste tot de grootste elementen.


  Leto haalde een stemschrijver uit zijn tuniek en dicteerde een brief aan zijn neef Shaddam IV om hem geluk te wensen met de blijde geboorte van nog een kind. De boodschap zou met een officiële koerier gestuurd worden, met het eerstvolgende hooglinieschip van het Gilde dat naar Kaitain ging.


  Toen Leto het gepruttel van de vissersboten niet meer hoorde, liep hij het steile zigzagpad op dat naar de top van de rots leidde.


  


  Hij ontbeet op de binnenplaats met de twintigjarige Duncan Idaho. De jongeman met zijn ronde gezicht droeg het groenzwarte uniform van een Atreides-soldaat. Zijn weerbarstig donker haar was kortgeknipt om bij de zware wapentraining niet in de weg te zitten. Thufir Hawat had veel tijd aan hem besteed; hij beweerde dat hij een bijzonder talentrijke leerling was. Maar Duncan wist nu al alles wat de krijgsman-mentat hem kon leren.


  Als jongen was hij uit gevangenschap bij Harkonnen ontsnapt naar kasteel Caladan, waar hij zich aan de genade van de oude hertog had overgeleverd. Toen Duncan opgroeide, bleef hij een van de trouwste leden van de hofhouding van Atreides, en zeker de beste leerling-krijgsman. Oude militaire bondgenoten van het huis Atreides, de zwaardmeesters van Ginaz, hadden Duncan Idaho onlangs toegelaten op hun vernieuwde academie.


  ‘Het spijt me dat je vertrekt, Duncan,’ zei Leto. ‘Acht jaar is een lange tijd...’


  Duncan zat rechtop en toonde geen vrees. ‘Maar als ik terugkom, heer hertog, zal ik u op alle mogelijke manieren beter kunnen dienen. Ik ben dan nog jong, en niemand zal het wagen u te bedreigen.’


  ‘Ach Duncan, ze zullen me toch wel bedreigen. Vergis je daar niet in.’


  De jongeman zweeg alvorens hij kort en strak glimlachte. ‘Dan vergissen zij zich, niet ik.’ Hij bracht een stuk paradonmeloen naar zijn mond, nam een hap van de gele vrucht en veegde het zoutige sap weg dat langs zijn kin liep. ‘Ik zal die meloenen missen. Kazernevoedsel kan daar niet tegenop.’ Hij sneed zijn stuk in plakken.


  Ranken van de bougainvillea kropen op de stenen muren om hen heen, maar het was nog winter en er zaten geen bloemen aan. Maar bij de ongewone warmte en de beloften van een vroege lente begonnen er al knoppen aan de bomen te komen. Leto zuchtte tevreden. ‘Ik heb in het hele wijde keizerrijk geen mooiere plek gezien dan Caladan in de lente.’


  ‘Giedi Prime is er in elk geval niet mee te vergelijken.’ Duncan raakte meer op zijn hoede, minder op zijn gemak nu hij zag hoe ontspannen en tevreden Leto leek. ‘We moeten voortdurend alert zijn, heer hertog, en ons niet de minste zwakte veroorloven. Vergeet de oude vete tussen Atreides en Harkonnen niet.’


  ‘Je praat net als Thufir.’ Leto schepte een lepel zoete pundirijstpudding op. ‘Er is beslist geen beter man dan jij in dienst van Atreides, Duncan. Maar ik ben bang dat we een monster scheppen als we je wegsturen voor een opleiding van acht jaar. Wat voor iemand zul je zijn als je terugkomt?’


  Trots blonk in de diepliggende blauwe ogen van de jongeman. ‘Ik zal zwaardmeester van Ginaz zijn.’


  Een hele tijd dacht Leto aan de geweldige gevaren op die school. Bijna een derde van alle leerlingen kwam om bij de training. Duncan had gelachen om de statistieken en gezegd dat hij al veel slechtere kansen tegen de Harkonnens had overleefd. En dat was ook zo.


  ‘Ik weet dat het je goed af zal gaan,’ zei Leto. Hij voelde een brok in zijn keel, een diep verdriet nu hij Duncan liet gaan. ‘Maar je moet mededogen niet vergeten. Wat je ook leert, kom hier niet terug met een houding dat je beter bent dan een ander.’


  ‘Nee, heer hertog.’


  Leto tastte onder tafel, haalde een lang, smal pakket voor de dag en reikte het over de tafel. ‘Hierom heb ik je voor het ontbijt uitgenodigd.’


  Verbaasd maakte Duncan het pak open en haalde een rijk versierd ceremonieel zwaard te voorschijn. Hij greep naar het ingelegde touwpatroon van het gevest. ‘Het zwaard van de oude hertog! Leent u het me?’


  ‘Ik gééf het je, mijn vriend. Weet je nog, toen ik je aantrof in de wapenzaal, kort nadat mijn vader in de arena omgekomen was? Je had zijn zwaard van de standaard gehaald. Het was toen bijna even groot als jij, maar nu ben je op maat.’


  Duncan wist niet hoe hij hem kon bedanken.


  Leto nam de jongeman schattend op. ‘Ik denk dat, als mijn vader nog leefde en zag wat voor man je geworden bent, hij het je zélf gegeven zou hebben. Je bent nu groot geworden, Duncan Idaho - en het zwaard van de hertog waardig.’


  ‘Goeiemorgen,’ klonk een opgewekte stem. Prins Rhombur Vernius kwam de binnenplaats op gedrenteld, nog met slaapogen, maar wel gekleed. De vuursteenring aan zijn hand glinsterde in verdwaalde zonnestralen. Zijn zus Kailea liep naast hem; haar koperrode haar bijeengehouden door een gouden haarklem. Rhombur keek van het zwaard naar de tranen die in Duncans ogen stonden. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik geef Duncan een afscheidsgeschenk.’


  Rhombur floot. ‘Niet gek voor een staljongen.’


  ‘Misschien is het geschenk te groot,’ zei Duncan en keek hertog Leto aan. Hij wierp een blik op het zwaard en keek toen gepikeerd naar Rhombur. ‘Maar ik zal nooit meer in de stallen werken, jonkheer Vernius. De volgende keer dat u me ziet, ben ik zwaardmeester.’


  ‘Het zwaard is voor jou, Duncan,’ zei Leto op zijn krachtigste toon, overgenomen van zijn vader. ‘Daar is verder geen discussie over.’


  ‘Zoals u wilt, heer hertog.’ Duncan boog. ‘Ik vraag excuus om te gaan en mijn reis voor te bereiden.’ De jongeman stapte de binnenplaats over.


  Rhombur en Kailea gingen aan tafel zitten, waar hun ontbijtborden waren neergezet. Kailea glimlachte naar Leto, maar niet op haar gewone, warme manier. Het tweetal draaide al enkele jaren om een romance heen; de hertog wilde op afstand blijven om politieke redenen: de noodzaak om te trouwen met de dochter uit een machtig groot geslacht. De redenen daartoe waren hem door zijn vader ingeprent: de verantwoordelijkheid van een hertog tegenover het volk van Caladan. Eén keer hadden Leto en Kailea elkaars handen vastgehouden; hij had haar nog nooit gekust.


  ‘Je vaders zwaard, Leto?’ zei Kailea op zachte toon. ‘Was dat echt nodig? Het heeft zo’n grote waarde.’


  ‘Maar het is maar een ding, Kailea. Het betekent voor Duncan meer dan voor mij. Ik heb geen zwaard nodig om mooie herinneringen aan mijn vader te houden.’ Toen zag Leto de blonde stoppeltjes op het gezicht van zijn vriend, waardoor Rhombur er eerder als een visser uitzag dan als een jonkheer. ‘Wanneer heb je je voor het laatst geschoren?’


  ‘Wel alle donders! Wat maakt het nou uit hoe ik eruit zie?’ Hij nam een glas eidritsap en kneep zijn lippen samen van de wrange smaak. ‘Het is niet zo dat ik iets belangrijks te doen heb.’


  Kailea, die vlug en zwijgend zat te eten, keek naar haar broer. Ze had doordringende groene ogen; haar katachtige mond was afkeurend vertrokken.


  Toen Leto over tafel naar Rhombur keek, zag hij dat het gezicht van zijn vriend nog kinderlijke rondingen vertoonde, maar de bruine ogen stonden niet langer helder. Nee, ze toonden een diep verdriet over het verlies van zijn thuis, de moord op zijn moeder, de verdwijning van zijn vader. Nu waren er van zijn eens zo grote familie alleen zijn zus en hij nog over.


  ‘Het maakt niets uit, zou ik denken,’ zei Leto. ‘Vandaag hoeven er geen staatszaken afgewerkt of reizen naar het roemrijke Kaitain gemaakt te worden.’ Leto roerde in zijn kom pundirijst; toen werd zijn stem ongewoon scherp. ‘Maar toch blijf je een lid van mijn hof - en een van mijn meest vertrouwde raadslieden. Ik had gehoopt dat je inmiddels een plan had ontwikkeld om je verloren bezittingen en positie terug te winnen.’


  Als blijvende herinnering aan de glorieuze dagen van Ix, toen het geslacht Vernius heerste over de mechanische planeet vóór de overname door de Tleilaxu’s, droeg Rhombur nog steeds de paarskoperen spiraal op de kraag van al zijn hemden. Leto zag dat het hemd dat Rhombur vandaag aan had, erg gekreukeld was en nodig in de was moest.


  ‘Leto, als ik enig idee had wat ik doen kon, zou ik op het volgende hooglinieschip springen en het proberen.’ Hij zag er zenuwachtig uit. ‘De Tleilaxu’s hebben Ix achter ondoordringbare barricades gesloten. Wil je dat Thufir Hawat er meer spionnen heen stuurt? De eerste drie bereikten de grotstad niet eens en de laatste twee zijn verdwenen zonder een spoor na te laten.’ Hij tikte met zijn vingers tegen elkaar, ‘ik mag alleen maar hopen dat de trouwe Ixiërs daarbinnen strijd leveren en de indringers spoedig verdrijven. Ik verwacht dat alles op zijn pootjes terecht zal komen.’


  ‘Mijn vriend de optimist,’ zei Leto.


  Kailea keek stuurs naar haar ontbijt en liet zich eindelijk horen. ‘Het is twaalf jaar geleden, Rhombur. Hoe lang duurt het voor alles bij toverslag op zijn pootjes terechtkomt?’


  Haar broer, niet op zijn gemak, probeerde van onderwerp te veranderen. ‘Hebben jullie gehoord dat de vrouw van Shaddam nu hun derde dochter heeft gekregen?’


  Kailea snoof. ‘Shaddam kennende, wed ik dat hij er niet blij mee is dat het geen mannelijke erfgenaam is.’


  Leto wilde niets weten van dergelijke sceptische gedachten. ‘Hij is waarschijnlijk door het dolle heen, Kailea. Bovendien kan zijn vrouw nog jarenlang kinderen krijgen.’ Hij keek Rhombur aan. ‘En nu we het daar toch over hebben, oude vriend - jij zou een vrouw moeten nemen.’


  ‘Om me schoon te houden en te zorgen dat ik me scheer?’


  ‘Om je geslacht uit te breiden misschien. Om de stamboom van Vernius voort te zetten met een erfgenaam in ballingschap.’


  Kailea wilde bijna iets zeggen, maar bedacht zich. Ze at haar meloen op en knabbelde aan een stukje toast. Al vlug stond ze op en excuseerde zich.


  Tijdens de lange stilte glinsterden er tranen aan de oogleden van de Ixische jonkheer; toen rolden ze over zijn wangen. Beschaamd veegde hij ze weg. ‘Ja. Daar heb ik zelf ook over gedacht. Hoe wist je dat?’


  ‘Dat heb je me meer dan eens gezegd, als we twee of drie flessen wijn op hadden.’


  ‘Het is allemaal waanzin. Mijn Huis is er gewéést en Ix is in handen van fanatici.’


  ‘Begin dan een nieuw, minder geslacht op Caladan, een nieuwe familiehandel. We zouden de lijst van industrieën kunnen doorkijken en eens zien waar behoefte aan is. Kailea heeft genoeg zakelijk inzicht. Ik zal voor de nodige middelen zorgen om het op te zetten.’


  Rhombur permitteerde zich een bitterzoet lachje. ‘Mijn lot zal altijd nauw verbonden blijven met het jouwe, graaf Leto Atreides. Ik kan je beter hier in de rug blijven dekken, en zorgen dat je niet het hele kasteel weggeeft.’


  Leto knikte zonder te glimlachen en ze grepen elkaar de hand in de handdruk van het keizerrijk.


  


  De natuur maakt fouten; goed en kwaad zijn menselijke categorieën.


  PARDOT KYNES,

  Arrakische lezingen


  Eentonige dagen. De Harkonnen-patrouille van drie man kruiste over de gouden duinheuvels langs een route van duizend kilometer. In het genadeloze woestijnlandschap bracht zelfs een wolkje stof opwinding.


  De mannen vlogen met hun gepantserde ornithopter in een grote kring: ze kwamen langs de bergen en draaiden dan naar het zuiden over de grote pannen en vlakten. Glossu Rabban, de neef van de baron en tijdelijk gouverneur van Arrakis, had hun bevel gegeven regelmatig te vliegen om zich te laten zien - om aan die armzalige nederzettingen te laten weten dat de Harkonnens ze doorlopend in het oog hielden.


  Kiel, de boordschutter, beschouwde die opdracht als een vrijbrief om alle Vrijmans die rondzwierven bij legale specieoogstplaatsen op te jagen. Wat dachten die smerige zwervers wel, dat ze zomaar over het gebied van Harkonnen konden lopen zonder vergunning van het districtskantoor in Carthag? Maar weinig Vrijmans werden ooit bij daglicht buiten aangetroffen en de taak was saai geworden.


  Garan bestuurde de thopter; hij manoeuvreerde om thermiek te vangen alsof het een pleziervlucht was. Zijn gezicht bleef strak, al kwam er nu en dan een grijns op zijn lippen als het toestel bokte en schokte in de turbulente lucht. Nu er een eind kwam aan hun vijfde dag patrouilleren, bleef hij afwijkingen noteren op topografische kaarten en mompelde telkens van afschuw als hij weer een fout vond. Het waren de slechtste kaarten die hij ooit gebruikt had.


  Achter, in de passagierscabine, zat Josten, pas overgeplaatst van Giedi Prime. Gewend als hij was aan fabrieken, grauwe luchten en vuile gebouwen zag Josten uit over de zandwoestenij en keek naar de zich herhalende duinpatronen. Hij bespeurde de stofwolk naar het zuiden, ver op de open Begraafplaatsvlakte. ‘Wat is dat? Specieoogsters?’


  ‘Had je gedacht,’ zei boordschutter Kiel. ‘Oogstmachines schieten een kegelvormige pluim de lucht in, recht en dun.’


  ‘Te laag voor een zandhoosje. Te klein.’ Garan trok zijn schouders op, gaf een duw tegen de stuurknuppel en zweefde naar de lage, roodbruine wolk. ‘Laten we eens gaan kijken.’ Na zoveel saaie dagen zouden ze op hun kop gaan staan om een rotsblok te onderzoeken dat uit het zand stak.


  Toen ze op de plek kwamen, vonden ze geen sporen, geen apparatuur, geen teken van menselijke aanwezigheid - en toch zagen hectaren woestijn er verwoest uit. Een vlekkerig roestbruin kleurde het zand donkerder, alsof er bloed uit een wond in de hete zon opgedroogd was.


  ‘Het lijkt wel of iemand hier een bom heeft gegooid,’ zei Kiel.


  ‘Het zou de uitwerking van een specieknal kunnen zijn,’ opperde Garan. ‘Ik ga landen om eens goed te kijken.’


  Toen de thopter neerdaalde op het omgewoelde zand gooide Kiel de deur open. De koel gehouden lucht schoot sissend naar buiten en werd vervangen door een golf hitte. Hij kuchte van het stof.


  Garan boog zich uit de cockpit en snoof diep. ‘Ik ruik het.’ De geur van verbrande kaneel kwam in zijn neus. ‘Beslist een specieknal.’


  Josten wrong zich langs Kiel en sprong op de zachte bodem. Verbaasd bukte hij, nam een handvol roodoker zand en bracht het naar zijn lippen. ‘Kunnen we wat verse specie opscheppen en meenemen? Dat moet een vermogen waard zijn.’


  Kiel had hetzelfde gedacht, maar nu keek hij minachtend naar de nieuwkomer. ‘We hebben geen verwerkingsapparatuur. Je moet het scheiden van het zand, en dat kun je niet met je vingers.’


  Garan sprak met een rustiger, maar vastberadener stem. ‘Als je naar Carthag zou gaan en het ruwe product aan een sjacheraar zou proberen te verpatsen, zou je voor gouverneur Rabban worden gesleept - of erger nog, dan zou je aan graaf Fenring moeten uitleggen hoe een deel van de specie van de keizer in de zakken van een gardist terecht was gekomen.’


  Terwijl de mannen naar de ruwe kuil midden in de zich verspreidende stofwolk liepen, keek Josten om zich heen. ‘Is het hier veilig voor ons? Komen de grote wormen niet op specie af?’


  ‘Bang, jongen?’ vroeg Kiel.


  ‘Laten we hem voor een worm gooien als we er een zien,’ opperde Garan. ‘Dan hebben wij de tijd om weg te komen.’


  Kiel zag beweging in de holte in het zand, krioelende vormen, ondergrondse dingen die groeven en wroetten als maden in rot vlees. Josten deed zijn mond open om iets te zeggen en klemde hem toen weer dicht.


  Een zweepvormig beest kwam uit het zand, twee meter lang, met een huid van mollige segmenten. Het was zo groot als een flinke slang, zijn bek een open ring die glinsterde van vlijmscherpe punttanden die zijn muil bekleedden.


  ‘Een zandworm,’ zei Josten.


  ‘Een kleintje nog maar,’ zei Kiel spottend.


  ‘Pasgeboren, denk je?’


  De worm zwaaide met zijn oogloze kop heen en weer. Andere glibberende beesten, een heel nest, krioelden door elkaar alsof ze bij de explosie geworpen waren.


  ‘Waar komen die dingen in jezusnaam vandaan?’ vroeg Kiel.


  ‘Staat niet in mijn marsorder,’ zei Garan.


  ‘Kunnen we... er een vangen?’ vroeg Josten.


  Kiel hield een ruw weerwoord in, want hij besefte dat de jonge rekruut een goed idee had. ‘Kom op!’ Hij sprong vooruit in het omgewoelde zand.


  De worm bespeurde de beweging en steigerde achteruit, weifelend tussen aanvallen en vluchten. Toen boog hij zich als een zeeslang en dook, wriemelend en gravend, het zand in.


  Josten rende toe en sprong met zijn hoofd naar voren om het gesegmenteerde lichaam op driekwart lengte vast te grijpen. ‘Wat is hij sterk!’ De boordschutter ging achter hem aan, sprong naar beneden en greep de zwiepende staart.


  De worm probeerde zich los te rukken, maar Garan kwam bij zijn voorkant waarmee hij in het zand groef en pakte hem met een wurggreep achter zijn kop. Alle drie de gardisten sjorden en trokken. Het wormpje zwiepte als een paling op een elektrische plaat.


  Andere zandwormen aan de andere kant van de kuil staken omhoog als een merkwaardig woud van periscopen uit de duinenzee, ronde bekken als zwarte O’s naar de mannen gekeerd. Eén griezelig moment was Kiel bang dat ze zouden aanvallen als een zwerm mergzuigers, maar de jonge wormen schoten weg en verdwenen onder de grond.


  Garan en Kiel trokken hun vangst uit het zand en sleepten hem naar de ornithopter. Als patrouille van Harkonnen hadden ze alle uitrusting die nodig was om misdadigers te arresteren, waaronder ouderwetse spullen om een gevangene te knevelen als een kuddedier. ‘Josten, haal de bindkoorden uit onze aanhoudingskist,’ zei de piloot.


  De jonge rekruut kwam aanrennen met de touwen en maakte een lus die hij over de kop van de worm schoof en aantrok. Garan liet zijn greep op de rubberachtige huid los en pakte naar het koord, waaraan hij trok terwijl Josten een tweede koord lager om het lichaam bond.


  ‘Wat gaan we ermee doen?’ vroeg Josten.


  Eens had Kiel, toen hij pas op Arrakis was, Rabban begeleid op een mislukte wormenjacht. Ze hadden een Vrijman-gids bij zich, goed bewapende gardisten en zelfs een planetoloog. Ze hadden de Vrijman-gids als aas gebruikt, een van de enorme zandwormen gelokt en hem gedood met springstoffen. Maar voor Rabban zijn trofee mee kon nemen, was het beest opgelost, uiteengevallen in amoebediertjes die in het zand vielen, waarna niets overbleef dan een kraakbeenskelet en losse kristallen tanden. Rabban was woedend geweest.


  Kiels maag kromp ineen. De neef van de baron zou het als een belediging kunnen opvatten dat drie eenvoudige gardisten een worm konden vangen terwijl het hem niet gelukt was. ‘We kunnen hem het best maar verdrinken.’


  ‘Verdrinken?’ vroeg Josten. ‘Waarom? En waarom zou ik mijn waterrantsoen daarvoor verspillen?’


  Garan bleef als door de bliksem getroffen staan. ‘Ik heb gehoord dat Vrijmans dat doen. Als je een pasgeboren worm verdrinkt, dan spuugt hij een soort gif uit, zeggen ze. Iets zeldzaams.’


  Kiel knikte. ‘O ja. Dat gekke woestijnvolk gebruikt het bij bepaalde rituelen. Iedereen raakt dan buiten zichzelf en er sterven er een hoop.’


  ‘Maar... we hebben maar twee flessen water in de cabine,’ zei Josten, nog steeds zenuwachtig.


  ‘Dan gebruiken we er maar één. Ik weet overigens waar we bij kunnen vullen.’ De piloot en zijn boordschutter wisselden een blik. Ze hadden lang genoeg samen patrouilles gevlogen om aan hetzelfde te denken.


  Alsof de worm zijn lot begreep, stribbelde en zwiepte hij nog meer, maar hij werd al zwakker.


  ‘Als we die drug hebben,’ zei Kiel, ‘dan gaan we lol maken.’


  


  In de nacht, met de patrouillethopter in de stealth-stand, vlogen ze boven de gekartelde bergen, naderden van achter een richel en landden op een ruw plateau boven het smerige dorp Kamp Bilar. De dorpelingen woonden in uitgekapte grotten en bovengrondse bouwsels die zich uitstrekten naar de vlakte. Windmolens leverden energie; voorraadbakken glinsterden van lichtjes die een paar motten aantrokken plus de vleermuizen die er zich mee voedden.


  Anders dan de teruggetrokken Vrijmans kenden deze dorpelingen een zekere beschaving, maar ze zaten ook meer onder de duim: mannen werkten als woestijngids of bij de specieoogstploegen. Ze waren vergeten hoe ze op hun planeet in leven moesten blijven zonder te parasiteren op de machthebbers.


  Bij een eerdere patrouille hadden Kiel en Garan op het plateau een gecamoufleerd reservoir gevonden, een schat aan water. Kiel wist niet waar de dorpelingen zoveel vocht vandaan hadden; hoogst waarschijnlijk hadden ze fraude gepleegd en een te groot aantal inwoners opgegeven, zodat de Harkonnens hun in hun mildheid meer gaven dan ze verdienden.


  Het volk van Kamp Bilar overdekte het reservoir met rotsen zodat het een natuurlijk uitsteeksel leek, maar ze zetten geen wachten bij hun illegale voorraad. Om een of andere reden achtte de woestijncultuur diefstal verwerpelijker dan moord; ze vertrouwden op de veiligheid van hun bezit tegenover bandieten en nachtelijke rovers.


  De Harkonnen-gardisten hadden natuurlijk niet de bedoeling het water te stelen - tenminste niet meer dan om hun eigen voorraadflessen te vullen.


  Plichtsgetrouw sjokte Josten mee met hun klotsende vat waarin de dikke, kwalijke vloeistof zat die de verdronken worm had uitgebraakt nadat hij in het vat was opgehouden met zijn gespartel. Onder de indruk en nerveus over wat ze gedaan hadden, hadden ze het slappe karkas achtergelaten bij de rand van de specieknal en waren toen met de drug vertrokken. Kiel had zich zorgen gemaakt dat het giftige braaksel van de worm door de wand van de fles kon bijten.


  Garan bediende de listig verborgen tapkraan van het reservoir en vulde een van hun lege flessen. Het had geen zin al het water weg te laten lopen, gewoon om de dorpelingen een poets te bakken. Daarna pakte Kiel de fles met wormengal en goot het in het reservoir. De dorpelingen stond wel een verrassing te wachten, de eerstvolgende keer dat ze van hun illegale watervoorraad dronken. ‘Eigen schuld.’


  ‘Weet je hoe die drug werkt?’ vroeg Josten.


  Garan schudde zijn hoofd. ‘Ik heb een hoop gekke verhalen gehoord.’


  ‘Misschien moeten we het eerst op de jongen uitproberen,’ zei de boordschutter.


  Josten deed een stap achteruit en stak zijn handen op. Garan keek weer naar het vergiftigd reservoir. ‘Ik wed dat ze hun kleren uitrukken en naakt door de straten gaan dansen, kwekkend als kabaal vogels.’


  ‘Laten we hier blijven, dan zien we het zelf,’ zei Kiel.


  Garan keek bedenkelijk. ‘Wil jij dan aan Rabban uitleggen waarom we zo laat van patrouille terug zijn?’


  ‘Laten we gaan,’ antwoordde Kiel vlug.


  Terwijl het wormengif zich door het reservoir verspreidde, gingen de Harkonnen-gardisten terug naar hun ornithopter, toch een beetje tevreden dat de dorpelingen die grap zelf zouden ontdekken.


  


  Vóór ons waren alle vormen van leren gekleurd door intuïtie. Vóór ons bezaten onderzoekers, beheerst door hun intuïtie, een beperkte studietijd - vaak niet langer dan één leven. Projecten die zich over vijftig of meer generaties uitstrekten, kwamen niet bij hen op.

  Het idee van totale spier/zenuwtraining was nog niet bij hen opgekomen. Wij hebben geleerd te leren.


  Azhar-boek van de Bene Gesserit


  Is dit echt een bijzonder kind? De eerwaarde moeder Gaius Helen Mohiam keek toe hoe het ideaal geproportioneerde meisje prana-binduspier-zenuw-oefeningen deed op de hardhouten vloer van de oefenmodule van de moederschool.


  Mohiam, pas terug van het zo slecht verlopen banket op Arrakis, probeerde haar leerling onbevooroordeeld te beschouwen en de waarheid buiten beschouwing te laten. Jessica. Mijn eigen dochter... Het meisje zou nooit haar afkomst mogen weten, nooit een vermoeden mogen koesteren. Zelfs op de geheime stamboomkaarten stond Mohiam niet met haar zusterschapsnaam maar met haar geboortenaam: Tanidia Nerus.


  De twaalf jaar oude Jessica stond rechtop met haar armen langs haar zij. Ze probeerde zich te ontspannen en elke beweging in de spieren van haar lichaam te vermijden. Met een denkbeeldig zwaard in haar rechterhand keek ze strak voor zich uit naar een tegenstander: een hersenschim. Ze riep onaangesproken diepten op van innerlijke vrede en concentratie.


  Maar Mohiams scherpe ogen merkten de nauwelijks zichtbare trekkingen op in Jessica’s kuitspieren, rond haar hals, boven haar ene wenkbrauw. Ze zou meer moeten oefenen om de technieken te perfectioneren, maar het kind was goed vooruitgegaan en leek veelbelovend. Jessica was gezegend met een sterk geduld, een vermogen om tot kalmte te komen en te luisteren naar wat haar gezegd werd.


  Zo gericht, dat meisje... zo vol mogelijkheden. Daartoe was ze geteeld.


  Jessica maakte een schijnbeweging naar links, viel uit, draaide - en verstarde opeens weer tot een standbeeld. Haar ogen, die op Mohiam gericht waren, zagen haar docente en leidsvrouw niet.


  De strenge eerwaarde moeder ging de oefenmodule in, keek strak in de heldergroene ogen van het meisje en zag daar een leegte, als in de blik van een lijk. Jessica was weg, verdwaald tussen haar spier- en zenuwvezels.


  Mohiam bevochtigde een vinger en bracht die voor de neus van het meisje.


  Ze voelde maar de geringste luchtbeweging. De ontluikende borstjes op het slanke lijf bewogen nauwelijks. Jessica was dicht bij een volledige bindu-oplossing... maar ze was er nog niet.


  Er moet nog veel zwaar werk gedaan worden.


  Bij de zusterschap was alleen absolute volmaaktheid goed genoeg. Als lerares van Jessica zou Mohiam de aloude oefeningen keer op keer toepassen en de te volgen fasen repeteren.


  De eerwaarde moeder trok zich terug; ze bekeek Jessica maar haalde haar niet uit haar concentratie. In het ovale gezicht probeerde ze haar eigen trekken terug te vinden, of die van de vader, baron Vladimir Harkonnen: de lange hals en de kleine neus weerspiegelden Mohiams erfdeel, maar de V-vormige lok aan de haargrens, de brede mond, de gulle lippen en de bleke huid kwamen van de baron... toen hij nog gezond en aantrekkelijk was. Jessica’s ver uiteenstaande groene ogen en de haarkleur van glanzend brons kwamen van verder terug.


  Als je het eens wist... Mohiam herinnerde zich wat haar verteld was over het Bene Gesserit-plan. Jessica’s eigen dochter moest, als zij volwassen was, de Kwisatz Haderach baren - het hoogtepunt van duizenden jaren zorgvuldig telen. Mohiam keek in het gezicht van het meisje en zocht naar een trek, een aanwijzing voor groot historisch belang. Je bent nog niet gereed om dit te ontdekken.


  Jessica begon te spreken, ze fluisterde woordvormen terwijl ze een mantra reciteerde, zo oud als de Bene Gesserit-school zelf: ‘Elke aanvaller is een veer die zweeft op een oneindige route. Als de veer nadert, wordt hij afgeleid en verwijderd. Mijn reactie is een luchtstoot die de veer wegblaast.’


  Mohiam stapte achteruit toen haar dochter opeens heftig in beweging kwam in een poging een reeks reflexen uit te voeren. Maar Jessica spande zich nog steeds in om haar spieren te dwingen stil en soepel te bewegen, terwijl ze dat gewoon moest tóélaten.


  De bewegingen van het meisje waren beter dan eerst, meer gericht en nauwkeurig. De vorderingen van Jessica waren de laatste tijd indrukwekkend, alsof ze een geestverhelderende openbaring had gehad die haar naar het volgende niveau had getild. Maar toch ontdekte Mohiam nog te veel jeugdige energie en ongetemde kracht.


  Het meisje was een voortbrengsel van een gemene verkrachting door baron Harkonnen, nadat de zusterschap hem had gechanteerd om hun een dochter te geven. Mohiam had haar wraak uitgevoerd tijdens zijn seksuele aanval; ze beheerste haar innerlijke lichaamschemie op de Bene Gesserit-manier en had hem opgezadeld met een pijnlijke, slopende ziekte. Wat een verrukkelijk trage marteling. Nu de kwaal van de baron verergerde, had hij het afgelopen standaardjaar op een stok moeten steunen. Aan Fenrings banket was ze sterk in de verleiding gekomen de dikke man te zeggen wat ze hem had aangedaan.


  Maar als Mohiam het hem verteld had, was er nog een gewelddaad geweest in de eetzaal van de ambtsvilla in Arrakeen, veel erger dan de ruzie tussen de Ecazische en de Grummaanse ambassadeur. Ze had het misschien zelfs nodig kunnen achten de baron af te maken met haar dodelijke vechtkracht. Zelfs Jessica had, met haar beperkte geoefendheid, snel en gemakkelijk met de man - haar eigen vader - kunnen afrekenen.


  Mohiam hoorde een gesnor van machines en zag een levensgrote pop uit de vloer oprijzen. De volgende oefenfase. In een snelle beweging draaide het meisje om haar as en onthoofdde de pop met één striemende trap.


  ‘Nauwkeuriger. Het dodelijk contact moet verfijnd zijn, precies.’


  ‘Ja, eerwaarde moeder.’


  ‘Toch ben ik trots op je prestaties.’ Mohiam sprak op ongewoon aardige toon, iets waar haar meerderen het niet mee eens waren geweest als ze het gehoord hadden. Liefde, in welke vorm ook, was verboden. ‘De zusterschap heeft grootse plannen met je, Jessica.’


  


  Xuttah is een woord dat veel betekenissen heeft. Elke Bene Tleilax weet dat het de naam van de eerste meester was. Maar net zoals die man meer was dan gewoon een sterveling, zitten er diepten en complicaties in die benaming. Afhankelijk van de toon en stembuiging kan xuttah ‘hallo’ betekenen of ‘wees gezegend’. Of het kan een gebed vormen dat in één woord gevat is, als een gelovige zich voorbereidt om te sterven voor het Grote Geloof. Om die redenen hebben we dit gekozen als de nieuwe naam van de veroverde planeer die vroeger bekend stond als Ix.


  Tleilaxische oefenschijf


  Een rampenplan is nooit beter dan het brein dat het ontwerpt.


  Hidar Fen Ajidica, diep in het doolhofachtige onderzoeksgebouw, begreep die stelregel maar al te goed. Op een dag zou de man van de keizer proberen hem te doden; daarom waren er zorgvuldige voorbereidingen nodig ter bescherming.


  ‘Deze kant uit, alstublieft, graaf Fenring,’ zei Ajidica met zijn sympathiekste stem, maar hij dacht: onreine powindah. Hij wierp een zijdelingse blik op de man. Ik zou je nu dood moeten slaan!


  Maar de meesteronderzoeker kon dat niet doen zonder gevaar en hij kreeg misschien nooit de juiste gelegenheid. En zelfs als het lukte, zou de keizer toch zijn rechercheurs sturen en nog meer Sardaukar-troepen om bij het fijnzinnige werk te hinderen.


  ‘Het is goed te horen dat jullie nu eindelijk vorderingen maken bij project Amal. Elrood IX gaf meer dan twaalf jaar geleden opdracht voor dit project, hmmmm?’ Fenring stapte door een gang zonder ramen of deuren in de ondergrondse stad. Hij droeg een rode keizerlijke jas over een strakke goudkleurige broek. Zijn donker haar was afgeschoren, maar op sommige plekjes was iets blijven staan en dat benadrukte zijn te grote hoofd. ‘We zijn buitengewoon geduldig geweest.’


  Ajidica droeg een witte laboratoriumjas met grote zakken. Chemische geuren hingen aan de stof, aan zijn haar, aan zijn lijkbleke huid. ‘Ik heb u in het begin allemaal gewaarschuwd, dat het vele jaren kon duren om een afgewerkt product te ontwikkelen. Twaalf jaar is, om een stof te ontwikkelen waar het keizerrijk eeuwen en eeuwen naar verlangd heeft, maar een oogwenk.’ Zijn neusgaten vernauwden zich terwijl hij zich dwong tot een glimlachje.


  ‘Toch doet het me genoegen te melden, dat we nu gemodificeerde axlotltanks hebben laten groeien, dat er voorbereidende proeven zijn gedaan en gegevens geanalyseerd. Op basis hiervan hebben we onpraktische oplossingen geschrapt en de resterende mogelijkheden ingeperkt.’


  ‘De keizer heeft geen belangstelling voor ingeperkte mogelijkheden, meesteronderzoeker, maar voor resultaten.’ De stem van Fenring was net bevroren zuur. ‘Jullie onkosten zijn enorm geweest, ook al hebben wij de overname van Ixische voorzieningen gefinancierd.’


  ‘Onze boeken kunnen alle controle doorstaan, graaf Fenring,’ zei Ajidica. Hij wist best dat Fenring een Gilde-bankier geen blik op de uitgaven kon toestaan; het Ruimtegilde mocht wel als laatste een vermoeden krijgen van het doel van dit project. ‘Alle middelen zijn op de juiste manier aangewend. Alle voorraden specie zijn verantwoord, overeenkomstig onze oorspronkelijke afspraak.’


  ‘Die afspraak was met Elrood, mannetje, niet met Shaddam, hmmm? De keizer kan elk moment een eind maken aan jullie experimenten.’


  Net als alle Tleilaxu’s was Ajidica eraan gewend door domkoppen beledigd en uitgedaagd te worden; hij weigerde er aanstoot aan te nemen. ‘Een interessant dreigement, graaf Fenring, in aanmerking genomen dat u zelf het contact tussen mijn volk en Elrood hebt gelegd. Wij hebben archieven, ginds op de Tleilaxische thuisplaneten.’


  Fenring liep door, zwaar gepikeerd, verder het onderzoeksgebouw in. ‘Gewoon door naar je te kijken, meesteronderzoeker, ben ik iets te weten gekomen,’ zei hij met een zalvende stem. ‘Je hebt een fobie ontwikkeld voor ondergronds zijn, hmmm? Die angst heeft kortgeleden toegeslagen, plotseling.’


  ‘Onzin.’ Ondanks zijn ontkenning brak het zweet uit op Ajidica’s voorhoofd.


  ‘Ja, maar ik bespeur iets leugenachtigs in je stem en gezichtsuitdrukking. Je neemt medicijnen tegen die klacht... een potje pillen in de rechterzak van je jas. Ik zie het opbollen.’


  Ajidica stamelde, in een poging zijn woede te verbergen: ‘Mijn gezondheid laat niets te wensen over.’


  ‘Hm-m-m-ah, ik zou zeggen dat je toekomstige gezondheid afhangt van hoe goed het hier gaat. Hoe vlugger project Amal voltooid is, hoe vlugger je weer frisse lucht zult ademen, ginds op het mooie Tleilax. Wanneer ben je er voor het laatst geweest?’


  ‘Lang geleden,’ erkende Ajidica. ‘U kunt niet weten hoe het er uitziet. Geen enkele powin-’ - hij hield zich in - ‘geen vreemdeling is ooit buiten de ruimtehaven mogen komen.’


  Fenring reageerde gewoon met een hoogst ergerlijke, alwetende glimlach. ‘Laat me dan maar zien wat jullie hier gedaan hebben, dan kan ik het aan Shaddam rapporteren.’


  Bij een deur hief Ajidica zijn arm om Fenring tegen te houden. De Tleilaxu deed zijn ogen dicht en kuste de deur eerbiedig. Het korte ritueel schakelde de dodelijke beveiligingen uit en de deur verdween in smalle spleetjes in de muur.


  ‘Nu kunt u veilig binnengaan.’ Ajidica deed een stap opzij om Fenring toe te laten in een witte kamer van gladplaz, waar de meesteronderzoeker een aantal proefopstellingen had gemaakt om de vorderingen van de experimenten te tonen. In het midden van het enorme, ovale vertrek stond een sterk vergrotende microscoop, een metalen rek met kolven en retorten, en een rode tafel met een koepelvormig ding. Ajidica zag scherpe belangsteling in Fenrings te grote ogen toen hij op de demonstratieplek toe liep. ‘Niets aanraken, alstublieft.’


  De lucht was zwanger van subtiel verraad en deze keizerlijkepowindah zou het nooit zien of begrijpen voor het te laat was. Ajidica was van plan het raadsel van de kunstmatige specie op te lossen en er vervolgens met de heilige axlotltanks vandoor te gaan naar een veilige planeet in de verste uithoek van het keizerrijk. Hij had middels beloften en omkoping en overmaking van gelden een aantal sluwe regelingen getroffen zonder zijn identiteit bloot te geven... dat alles buiten medeweten van zijn meerderen op de Tleilaxische thuisplaneten. Hij stond hierin alleen.


  Hij had besloten dat er ketters waren onder zijn eigen volk, volgelingen die zich zozeer hadden geïdentificeerd met hun rol als vertrapte zondebok, dat ze de kern van het Grote Geloof vergeten waren. Net als een gelaatsdanser die zich zo goed had vermomd dat hij vergeten was wie hij eigenlijk was. Als Ajidica dergelijke lieden braaf op de hoogte stelde van zijn grote ontdekking van amal, zouden ze het enige dat hun de superioriteit bezorgde die ze verdienden, uit handen geven.


  Ajidica was van plan zijn rol vol te houden tot hij klaar was. En dan kon hij de kunstspecie meenemen, het zelf in de hand houden en hulp bieden aan zijn volk en hun missie... of ze dat wilden of niet.


  Graaf Fenring mompelde terwijl hij zich voorover boog naar het koepelvormige ding op tafel: ‘Heel boeiend. Er zit iets in, neem ik aan, hmmm-ah?’


  ‘Overal zit iets in,’ antwoordde Ajidica.


  Hij glimlachte inwendig als hij dacht aan een overvloed van kunstspecie die op de internationale markt kwam en CHOAM en de Landsraad economisch flink zou ondermijnen. Zoals een klein lekje in een dam zou een beetje goedkope melange uiteindelijk een woeste stroom worden die het keizerrijk op zijn kop zou zetten. Als hij het goed speelde, zou Ajidica de spil worden van de nieuwe economische en politieke orde - niet ten dienste van zichzelf, natuurlijk, maar ten dienste van God.


  De magie van onze God is onze redding.


  Ajidica glimlachte tegen graaf Fenring en ontblootte scherpe tanden. ‘Wees verzekerd, graaf Fenring, ons doel in dezen is gemeenschappelijk.’


  Te zijner tijd zou Ajidica, onnoemelijk rijk, proeven ontwikkelen om trouw aan zijn nieuwe regime te testen en zou hij beginnen de Bene Tleilax op te nemen. Het was wel gevaarlijk hen nu in het plan te betrekken, maar hij had wel enkele kandidaten in gedachte. Met de juiste militaire steun - eventueel overlopers van de Sardaukars die hier gedetacheerd waren - kon hij misschien zelfs een hoofdkwartier vestigen in de fraaie hoofdstad Bandalong...


  Fenring bleef maar snuffelen aan de proefopstelling. ‘Heb je ooit gehoord van het gezegde: “Vertrouw, maar controleer”? Dat komt van de Oude Aarde. Je zou versteld staan van de interessantigheidjes die ik oppik. Mijn Bene Gesserit-vrouw verzamelt voorwerpen, snuisterijen en zo. Ik verzamel brokjes informatie.’


  Het smalle gezicht van de Tleilaxu keek bedenkelijk. ‘Zo.’ Hij moest zo vlug mogelijk een eind maken aan deze ergerlijke inspectie. ‘Als u hier wilt kijken, alstublieft.’ Ajidica nam een ondoorzichtige plazpot uit het rek en tilde het deksel op, waarbij een sterke geur vrijkwam die deed denken aan rauwe gember, bergamot en kruidnagel. Hij gaf de pot aan Fenring die naar een dikke, oranjeachtige stof keek.


  ‘Geen echte melange,’ zei Ajidica, ‘al bevat het chemische voorlopers van specie.’ Hij goot wat siroop op een glaasje, legde dat onder de microscoop en wenkte Fenring om door het oculair te kijken. De graaf zag uitgerekte moleculen, in elkaar gedraaid als de draden van een kabel.


  ‘Een ongewone proteïneketen,’ zei de meesteronderzoeker. ‘We zitten dicht bij een doorbraak.’


  ‘Hoe dichtbij?’


  ‘De Tleilaxu’s hebben ook gezegden, graaf Fenring. “Hoe dichter men bij zijn doel komt, hoe verder het lijkt.” Bij wetenschappelijk onderzoek heeft de tijd de neiging zich uit te rekken. Alleen God heeft echt kennis van de toekomst. De doorbraak zou binnen een paar dagen kunnen komen, of over jaren.’


  ‘Onzin,’ mompelde Fenring. Hij zweeg toen Ajidica op een knop aan de voet van de koepel drukte.


  Het mistige oppervlak van plaz werd helder en liet zand zien op de bodem van het vat. De Tleilaxische onderzoeker drukte op een andere knop, waardoor het inwendige met fijn stof gevuld werd. Het zand bewoog, een bergje dat omhoog kwam, als een vis die boven komt uit troebel water. Een worm ter grootte van een kleine slang, iets meer dan een halve meter lang, met kristallen tandjes.


  ‘Zandworm, onvolwassen vorm,’ zei Ajidica, ‘negentien dagen weg van Arrakis. We verwachten niet dat hij nog lang leeft.’


  Van boven uit de koepel zakte op een onzichtbare zwever een doosje op het zand, ging toen open en Fenring zag weer glinsterende oranje gelatine. ‘Amal 1522,16,’ zei Ajidica. ‘Een van onze vele variaties - de beste die we tot nog toe hebben ontwikkeld.’


  Fenring keek terwijl de bek van de jonge worm links en rechts zocht, waarbij glinsterende vonken diep in zijn muil te zien waren. Het beestje gleed naar de oranje substantie, hield toen verward stil en raakte hem niet aan. Na korte tijd keerde hij zich om en begroef zich weer in het zand.


  ‘Wat is de betrekking tussen de zandwormen en de specie?’ vroeg Fenring. ‘Als we dat wisten, zou het raadsel zijn opgelost. Als ik echte specie in dit kooitje zou doen, zou de worm het in een oerdrift opvreten. Maar al kan de worm het verschil onderscheiden, hij ging toch op het proefmonster af. We hebben het beest verlokt, maar niet voldaan.’


  ‘En uw kleine demonstratie heeft mij niet voldaan. Ik heb gehoord dat er nog steeds een ondergrondse Ixische beweging is die problemen veroorzaakt. Shaddam maakt zich zorgen over verstoring van zijn allerbelangrijkste plan.’


  ‘Een paar rebellen, graaf Fenring - met te weinig basis en beperkte middelen. Niets om u zorgen over te maken.’


  ‘Maar ze hebben jullie verbindingssystemen gesaboteerd en een aantal werkplaatsen vernietigd, hmmm?’


  ‘De laatste stuiptrekkingen van het Huis Vernius, verder niets. Het heeft iets langer dan tien jaar geduurd en er zal vlug een eind aan komen. Ze kunnen niet bij dit onderzoeksgebouw komen.’


  ‘Nou, jullie beveiligingszorgen zijn voorbij, meesteronderzoeker. De keizer heeft besloten twee legioenen Sardaukars te sturen als vredestroepen, onder bevel van Bashar Garon, een van onze besten.’


  De schrik en verbazing waren in de ogen van de kleine Tleilaxu te lezen. Zijn samengeknepen gezicht werd rood. ‘Maar dat is niet nodig, heer. Het halve legioen dat er al is, is voldoende.’


  ‘Dat vindt de keizer niet. Deze troepen benadrukken het belang van jullie experimenten in zijn ogen. Shaddam zal alles doen om het amalprogramma te beschermen, maar zijn geduld raakt op.’ De graaf kneep zijn ogen half dicht. ‘Je zou dat moeten beschouwen als goed nieuws.’


  ‘Waarom? Ik begrijp het niet.’


  ‘Omdat de keizer nog niet heeft bevolen je te liquideren.’


  


  Een centrum voor de coördinatie van een rebellie kan verplaatsbaar zijn; het hoeft geen vaste plek te zijn waar mensen bijeenkomen.


  CAMMAR PILRU,

  Ixisch ambassadeur in ballingschap,

  Verhandeling over de val van onrechtmatige regeringen


  De Tleilaxische invallers hadden een genadeloze avondklok ingesteld voor iedereen die niet in de avondploeg werkte. Voor C’tair Pilru was wegglippen om geheime bijeenkomsten van de rebellen te bezoeken gewoon nóg een manier om te spotten met hun beperkingen.


  Tijdens de onregelmatige, zorgvuldig beveiligde bijeenkomsten van de vrijheidsstrijders kon C’tair eindelijk zijn vermomming afleggen. Hij werd de man die hij eens geweest was, de mens die hij binnenshuis was.


  De korte, donkerharige man die wist dat hij gedood zou worden als hij gepakt werd, ging op de plaats van bijeenkomst af. Hij bleef in de vage nachtelijke schaduwen tussen hoekige gebouwen op de grotbodem en hield zich doodstil. De Tleilaxu’s hadden de geprojecteerde hemel tegen het dak van de grot hersteld, maar de sterrenhemel zo geconfigureerd dat ze de sterrenbeelden van hun thuisplaneten weergaven. Hier op Ix was zelfs de hemel fout.


  Dit was niet de prachtige woonwereld die het moest zijn, maar een helse gevangenis onder het planeetoppervlak. Dat zullen we allemaal veranderen. Op een dag.


  Gedurende de tien jaren van onderdrukking hadden zwarthandelaars en opstandelingen hun eigen geheime netwerk opgebouwd. De verspreide groepen opstandelingen hadden contact om voorraden, materiaal en informatie uit te wisselen. Maar bij elke bijeenkomst was C’tair zenuwachtig. Als ze allemaal tegelijk werden gegrepen, kon de jonge rebellie met een paar schoten uit een laserpistool worden onderdrukt.


  Hij werkte liefst zo veel mogelijk alleen - zoals hij altijd gedaan had. Hij vertrouwde niemand en liet nooit iets los over zijn geheime bestaan, ook niet tegenover andere rebellen. Hij had in de toegangskloof - met openingen en landingsplaatsen in de steile rotswand waar zorgvuldig bewaakte schepen producten laadden voor in de omloop wachtende hooglinieschepen - persoonlijk contact gemaakt met zeldzame vreemdelingen.


  Het keizerrijk had behoefte aan belangrijke elementen van Ixischc techniek, die nu vervaardigd werden onder Tleilaxisch toezicht. De invallers hadden de winst nodig om hun eigen werk te financieren en ze konden geen pottenkijkers gebruiken. Al konden ze Ix niet volledig afsluiten van de rest van het keizerrijk, de Tleilaxu’s maakten maar weinig gebruik van diensten van buiten.


  Soms, onder de akeligste omstandigheden en met groot risico, kon C’tair een van de transportarbeiders omkopen om van een lading te stelen of een belangrijk apparaat te vernielen. Andere zwarthandelaars hadden hun eigen contacten, maar ze weigerden die informatie met anderen te delen. Op die manier was het veiliger.


  Nu sloop hij door de benauwende nacht en kwam langs een verlaten fabriek; hij sloeg een nog donkerder straat in en versnelde zijn stap. De bijeenkomst zou al vlug beginnen. Vanavond misschien...


  Al leek het hopeloos, C’tair vond telkens manieren om de Tleilaxische slavenmeesters een klap te verkopen, en andere rebellen deden dat ook. Woedend dat ze geen saboteurs konden oppakken, stelden de meesters ‘voorbeelden’ met ongelukkige suboïden. Na gemarteld en verminkt te zijn, werd de zondebok van het balkon van het Grand Palais op de verre grotbodem geworpen, waar vroeger grote hooglinieschepen waren gebouwd. Elke gelaatsuitdrukking van het slachtoffer, elke bloedende wond werd geprojecteerd op de hololucht terwijl zijn gejammer en gegil werden opgenomen.


  Maar de Tleilaxu’s begrepen weinig van de Ixische mentaliteit. Hun bruut gedrag veroorzaakte alleen meer onrust en gewelddadige, opstandige daden. In de loop van de jaren zag C’tair dat de Tleilaxu’s uitgeput raakten, ondanks pogingen om het verzet neer te slaan door infiltratie van gelaatsdansers - die van gezicht konden wisselen - en met bewakingsgondels. De vrijheidsstrijders vochten door.


  De weinige rebellen die ongecensureerd nieuws van buiten kregen, deden verslag van de activiteiten in het keizerrijk. Van hen hoorde C’tair over de bezielde toespraken van zijn vader, de verbannen ambassadeur, in de Landsraad - weinig meer dan ledige gebaren. Graaf Dominic Vernius, die van zijn troon was gestoten en vogelvrij was geworden, was helemaal verdwenen en zijn zoon jonkheer Rhombur woonde in ballingschap op Caladan, zonder strijdmacht, zonder steun van de Landsraad.


  De rebellen konden niet rekenen op bevrijding van buitenaf. De overwinning moest van binnenuit komen. Van Ix.


  Hij ging weer een hoek om en stapte in een smalle steeg op een metalen rooster. C’tair kneep zijn donkere ogen half dicht en keek naar links en naar rechts, steeds erop bedacht dat er iemand uit de schaduwen zou springen. Zijn gedrag was heimelijk en snel, totaal anders dan de geïntimideerde, meegaande houding die hij in het openbaar aannam.


  Hij zei het wachtwoord en het rooster zakte en bracht hem onder het straatniveau. Haastig ging hij een donkere hoek in.


  Tijdens de dagploegperiode droeg C’tair een grijs werkpak. Hij had in de loop van de jaren geleerd de eenvoudige, suffige suboïden te imiteren: hij liep wat gebogen, de ogen dof van desinteresse. Hij bezat vijftien legitimatiekaarten en niemand keek naar een gezicht in de zich verplaatsende werkermassa’s. Het was gemakkelijk om onzichtbaar te worden.


  De rebellen ontwikkelden hun eigen legitimatiecontrole. Ze plaatsten buiten het verlaten gebouw verborgen wachten onder een infrarode gloeibol. Visuele en geluidsdetectors zorgden voor extra bescherming - maar dat zou allemaal niet helpen als de vrijheidsstrijders ontdekt werden.


  Op dit niveau waren de wachten zichtbaar. Toen C’tair zijn wachtwoord mompelde, wenkten ze hem naar binnen. Te gemakkelijk. Hij moest die mensen en hun ondeugdelijke beveiligingsspelletjes voor lief nemen om de apparatuur te krijgen die hij nodig had, maar daarom hoefde hij er zich nog niet mee op zijn gemak te voelen.


  C’tair keek goed rond in het bijeenkomstvertrek - dat was tenminste zorgvuldig uitgekozen. Dit geliquideerde bedrijf had eens strijdmechs geassembleerd om soldaten te trainen tegen een verscheidenheid van tactieken of wapens. Maar de Tleilaxische hoofden hadden eenstemmig besloten dat zulke ‘zelfbewuste’ machines de beperkingen van de Butlerse Jihad schonden. Al waren alle denkende machines tienduizend jaar tevoren vernietigd, er golden nog steeds strenge verboden en de emoties liepen hoog op. Dit gebouw en andere waren na de opstand in Ix gesloten en de lopende banden raakten in verval. Een deel van de voorzieningen was weggehaald voor andere doeleinden; de rest werd oudroest.


  De Tleilaxu’s hadden andere bezigheden. ‘Geheim werk’, een uitgebreid project, alleen bemand door eigen mensen. Niemand, zelfs geen enkel lid van C’tairs weerstandsgroep, kon vaststellen wat de hoge heren van plan waren.


  In dit hol galmende gebouw spraken verzetsstrijders fluisterend, met bijna toegeknepen ogen. Er was geen formele agenda, geen leider, geen toespraak. C’tair rook hun angstzweet; hij hoorde vreemde stembuigingen in de zachte stemmen. Hoeveel veiligheidsvoorzieningen ze ook troffen, hoeveel ontsnappingsplannen ze ook ontwierpen, het was nog steeds gevaarlijk met zoveel man bijeen te zijn. C’tair hield zijn ogen steeds open en wist waar de dichtstbijzijnde uitgang was.


  Hij moest zaken doen. Hij had een onopvallende tas meegebracht met de belangrijkste dingen die hij verzameld had. Hij moest ruilen met andere jutters om onderdelen te pakken te krijgen voor zijn nieuwe, maar problematische zender, de rogo. Het prototype stelde hem in staat via de gevouwen ruimte te communiceren met zijn tweelingbroer D’murr, navigator bij het Gilde. Maar C’tair wist maar zelden contact te leggen, ofwel omdat zijn broer zozeer gemuteerd was... ofwel omdat de zender zelf het begon te begeven.


  Op een stoffig metalen tafeltje legde hij wapenonderdelen, krachtbronnen, communicatieapparatuur en sensoren - dingen waarvoor hij onmiddellijk ter dood zou zijn gebracht als een Tleilaxu de moeite had genomen hem te controleren. Maar C’tair was goed bewapend en zou de kobolden meteen hebben afgemaakt.


  C’tair stalde zijn spullen uit. Hij keek naar de gezichten van de rebellen, de ruwe vermommingen en aangebrachte vuile vegen, tot hij een vrouw ontdekte met grote ogen, uitstekende jukbeenderen en een smalle kin. Haar haar was ruw geknipt in een poging elk blijk van schoonheid de das om te doen. Hij kende haar als Miral Alechem, al zou dat wel niet haar echte naam zijn.


  In haar gezicht zag C’tair iets van Kailea Vernius, de knappe dochter van graaf Vernius. Zijn tweelingbroer en hij waren allebei verliefd op Kailea geweest en ze hadden met haar geflirt... indertijd, toen ze nog dachten dat het altijd zo zou blijven. Nu was Kailea in ballingschap op Caladan en D’murr was navigator bij het Gilde. De moeder van de tweeling, een bankier van het Gilde, was bij de overname van Ix omgekomen. En C’tair zelf leefde als een steelse rat die van de ene schuilplaats naar de andere verhuisde...


  ‘Ik heb het kristalpakket gevonden waar je om gevraagd hebt,’ zei hij tegen Miral.


  Ze haalde een pakje uit een zak aan haar middel. ‘Ik heb de modulestaven die je nodig had nauwkeurig afgesteld... hoop ik. Ik kon het met geen mogelijkheid controleren.’


  C’tair nam het pakje aan. Hij hoefde de koopwaar niet te inspecteren. ‘Ik kan het zelf.’ Hij overhandigde Miral het kristalpakket, maar vroeg niet wat ze ermee van plan was. Iedereen die daar was, zocht naar manieren om de Tleilaxu’s een slag toe te brengen. De rest deed er niet toe. Terwijl ze zenuwachtig tegen elkaar glimlachten, vroeg hij zich af of zij zou bedenken wat voor iemand hij was en of ze onder andere omstandigheden een persoonlijke relatie zouden hebben gekregen. Maar nu moest hij afstand houden - van iedereen. Het zou hem verzwakken en zijn vastberadenheid aantasten. Hij moest geconcentreerd blijven omwille van de Ixische zaak.


  Een van de deurwachten siste een waarschuwing en iedereen zweeg angstig en bukte zich diep. De gedempte gloeibollen gingen uit. C’tair hield zijn adem in.


  Een gezoem kwam over hen heen toen een bewakingsgondel over de verlaten gebouwen vloog en probeerde illegale trillingen of bewegingen op te vangen. Schaduwen beschermden de verborgen rebellen. C’tair ging in gedachten alle mogelijke ontsnappingsroutes uit dit gebouw na, voor het geval dat hij het stikdonker in moest vluchten.


  Maar het zoemende apparaat vloog verder door de stadsgrot. Kort daarna kwamen de zenuwachtige rebellen weer overeind en begonnen voor zich heen te mompelen, veegden het zweet van hun gezicht en lachten nerveus.


  C’tair, geschrokken, besloot niet langer te blijven. Hij prentte zich de coördinaten voor de eerstkomende bijeenkomst van de groep in, pakte de rest van zijn spullen bij elkaar en keek rond langs alle gezichten; om ze te onthouden. Als deze mensen gepakt werden, zou hij ze nooit meer zien.


  Hij knikte voor het laatst tegen Miral Alechem en glipte de Ixische nacht in, snel sluipend onder kunstmatige sterren. Hij had al bedacht waar hij de rest van de slaaptijd zou doorbrengen... en welke identiteit hij de volgende dag zou aannemen.


  


  Men zegt dat de Vrijman geen geweten heeft, dat hij dat kwijt is geraakt in een brandend verlangen naar wraak. Dat is onzin.

  Alleen de ruwste primitieven en neuroten hebben geen geweten. De Vrijman bezit een hoog ontwikkelde blik op de wereld, gericht op het welzijn van zijn volk. Zijn gevoel deel uit te maken van een gemeenschap, is misschien nog sterker dan zijn gevoel van individualiteit. Alleen in de ogen van buitenstaanders zijn deze woestijnbewoners grof... net als buitenstaanders in hun ogen.


  PARDOT KYNES,

  Het volk van Arrakis


  ‘Weelde is voor de edelgeborenen, Liet,’ zei Pardot Kynes toen de grondwagen over de ongelijke bodem voortreed. Hier, onder elkaar, kon hij de geheime vestnaam van zijn zoon gebruiken in plaats van Weichih, de naam die voor buitenstaanders bestemd was. ‘Op deze planeet moet je je direct bewust worden van je eigen omgeving en altijd op je hoede blijven. Als je die les niet leert, blijf je niet lang in leven.’


  Terwijl Kynes de eenvoudige besturing bediende, wees hij naar het stroperige morgenlicht dat tussen de naakte duinen vloeide. ‘Maar óók word je hier beloond. Ik ben opgegroeid op Salusa Secundus, en zelfs die kapotte, gekwetste planeet had zijn schoonheid... al is die niet te vergelijken met de zuiverheid van Duin.’ Kynes liet een lange zucht ontsnappen tussen zijn harde, gekloofde lippen.


  Liet bleef door het gekraste raamplaz naar buiten kijken. Anders dan zijn vader, die er maar uitgooide wat in zijn gedachten kwam en uitspraken deed waar de Vrijmans naar luisterden alsof het belangrijke geestelijke kwesties waren, zweeg Liet liever. Hij kneep zijn ogen half dicht om het landschap in het oog te houden en keek uit naar mogelijk kleine, misplaatste dingen. Altijd op zijn hoede...


  Op zo’n ruige planeet moest je een opslag van waarnemingen bijhouden, elk verbonden met ieder overlevingsmoment. Al was zijn vader veel ouder, Liet wist niet of de planetoloog evenveel begreep als hijzelf. Pardot Kynes had krachtige ideeën in zijn hoofd, maar de oude man vatte ze alleen op als esoterische gegevens. Hij begreep de woestijn niet met hart en ziel...


  Kynes had jaren onder de Vrijmans gewoond. Men zei dat keizer Shaddam IV weinig belangstelling had voor wat hij deed, en aangezien Kynes zelden om hulpmiddelen en nooit om toelagen vroeg, lieten ze hem met rust. Elk jaar werd de aandacht minder. Shaddam en zijn raadslieden verwachtten geen grote onthullingen meer in de periodieke rapporten van de planetoloog.


  Dat vond Pardot Kynes best, en zijn zoon ook.


  Bij zijn omzwervingen maakte Kynes vaak tochten naar afgelegen dorpen waar de mensen van het bekken en de slenk een armelijk bestaan bijeenschraapten. Echte Vrijmans gingen zelden om met de andere bevolking en bezagen die met ingehouden minachting, omdat die te week, te beschaafd was. Liet zou voor geen geld ter wereld in die treurige nederzettingen hebben willen wonen. Maar toch ging Pardot er op bezoek.


  Ze vermeden wegen en vaak gebruikte paden en reden in de grondwagen, controleerden meteorologische stations en verzamelden gegevens, ook al zouden de Pardot toegewijde Vrijmans dit saaie werk met plezier voor hun umma gedaan hebben.


  Liet-van-Kynes leek uiterlijk in veel opzichten op zijn vader, al had hij het magerder gezicht en de dichter bijeenstaande ogen van zijn Vrijmanse moeder. Hij had licht haar en zijn kin was nog glad, al zou hij later waarschijnlijk een baard krijgen, net als die van de grote planetoloog. Liets ogen waren donkerblauw van specieverslaving doordat er in elk maal, in elke teug vestlucht melange zat.


  Liet hoorde zijn vader hoorbaar inademen toen ze de gekartelde elleboog van een kloof voorbijkwamen waar gecamoufleerde dauwvangers vocht naar de aanplanten van konijnstruiken en schraalkruid voerden. ‘Zie je? Het gaat een eigen leven leiden. Wij brengen binnen een paar generaties de planeet via de prairie- naar de woudfase. Het zand heeft een hoog zoutgehalte, wat wijst op oude oceanen, en de specie zelf is basisch.’ Hij grinnikte. ‘In het keizerrijk zouden ze ontzet zijn dat wij bijproducten van specie gebruiken als ordinaire meststof.’ Hij glimlachte naar zijn zoon. ‘Maar wij kennen de waarde van die dingen, hè? Als we de specie afbreken, kunnen we proteïneverwerking op gang brengen. Ook nu al zouden we, als we hoog genoeg vlogen, groene plekken vinden waar bodembedekkende plantengroei het duinoppervlak op zijn plaats houdt.’


  De jongeman zuchtte. Zijn vader was een groot man met prachtige dromen voor Duin - en toch was Kynes zo op één ding gericht dat hij het heelal om zich heen niet zag. Liet wist dat Harkonnen-patrouilles, als ze de aanplanten zouden vinden, die zouden vernielen en de Vrijmans zouden straffen.


  Al was Liet pas twaalf, hij ging uit op razziatochten met zijn Vrijmanse broeders en zusters en hij had al Harkonnen-mannen gedood. Al meer dan een jaar hadden zijn vrienden en hij, onder leiding van de stoutmoedige Stilgar, doelen aangevallen waar anderen niet aan durfden denken. Nog pas een week tevoren hadden Liets metgezellen bij een bevoorradingspost twaalf patrouillethopters opgeblazen. Jammer genoeg hadden de Harkonnen-troepen wraak genomen op arme dorpelingen, want ze zagen geen verschil tussen de kolonisten en de in het zand wonende Vrijmans.


  Hij had zijn vader niet verteld over zijn guerrilla-activiteiten, want de oude Kynes zou er de noodzaak niet van inzien. Geweld met voorbedachten rade, om welke reden ook, was voor de planetoloog een onacceptabel idee. Maar Liet zou doen wat nodig was.


  Nu naderde de grondwagen een dorp dat weggedoken zat in rotsige uitlopers; op hun terreinkaarten heette het Kamp Bilar. Pardot bleef maar praten over melange en de specifieke eigenschappen ervan. ‘Ze hebben op Arrakis te vlug specie gevonden. Daardoor is het wetenschappelijk onderzoek afgeketst. Het was meteen al zo productief dat niemand de moeite nam om de mysteries ervan te doorgronden.’


  Liet keek naar hem om. ‘Ik dacht dat je juist daarvoor hier benoemd was... om de specie te doorgronden.’


  ‘Ja... maar we hebben belangrijker werk te doen. Ik rapporteer nog vaak genoeg aan het keizerrijk, om hen ervan te overtuigen dat ik mijn werk doe... zij het met weinig succes.’ Terwijl hij sprak over de eerste keer dat hij in dit gebied was geweest, reed hij op een groepje smerige gebouwtjes toe, die de kleur van zand en stof hadden.


  De grondwagen schokte over een ruwe rots, maar Liet lette er niet op en keek vooruit naar het dorp, zijn ogen tot spleetjes geknepen in het felle licht van de woestijnmorgen. De ochtendlucht had de breekbaarheid van fijn kristal. ‘Er is iets mis,’ zei hij, waarbij hij zijn vader in de rede viel.


  Kynes sprak een paar seconden door en bracht het voertuig toen tot stilstand. ‘Wat zei je?’


  ‘Er is iets mis.’ Liet wees vooruit, naar het dorp.


  Kynes schermde zijn ogen af tegen het licht. ‘Ik zie niets.’


  ‘Maar... laten we toch maar oppassen.’


  


  In het midden van het dorp zagen ze een griezelfestijn.


  De nog levende slachtoffers liepen als waanzinnig door elkaar, brullend en grauwend als dieren. Het lawaai was vreselijk, en de stank ook. Ze hadden hun haar in bloedende plukken uit hun hoofd gerukt. Sommigen klauwden met lange nagels de ogen uit hun gezicht en hielden de uitgerukte oogbollen in hun handen; ze wankelden tegen de bruingele wanden van hutten en lieten natte, rode strepen achter.


  ‘Bij Shai-Hulud!’ fluisterde Liet zachtjes terwijl zijn vader een luidere vloek liet horen in gewoon keizerlijk Galach.


  Een man met bloedende oogholten als extra monden boven zijn jukbeenderen botste tegen een rondkruipende vrouw op; allebei de slachtoffers kregen een woede-uitbarsting en rukten met de blote hand aan elkaars lijf, bijtend, spugend en schreeuwend. Er waren modderplekken op straat: omgegooide watervaten.


  Veel lijken lagen op de grond als vertrapte insecten, de armen en benen in vreemde hoeken verstijfd. Sommige gebouwtjes waren afgesloten, de luiken dicht, gebarricadeerd tegen de uitzinnige stumpers buiten die op de muren bonsden en zonder woorden jankten om binnengelaten te worden. Op een bovenverdieping zag Liet het gezicht van een dodelijk angstige vrouw door het bestofte raamplaz. Anderen hielden zich verborgen, niet getroffen door de moorddadige waanzin.


  ‘Vader, we moeten die mensen helpen.’ Liet sprong uit de afgesloten grondwagen voor zijn vader helemaal gestopt was. ‘Neem je wapens mee. We moeten ons misschien verdedigen.’


  Ze hadden oude maulapistolen en ook messen bij zich. Zijn vader was, al was hij in wezen wetenschapper, een goede vechter - een vaardigheid die hij bewaarde om zijn kijk op Arrakis te verdedigen. De sage deed de ronde hoe hij een aantal Harkonnen-desperado’s had verslagen die probeerden drie jonge Vrijmans te doden. Die geredde Vrijmans waren nu zijn trouwste assistenten: Stilgar, Turok en Ommun. Maar Pardot Kynes had nooit tegen zoiets gevochten...


  De gek geworden dorpelingen kregen hem in het oog en kreunden. Ze begonnen op hem toe te komen.


  ‘Dood ze alleen als het echt nodig is,’ zei Kynes, verbaasd hoe vlug zijn zoon zich bewapend had met krysmes en maulapistool. ‘Pas op.’


  Liet liep de straat in. Het eerst werd hij getroffen door de vreselijke stank, alsof de bedorven adem van een stervende melaatse in een fles opgevangen was en langzaam werd losgelaten.


  Met ongeloof in zijn blik liep Pardot verder weg bij de grondwagen. Hij zag in het dorp geen brandplekken van een laserpistool, geen splintergaten van een projectielwapen, niets dat wees op een openlijke aanval van Harkonnen. Was het een ziekte? Dan zou ze besmettelijk kunnen zijn. Als hier een epidemie of een soort collectieve waanzin heerste, kon hij de Vrijmans deze lijken niet laten ophalen voor de dodendestilleerderij.


  Liet liep verder. ‘Vrijmans zouden zoiets aan demonen toeschrijven.’


  Twee slachtoffers met bebloed gezicht uitten demonische kreten en stormden op hem af, hun vingers gestrekt als arendsklauwen, hun mond open als een bodemloze put. Liet mikte met het maulapistool, deed zijn ogen dicht om een schietgebed te doen en schoot twee keer. De goed gerichte schoten troffen de aanvallers en ze vielen dood neer.


  Liet boog. ‘Vergeef me, Shai-Hulud.’


  Pardot keek naar hem. Ik heb mijn zoon vele dingen proberen te leren, maar hij kent in elk geval mededogen. Alle andere dingen kun je leren uit filmboeken... maar mededogen niet. Dat is hem aangeboren.


  De jongeman boog zich over de twee lijken, onderdrukte zijn bijgelovige angst en bekeek ze nauwkeurig. ‘Het lijkt me geen ziekte.’ Hij keek om naar Pardot. ‘Ik heb de vestgenezers geholpen, zoals je weet, en...’ Zijn stem stierf weg.


  ‘Ja, wat?’


  ‘Volgens mij zijn ze vergiftigd.’


  Een voor een vielen de gekwelde dorpelingen die door de stoffige straat zwierven op hun rug en verkrampten gillend, tot er nog maar drie in leven waren. Liet ging snel op hen toe met zijn krysmes en gaf de laatste slachtoffers pijnloos, doeltreffend de genadesteek. In geen enkele stam of dorp zouden ze nog worden toegelaten, ook al werden ze weer helemaal gezond, uit vrees dat ze door demonen bezeten waren; zelfs hun water zou men als bedorven beschouwen.


  Liet vond het merkwaardig hoe gemakkelijk hij de leiding had genomen tegenover zijn vader. Hij wees op twee van de afgesloten gebouwen. ‘Overtuig de mensen in die gebarricadeerde huizen dat we geen kwaad in de zin hebben. We moeten te weten komen wat hier gebeurd is.’ Zijn toon werd ijskoud. ‘En wie hier de schuld aan heeft.’


  Pardot Kynes liep naar het stoffige gebouw. Nagelkrassen en bloedige handafdrukken tekenden de muren van leemsteen en de pokdalige metalen deuren waar bonzende, waanzinnige slachtoffers geprobeerd hadden toegang te krijgen. Hij slikte heftig en wilde al argumenteren, de angstige overlevenden overtuigen dat de bezoeking voorbij was. Hij keek om naar zijn zoon. ‘Waar ben jij dan, Liet?’


  De jongeman keek naar een omgevallen waterbak. Hij kende maar één manier waarop zo veel mensen tegelijk vergiftigd konden worden. ‘Ik controleer de watervoorraad.’


  Pardot knikte, met een bezorgd gezicht.


  Liet bekeek het terrein om het dorp en zag een zwak spoor dat naar de rand van het overhangende plateau liep. Hij bewoog zich met de snelheid van een door de zon gewarmde hagedis, rende het bergpad op en kwam bij het reservoir. Die plek was slim verborgen geweest, al hadden de dorpelingen vele fouten gemaakt. Zelfs een stumperige Harkonnen-patrouille had dit illegale reservoir kunnen ontdekken. Snel bekeek hij de omgeving en merkte sporen op in het zand.


  Hij rook een scherpe basische bitterheid bij de bovenste opening van het reservoir en probeerde de geur te plaatsen. Hij had hem zelden geroken; alleen bij grote vestfeesten. Het levenswater! De Vrijmans namen dat spul alleen in nadat een sayyadina, als katalysator, het braaksel van een verdronken worm had omgezet om een verdraagbare drug te maken waarvan de hele vest in een extatische razernij raakte. Niet omgezet was het spul een moordend gif.


  De dorpelingen in Kamp Bilar hadden echt levenswater gedronken, voor het omgezet was. Iemand had dit met opzet gedaan... om ze te vergiftigen.


  Toen zag hij de indrukken van de stootkussens van een ornithopter in het zachte zand boven op het plateau. Dat moest een Harkonnen-thopter zijn. Een van de geregelde patrouilles... een gemene grap?


  Met een bittere blik daalde Liet af naar het getroffen dorp, waar het zijn vader gelukt was de overlevenden, die zich in hun huis hadden opgesloten, naar buiten te krijgen. Die mensen hadden het geluk geen vergiftigd water gedronken te hebben. Nu vielen ze op hun knieën op straat, omringd door de verschrikkelijke slachting. Hun luide weeklachten zweefden als het gejammer van geesten langs een steile rotshelling.


  Dat is het werk van de Harkonnens.


  Pardot Kynes deed wat hij kon om ze te troosten, maar uit de vragende blikken op het gezicht van de dorpelingen maakte Liet op dat zijn vader waarschijnlijk de verkeerde dingen zei en zijn medeleven uitte in abstracte ideeën die ze onmogelijk konden begrijpen.


  Liet ging de helling af en in zijn gedachten vormden zich al plannen. Zo gauw hij in de vest terug zou zijn, zou hij met Stilgar en zijn commandogroep spreken.


  En zouden ze een plan maken om zich op de Harkonnens te wreken.


  


  Een rijk, gebouwd op macht, kan niet de genegenheid en trouw oproepen die mensen vrijwillig schenken aan een regime van ideeën en schoonheid. Verfraai uw grote keizerrijk met schoonheid, met cultuur.


  Uit een toespraak van

  KROONPRINS RAPHAEL CORRINO,

  Archieven van l’Institut de Kaitain


  De tijd was baron Vladimir Harkonnen niet goedgezind geweest.


  In woede gaf hij in het therapievertrek met de wormkopwandelstok een mep dwars over de balie. Potten zalf, smeersels, pillen en injectiespuiten vielen op de tegelvloer. ‘Niets helpt!’ Elke dag voelde hij zich slechter en zag hij er weerzinwekkender uit. In de spiegel zag hij een opgeblazen karikatuur met rood hoofd van de vroegere Adonis, nauwelijks herkenbaar als degene die hij eens geweest was.


  ‘Ik lijk op een tumor, niet op een man.’


  Met schichtige bewegingen kwam Piter de Vries het vertrek in, klaar om hulp te bieden. De baron sloeg naar hem met de zware stok, maar de mentat ontweek die klap zo sierlijk als een cobra.


  ‘Piter, ga uit mijn ogen.’ De baron wankelde en probeerde zijn evenwicht terug te vinden. ‘Anders bedenk ik ditmaal echt een manier om je te doden.’


  ‘Wat heer baron maar wenst,’ zei De Vries met een wat al te fluwelen stem. Hij boog en ging naar de deur.


  De baron voelde voor weinig mensen genegenheid, maar hij waardeerde de slinkse werking van de kronkelige geest van de mentat, zijn plannen, zijn sluwe denken... ongeacht zijn afschuwelijke vertrouwelijkheid en zijn gebrek aan ontzag.


  ‘Wacht, Piter. Ik heb je mentatdenken nodig.’ Hij sjokte op hem toe, geleund op de wandelstok. ‘Het is steeds dezelfde vraag. Zoek uit waarom mijn lichaam in verval is, anders stuur ik je naar de diepste slavengroeve.’


  De man, zo dun als een tak, wachtte tot de baron hem ingehaald had. ‘Ik zal mijn best doen, heer baron. Ik heb al gezien wat u met al uw dokters gedaan hebt.’


  ‘Onbenullen,’ gromde hij. ‘Ze wisten geen van allen ook maar iets te vertellen.’


  De baron, vroeger gezond en vol krachtige energie, leed aan een slopende ziekte waarvan de symptomen hem afkeer en angst inboezemden. Hij was veel zwaarder geworden. Oefeningen hielpen niet, net zo min als medisch onderzoek of kijkoperaties. Jarenlang had hij elke geneeswijze geprobeerd, met daarnaast vreemde, experimentele behandelingen - zonder enig succes.


  Een twintigtal dokters van het Huis was vanwege die mislukkingen in handen van Piter de Vries de marteldood gestorven, vaak door fantasierijke toepassing van hun eigen instrumenten. Als gevolg hiervan waren er geen artsen van hoog niveau op Giedi Prime gebleven - tenminste niet openlijk; zij die niet ter dood waren gebracht, waren ondergedoken of gevlucht naar andere planeten.


  Erger nog, ook bedienden begonnen te verdwijnen - en niet altijd omdat de baron bevolen had ze te doden. Ze waren van buiten de burcht Harko in gevlucht, verdwenen in de rijen der talloze, verwaarloosde werkers. Als de baron door de straten liep, vergezeld door Kryubi, de kapitein van zijn lijfwacht, merkte de baron dat hij voortdurend uitkeek naar mensen die ook maar leken op de bedienden die hem in de steek gelaten hadden. Waar hij ook ging, hij liet een spoor van lijken achter. Maar de moorden verschaften hem weinig plezier; hij had liever een antwoord.


  De Vries liep met de baron mee toen hij de gang in strompelde; zijn wandelstok tikte telkens tegen de vloer. Binnenkort, dacht hij, zou hij een zweefmechaniek moeten dragen om de last van zijn pijnlijke gewrichten te halen.


  Een ploeg werkers bleef doodstil staan toen het tweetal dichterbij kwam. De baron zag dat ze de schade aan de wand aan het repareren waren, die hij de dag tevoren in woede had aangericht. Iedereen boog toen de baron voorbij kwam tikken en zuchtte hoorbaar van opluchting toen ze hem om een hoek zagen verdwijnen. Toen de baron met De Vries in een zitkamer kwam met hemelsblauwe gordijnen, liet hij zich op een zwarte canapé van slighuid zakken. ‘Kom naast me zitten, Piter.’ De inktzwarte ogen van de mentat schoten heen en weer als was hij een dier in de val, maar de baron snoof ongeduldig. ‘Ik zal je waarschijnlijk vandaag niet doden, vooropgesteld dat je me een goede raad geeft.’


  De mentat hield zijn achteloze houding vol en toonde niets van zijn gedachten. ‘U raad geven is het enige doel van mijn bestaan, heer baron.’ Hij bleef uit de hoogte, zelfs arrogant, want hij wist dat het voor het Huis Harkonnen veel te kostbaar zou zijn om hem te vervangen, ook al kon de Bene Tleilax altijd een andere mentat kweken van dezelfde genetische stam. Ja, waarschijnlijk stond er al een vervanger te wachten.


  De baron trommelde met zijn vingers op de arm van de canapé. ‘Dat kan wel wezen, maar je geeft niet altijd de raad die ik nodig heb.’ Hij keek eens goed naar De Vries en ging verder: ‘Je bent een heel lelijke man, Piter. Ik ben, zo ziek als ik ben, altijd nog knapper dan jij.’


  De salamandertong van de mentat schoot over zijn lippen, roodgekleurd door saphosap. ‘Maar mijn beste baron, u keek altijd graag naar me.’


  Het gezicht van de baron verhardde en hij boog zich dicht naar de lange, dunne man toe. ‘Genoeg gesteund op amateurs. Ik wil dat je een Suk-dokter voor me zoekt.’


  De Vries, verbaasd, ademde diep. ‘Maar u wilt per se dat wij volledige geheimhouding in acht nemen over uw toestand. Een Suk moet alle activiteiten melden aan zijn Innerlijke School - en hun het grootste deel van zijn honorarium afstaan.’


  Vladimir Harkonnen had leden van de Landsraad doen geloven dat hij zo dik was geworden door zijn eigen uitspattingen - wat voor hem een acceptabele reden was, die geen zwakte inhield. En gezien de smaak van de baron was het ook geloofwaardig. Hij wilde geen beklagenswaardig mikpunt van spot zijn onder de andere edelen. Een hoge baron hoorde niet te lijden aan een eenvoudige, beschamende ziekte. En zo vlug als bekend werd dat zijn toestand verergerde, zouden de wolven in een kring om hem heen gaan lopen.


  ‘Bedenk een manier. Volg niet de gangbare kanalen. Als een Suk me kan genezen, dan heb ik niets te verbergen.’


  


  Een paar dagen later hoorde Piter de Vries dat een talentrijke, maar wat narcistische Suk-dokter zich had gevestigd op Richese, bondgenoot van de Harkonnens. De radertjes in de geest van de mentat begonnen te draaien. In het verleden had het Huis Richese hulp geboden bij door Harkonnen geïnspireerde plannen, waaronder de moord op hertog Paulus Atreides in de arena, maar de bondgenoten waren het dikwijls oneens over wat het belangrijkst was. Voor deze allergevoeligste affaire nodigde De Vries de Richesische minister-president Ein Calimar uit om de burcht van de baron op Giedi Prime te bezoeken, ‘teneinde een onderneming tot beider profijt te bespreken’.


  Calimar, een wat oudere, pietepeuterig geklede man die zijn jeugdige lenigheid had behouden, had een donkere huid en een brede neus met een draadrandbril er bovenop. Hij kwam op de ruimtehaven van Harko aan in een wit pak met gouden revers. Vier gardisten in blauw Harkonnen-uniform escorteerden hem naar de privévertrekken van de baron.


  Toen de minister-president de kamer in kwam, trok hij zijn neus op bij het ruiken van een geur, wat zijn ontdane gastheer niet ontging. In een kast op maar twee meter afstand hing het naakte lichaam van een jonge jongen; de baron had de deur met opzet op een kier gelaten. De rottingsgeur was vermengd met oudere geuren die zo zwaar in de vertrekken hingen, dat zelfs een sterk parfum ze niet kon onderdrukken.


  ‘Ga zitten, alstublieft.’ De baron wees op een bank waar nog vage bloedvlekken op zichtbaar waren. Hij had dit hele bezoek voorbereid met onderbewuste bedreigingen en onaangenaamheden, gewoon om in het voordeel te zijn tegenover de Richesische leider.


  Calimar aarzelde - een moment waar de baron van genoot - en ging toen zitten, maar sloeg de aangeboden Kirana-cognac af, al nam zijn gastheer er zelf een. De baron viel neer in een deinende zweefstoel. Achter hem stond zijn zenuwachtige persoonlijke mentat, die verklaarde waarom het Huis Harkonnen om dit gesprek had verzocht.


  Verbaasd schudde Calimar zijn hoofd. ‘U wilt mijn Suk-dokter huren?’ Zijn neus bleef maar trekken en zijn ogen zochten het vertrek af naar een bron van de geur; ten slotte kwamen ze bij de kastdeur terecht. Hij zette zijn gouden bril recht. ‘Het spijt me, maar daar kan ik niet aan voldoen. Een persoonlijke Suk-geneesheer geeft verantwoordelijkheid en verplichtingen... om over de enorme kosten niet te spreken.’


  De baron pruilde. ‘Ik heb andere dokters geprobeerd en ik wil niet dat dit bekend wordt. Ik kan niet gewoon adverteren voor een van die arrogante artsen. Maar uw Suk-dokter zou gebonden zijn door zijn eed van geheimhouding, en niemand hoeft te weten dat hij een tijdje weg was uit uw dienst.’ Hij hoorde de jammertoon in zijn eigen stem. ‘Kom kom, waar is uw medeleven?’


  Calimar keek weg van de donkere kast. ‘Medeleven? Een interessante opmerking van u, heer baron. Uw Huis heeft niet de moeite genomen ons te helpen met óns probleem, ondanks onze smeekbeden in de afgelopen vijf jaar.’


  De baron boog zich naar voren. Zijn zandwormwandelstok lag dwars over zijn schoot; de punt - vol pijltjes met slangengif - gericht op de man in het witte pak. Verleidelijk, zo verleidelijk. ‘Misschien zouden we het eens kunnen worden.’ Vragend keek hij zijn mentat aan, voor uitleg.


  ‘In één woord,’ zei De Vries, ‘hij bedoelt geld, heer baron. Het gaat slecht met de Richesische economie.’


  ‘Zoals onze ambassadeur uw gezanten herhaaldelijk heeft uitgelegd,’ voegde Calimar eraan toe. ‘Aangezien mijn Huis de specieoperaties op Arrakis niet meer in handen heeft - u hebt ons vervangen, vergeet u dat niet - hebben we gepoogd onze economische basis weer op te bouwen.’ De minister-president hield zijn kin omhoog en deed net of hij nog wat trots had. ‘Aanvankelijk was de val van Ix gunstig voor ons, omdat de concurrentie werd uitgeschakeld. Maar toch blijven onze financiën wat... onder druk.’


  De pikzwarte ogen fonkelden; de baron genoot van Calimars verlegenheid. Het Huis Richese, producenten van merkwaardig wapentuig en ingewikkelde machinerieën, experts in miniaturisatie en Richesische spiegels, had tijdens de opstanden op Ix aanvankelijk marktwinsten gemaakt ten opzichte van de concurrerende Ixische bedrijven.


  ‘Vijf jaar geleden begonnen de Tlcilaxu’s weer Ixische producten te exporteren,’ zei De Vries met koele logica. ‘Jullie verliezen weer alle winsten van de afgelopen tien jaar. De verkoop van Richesische producten is sterk teruggevallen, nu de Ixische techniek weer beschikbaar is.’


  Calimar hield zijn stem kalm. ‘U ziet dus, we moeten middelen hebben om onze prestaties te verhogen en te investeren in nieuwe ondernemingen.’


  ‘Richese, Tleilax, Ix... wij proberen niet bij het gekibbel tussen Huizen betrokken te raken.’ De baron zuchtte. ‘Ik zou willen dat er gewoon vrede heerste in de hele Landsraad.’


  Boosheid straalde van het gezicht van de minister-president. ‘Dit is niet zomaar gekibbel, baron. Het gaat hier om overleven. Op Ix worden veel van mijn vertegenwoordigers vermist; vermoedelijk zijn ze dood. Ik moet er niet aan denken waar de Tleilaxu’s hun lichaamsdelen misschien voor gebruiken.’ Weer schoot hij zijn bril recht; zweet parelde op zijn voorhoofd. ‘Bovendien vormen de Bene Tleilax op geen enkele manier een Huis. De Landsraad zou ze nooit toelaten.’


  ‘Puur een technische kwestie.’


  ‘Dan zitten we in een patstelling,’ kondigde Calimar aan en maakte aanstalten om op te staan. Weer keek hij naar de dreigende kastdeur. ‘Ik had al niet gedacht dat u onze pittige prijs zou willen betalen, hoe geweldig onze Suk-dokter ook is.’


  ‘Wacht, wacht -’ De baron stak een hand op. ‘Handelsverdragen en militaire bondgenootschappen, dat is één. Vriendschap is iets anders. U en uw Huis zijn in het verleden onze trouwe bondgenoot geweest. Misschien had ik eerst geen duidelijk inzicht in de reikwijdte van uw probleem.’


  Calimar stak zijn kin omhoog en keek langs zijn neusbrug naar de baron. ‘De reikwijdte van ons probleem bestaat uit veel nullen - en weinig voor de komma.’


  In zijn zwarte ogen die tussen vetplooien lagen, kwam een sluwe blik. ‘Als u mij uw Suk-dokter stuurt, minister-president, dan bekijken we de toestand nog eens. Ik weet zeker dat de financiële kant van ons aanbod u zal aanstaan. Beschouw het als een voorschot.’


  Calimar week geen duimbreed. ‘Ik zou uw bod nu graag horen.’


  De baron zag de starre uitdrukking op het gezicht van de minister-president en knikte. ‘Piter, zeg hem ons aanbod.’


  De Vries noemde een hoge prijs voor het afhuren van de Suk, betaalbaar in melange. Hoeveel deze Suk-dokter ook kostte, het Huis Harkonnen kon het extra inkomen tevoorschijn toveren door een deel van zijn verborgen, illegale voorraden te gelde te maken of door de productie op Arrakis op te vijzelen.


  Calimar deed alsof hij over het aanbod nadacht, maar de baron wist dat hij het wel móést accepteren. ‘De Suk wordt direct naar u toe gestuurd. Deze dokter, Wellington Yueh, heeft cyborgstudies gedaan en een verbinding tussen mens en machine ontwikkeld om met kunstmatige middelen ledematen te vervangen - een alternatief voor de mogelijkheid om de Tleilaxu’s in hun axlotltanks nieuwe te laten kweken.’


  ‘Gij zult geen machine maken naar de gelijkenis van de menselijke geest,’ citeerde De Vries - het eerste gebod dat voortkwam uit de Butlerse Jihad.


  Calimar verstrakte. ‘Onze octrooi-juristen hebben het tot in de details bekeken, en er is geen sprake van schending van de wet.’


  ‘Nou, het kan me niet schelen waarin hij gespecialiseerd is,’ zei de baron ongeduldig. ‘Alle Suk-dokters hebben een groot reservoir van kennis waaruit ze kunnen putten. U moet begrijpen dat dit volstrekt geheim moet blijven?’


  ‘Daar hoeft u zich geen zorgen over te maken. De Innerlijke School van de Suks heeft van alle families in de Landsraad generaties lang pijnlijke medische gegevens bewaard. U hebt niets te vrezen.’


  ‘Ik maak me eerder zorgen dat uw mensen zullen praten. Kunt u mij beloven dat u geen bijzonderheden van onze overeenkomst bekend zult maken? Dat zou voor u even pijnlijk worden.’ De donkere ogen van de baron leken dieper in zijn pafferige gezicht te zakken.


  Een stijf knikje van de minister-president. ‘Ik zal u graag van dienst zijn, heer baron. Ik heb het zeldzame voorrecht gehad dokter Yueh van dichtbij gade te slaan. Ik kan u wel zeggen, hij is uitermate indrukwekkend.’


  


  Militaire overwinningen hebben niets te betekenen, tenzij ze een weerklank vormen van de wensen van het volk. Een keizer is er alleen om die wensen aan het licht te brengen. Hij voert de wil van het volk uit; anders regeert hij niet lang.


  Principium, Keizerlijke Academie voor Leiderschap


  Onder de zwarte beveiligingskap zat de keizer in zijn grote zweefzetel terwijl hij door het Ridulisch verslagkristal op de hoogte werd gesteld. Nadat Hasimir Fenring de gecodeerde samenvatting had gegeven, ging hij naast Shaddam staan terwijl de woorden door diens gedachten stroomden.


  Aan het slot van het voortgangsrapport schraapte Fenring zijn keel. ‘Hidar Fen Ajidica houdt veel voor ons verborgen, sire. Als hij niet van essentieel belang was voor project Amal, zou ik hem afmaken, hmmm?’


  De keizer zwaaide de beveiligingskap van zijn hoofd en pakte het glinsterende kristal uit zijn kom. Hij paste zijn ogen aan aan de heldere morgenzon die door het plafondraam in zijn torenkamer scheen en staarde Fenring aan. De ander leunde tegen het keizerlijke bureau - verguld chusukhout, ingelegd met melkwitte soostenen - alsof het van hem was.


  ‘Zo,’ mijmerde Shaddam. ‘Het zint die dwerg dus niet nog twee legioenen Sardaukars in de buurt te krijgen. Commandant Garon zal hem onder druk zetten om te presteren, en hij voelt dat de duimschroeven worden aangedraaid.’


  Fenring kwam overeind en liep naar een raam dat uitkeek over een weelde aan oranje en paarsblauwe bloemen in een hangende tuin. Hij pulkte iets los dat onder zijn nagel zat en knipte het weg. ‘Voelen we dat niet allemaal, hmmm?’


  Shaddam merkte op dat de blik van de graaf naar de holofoto’s zwierf van de drie jonge dochters die Anirul aan de wand had gehangen - een ergerlijke herinnering dat hij nog steeds geen mannelijke erfgenaam had. Irulan was vier, Chalice anderhalf, en Wensicia was een baby van nauwelijks twee maanden. Vinnig schakelde hij de beelden uit en keek zijn vriend aan. ‘Jij bent mijn ogen in de woestijn, Hasimir. Het zit me dwars dat de Tleilaxu’s jonge zandwormen van Arrakis hebben gesmokkeld. Ik dacht dat dat niet kon.’


  Fenring trok zijn schouders op. ‘Wat doet het er nu toe of ze een wormpje of twee meenemen? Die beesten sterven kort nadat ze de woestijn uit zijn, ondanks alle pogingen om ze te verzorgen.’


  ‘Misschien mag het ecosysteem niet verstoord worden.’ De rood-met-gouden tuniek van de keizer hing over de rand van zijn zweefstoel op de vloer. Hij knabbelde aan een stukje rood fruit uit een kom naast zich. ‘In zijn laatste rapport beweert onze woestijnplanetoloog dat een afname van bepaalde soorten een vernietigende uitwerking kan hebben op de voedselketen. Hij zegt dat toekomstige generaties de prijs zullen moeten betalen voor de fouten van nu.’


  Fenring wuifde dat weg. ‘U moet zich niet druk maken over zijn rapporten. Als u me terughaalde uit de ballingschap, sire, zou ik die zorgen uit uw gedachten houden. Ik zou voor u denken, hmmm-ah?’


  ‘Je benoeming tot keizerlijk waarnemer is echt geen ballingschap. Je bent graaf en mijn minister van Specie.’ Verstrooid dacht Shaddam erover iets te drinken te laten komen, met muziek misschien, exotische danseressen of buiten een parade. Hij hoefde het maar te bevelen. Maar dergelijke dingen lokten hem nu niet aan. ‘Zou je een extra titel willen hebben, Hasimir?’


  Fenring wendde zijn zo grote ogen af en zei: ‘Dat zou alleen maar meer aandacht op mij vestigen. Het is al moeilijk voor het Gilde verborgen te houden hoe vaak ik naar Xuttah reis. Bovendien, zo’n ordinaire titel zegt me niets.’


  De keizer gooide de pit van zijn vrucht in de kom en trok zijn wenkbrauwen op. De volgende keer zou hij zijn bedienden opdracht geven de pitten eruit te snijden voor ze ze brachten. ‘Is padishah-keizer een ordinaire titel?’


  Op de klank van drie piepjes keken de mannen naar het plafond, waaruit een glasheldere plazbuis neerdaalde tot boven een bakje op het chusukhouten bureau van de keizer. Een dringende berichtcilinder schoot door de buis en viel op zijn plaats. Fenring pakte de cilinder, trok een koerierszegel los en haalde er twee bladen opgerold instroypapier uit, die hij aan de keizer gaf; hij beheerste zich en keek niet eerst zelf. Shaddam rolde ze uit en bekeek de bladen met een steeds zorgelijker gezicht.


  ‘Hmmmm?’ vroeg Fenring op zijn ongeduldige manier.


  ‘Weer een officiële klaagbrief van aartshertog Ecaz, en een kanly-verklaring tegen het Huis Moritani op Grumman. Echt heel ernstig.’ Hij veegde rood vruchtensap van zijn vingers aan zijn rode mantel en las verder. Hij werd rood. ‘Wacht eens even. Hertog Leto Atreides heeft aan de Landsraad zijn diensten als bemiddelaar al aangeboden, maar de Ecazi’s nemen de zaak in eigen handen.’


  ‘Interessant,’ zei de graaf.


  Shaddam drukte de brief boos in de handen van Fenring. ‘Wist graaf Leto het dan eerder dan wij? Hoe kan dat? Ik hen de keizer!’


  ‘Sire, die zet is niet verbazend, gezien hun schandelijk gedrag aan mijn officieel banket.’ Met een blik op het uitdrukkingsloze gezicht ging hij verder. ‘De Grummaanse ambassadeur, die aan de eettafel zijn rivaal zomaar vermoordde... U weet mijn verslag nog wel? Het is u maanden geleden gestuurd, hmmmm.’


  Terwijl Shaddam zijn best deed om in gedachten de stukjes weer aan elkaar te leggen, wuifde hij laatdunkend naar een plank van zwartplaz naast zijn bureau. ‘Misschien ligt het wel daar. Ik heb ze niet allemaal gelezen.’


  Fenrings donkere ogen fonkelden van ergernis. ‘U hebt tijd om esoterische rapporten van een planetoloog te lezen, maar de mijne niet? Als u aandacht had besteed aan mijn bericht, zou u zijn voorbereid op deze vete. Ik heb u gewaarschuwd dat de Grummanen gevaarlijk zijn en ik hou ze in de gaten.’


  ‘Ja ja. Zeg me gewoon wat er in dat rapport staat, Hasimir. Ik ben een drukbezet man.’


  Fenring vertelde hoe hij de arrogante Lupino Ord had moeten laten gaan op grond van zijn diplomatieke onschendbaarheid. Met een zucht liet de keizer bedienden komen en riep een spoedbijeenkomst van zijn raadslieden bijeen.


  


  In de conferentiekamer naast Shaddams keizerlijk kantoor besprak een groep juridische mentatadviseurs, afgevaardigden bij de Landsraad en Gilde-waarnemers de bijzonderheden van de kanly, het zorgvuldig oorlogsballet, bedacht om alleen de strijdende partijen te schaden, met minimale bijkomende schade aan burgers.


  De Grote Conventie verbood het gebruik van nucleaire en biologische wapens en eiste van de ruziënde Huizen dat ze een beheerste vete uitvochten middels aanvaarde rechtstreekse en indirecte methodes. Millennia lang hadden de strakke regels het skelet van het keizerrijk gevormd. Raadgevers zetten de achtergrond van het huidige conflict uiteen, hoe Ecaz Moritani had beschuldigd van biologische sabotage in hun gevoelige nevelboomwouden, hoe de Grummaanse ambassadeur aan het banket van Fenring zijn Ecazische tegenhanger had vermoord en hoe aartshertog Ecaz burggraaf Moritani officieel de kanly had verklaard.


  ‘Een ander belangrijk punt,’ zei de keizerlijke handelsmeester, terwijl hij een knokige vinger als een rapier door de lucht zwaaide. ‘Ik heb gehoord dat een hele lading gedenkpenningen - geslagen, als u het zich herinnert, sire, om uw tiende jaar op de Gouden-Leeuwentroon te vieren - ontvreemd is bij een brutale overval op een handelsfregat. Door onafhankelijke ruimtepiraten, als je de rapporten moet geloven.’


  Shaddam keek boos en ongeduldig. ‘Hoe kan zo’n diefstalletje met de toestand hier te maken hebben?’


  ‘Die lading was bestemd voor Ecaz, sire.’


  Fenring keek op. ‘Hmmmm, werd er nog iets anders buitgemaakt? Oorlogsmaterieel, wapens of zo?’


  De handelsmeester raadpleegde zijn aantekeningen. ‘Nee - die zogezegde overvallers namen alléén de gedenkpenningen in bezit en lieten andere waardevolle dingen achter.’ Hij liet zijn stem dalen en mompelde, als voor zich heen: ‘Maar aangezien we inferieur materiaal gebruikt hebben om die munten te slaan, is het financieel verlies van weinig betekenis...’


  ‘Ik stel voor dat we keizerlijke waarnemers naar Ecaz en Grumman sturen,’ zei hofkamerheer Ridondo, ‘om de vereiste formaliteiten af te dwingen. Het is bekend dat het Huis Moritani... eh, de officiële regels soms wat ruim interpreteert.’ Ridondo was een broodmagere man met een gelige huid en een glibberige manier om taken te vervullen, waarbij hij Shaddam dan de eer gunde; zijn functie van kamerheer had hem geen windeieren gelegd.


  Maar voor ze het voorstel van Ridondo konden bespreken, viel er weer een berichtcilinder in het opvangbakje naast de stoel van de keizer. Toen Shaddam de boodschap had door gekeken, gooide hij hem op de conferentietafel. ‘Burggraaf Hundro Moritani heeft gereageerd op de diplomatieke belediging door een bommentapijt te leggen over het paleis van Ecaz en het schiereiland eromheen! De Mahoniehouten Troon is fysiek verwoest. Honderdduizend niet-strijders gedood en een aantal bossen staan in brand. Aartshertog Ecaz wist met zijn drie dochters ternauwernood te ontkomen.’ Hij blikte neer op het opkrullende instroypapier, keek toen snel naar Fenring maar weigerde om raad te vragen.


  ‘Heeft hij de beperkingen van de kanly genegeerd?’ vroeg de handelsmeester geschrokken. ‘Hoe kan hij dat doen?’


  De gelige huid van kamerheer Ridondo’s hoge voorhoofd rimpelde van bezorgdheid. ‘Burggraaf Moritani kent niet de integriteit van zijn grootvader, die een vriend was van de Jager. Wat moeten we aan met zulke wilde honden?’


  ‘Grumman heeft het altijd afschuwelijk gevonden deel uit te maken van het keizerrijk, sire,’ legde Fenring uit. ‘Ze zoeken steeds mogelijkheden om ons een slag in het gezicht te geven.’


  De discussie om de tafel kreeg een steeds gespannener toon. Terwijl Shaddam naar het gepraat luisterde en probeerde een vorstelijke indruk te maken, bedacht hij hoe anders het was om keizer te zijn dan hij zich had voorgesteld. De werkelijkheid was buitengewoon ingewikkeld, met te veel tegenstrijdige krachten.


  Hij herinnerde zich hoe hij met de jonge Hasimir oorlogsspelletjes speelde en besefte hoezeer hij de kameraadschap en de goede raad van zijn vriend had gemist. Maar een keizer kon belangrijke beslissingen niet luchthartig ongedaan maken - Fenring zou zijn functie op Arrakis houden met de daaraan verbonden taak om toezicht te houden op het programma voor synthetische specie. Het was beter als spionnen de verhalen geloofden dat er wrijving tussen hen was, al kon Shaddam misschien vaker bezoeken van zijn jeugdkameraad regelen...


  ‘De vormen moeten in acht genomen worden, sire,’ zei Ridondo. ‘Wet en traditie binden het keizerrijk bijeen We kunnen niet toestaan dat één adellijk Huis naar willekeur aan de beperkingen gehoorzaamt of’ ze in de wind slaat. Moritani ziet u blijkbaar als slap, niet bereid in deze twist tussenbeide te komen. Hij spot met u.’


  Het keizerrijk zal me niet door de vingers glippen, zwoer Shaddam. Hij besloot een voorbeeld te stellen. ‘Laat in het hele keizerrijk bekendmaken dat een legioen Sardaukar-troepen op Grumman wordt gedetacheerd voor een periode van twee jaar. We zullen die burggraaf aan de ketting leggen.’ Hij keek naar een waarnemer van het Ruimtegilde, aan de overkant van de tafel. ‘Bovendien verlang ik dat het Gilde een hoog tarief heft op alle goederen die naar en van Grumman vervoerd worden. De revenuen worden gebruikt als herstelbetaling aan Ecaz.’


  De Gilde-vertegenwoordiger bleef een lang, koud moment zitten zwijgen alsof hij over het ‘besluit’ nadacht, dat in feite maar een verzoek was. Het Gilde stond boven het gezag van de padishah-keizer. Ten slotte knikte hij. ‘Het zal gebeuren.’


  Een van de hofmentats zat star in zijn stoel. ‘Ze zullen in beroep gaan, sire.’


  Shaddam snoof. ‘Als Moritani een argument heeft, laat hem er dan maar mee voor den dag komen.’


  Fenring tikte met zijn vingers op tafel en dacht na over de gevolgen. Shaddam had al twee legioenen Sardaukars weggestuurd om toezicht te houden op de Tleilaxu’s op Ix en nu stuurde hij er weer naar Grumman. Op andere roerige plekken in het keizerrijk had hij de zichtbare aanwezigheid van zijn militaire keurtroepen verhoogd in de hoop elke gedachte aan rebellie in de kiem te smoren. Hij had in het hele militaire apparaat meer bursegs benoemd, waardoor er meer commandanten van de middenklasse kwamen om naargelang de behoefte met de troepen te worden gedetacheerd.


  Maar toch kwamen er hier en daar kleine, ergerlijke gevallen van sabotage of vernieling voor, zoals de diefstal van voor Ecaz bestemde gedenkpenningen, de beeltenis van Shaddam die boven het Harmonthep-stadion zweefde, de beledigende woorden die op de rotsen van de Monumentkloof geschreven stonden...


  Ten gevolge daarvan waren de trouwe Sardaukars te ver verspreid en door het kostbare project Amal had de keizerlijke schatkist te weinig middelen om nieuwe troepen op te leiden en in te zetten. De militaire reserves raakten dus uitgeput en Fenring zag moeilijke tijden in het verschiet. Zoals de acties van het Huis Moritani bewezen, bespeurden bepaalde krachten in de Landsraad zwakheid, roken ze bloed...


  Fenring dacht erover dat alles aan Shaddam voor te leggen, maar in plaats daarvan, zolang de bijeenkomst duurde, hield hij zijn gedachten voor zich. Zijn oude vriend scheen te denken dat hij zónder hem de dingen kon regelen - dus moest hij het maar laten zien.


  De keizer zou steeds dieper in de problemen raken en hij zou uiteindelijk zijn verbannen ‘minister van Specie’ terug moeten roepen naar Kaitain. Als dat zou gebeuren, zou Fenring hem laten kruipen... voor hij ten slotte in zou stemmen.


  


  Organisatiestructuur is van wezenlijk belang voor het succes van een beweging. Ook is het een eerste aanvalsdoel.


  CAMMAR PILRU,

  Ixisch ambassadeur in ballingschap,

  Verhandeling over de val van onrechtmatige regeringen


  Voor de volgende bijeenkomst van de verzetsgroep vermomde C’tair zich als een in zichzelf gekeerde suboïde werker. Hij bracht dagen door in de ondergrondse doolhof waar de rebellen bij elkaar wilden komen en kéék alleen maar.


  De holoprojectiehemel, afgewisseld met eilandjes stalactietgebouwen, zag er fout uit omdat hij zonlicht nabootste dat niet bij Ix hoorde. C’tairs armen deden pijn van het zetten van zware kisten op doelzoekende pallets die voorraden, uitrusting en grondstoffen afleverden in het ontoegankelijke onderzoeksgebouw.


  De invallers hadden een groep industriegebouwen gerekwireerd en aangepast door boven daken uit te bouwen en verbindingsgangen aan te leggen. Onder het geslacht Vernius waren de fabrieken kundig ontworpen, zodat ze zowel mooi als functioneel waren. Nu leken het wel konijnenholen, allemaal hellende barricades en gepantserde gevelspitsen die glinsterden onder beschermingsvelden. De gedichte ramen waren net blinde ogen.


  Wat doen de Tleilaxu ’s daar?


  C’tair droeg grauwe kleren, liet zijn hoofd slap hangen en zijn ogen dof kijken. Hij richtte zich op de saaie eentonigheid van zijn werk. Als er stof of vuil aan zijn wangen kwam of vet aan zijn vingers, maakte hij zich niet schoon maar zwoegde door als een machine.


  Al vonden de Tleilaxu’s suboïden geen aandacht waard, de invallers hadden die werkers gedurende de overname van Ix leven ingeblazen. Ondanks de beloften van betere omstandigheden en betere behandeling hadden de Tleilaxu’s de suboïden onder hun hakken vermalen, erger dan ze het onder Dominic Vernius hadden meegemaakt.


  Als C’tair niet hoefde te werken, woonde hij in een grot in de rotswand in de suboïdendoolhof. De werkers hadden weinig sociale omgang en spraken weinig met elkaar. Weinigen merkten de nieuwkomer op of vroegen zijn naam; geen van hen zocht toenadering. Hij voelde zich onzichtbaarder dan toen hij zich bij het begin van de opstand maandenlang had verborgen in een afgeschermde kamer.


  C’tair was het liefst onzichtbaar. Zo kon hij meer tot stand brengen.


  In zijn eentje glipte hij weg om vooraf de geheime plaats van bijeenkomst te bekijken. Hij nam illegale apparatuur de lege loods in om te speuren naar bewakingsinstrumenten. Hij mocht de Tleilaxu’s niet onderschatten - zeker niet nu weer twee legioenen keizerlijke Sardaukars hier waren gedetacheerd om alles nog beter in de greep te houden.


  Hij stond midden in het vertrek en draaide langzaam in het rond, bezorgd over de vijf tunnels die erop uitkwamen. Te veel ingangen, te veel plekken voor een hinderlaag. Even dacht hij na; hij glimlachte toen er een idee bij hem opkwam.


  De volgende middag stal hij een kleine holoprojector waarmee hij een beeld weergaf van betrekkelijk egale rots. Heimelijk plaatste hij de projector in een van de openingen en schakelde hem in. Een valse rotswand blokkeerde nu een van de tunnels, een volmaakte illusie.


  C’tair had zo lang in achterdocht en vrees geleefd, dat hij nooit verwachtte dat zijn plannen goed verliepen. Maar dat betekende niet dat zijn hoop verbleekte...


  


  De verzetsstrijders druppelden binnen toen de afgesproken tijd naderde. Niemand nam het risico samen met een ander te komen; allemaal waren ze vermomd en hadden ze een smoes klaar waarom ze in de suboïdentunnels waren.


  C’tair kwam laat - veilig laat. De rebellen wisselden belangrijk materiaal uit en bespraken met sissend gefluister plannen. Niemand had een algehele strategie. Sommige plannen waren zo onmogelijk dat C’tair moeite moest doen niet in de lach te schieten, maar andere ideeën leken geschikt om na te doen.


  


  Hij had meer kristalstaven nodig voor zijn rogozender. Na elke poging om contact te krijgen met zijn verre broer, de navigator, versplinterden en barstten de kristallen en had hij een bonzende hoofdpijn.


  De laatste keer dat C’tair de rogo geprobeerd had, was het hem niet gelukt contact te krijgen met D’murr; hij bespeurde de aanwezigheid van zijn tweelingbroer en een paar gedachten met veel storing, zonder dat er een verbinding kwam. Daarna lag C’tair urenlang wakker in zijn verduisterde kamer en voelde zich verloren, neerslachtig, helemaal alleen. Hij besefte hoezeer hij erop had gerekend dat zijn broer gezond was en te horen dat er anderen levend van Ix waren ontkomen.


  Soms vroeg C’tair zich af wat hij nu eigenlijk had bereikt in al zijn jaren van strijd. Hij wilde meer doen, hij wilde met kracht uithalen naar de Tleilaxu’s - maar hoe dan? Hij keek naar de verzamelde rebellen, mensen die veel praatten maar weinig tot stand brachten. Hij keek naar hun gezichten en merkte bij de zwarthandelaars begerigheid en bij de anderen zenuwachtige onrust. C’tair vroeg zich af of dit wel de bondgenoten waren die hij nodig had. Hij twijfelde er eigenlijk aan.


  Miral Alechem was er ook; ze sjacherde koortsachtig voor meer onderdelen voor haar mysterieuze plan. Ze leek anders dan de anderen, bereid de nodige actie te ondernemen.


  Onopvallend ging hij langzaam naar Miral toe en ving de oplettende blik in haar grote ogen. ‘Ik heb nagedacht over de onderdelen die je koopt’ - hij knikte naar de paar dingen die ze in haar hand had - ‘en ik kan gissen wat je plan is. Ik zou misschien... kunnen helpen. Ik heb zelf ook een en ander in elkaar geflanst.’


  Ze deed een halve stap achteruit, als een argwanend konijn, en probeerde de strekking van zijn woorden te vatten. Eindelijk sprak ze, met bleke lippen, maar haar mond bleef somber staan. ‘Ik heb een... idee. Ik moet zoeken naar -’


  Voor ze verder kon gaan, hoorde C’tair beweging in de tunnels, voetstappen die gaandeweg luider werden. De mensen die op wacht stonden, gaven een schreeuw. Eén dook er het vertrek in toen schoten van een projectielpistool klonken.


  ‘We zijn verraden!’ riep een van de rebellen.


  In de verwarring zag C’tair bij de vier uitgangen Sardaukar-uniformen en Tleilaxische strijders die zich verzamelden en de tunnels blokkeerden. Ze schoten op de bijeengekomen verzetsstrijders alsof het een schiettent was.


  Gegil, rook en de geur van bloed hingen in de lucht. Sardaukars kwamen haastig aangelopen met getrokken handwapens; sommige doodden alleen met hun vuisten en hun vingers. C’tair wachtte tot de rook dichter werd, tot de rebellen uitzinnig op de vlucht sloegen - en sprong toen naar voren.


  Miral, die geen uitweg zag, kroop laag weg. C’tair greep haar bij de schouders. Ze begon tegen hem te vechten, ze sloeg alsof hij een vijand was, maar C’tair duwde haar achteruit naar de massieve rotswand.


  Ze viel er dwars doorheen. Hij sprong achter haar aan in de door de holo afgedekte opening. Hij voelde een steek van schuld dat hij de anderen niet riep, maar als alle rebellen in hetzelfde ontsnappingsgat verdwenen, zouden de Sardaukars ze meteen op de hielen zitten.


  Miral keek verward rond. C’tair greep haar bij de arm en trok haar mee. ‘Ik heb van tevoren een ontsnapping gepland. Een hologram.’ Ze begonnen de tunnel door te hollen.


  Miral liep strompelend mee. ‘Onze groep is er geweest.’


  ‘Het was nooit mijn groep,’ zei C’tair hijgend. ‘Het zijn amateurs.’


  Onder het lopen keek ze hem aan, haar ogen strak op hem gericht. ‘We moeten uit elkaar gaan.’


  Hij knikte en ze schoten verschillende tunnels in.


  Ver achter zich hoorde hij Sardaukars schreeuwen toen ze de verborgen opening vonden. C’tair begon harder te hollen, sloeg links een tunnel in, toen een zijgang die omhoog- en terugliep naar een andere grot. Eindelijk kwam hij bij een liftschacht die hem de enorme grot in bracht.


  Als een suboïde die aan het werk ging met de late ploeg trok hij een van zijn identiteitskaarten te voorschijn. De liftschacht schoot hem naar de stalactietgebouwen die vroeger werden bewoond door beambten en edelen die het Huis Vernius dienden.


  In de dakverdiepingen rende hij over verbindende voetpaden, glipte hij tussen gebouwen door en keek hij neer op de flonkerende lichtjes van de wanstaltige fabrieken. Eindelijk vond hij in dé korstniveaus van het vroegere Grand Palais de weg naar de afgeschermde schuilplaats die hij lang geleden had verlaten.


  Hij glipte het vertrek in en sloot het af. Hij had het niet nodig gevonden zich hier lang te verbergen - maar vanavond was hij in groter gevaar geweest dan ooit tevoren. In het stille donker rolde C’tair op het muffe veldbed waar hij zovele avonden vol angst op had gelegen. Hijgend staarde hij naar het lage plafond, zwart boven hem. Zijn hart bonsde. Hij kon zich niet ontspannen.


  Hij stelde zich voor dat hij de sterren boven zijn kamer zag, een sneeuwstorm van lichtjes die door de open nachtlucht vlogen, op het ongerepte oppervlak van Ix. Terwijl hij in gedachten de weidse uitgestrektheid van de melkweg in zweefde, dacht hij aan D’murr die in zijn Gilde-schip vloog... veilig weg van hier.


  C’tair moest vlug contact met hem opnemen.


  


  Het heelal is ons beeld. Alleen naïeve lieden stellen zich voor dat de kosmos zo is als zij denken.


  SIGAN VISEE,

  eerste hoofdinstructeur,

  Navigatieschool van het Gilde


  D’murr, zei een stem op de achtergrond van zijn bewustzijn. D’murr...


  In de afgesloten navigatiecabine boven in zijn hooglinieschip zwom D’murr in speciegas; hij sloeg met zijn gevliesde voeten. Oranje wervelingen draaiden om hem heen. In zijn navigatietrance vormden alle sterrenstelsels en planeten een groot tapijt en hij kon reizen langs de weg die hij koos. Hij ondervond een geweldig plezier als hij de schoot van het heelal in ging en zijn mysteries doorgrondde.


  Het was zo vredig in de diepe, open ruimte. De helle zonnen kwamen en gingen... een uitgestrekte, eeuwige nacht, met overal kleine lichtpuntjes.


  D’murr voerde hoofdberekeningen uit van een hogere orde, die vereist waren om een veilige koers door sterrenstelsels te projecteren. Hij leidde het enorme schip door de grenzeloze leegte. Hij kon de uitgestrektheid van het heelal omvatten en passagiers en vracht overal brengen waar hij maar wilde. Hij zag de toekomst en voegde zich ernaar.


  Vanwege de bijzondere vaardigheden waar hij blijk van had gegeven, was D’murr een van de weinige gemuteerde mensen die zo snel in de rangen van navigators was opgeklommen. Mensen. Het woord was voor hem niet veel meer dan een kwijnende herinnering.


  Zijn emoties - vreemd aanslibsel van zijn oorspronkelijke fysieke vorm - voerden hem in een richting die hij niet verwacht had. In de zeventien standaardjaren die hij had doorgemaakt op Ix waar hij met zijn tweelingbroer C’tair opgegroeid was, had hij niet de tijd, de wijsheid of het verlangen gehad om te begrijpen wat het betekende méns te zijn.


  En de afgelopen twaalf jaar was hij, toegegeven, naar eigen keuze weggehaald uit die dubieuze werkelijkheid en een ander bestaan in gesprongen: deels droom, deels nachtmerrie. Zijn nieuwe verschijningsvorm zou elk mens schrik aanjagen die niet voorbereid was op die aanblik.


  Maar de voordelen, de reden dat hij bij het Gilde gegaan was, maakten dat meer dan goed. Hij kon een kosmische schoonheid beleven die andere levensvormen niet kenden: wat zij zich alleen konden voorstellen, wist hij daadwerkelijk.


  Waarom had het Ruimtegilde hem trouwens opgenomen? Weinig buitenstaanders werden tot het elitekorps toegelaten; het Gilde gaf de voorkeur aan eigen navigatorkandidaten, die geboren waren in de ruimte, kinderen van werknemers en medewerkers van het Gilde, van wie velen nooit vaste grond onder de voeten hadden gehad.


  Ben ik maar een experiment, een gedrocht onder de gedrochten? Soms begonnen, in al die denktijd op een grote reis, D’murrs gedachten te zwerven. Word ik op dit moment getest met middelen die mijn afdwalende gedachten lezen? Als het wilde besef van zijn vroegere menselijke ik hem weleens beving, voelde D’murr zich alsof hij aan de rand van een afgrond stond en bedacht of hij de diepte in zou springen of niet. Het Gilde ziet altijd toe.


  Terwijl hij in de navigatiecabine zweefde, maakte hij een tocht door de restanten van zijn emoties. Hij werd aangegrepen door een ongewone melancholie. Hij had zoveel opgeofferd om te worden wat hij was. Hij kon op geen enkele planeet landen, tenzij hij er kwam in een rijdbare, afgesloten speciegastank...


  Hij concentreerde zich scherp en riep zijn gedachten tot de orde. Als D’murr zijn menselijke ik toestond te sterk te worden, kon het hooglinieschip dwarrelend uit koers raken.


  ‘D’murr,’ zei de treiterende stem weer, als het kloppen van een aankomende hoofdpijn. ‘D’murr...’


  Hij lette er niet op. Hij probeerde zich te overtuigen dat dergelijke gedachten van spijt bij navigators gewoon moesten zijn, dat anderen daar net zo goed last van hadden als hij. Maar waarom hadden de instructeurs hem niet gewaarschuwd?


  Ik ben sterk. Ik kan dit verwerken.


  Op een routinevlucht naar de Bene Gesserit-planeet Wallach IX vloog hij een van de laatste hooglinieschepen dat door de Ixiërs gebouwd was, voor de Tleilaxu’s kwamen en overgingen op een eerder, minder doeltreffend model. In gedachten keek hij de passagierslijst door; hij zag de woorden in beeld op de wanden van zijn navigatietank.


  Er was een hertog aan boord: Leto Atreides. En zijn vriend Rhombur Vernius, verbannen erfgenaam van het kwijtgeraakte vermogen van Ix. Bekende gezichten en herinneringen...


  Een leven geleden was D’murr in het Grand Palais voorgesteld aan de jonge Leto. Navigators konden wat keizerrijksnieuws opvangen on zakengesprekken die via communicatiekanalen gevoerd werden, afluisteren, maar aan kleinigheden besteedden ze weinig aandacht. Die hertog had een verbeurdverklaringsproces gewonnen, een monumentale daad die hem in het hele keizerrijk ontzag had bezorgd.


  Waarom zou hertog Leto naar Wallach IX gaan? En waarom had hij de Ixische vluchteling bij zich?


  De verre, krakerige stem kwam weer binnen: ‘D’murr... geef antwoord...’


  Opeens besefte hij duidelijk dat dit een manifestatie was uit zijn vroegere leven. De trouwe, vriendelijke C’tair die probeerde in contact te blijven, ook al had D’murr maandenlang niet kunnen antwoorden. Misschien was het een vervorming, veroorzaakt door de voortdurende ontwikkeling van de hersenen, die de kloof tussen hem en zijn broer steeds verder verbreedde.


  De verschrompelde stembanden van een navigator konden nog steeds woorden uitbrengen, maar de mond werd allereerst gebruikt om meer en meer melange binnen te krijgen. De geestverruiming van de specietrance dreef D’murrs vroegere leven en contacten verder weg. Hij kon geen liefde meer ervaren, behalve als een opflakkering van zijn herinnering. Hij zou nooit meer een mens kunnen aanraken...


  Met een van zijn korte, gevliesde handen nam hij een sterke melangepil uit een houdertje en stopte hem in zijn kleine mondje, waarna de speciestroom door zijn stelsel aanzette. Zijn gedachten werden wat zweverig, maar niet genoeg om de pijn van het verleden te verdrijven, en van de poging tot geestelijk contact. Ditmaal waren de emoties te sterk om uit te bannen.


  Zijn broer hield eindelijk op hem aan te roepen, maar hij zou vlug terugkomen. Dat was altijd zo.


  Nu was het enige geluid dat D’murr hoorde het aanhoudende ruisen van gas dat de cabine in kwam. Melange, melange. Die bleef in hem vloeien en vulde al zijn zintuigen. Hij had geen individualiteit meer, hij kon nauwelijks verdragen nog met zijn eigen broer te spreken.


  Hij kon alleen luisteren, en zich herinneren...


  


  Oorlog is een vorm van organisch gedrag. Het leger is een overlevingsmiddel voor de groep mannen. De groep vrouwen, aan de andere kant, is traditioneel op religie georiënteerd. Zij zijn de bewaarsters van heilige mysteries.


  Lering van de Bene Gesserit


  Nadat hertog Leto Atreides en Rhombur Vernius waren neergedaald uit het hooglinieschip in de omloopbaan, werden ze op de ruimtehaven van de moederschool ontvangen door een groepje van drie vrouwen in zwart habijt.


  De blauwwitte zon van Wallach IX was vanaf de grond niet zichtbaar. Een verkillende wind striemde de open abri in waar het groepje onder stond. Leto voelde hem door zijn kleren heen en zag witte adempluimpjes uit zijn mond komen. Naast hem trok Rhombur zijn jaskraag dicht.


  De leidster van het ontvangstcomité stelde zich voor als moeder-overste Harishka - een eer die Leto niet had verwacht. Waarmee heb ik die aandacht verdiend? Toen hij op Kaitain vast had gezeten in afwachting van zijn verbeurdverklaringsproces, hadden de Bene Gesserit hem heimelijk hulp aangeboden, maar niet gezegd waarom. De Bene Gesserit doen nooit iets zonder duidelijk doel.


  Harishka, oud maar energiek, had donkere, amandelvormige ogen en een directe manier van spreken. ‘Jonkheer Rhombur Vernius.’ Ze maakte een buiging voor de jongeman met zijn ronde gezicht, die van zijn kant indrukwekkend zijn paars-koperrode mantel zwaaide. ‘Het is jammer wat er met uw Grote Huis gebeurd is, vreselijk jammer. Zelfs de zusterschap vindt de Bene Tleilax... onbegrijpelijk.’


  ‘Dank u, maar het is, eh, lang geleden. Ik weet zeker dat alles goed zal komen. Kort geleden nog heeft onze ambassadeur in ballingschap bij de Landsraad weer een petitie ingediend.’ Hij glimlachte met gemaakt optimisme. ‘Ik zoek geen medeleven.’


  ‘U zoekt alleen een concubine, klopt dat?’ De oude vrouw’ keerde zich om om voor te gaan, de abri uit, het terrein van het moederschoolcomplex op. ‘Wij verwelkomen de gelegenheid om een van onze zusters in kasteel Caladan te plaatsen. Ik ben ervan overtuigd dat u er baat bij zult vinden, en het Huis Atreides ook.’


  Ze liepen over een klinkerpad tussen onderling verbonden gepleisterde gebouwen met terracotta pannen, gelegd als de schubben van een kliphagedis. Op een binnenhof vol bloemen bleven ze staan bij een gestileerd beeld van een knielende vrouw van zwarte kwarts. ‘De stichteres van onze oude School,’ zei Harishka, ‘Raquella Berto-Anirul. Door haar eigen lichaamschemie te regelen, overleefde Raquella een anders dodelijke vergiftiging.’


  Rhombur boog zich om de koperen plaquette te lezen. ‘Er staat dat alle geschreven en afgebeelde documenten over deze vrouw lang geleden verloren zijn gegaan, toen invallers het bibliotheekgebouw in brand staken en het oorspronkelijke beeld vernielden. Eh, hoe weet u hoe ze er uitzag?’


  Met een rimpelige glimlach zei Harishka cryptisch: ‘Nou, omdat we heksen zijn.’ Zonder nog iets te zeggen ging de oude vrouw in habijt voor over een korte trap, door een vochtige kas waar novices vreemde planten en kruiden kweekten. Misschien medicijnen, misschien ook gifstoffen.


  De moederschool was een plek van legenden en mythologie, die maar weinig mannen gezien hadden, en Leto had verbaasd gestaan over de warme reactie op zijn brutaal verzoek. Hij had de Bene Gesserit gevraagd een begaafde, intelligente metgezellin voor Rhombur te kiezen en zijn vriend met zijn warrige haardos had ermee ingestemd te gaan ‘winkelen’.


  Met ferme pas stak Harishka een met gras begroeid veld over waar vrouwen in korte, dunne jurk onmogelijke rekoefeningen deden op een zangritme, aangegeven door een gerimpelde, kromme oude vrouw die elke beweging met hen mee deed. Leto vond hun lichaamsbeheersing verbijsterend.


  Toen ze eindelijk een groot, gepleisterd gebouw in gingen met donkere houten balken en glanzende houten vloeren, was Leto blij uit de scherpe wind te zijn. In het gebouw hing een stoffige kalkgeur van oude gepleisterde muren. De hal leidde naar een oefenzaal, in het midden waarvan bewegingloos twaalf jonge vrouwen in wit habijt stonden, zo recht als soldaten, klaar voor inspectie. Hun kap hing naar achter, over hun schouders.


  Moeder-overste bleef voor de novices staan. De twee eerwaarde moeders die bij haar waren, gingen achter de jonge vrouwen staan. ‘Wie zoekt er een concubine?’ vroeg Harishka. Het was een traditionele vraag die bij het ritueel hoorde.


  Rhombur deed een stap naar voren. ‘Ik - eh, jonkheer Rhombur, oudste zoon en erfgenaam van het Huis Vernius. Of misschien zoek ik zelfs een echtgenote.’ Hij keek naar Leto en liet zijn stem dalen. ‘Omdat mijn Huis vogelvrij is, hoef ik geen domme politieke spelletjes te spelen. Anders dan sommige mensen die ik ken.’


  Leto bloosde en dacht aan de lessen die zijn vader hem geleerd had. Zoek liefde waar je maar wilt, maar trouw nooit uit liefde. Je titel behoort aan het geslacht Atreides - gebruik die om de beste transactie te sluiten.


  Hij was onlangs naar het beboste Ecaz gereisd om aartshertog Armand te treffen in zijn tijdelijke hoofdstad nadat Moritani zijn voorouderlijk kasteel met een bommentapijt bestookt had. Na de strafcampagne van de keizer, die een legioen Sardaukars naar Grumman gestuurd had om de ziedende burggraaf tot kalmte te manen, waren de openlijke vijandelijkheden tussen de Huizen opgehouden, tenminste voorlopig.


  Aartshertog Armand Ecaz had om een onderzoeksteam gevraagd om de vermoedelijke sabotage van de beroemde Ecazische nevelboomwouden en andere gewassen te bekijken, maar Shaddam had geweigerd. ‘Maak geen slapende honden wakker,’ zo luidde zijn officieel keizerlijk antwoord. En hij verwachtte dat het probleem daarmee uit de wereld was.


  De aartshertog, die zag dat Leto een serieuze poging deed om de onaangename spanningen weg te nemen, had terloops laten weten dat zijn oudste dochter Sanya voor het Huis Atreides wellicht een huwelijkskandidate kon zijn. Toen Leto dat vernam, had hij eens gekeken naar de bezittingen van het Huis Ecaz, de commerciële, politieke en militaire kracht ervan, en zich afgevraagd hoe ze de hulpbronnen van Caladan konden aanvullen. Naar het betrokken meisje had hij niet eens gekeken. Bekijk de politieke voordelen van een huwelijksverbintenis. Zijn vader zou in zijn schik zijn geweest.


  Moeder-overste zei nu: ‘Deze jonge vrouwen zijn allemaal opgeleid in de talloze manieren om de edelen te behagen. Ze zijn allemaal uitgezocht aan de hand van uw profiel, jonkheer.’


  Rhombur liep op de rij vrouwen af en bekeek de gezichten, een voor een. Lichtblonde, donkerblonde, roodharige, sommige met een melkwitte huid, sommige zo glad en donker als ebbenhout. Ze waren allemaal mooi, allemaal intelligent... en allemaal keken ze hem zelfverzekerd en vol verwachting aan.


  Leto, die zijn vriend al een hele tijd kende, was niet verbaasd toen Rhombur bleef staan voor een tamelijk alledaags uitziend meisje met zwartbruine ogen en vaalblond haar, zo kortgeknipt al een man. Ze keek de taxerende Rhombur aan zonder haar blik af te wenden, zonder een bedeesde reactie te simuleren, zoals sommige anderen hadden gedaan. Leto zag een vleug van een glimlach op haar lippen.


  ‘Ze heet Tessia,’ zei moeder-overste. ‘Een heel intelligente, begaafde jonge vrouw. Ze kan de oude klassieken feilloos voordragen en ze bespeelt verschillende muziekinstrumenten.’


  Rhombur tilde haar kin op en keek in haar donkere bruine ogen. ‘Maar kun je lachen om een grap? En zelf een betere vertellen?’


  ‘Een slim woordenspel, heer,’ antwoordde Tessia. ‘Hoort u liever een akelig slechte woordspeling, of een grap die zo schuin is dat uw wangen ervan gaan gloeien?’


  Rhombur begon blij te lachen. ‘Deze!’ Toen hij Tessia’s arm aanraakte, kwam ze uit de rij en ging voor het eerst naast hem lopen. Leto was blij dat hij zijn vriend zo gelukkig zag, maar zijn hart was ook zwaar omdat hij zelf niemand had. Rhombur deed dingen vaak impulsief, maar hij had de moed om te zorgen dat het goed afliep.


  ‘Kom hier, kinderen,’ zei Harishka op plechtige toon. ‘Kom voor me staan en buig jullie hoofd.’ Dat deden ze, de handen in elkaar geslagen.


  Met een vaderlijke blik kwam Leto toegelopen om Rhomburs kraag goed te doen en een lelijke kreuk in zijn schouder recht te trekken. De Ixische jonkheer bloosde en bedankte hem mompelend.


  ‘Mogen jullie beiden een lang, productief leven leiden,’ ging Harishka door, ‘en genieten van elkaars achtenswaardig gezelschap. Jullie zijn nu verbonden. Als jullie in de komende jaren ervoor zouden kiezen om verder te gaan dan concubinaat en te trouwen, hebben jullie de zegen van de Bene Gesserit. Als u niet tevreden bent over Tessia, kan ze terugkomen naar de moederschool.’


  Leto was verbaasd zo veel ceremonieel vertoon tegen te komen bij een in de grond zakelijke overeenkomst. Hij had per koerier vanuit Caladan overeenstemming bereikt over een prijsstelling. Toch gaven de woorden van moeder-overste de verhouding een zekere structuur en vormden ze de basis voor toekomstige goede dingen.


  ‘Jonkheer Rhombur, dit is een bijzondere vrouw, geoefend in dingen die u zouden verbazen. Sla acht op haar raadgevingen, want Tessia is wijs voor haar jaren.’ Moeder-overste deed een stap achteruit.


  Tessia boog zich voorover om iets in Rhomburs oor te fluisteren en de verbannen jonkheer begon te lachen. Hij keek zijn vriend aan en zei: ‘Tessia heeft een interessant idee. Leto, waarom zoek je voor jezelf ook geen concubine uit? Er zijn er genoeg.’ Hij wees naar de novices. ‘Dan hoef je niet steeds naar mijn zus te kijken.’


  Leto bloosde heftig. Het moest wel duidelijk zijn dat hij zich al lang tot Kailea aangetrokken voelde, al had hij dat in de loop van de jaren proberen te verheimelijken. Hij had haar niet mee naar zijn bed willen nemen, verscheurd als hij werd door de eisen van de hertogelijke plichten en de waarschuwingen van zijn vader.


  ‘Ik heb andere minnaressen gehad, Rhombur. Dat weet je. Meisjes in Cala vinden hun hertog aantrekkelijk genoeg. Daar schaam ik me niet voor - en ik kan eerzaam blijven met je zus.’


  Rhombur draaide met zijn ogen. ‘Dus een vissersdochter uit de havens is goed genoeg voor je, maar mijn zus niet?’


  ‘Daar gaat het niet om. Ik doe het uit respect voor het geslacht Vernius en voor jou.’


  Harishka kwam ertussen. ‘Ik vrees dat de vrouwen die we hier gebracht hebben, niet geschikt zijn voor hertog Atreides. Deze zijn uitgekozen om bij jonkheer Rhombur te passen.’ Haar paarsige lippen glimlachten. ‘Maar we kunnen andere regelingen treffen...’ Ze keek op naar een binnenbalkon, alsof iemand hen van boven tersluiks in het oog hield.


  ‘Ik ben hier niet voor een concubine,’ zei Leto ruw.


  ‘Eh, hij is van het onafhankelijke soort,’ zei Rhombur tegen moeder-overste en keek toen Tessia met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Wat moeten we met hém aan?’


  ‘Hij weet wat hij wil, maar kan het voor zichzelf niet erkennen,’ zei Tessia met een schrandere glimlach. ‘Een slechte gewoonte voor een hertog.’


  Rhombur klopte Leto op zijn rug. ‘Zie je, ze geeft al goede raad. Waarom neem je Kailea niet gewoon als concubine, dan is het bekeken. Ik word doodziek van je school jongens verlegenheid. Je hebt er zonder meer het recht toe en, eh, we weten allebei dat ze niet meer kan verwachten.’


  Met een ongemakkelijk lachje wees Leto het idee van de hand, al had hij er meermaals over gedacht. Hij had geaarzeld bij Kailea met zo’n voorstel aan boord te komen. Hoe zou ze reageren? Zou ze de eis stellen meer te zijn dan een concubine? Dat kon natuurlijk niet.


  Maar toch, de zus van Rhombur had inzicht in politieke realiteit. Vóór de Ixische tragedie zou de dochter van graaf Vernius voor een hertog een aanvaardbare keuze geweest zijn - de oude Paulus had dat misschien voor ogen gehad. Maar nu kon Leto, als hoofd van het Huis Atreides, echt niet trouwen in een familie die geen keizerlijke titel of leengoed meer had.


  Je moet het welzijn van het Huis boven alle persoonlijke verlangens stellen. Hij hóórde de luidruchtige oude hertog bijna lachen. Maar je kunt liefde vinden waar je maar wilt. Je bent nu hertog Atreides, Leto - waar wacht je op?


  


  Wat is die liefde waar zo velen blijkbaar zo vertrouwd over spreken? Begrijpen ze echt hoe onbereikbaar die is? Zijn er niet evenveel definities van liefde als er sterren in het heelal zijn?


  Het Bene Gesserit-vragenboek


  Vanaf haar binnenbalkon dat uitzag over de novices keek de twaalfjarige Jessica vol aandacht naar het kiezen van de concubine. De eerwaarde moeder Mohiam had haar gezegd toe te kijken, dus Jessica liet zich met haar scherpe Bene Gesserit-blik niets ontgaan.


  Wat wil mijn lerares dat ik zie?


  Op de glanzende hardhouten vloer stond moeder-overste te praten met de edele jongeman en zijn pas uitgekozen concubine Tessia al-Reill. Jessica had die keuze niet voorspeld, verschillende andere novices waren knapper, welgevormder, seksier... maar Jessica kende de jonkheer en zijn karakter niet en wist niets van zijn smaak.


  Was hij bang voor schoonheid, een aanwijzing voor geringe eigendunk? Herinnerde de novice Tessia hem misschien aan iemand anders die hij gekend had? Of werd hij gewoon tot haar aangetrokken om een moeilijk te omschrijven reden... haar glimlach, haar ogen, haar lach?


  ‘Probeer maar niet om liefde te begrijpen,’ waarschuwde Mohiam, die de gedachten van het meisje wel aanvoelde, in een gericht gefluister. ‘Doe alleen maar je best om de uitwerking ervan op gewonere mensen te begrijpen.’


  Beneden bracht een van de eerwaarde moeders een document op een schrijfbordje en gaf dat aan de jonkheer voor zijn handtekening. Zijn metgezel, een zwartharige edelman met een havikskop, tuurde over zijn schouders om de kleine lettertjes te lezen. Jessica kon niet verstaan wat ze zeiden, maar ze was bekend met het oude dienstritueel.


  De donkerharige hertog stak zijn hand uit om de kraag van zijn metgezel recht te trekken. Ze vond dat gebaar op een vreemde manier innemend en glimlachte.


  ‘Zal ik ooit aan een edelman voor gesteld worden, eerwaarde moeder?’ fluisterde ze. Niemand had Jessica ooit uitgelegd wat haar doel bij de Bene Gesserit kon zijn, en ze bleef er maar nieuwsgierig naar - wat Mohiam dikwijls ergerde.


  De eerwaarde moeder kreeg een norse blik op haar onaantrekkelijke, verouderende gezicht, net zoals Jessica had verwacht. ‘Als de tijd daar is, zul je het weten, kind. Wijsheid is: begrijpen wanneer je een vraag kunt stellen.’


  Jessica had die waarschuwing vaker gehoord. ‘Ja, eerwaarde moeder. Ongeduld is zwakte.’


  Bij de Bene Gesserit hadden ze veel van die spreekwoorden, die Jessica allemaal van buiten geleerd had. Ze zuchtte wrevelig, onderdrukte toen haar reactie en hoopte dat de lerares het niet gemerkt had. De zusterschap had blijkbaar een plan met haar... maar waarom wilden ze haar toekomst niet onthullen? De meeste andere novices hadden wel enig idee over de weg die voor hen was uitgestippeld, maar Jessica zag alleen een witte muur voor zich waar niets op geschreven stond.


  Ik word ergens voor opgeleid. Voorbereid op een belangrijke laak. Waarom had haar lerares haar hier naar het balkon gebracht, net nú? Dat was geen toeval; bij de Bene Gesserit was alles gepland, alles was met de grootste zorg doordacht.


  ‘Er is nog hoop voor je, kind,’ mompelde Mohiam. ‘Ik heb je de opdracht gegeven, goed te kijken... maar je richt je op de verkeerde persoon. Niet de man bij Tessia. Kijk naar die ander, kijk naar allebei, kijk ernaar, hoe ze met elkaar omgaan. Zeg me wat je ziet.’


  Vanuit haar hoge uitkijkpost bestudeerde Jessica de mannen. Ze zuchtte diep en ontspande haar spieren. Haar gedachten werden helder als mineralen die in water opgelost worden.


  ‘Het zijn allebei edelen, maar het zijn geen bloedverwanten, te oordelen naar hun verschillende kledij, hun manieren, hun gezichtsuitdrukking.’ Ze hield haar ogen niet van hen af. ‘Het zijn al jarenlang goede vrienden. Ze vertrouwen op elkaar. De zwartharige is bezorgd om het welzijn van zijn vriend.’


  ‘En?’ Jessica hoorde spanning en verwachting in de stem van haar lerares, al kon ze niet bevroeden waarom. De ogen van de eerwaarde moeder waren gericht op de tweede edelman.


  ‘Aan zijn gedrag en hun omgang zie ik dat de donkerharige een leider is die zijn verantwoordelijkheden serieus opneemt. Hij heeft macht, maar zwelgt er niet in. Hij is waarschijnlijk een betere regeerder dan hij zelf denkt.’ Ze keek naar zijn bewegingen, de blos op zijn wangen, de manier waarop hij naar de andere novices keek en zich toen dwong de andere kant op te kijken. ‘Hij is ook eenzaam.’


  ‘Uitstekend.’ Mohiam keek stralend neer op haar leerling, maar kneep haar ogen half dicht. ‘Die man is Leto Atreides... en jij bent voor hem bestemd, Jessica. Op een dag zul je de moeder van zijn kinderen zijn.’


  Al wist Jessica dat ze dat nieuws gelijkmoedig moest aanhoren, als een taak die ze moest uitvoeren voor de zusterschap, opeens merkte ze dat ze haar bonzend hart tot rust moest brengen.


  Op dat moment keek hertog Leto op naar Jessica, alsof hij haar aanwezigheid in de schaduwen op het balkon gewaar werd... en hun blikken troffen elkaar. Ze zag een gloed in zijn grijze blik, kracht en wijsheid die te groot waren voor zijn jonge jaren, het gevolg van zware lasten. Ze voelde zich tot hem aangetrokken.


  Maar ze bood verzet. Instincten... automatische reacties... Ik ben geen dier. Ze verwierp andere emoties, zoals Mohiam haar al jaren geleerd had.


  Jessica’s eerdere vragen verdwenen en nu kwamen er nieuwe op. Diep, rustig ademen bracht haar in een serene toestand. Om wat voor reden ook vond ze deze hertog aantrekkelijk... maar haar plicht lag bij de zusterschap. Ze zou geduld oefenen om te weten te komen wat haar te wachten stond en doen wat nodig was.


  Ongeduld is zwakte.


  Mohiam glimlachte inwendig. De eerwaarde moeder had, in de wetenschap van de genetische draden die ze in opdracht moest weven, deze korte ontmoeting op afstand tussen Jessica en hertog Atreides georganiseerd. Jessica was het hoogtepunt van vele generaties zorgvuldig kweken om de Kwisatz Haderach in leven te roepen.


  De meesteres van het programma, Kwisatz-moeder Anirul, de vrouw van keizer Shaddam, beweerde dat de grootste kans op succes zou optreden als een Harkonnen-dochter van de huidige generatie een Atreides-dochter voortbracht. De geheime vader van Jessica was baron Harkonnen... en als ze klaar was zou ze verenigd worden met hertog Leto Atreides.


  Mohiam vond het hoogst ironisch dat die dodelijke vijanden - het Huis Harkonnen en het Huis Atreides - bestemd waren om zo’n ongelooflijk belangrijke eenheid te vormen, die geen van beide Huizen ooit zou voorzien of accepteren.


  Ze kon haar opwinding bij dat vooruitzicht nauwelijks bedwingen: dankzij Jessica was de zusterschap maar twee generaties verwijderd van haar uiteindelijke doel.


  


  Als je een vraag stelt, wil je dan echt het antwoord weten, of pronk je dan alleen maar met je macht?


  DMITRI HARKONNEN,

  Notities voor mijn zoons


  Baron Harkonnen moest dubbel betalen voor de Suk-dokter.


  Hij had gedacht dat een grote betaling aan de Richesische minister-president Calimar genoeg zou zijn om de diensten van dokter Wellington Yueh te krijgen, zolang als nodig zou zijn voor de vereiste diagnose en de behandeling van zijn slopende ziekte. Maar Yueh wilde niet meewerken.


  De vaalbleke Suk-dokter was helemaal verzonken in zichzelf en in zijn technisch onderzoek op Korona, de laboratoriummaan die om de planeet draaide. Hij toonde niet het minste ontzag of vrees toen de naam van de baron viel. ‘Ik mag dan werken voor de Richesiërs,’ zei hij op strakke, humorloze toon, ‘maar ik bén niet van hen.’


  Piter de Vries, naar Richese gestuurd om de geheime bijzonderheden voor de baron uit te werken, zag de oude, starre gelaatstrekken van de dokter, de onverschillige koppigheid. Samen stonden ze in het kleine laboratoriumkantoor in het kunstmatige onderzoeksstation, een grote satelliet die blonk aan de Richesische hemel.


  Ondanks het nadrukkelijk verzoek van minister-president Calimar weigerde Yueh, met zijn smalle hoofd, zijn lange hangsnor en zijn paardenstaart van zwart haar dat in een zilveren Suk-ring gevangen zat, om naar Giedi Prime te gaan. Zelfverzekerd, arrogant, dacht De Vries. Dat kan tegen hem gebruikt worden.


  ‘U bent een mentat, heer, gewend om uw gedachten en intelligentie aan elke opdrachtgever te verkopen.’ Yueh kneep zijn lippen samen en bekeek De Vries alsof hij een lijkschouwing verrichtte... of dat wel zou willen. ‘Maar ik ben lid van de Innerlijke School van de Suk met volledige keizerlijke conditionering.’ Hij tikte op de diamanttatoeage op zijn gerimpeld voorhoofd. ‘Ik kan niet gekocht, verkocht of verhuurd worden. U hebt niets over mij te zeggen. En staat u me nu toe door te gaan met mijn belangrijke werk.’ Hij maakte vaag een buiginkje voor hij vertrok om zijn onderzoek in de Richesische laboratoria voort te zetten.


  Die man is nooit op zijn plaats gezet, nooit gekwetst... nooit gebroken. Piter de Vries beschouwde het als een uitdaging.


  


  De verontschuldigingen en het geflikflooi van de Richesische minister-president Calimar in de regeringsgebouwen van het Triocentrum maakten op De Vries weinig indruk. Maar het was handig gebruik te maken van ’s mans machtiging om langs beveiligingspoorten en -wachten opnieuw naar de onderzoekssatelliet Korona te gaan. De mentat, die wel móést, ging naar het steriele medische lab van dokter Yueh - alleen.


  Tijd om opnieuw voor de baron te onderhandelen. Hij zou het niet wagen naar Giedi Prime terug te gaan voordat de Suk-dokter volledig meewerkte.


  Met nuffige stapjes ging hij een vertrek met metalen wanden in vol apparatuur, kabels en geconserveerde lichaamsdelen in reservoirs - een mengeling van de beste Richesische elektromechanische techniek, chirurgische Suk-apparatuur en biologische monsters van andere dieren. De geur van smeermiddel, bederf, chemicaliën, verbrand vlees en doorgebrande stroomketens hing zwaar in het koude vertrek, zelfs nu de luchtherwinners van het station probeerden de vervuiling weg te zuigen. In verschillende tafels zaten een metalen gootsteen, afvoerbuizen van plaz, kronkelende kabels, doseerapparaten. Boven de snijtafels gaven flonkerende werktekeningen menselijke lichaamsdelen weer als organische machines.


  Terwijl de mentat rondkeek door het laboratorium verscheen aan de andere kant opeens Yuehs hoofd, mager en vol vettige vegen; de gelaatsbeenderen tekenden zich zo af dat ze wel van metaal leken.


  ‘Stoor me nu alstublieft verder niet meer, mentat,’ zei hij kortaf, zodat elk gesprek overbodig werd. Hij vroeg niet eens hoe De Vries weer op de verboden Korona-maan gekomen was. De diamanttatoeage van de keizerlijke conditionering glinsterde op zijn voorhoofd, half verborgen onder een veeg smeermiddel. ‘Ik heb het erg druk.’


  ‘Toch, dokter, moet ik met u praten. Mijn baron beveelt het.’


  Yueh kneep zijn ogen half dicht alsof hij zich voorstelde hoe bepaalde prototypen van cyborgonderdelen bij de mentat zouden passen. ‘Ik ben niet geïnteresseerd in de gemoedstoestand van uw baron. Dat is niet mijn kennisgebied.’ Hij keek naar de laboratoriumrekken en -tafels vol experimentele prothesen alsof het antwoord duidelijk moest zijn. Yueh bleef uit de hoogte, om gek van te worden - alsof niets hem kon raken.


  De Vries naderde tot op wurgafstand van de kleinere man, geheel op zijn gemak. Hij zou ongetwijfeld zwaar gestraft worden als hij gedwongen zou zijn deze ergerlijke dokter te doden. ‘Mijn baron was altijd gezond, slank, trots op zijn lichaam. Zonder verandering in zijn eet- en leefgewoonten is hij in tien jaar bijna eens zo zwaar geworden. Hij lijdt aan toenemende verzwakking van zijn spierfuncties en wordt steeds dikker.’


  Yueh keek geërgerd maar richtte zijn blik weer op de mentat. De Vries zag die kortstondige uitdrukking en liet zijn stem dalen, klaar om toe te slaan.


  ‘Klinken die symptomen u bekend in de oren, dokter? Hebt u ze ooit ergens gezien?’


  Nu keek Yueh berekenend. Hij ging zo staan dat de rekken met proefapparatuur tussen hem en de verknipte mentat kwamen. Een lange glazen buis aan de andere kant van het vertrek bleef pruttelen en stinken. ‘Geen enkele Sukdokter geeft gratis advies, mentat. Mijn uitgaven hier zijn enorm, mijn onderzoek is van elementair belang.’


  De Vries grinnikte terwijl zijn versterkte denken de mogelijkheden doornam. ‘En zit u zo verstrikt in uw gepruts, dokter, dat u niet gemerkt hebt dat uw opdrachtgever, het Huis Richese, bijna failliet is? De betaling van baron Harkonnen zou u een fonds voor vele jaren garanderen.’


  De verknipte mentat greep plotseling in zijn jaszak, waardoor Yueh, bang voor een stil wapen, terugdeinsde. Maar De Vries haalde een zwart, plat paneeltje te voorschijn met toetsen. De holoprojectie van een ouderwetse zeemanskist verscheen, helemaal van goud, het deksel ingelegd met kostbare siernoppen van edelstenen en met zijkanten in het patroon van blauwe Harkonnen-griffioenen. ‘Als u de diagnose van mijn baron gesteld hebt, kunt u precies naar eigen wensen verder gaan met uw onderzoek.’


  Geïntrigeerd stak Yueh zijn hand uit en heel zijn onderarm ging door het beeld. Met een kunstmatig gepiep ging het deksel van het holobeeld open en werd een lege binnenkant zichtbaar. ‘Wij vullen hem met wat u maar wilt. Melange, soostenen, blauw obsidiaan, opaalvuurstenen, Hagal-kwarts... chantagebeelden. Iedereen weet dat een Suk-dokter te koop is.’


  ‘Ga er dan een kopen. Maak het maar openbaar.’


  ‘We geven de voorkeur aan een, eh, vertrouwelijke regeling, zoals minister-president Calimar beloofd heeft.’


  De gelige oude dokter drukte zijn donkere lippen weer op elkaar, diep in gedachten. De hele wereld van Yueh leek gericht op een kleine bol om hem heen, alsof er niemand anders bestond of ertoe deed. ‘Ik kan geen langetermijnzorg geven, maar ik zou misschien de diagnose kunnen stellen.’


  De Vries haalde zijn magere schouders op. ‘De baron wil u niet langer ophouden dan nodig is.’


  Yueh staarde naar de geweldige rijkdom die de mentat hem beloofde en stelde zich voor hoeveel productiever zijn werk hier op Korona zou zijn als hij genoeg financiering had. Maar hij aarzelde nog. ‘Ik heb andere verantwoordelijkheden. Ik ben hier door het Suk-college aangesteld voor dit specifieke doel. Cyborgprothesen zullen voor Richese - en ons - een waardevolle markt betekenen, als ze zich bewezen hebben.’


  Met een zucht van berusting drukte De Vries een toets op het paneeltje in en de schatkist werd aanzienlijk groter.


  Yueh streelde zijn snor. ‘Het zou mogelijk zijn dat ik op en neer reis tussen Richese en Giedi Prime - onder een andere identiteit, natuurlijk. Ik zou uw baron kunnen bekijken en teruggaan om hier mijn werk voort te zetten.’


  ‘Een interessant idee,’ zei de mentat. ‘Dus u aanvaardt onze voorwaarden?’


  ‘Ik stem ermee in uw patiënt te onderzoeken. En ik zal erover nadenken wat er in de kist moet zitten die u aanbiedt.’ Yueh wees naar een tafel vlakbij. ‘Geef me dat meetapparaat aan. Nu u mij toch gestoord hebt, kunt u me helpen een prototype van een wervelkolom te bouwen.’


  


  Twee dagen later onderzocht Yueh de baron in het ziekenzaaltje van de Harkonnen-burcht op Giedi Prime. Hij moest nog wennen aan de industrielucht en de hogere zwaartekracht. Alle deuren waren afgesloten, alle ramen gedicht, alle bedienden weggestuurd. Piter de Vries tuurde grijnzend door zijn kijkgaatje.


  Yueh legde het medisch dossier opzij dat de dokters van de baron in de loop van de jaren hadden samengesteld en waarin de ontwikkeling van de ziekte was vastgelegd. ‘Domme amateurs. Ik ben hier niet in geïnteresseerd, en ook niet in de testresultaten.’ De arts maakte zijn diagnosetas open en haalde zijn eigen stel scanners te voorschijn, ingewikkelde apparaatjes waar alleen een hoog opgeleide Suk mee kon werken. ‘Trek uw kleren uit, alstublieft.’


  ‘Wilt u een spelletje spelen?’ De baron probeerde zijn waardigheid te behouden en de toestand te blijven beheersen.


  ‘Nee.’


  De baron leidde zijn gedachten af van het onaangename geprik en gedruk door te denken aan manieren om deze zelfingenomen Suk te doden als ook hij de oorzaak van de ziekte niet zou ontdekken. Hij trommelde met zijn vingertoppen op de onderzoeksbank. ‘Geen van mijn artsen kon een doeltreffende behandeling voorstellen. Omdat ik de keuze had tussen een gave geest en een gaaf lichaam, moest ik wel kiezen.’


  Yueh negeerde de basstem en zette een bril op met groene glazen. ‘Bedoelt u dat het te veel gevraagd is om beide gaaf te houden?’ Hij schakelde de krachtbron en het scanprogramma in en tuurde toen naar de zware, naakte gestalte van zijn patiënt. De baron lag op zijn buik op de onderzoeksbank. Hij mompelde aan één stuk door en klaagde over pijnen en ongemakken.


  Yueh besteedde een paar minuten aan het onderzoek van de huid van de baron, zijn inwendige organen, zijn lichaamsopeningen, tot een reeks subtiele aanwijzingen in zijn gedachten in elkaar begonnen te passen. Eindelijk ontdekte de verfijnde Suk-scanner een patroon.


  ‘Uw toestand schijnt een seksuele oorzaak te hebben. Bent u in staat uw penis te gebruiken?’ Hij zei het zonder een greintje humor. Het was of hij een beurskoers meedeelde.


  ‘Gebrúíken?’ De baron snoof ruw. ‘Wel alle duivels, dat is nog steeds mijn beste lichaamsdeel.’


  ‘Merkwaardig.’ Yueh schraapte met een scalpel wat weefsel van de voorhuid en de baron piepte van schrik. ‘Ik moet een analyse doen.’ De dokter bood geen enkele verontschuldiging.


  Met het smalle mesje smeerde Yueh de huiddeeltjes op een dun glaasje en schoof dat in een gleuf onder in zijn bril. Met vingerknopjes draaide hij het monster voor zijn ogen onder afwisselende belichting. Het plaz van de bril veranderde van kleur, van groen in rood in blauwpaars. Daarna paste hij een getrapte chemische analyse toe op het monster.


  ‘Was dat nodig?’ gromde de baron.


  ‘Dit is pas het begin.’ Yueh haalde meer instrumenten - veel daarvan scherp - uit zijn tas. De baron zou geboeid geweest zijn als hij die instrumenten op iemand anders had kunnen gebruiken. ‘Ik moet heel wat proeven doen.’


  


  Toen baron Harkonnen een kamerjas aangetrokken had, ging hij er gemakkelijk bij zitten, met grauwe huid, bezweet, pijnlijk op tal van plaatsen die nog nooit pijn hadden gedaan. Verschillende keren had hij die arrogante Suk-arts willen ombrengen, maar hij durfde het stellen van de diagnose niet te hinderen. De andere artsen waren hulpeloos en dom geweest; nu zou hij verdragen wat nodig was om uitsluitsel te krijgen. De baron hoopte dat de behandeling en het genezingsproces minder heftig zouden zijn, minder pijnlijk dan Yuehs eerste analyse. Hij schonk een Kirana-cognac in uit een karaf en nam een slok.


  ‘Ik heb het scala van mogelijkheden ingeperkt, heer baron,’ zei Yueh met getuite lippen. ‘Uw kwaal behoort tot een groep zeldzame ziekten, nauwkeurig omschreven, specifiek gericht. Ik kan nog een volledig stel monsters nemen, als u wilt dat ik de diagnose drievoudig verifieer.’


  ‘Dat zal niet nodig zijn.’ De baron ging overeind zitten en greep naar zijn wandelstok, voor het geval hij er iemand mee moest slaan. ‘Wat hebt u ontdekt?’


  Yueh sprak eentonig verder. ‘De infectieroute is duidelijk: via heteroseksuele geslachtsgemeenschap. U bent geïnfecteerd door een van uw minnaressen.’


  De blijdschap van de baron dat hij eindelijk uitsluitsel had, sloeg om in verwarring. ‘Ik heb geen minnaressen. Ik heb een afschuw van vrouwen.’


  ‘Ja ja.’ Yueh had vele patiënten onmiskenbare feiten horen ontkennen. ‘De symptomen zijn zo subtiel-algemeen dat het mij niet verbaast dat minder competente artsen er overheen gekeken hebben. Zelfs bij de Suk-opleiding werd er aanvankelijk niet van gerept en ik heb over die hoogst boeiende ziekten geleerd van mijn vrouw Wanna. Zij is een Bene Gesserit en de zusterschap maakt nu en dan gebruik van deze ziekteorganismen.’


  De baron schoot overeind op de rand van de onderzoeksbank. Er ging een vuurstorm over zijn dikke gezicht. ‘Die vervloekte heksen!’


  ‘Zo, nu herinnert u het zich,’ zei Yueh zelfingenomen, voldaan. ‘Wanneer hebben de contacten plaatsgevonden?’


  Aarzeling; toen: ‘Meer dan twaalf jaar geleden.’


  Yueh streelde zijn lange snor. ‘Wanna heeft me gezegd dat een eerwaarde moeder van de Bene Gesserit in staat is haar lichaamschemie dusdanig te veranderen dat ze ziekten latent kan vasthouden in haar eigen lichaam.’


  ‘Die teef!’ brulde de baron. ‘Ze heeft me geïnfecteerd.’


  De dokter leek geen belangstelling te hebben voor het onrecht en de verontwaardiging. ‘Meer dan gewoon passief geïnfecteerd - zo’n ziekteverwekker wordt door wilskracht aangebracht. Het was geen ongelukje, heer baron.’ Voor zijn geestesoog zag de baron Mohiam met haar grove gezicht en haar spottende, minachtende blik aan het banket van Fenring. Ze had het geweten, de hele tijd geweten - ze had toegekeken terwijl zijn lichaam omgevormd werd tot deze afschuwelijke, vette klomp.


  En zij was de oorzaak van dit alles.


  Yueh sloeg zijn bril dicht en stopte hem terug in zijn diagnosetas. ‘Onze overeenkomst is volbracht en ik ga nu vertrekken. Ik heb op Richese nog veel onderzoek af te werken.’


  ‘U hebt beloofd mij te behandelen.’ De baron raakte zijn evenwicht kwijt toen hij probeerde overeind te komen. Hij zakte terug op de kreunende onderzoeksbank.


  ‘Ik heb beloofd u te onderzóéken, verder niets, heer baron. Geen enkele Suk kan iets doen aan uw toestand. Er bestaat geen behandeling, geen geneeswijze, al ben ik ervan overtuigd dat we het op den duur aan het Suk-college zullen bestuderen.’


  De baron klemde zijn wandelstok vast en stond eindelijk overeind. Ziedend dacht hij aan het in gif gedoopte pijltje, verborgen in de punt.


  Maar hij begreep ook de politieke gevolgen van het doden van een Suk-dokter, mocht het ooit bekend worden. De Suk-school had machtige contacten in het keizerrijk; dat was misschien het plezier niet waard. Bovendien had hij al genoeg artsen gedood... en tenslotte had hij eindelijk uitsluitsel.


  En een legitiem doel voor wraak. Hij wist wie het hem had aangedaan.


  ‘Ik ben bang dat u het de Bene Gesserit moet vragen, baron.’


  Zonder nog iets te zeggen verliet dokter Wellington Yueh haastig de Harkonnenburcht en vluchtte van Giedi Prime aan boord van het eerstvolgende hooglinieschip, blij dat hij nooit meer met de baron te maken zou krijgen.


  


  Sommige leugens zijn gemakkelijker te geloven dan de waarheid.


  Oranje Katholieke Bijbel


  Gurney Halleck voelde zich, ook al werd hij omringd door andere dorpelingen, totaal alleen. Hij keek in zijn waterig bier. Het brouwsel was slap en zuur, maar als hij er genoeg van dronk, verdoofde het de pijn in zijn lichaam en in zijn hart. Maar uiteindelijk had hij alleen een denderende kater en geen hoop om zijn zusje te vinden.


  In de vijf maanden sinds kapitein Kryubi en de Harkonnen-patrouille haar hadden meegenomen, waren Gurneys gekneusde ribben, zijn wonden en blauwe plekken genezen. ‘Elastische botten,’ had hij bij zichzelf gezegd: galgenhumor.


  De dag na Bheths ontvoering was hij weer naar de akkers gegaan en had hij langzaam, met pijn, geulen gegraven en die afschuwelijke kralknollen gepoot. De andere dorpelingen, die tersluiks naar hem keken, deden alsof er niets was gebeurd. Ze wisten dat de mannen van Harkonnen, als de productiviteit afnam, terug zouden komen en hen nog zwaarder zouden straffen. Gurney hoorde dat ook andere meisjes waren weggehaald, maar de betrokken ouders spraken er buiten het gezin nooit over.


  In de kroeg zong Gurney zelden meer. Al nam hij zijn oude baliset wel mee, de snaren bleven zwijgen en er wilde geen lied over zijn lippen komen. Hij dronk zijn bittere bier en zat daar suffig te luisteren naar de vermoeide gesprekken van zijn kameraden. De mannen bleven kankeren over het werk, over het weer, over ongeïnteresseerde vrouwen. Gurney deed maar net of hij het niet hoorde.


  Al voelde hij zich diep ellendig bij de gedachte wat Bheth kon doormaken, hij hoopte dat ze nog in leven was... Ze zat waarschijnlijk opgesloten in een Harkonnen-bordeel, waar ze onuitsprekelijke dingen moest doen. En als ze verzet bood of niet aan de verwachtingen beantwoordde, zou ze gedood worden. Zoals de razzia had bewezen, konden de mannen van Harkonnen altijd andere kandidaten vinden voor hun stinkende bordelen.


  Thuis hadden zijn ouders hun eigen dochter uit hun geheugen gewist; zonder Gurneys aandacht zouden ze Bheths tuintje hebben laten verwilderen. Zijn ouders hadden zelfs een nepbegrafenis gehouden en verzen uit de verfomfaaide Oranje Katholieke Bijbel voorgelezen. Een tijdlang stak Gurneys moeder een kaars op en keek in de flakkerende vlam; haar lippen bewogen in stil gebed. Ze plukten callalelies en madeliefjes - Bheths favoriete bloemen - en legden een boeket om haar gedachtenis te eren.


  Toen hield dat allemaal op en ze gingen door met hun eentonige leven zonder haar naam nog te noemen, alsof ze nooit bestaan had.


  Maar Gurney gaf het niet op.


  ‘Kan het jullie niet schelen?’ schreeuwde hij op een avond in zijn vaders gerimpelde gezicht. ‘Hoe kun je ze dat Bheth laten aandoen?’


  ‘Ik heb ze niets laten doen.’ De oude man leek dwars door zijn zoon heen te kijken, alsof hij van smerig glas was. ‘Geen van ons kan iets doen - en als je blijft proberen te vechten tegen Harkonnen, zetten ze het je betaald in bloed.’


  Gurney stormde naar buiten om in de kroeg te gaan zitten mokken, maar de dorpelingen daar boden geen hulp meer. Ze gingen hem steeds meer tegenstaan.


  Gurney slokte van zijn bier; opeens ging hij aan zijn tafel rechtop zitten en besefte wat er van hem terechtkwam. Hij zag elke morgen in de spiegel zijn afgestompte gezicht en langzaam drong het tot hem door dat hij zichzelf niet meer was. Hij, Gurney Halleck - goedgemutst, vol muziek en drukte - had geprobeerd deze mensen weer tot leven te wekken. Maar in plaats daarvan werd hij als een van hén. Al was hij nog maar voor in de twintig, hij leek al op zijn oude vader.


  Het gemurmel van de sombere gesprekken ging voort en Gurney keek naar de gladde geprefabriceerde muren, de gestreepte raamplaten. Deze eentonige gang van zaken ging al generaties door. Zijn hand klemde zich om de fles en hij inventariseerde zijn eigen talenten en vermogens. Hij kon Harkonnen niet met brute kracht of wapens bevechten, maar hij had een ander idee. Hij kon de baron en zijn volgelingen treffen op een sluwere manier.


  Hij voelde nieuwe energie en begon te grijnzen. ‘Ik heb een liedje voor jullie, makkers - zoiets hebben jullie nog nooit gehoord.’


  De mannen begonnen ongerust te glimlachen. Gurney greep de baliset, tokkelde zo heftig op de snaren alsof hij rauwe groente schilde, en hij zong met luide, schreeuwende stem:


  ‘Wij werken op het veld, wij werken in de stad

  en dat is ons levenslot.

  De rivieren zijn breed, de dalen zijn diep

  en de baron - die is vét.


  Wij leven zonder vreugd, wij sterven zonder smart

  en dat is ons levenslot.

  De bergen zijn hoog, de zeeën zijn diep

  en de baron - die is vét.


  De meiden worden gestolen, de mannen getrapt,

  onze ouders vergeten het, de buren weten van niets

  en dát is ons levenslot.

  Ons werk is zwaar, wat ons rest is kort

  en de baron - die wordt vét van ons.’


  Bij elke nieuwe strofe werden de ogen van de toehoorders groter van schrik. ‘Hou op, Halleck!’ zei een man en stond op van zijn stoel.


  ‘Waarom, Perd?’ vroeg Gurney spottend. ‘Hou je zoveel van de baron? Ik hoor dat hij sterke mannen zoals jij in zijn lustvertrek haalt.’


  Moedig zong Gurney nog een spotlied, en nog een, tot hij zich eindelijk los voelde. Die liedjes gaven hem een vrijheid die hij nooit tevoren had vermoed. De mensen raakten ontdaan, verontrust. Terwijl hij verder zong, stonden er veel op en vertrokken, maar Gurney liet zich niet kisten. Hij bleef tot diep in de nacht.


  Toen Gurney Halleck ten slotte naar huis ging, had hij een veerkrachtige gang. Hij had teruggeslagen naar zijn kwelgeesten, al zouden ze het nooit weten.


  Nu hij zo laat naar bed ging, zou hij niet genoeg slaap krijgen, en ’s morgens zou het werk weer vroeg beginnen. Maar dat kon hem niet schelen - hij voelde zich weer vol goede moed. Gurney ging terug naar het verduisterde huis waar zijn ouders allang in bed lagen. Hij zette de baliset in zijn eigen kleerkast, ging op zijn strozak liggen en sliep in met een glimlach om zijn lippen.


  


  Nog geen twee weken later kwam een stille Harkonnen-patrouille het dorp Dmitri binnen, drie uur voor de dag viel.


  Gewapende gardisten bonsden op de deur van de geprefabriceerde woning, al deden de Hallecks hem nooit op slot. De geüniformeerde mannen staken felle gloeibollen aan terwijl ze binnengingen, de meubels opzij trapten en het aardewerk kapotsloegen. Ze rukten alle bloemen uit die Bheth bij de voordeur in potten had geplant. Ze rukten de gordijnen af die voor de raampjes hingen.


  Gurneys moeder gilde en kroop diep onder de deken. Zijn vader kwam wankel overeind, ging naar de kamerdeur en zag de mannen. In plaats van zijn huis te verdedigen, deinsde hij terug en sloeg de slaapkamerdeur dicht, alsof die hem kon beschermen.


  Maar de gardisten hadden alleen belangstelling voor Gurney. Ze trokken de jongeman uit bed en hij begon wild met zijn vuisten te slaan. De mannen vonden dat verzet vermakelijk en gooiden hem met zijn gezicht tegen de haardstenen; er brak een stuk van zijn tand en hij schaafde zijn kin. Hij wilde op handen en knieën overeind komen, maar twee mannen schopten hem in zijn ribben.


  Nadat ze een kastje geplunderd hadden, had een blonde soldaat de gedeukte, gerepareerde baliset te pakken. Hij gooide hem op de vloer en Kryubi zorgde dat Gurneys gezicht naar het instrument was gekeerd. Terwijl de mannen van Harkonnen hun slachtoffer met zijn wang tegen de haardstenen drukten, stampte de kapitein van de garde met zijn laars op de baliset en brak de hals. De snaren klonken met een vals gejank.


  Gurney kreunde en het deed hem meer pijn dan de klappen die hij gekregen had. Al het werk dat hij besteed had aan het repareren van het instrument, al het plezier dat hij ervan gehad had. ‘Rotzakken!’ schreeuwde hij, en opnieuw kreeg hij een paar stompen.


  Hij deed zijn uiterste best om hun gezichten te zien, herkende een geulgraver met een vierkante kop en donkerblond haar uit een dorp vlakbij, nu prachtig in zijn nieuwe uniform met de lage distinctieven van levenbrech. Hij zag een andere gardist met een stompe neus en een hazenlip, een man die naar hij wist vijf jaar tevoren in Dmitri was ‘gerekruteerd’. Maar op hun gezicht stond geen herkenning, geen medeleven te lezen. Het waren nu mannen van de baron en ze zouden beslist niets doen waardoor ze terug zouden vallen in hun vroegere bestaan.


  Nu ze zagen dat Gurney hen herkende, sloegen de gardisten hem nog eens zo hard.


  Gedurende de overval stond Kryubi te kijken, lang, somber, taxerend. Hij ging met zijn vinger langs zijn dunne snorretje. De kapitein van de garde keek toe in wreed stilzwijgen terwijl zijn mannen Gurney stompten en schopten en sloegen, en energie putten uit de onwil van hun slachtoffer om zo vaak te gillen als ze wel wilden. Eindelijk deden ze een stap achteruit om op adem te komen.


  Toen haalden ze de stokken te voorschijn...


  Ten slotte, toen Gurney niet meer kon bewegen omdat zijn beenderen gebroken waren, zijn spieren murw geslagen en zijn huid overdekt was met geronnen bloed, vertrokken de mannen van Harkonnen. Onder het schelle licht van de gloeibollen lag hij te bloeden en te kreunen. Kryubi stak zijn hand op en gaf de mannen een teken terug te gaan naar hun voertuig. Ze namen alle gloeibollen op één na mee, waardoor er één flakkerend licht op de verminkte man viel.


  Kryubi keek naar hem, schijnbaar bezorgd; toen hurkte hij vlakbij neer. Hij sprak zachtjes, alleen tegen Gurney. Ondanks het door pijn gedempte geraas in zijn schedel vond Gurney dit vreemd. Hij had verwacht dat de kapitein van de gardisten triomf zou kraaien zodat alle dorpelingen het zouden horen. Maar nee, Kryubi scheen eerder teleurgesteld dan zelfingenomen. ‘Ieder ander zou het allang opgegeven hebben. De meeste mannen zouden slimmer geweest zijn. Je hebt het over jezelf afgeroepen, Gurney Halleck.’


  De kapitein schudde zijn hoofd. ‘Waarom heb je me hiertoe gedwongen? Waarom moest je zo nodig de wraak over jezelf afroepen? Ditmaal heb ik je leven gered. Ternauwernood. Maar als je opnieuw opstaat tegen Harkonnen, dan moeten we je misschien doden.’ Hij trok zijn schouders op. ‘Of anders je ouders doden en jou verminken. Eén van mijn mannen heeft bepaald talent om ogen met zijn vingers uit te krabben.’


  Gurney probeerde een paar keer iets te zeggen met zijn gekloofde, bebloede lippen. ‘Rotzakken,’ bracht hij eindelijk uit. ‘Waar is mijn zus?’


  ‘Het gaat nu niet om je zus. Ze is weg. Blijf hier en vergeet haar. Doe je werk. We hebben allemaal ons werk voor de baron, en als jij het jouwe niet goed doet’ - Kryubi sperde zijn neusgaten - ‘dan moet ik het mijne doen. Als je tegen de baron in gaat, als je hem beledigt, als je hem belachelijk maakt om ontevredenheid te kweken, dan moet ik optreden. Je bent slim genoeg om dat te snappen.’


  Met een boos gegrom schudde Gurney zijn hoofd. Alleen zijn woede hield hem overeind. Hij zwoer dat hij elke druppel bloed die op de grond was gevallen, zou wreken met Harkonnen-bloed. Met zijn laatste ademtocht zou hij ontdekken wat er met zijn zus was gebeurd - en wanneer Bheth als door een wonder in leven gebleven was, dan zou hij haar redden.


  Kryubi ging terug naar het transportvoertuig waar de gardisten al in gekropen waren. ‘Zorg dat ik niet terug hoef te komen.’ Hij keek over zijn schouder naar Gurney en voegde er een heel merkwaardig woord aan toe: ‘Alsjeblieft.’


  Gurney lag zich nog af te vragen hoelang het zou duren voor zijn ouders tevoorschijn kwamen om te zien of hij nog leefde. Hij keek met vertroebelde blik of er andere lichten aangingen, of er dorpelingen zouden komen om hem te helpen nu de mannen van Harkonnen weg waren.


  Maar de huisjes in Dmitri bleven donker. Iedereen deed alsof hij niets gezien of gehoord had.


  


  De strengste grenzen zijn de aan zichzelf opgelegde.


  FRIEDRE GINAZ,

  Levensbeschouwing van de zwaardmeester


  Toen Duncan Idaho in Ginaz aankwam, was hij ervan overtuigd dat hij niet meer nodig had dan het onvolprezen zwaard van de oude hertog om een groot krijger te worden. Met zijn hoofd vol romantische verwachtingen stelde hij zich het stoere leven voor dat hij zou leiden, de geweldige vechttechnieken die hij zou leren. Hij was pas twintig en keek vooruit naar een gouden toekomst.


  De werkelijkheid was anders.


  De Ginaz-school was een archipel van bewoonbare eilandjes die als broodkruimels verspreid in het blauwgroene water lagen. Op elk eiland leerde een andere meester aan studenten zijn specifieke techniek, wat liep van schildvechten, militaire tactieken en strijdvaardigheid tot politiek en filosofie. In de loop van zijn zware, achtjarige opleiding zou Duncan van de ene plek naar de nadere verhuizen en leren van de beste vechters in het keizerrijk.


  Als hij in leven bleef.


  Het voornaamste schooleiland diende als ruimtehaven en bestuurscentrum en het was omringd door riffen die de golven vanuit het ruwe water afhielden. Hoge, aaneengesloten gebouwen deden Duncan denken aan de borstels van een stekelrat; in het gevangenisfort van Harkonnen had hij zo’n rat als troeteldier gehad.


  De zwaardmeesters van Ginaz, die in het hele keizerrijk ontzag wekten, hadden veel van hun oorspronkelijke bouwsels opgezet als museum of gedenkruimte, niet als leslokaal. Daaruit bleek het grote vertrouwen dat ze stelden in hun persoonlijke gevechtsvermogen, een zelfverzekerdheid die grensde aan hoogmoed. Ze waren politiek neutraal, dienden hun kunst en stonden de beoefenaars toe met betrekking tot het keizerrijk hun eigen keuze te maken. Volgens de sagen hadden de leiders van vele grote geslachten van de Landsraad de academie doorlopen. Meesterminstrelen kregen opdracht om liederen te maken over de grote daden van de legendarische helden van Ginaz.


  De wolkenkrabber in het midden, waar Duncan na jaren zijn laatste examen zou doen, bevatte het graf van Jool-Noret, stichter van de Ginaz-school. Norets sarcofaag was goed te zien - er was helder gewapend plaz omheen en een Holtzman-pantser - maar alleen de ‘waardigen’ mochten ernaar kijken.


  Op de ruimtehaven werd hij opgewacht door een slanke, kale vrouw in een zwarte strijd-gi. Kortaf en zakelijk stelde ze zich voor als Karsty Toper. ‘Ik ben aangewezen om je bezittingen in te nemen.’ Ze stak haar hand uit voor zijn rugzak en de lange zak waar het zwaard van de oude hertog in zat.


  Hij hield het zwaard beschermend vast. ‘Als je me persoonlijk garandeert dat deze spullen veilig zijn.’


  Er kwamen rimpels in haar voorhoofd en haar geschoren hoofdhuid. ‘Wij hechten meer aan eer dan enig Huis in de Landsraad.’ Ze hield haar hand onbeweeglijk uitgestoken.


  ‘Niet meer dan Atreides,’ zei Duncan, die het zwaard nog steeds niet los wilde laten.


  Karsty Toper fronste haar wenkbrauwen en dacht na. ‘Niet meer misschien. Maar wij zijn te vergelijken.’


  Duncan gaf haar de bagage en ze bracht hem naar een langeafstandsveerthopter. ‘Ga erin. Je wordt naar je eerste eiland gebracht. Doe wat je gezegd wordt, zonder klagen, en trek overal lering uit.’ Ze stak de zwaardzak en de rugzak onder haar armen. ‘We bewaren deze voor je tot het tijd is.’


  Duncan werd, zonder dat hij de stad Ginaz of het hoge bestuursgebouw te zien kreeg, ver over de diepe zee gevlogen naar een laag, rijk begroeid eiland als een lelieblad dat nauwelijks Op het water bleef drijven. Het woud was dicht en er waren weinig hutten. De drie geüniformeerde bemanningsleden zetten hem af op het strand en vertrokken zonder één van zijn vragen te beantwoorden. Duncan stond er helemaal alleen en luisterde naar het geruis van de oceaan tegen de kust van het eiland, dat hem deed denken aan Caladan.


  Hij moest wel veronderstellen dat dit een soort proef was.


  Een sterk gebruinde man met wit kroeshaar en dunne, pezige ledematen kwam tevoorschijn om hem af te halen; hij duwde de palmbladeren uit elkaar. Hij had een mouwloze zwarte tuniek aan met een riem om het middel. De gezichtsuitdrukking van de man was ijzig, terwijl hij met spleetogen in het licht keek dat van het strand weerkaatste.


  ‘Ik ben Duncan Idaho. Bent u mijn eerste leraar, heer?’


  ‘Leraar?’ De man keek vuil. ‘Ja, rat, en ik heet Jamo Reed - maar gevangenen gebruiken hier geen naam, want iedereen kent zijn plaats. Doe je werk en maak geen problemen. Als de anderen je niet in toom kunnen houden, dan doe ik dat.’


  Gevangenen? ‘Het spijt me, meester Reed, maar ik ben hier voor de opleiding tot zwaardmeester -’


  Reed begon te lachen. ‘Zwaardmeester? Die is goed!’


  Zonder hem tijd te geven om te wennen voegde de man Duncan toe aan een ruige werkploeg van donkerhuidige inlanders van Ginaz. Duncan communiceerde met ruwe gebaren, want geen van de inlanders sprak Galach.


  Een paar hete, zweterige dagen lang groeven de mannen kanalen en bronnen om het waterstelsel van een inlandersdorp te verbeteren. De lucht was zo vochtig, vol bijtende muggen, dat Duncan nauwelijks adem kon halen. Als de avond viel en de muggen zich verspreidden, krioelde het in het woud van muskieten en zwarte vliegen, en Duncans huid was overdekt met beetbulten. Hij moest enorme hoeveelheden water drinken om aan te vullen wat hij uitzweette.


  Terwijl Duncan zwoegde om met de hand zware stenen te verplaatsen, verwarmde de zon de bollende spieren van zijn blote rug. Werkmeester Reed keek toe vanuit de schaduw van een mangoboom, de armen over de borst gekruist, een zweep met knopen in zijn hand. Hij zei niet één woord over zwaardmeestersopleiding. Duncan uitte geen klachten en vroeg geen inlichtingen. Hij had verwacht dat Ginaz... onverwacht zou zijn.


  Dit moet wel een soort proef zijn.


  Vóór zijn negende verjaardag had hij wrede kwellingen ondergaan van de mannen van Harkonnen. Hij had gezien hoe Glossu Rabban zijn ouders vermoord had. Als jongen al had hij jagers gedood in het Woudreservaat en ten slotte was hij ontsnapt naar Caladan en zag hij zijn leidsman, hertog Paulus Atreides, in de arena sterven. Nu, na tien jaar dienst aan het Huis Atreides, koos hij ervoor elke dag te zien als een oefening, om zich te harden voor komende gevechten. Hij moest en zou zwaardmeester van Ginaz worden.


  Een maand later zette een andere thopter zonder plichtplegingen een roodharige, bleke jongeman af. De nieuwkomer zag er op het strand misplaatst uit, ontdaan, verward - net als Duncan geleken moest hebben toen hij aankwam. Maar voor iemand tegen de roodharige kon spreken, stuurde meester Reed de werkploegen weg om het dichte kreupelhout met botte machetes af te hakken; het woud leek net zo snel aan te groeien als ze het weghakten. Dat was misschien de reden om hier misdadigers heen te sturen, voor een nutteloze taak die geen eind nam, net als in de mythe van Sisyphus die hij gehoord had tijdens zijn lessen bij Atreides.


  Duncan zag de roodharige pas twee avonden later terug, toen hij probeerde in slaap te vallen in zijn eigen primitieve hut van palmbladeren. In een schuilhut aan de andere kant van het strandkamp lag de nieuwkomer te kreunen: hij was verbrand in de zon. Duncan kroop erheen om hem te helpen onder het sterrenlicht van Ginaz; hij wreef een zachte zalf over de ergste blaren, zoals hij het inlanders had zien doen.


  De roodharige siste van de pijn, maar onderdrukte een schreeuw. Ten slotte sprak hij, in het Galach, waar Duncan van opkeek. ‘Dank je, wie je ook bent.’ Toen ging hij achterover liggen en deed zijn ogen dicht. ‘Een verdomd lullige manier om een school te leiden, vind je niet? Wat doe ik hier?’


  De jongeman, Hiih Resser, kwam van een van de mindere geslachten op Grumman. Op grond van de familietraditie koos men om de andere generatie een kandidaat om op Ginaz opgeleid te worden, maar in zijn generatie was hij de enig beschikbare. ‘Ze vonden mij een slechte keuze, een aanfluiting, en mijn vader is ervan overtuigd dat ik het niet haal.’ Resser kromp ineen van pijn toen hij rechtop ging zitten en de blaren op zijn rauwe huid voelde. ‘Iedereen heeft de neiging mij te onderschatten.’


  Geen van beiden wist deze toestand te verklaren: gestrand op een eiland, bewoond door misdadigers. ‘Maar we worden er in elk geval taai van,’ zei Duncan.


  De volgende dag, toen Jamo Reed hen met elkaar zag praten, krabde hij in zijn witte kroeshaar, keek vuil en voegde ze toe aan verschillende werkgroepen op afgelegen stukken van het eiland.


  Duncan zag Resser in geen weken meer...


  Terwijl de maanden voorbijgingen zonder enige inlichting of georganiseerde oefening, begon hij kwaad te worden, boos dat ze zijn tijd verspilden terwijl hij het Huis Atreides had kunnen dienen. Hoe zou hij op deze manier ooit zwaardmeester worden?


  Op een vroege morgen, toen hij in zijn hut lag, hoorde Duncan in plaats van de verwachte roep van werkmeester Reed het ritmische slaan van thoptervleugels en zijn hart sprong op. Hij rende naar buiten en zag een toestel landen op het brede, natte strand, vlak binnen de branding. Wind van de gelede vleugels deed de palmbladeren als waaiers opwaaien.


  Een slanke, kale gestalte in een zwarte gi klom eruit en sprak met Jamo Reed. De pezige werkmeester grijnsde en stak haar warm de hand toe; Duncan had nooit gezien dat Reeds tanden zo wit waren. Karsty Toper deed een stap opzij en liet haar ogen over de nieuwsgierige gevangenen dwalen die uit hun hut waren gekomen.


  Werkmeester Reed liep terug naar de misdadigers die bij hun krakkemikkige hut stonden. ‘Duncan Idaho! Kom hier, rat.’ Duncan holde over het rotsstrand naar de thopter. Toen hij dichter bij het toestel kwam, zag hij de roodharige Hiih Resser al in de cabine zitten. Hij drukte zijn sproetig, lachend gezicht tegen het gebogen raamplaz.


  De vrouw keerde haar geschoren hoofd naar hem; toen bekeek ze hem van top tot teen, als een scanner. Ze keek naar Reed en sprak in het Galach. ‘Een succes, meester Reed?’


  De werkmeester haalde zijn pezige schouders op en er kwam opeens uitdrukking in zijn vochtige ogen. ‘De andere gevangenen hebben niet geprobeerd, hem te doden. Hij is niet in de problemen gekomen. En we hebben wat van zijn vet en zijn zwakheid weggewerkt.’


  ‘Hoort dit bij mijn opleiding?’ vroeg Duncan. ‘Een werkploeg om taai van te worden?’


  De kale vrouw zette haar handen op haar slanke heupen. ‘Dit was een echte gevangenenploeg, Idaho. Die mannen zijn moordenaars en dieven, die hier de rest van hun leven moeten blijven.’


  ‘En jullie hebben me hierheen gestuurd? Naar hén?’


  Jamo Reed kwam toegelopen en omhelsde hem, tot zijn verbazing. ‘Ja, rat, en je hebt het overleefd. Net als Hiih Rosser.’ Hij gaf Duncan een vaderlijke klopje op de rug. ‘Ik ben zo trots op je.’


  Verlegen, verward, liet Duncan een ongelovig gesnuif horen. ‘Ik had de ergste gevangenissen al gehad toen ik acht was.’


  ‘En vanaf nu zul je het nog erger krijgen.’ Op zakelijke toon legde Karsty Toper uit: ‘Dit was een proef van karakter en gehoorzaamheid - en geduld. Een zwaardmeester moet het geduld hebben om een tegenstander te bestuderen, een plan uit te denken en de vijand te overvallen.’


  ‘Maar een echte zwaardmeester heeft gewoonlijk meer gegevens over zijn situatie,’ zei Duncan.


  ‘Nu hebben we gezien wat jij in je eentje kunt, rat.’ Reed veegde een traan van zijn wang. ‘Stel me niet teleur - ik verwacht je op de laatste examendag terug te zien.’


  ‘Over acht jaar,’ zei Duncan.


  Toper bracht hem naar de nog fladderende thopter; hij was dolblij toen hij zag dat ze het zwaard van de oude hertog meegebracht had. De kale vrouw moest hard roepen om boven het luide gonzen van de motoren van het toestel uit verstaan te worden. ‘Nu is het tijd om aan je echte opleiding te beginnen.’


  


  Specifieke kennis kan een vreselijk nadeel zijn, als zij je te ver voert op een weg die je niet meer kunt verklaren.


  Waarschuwing van een mentat


  In een meditatienis in de donkerste kelder van de Harkonnen-burcht kon Piter de Vries het janken van amputatiezagen en het gegil van slachtoffers van martelingen uit een open deur vlak bij de gang niet horen. Zijn mentatconcentratie was te sterk gericht op andere, belangrijker zaken.


  Tal van zware drugs versterkten zijn denkprocessen.


  Hij zat er met de ogen dicht en mijmerde over het raderwerk van het keizerrijk, hoe de tanden in elkaar grepen en draaiden en samen maalden. De grote en mindere geslachten van de Landsraad, het Speciegilde, de Bene Gesserit en het handelsconglomeraat CHOAM vormden die tanden. En alles hing af van één ding.


  Melange. Specie.


  Het Huis Harkonnen oogstte enorme winsten door zijn speciemonopolie. Toen de baron jaren geleden had gehoord van het geheime project Amal, was er maar weinig voor nodig om hem te doen beseffen dat hij financieel ten gronde zou gaan als er ooit een goedkoop melangesurrogaat werd ontwikkeld - waardoor Arrakis waardeloos zou worden.


  De keizer (of Fenring, hoogst waarschijnlijk) had het plan voor kunstmatige specie goed verheimelijkt. Hij had het uiterst dure project ingebed in de vaagheden van de keizerlijke begroting: hier hogere belastingen opgelegd, daar de boetes opgeschroefd, oude schulden opgeëist, kostbare bezittingen verkocht. Maar Piter de Vries wist waar hij moest zoeken. Gevolgen, plannen, voorbereidingen, effecten op een derde en vierde plan, die niet onzichtbaar konden blijven. Alleen een mentat kon ze allemaal volgen, en de gegevens wezen op een langetermijnproject dat de economische ondergang van het Huis Harkonnen zou betekenen.


  Maar de baron zou het niet over zijn kant laten gaan. Hij had zelfs geprobeerd een oorlog uit te lokken tussen de Bene Tleilax en het Huis Atreides om het Amal-werk te vernietigen... maar dat plan was mislukt, en dat had die vervloekte hertog Leto op zijn geweten.


  Sedertdien was het, zoals te voorzien, moeilijk gebleken spionnen te laten infiltreren op de planeet die vroeger bekend stond als Ix, en zijn mentatprojecties deden niet vermoeden dat de Tleilaxu’s hun experimenten hadden gestaakt. Ja, nu de keizer nog twee legioenen van een Sardaukar-‘vredesmacht’ naar Ix had gestuurd, zou het onderzoek misschien eindelijk op een hoogtepunt gekomen zijn.


  Of het geduld van Shaddam raakte uitgeput.


  Nu bewoog De Vries in zijn mentattrance geen spiertje, behalve dan zijn ogen. Een blad geestversterkende drugs hing om zijn hals, een langzaam draaiend bord als een pièce de milieu op tafel. Een gele aasvlieg landde op zijn neus, maar hij zag hem niet, voelde hem niet. Het insect kroop naar zijn onderlip en kuste het restje bittere saphosap daar.


  De Vries bekeek het draaiende blad met drugs en met een rukje van zijn ogen hield hij de draaitafel stil. Het blad helde en goot een flesje tikopiasiroop in zijn mond... en daarbij de ongelukkige vlieg, gevolgd door een capsule melangeconcentraat. De mentat beet de speciecapsule kapot en slikte; hij proefde een explosie van zoet brandend cassia-aftreksel. Toen liet hij een tweede capsule komen, meer melange dan hij ooit in één keer genomen had. Maar nu moest hij helder zijn.


  Een slachtoffer van de martelingen in een verre cel jankte en brabbelde een verzonnen bekentenis. Maar De Vries merkte daar niets van. Ongevoelig voor afleiding dook hij dieper in zijn eigen geest. Dieper. Hij voelde zijn bewustzijn openbloeien; de tijd ontvouwde zich zoals bloemblaadjes opengaan. Hij zweefde langs een continuüm; elk deel was voor zijn gedachten toegankelijk. Hij zag zijn precieze plaats erin.


  Voor zijn geestesoog werd één van diverse mogelijke toekomsten helder, een buitengewone mentatprojectie, gebaseerd op een lawine aan informatie en intuïtie, versterkt door de enorme melangeconsumptie. Hij zag nu een reeks pijnlijke filmboekbeelden, visuele spietsen die in zijn ogen gedreven werden. Hij zag de Tleilaxische meester-onderzoeker trots een flesje synthetische specie vasthouden en het lachend zelf opdrinken. Gelukt!


  Vervaging. Hij zag de Harkonnens van Arrakis vertrekken; ze lieten hun hele specieproductie achter. Troepen gewapende Sardaukar-gardisten brachten vage gestalten naar een keizerlijke ruimtehaven; ze brachten ze weg van hun bedrijven op de woestijnplaneet. Hij zag dat de blauwe griffioenvlag gestreken werd van het fort in Carthag en de ambtsvilla in Arrakeen.


  En vervangen door het groenzwart van het Huis Atreides!


  Er kwam een verstikt geluid uit zijn keel en zijn mentatgeest doorzocht de vooruitziende beelden, dwong ze in een patroon, en hij probeerde te vertalen wat hij gezien had.


  De Harkonnens raken hun speciemonopolie kwijt. Maar niet per se omdat er amal ontwikkeld is door de Tleilaxu’s in een complot met de keizer.


  Hoe dan?


  Terwijl de octopusgreep van de drugs strakker werd en hem smoorde, schoten zijn gedachten langs de ene route van synapsen na de andere. Telkens kwam hij op niets uit: doodlopende wegen. Hij keerde terug en probeerde het nog eens, maar kwam tot dezelfde uitkomst.


  Hoe zal het gebeuren?


  Het innemen van een zwaar drugmengsel was geen behoorlijke manier om geestkracht te stimuleren; maar hij was geen gewone mentat, een begaafd iemand die op de school was aangenomen en opgeleid in de esoterische technieken van het rangschikken en analyseren van data. Piter de Vries was een ‘verknipte’ mentat - gekweekt in een Tleilaxische axlotltank uit de cellen van een dode mentat en opgeleid door anderen die zich van de mentatschool afgekeerd hadden. Nadat de Tleilaxu’s hun perverse opleiding hadden gegeven, hielden ze geen greep meer op hun mentats, al twijfelde De Vries er niet aan dat ze nog een volledig uitgegroeide ghola hadden, genetisch identiek aan hem, gereed gehouden voor het geval dat baron Harkonnen één keer te veel zijn geduld met hem verloor.


  De Tleilaxische ‘verknipping’ vormde een verrijking die op geen enkele andere manier bereikt kon worden. De Vries had hierdoor grotere vermogens, veel meer dan normale mentats konden bereiken. Maar het maakte hem ook onvoorspelbaar en gevaarlijk, en mogelijk onbeheersbaar.


  Tientallen jaren hadden de Bene Tleilax op hun mentats geëxperimenteerd met combinaties van drugs; in zijn vormingsperiode was De Vries een van hun proefpersonen geweest. Het resultaat was grillig en onzeker geweest en er waren veranderingen uit voortgevloeid - verbeteringen, hoopte hij - aan zijn hersenen.


  Sinds De Vries verkocht was aan het Huis Harkonnen had hij zelf proeven gedaan, zijn lichaam verbeterd, het afgesteld op de toestand die hij wilde. Met precies het juiste mengsel van chemicaliën had hij een hoog niveau van geestelijke helderheid bereikt om sneller gegevens te verwerken.


  Waarom zal het Huis Harkonnen het speciemonopolie kwijtraken? En wanneer?


  Het leek verstandig de baron te adviseren zijn operaties te versterken, de geheime melangevoorraden op Lankiveil en elders goed te controleren. We moeten ons tegen deze ramp beschermen.


  Zijn zware oogleden knipperden, gingen omhoog. Felle lichtdeeltjes dreven zijn ogen binnen; hij stelde ze scherp. Hij hoorde gepiep. Langs de halt gesloten deur reden twee geüniformeerde mannen een piepende brancard waarop een misvormde klomp lag van wat eens een mens geweest was.


  Waarom zal het Huis Harkonnen het speciemonopolie kwijtraken? lot zijn verdriet merkte hij dat de drugs die hij had genomen, uitgewerkt begonnen te raken, uiteengevallen bij de poging om zijn vage toekomstbeeld te ontcijferen. Waarom? Hij moest dit op een nog dieper niveau uit zoeken. Ik moet het antwoord welen!


  In razernij maakte hij het drugsblad los van zijn hals en gooide sappen en capsules op de vloer. Hij zakte op zijn knieën, pakte alle pillen bij elkaar die hij kon vinden en slikte ze. Als een beest likte hij het gemorste saphosap op, voor hij in een bevende hoop op de koude vloer zakte. Waarom?


  Toen er een aangenaam gevoel over hem kwam, ging hij op zijn rug op de plakkerige, natte bodem liggen en keek naar het plafond. Zijn onwillekeurige lichaamsfuncties vertraagden en uiterlijk leek hij wel dood. Maar zijn gedachten werkten koortsachtig, zijn elektrochemische activiteit nam toe, neuronen sorteerden signalen, verwerkten ze, zochten... elektrische impulsen sprongen over svnapsiskloven, sneller en sneller.


  Waarom? Waarom?


  Zijn cognitieve paden vuurden in alle richtingen, kruisten elkaar, ziedden; kalium- en natriumionen botsten tegen andere radicalen in zijn hersencellen. De inwendige mechanismen stortten ineen, ze konden de stortvloed van gegevens niet meer aan. Hij stond op het punt in een geestelijke chaos terecht te komen en in een coma te raken.


  Maar in plaats daarvan kwam zijn prachtige mentatgeest in de overlevingsstand, sloot de functies af en beperkte de schade...


  Piter de Vries werd wakker in een poel van gemorste drugsresten. Zijn neusgaten, mond en keel brandden.


  Naast de mentat liep de baron te ijsberen en voer tegen hem uit als tegen een kind. ‘Kijk nou wat je een smeerboel gemaakt hebt, Piter. Al die verspilde melange, en bijna moest ik bij de Tleilaxu’s een nieuwe mentat kopen. Doe nooit meer zo stom en knoei nooit meer zo!’


  De Vries kwam moeizaam overeind; hij wilde de baron vertellen over zijn visioen, de vernietiging van het Huis Harkonnen. ‘Ik... ik heb gezien...’ Maar hij kon de woorden niet over zijn lippen krijgen. Het zou een tijd duren voor hij weer samenhangende zinnen zou kunnen vormen.


  Maar wat erger was: zelfs met zijn wanhopige overdosis had hij nog geen antwoord voor de baron.


  


  Een teveel aan kennis leidt nooit tot eenvoudige beslissingen.


  KROONPRINS RAPHAEL CORRINO,

  Verhandelingen over leiderschap


  In het ijsrijke poolgebied van Lankiveil waren de commerciële walvisbontschepen net steden op het water, enorme verwerkingsfabrieken die maandenlang door het staalgrijze water ploegden, voor ze teruggingen naar ruimtehavens om hun lading uit te braken.


  Abulurd Harkonnen, de jongere halfbroer van de baron, had een voorkeur voor kleinere schepen met een inlandse bemanning. Voor hen was de walvisvangst een uitdaging en een kunst, niet zozeer een industrie.


  Snijdende wind blies zijn asblonde haar om zijn oren terwijl hij in de verte staarde. De lucht was een soep van vuile wolken, maar hij was gewend geraakt aan het klimaat. Ondanks de schitterende, kostbare Harkonnen-paleizen op andere planeten had Abulurd gekozen voor deze koude bergplaneet om te wonen.


  Hij was nu een week op zee en probeerde vrolijk de getaande bemanning te helpen, al zag hij er heel anders uit dan de inlanders van Lankiveil. Zijn handen deden pijn en waren overdekt met blaren die vroeg of laat eeltig zouden worden. De boeddislamitische walvisvaarders leken stomverbaasd dat de gouverneur van hun planeet wilde komen werken, maar ze wisten hoe excentriek hij was. Abulurd had nooit van pracht en praal gehouden of met zijn rijkdom gepronkt.


  In de verre noordelijke zeeën zwommen Bjondax-bontwalvissen in kuddes als waterbizons. Dieren met een gouden pels waren algemeen, die met vreemde luipaardvlekken veel zeldzamer. Naast de ratelende gebedsmolens en -vaantjes zochten uitkijken in het kraaiennest met een verrekijker de ijzige zee af naar eenzame walvissen. Walvisvaarders die geen dienst hadden, gingen beurtelings bidden. Deze inlandse jagers letten goed op welk dier ze doodden; ze kozen alleen die uit met de beste pels, die de hoogste prijs zouden opleveren.


  Abulurd rook de zilte lucht en de alomtegenwoordige geur van dreigende natte sneeuw. Hij wachtte tot de actie begon voor een snelle jacht, waarbij de kapitein en zijn eerste stuurman bevelen schreeuwden en Abulurd behandelden als een gewoon bemanningslid. Op dit moment had hij niets te doen dan wachten en aan thuis denken.


  ’s Avonds, als het walvisschip deinde en slingerde, begeleid door het kraken en bonken van ijsschotsen tegen de versterkte romp, zong Abulurd of speelde hij een plaatselijk gokspelletje waar kralensnoeren aan te pas kwamen. Hij reciteerde dan de vereiste soetra’s met de ruwe, diep religieuze bemanning.


  Gloeiende komforen in de hutten van het schip waren niet te vergelijken met de loeiende haarden in zijn drukke gouverneurswoning aan de Tulafjord of zijn romantische privédatsja aan de monding van de fjord. Al hield Abulurd van de walvisjacht, nu miste hij zijn rustige, sterke vrouw. Emmi Rabban-Harkonnen en hij waren al tientallen jaren getrouwd en de dagenlange afwezigheid zou de hereniging alleen maar fijner maken.


  Emmi had adellijk bloed, maar stamde uit een klein, minder geslacht. Vier generaties geleden, voor het bondgenootschap met het Huis Harkonnen, was Lankiveil het leengoed geweest van een onbelangrijke familie, het Huis Rabban, dat religieuze doelen nastreefde. Ze bouwden kloosters en seminaries in de woeste bergen in plaats van de wereldse bronnen te exploiteren.


  Lang geleden, na de dood van zijn vader Dmitri, had Abulurd Emmi meegenomen om zeven onaangename jaren op Arrakis door te brengen. Zijn oudere halfbroer Vladimir had alle macht van het Huis Harkonnen in zijn ijzeren vuist gegrepen, maar zijn vader had in zijn testament de specie-exploitatie in handen gegeven van Abulurd, de zachtmoedige zoon die zo van boeken hield. Abulurd begreep het belang van die positie, hoeveel rijkdom zijn familie aan de melange ontleende, maar van de nuances en politieke betekenis van de woestijnplaneet had hij geen notie.


  Abulurd had met schade en schande, zoals dat heet, van Arrakis moeten vertrekken. Maar wat men ook zei, hij woonde liever op Lankiveil, met hanteerbare verantwoordelijkheden, tussen mensen die hij begreep. Hij had medelijden met degenen die vertrapt werden door de al te ijverige activiteiten van de baron op de planeet, maar Abulurd zwoer in dezen zijn best te doen, al had hij nog niet de moeite genomen zijn rechtmatige titel van subdistrictsgouverneur weer op te eisen. Die saaie politiek leek zo’n verspilling van inspanning.


  Emmi en hij hadden maar één zoon, de vierendertigjarige Glossu Rabban, die overeenkomstig de Lankiveilse traditie de achternaam van zijn moeders geslacht had gekregen. Jammer genoeg had hun zoon een ruw karakter en leek hij meer op zijn oom dan op zijn ouders. Wel hadden Abulurd en Emmi altijd meer kinderen gewild, maar de Harkonnens waren nooit bijzonder vruchtbaar geweest...


  ‘Albino!’ riep de uitkijk, een waakzame jongen wiens donkere haar, een dikke vlecht, in een kronkel over zijn warme parka hing. ‘Wit bont, zwemt alleen - twintig graden naar bakboord.’


  Het schip werd een mierennest van activiteit. Neuroharpoeniers grepen naar hun wapen terwijl de kapitein de snelheid opvoerde. Mannen klommen dekladders op, schermden hun ogen af en keken in het water dat vol lag met ijsbergen die er uitzagen als drijvende witte kiezen. De laatste jacht was al een dag geleden, de dekken waren dus schoon, de verwerkingstroggen open en gereed, de mannen begerig.


  Abulurd wachtte zijn beurt af om door een verrekijker te turen; hij keek tussen de ijsbergen door. Hij zag dingen die een albinowalvis hadden kunnen zijn, maar gewoon blokken drijfijs waren. Eindelijk zag hij het beest toen het opsprong, een roomkleurige boog wit bont. Het was jong. Albino’s, de zeldzaamste voortbrengsels, werden uit de school geweerd, weggejaagd en alleen gelaten zonder de steun van de zwemmende kudde. Ze werden maar zelden volwassen.


  De mannen bogen zich naar hun wapen terwijl het schip op zijn prooi af stevende. Gebedsmolentjes bleven draaien en klepperen in de wind. De kapitein leunde over de reling van de brug en riep met een stem waar massief ijs van kon barsten: ‘Als we die onbeschadigd te pakken krijgen, hebben we genoeg gevangen om terug te gaan.’


  Abulurd zag graag die vreugde en blijdschap op de gezichten. Hij voelde zelf de spanning, zijn hart bonsde om in deze intense kou zijn bloed in beweging te houden. Hij wilde nooit een aandeel in de winst op de walvissen want hij had niet meer geld nodig, maar liet de mannen dat onderling verdelen.


  Het albinodier, dat merkte dat het achtervolgd werd, ging sneller zwemmen, in de richting van een archipel van ijsbergen. De kapitein voerde de snelheid verder op, waardoor achter hen een wild kielzog ontstond. Als de Bjondax-walvis ging duiken, waren ze hem kwijt.


  Bontwalvissen brachten maanden achtereen onder de dikke ijsvelden door. Daar, in het donkere water waarin vulkanische spleten voedingsstoffen en warmte uitbraakten, verslonden de walvissen zwermen krill, sporen, en het rijke plankton van Lankiveil, dat geen rechtstreeks zonlicht nodig had voor de fotosynthese.


  Met een luide knal plaatste een van de langeafstandsgeweren een stroomstift in de rug van de witte walvis. In reactie op de prik dook de albino. De man die aan de knoppen stond, stuurde een stoot elektriciteit door de stroomstift, waardoor de walvis opnieuw sprong.


  Het schip draaide, schuurde met het stuurboord tegen een ijsberg, maar de versterkte romp hield het, terwijl de kapitein dichterbij voer. Twee meesterharpoeniers stapten met rustige, precieze bewegingen in aparte volgboten, gladde vaartuigen met smalle boeg en de kiel van een ijsbreker. De mannen gordden zich vast, trokken de beschermende overkapping over zich heen en lieten hun vaartuig in het ijskoude water zakken.


  De volgboten sprongen over het ruwe water; ze raakten ijsschotsen maar kwamen dichter bij het doel. Het schip maakte een bocht en naderde van de andere kant. De beide meesterharpoeniers kruisten vóór de albinowalvis, gooiden de overkapping open en gingen staan op hun zitplek. In volmaakt evenwicht wierpen ze lange schokstaven in de walvis die zorgden voor een stoot verdovende energie.


  De walvis buitelde en kwam op het walvisschip toe. De meesterharpoeniers volgden, maar nu was het schip dicht genoeg bij en vier andere harpoeniers bogen zich over de reling. Als een goed geoefend Romeins legioen wierpen ze schokstaven met zoveel kracht dat de walvis bewusteloos raakte. De twee volgboten naderden het harige monster, en in samenwerking brachten de meesterharpoeniers de doodsteek toe.


  Toen de volgboten daarna op het schip werden gehesen, bonden bontwerkers en vilders spijkerzolen onder en daalden langs de zijkant van het vaartuig neer naar het drijvende kadaver.


  Abulurd had diverse keren een walvis zien vangen, maar hij had een hekel aan de slachting zelf, dus stak hij over naar de stuurboordreling en keek naar het noorden, naar de ketens van ijsbergen. Hun ruige vormen deden hem denken aan de steile rotsen die de wanden van de fjord vormden, dicht bij zijn woning.


  Het walvisschip was bij de noordelijkste grens, zelfs van de jachtgronden van de inlanders. Walvisbemanningen van CHOAM kwamen nooit op zulke hoge breedten, want de enorme schepen konden de verraderlijke wateren niet de baas.


  Abulurd, alleen op de boeg, genoot van de lichtbrekende zuiverheid van het poolijs, een kristallijne gloed die het nevelige zonlicht versterkte. Hij hoorde het schuren van ijsbergen tegen elkaar en staarde voor zich uit zonder te zien wat er aan de rand van zijn blikveld was. Er knaagde iets aan zijn onbewuste tot zijn blik zich eindelijk richtte op een van de ijsmonolieten, een hoekige berg die iets grijzer leek dan de andere.


  Hij kneep zijn ogen half dicht en greep naar een verrekijker die op het dek was blijven liggen. Abulurd luisterde naar de nattige geluiden achter zich, naar de mannen die schreeuwden terwijl ze hun buit in stukken sneden, klaar om mee naar huis te nemen. Hij stelde de olielenzen bij en tuurde naar de drijvende ijsberg.


  Blij met deze afleiding van het bloederige werk bekeek Abulurd minutenlang stukken die uit het ijs waren gehouwen. De brokstukken waren te recht, te strak om van de ijsschots te zijn afgebroken en dreven in het rond, botsend en schurend tegen andere ijsbergen.


  Toen zag hij aan de waterspiegel iets dat verbazend veel op een luik leek.


  Hij liep naar de reling van de brug. ‘Je bent hier nog wel een uur bezig, niet, kapitein?’


  De breedgeschouderde man nikte. ‘Ja. En vanavond gaan we naar huis. Wilt u meedoen aan het slachten?’


  Abulurd ging op zijn tenen staan, al misselijk bij de gedachte dat hij onder het walvisbloed zou komen zitten. ‘Nee... ik wil eigenlijk graag een van de boten lenen om op onderzoek te gaan... ik heb iets ontdekt op een ijsberg.’ Andere keren zou hij om begeleiding gevraagd hebben, maar de walvisjagers waren allemaal bezig met het slachten. Zelfs in deze koude, nog niet in kaart gebrachten zeeën was Abulurd blij de geur van de dood te ontlopen.


  De kapitein trok zijn ruige wenkbrauwen op. Abulurd zag dat de ruwe man zijn ongeloof wilde uiten, maar hij zei niets. Op zijn breed, plat gezicht was alleen ontzag voor de gouverneur van de planeet af te lezen.


  Abulurd Harkonnen wist met een boot om te gaan; dikwijls voer hij ermee de fjorden in om de kustlijn te verkennen, dus wees hij het aanbod, andere walvisjagers mee te sturen, af. Alleen voer hij met lage snelheid weg en keek uit voor gevaarlijk ijs. Achter hem ging het slachten door en vulde de naar metaal ruikende lucht met een zware geur van bloed en ingewanden.


  Terwijl Abulurd zijn boot door de doolhof van drijvende bergen stuurde, raakte hij twee keer zijn doel uit het oog, maar eindelijk vond hij het terug. Verborgen tussen het ijs scheen deze homp niet bewogen te hebben. Hij vroeg zich af of hij verankerd was.


  Hij bracht het bootje naar de ruwe kant en stootte het op het ijs. Om deze vreemde monoliet hing een sfeer van onwerkelijkheid, hij leek misplaatst. Terwijl hij behoedzaam uit de boot stapte op het dichtstbijzijnde vlakke oppervlak, drong het tot hem door hij hoe vreemd dat ding toch was.


  Het ijs was niet koud.


  Abulurd bukte zich om melkwitte brokken ijs, zo leek het, aan te raken. Hij klopte met zijn knokkels: het spul was een of andere soort polymeerkristal, een doorschijnende vaste stof die er uitzag als ijs - bijna. Hij stompte hard en de ijsberg onder hem weergalmde. Wel heel vreemd.


  Hij ging een gekartelde hoek om naar de plek waar hij een geometrisch nauwkeurige rij barsten zag, een parallellogram dat een toegangsluik zou kunnen zijn. Hij tuurde ernaar tot hij een verdieping zag, een toegangspaneel dat beschadigd leek, misschien door de botsing met een echte ijsberg. Hij vond een activeringsknop en het luik gleed opzij.


  Zijn adem stokte van de sterke kaneelgeur die eruit kwam, een penetrante geur die hij ogenblikkelijk herkende. Hij had er genoeg van geroken in de tijd dat hij op Arrakis was.


  Hij haalde diep adem om er zeker van te zijn en waagde zich toen de griezelige gangen in. De vloeren waren glad, als afgesleten door vele voeten. Een geheime basis? Een commandopost? Een verborgen archief?


  Hij ontdekte het ene vertrek na het andere vol met entropievrije bakken, gesloten vaten met de bleekblauwe griffioen van het Huis Harkonnen. Een voorraad specie die hierheen was gebracht door zijn eigen familie... en niemand had hem er iets van gezegd. Een rasterkaart liet zien hoe diep de opslagplaats onder water doorging. Hier op Lankiveil, onder Abulurds eigen neus, had de baron een enorme illegale voorraad opgeslagen!


  Met zoveel specie zou het hele planetenstelsel vier keer gekocht kunnen worden. Het duizelde Abulurd, hij kon niet vatten op wat voor schat hij gestoten was. Hij moest nadenken. Hij moest met Emmi spreken. Met haar stille wijsheid zou ze hem de raad geven die hij nodig had. Samen zouden ze beslissen wat hem te doen stond.


  Al nam hij aan dat de walvisjagers eerlijke, goede mensen waren, zo’n voorraad zou de besten van hen in verleiding brengen. Abulurd vertrok gehaast, sloot het luik achter zich en kroop in zijn boot.


  Terug op het walvisschip prentte hij zich de coördinaten nauwkeurig in. Toen de kapitein vroeg of hij iets gevonden had, schudde Abulurd zijn hoofd en trok zich terug in zijn hut. Hij wist niet of hij zich te midden van de andere mannen wel goed kon houden. Het zou een heel lang thuisreis worden, tot hij weer terug kon naar zijn vrouw. O, wat miste hij haar, wat had hij behoefte aan haar gezond verstand.


  


  Voor de kapitein in de Tulafjord de haven uit voer, gaf hij de lever van de bontwalvis aan Abulurd als beloning, al was die weinig waard vergeleken met het aandeel in de albinopels dat hij de bemanningsleden gegeven had.


  Toen Emmi en hij voor het eerst in een week in de gouverneurswoning dineerden, was Abulurd verstrooid en zat te draaien, in afwachting tot de kokkin haar grootse werk had verricht.


  De dampende, geurige walvislever werd opgediend op twee verguld zilveren schalen, omringd door hoopjes gezouten peulgroen en met een schotel gerookte oesternoten ernaast. Aan de lange, officiële dinertafel konden dertig gasten zitten, maar Abulurd en Emmi zaten aan het ene eind naast elkaar en bedienden zichzelf van de schalen.


  Emmi had een knap, breed Lankiveil-gezicht en een vierkante kin die niet elegant of mooi was - maar Abulurd bewonderde hem toch. Haar haar was zo zwart als zwart maar zijn kon, horizontaal afgeknipt, vlak onder haar schouders. Haar ronde ogen waren diepbruin als gepolijst jaspis.


  Dikwijls aten Abulurd en zijn vrouw samen met de anderen in de gemeenschappelijke eetzaal en deden mee aan de gesprekken. Maar nu Abulurd net terug was van een lange walvistocht wist iedereen van de hofhouding dat ze rustig wilden praten. Abulurd had geen bedenkingen om zijn vrouw het grote geheim te vertellen dat hij in de ijszee had ontdekt.


  Emmi was stil van aard, maar diepzinnig. Ze dacht na voor ze iets zei, en ze sprak niet als ze niets te zeggen had. Nu luisterde ze naar haar man en viel hem niet in de rede. Toen Abulurd klaar was met vertellen, bleef Emmi zitten zwijgen en dacht na over wat hij gezegd had. Hij wachtte lang genoeg om haar een paar mogelijkheden te laten overwegen en zei tegen haar: ‘Emmi, wat zullen we doen?’


  ‘Al die rijkdom moet gestolen zijn van het aandeel van de keizer. Het ligt er waarschijnlijk al jaren.’ Ze knikte om haar eigen overtuiging te versterken. ‘Jij moet er je handen niet aan vuil maken.’


  ‘Maar mijn eigen halfbroer heeft me bedrogen.’


  ‘Hij moet er plannen voor gehad hebben. Hij heeft het je niet verteld, omdat hij wist dat je je naar eer en geweten verplicht zou voelen het te melden.’ Abulurd kauwde een mondvol van het wrange peulgroen en slikte, en spoelde het weg met Caladaanse witte wijn. Door de geringste aanwijzingen wist Emmi altijd precies wat hij dacht. ‘Maar ik vóél me naar eer en geweten verplicht het te melden.’


  Ze dacht even na en zei toen: ‘Als je de aandacht vestigt op deze voorraad, denk ik dat het ons op vele manieren kan schaden, én het volk van Lankiveil, of je eigen familie. Ik wilde dat je het nooit gevonden had.’


  Hij keek in haar jaspisbruine ogen om te zien of er een spoor van verlokking in kwam. Maar hij zag er alleen bezorgdheid en behoedzaamheid in. ‘Misschien ontduikt Vladimir belastingen of verdonkeremaant hij het alleen om de schatkist van het Huis Harkonnen te vullen,’ opperde ze en haar blik werd hard. ‘Maar hij is nog steeds je broer. Als je hem aanbrengt bij de keizer, roep je een ramp af over je Huis.’


  Een ander gevolg drong tot Abulurd door en hij kreunde. ‘Als de baron achter de tralies komt, zou ik alle bezittingen van Harkonnen in handen hebben. Aangenomen dat we het leengoed Arrakis houden, dan moet ik daar terug, of anders op Giedi Prime gaan wonen.’ Ellendig nam hij nog een slok wijn. ‘Ik zou dat geen van beide kunnen verdragen, Emmi. Ik vind het hier fijn.’


  Emmi stak haar hand uit en streelde de zijne. Hij bracht haar hand aan zijn lippen en kuste haar vingers. ‘Dan zijn we tot ons besluit gekomen,’ zei ze. ‘We weten dat de specie daar is... maar we laten hem gewoon liggen.’


  


  De woestijn is een chirurg die de huid wegsnijdt om bloot te leggen wat eronder zit.


  Vrijman-spreekwoord


  Toen de eerste maan koperrood boven de woestijnhorizon opkwam, vertrokken Liet-Kynes en zeven Vrijmans van de rotsen en gingen naar de zachtglooiende duinen, waar ze gemakkelijk te zien waren.


  ‘Maak je klaar,’ zei Stilgar; zijn smalle gezicht was in het maanlicht net de kop van een woestijnhavik. Zijn pupillen waren groot, waardoor zijn helemaal blauwe ogen zwart leken. Hij sloeg zijn woestijncamouflage om zich heen, net als de andere, oudere guerrilla’s. ‘Als men op wraak wacht, zeggen ze, dan gaat de tijd langzaam maar lieflijk voorbij.’


  Liet-Kynes knikte. Hij was zo gekleed dat hij er uitzag als een zwakke dorpsjongen, vet van het water, maar zijn ogen waren zo hard als Velaans staal. Zijn vestkameraad en bloedbroeder Warrick, een iets grotere jongen naast hem, knikte ook. Deze avond zou het tweetal doen of ze hulpeloze kinderen waren die verdwaald waren... een onweerstaanbare prooi voor de te verwachten Harkonnen-patrouille.


  ‘We doen wat er gedaan moet worden, Stil.’ Liet sloeg een hand op Warricks bedekte schouder. Die twaalfjarigen hadden elk al meer dan honderd mannen van Harkonnen aangevallen, en ze telden ze alleen nog vanwege hun vriendschappelijke onderlinge rivaliteit. ‘Ik vertrouw mijn broeder mijn leven toe.’


  Warrick legde zijn hand op die van Liet. ‘Liet zou bang zijn om te sterven als ik er niet bij ben.’


  ‘Met of zonder jou, Warrick, ik ben niet van plan vannacht te sterven,’ zei Liet, wat zijn metgezel een diepe lach ontlokte. ‘Ik ben van plan om wraak te nemen.’


  Nadat Kamp Bilar getroffen was door de vele vergiftigde doden, had de woede van de Vrijmans zich van vest naar vest verspreid als water dat in het zand loopt. Aan de thoptersporen die dicht bij het verborgen reservoir aangetroffen waren, zagen ze wie het gedaan hadden. Alle Harkonnen-mensen moeten boeten.


  In de buurt van Carthag en Arsunt werd het bericht doorgegeven aan bang kijkende werkers en bestofte bedienden die in de bolwerken van Harkonnen te werk gesteld waren. Sommige infiltranten schrobden de vloeren van kazernes met droge lappen en schuurmiddelen. Andere figureerden als waterventer die de bezettingsmacht bevoorraadde.


  Terwijl het verhaal van het vergiftigde dorp onder Harkonnen-soldaten van mond tot mond ging, steeds sterker overdreven, keken de informanten van de Vrijmans wie het meest van dat nieuws genoot. Ze bekeken wie er in de Harkonnen-patrouilles zaten en welke route ze volgden. Al vlug waren ze erachter welke manschappen het gedaan hadden. En waar ze waren...


  Met een hoog gepiep en een dansend waas van vliesdunne vleugels dook een postvleermuis van de waarnemingsrotsen in de bergen achter hen. Toen Stilgar een hand opstak, kwam de vleermuis neer op zijn onderarm, vouwde keurig zijn vleugels en wachtte op zijn beloning.


  Stilgar haalde een druppeltje water van de drinkhuis aan zijn hals en liet het vocht in het open bekje van de vleermuis vallen. Toen haalde hij een cilindertje voor den dag, zette dat tegen zijn oor en luisterde terwijl de vleermuis ingewikkelde, variërende piepjes uitte. Stilgar tikte de vleermuis op zijn kopje en gooide hem weer de nachtlucht in, als een valkenier die zijn vogel loslaat.


  Hij ging terug naar zijn afwachtende groep met de glimlach van een roofdier op zijn door de maan belicht gezicht. ‘Hun ornithopter is aan de andere kant van de bergketen gezien. De Harkonnens vliegen een voorspelbare route als ze de woestijn afspeuren. Maar ze patrouilleren al zo lang, ze zijn zelfgenoegzaam. Ze zien hun eigen patronen niet.’


  ‘Vannacht vliegen ze in een dodelijke val,’ zei Warrick vanaf de duintop en stak zijn vuist omhoog in een allesbehalve jongensachtig gebaar.


  De Vrijmans controleerden hun wapen, maakten hun krysmes in de schede aan hun zij los, beproefden de sterkte van hun wurgkoord. Met zoevende mantels wisten ze al hun sporen weg. De twee jongemannen lieten ze achter.


  Stilgar keek op naar de avondlucht en er trok een spier in zijn kaak. ‘Dat heb ik van umma Kynes geleerd. Toen we korstmossen aan het catalogiseren waren, zagen we een rotshagedis die vóór onze ogen leek te verdwijnen. Kynes zei: “Dit is nu de kameleon waarvan het vermogen zich te kleuren zoals zijn achtergrond je alles zegt wat je moet weten over de wortels van de ecologie en de basis van de persoonlijke identiteit”.’ Stilgar keek zijn mannen ernstig aan en zijn blik werd onzeker. ‘Ik weet niet precies wat hij bedoelde... maar toch moeten we allemaal kameleons van de woestijn worden.’


  Liet, die licht gekleurde kleding droeg, stapte de glijkant van het duin op en liet met opzet pijnlijk duidelijke voetsporen achter. Warrick volgde al even stuntelig terwijl de andere Vrijmans languit op het vlakke zand gingen liggen. Na een adembuis voor de dag gehaald te hebben en hun gezicht bedekt te hebben met een losse kap, sloegen ze wild met hun armen. Pocdcrzand daalde op hen neer, en toen bleven ze stil liggen.


  Liet en Warrick liepen in het rond, streken rimpels op het oppervlak glad en lieten alleen hun eigen sporen achter. Ze waren net klaar toen de patrouillethopter over de rij rotsen kwam geklapwiekt met rode knipperlichten.


  De twee in het wit geklede Vrijmans bleven in de openlucht doodstil staan; hun lichte kleding was onmiskenbaar tegen het bleke, door de maan verlichte zand. Geen echte Vrijman zou ooit gepakt zijn met zo’n vertoon van klungeligheid... maar dat wisten de mannen van Harkonnen niet. Ze zouden geen argwaan koesteren.


  Zo gauw de thopter in zicht kwam, maakte Liet een overdreven gebaar van schrik. ‘Kom op, Warrick. Laten we er een goede vertoning van maken.’ De twee renden rond als in paniek.


  Zoals te verwachten maakte de thopter een bocht om ze te onderscheppen. Een krachtige schijnwerper scheen omlaag en toen leunde een lachende boordschutter uit de thopter. Hij schoot twee keer met zijn laserpistool en tekende een lijn van gesmolten glas op het oppervlak van het zand.


  Liet en Warrick tuimelden van de steile kant van een duin. De schutter schoot nog drie keer maar miste telkens.


  De thopter landde op het brede oppervlak van een duin vlakbij... dicht bij de plek waar Stilgar en zijn mannen zich ondergedekt hadden. Liet en Warrick glimlachten tegen elkaar en bereidden zich voor op deel twee van het spel.


  Boordschutter Kiel zette zijn nog hete laserpistool tegen zijn schouder en schopte de deur open. ‘Laten we op een paar Vrijmans gaan jagen.’ Meteen toen Garan het patrouilletoestel aan de grond had gezet, sprong hij het zand op.


  Achter hem greep de blozende rekruut Josten naar zijn wapen. ‘Het zou gemakkelijker zijn ze gewoon vanuit de lucht te beschieten.’


  ‘Wat is dat nou voor sport?’ vroeg Garan ruw.


  ‘Of wil je gewoon geen bloed aan je nieuwe uniform krijgen, jongen?’ riep Kiel over zijn schouder. Ze stonden naast het gepantserde toestel over de maanverlichte duinen te kijken waar de twee magere nomaden wegstrompelden alsof er enige hoop was op ontsnapping als een Harkonnen-man besloten had op hen te mikken.


  Garan pakte zijn wapen en het drietal liep over het zand. De twee Vrijman-jongens vluchtten als kevers, maar onder dreiging van de manschappen zouden ze zich omkeren en overgeven... of beter nog, gaan vechten als in het nauw gedreven ratten.


  ‘Ik heb verhalen gehoord over die Vrijmans,’ hijgde Josten terwijl hij de twee oudere mannen bijbleef. ‘Hun kinderen zouden moorden plegen, en hun vrouwen martelen je op manieren die zelfs Piter de Vries zich niet zou kunnen voorstellen.’


  Kiel lachte ruw en snoof. ‘Wij hebben laserpistolen, Josten. Wat moeten ze doen? Ons met stenen bekogelen?’


  ‘Soms hebben ze een maulapistool.’


  Garan keek om naar de jonge rekruut en trok zijn schouders op. ‘Ga dan terug naar de thopter en haal de verdover! We kunnen een breed veld gebruiken, als het kritiek wordt.’


  ‘Ja,’ zei Kiel, ‘zo kan het wat langer duren.’ De twee in het wit geklede Vrijmans bleven over het zand strompelen en de mannen van Harkonnen kwamen met doelgerichte stappen dichterbij.


  Blij met de kans het gevecht te ontlopen, holde Josten over het duin naar de thopter. Vanaf de duintop keek hij achterom naar zijn metgezellen en rende toen naar het donkere toestel. Op het moment dat hij naar binnen sprong, zag hij een man gekleed in woestijnbruin die met zijn handen over het bedieningspaneel ging, zo snel als een slang op een hete plaat.


  ‘Zeg, wat ben jij -’ riep Josten.


  In het licht van de cabine zag hij dat de gestalte een smal, rimpelig gezicht had. De ogen boeiden hem, blauw in blauw, met de felle gespannenheid van iemand die gewend is aan moorden. Voor Josten een vin kon verroeren, werd zijn arm vastgepakt met een greep zo sterk als van een arendsklauw en werd hij verder de stuurcabine in getrokken. De andere hand van de Vrijman maakte een snelle beweging en hij zag een gekromd melkachtig blauw mes omhoog gaan. Een felle ijspegel van pijn sloeg zijn keel in, helemaal tot aan zijn ruggengraat - en het mes was weg, nog voor er maar een druppeltje bloed aan kon kleven.


  Als een schorpioen die zojuist had toegestoken kwam de Vrijman omhoog. Josten viel voorover; hij voelde de rode dood zich al vanuit zijn keel verspreiden. Hij probeerde iets te zeggen, een vraag te stellen die voor hem van het grootste belang leek, maar er kwam alleen gegorgel uit zijn keel. De Vrijman pakte iets uit zijn stilpak en drukte het tegen de keel van de jongeman, een absorberende stof die zijn bloed opnam terwijl het uit hem vloeide.


  Was de woestijnman hem aan het redden? Een verband? In Jostens gedachten kwam een vleugje hoop op. Was het allemaal een misverstand geweest? Probeerde die magere inlander het goed te maken?


  Maar het bloed van Josten stroomde te snel en krachtig naar buiten voor medische hulp. Terwijl zijn leven wegvlood, drong het tot hem door dat het absorberende spul echt niet bedoeld was als wondverband, maar gewoon om elke druppel bloed op te vangen voor het vocht...


  


  Toen Kiel binnen schootsafstand kwam van de twee Vrijman-jongens keek Garan in het maanlicht achterom. ‘Ik dacht dat ik iets hoorde uit de thopter.’


  ‘Dat zal Josten wel zijn die over zijn eigen voeten struikelt,’ zei de boordschutter zonder zijn wapen te laten zakken.


  De in het nauw gebrachte Vrijmans kwamen wankelend tot stilstand aan de overkant van een ondiepe zandpan. Ze doken in elkaar en trokken een klein mes te voorschijn dat er knullig uitzag.


  Kiel begon hardop te lachen. ‘Wat moeten jullie daarmee? In je tanden peuteren?’


  ‘Ik zal de tanden uit je lijk peuteren,’ riep een van de jongens. ‘Heb je nog ouderwetse gouden kiezen die we in Arrakis kunnen verkopen?’


  Garan gnuifde en keek zijn metgezel aan. ‘Dat wordt geinig.’ Dicht naast elkaar liepen de manschappen het vlakke zand in.


  Toen ze op vijf meter waren, vloog het zand om hen heen op. Menselijke gestalten schoten uit het stof, onder het zand - gebronsde menselijke silhouetten, als tot leven gewekte lijken die uit een begraafplaats opstaan.


  Garan gaf een nutteloze waarschuwingskreet en Kiel schoot één keer met zijn laserpistool, waarbij hij een van de mannen in de schouder trof. Toen kwamen de bestofte gestalten toegestormd. Ze sloten de piloot in, ze kwamen zo dichtbij dat hij zijn laserpistool niet kon heffen. Ze vielen op hem aan als bloedluizen op een open wond.


  Terwijl ze Garan op zijn knieën dwongen, krijste hij als een oude vrouw. De Vrijmans hielden hem vast zodat hij niet veel meer kon dan ademhalen en met zijn ogen knipperen. En schreeuwen.


  Een van de in het wit geklede ‘slachtoffers’ kwam toegerend. De jongeman stak het kleine mes naar voren waar Garan en Kiel net nog om geginnegapt hadden. Hij schoot omlaag en prikte met de punt van het mes - maar met precieze beheersing, zo zacht als een kus - om Garans ogen uit te steken, waarbij de oogkassen veranderden in rode Oedipus-vlekken.


  Stilgar brulde een bevel: ‘Bind hem en hou hem in leven. We zullen hem levend naar de Rode Muur-vest brengen, dan kunnen de vrouwen op hun manier voor hem zorgen.’


  Garan begon weer te krijsen...


  Toen de Vrijmans toestormden om Kiel aan te vallen, reageerde de boordschutter door zijn wapen rond te zwaaien als een knuppel. Terwijl handen ernaar klauwden, verraste hij hen door het laserpistool los te laten. De Vrijmans die het pistool vast hadden, vielen achterover, uit hun evenwicht gebracht door de onverwachte actie.


  Nu begon Kiel te rennen. Vechten had geen zin meer. Ze hadden Garan al en hij nam aan dat Josten bij de thopter gedood was. Hij holde dus weg bij de Vrijmans, hij rende zoals hij nog nooit gerend had. Hij sprintte over het nachtelijke zand weg van de rotsen, weg van de thopter... de open woestijn in. De Vrijmans konden hem dan wel vangen, maar hij zou lopen voor zijn leven.


  Hijgend, met achterlating van zijn metgezellen, holde Kiel door de duinen, zonder plan, en met geen andere gedachte dan te vluchten, steeds verder...


  


  ‘We hebben de thopter onbeschadigd te pakken, Stil,’ zei Warrick, opgewonden en heel trots op zichzelf. De leider van het commando knikte bars. Umma Kynes zou buitengewoon blij zijn met dit nieuws. Hij kon altijd een thopter gebruiken voor zijn landbouwinspecties en hij hoefde niet te weten waar die vandaan kwam.


  Liet keek neer op de blinde gevangene, wiens lege oogkassen bedekt waren met een doek. ‘Ik heb met eigen ogen gezien wat de mannen van Harkonnen bij Kamp Bilar gedaan hebben... het vergiftigde reservoir, het bedorven water.’ Het andere lijk was al achter in de thopter geladen om naar de lijkendestilleerderij te brengen. ‘Dit dekt nog geen tiende deel van die ellende.’


  Warrick die naar de kant van zijn bloedbroeder ging, trok een gezicht van afschuw. ‘Ik heb zo’n minachting dat ik niet eens hun water voor onze stam wil hebben.’


  Stilgar keek hem boos aan, alsof hij iets heiligschennends zei. ‘Zou je ze dan liever laten uitdrogen en het water in de lucht verloren laten gaan? Dat zou een belediging zijn van Shai-Hulud.’


  Warrick boog zijn hoofd. ‘Ik uitte alleen mijn woede, Stil. Ik bedoel het niet zo.’


  Stilgar keek op naar de rossige, stijgende maan. De hele overval had nog geen uur geduurd. ‘We zullen het tal hal-ritueel uitvoeren zodat hun zielen nooit rust vinden. Ze zullen gedoemd zijn in alle eeuwigheid door de woestijn te blijven zwerven.’ Toen werd zijn stem wrang en bang. ‘Maar we moeten met extra zorg onze sporen uitwissen, zodat hun geesten niet de weg vinden naar onze vest.’


  De Vrijmans mompelden; vrees dempte de voldoening van hun wraak. Stilgar zette het oude gezang in terwijl de anderen figuren in het zand tekenden, doolhofachtige magische figuren die de geest van de vervloekte mannen voorgoed aan de duinen zou binden.


  Ginds in het door de maan verlichte zand zagen ze nog steeds de moeizaam hollende gestalte van de derde soldaat. ‘Dat is ons offer aan Shai-Hulud,’ zei Stilgar toen het gezang voorbij was. De tal hai-vervloeking was voltooid. ‘De wereld is weer in evenwicht en de woestijn zal zich verheugen.’


  ‘Hij puft als een kapotte kruiper.’ Liet ging naast Stilgar staan en maakte zich lang, al was hij nog steeds klein in vergelijking met de leider van het commando. ‘Het zal nu niet lang meer duren.’


  Ze pakten hun spullen bij elkaar. Zoveel mogelijk kropen er de patrouillethopter in terwijl de andere Vrijmans terugslopen door het zand. Ze gebruikten een goed geoefende willekeurige pas zodat hun voetstappen geen geluiden maakten die niet natuurlijk klonken in de woestijn.


  De boordschutter van Harkonnen bleef in blinde paniek vluchten. Intussen hoopte hij misschien te ontkomen, maar zijn vluchtrichting door de duinenzee zou hem nergens brengen.


  Binnen een paar minuten kwam er een worm op hem af.


  


  Het doel van redeneren is het karakter van de waarheid veranderen.


  Lering van de Bene Gesserit


  Bij al zijn sluwe acties had baron Vladimir Harkonnen voor niemand zo’n minachting gevoeld.


  Hoe kon die Bene Gesserit-heks me dat aandoen?


  Op een morgen vol smog op Giedi Prime ging hij de oefenzaal van zijn burcht in en deed de deuren op slot, na opdracht te hebben gegeven dat hij niet gestoord mocht worden. Hij kon de gewichten en de trektoestellen niet gebruiken vanwege zijn toenemende omvang; hij ging op een vloermat zitten en probeerde een paar eenvoudige beenheffingen uit te voeren. Eens was hij de volmaaktheid zelve geweest; nu kon hij nauwelijks een been omhoog krijgen. Hij werd bevangen door walging.


  Nu twee maanden lang, sinds hij de diagnose van dokter Yueh gehoord had, had hij Mohiams inwendige organen een voor een uit willen rukken. Dan zou hij haar wakker houden door haar levensfuncties te stimuleren, en zou interessante dingen doen waarbij zij toekeek... haar lever verbranden, die trutheks haar eigen milt laten opeten, haar wurgen met haar eigen darmen.


  Nu begreep hij Mohiams zelfingenomen blik aan het banket bij Fenring.


  Dat heeft zij me aangedaan!


  Hij keek naar zichzelf in een spiegel tot op de vloer en schrok terug. Zijn gezicht was opgeblazen, zo lelijk als een slig. Hij stak zijn zware armen op, rukte de plazspiegel van de wand en sloeg hem tegen de vloer, waarbij hij het onbreekbare materiaal vervormde zodat zijn spiegelbeeld nog meer verwrongen werd.


  Het was begrijpelijk dat Mohiam boos was over die verkrachting, bedacht hij. Maar de heks had toch door chantage seksuele handelingen afgedwongen en geëist dat hij die vervloekte zusterschap een Harkonnen-dochter schonk - twee keer! Het was niet eerlijk. Hij was hier het slachtoffer.


  De baron kookte, broeide, raasde. Hij wilde beslist niet dat ook maar één van zijn rivalen in de Landsraad de oorzaak te weten kwam; dat vormde het verschil tussen kracht en zwakte. Als ze bleven geloven dat hij zo opgeblazen en dik was geworden door zijn vraatzucht, door zijn eigen al te grote geneigdheid om te pronken met zijn succes, kon hij zijn macht behouden. Maar als ze te weten kwamen dat hij een weerzinwekkende ziekte had gekregen van een vrouw die hem gedwongen had met hem te paren... Dat kon de baron niet dulden.


  Ja, Mohiam te horen gillen zou een lekkere wraak zijn, maar een hapje, niet genoeg voor een man van zijn stand. Ze was niet meer dan een walgelijk aanhangsel van de Bene Gesserit-orde zelf. De heksen achtten zichzelf zo superieur, dat ze iedereen konden vertrappen - zelfs het hoofd van het Huis Harkonnen. Ze moesten gestraft worden, een kwestie van familietrots, een kwestie van bevestiging van macht en status in naam van de hele Landsraad.


  Bovendien zou hij er plezier aan beleven.


  Maar als hij overijld te werk ging, zou hij ze nooit genezing kunnen afpersen. De Suk-dokter had beweerd dat er geen bekende behandeling was voor die ziekte, dat het in handen van de Bene Gesserit lag. De zusterschap had dit de baron aangedaan en alleen zij konden zijn eenmaal prachtige lichaam herstellen.


  Vervloekt!


  Hij moest de rollen omdraaien, hun duivelse geest binnendringen en ontdekken wat daar op de loer lag. Hij zou een manier vinden om hén te chanteren. Hij zou hun zwarte grafjurken afrukken - figuurlijk - en ze daar naakt laten staan, in afwachting van zijn oordeel.


  Hij gooide de verwrongen spiegel over de tegelvloer, waar hij doorschoof en tegen een oefenapparaat botste. Zonder zijn wandelstok raakte hij zijn evenwicht kwijt, gleed uit en tuimelde terug op de mat.


  Het was niet om te verdragen...


  Na tot zichzelf te zijn gekomen, strompelde de baron zijn volgepropte werkvertrek in en riep Piter de Vries. Zijn stem galmde door de gangen en bedienden stoven in het rond, op zoek naar de mentat.


  De Vries had een maand nodig om weer bij te komen van zijn domme overdosis specie. De stommeling beweerde dat hij in een visioen de val van het Huis Harkonnen gezien had, maar hij had de baron geen nuttig advies kunnen geven om zo’n ongelukkige toekomst te vermijden.


  Nu kon de mentat zijn mislukking goedmaken door een list tegen de Bene Gesserit te bedenken. Telkens als De Vries de baron over zijn toeren bracht en hem zo ergerde dat het bijna zijn leven kostte, wist hij zichzelf weer onmisbaar te maken.


  Hoe kan ik die heksen te pakken nemen? Hoe neem ik ze in de tang, dat ze zich in alle bochten wringen?


  De baron, die nog steeds wachtte, keek de burcht uit, bekeek Harko gebouwen vol olievlekken, en nauwelijks een boom. Gewoonlijk waardeerde hij dit uitzicht, maar nu versterkte het zijn wanhoop. Hij beet in de binnenkant van zijn wang en voelde dat de tranen van zelfmedelijden wegtrokken.


  Ik zal de zusterschap kapotmaken!


  Die vrouwen waren niet achterlijk. Bij lange na niet. Met hun teeltprogramma’s en hun politieke intriges hadden ze intelligentie in hun eigen rijen gekweekt. Om daar nog verbetering in te brengen hadden ze de uitnemende Harkonnen-genen binnen hun orde willen hebben. O wat haatte hij ze!


  Hij had een zorgvuldig plan nodig... trucs achter trucs...


  ‘Heer baron,’ zei Piter de Vries die stilletjes binnen was gekomen. Zijn stem kwam uit zijn keel als een adder die uit een slangenkuil gleed.


  De baron had in de gang al luide stemmen gehoord en gekletter van metaal. Er bonsde iets tegen een muur en er brak meubilair. Hij keerde zich om van het raam en zag zijn zwaargebouwde neef de deur in komen, vlak achter de mentat. Zelfs als Glossu Rabban gewoon liep, leek hij over de vloer te stampen. ‘Hier ben ik, oom.’


  ‘Dat lijdt geen twijfel. Ga nu weg. Ik heb Piter geroepen, niet jou.’ Gewoonlijk bracht Rabban zijn tijd door op Arrakis om de wensen van de baron uit te voeren, maar als hij terugkwam op Giedi Prime wilde hij bij elke bijeenkomst, bij elk gesprek zijn.


  De baron zuchtte diep en dacht nog eens na. ‘Bij nader inzien kun jij ook blijven, Rabban. Ik moet je hier toch over vertellen.’ Deze bruut was tenslotte zijn vermoedelijke erfgenaam, de beste hoop voor de toekomst van het geslacht Harkonnen. Beter dan die onnozele Abulurd, de vader van Rabban. Wat waren ze verschillend - al hadden ze allebei ernstige tekortkomingen.


  Zijn neef glimlachte als een zielig diertje, blij dat hij erbij mocht zijn. ‘Wat vertellen, oom?’


  ‘Dat ik je ter dood moet laten brengen.’


  De bleekblauwe ogen van Rabban werden even dof, maar verhelderden toen. ‘Dat doet u niet.’


  ‘Hoe weet jij dat nou?’ zei de baron nors, terwijl de mentat met snelle blikken de interactie volgde.


  Rabban antwoordde meteen: ‘Omdat u me dan niet eerst gewaarschuwd zou hebben.’


  Er gleed een glimlach over het dikke gezicht van de baron. ‘Misschien ben dan je toch niet zo'n stomkop.’ Rabban incasseerde het compliment en viel neer in een stoelhond, en draaide tot het beest zich modelleerde naar zijn vorm. De Vries bleef staan kijken en wachten.


  De baron vertelde de bijzonderheden van de ziekte die Mohiam hem had toegebracht - en zijn behoefte aan wraak op de Bene Gesserit. ‘We moeten een manier bedenken om het hun betaald te zetten. Ik wil een plan, een mooi plan, waardoor we ze... een wederdienst bewijzen.’


  De Vries stond erbij met uitdrukkingsloze, verwijfde gelaatstrekken en een vage blik. Met de mentat-tcchniek liet hij gevonden patronen supersnel door zijn gedachten gaan. Zijn tong schoot over zijn roodgekleurde lippen.


  Rabban gaf de stoelhond een schop met zijn hak en ging verzitten. ‘Zullen we een grote militaire aanval op Wallach IX beginnen? We kunnen alle gebouwen op de planeet vernietigen.’


  De Vries maakte een krampachtige beweging en een fractie van een seconde scheen hij Rabban aan te kijken, maar het ging zo vlug dat de baron niet zeker wist of dat wel gebeurd was. Hij had er een gruwelijke hekel aan dat zijn neef met zijn primitieve ideeën de fijn afgestelde denkprocessen van zijn waardevolle mentat verstoorde.


  ‘Als een Salusischc stier bij een banket, bedoel je?’ zei de baron. ‘Nee, we hebben iets subtielers nodig. Zoek maar op in een woordenbordje als je dat begrip niet kent.’


  Rabban leek niet eens beledigd; hij boog zich naar voren in zijn stoelhond en kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘We hebben... dat geenschip.’


  Verbijsterd keek de baron hem aan. Net toen hij dacht dat die pummel nog te stom was om als lijfwacht te dienen, verbaasde Rabban hem met een onverwacht idee.


  Ze hadden het één keer gewaagd gebruik te maken van het experimentele, onzichtbare schip om Tleilaxische vaartuigen te vernielen en de ongelukkige jonge hertog Atreides erin te luizen. Omdat Rabban de zonderlinge Richesische uitvinder vermoord had, konden ze de techniek niet opnieuw toepassen. Desondanks was het een wapen waarvan niemand het bestaan kende, zelfs de heksen niet.


  ‘Misschien... als Piter geen ander idee heeft.’


  ‘Dat heb ik, heer baron.’ De oogleden van De Vries trilden en zijn ogen kwamen tot leven. ‘Mentat-opsomming,’ zei hij op een toon die scherper klonk dan zijn gewone, zachte stem. ‘Ik heb een nuttige maas gevonden in de Wet van het Keizerrijk. Iets heel interessants, heer baron.’ Als een jurist citeerde hij woordelijk en beval een plan aan.


  Een ogenblik verkeerden de fysieke pijnen van de baron in euforie. Hij keek zijn neef aan. ‘Zie je nu de mogelijkheden, Rabban? Ik sta liever bekend om raffinement dan om brute kracht.’


  Rabban knikte met tegenzin. ‘Ik vind toch dat we het geenschip moeten gebruiken.’ Hij had zelf het onzichtbare strijdschip gevlogen en de aanval gelanceerd waardoor een totale oorlog tussen Atreides en de Tleilaxu’s had moeten uitbreken. ‘Voor het geval dát.’


  De baron stemde in, want hij wilde niet dat de mentat te zelfingenomen werd. ‘Het kan geen kwaad een plan achter de hand te hebben.’


  


  De voorbereidingen waren snel en volledig. Kapitein Kryubi stond erop dat zijn mannen de instructies van Piter de Vries naar de letter zouden volgen. Rabban liep als een krijgsheer door de hangars en kazernes en zorgde dat de spanning bij de troepen in stand bleef.


  Het Gilde-transport was al opgeroepen, terwijl een Harkonnen-fregat werd uitgekleed en volgeladen met meer dan zijn normale bezetting van manschappen en wapens, plus het uiterst geheime schip dat pas één keer gebruikt was, ruim tien jaar tevoren.


  Vanuit een militair standpunt was de onzichtbaarheidstechniek een hulpmiddel zoals in historische tijden nog nooit had bestaan. Theoretisch kon Harkonnen er vernietigende klappen mee uitdelen zonder hoe dan ook ontdekt te worden. Stel je voor wat burggraaf Moritani van Grumman voor zo’n voordeel zou betalen.


  Het nooit geziene strijdschip had op zijn eerste reis doeltreffend gefunctioneerd, maar verdere plannen waren uitgesteld, terwijl technici kleine mechanische defecten hadden gerepareerd die later aan het licht waren gekomen. Ofschoon de meeste problemen gering waren, bleken enkele - waaronder de geenveldgenerator zelf - koppiger. En de Richesische uitvinder was niet meer in leven om hen bij te staan. Desondanks had het schip bij recente proeven redelijk voldaan, ook al hadden de technici met beverige stem gewaarschuwd dat het misschien niet helemaal gevechtswaardig was.


  Een van de traagste sjouwers moest langzaam platgeperst worden in een stoompers om zijn collega’s te motiveren, zodat de beoogde vertrektijd gehaald kon worden. De baron had haast.


  


  Het zwaar beladen fregat ging boven Wallach IX in een geostationaire baan, recht boven het moederschoolcomplex. De baron, die op de brug van het fregat stond met Piter de Vries en Glossu Rabban, stuurde geen signaal naar het hoofdkwartier van de Bene Gesserit. Dat hoefde niet.


  ‘Geef aan wat u komt doen,’ vroeg een vrouwenstem via het comsysteem, stijf en ongastvrij. Hoorde hij een klank van verbazing?


  ‘Zijne hoogheid baron Vladimir Harkonnen van Giedi Prime wil via een privékanaal met uw moeder-overste spreken,’ antwoordde De Vries formeel.


  ‘Niet mogelijk. Er is geen afspraak over gemaakt.’


  De baron boog zich naar voren en brulde in het intercomsvsteem: ‘U hebt vijf minuten om een vertrouwelijke verbinding te maken met uw moeder-overste; anders spreek ik over een open kanaal. Dat zou wel eens... vervelend kunnen zijn.’


  Ditmaal duurde de pauze langer. Even voor de tijd verstreken was, klonk er een andere, rasperige stem door de luidspreker. ‘Met moeder-overste Harishka. We zitten op mijn persoonlijke comverbinding.’


  ‘Mooi. Luister goed.’ De baron glimlachte.


  De Vries citeerde het geval. ‘De artikelen van de Grote Conventie zijn heel expliciet waar het gaat om bepaalde ernstige misdrijven, moeder-overste. Deze wetten werden ingesteld in het kielzog van de verschrikkingen, die denkende machines de mensheid hebben aangedaan. Een van de ernstigste misdrijven is het gebruik van kernkracht tegen mensen. Een ander is een aanval met biologische wapens.’


  ‘Ja ja. Krijgsgeschiedenis is niet mijn vak, maar ik kan iemand roepen die het woordelijk kan citeren, als u dat wilt. Regelt uw mentat dergelijke ambtelijke details niet, heer baron? Ik zie niet in wat dat met ons van doen heeft. Zal ik u ook een verhaaltje vertellen voor het slapen gaan?’


  Dat sarcasme wees erop dat ze nerveus begon te worden. ‘De vormen moeten in acht worden genomen,’ citeerde de baron. ‘De bestraffing van een overtreding van deze wetten is onmiddellijke vernietiging van de daders door de Landsraad. Alle grote geslachten hebben gezworen een overrompelende gecombineerde macht tegen de overtreders in te zetten.’ Hij zweeg even en zijn woorden werden dreigender. ‘De vormen zijn niet in acht genomen, wel, moeder-overste?’


  Piter de Vries en Rabban keken elkaar aan en grijnsden allebei.


  De baron ging door. ‘Het Huis Harkonnen bereidt zich erop voor een officiële klacht in te dienen bij de keizer en de Landsraad en de Bene Gesserit te beschuldigen van het onwettig gebruik van biologische wapens tegen een groot geslacht.’


  ‘Wat een onzin. De Bene Gesserit heeft geen verlangen naar militaire macht.’ Het klonk totaal verbijsterd. Kon het zijn dat ze er niets van wist?


  ‘Luister, moeder-overste... We hebben onomstotelijk bewijs dat uw eerwaarde moeder Gaius Helen Mohiam met opzet mij persoonlijk een biologische kwelling heeft aangedaan terwijl ik een dienst verleende die de zusterschap van mij verlangde. Vraag het die teef zelf, als uw ondergeschikten u dergelijke informatie onthouden.’


  De baron verzweeg dat de zusterschap hem gechanteerd had met informatie over illegale opslag van specie. Hij was klaar voor dat onderwerp als het weer ter sprake kwam, aangezien al zijn melangevoorraden waren afgevoerd naar afgelegen streken van verre Harkonnen-planeten, waar ze nooit ontdekt konden worden.


  Tevreden ging de baron achteruit zitten en luisterde naar de diepe stilte. Hij stelde zich de verschrikte ontzetting voor op het gezicht van de oude moeder-overste. Hij draaide de dolk er dieper in. ‘Als u twijfelt aan onze uitleg, lees dan opnieuw de bewoording van de Grote Conventie en kijk of u daar voor het openbare Landsraad-hof mee geconfronteerd wilt worden. Maar bedenk ook dat het instrument van uw aanval - de eerwaarde moeder Mohiam - bij mij is gebracht op een Gilde-schip. Als het Gilde dat ontdekt, zal het niet blij zijn.’ Hij roffelde met zijn vingertoppen op een paneel. ‘Zelfs als uw zusterschap niet vernietigd wordt, staan u zware straffen van het keizerrijk, hoge boetes, of zelfs verbanning te wachten.’


  Eindelijk zei Harishka met een stem die bijna verhulde hoe dat dreigement haar schokte: ‘U overdrijft de zaak, heer baron, maar ik wil redelijk met u praten. Wat wilt u van ons?’


  Hij voelde haar kronkelen. ‘Ik kom met een veerboot naar het oppervlak om persoonlijk met u te praten. Stuur een piloot omhoog om ons door uw planetaire verdedigingssysteem te loodsen.’ Hij nam niet de moeite om uit te leggen dat hij het zo had geregeld, dat de beschuldiging en het bewijs rechtstreeks doorgestuurd zouden worden naar Kaitain, mocht hem op deze tocht iets overkomen. Dat moest moeder-overste zó wel begrijpen.


  ‘Zeker, heer baron, maar u zult al vlug inzien dat dit een afschuwelijk misverstand is.’


  ‘Laat Mohiam maar aanwezig zijn bij het gesprek. En zorgt u voor een doeltreffende behandeling en genezing - anders is er voor u en uw zusterschap geen hoop dat u deze blunder overleeft.’


  De oude moeder-overste liet zich niet intimideren. ‘Hoe groot is uw gevolg?’


  ‘Zeg haar dat we een heel leger hebben,’ fluisterde Rabban tegen zijn oom. De baron duwde hem weg. ‘Ik heb zes man bij me.’


  ‘Uw verzoek om een gesprek is ingewilligd.’


  Toen de verbinding verbroken was, vroeg Rabban: ‘Mag ik mee, oom?’


  ‘Weet je nog wat ik je zei over subtiel zijn?’


  ‘Ik heb het woord opgezocht, met alle omschrijvingen ervan, zoals u zei.’


  ‘Blijf hier en denk erover na terwijl ik overleg met de heksenmoeder.’


  Boos stampte Rabban weg.


  Een uur later legde een Bene Gesserit-bootje aan bij het Harkonnen-fregat. Een jonge vrouw met een smal gezicht en golvend roodbruin haar kwam de koppelpoort door. Ze droeg een soepel, zwart uniform. ‘Ik ben zuster Cristane. Ik zal u naar het oppervlak brengen.’ Haar ogen glinsterden. ‘Moeder-overste verwacht u.’


  De baron kwam toegelopen met zes zorgvuldig geselecteerde, gewapende soldaten. Piter de Vries sprak met zachte stem die de heks niet kon horen. ‘Onderschat de Bene Gesserit maar niet, heer baron.’


  Grommend liep de baron zijn mentat voorbij en stapte in het bootje. Maak je geen zorgen, Piter. Ik heb ze nu onder de duim.’


  


  Religie is de navolging van de volwassene door het kind. Religie behelst oude geloven: de mythologie, die giswerk is; de stille vermoedens van vertrouwen in het heelal; de uitspraken die mensen hebben gedaan op zoek naar persoonlijke kracht... allemaal vermengd met flarden verlichting. En altijd is het uiteindelijke, onuitgesproken gebod: ‘Gij zult niet twijfelen!’ Maar dat doen we toch. We schenden dat gebod als vanzelf. Het werk waaraan wij ons gewijd hebben, is de bevrijding van de verbeelding, het aanwenden van verbeelding voor het diepste gevoel van creativiteit van de mensheid.


  Credo van de Bene Gesserit-zusterschap


  Vrouwe Margot Fenring, de mooie vrouw die opgesloten was op een troosteloze planeet, klaagde niet over de grimmigheid, de ellendige hitte of gebrek aan gemakken in het stoffige garnizoensstadje. Arrakeen was gelegen op een harde zoutbank, terwijl de ongastvrije woestijn zich in het zuiden uitstrekte en hoger gebied, waaronder de ruige Pantsermuur, oprees in het noordwesten. Omdat het een paar kilometer buiten de vage wormlijn lag, was de nederzetting nooit aangevallen door een van de grote zandwormen, maar dat was nu en dan nog steeds een zorgelijk punt. Als er eens iets veranderde? Het leven op de woestijnplaneet was nooit helemaal veilig.


  Margot dacht aan de vermiste zusters die weggeraakt waren terwijl ze voor de Missionaria Protectiva werkten. Lang geleden waren ze de woestijn in getrokken in opdracht van moeder-overste - en ze waren nooit teruggekomen.


  Arrakeen was onderhevig aan de ritmes van de woestijn... de droogte en de hoge kosten van water, de woeste stormen die aanwaaiden als hevige winden over een uitgestrekte zee, de sagen van gevaar en overleving. Margot voelde hier grote innerlijke rust en spiritualiteit. Het was een toevluchtsoord waar ze kon mediteren over de natuur, filosofie en religie, ver van de zinloze drukte van het keizerlijk hof. Hier had ze tijd om dingen te doen, tijd om zichzelf te ontdekken.


  Wat hadden die vermiste vrouwen gevonden?


  In het citroengele licht van de dageraad stond ze op een balkon op de eerste verdieping van de ambtsvilla. Fijn stof en gruis vormden een nevel voor de opkomende zon en gaven het landschap een nieuwe aanblik; ze lieten diepe schaduwen achter waarin dieren zich verborgen hielden. Ze zag de woestijnhavik naar de zonovergoten horizon vliegen, de trage kracht van zijn vleugelslag. De zonsopgang was als een olieverfschilderij van een van de grote meesters, een aquarel van pasteltinten die de dakpunten van de stad en de Pantsermuur scherp weergaven.


  Ginds ergens, in talloze vesten, genesteld in de rotswoestenij, woonden de ongrijpbare Vrijmans. Zij bezaten de antwoorden die zij nodig had, de wezenlijke informatie die ze op aandrang van moeder-overste Harishka moest verkrijgen. Hadden de woestijnnomaden geluisterd naar de lering van de Missionaria Protectiva of hadden ze de boodschapsters gewoon gedood en hun water afgenomen?


  Achter haar was de onlangs voltooide kas afgesloten met een luchtsluis die alleen voor háár openging. Graaf Fenring, die nog in bed lag te slapen, had haar geholpen een paar van de zonderlingste planten in het keizerrijk te krijgen. Maar ze waren alleen voor háár ogen.


  Kortgeleden had ze geruchten gehoord over een Vrijman-droom van een groen Arrakis - typische paradijselijke mythen van het type dat de Missionaria Protectiva dikwijls verspreidde. Dat kon wijzen op de vermiste zusters. Toch was het niet ongebruikelijk dat een moeizaam levend volk in een harde omgeving zijn eigen paradijselijke dromen ontwikkelde, ook zonder dat de Bene Gesserit een aanzet gaven. Het zou interessant zijn die verhalen te bespreken met planetoloog Kynes, en hem misschien te vragen wie die geheimzinnige ‘umma’ van de Vrijmans kon zijn. Ze kon zich niet voorstellen hoe dat allemaal met elkaar in verband kon staan.


  De woestijnhavik steeg op thermiek hoog de lucht in. Margot, die nog voor het balkonraam stond, nam uit een kopje een slokje melangethee; ze proefde de geruststellende kracht van het specieaftreksel. Al woonde ze al twaalf jaar op Arrakis, ze nam maar weinig specie om te zorgen dat ze niet zo verslaafd werd dat haar oogkleur veranderde. Maar ’s morgens versterkte melange haar vermogen om de natuurlijke schoonheid van Arrakis waar te nemen. Ze had horen zeggen dat melange nooit twee keer hetzelfde smaakte, dat het net was als het leven, dat het telkens veranderde als men ervan nam...


  Verandering was voor haar een wezenlijk idee, een sleutel om de Vrijmans te begrijpen. Oppervlakkig leek Arrakis altijd hetzelfde: een woestenij die zich in de oneindige verte uitstrekte, en oneindig in de tijd. Maar de woestijn was zoveel meer dan dat. De Vrijman-huishoudster van Margot, shadout Mapes, had zoiets eens geopperd. ‘Arrakis is niet wat het lijkt, vrouwe.’ Verlokkelijke woorden.


  Sommigen zeiden dat de Vrijmans vreemd en argwanend waren en dat ze stonken. Buitenstaanders spraken met een kritische blik en een scherpe tong, zonder enig mededogen, zonder poging de inlandse bevolking te begrijpen. Maar Margot vond de vreemdheid van de Vrijmans fascinerend. Ze wilde meer te weten komen over de vurig onafhankelijke inlanders, begrijpen hoe ze dachten en hoe ze zich hier in leven hielden. Als ze die mensen beter leerde kennen, kon ze haar werk doelmatiger doen.


  Dan kon ze te horen krijgen wat ze wilde weten.


  Margot kon, door te letten op de Vrijmans die in de villa werkten, nauwelijks te onderscheiden kenmerken thuisbrengen van hun lichaamstaal, stembuiging, geur. Als een Vrijman iets te zeggen had en als hij dacht dat je er recht op had het te horen, dan vertelde hij het. Voor de rest deden ze aandachtig hun werk met gebogen hoofd. De inlanders gingen op in het weefsel van hun samenleving, net als zandkorrels in de woestijn. De kunst was meer over hen te weten te komen zonder ze dieper hun holletje in te jagen.


  Op zoek naar uitsluitsel had Margot overwogen haar vragen rechtstreeks te stellen, informatie te vragen over de vermiste zusters in de hoop dat de huisbedienden haar verzoek de woestijn in zouden brengen. Maar ze wist dat de Vrijmans eenvoudigweg zouden verdwijnen en weigeren zich te laten pressen.


  Misschien kon ze haar eigen kwetsbaarheid blootgeven om hun vertrouwen te winnen. De Vrijmans zouden aanvankelijk geschokt zijn, dan verward... en mogelijk zelfs bereid om met haar samen te werken.


  Mijn enige plicht is de zusterschap. Ik ben een trouwe Bene Gesserit.


  Maar hoe kon ze met hem praten zonder op te vallen, zonder argwaan te wekken? Ze overwoog een briefje te schrijven en het ergens neer te leggen waar ze het zeker zouden vinden. De Vrijmans luisterden altijd, verzamelden altijd informatie op hun heimelijke manier.


  Nee, Margot zou het subtiel aan moeten pakken en hen ook met respect moeten behandelen. Ze zou hun verwachtingen moeten wekken.


  Toen dacht ze aan een merkwaardige praktijk die eeuwen van het Andere Geheugen aan hadden gedragen... of was het maar iets alledaags dat ze geleerd had bij haar studie op Wallach IX? Deed er niet toe. Op de Oude Aarde had er in een op eer gebaseerde maatschappij, bekend als Japan, een traditie bestaan ninja-moordenaars in te huren, stil maar doeltreffend, om alle wettelijke complicaties te ontlopen. Als iemand de diensten van de schemerdoders wilde gebruiken, ging hij naar een daartoe bestemde muur, keek ernaar en fluisterde de naam van het slachtoffer en het geboden loon. Al werd de ninja nooit gezien, hij luisterde altijd en er werd een contract opgemaakt.


  Hier in de ambtsvilla luisterden de Vrijmans ook altijd.


  Margot gooide haar blonde haar over haar schouder, deed haar koele kleding van gladde textiel wat losser en liep de gang bij haar kantoor in. In de uitgestrekte villa liepen zelfs in de koele, vroege morgen mensen te vegen, te stoffen, te poetsen. Te kijken. Te luisteren.


  Margot ging in het atrium staan en keek omhoog naar het hoge, gewelfde plafond. Ze sprak met zachte, gerichte stem in de wetenschap dat de architectuur van de oude villa een fluistergalerij vormde. Enkelen zouden haar horen, op willekeurige plekken. Ze wist niet wie; ze keek ook niet om ze te vinden.


  ‘De Bene Gesserit-zusters, die ik hier vertegenwoordig, hebben het grootste respect en bewondering voor de leefwijze van de Vrijmans. En ik persoonlijk heb belangstelling voor jullie zaken.’ Ze wachtte tot de vage echo’s weggestorven waren. ‘Als iemand mij hoort heb ik misschien informatie voor de Lisan al-Gaib - informatie die jullie op dit moment niet kennen.’


  De Lisan al-Gaib ofwel de Stem van de Buitenwereld was een Vrijman-mythe betreffende een Messiaanse figuur, een profeet die opvallende parallellen vertoonde met de plannen van de zusterschap. Blijkbaar had een vroegere vertegenwoordigster van de Missionaria Protectiva de sage verbreid als voorbode voor de Kwisatz Haderach van de Bene Gesserit. Zo’n voorbereiding had op tal van planeten in het keizerrijk plaatsgevonden; haar opmerkingen zouden beslist de belangstelling van de Vrijmans wekken.


  Als Margot kon spreken met een vertegenwoordiger van de Vrijmans, zou ze proberen meer te weten te komen over de verblijfplaats van de vermiste eerwaarde moeders en meer zaad zaaien voor de zusterschap.


  As ze maar het vertrouwen van het woestijnvolk kon winnen. Ze zag een schichtige schaduw, een vaalbruine mantel, een gerimpelde huid. Later die dag, toen Margot keek hoe Vrijman-bedienden hun huishoudelijk werk deden, dacht ze dat ze naar haar keken met andere ogen, en haar taxeerden in plaats van gewoon hun blauw-in-blauwe ogen af te wenden.


  Nu ving het wachten aan, met het uitzonderlijke geduld van een Bene Gesserit.


  


  Vernedering is iets dat men niet vergeet.


  REBEC VAN GINAZ


  Het volgende eiland van de Ginaz-school was het restant van een oude vulkaan, een sombere korst die boven water uitstak en in de tropische zon lag te drogen. De nederzetting in het droge kraterbekken leek wel de volgende strafkolonie.


  Duncan stond op het stenige oefenveld met honderdtien andere jongemannen opgesteld, waaronder de roodharige Grummaanse leerling Hiih Resser. Van de oorspronkelijke honderdvijftig hadden er negenendertig hun eerste proef niet doorstaan.


  De zwarte krullen op Duncans hoofd waren afgeschoren en hij droeg de losse zwarte gi van de school. Elke student had het wapen bij zich dat hij had meegenomen naar Ginaz en Duncan had het zwaard van de oude hertog - maar hij zou vooral leren vertrouwen op zijn eigen vermogens en reacties, niet op een talisman die hij van huis had meegebracht. De jongeman voelde zich nu op zijn gemak en sterk en hij was er klaar voor. Hij was vol verlangen om eindelijk aan de opleiding te beginnen.


  In het kraterkamp stelde de meester van de jongerenopleiding zich voor als Jeh-Wu. Het was een gespierde man met een mopsneus en een zwakke kin, waardoor hij eruitzag als een leguaan. Zijn lang, donker haar kronkelde neer in slangachtige lokken. ‘De gelofte,’ zei hij. ‘Eenstemmig alsjeblieft.’


  ‘In naam van Jool-Noret,’ reciteerden Duncan en de andere studenten, ‘wijden wij ons onvoorwaardelijk aan de gedachtenis van de zwaardmeesters, in ons hart, ziel en geest. Eer is de kern van ons zijn.’


  Er volgde een moment stilte terwijl ze de grote man gedachten, die de beginselen had vastgesteld waarop Ginaz was gebaseerd en van wie de heilige resten nog steeds te zien waren in het hoge bestuursgebouw op het hoofdeiland van de school.


  Terwijl ze in de houding stonden, liep de nieuwe instructeur langs de rijen op en neer en inspecteerde de kandidaten. Jeh-Wu stak zijn hoofd naar voren en bleef voor Duncan staan. ‘Laat je wapen zien.’ Hij sprak Ginazees en de woorden werden in het Galach vertaald door een smalle paarse kraag die om zijn hals zat.


  Duncan deed wat hem gezegd werd en reikte het zwaard van de oude hertog aan met de greep naar voren. De wenkbrauwen van Jeh-Wu bogen zich onder de massa lokken die als een donderwolk over zijn hoofd hingen. ‘Mooie kling. Prachtige metallurgie. Zuiver Dama-staal.’ Hij boog kundig de kling, boog hem weer terug en liet hem losschieten met een klank als van een aangeslagen stemvork.


  ‘Men zegt dat elke nieuw gesmede Dama-stalen kling geblust wordt in het lichaam van een slaaf.’ Jeh-Wu zweeg even; zijn lokken leken wel slangen, klaar om toe te slaan. ‘Ben je stom genoeg om dergelijke onzin te geloven, Idaho?’


  ‘Dat hangt ervan af of het waar is of niet, heer.’


  De stugge oefenmeester liet eindelijk een zwak glimlachje zien, maar gaf Duncan geen antwoord. ‘Ik heb begrepen dat dit het zwaard is van hertog Paulus Atreides?’ Hij kneep zijn ogen halfdicht en sprak met warmere stem. ‘Zorg dat je het waard bent.’ Hij liet het terugzakken in Duncans schede. ‘Je gaat met andere wapens vechten tot je hier klaar voor bent. Ga naar het arsenaal en haal een zwaar slagzwaard; trek dan een volledige wapenrusting aan - antiek middeleeuws ijzer.’ Nu leek de glimlach van Jeh-Wu op zijn leguanengezicht onheilspellender. ‘Die heb je nodig voor de middagles. Ik ben van plan je ten voorbeeld te stellen.’


  


  Op het kraterveld van puimsteen en grind met dreigende scheuren overal om zich heen, ging Duncan Idaho in zijn volle wapenrusting rinkelend voort. Door de helm werd zijn gezichtsveld beperkt en was hij gedwongen door de oogspleet recht voor zich uit te kijken. Het metaal drukte hem neer, het woog wel meer dan vijftig kilo. Over zijn maliënkolder had hij schouderstukken, een halskraag, borstkuras, rugplaat, beenstukken en liesbeschermers. Hij droeg een enorm tweesnijdend slagzwaard.


  ‘Ga hier staan.’ Jeh-Wu wees op een vastgetrapt grindveldje. ‘Denk na hoe je in dat pak wilt vechten. Het is geen gemakkelijke taak.’


  Al vlug werd door zijn uitrusting de zon op het eiland een claustrofobische oven. Duncan zweette al en had de grootste moeite om over de ongelijke grond te lopen. Hij kon zijn armen en benen nauwelijks buigen.


  Geen van de andere soldaten had zo’n wapenrusting aan, maar Duncan voelde zich niet in het voordeel. ‘Ik zou liever een persoonlijk pantser dragen,’ zei hij, zijn stem gedempt door de weergalmende helm.


  ‘Hef je wapen,’ beval de oefenmeester.


  Als een geketende gevangene stak Duncan onhandig zijn slagzwaard op. Met veel moeite klemde hij de stijve handschoenen om het gevest.


  ‘Denk eraan, Duncan Idaho, jij hebt de beste bescherming... je bent zogezegd in het voordeel. Verdedig je nu.’


  Hij hoorde een schreeuw buiten zijn beperkte gezichtsveld en opeens was hij omringd door andere studenten. Ze sloegen hem met gewone zwaarden; het kletterde tegen de stalen platen. Het klonk als een woeste hagelbui op een dun metalen dak.


  Duncan draaide in de rondte en sloeg met zijn zwaard, maar hij bewoog te langzaam. Een zwaard kwam neer op zijn helm; het suisde in zijn oren. Al zwaaide hij opnieuw, hij kon zijn tegenstanders door de gleuf in zijn helm nauwelijks waarnemen en ze konden de slag gemakkelijk ontwijken. Weer kwam er een kling tegen zijn schouderplaat. Hij viel op zijn knieën en kwam moeizaam overeind.


  ‘Nou, terugvechten, Idaho,’ zei Jeh-Wu en trok ongeduldig zijn wenkbrauw op. ‘Blijf daar niet zomaar staan.’


  Duncan wilde niet graag andere studenten verwonden met zijn enorme slagzwaard, maar geen van zijn slagen met de platte kant raakte ooit een doel. De studenten kwamen terug om weer toe te slaan. Zweet stroomde over zijn huid en zwarte vlekken dansten voor zijn ogen. De lucht onder zijn helm werd verstikkend.


  Ik kan beter vechten!


  Duncan reageerde met meer energie en de studenten ontweken zijn steken en zwaaien, maar door de zware wapenrusting kon hij zich niet vrij bewegen. In zijn oren klonken oorverdovend het gebulder van zijn adem en het gebonk van zijn hart.


  De aanval bleef maar doorgaan, tot hij eindelijk op het oneffen grind in elkaar zakte. De oefenmeester kwam op hem toe en rukte de zware helm af zodat Duncan knipperde tegen het felle zonlicht. Zijn adem stokte en hij schudde het zoute zweet uit zijn ogen. Het zware harnas drukte hem tegen de grond als een reuzenvoet.


  Jeh-Wu torende boven hem uit. ‘Je had de beste wapenrusting van ons allemaal, Duncan Idaho. Je had ook het grootste zwaard.’ De oefenmeester keek neer op zijn hulpeloze gestalte en wachtte tot het tot hem doordrong. ‘En toch heeft het niets uitgehaald. Wil je uitleggen waarom niet?’


  Duncan zweeg; hij verzon geen smoesjes over de overmacht die hij tijdens de aanval te verduren had en zijn handicap. Het was duidelijk dat er in het leven moeilijke momenten kwamen die een man onder ogen moest zien en te boven moest komen. Hij zou de tegenslag accepteren en gebruiken om er sterker van te worden. Het leven was niet altijd eerlijk.


  Jeh-Wu keerde zich naar de andere studenten. ‘Zeg me wat hier de les uit is.’


  Een korte, donkerhuidige leerling van de kunstmatige planeet Al Dhanab riep meteen: ‘Een ideale verdediging is niet altijd een voordeel. Volledige bescherming kan een hindernis worden, want het belemmert je andere mogelijkheden.’


  ‘Goed.’ Jeh-Wu ging met een vinger langs het litteken op zijn kin. ‘Nog meer?’


  ‘Bewegingsvrijheid is een betere verdediging dan een lastige wapenrusting,’ zei Hiih Resser. ‘De havik is beter tegen een aanval bestand dan de schildpad.’


  Duncan ging moeizaam overeind zitten en schoof het zware slagzwaard met weerzin van zich af. Zijn stem klonk schor. ‘En het grootste wapen is niet altijd het dodelijkste.’


  De oefenmeester keek op hem neer met afhangende lokken. ‘Heel goed, Idaho. Misschien leer je hier nog iets.’


  


  Leer de toekomst herkennen op de manier waarop een roerganger leidsterren onderscheidt en zijn vaartuig bijstuurt. Leer van het verleden; gebruik het nooit als anker.


  SIGAN VISEE,

  eerste hoofdinstructeur van de Gilde-navigatieschool


  Diep onder de stadsgrotten op Ix waren de hete, onderaardse tunnels rood en oranje verlicht. Generaties geleden hadden de Ixische bouwmeesters met velden beklede gaten in de gesmolten mantel van de planeet geboord, bodemloze schachten die dienden als hongerige monden voor industrieel afval. De benauwde lucht rook naar bijtende chemicaliën en zwavel.


  Suboïde werkers zwoegden in ploegen van twaalf uur aan lopende banden die afval over de rand dumpten in het zwavelige vuur. Geüniformeerde Tleilaxische bewakers stonden erbij te zweten, verveeld, onoplettend. Werkers met versufte gezichten stonden langs de banden, haalden waardevolle spullen eruit, glimmende stukken kostbaar metaal, draden en onderdelen van wrakgoed die uit ontmantelde fabrieken waren gehaald.


  Op het werk stal C’tair Pilru wat hij maar kon.


  Onopgemerkt in de rij wist de jongeman diverse waardevolle kristallen achterover te drukken, kleine krachtbronnen, zelfs een microsensorrooster. Na de aanval van de Sardaukars op de verzetsstrijders, twee maanden tevoren, had hij geen netwerk meer om hem te voorzien van de technische onderdelen die hij nodig had. Hij stond nu alleen in de strijd, maar weigerde zijn nederlaag te erkennen.


  Twee maanden had hij in een vervolgingswaan geleefd. Al had hij nog een paar zijdelingse contacten in de toegangsgrotten en de perrons waar grondstoffen werden verwerkt, alle zwarthandelaars met wie hij zaken mee had gedaan, waren omgebracht.


  Hij zorgde wanhopig niet op te vallen, vermeed zijn vroegere schuilplaatsen, bang dat een van de gevangen en ondervraagde rebellen aanwijzingen over hem had verraden. Nu hij zelfs geen contact meer had met Miral Alechem dook hij dieper onder, ook letterlijk, dan ooit tevoren; hij werkte in een ploeg bij de afvalschachten.


  Een van de werkers naast hem was te zenuwachtig; hij keek te vaak om zich heen. De man bespeurde intelligentie bij C’tair, al vermeed deze hem nadrukkelijk. Hij keek hem niet aan, begon geen gesprek, al wilde zijn collega duidelijk contact maken. C’tair vermoedde dat de man ook een vluchteling was die deed alsof hij veel minder was dan hij was. Maar C’tair kon zich niet permitteren iemand te vertrouwen.


  Hij hield zijn suffe gedrag vol en overwoog ergens anders te gaan werken. Een nieuwsgierige collega kon gevaarlijk zijn, of zélf een gelaatsdanser. C’tair zou misschien moeten vluchten vóór iemand op hem toe kwam. De Tleilaxu’s hadden de Ixische middenklasse systematisch uitgeroeid, en ook de edelen, en ze zouden niet rusten tot ze zelfs het stof onder hun laarzen vermalen hadden.


  Onder geleide van een meester kwamen er op een middag geüniformeerde bewakers midden onder werktijd op hem af. C’tair, wiens haar sluik voor zijn vermoeide ogen hing, droop van het zweet. Zijn merkwaardige collega verstijfde en concentreerde zich toen verwoed op zijn werk.


  C’tair voelde zich koud en misselijk. Als de Tleilaxu’s hem kwamen halen, als ze wisten wie hij was, zouden ze hem dagenlang martelen voor ze hem doodden. Hij spande zijn tenen, klaar om te vechten. Misschien kon hij er een paar in de bodemloze magmaput gooien voor hij zelf gedood werd.


  Maar nee, de bewakers stapten op de nerveuze man naast C’tair af. De Tleilaxische meester die de leiding had, wreef zijn dunne vingers tegen elkaar en glimlachte. Hij had een lange neus en een smalle kin; zijn grijzige huid zag eruit alsof alle leven eruit verdwenen was. ‘Jij, burger - suboïde, of wat je ook bent. We hebben je echte identiteit ontdekt.’


  De man keek snel op en blikte naar C’tair alsof hij hem om hulp smeekte, maar C’tair wendde opzettelijk zijn ogen af.


  ‘Je hoeft je nu niet meer te verbergen,’ ging de meester verder met een zoetsappige stem. ‘We hebben gegevens gevonden. We weten dat je in feite een administrateur bent, een van de mensen die lijsten bijhielden van op Ix geproduceerde dingen.’


  De bewaker legde zijn hand op de schouder van de man. De werker kromp ineen, raakte in paniek. Hij liet elk uiterlijk vertoon varen.


  De Tleilaxische meester kwam dichterbij, eerder vaderlijk dan dreigend. ‘Je beoordeelt ons verkeerd, burger. We hebben heel wat moeite gedaan om je op te sporen, want we hebben je diensten nodig. Wij, de Bene Tleilax, je nieuwe meesters, hebben behoefte aan intelligente werkers om ons behulpzaam te zijn in ons ambtelijk hoofdkwartier. We kunnen iemand met jouw rekenkundige ervaring gebruiken.’


  De meester gebaarde door de hete, stinkende hal. Het geratel van de lopende band raasde door; rotsen en verbogen stukken metaal werden in het gloeiende gat gedumpt. ‘Dit werk is ver onder je vermogen. Kom met ons mee, dan geven we je iets te doen dat veel interessanter is, meer de moeite waard.’ Met een vage glimlach van hoop knikte de man zwakjes. ‘Ik ben heel goed in het administreren. Ik zou jullie kunnen helpen. Ik kan heel waardevol zijn. Jullie moeten dit regelen als een bedrijf, weet je.’


  C’tair wilde hem een waarschuwing toeschreeuwen. Hoe kon die man zo stom zijn? Als hij twaalf jaar onder de onderdrukking van de Tlcilaxu’s in leven was gebleven, hoe kon hij dan in zo’n duidelijk trucje trappen?


  ‘Goed, goed,’ zei de meester. ‘We roepen een raadsvergadering bijeen, dan kun je ons al je ideeën uitleggen.’


  De bewaker keek C’tair strak aan en zijn hart stond weer stil. ‘Gaan onze zaken je aan, burger?’


  C’tair deed zijn uiterste best om zijn gezicht slap te houden, zonder angst in zijn ogen, en zijn stem traag en suf. ‘Nu krijgen wij méér werk.’ Hij keek troosteloos naar de lopende band.


  ‘Werk dan harder.’


  De bewaker en de Tleilaxische meester brachten hun gevangene weg. C’tair ging door met werken, staarde naar het afval en doorzocht alles voor het in de diepe schacht verdween...


  Twee dagen later kregen C’tair en zijn ploeg opdracht om bijeen te komen op de bodem van de hoofdgrot om de executie van de administrateur-‘spion’ bij te wonen.


  


  Ook toen C’tair bij zijn eentonige dagelijkse bezigheden Miral Alechem tegen het lijf liep, wist hij zijn verrassing te verbergen.


  Hij was weer van werk veranderd, zenuwachtig geworden door de arrestatie van de ondergedoken administrateur. Hij gebruikte elke dag een andere legitimatie. Hij ging van het ene werk naar het andere, kreeg een paar nieuwsgierige blikken te verduren, maar Ixische werkers wisten wel dat ze geen vragen moesten stellen. Een vreemdeling kon best een gelaatsdanser zijn die geïnfiltreerd was in een werkploeg, in een poging opstandige taal of geheime sabotageplannen op te vangen.


  C’tair moest zijn tijd afwachten en nieuwe plannen smeden. Hij ging naar verschillende voedselposten en stond in lange rijen waar smakeloos warm eten aan de werkers werd uitgedeeld.


  De Tleilaxu’s hadden met behulp van hun biologische technieken in verborgen vaten onherkenbaar voedsel gemaakt. Ze lieten groente en wortels groeien door cellen te delen zodat de planten alleen vormeloze gezwellen produceerden van eetbaar materiaal. Eten werd een proces in plaats van een aangename bezigheid, gewoon een taak, net als het werken in ploegendienst.


  C’tair dacht terug aan tijden die hij in het Grand Palais had doorgebracht met zijn vader, de ambassadeur van Kaitain, en zijn moeder, een belangrijk vertegenwoordigster van de Gildebank. Ze hadden heerlijkheden van andere planeten geproefd, de heerlijkste voorgerechten en salades, de beste geïmporteerde wijnen. Die herinneringen leken wel fantasieën. Hij wist niet meer hoe die dingen hadden gesmaakt.


  Hij zakte af naar het einde van de rij om niet tegen het gedrang van de andere werkers op te hoeven boksen. Toen hij van de serveerster zijn portie kreeg, zag hij de grote donkere ogen, het slordig kortgeknipt haar en het smalle maar aantrekkelijke gezicht van Miral Alechem.


  Hun blikken troffen elkaar en gaven blijk van herkenning, maar ze waren zo verstandig om niets te zeggen. C’tair keek achter zich naar het zitgedeelte en Miral stak haar lepel op. ‘Ga aan die tafel zitten, werker. Die is net vrijgekomen.’


  Zonder iets te zeggen ging C’tair op de aangewezen plaats zitten en begon te eten. Hij concentreerde zich op de maaltijd, kauwde langzaam en gaf haar alle tijd die ze nodig had.


  Al vlug was de rij afgewerkt en de lunchpauze was voorbij. Eindelijk kwam Miral naar hem toe met haar eigen blad eten. Ze ging zitten, keek naar haar kom en begon te eten. Al keek C’tair haar niet direct aan, vlug begonnen ze een gemompeld gesprek, waar bij ze hun lippen zo weinig mogelijk bewogen.


  ‘Ik werk bij de voedselverdeling,’ zei Miral. ‘Ik ben bang om van werk te veranderen, want dat zou de aandacht kunnen trekken.’


  ‘Ik heb een hoop legitimatiebewijzen,’ zei C’tair. Hij had haar nooit zijn echte naam verteld, en zo moest het ook blijven.


  ‘Wij zijn de enige twee die over zijn,’ zei Miral, ‘van de hele groep.’


  ‘Er komen anderen. Ik heb nog steeds een paar contacten. Op het moment werk ik alleen.’


  ‘Zo kun je weinig klaarspelen.’


  ‘Als ik dood ben, kan ik helemaal niets meer klaarspelen.’ Nu ze haar eten naar binnen werkte en geen antwoord gaf, ging hij verder: ‘Ik heb twaalf jaar alleen strijd gevoerd.’


  ‘En je hebt niet genoeg bereikt.’


  ‘Het zal pas genoeg zijn als de Tleilaxu’s weg zijn en Ix terug is gegeven aan ons volk.’ Hij klemde zijn lippen op elkaar, bang dat hij te heftig gesproken had. Langzaam nam hij twee happen uit zijn kom. ‘Je hebt me nooit verteld waar je mee bezig was - die technische dingen die je verzamelde. Heb je een plan?’


  Na een korte blik op hem keek Miral de andere kant op. ‘Ik bouw een detectietoestel. Ik moet te weten komen wat de Tleilaxu’s doen in dat onderzoeksgebouw dat ze zo zorgvuldig bewaken.’


  ‘Het heeft een scanpantser,’ mompelde C’tair. ‘Ik heb het al geprobeerd.’


  ‘Daarom heb ik een nieuw toestel nodig. Ik denk... ik denk dat die fabriek de reden is achter de hele overname.’


  C’tair stond versteld. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Heb je gemerkt dat de Tleilaxische experimenten een nieuwe fase zijn ingegaan? Er gebeurt iets heel duisters en onaangenaams.’


  C’tair verstarde met zijn lepel halverwege zijn mond, keek naar haar en toen in zijn bijna lege kom. Hij zou langzamer moeten eten als hij dit gesprek wilde afmaken zonder dat iemand het merkte.


  ‘Onze vrouwen zijn aan het verdwijnen,’ zei Miral met een woedende klank in haar stem. ‘Jonge vrouwen, vruchtbaar, gezond. Ik heb ze zien verdwijnen van de werklijsten.’


  C’tair was niet lang genoeg op één plek gebleven om dergelijke bijzonderheden op te merken. Hij moest heftig slikken. ‘Worden ze ontvoerd voor Tleilaxische harems? Maar waarom zouden ze ‘onreine’ Ixische vrouwen nemen?’


  Men zei dat geen enkele buitenstaander ooit een Tleilaxische vrouw had gezien; hij had gehoord dat de Bene Tleilax hun vrouwen naijverig bewaakten en ze beschermden tegen de besmetting en perversie van het keizerrijk. Misschien werden Tleilaxische vrouwen verborgen gehouden omdat ze net zulke lelijke trollen waren als de mannen.


  Kon het toeval zijn dat de vermiste vrouwen allemaal gezond waren en van vruchtbare leeftijd? Dergelijke vrouwen zouden de beste concubines zijn... maar de Tleilaxu’s met hun verachtelijke mentaliteit leken niet van het soort dat uit was op buitensporige seksuele pleziertjes.


  ‘Ik denk dat het iets te maken heeft met wat er in dat afgeschermde gebouw aan de gang is,’ opperde Miral.


  C’tair legde zijn lepel neer. Hij had nog maar één hap in zijn kom. ‘Maar ik weet wel dat de invallers hier zijn gekomen met een afschuwelijk doel, niet zomaar om onze fabrieken over te nemen of onze planeet te veroveren. Ze hebben een andere opzet. Als ze gewoon Ix wilden overnemen voor hun eigen profijt, zouden ze niet zoveel fabrieken ontmanteld hebben. Dan waren ze nooit opgehouden met de productie van het nieuwe model hooglinieschip, met reactieve strijdmechs en andere producten waar het huis Vernius rijk van geworden is.’


  Ze knikte en zei: ‘Daar ben ik het mee eens. Ze willen iets anders bewerkstelligen - en dat doen ze achter pantsers en gesloten deuren. Misschien kom ik erachter wat het is.’ Miral was klaar met eten en stond op. ‘Als ik het ontdek, laat ik het je weten.’


  Toen ze weg was, voelde C’tair voor het eerst sinds maanden weer een sprankje hoop. Hij was in elk geval niet de enige die tegen de Tleilaxu’s vocht. Als er nog iemand anders bezig was, moesten ook anderen hier en daar verzetsgroepjes vormen. Maar hij had in geen maanden gehoord dat er iets gebeurde.


  Zijn hoop zakte weg. Hij kon de gedachte niet verdragen, dag na dag, week na week te wachten op de juiste gelegenheid. Misschien dacht hij te kleinschalig. Ja, hij moest zijn strategie veranderen en iemand van buiten benaderen voor hulp. Hij moest contact zoeken, hoe riskant dat ook mocht zijn. Hij moest machtige bondgenoten vinden om samen de Tleilaxu’s omver te werpen.


  En hij kende iemand die daar meer belang bij had dan hij.


  


  Het onbekende omringt ons te allen tijde. Daar zoeken we kennis.


  MOEDER-OVERSTE RAQUELLA BERTO-ANIRUL,

  Toespraak tegen de angst


  In de rijk versierde zuilengang van het keizerlijk paleis stond vrouwe Anirul Corrino met een delegatie van het hof van Shaddam. Iedereen was gekleed in bijzonder fraaie kledij, sommigen belachelijk opzichtig, terwijl ze wachtten op de komst van weer een hoogwaardigheidsbekleder. Dat gebeurde dagelijks, maar deze gast was anders...


  Graaf Hasimir Fenring was altijd gevaarlijk geweest.


  Ze kneep haar ogen halfdicht in het altijd heldere ochtendlicht en keek hoe kolibries met hun sierstaart over bloemen fladderden. Vanuit de omloopbaan regelden de waakzame weerbeheersingssatellieten de stroming van warme en koude luchtmassa’s om rond het paleis een ideaal klimaat in stand te houden. Tegen haar wang voelde Anirul de zachte kus van een warm windje, precies het juiste extraatje op een prachtige dag.


  Prachtig... afgezien van de komst van graaf Fenring. Al had hij een Bene Gesserit gehuwd die net zo sluw was als hij, Anirul kreeg van Fenring nog steeds koude rillingen; om hem hing een onthutsend aura van vergoten bloed. Als Kwisatz-moeder kende Anirul alle bijzonderheden van het Bene Gesserit-kweekplan en ze wist dat deze man zelf gekweekt was als mogelijk Kwisatz Haderach in een van de zijtakken van het programma - maar hij was niet geschikt bevonden: hij was in feite een biologisch doodlopende weg.


  Maar Fenring had een buitengewoon scherpe geest en dreigende ambities. Al bracht hij de meeste tijd door in Arrakeen als keizerlijke minister van Specie, hij hield greep op zijn jeugdvriend Shaddam. Anirul was boos over die invloed, die zelfs zij als vrouw van de keizer niet bezat.


  Met pretentieus geratel verscheen er een open koets, getrokken door twee gouden Harmonthepse leeuwen, voor de poort van het paleis. Gardisten wenkten de graaf naar binnen en de koets reed over de ronde oprit met veel geraas van wielen en grote, met metaal geschoeide klauwpoten. Lakeien kwamen toegelopen om de gelakte deur van de koets open te maken. Anirul bleef met haar gevolg staan wachten, glimlachend als een beeld.


  Fenring stapte op het leisteen van de zuilengang. Hij had zich voor deze ontvangst uitgedost in een zwarte rokjas en een hoge hoed, een roodgouden sjerp en kleurige distinctieven. Omdat de keizer vorstelijke ornamentiek bewonderde, vond de graaf het leuk daarop in te spelen.


  Hij zette zijn hoed af, boog en keek toen met grote, glinsterende ogen naar haar op. ‘Vrouwe Anirul, wat fijn u te zien, hmmmm.’


  ‘Graaf Fenring,’ zei ze met een eenvoudige buiging en een aangename glimlach. ‘Welkom terug op Kaitain.’


  Zonder nog een woord of een greintje beleefdheid zette hij zijn hoge hoed op zijn mismaakte hoofd en liep langs haar heen, recht naar een audiëntie met de keizer. Ze ging op een afstand achter hem aan, geflankeerd door de andere pronkerige leden van het hof.


  Fenring mocht meteen bij Shaddam naar binnen en het leek Anirul duidelijk dat het hem weinig kon schelen dat ze hem niet mocht; hij vroeg ook niet waarom ze zo over hem dacht. Hij had geen notie van zijn vroegere plek in het kweekplan of van de kans die hij gemist had.


  Met zuster Margot Rashino-Zea, met wie hij later gehuwd was, had hij samengewerkt om het huwelijk van Shaddam te regelen met een Bene Gesserit van verborgen rang: vrouwe Anirul zelf. In die tijd had de nieuwe keizer een subtiel, maar krachtig bondgenootschap moeten sluiten in de ongemakkelijke overgang na de dood van de oude Elrood.


  Dom genoeg zag Shaddam zijn kwetsbare positie zelfs nu niet in. Het conflict met Grumman was maar één symptoom van onrust in het hele rijk, net als de voortdurende uitbarstingen van opstandigheid, vandalisme en het toetakelen van Corrino-monumenten.


  Het volk vreesde hem niet meer, had zelfs geen ontzag meer voor hem.


  Het zat Anirul dwars dat de keizer meende dat hij de invloed van de Bene Gesserit niet meer nodig had en zijn oude waarheidszegster, de eerwaarde moeder Lobia, zelden raadpleegde. Ook was hij ook steeds bozer geworden op Anirul omdat ze geen zoons voortbracht - ingevolge de geheime opdracht van de zusterschap.


  Rijken komen op en gaan onder; dacht Anirul, maar de Bene Gesserit blijven.


  Terwijl ze achter Fenring aan ging, keek ze naar zijn lenige stappen nu hij op weg was naar de troonzaal van haar gemaal. Shaddam begreep evenmin als Fenring de verfijningen en de activiteiten achter de schermen die het keizerrijk bijeen hielden. De Bene Gesserit muntten uit in het strijdperk dor geschiedenis, waar ceremoniële pracht en praal geen belang hadden. Vergeleken met Kwisatz-moeder Anirul waren zowel de padishah-keizer als Hasimir Fenring je reinste amateurs... en ze wisten het niet eens.


  Inwendig glimlachte ze en de verzamelde zusters in het Andere Geheugen, haar trouwe metgezellinnen uit duizenden voorbije levens, genoten mee. Het millennia oude teeltprogramma zou weldra zijn hoogtepunt vinden in de geboorte van een Bene Gesserit met uitzonderlijke kracht. Het zou over twee generaties gebeuren... als alle plannen uitkwamen.


  Hierbij trok Anirul, terwijl ze zich voordeed als een toegewijde gemalin van de keizer, aan alle touwtjes en hield elke onderdeel in de hand. Ze had zeggenschap over Mohiam, die ginds op Wallach IX werkte met haar geheime dochter van baron Harkonnen. Ze hield de andere zusters in het oog terwijl ze plannen-in-plannen smeedden om Jessica in het Huis Atreides te betrekken...


  Voor haar uit bewoog Fenring zich zelfverzekerd; hij kende de weg in het keizerlijk paleis - zo groot als een stad - beter dan wie ook, beter zelfs dan keizer Shaddam zelf. Hij ging de schitterende met edelstenen geplaveide ingang door en liep de keizerlijke audiëntiezaal in. De enorme zaal bevatte een paar van de kostbaarste kunstschatten van een miljoen planeten, maar hij had ze allemaal al eens gezien. Zonder een blik achterom gooide hij zijn hoed toe aan een lakei en beende over de vloer van blinkende stenen naar de troon. Het was een lange wandeling.


  Anirul bleef dicht bij een van de zware zuilen staan. Hovelingen liepen af en aan met gewichtige zaken en gingen privépraatposten in. Ze passeerde onbetaalbare beeldhouwwerken terwijl ze op weg ging naar een akoestisch ideale nis waar ze dikwijls stond, ruim binnen gehoorsafstand.


  Op de doorschijnende blauwgroene Gouden-Leeuwentroon zat padishah-keizer Shaddam IV, de vierentachtigste Corrino die over het keizerrijk regeerde. Hij droeg lagen kleding in militaire stijl over elkaar, benadrukt door kletterende medailles, ordetekenen en onderscheidingen. Onder het gewicht van de tekenen van zijn ambt kon hij zich nauwelijks bewegen.


  Zijn verschrompelde waarheidszegster Lobia stond alleen in een nis ter zijde van de kristallen troon. Lobia was de derde poot van de driepoot die Shaddam raad verschafte; ook de kamerheer Ridondo en Hasimir Fenring hoorden hiertoe (ofschoon de keizer sinds de algemeen bekend gemaakte verbanning de graaf zelden in het openbaar raadpleegde).


  Shaddam deed alsof hij zijn vrouw niet zag. Vijftien Bene Gesserit-zusters die in het paleis waren gestationeerd, waren als schaduwen die zwijgend van kamer naar kamer gingen... net alsof ze er niet waren. Zoals zijn bedoeling was. Hun trouw aan Shaddam stond boven twijfel, zeker na zijn huwelijk met Anirul. Sommigen dienden als hofdame terwijl anderen voor de keizerlijke dochters Irulan, Chalice en Wensicia zorgden en ze later les zouden geven.


  De fretachtige keizerlijke waarnemer liep deinend over een rivier van rood tapijt en toen de brede, lage treden op van de verhoging, tot onder aan de troon. Shaddam boog zich op de troon naar voren, terwijl Fenring tot stilstand kwam, diep boog en opkeek met een glimlachje dat op zijn lippen trilde.


  Zelfs Anirul wist niet waarom de graaf hals over kop van Arrakis had moeten komen.


  Maar de keizer keek niet tevreden. ‘Ik verwacht dat jij, Hasimir, als mijn dienaar, mij op de hoogte houdt over de gebeurtenissen binnen je blikveld. Je laatste rapport is niet volledig.’


  ‘Hmmm-ahh, mijn excuses als uwe hoogheid meent dat ik iets belangrijks weg heb gelaten.’ Fenring sprak vlug terwijl hij in gedachten pijlsnel de mogelijkheden naging en de reden voor Shaddams gramschap trachtte te raden. ‘Ik wil u niet lastig vallen met onbelangrijke kwesties die ik zelf kan afhandelen.’ Zijn ogen schoten van links naar rechts, berekenend. ‘Ahhh, wat baart u zorgen, sire?’


  ‘Het is mij ter ore gekomen dat de Harkonnens door guerrilla-activiteiten zware verliezen lijden aan mankracht en uitrusting. De specieproductie is weer gedaald en ik ben door het Ruimtegilde lastig gevallen met tal van klachten. Wat is daarvan waar?’


  ‘Hmmm-ah, heer keizer, de Harkonnens zeuren te veel. Misschien is het een truc om de prijs van melange op de vrije markt te verhogen of om een verzoek om verlaging van de keizerlijke accijns te rechtvaardigen. Hoe legt de baron het uit?’


  ‘Ik kon het hem niet vragen,’ zei Shaddam die zijn val dicht liet klappen. ‘Volgens berichtgeving van het hooglinieschip dat net is aangekomen, is de baron naar Wallach IX gegaan met een volledig bewapend fregat. Wat moet dat allemaal?’


  Verschrikt trok Fenring zijn wenkbrauwen op en wreef over zijn lange neus. ‘Naar de Bene Gesserit-moederschool? Ik, hmmm - om eerlijk te zijn, wist ik daar niet van. De baron lijkt niet het soort man dat overleg zou plegen met de zusterschap.’


  Anirul, al even verbaasd, boog zich op haar luisterpost naar voren. Waarom zou baron Harkonnen naar Wallach IX kunnen gaan? Beslist niet om adviseurs aan te werven, want hij had zijn afkeer van de zusterschap, nadat ze hem gedwongen hadden voor een gezonde dochter voor het kweekprogramma te zorgen, niet onder stoelen of banken gestoken. Waarom zou hij dan een strijdschip meenemen? Ze probeerde kalm te blijven. Dit klonk niet goed.


  De keizer snoof. ‘Je bent me de waarnemer wel, hè, Hasimir? Waarom heeft er een bizarre beschadiging plaatsgevonden aan mijn duurste beeld in Arsunt? Dat is midden in je achtertuin.’


  Fenring kneep zijn grote, donkere ogen halfdicht. ‘Van vandalisme in Arsunt heb ik niets vernomen, sire. Wanneer is dat gebeurd?’


  ‘Iemand heeft de vrijheid genomen, anatomisch juiste geslachtsdelen toe te voegen aan de voorkant van mijn keizerlijke gelijkenis - maar omdat de onverlaat het orgaan zo klein gemaakt heeft, is het onlangs pas opgevallen.’


  Fenring had moeite zijn lachen te houden. ‘Dat is heel, hmmm, ongelukkig, sire.’


  ‘Ik vind het niet zo leuk, zeker niet na die andere wandaden en beledigingen. Ze zijn al jaren gaande. Wie doet dat toch?’


  Plotseling stond Shaddam op van zijn troon en streek met zijn hand langs de voorkant van zijn uniform, waar de medailles en onderscheidingen rinkelden. ‘Kom in mijn werkvertrek, Hasimir. We moeten dit uitgebreider bespreken.’


  Toen hij zijn hoofd hief met een trots, keizerlijk gebaar, reageerde Fenring te vlot. Anirul begreep dat het gesprek, al was de smaad waar Shaddam het over had echt genoeg, maar een voorwendsel was geweest om de graaf om een andere reden hierheen te halen. Iets wat ze onder vier ogen wilden bespreken.


  Mannen zijn zo onhandig als ze iets geheim proberen te houden.


  Al vond Anirul die geheimen interessant genoeg, ze maakte zich veel meer zorgen over wat de baron op Wallach IX te zoeken had. De waarheidszegster Lobia aan de andere kant van de keizerlijke troon en zij wisselden onopvallende handtekens uit.


  Er zou onmiddellijk een bericht naar de moederschool gestuurd worden. De geslepen oude Harishka zou ruimschoots gelegenheid hebben een passende reactie te bedenken.


  


  Het denken en de manieren waarop gedachten worden overgebracht scheppen onvermijdelijk een systeem dat doordrenkt is van illusies.


  Zensunnileer


  Terwijl de heks Cristane met haar arrogante houding baron Harkonnen door de doolhof van schemerige gangen leidde, klikte zijn wandelstok als pistoolschoten op de koude tegelvloer. Met zijn zes lijfwachten achter zich aan strompelde hij voort en probeerde hij haar bij te houden.


  ‘Uw moeder-overste zal wel móéten luisteren,’ zei de baron met snerpende stem. Als ik niet de behandeling krijg die ik nodig heb, dan krijgt de keizer te horen van de misdaden van de zusterschap! Cristane reageerde niet; ze schudde haar korte, roodbruine haar en keek niet eens om.


  Het was een vochtige nacht op Wallach IX; buiten werd de stilte alleen verstoord door een koude wind. Gele bollen verlichtten de gangen van het complex schoolgebouwen. Geen zuster roerde zich; alleen schaduwen bewogen. De baron had het gevoel of hij in een graftombe liep - en dat zou het ook zijn als hij deze zaak ooit voor de Landsraad bracht. Het schenden van de Grote Conventie was het ernstigste misdrijf dat de heksen konden begaan. Hij had alle troeven in handen.


  Omgeven door het ongelijkmatige licht van laag afgestelde gloeibollen ging Cristane hem voor tot ze uit het gezicht scheen te verdwijnen. De jonge heks keek achterom, maar wachtte niet op hem. Toen een van de lijfwachten de baron wilde helpen, reageerde hij door de arm weg te duwen en liep hij zo goed en zo kwaad als hij kon op eigen kracht verder. Er ging een rilling over zijn rug alsof iemand een vervloeking in zijn oor had gefluisterd.


  De Bene Gesserit hadden verborgen vechtvermogens en in dit nest moesten er zwermen van zitten. Als moeder-overste nu eens haar schouders optrok over zijn beschuldigingen? Of als die oude feeks eens dacht dat hij blufte? Zelfs zijn bewapende gardisten konden er niets tegen doen als de heksen hem in hun eigen nest doodden, mochten ze hem willen aanvallen.


  Maar de baron wist dat ze tegen hem niet durfden optreden.


  Waar zitten al die heksen verstopt? Toen grijnsde hij. Ze moeten bang voor me zijn.


  Met een boos gesnuif overdacht de baron nog eens de eisen die hij zou stellen, drie eenvoudige concessies en hij zou geen officiële klacht bij de Landsraad deponeren: genezing van zijn ziekte, de uitlevering van Gaius Helen Mohiam aan hem, onbeschadigd... en de teruggave van de twee dochters van wie hij gedwongen de vader was. De baron was nieuwsgierig hoe zijn kroost paste in de plannen van de heksen, maar hij dacht dat hij die eis kon laten vallen als dat nodig was. Hij wilde niet echt een stel krengen van meiden, maar het gaf hem onderhandelingsruimte.


  Zuster Cristane liep door terwijl de gardisten achterbleven en het moeizame, zwoegende tempo van de baron volgden. Ze ging een hoek om, de schemering in die voor hem lag. De onregelmatige gloeibollen leken te geel, te vol met storing. Hij kreeg er hoofdpijn van en hij zag niet duidelijk.


  Toen het gevolg van de baron de hoek om ging, zagen ze alleen een lege zaal. Cristane was weg.


  Tegen de koele stenen wanden weerkaatsten de verontruste ademstoten van het Harkonnen-escorte. Een zacht windje als een lijkachtige adem lekte door de lucht en kroop onder de kleding van de baron. Onwillekeurig rilde hij. Hij hoorde een vaag gefluister, als wegvluchtende rattenpoten, maar zag geen beweging.


  ‘Ren vooruit en ga controleren!’ Hij gaf de groepscommandant een duw in zijn zij. ‘Waar is ze heen?’


  Een van de mannen haalde zijn laserpistool van zijn schouder en holde door de met gloeibollen verlichte gang. Even later riep hij terug: ‘Niets hier, heer baron.’ Zijn stem had een griezelige, holle klank, alsof op deze plek geluid en licht uit de lucht gezogen werden. ‘Nergens iemand te zien.’


  De baron wachtte met gespannen zintuigen. Koud zweet droop langs zijn rug en hij kneep zijn pikzwarte ogen halfdicht, meer van verbijstering dan van angst. ‘Controleer alle gangen en vertrekken in de omtrek en rapporteer aan mij.’ De baron keek de gang in en weigerde dieper de val in te lopen. ‘En wees niet zo nerveus dat jullie op elkaar gaan schieten.’


  De mannen verdwenen uit het zicht en hij hoorde hun geroep en hun voetstappen niet meer. Deze plek voelde aan als een mausoleum. Verdomd koud. Hij strompelde een nis in en bleef stil staan met zijn rug tegen de muur, klaar om zich te verdedigen. Hij trok een naaldpistool uit de holster, controleerde de lading van vergiftigde naalden... en hield zijn adem in.


  Een gloeibol boven zijn hoofd flakkerde en doofde. Hypnotisch.


  Met het geluid van hollende laarzen verscheen een van zijn mannen, buiten adem. ‘Kom mee, alstublieft, heer baron. U moet dit zien.’


  Ontdaan leidde de man hem een korte trap af, langs een bibliotheek waar nog filmboeken werden afgespeeld; het gefluister ervan gonsde door de lege lucht, zonder luisteraars. Op sommige stoelen waren de kussens nog ingedeukt, waar even tevoren nog mensen gezeten hadden. Iedereen was verdwenen zonder de moeite te nemen de programma’s af te sluiten. De gedempte luidsprekertjes klonken als de stemmen van vervagende geesten.


  De baron werd steeds vermoeider terwijl hij met de gardisten van het ene vertrek naar het andere strompelde, en toen ook van het ene gebouw naar het andere. Ze vonden niemand, zelfs niet toen zijn mannen eenvoudige levenscanners gebruikten. Waar waren de heksen? In de catacomben? Waar was zijn gids Cristane heen gegaan?


  De wangen van de baron werden warm van woede. Hoe kon hij zijn eisen stellen aan die heksenmoeder als hij haar niet kon vinden? Probeerde Harishka tijd te winnen? Door de confrontatie te vermijden had ze zijn wraak kortgesloten. Dacht ze soms dat hij gewoon weg zou gaan?


  Hij vond het afschuwelijk om zich hulpeloos te voelen. De baron zwaaide met zijn wandelstok en gaf een mep tegen het dichtstbijzijnde leesapparaat; toen zwaaide hij in het rond en sloeg alles kapot wat hij aantrof. Opgetogen begonnen de gardisten tafels om te gooien, planken neer te halen, zware boekdelen door glazen ramen te gooien.


  Daar schoot hij niet mee op. ‘Genoeg,’ zei hij en ging weer voor door de gang.


  Nu stond hij in een groot kantoor; in gouden belettering stond op de deur dat dit de werkkamer van moeder-overste was. Op het donkere, hoogglanzende bureau stond niets, nergens waren dossiers of archieven; de stoel stond scheef alsof hij opeens achteruit geduwd was. Op een aardewerken bordje brandde nog wierook die een vage kruidnagelgeur afgaf. Hij sloeg het tegen de grond in een warreling van geurige as.


  Vervloekte heksen. De baron rilde. Hij en zijn mannen gingen de kamer uit.


  Weer buiten raakte hij gedesoriënteerd, een onthutsend vreemd gevoel verdwaald te zijn. Hij en zijn mannen werden het niet eens over de juiste route terug naar het bootje. De baron liep door een buitenpark een doorgang in die aan een groot gebouw van pleisterwerk en hout lag waarbinnen licht brandde.


  In de grote eetzaal stonden honderden nog dampende maaltijden op lange houten tafels; de banken stonden netjes op hun plaats. Er waren verder geen mensen in de zaal. Niemand.


  Met zijn vinger duwde een van de mannen tegen een brok vlees in een stoofschotel. ‘Niet aankomen,’ blafte de baron. ‘Het kan onderhuids vergif zijn.’ Dat was typisch iets voor de heksen. De gardist deinsde terug.


  De bleke blik van de commandant schoot in het rond; zijn uniform was vochtig van het zweet. ‘Ze moeten hier een paar minuten geleden nog geweest zijn. Je ruikt het eten nog.’


  De baron vloekte, zwaaide met zijn wormkopstok over de tafel en sloeg borden, kommen en eten tegen de grond. Het gekletter echode tegen de wanden en het plafond van de zaal. Verder geen geluid.


  Zijn mannen gebruikten detectieapparatuur om onder de vloer, in de wanden en het plafond te zoeken; ze keken in elke richting, zonder succes.


  ‘Controleer de afstelling van die levenscanners. Die heksen zijn hier ergens, verdomme!’


  Terwijl hij keek hoe zijn mannen koortsachtig aan de gang waren, ziedde de baron. Zijn huid jeukte. Hij dacht een zacht, gesmoord lachen te horen, maar het verzonk in de spookachtige stilte.


  ‘Wilt u dat we dit gebouw in brand steken, heer baron?’ vroeg de commandant die wel van een vuurtje hield.


  Hij stelde zich de moederschool voor, helemaal in vlammen, de samengebalde wijsheid en geschiedenis en kweekarchieven verteerd in een vuurzee. Misschien zouden de in het zwart geklede heksen in de val zitten in hun verborgen schuilplaatsen en levend geroosterd worden. Dat zou pas mooi zijn.


  Maar hij schudde zijn hoofd, boos omdat hij dat antwoord moest geven. Totdat de heksen hem de kuur gaven die hij wanhopig nodig had, durfde baron Harkonnen geen actie tegen de Bene Gesserit te ondernemen.


  Maar daarna... dan zou hij de verloren tijd inhalen.


  


  Er bestaat geen werkelijkheid - alleen je eigen orde, opgelegd aan alles.


  Elementair Bene Gesserit-gezegde


  Voor Jessica was het net een kinderspel, alleen... dit spel was dodelijke ernst.


  Ruisend als vleermuizen liepen honderden zusters de eetzaal binnen, vermaakt om de bokkensprongen van de baron, en ze ontliepen hem alsof het een spelletje onzichtbaar tikkertje was. Sommigen kropen onder tafel; Jessica en Mohiam drukten zich tegen de muur. Alle vrouwen waren in de stille-adem-modus en concentreerden zich op de illusie. Niemand sprak.


  Ze waren in het volle zicht, maar de verwarde mannen van Harkonnen zagen ze niet, bespeurden ze niet. De baron zag alleen wat de Bene Gesserit wilden.


  Boven op de hoofdtafel stond de donkere, oude moeder-overste, glimlachend als een schoolmeisje dat een gemene streek uithaalt. Harishka vouwde haar stokdunne armen over haar borst, terwijl hun achtervolgers steeds bitterder en zichtbaar geagiteerd werden.


  Een gardist kwam maar een paar centimeter voor Jessica langs. Hij zwaaide met een levenscanner en raakte bijna haar gezicht. Maar de gardist zag alleen maar foutieve metingen. Over het schermpje van de scanner vlogen uitslagen terwijl de soldaat langs Jessica liep... maar voor hem was er op het instrument niets te zien. Instrumenten kon je niet gemakkelijk om de tuin leiden, maar mensen, dat was wat anders.


  Het leven is een illusie die aangepast moet worden aan onze behoeften, dacht ze - een les die ze van haar lerares Mohiam geleerd had. Iedere novice wist de blik - het gemakkelijkst te beïnvloeden menselijke zintuig - te misleiden. De zusters maakten nauwelijks hoorbare geluiden en hielden hun weinige bewegingen in.


  Toen moeder-overste wist dat de snoeverige baron onderweg was, had ze de zusters in de grote eetzaal bijeengeroepen. ‘Baron Harkonnen denkt dat hij alles in handen heeft,’ zei ze met haar krachtige kraakstem. ‘Hij denkt ons te intimideren, maar we moeten hem zijn kracht ontnemen. We moeten hem een gevoel van onvermogen geven, zodat zijn gebral niet meer is dan lege woorden in een lege ruimte.’


  Alle zusters zouden samenwerken om de illusie in stand te houden. Ze zouden hem het doelwit ontnemen, zodat hij totaal voor aap stond.


  ‘We moeten tijd winnen om deze kwestie onder ogen te zien... en de baron tijd geven om zelf fouten te maken. Harkonnens staan niet bekend om hun geduld.’


  Aan de overkant van de zaal liep de onbeholpen baron bijna tegen zuster Cristane op, die hem soepel ontweek.


  ‘Wat was dat, verdomme?’ Hij draaide zich om zijn as nu hij een beweging in de lucht bespeurde, en even een geur van textiel rook. ‘Ik hoorde iets ruisen, als een habijt.’ De gardisten hielden hun wapen in de aanslag, maar zagen niets om op te richten. De zware man huiverde.


  Jessica en haar lerares glimlachten tegen elkaar. De gewoonlijk uitdrukkingsloze ogen van de eerwaarde moeder dansten van plezier. Vanaf haar hoge tafel keek moeder-overste als een roofvogel op de van de wijs gebrachte mannen neer.


  Ter voorbereiding van de massahypnose die de baron en zijn mannen nu in haar greep had, had zuster Cristane zich aan hen vertoond om hen in de val te lokken. Maar allengs was de gids onzichtbaar geworden, naarmate de zusters zich concentreerden en hun inspanning richtten op deze gedweeë slachtoffers.


  De baron strompelde dichterbij, zijn gezicht een masker van ongebreidelde woede. Jessica kreeg de kans om hem te laten struikelen, maar deed het toch niet.


  Mohiam ging naast hem sluipen en zei heel zacht iets griezeligs. ‘Je krijgt angst, baron.’ In gericht gefluister dat alleen de oren van de dikke man bereikte, de man die ze zo minachtte, uitte Mohiam een nauwelijks waarneembaar gemurmel die de woorden van de Litanie tegen de angst verdraaide tot iets heel anders.


  ‘Je zult bang zijn, baron. Angst is de moordenaar van het verstand. Angst is een half-dood die volledige vernietiging meebrengt.’ Ze liep om hem heen en sprak tegen zijn achterhoofd. ‘Je kunt je angst niet onder ogen zien. Zij zal over en door je heen vloeien.’


  Hij sloeg met zijn hand als om een lastig insect weg te jagen. Hij keek zorgelijk. ‘Als we naar het pad van je angst kijken, is er niets van je over.’ Soepel sloop Mohiam bij hem weg. ‘Alleen de zusterschap blijft.’


  De baron bleef stokstijf staan met verbleekt gezicht; hij beet op zijn kiezen. Zijn zwarte ogen keken naar links waar Mohiam een paar seconden tevoren nog gestaan had. Hij zwaaide zijn stok in haar richting, zo hard dat hij zijn evenwicht kwijtraakte en tegen de grond viel.


  ‘Haal me hier weg!’ blafte hij tegen zijn lijfwacht.


  Twee gardisten kwamen toegelopen om hem overeind te helpen. De commandant bracht ze via de grote deuren de gang in, terwijl de overige gardisten bleven zoeken naar een doelwit en de stompe loop van hun laserpistool heen en weer bewogen.


  Op de drempel weifelde de baron. ‘Vervloekte heksen. Hoe moeten we terug?’


  ‘Naar rechts, heer baron,’ zei de commandant zelfverzekerd. Zonder dat hij het wist, sloop Cristane onzichtbaar naast hem en fluisterde hem aanwijzingen in het oor. Als ze bij het bootje zouden komen, zou het al op de automatische piloot zijn ingesteld, klaar om de baron door de geraffineerde verdediging van de planeet naar hun fregat in de omloopbaan te brengen.


  Mislukking, teleurstelling, hulpeloosheid. De baron was niet gewend aan dergelijke gevoelens. ‘Ze hadden het niet moeten wagen, mij iets te doen,’ mompelde hij.


  Vlakbij grinnikten een paar zusters.


  Terwijl de Harkonnens vluchtten als jachthonden met hun staart tussen hun poten, kwam hun een spookachtig gelach uit de eetzaal achterna.


  


  Onbeweeglijkheid wordt dikwijls voor vrede aangezien.


  KEIZER ELROOD CORRINO IX


  Goedgemutst vergezelde Rhomburs nieuwe concubine Tessia hem over de grond van kasteel Caladan. Ze vond het vermakelijk dat de verbannen jonkheer meer op een opgewonden, stuntelig kind leek dan op de erfgenaam van een vogelvrij Huis. Het was een zonnige morgen; een kantwerk van wolken dreef door de lucht.


  ‘Het is moeilijk u te leren kennen, als u zo aardig tegen me bent, jonkheer.’ Samen liepen ze over een pad langs een terrasheuvel.


  Hij voelde zich duidelijk niet van haar niveau. ‘Eh, allereerst moet je me Rhombur noemen.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op en haar donkerbruine ogen fonkelden. ‘Dat is een begin, zou ik zeggen.’


  Hij bloosde diep terwijl ze verder liepen. ‘Ik ben dolverliefd geworden, Tessia.’ Hij plukte een madeliefje tussen de vele bloemen in de berm en stak het haar toe. ‘Maar omdat ik de zoon van een grote graaf ben, zou ik me dat niet moeten permitteren, wel?’


  Tessia nam het geschenkje aan en draaide de bloem bedeesd voor haar alledaagse, maar intelligente gezicht. Langs de kelkblaadjes keek ze hem aan en haar blik werd warm en begripvol. ‘Er zitten een paar voordelen aan het leven in ballingschap, stel ik me voor. Niemand merkt op wie je verliefd bent.’


  Toen wees ze op hem met een strenge vinger. ‘Maar ik zou meer achting voor je hebben als je je verzette tegen de schande die je familie is aangedaan. Gewoon optimistisch zijn heeft al jaren niets opgeleverd, wel? Vertrouwen dat alles op zijn pootjes terecht zal komen, denken dat je hier alleen maar hoeft te blijven zitten klagen? Praten is geen vervangingsmiddel voor dóén.’ Verbaasd over die opmerking stamelde Rhombur zijn antwoord. ‘Maar ik heb, eh, ambassadeur Pilru de ene petitie na de andere laten indienen. Zal mijn onderdrukte volk de invallers niet proberen te verjagen en wachten op mijn terugkeer? Ik verwacht terug te gaan en de rechten van mijn geslacht op te eisen... binnenkort.’


  ‘Als je veilig blijft zitten wachten of de bevolking het werk voor je doet, dan verdien je het niet zo’n volk te regeren. Heb je niets geleerd van Leto Atreides?’ Tessia zette haar handen op haar slanke heupen. ‘Als je ooit graaf wilt worden, Rhombur, moet je je drang volgen. En zorgen voor betere inlichtingenrapporten.’


  Hij voelde zich allesbehalve op zijn gemak, gekwetst door de waarheid in haar woorden, zonder te weten wat hij ermee aan moest. ‘Hoe dan, Tessia? Ik heb geen leger. Keizer Shaddam wil niet tussenbeide komen... en de Landsraad ook niet. Ik kreeg maar beperkte amnestie toen mijn familie vogelvrij werd. Eh, wat kan ik verder nog doen?’


  Vastbesloten greep ze zijn elleboog terwijl ze hun verkwikkende wandeling voortzetten. ‘Als je het me toestaat, kan ik je misschien ideeën voorleggen. Ze leren ons op Walach IX van allerlei: politiek, psychologie, strategische steun... Vergeet niet dat ik een Bene Gesserit ben, niet zomaar een dienstmeid. Ik ben intelligent en goed opgeleid, en ik zie veel dingen die jij niet ziet.’


  Rhombur strompelde met haar mee en probeerde zijn psychisch evenwicht terug te vinden. Wantrouwig vroeg hij: ‘Heeft de zusterschap je hiertoe aangezet? Ben je soms als mijn concubine aangewezen om me te helpen Ix terug te krijgen?’


  ‘Nee, jonkheer. Ik zeg je dat eerlijk, al wil ik niet verhullen dat de Bene Gesserit het Huis Vernius graag weer aan de macht zouden zien. Het is veel moeilijker en... verwarrender om met de Bene Tleilax te maken te hebben.’ Tessia ging met haar vingers door haar kortgeknipt bruin haar, waardoor het net zo verward leek als het slordige haar van de jonkheer. ‘Ik voor mij zou liever de concubine zijn van een grote graaf in het roemruchte Grand Palais op Ix, dan van een verbannen jonkheer die leeft bij de genade van een edelmoedige hertog.’


  Hij moest hard slikken, plukte toen nog een madeliefje en rook er zelf aan. ‘Ik zou ook liever zo iemand zijn, Tessia.’


  


  Leto keek neer vanaf het balkon van het kasteel en zag Rhombur en Tessia hand in hand door een veld met wilde bloemen wandelen die dansten in de zeewind. Leto voelde een scherpe pijn in zijn hart, een warme afgunst op zijn vriend; de Ixische jonkheer leek op wolken te lopen, alsof hij alle ellende van zijn overrompelde thuisplaneet vergeten was.


  Hij rook de parfum van Kailea achter zich, een zoete bloemengeur die deed denken aan hyacinten en lelietjes-van-dalen, maar hij had haar niet horen komen. Hij keek achterom en vroeg zich af hoe lang ze daar gestaan had en gezien dat hij neerkeek op het onafscheidelijke paartje.


  ‘Ze is geschikt voor hem,’ zei Kailea. ‘Ik ben nooit zo dol geweest op de Bene Gesserit, maar die Tessia vormt een uitzondering.’


  Leto grinnikte. ‘Hij lijkt wel smoorverliefd op haar. Een eerbewijs voor de verleidingsopleiding van de zusterschap.’


  Kailea hield haar hoofd scheef; ze droeg een met edelstenen bezette kam in haar haar en had haar uiterste best gedaan om zich zo voordelig mogelijk op te maken. Hij had haar altijd al mooi gevonden, maar nu leek ze... stralend.


  ‘Er is meer voor nodig dan gevechtstraining, parades en vistochtjes om mijn broer tevreden te stelen... of welke man ook.’ Kailea liep met Leto het zonverlichte balkon op en hij werd er zich pijnlijk van bewust dat ze samen alleen waren.


  Indertijd, voor de val van Ix, had Kailea Vernius, toen nog de dochter uit een machtig groot geslacht, een ideale partij voor Leto geleken. Onder normale omstandigheden zouden de oude hertog Paulus en graaf Dominie, als ze de tijd gekregen hadden, waarschijnlijk een huwelijk overeengekomen zijn.


  Maar nu lag alles heel anders...


  Hij kon zich niet permitteren verstrengeld te raken met een jonge vrouw van een vogelvrij Huis, iemand die - in theorie - een doodstraf boven het hoofd hing, als ze ooit probeerde zich te mengen in de politiek van het keizerrijk. Als dochter van een edelman kon Kailea nooit zomaar een terloops liefje worden, zoals een meisje uit het dorp aan de voet van kasteel Caladan.


  Maar hij wilde zijn gevoelens niet miskennen.


  En mocht een hertog geen concubine nemen als hij dat wilde? Voor Kailea was dat ook niet beschamend, zeker niet omdat ze geen vooruitzichten had.


  ‘Nou, Leto... waar wacht je nog op?’ Ze kwam op hem toe, waarbij een van haar borsten langs zijn arm streek. Haar parfum maakte hem duizelig van de geur. ‘Jij bent de hertog. Jij kunt alles krijgen wat je verlangt.’ Kailea rekte het laatste woord.


  ‘En waarom denk je dat er iets is dat ik... verlang?’ In zijn eigen oren klonk zijn stem merkwaardig hol.


  Ze trok haar wenkbrauwen op en glimlachte bedeesd. ‘Je bent intussen toch wel gewend moeilijke beslissingen te nemen?’


  Hij aarzelde, als aan de grond genageld. Ja, dacht hij, waar wacht ik op?


  Ze bewogen allebei tegelijk; hij pakte haar zacht in zijn armen met een lang ingehouden zucht van opluchting en groeiende hartstocht.


  


  Vanaf de tijd dat Leto jong was, herinnerde hij zich dat hij had toegekeken terwijl zijn vader zonnige dagen doorbracht op de binnenplaats van kasteel Caladan, waar hij dan luisterde naar verzoeken, zorgen en goede wensen van het volk. De beerachtige, baardige vader van de oude Paulus had dat genoemd: ‘de ambtsbezigheden van een hertog uitoefenen’. Leto zette die traditie voort.


  Een rij mensen liep het steile pad op naar de open poort om gebruik te maken van een heel oude manier waarop de hertog onenigheden beslechtte. Hoewel er in alle grote steden doeltreffende rechtbanken bestonden, deed Leto het vanwege de gelegenheid contact met zijn volk te houden. Hij vond het prettig persoonlijk te reageren op hun klachten en voorstellen. Hij vond dit beter dan allerlei onderzoeken, enquêtes en rapporten van zogeheten deskundigen.


  Terwijl hij in de warme morgenzon zat, luisterde hij naar de een na de ander, terwijl de rij voortschuifelde. Een oude vrouw, van wie de man in een onweer de zee op was gegaan en nooit was teruggekomen, verzocht om hem dood te verklaren en vroeg vervolgens Leto’s zegen om te trouwen met de broer van haar man. De jonge hertog vroeg haar om voor beide vragen een maand te wachten; daarna zou hij haar verzoek in willigen.


  Een jongen van tien wilde Leto een zeehavik laten zien die hij had grootgebracht van toen het nog een kuiken was. De grote vogel met zijn rode kuif klemde zich aan de leren manchet om de pols van de jongen, vloog toen omhoog in de open lucht van de binnenplaats, cirkelde rond (tot grote angst van de mussen die onder de dakrand nestelden) en kwam, toen de jongen floot, terug...


  Leto richtte graag zijn aandacht op persoonlijke aangelegenheden ter plaatse, waar hij daadwerkelijk kon zien hoe zijn besluiten invloed hadden op het leven van zijn volk. Het onmetelijke keizerrijk, dat ‘een miljoen planeten’ heette te omvatten, leek te abstract, te uitgestrekt om hier van groot belang te zijn. Toch raakten de bloedige conflicten op andere planeten - zoals hij had meegemaakt tussen Ecaz en Grumman, of de eeuwenoude vijandschap tussen het Huis Atreides en het Huis Harkonnen - hun eigen bevolking even persoonlijk als wat hij hier te zien kreeg.


  Leto was al lang huwbaar - ja, eigenlijk zéér huwbaar - en andere leden van de Landsraad wilden een bondgenootschap sluiten met het Huis Atreides en hun geslacht ermee vermengen. Zou het een van de dochters van Armand Ecaz worden of zou een andere familie met een beter aanbod komen? Hij moest het dynastieke spel spelen dat zijn vader hem geleerd had.


  Jarenlang had hij nu naar Kailea Vernius verlangd, maar haar familie was gevallen, haar Huis vogelvrij geworden. Een hertog van het geslacht Atreides kon nooit zo’n vrouw huwen. Dat zou politieke zelfmoord betekenen. Maar het maakte Kailea niet minder knap of begeerlijk.


  Rhombur had voorgesteld dat Leto haar als zijn hertogelijke concubine zou nemen. De jonkheer scheen erg in zijn schik met Tessia, naar hun eigen regeling. Voor Kailea was het beslist niet beschamend de uitverkoren minnares te zijn van een hertog. Ja, het zou haar precaire positie hier op Caladan veilig stellen, waar ze woonde onder voorlopige amnestie, zonder garanties...


  Vervolgens maakte een kalende, loense man een sterk geurende korf open. Twee lijfwachten gingen op hem toe, maar deinsden terug toen hij er een warme, stinkende vis uit haalde die al dagen dood moest zijn. Vliegen zoemden eromheen. Toen Leto zijn wenkbrauwen optrok en zich afvroeg wat voor belediging dit kon wezen, verbleekte de visser, die opeens besefte wat voor indruk hij maakte. ‘O nee, nee, heer hertog! Ik kom hem niet aanbieden. Nee - kijk eens. Deze vis heeft een ziekte. Alles wat ik in de zuidelijke zee gevangen heb, is ziek.’ En ja, de buik van de vis was rood en ontstoken. ‘De zeewierbanken ginds zijn stervende en ze stinken ontzettend. Er is iets mis en ik vond dat u daarvan moest weten.’


  Leto keek naar Thufir Hawat en deed een beroep op de oude krijgsman om zijn mentatvermogens te gebruiken. ‘Een bloei van plankton, Thufir?’


  Hawat keek ernstig, hij dacht koortsachtig na en knikte toen. ‘Heeft waarschijnlijk het zeewier gedood en dat ligt nu te rotten. Verspreidt ziekte onder de vissen.’


  Leto keek naar de visser die vlug zijn korf dichtdeed en hem achter zijn rug hield om de geur ver van de zetel van de hertog te houden. ‘Bedankt heer, dat u dit onder onze aandacht gebracht hebt. We zullen de dode wierbanken moeten verbranden en misschien wat voedingsstoffen aan het water toevoegen om een goed plankton- en algenevenwicht te herstellen.’


  ‘Het spijt me van de stank, heer hertog.’ De visser stond te draaien. Een van Leto’s lijfwachten nam de korf over, hield hem zo ver mogelijk van zich af en bracht hem de poort uit, waar de zeewind de geur zou wegvagen.


  ‘Zonder u zou ik er misschien pas over een paar weken van gehoord hebben. Wij zijn u dankbaar.’ Ondanks de uitstekende satellieten en weerstations van Caladan kreeg Leto vaak sneller en preciezer informatie via het volk dan via die installaties.


  De volgende vrouw wilde hem haar bekroonde kuiken geven. Toen kwamen er twee mannen die onenigheid hadden over de grenzen van hun pundirijstvelden en die twistten over de waarde van een boomgaard die door een vloed verloren was gegaan, toen door een verwaarloosde dijk water in de polder was gelopen. Een oude dame bood Leto een dikke trui aan die ze zelf had gebreid. Vervolgens wilde een trotse vader dat Leto het voorhoofdje van zijn pasgeboren dochter aanraakte...


  De ambtsbezigheden van een hertog.


  


  Tessia luisterde heimelijk bij de zitkamer van het appartement in het kasteel dat ze samen met Rhombur had, terwijl Leto en de jonkheer de politiek van het keizerrijk bespraken: de beschamende vernielingen aan Corrino-monumenten, de slechter wordende gezondheid van baron Harkonnen, het oplaaiende, onaangename conflict tussen Moritani en Ecaz (ook nu Sardaukar-troepen op Grumman waren gedetacheerd) en de voortgaande pogingen van Leto’s diplomaten om de situatie verstandig aan te pakken.


  Het gesprek kwam ten slotte op het treurige lot van het Huis Vernius, en hoe lang het geleden was dat Ix was overrompeld. Rhombur was gewend er zijn bitterheid over uit te spreken, al vond hij nooit de moed een stap verder te doen om zijn geboorterecht op te eisen. Veilig en tevreden op Caladan had hij de hoop op wraak opgegeven... of tenminste uitgesteld tot een ander, onbepaald moment.


  Nu had Tessia er genoeg van.


  Toen ze nog op de moederschool was, had ze dikke dossiers gelezen over het Huis Vernius. Ze was op de hoogte van de geschiedenis en politiek van de technologie, en dat lag ook in Rhomburs belangstellingssfeer. Al kende ze alle plannen-in-plannen van de zusterschap, ze had het gevoel dat ze geknipt voor hem was - en dus verplicht hem tot actie aan te sporen. Ze vond het afschuwelijk hem zo... klem te zien zitten.


  Tessia, die een zwart-met-gele japon van caliccee tot op de grond droeg, zette een zilveren blad met flessen donker bier tussen de mannen op tafel. Ze nam het woord en verbaasde hen met haar tussenkomst. ‘Ik heb je mijn hulp al beloofd, Rhombur. Als je niets doet aan het onrecht tegenover je Huis, blijf er dan niet nog tien jaar over klagen.’ Arrogant stak Tessia haar kin op en keerde zich om. ‘Ik wil er tenminste niet meer van horen.’


  Leto zag de glans in haar sterke, wijd uiteenstaande ogen. Verbaasd zag hij haar het vertrek uit gaan onder zacht geruis van haar japon. ‘Nou, Rhombur, ik had verwacht dat een Bene Gesserit terughoudender zou zijn. Is ze altijd zo bot?’


  Rhombur keek verbijsterd. Hij pakte zijn bier en nam een slok. ‘Hoe weet Tessia binnen een paar weken wat ik moest horen?’ Er brandde een vuur in zijn ogen, alsof de concubine alleen maar de vonk had gebracht voor het brandhout dat al zo lang in hem lag opgestapeld. ‘Misschien, Leto, ben je al deze jaren te zachtmoedig geweest. Door het me al te gerieflijk te maken terwijl mijn vader ondergedoken zit en mijn volk in slavernij leeft.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Het komt niet zómaar allemaal goed, wel?’


  Leto keek hem een hele tijd aan. ‘Nee, mijn vriend. Nee, dat niet.’


  Rhombur kon Leto niet vragen om voor hem een groot leger te sturen, want dat zou tot een openlijke oorlog tussen het Huis Atreides en de Bene Tleilax leiden. Leto had al alles op het spel gezet om dat te voorkomen. Op dit moment was hij gewoon een stuk wrakhout, zonder doel.


  Het gezicht van de jonkheer bloosde van vastberadenheid. ‘Misschien moet ik een groots gebaar maken, teruggaan naar mijn thuisplaneet, een officieel diplomatiek fregat meenemen met een volledige escorte - dat zou ik kunnen huren, denk ik - en op Ix landen in de toegangskloof. Ik zou dan openlijk mijn naam terugeisen en verlangen dat de Tleilaxu’s hun onwettige inbezitneming van onze planeet opgeven.’ Hij snoof. ‘Wat denk je dat ze daarop zouden zeggen?’


  ‘Doe niet zo dwaas, Rhombur.’ Leto schudde zijn hoofd en vroeg zich af of zijn vriend het meende. ‘Ik denk dat ze je gevangen zouden nemen en je lichaam voor medische experimenten zouden gebruiken. Dan kom je in wel tien stukken in tien verschillende axlotltanks terecht.’


  ‘Wel alle donders, Leto... wat moet ik anders doen?’ Verstrooid en verward stond de jonkheer op. ‘Wil je me excuseren? Ik moet nadenken.’ Hij stapte een laag trapje op naar zijn slaapkamer en deed de deur dicht. Leto keek zijn vriend een hele tijd na, dronk toen van zijn bier en ging terug naar zijn werkkamer, waar hij voorraadlijsten op een stapel legde die hij moest inzien en tekenen...


  Tessia, die toekeek van een hoger gelegen balkon, stoof de wenteltrap af en trok de slaapkamerdeur open. Daarbinnen lag Rhombur op bed te kijken naar een schilderij van zijn ouders aan de wand. Kailea had het eigenhandig geschilderd uit verlangen naar de dagen in het Grand Palais. Op het schilderij waren Dominic en Shando Vernius afgebeeld in staatsiegewaad, de kale graaf in een wit uniform met paarsrode Ixische spiralen op de kraag en zij in een golvende lavendelblauwe mehrzijden japon.


  Tessia masseerde zijn schouders. ‘Ik had je in het bijzijn van de hertog niet zo in verlegenheid mogen brengen. Het spijt me.’


  Hij zag de tederheid en het medeleven in haar zwartbruine ogen. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Je hebt gelijk, Tessia, al is het moeilijk voor mij dat te erkennen. Ik schaam me misschien. Ik had iets moeten doen om mijn ouders te wreken.’


  ‘Om je hele volk te wreken... en te bevrijden.’ Ze slaakte een geërgerde zucht. ‘Rhombur, mijn echte jonkheer, wil je passief blijven, verslagen, zelfvoldaan... of overwinnen? Ik probeer je te helpen.’


  Rhombur voelde hoe haar verbazend sterke handen kundig zijn verkrampte spieren bewerkten, ze los kneedden, ze warmden. Haar aanraking was als een troostrijke drug en hij kwam in de verleiding in te slapen om zijn problemen te vergeten.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb het opgegeven zonder te vechten, niet?’


  De vingers van de concubine gingen langs zijn ruggengraat naar zijn middel en prikkelden hem. ‘Dat wil niet zeggen dat je de strijd niet kunt aanbinden.’


  


  Met een verbaasd gezicht bracht Kailea Vernius haar broer een glanzend zwart pakje. ‘Ons familiewapen staat erop, Rhombur. Het kwam net van een koerier in Cala.’


  Zijn zus had groene ogen en koperrood haar, vastgehouden door kammen van geglazuurde schelpen. Haar gezicht was opengebloeid tot de weelderige schoonheid van het vrouw-zijn met de zachte tekening van de jeugd; ze deed Rhombur denken aan hun moeder Shando, die vroeger de concubine van keizer Elrood geweest was.


  Verbaasd staarde de jonkheer naar de spiraal op het pakje, maar zag geen andere merktekens. Tessia, gekleed in gewone, gemakkelijke kleren, kwam achter Rhombur staan terwijl hij zijn vissersmes gebruikte om het pakketje open te snijden. Hij kreeg rimpels in zijn voorhoofd toen hij er een blad Ridulisch papier uit haalde met streepjes, driehoekjes en punten erop. Toen kreeg hij weer adem.


  ‘Het lijkt op een geheime brief, een Ixische strijdcode geschreven in een geometrisch geheimschrift.’


  Kailea tuitte haar lippen. ‘Vader heeft me zakelijk raffinement bijgebracht, maar weinig over militaire zaken. Ik dacht niet dat ik die nodig zou hebben.’


  ‘Kunt u dat ontcijferen, jonkheer?’ vroeg Tessia met een stem waardoor Rhombur zich afvroeg of zijn Bene Gesserit-concubine ook bijzondere vertaalkunde beheerste.


  Hij krabde in zijn verwarde blonde haren en greep naar een blocnote ‘Eh, laat eens zien. Mijn leraar heeft de codes in mijn hoofd gehamerd, maar het is jaren geleden dat ik eraan gedacht heb.’ Rhombur ging met gekruiste benen op de vloer zitten en begon toen het Galachs alfabet op te schrijven in de verhaspelde volgorde die hij van buiten geleerd had. Hij krabbelde regeltjes neer en schreef het patroon zorgvuldiger over. Nu de oude herinneringen terugkwamen, staarde hij naar het papier en zijn hart klopte sneller. Dit was kennelijk geschreven door iemand die over bijzondere kennis beschikte. Maar door wie?


  Nu pakte Rhombur een liniaal en maakte, zorgvuldig metend, een rooster op een nieuw blad. Bovenaan schreef hij het verhaspelde alfabet, in elk vakje een letter, en voegde er een patroon van codepuntjes aan toe. Hij legde de mysterieuze brief naast het decoderingsvel, hield de puntjes naast de letters en schreef woord voor woord over. ‘Wel alle donders!’


  Aan jonkheer Rhombur Vernius, rechtmatige graaf van Ix. De Tleilaxische overweldigers martelen en doden onze mensen vanwege overtredingen die ze waarnemen en gebruiken hun lijk voor verschrikkelijke experimenten. Onze jonge vrouwen worden in het donker ontvoerd. Onze industrieën worden nog steeds door invallers in handen gehouden.

    Er bestaat geen recht voor Ix - alleen herinneringen, hoop en slavernij. Wij verlangen naar de dag dat het Huis Vernius de invallers kan vertrappen en ons weer kan bevrijden. Met alle vereist ontzag vragen wij om uw bijstand. Help ons alstublieft.


  De brief was getekend door C’tair Pilru van de verzetsstrijders van Ix.


  Rhombur sprong overeind en omhelsde zijn zus. ‘Dat is de zoon van de ambassadeur - Kailea, weet je nog?’


  Haar ogen stralend van halfvergeten geluk dacht ze eraan terug, hoe de donkerharige tweeling met haar geflirt had. ‘Knappe jongeman. Zijn broer is navigator geworden bij het Gilde, niet?’


  Rhombur zweeg. Jarenlang had hij geweten dat er op zijn planeet dergelijke dingen gebeurden, maar hij had er niet over na willen denken in de hoop dat de problemen zouden verdwijnen. Hoe kon hij contact opnemen met de rebellen op Ix? Hoe kon hij, als verbannen jonkheer zonder Huis, die tragiek aanpakken? Hij had niet alle mogelijkheden willen overwegen.


  ‘Let op mijn woorden,’ zwoer Rhombur. ‘Ik ga hier iets aan doen. Mijn volk heeft al te lang moeten wachten.’ Hij liet zijn zus los en richtte zijn blik op Tessia.


  ‘Ik wil graag helpen,’ zei ze. ‘Dat weet je.’


  Rhombur trok zijn zus en zijn concubine tegen zich aan in een strakke omhelzing. Eindelijk had hij een doel voor ogen.


  


  Om iets te weten te komen over dit heelal moet men een ontdekkingsreis ondernemen, wat echte gevaren met zich meebrengt. Door studie kan men die ontdekkingen niet doen; het is niet iets dat geleerd kan worden en dan gebruikt of terzijde gelegd. Dat heeft geen doel. In ons heelal beschouwen we doelen als eindproducten, en ze worden dodelijk als men erin blijft steken.


  FRIEDRE GINAZ,

  Levensbeschouwing van de zwaardmeester


  Transportornithopters voerden de Ginaz-studenten in groepen aan, dalend terwijl ze langs de kust van een grimmig nieuw eiland vlogen, langs zwarte lavarotsen, in de loop van de eeuwen gladgesleten door neerstortende watervallen. De berg van puntige rotsen rees uit het water op als een rotte kies, zonder wouden, zonder begroeiing, schijnbaar zonder bewoners. Omringd door diep, verraderlijk water lag het bergeiland - zonder naam, afgezien van zijn militaire benaming - aan het oostelijk uiteinde van de archipel.


  ‘Ha, kijk, weer zo’n tropisch paradijs,’ zei Hiih Resser op droge toon. Duncan Idaho, die tegen zijn klasgenoten gedrukt door een van de patrijspoortjes keek, wist dat deze plek voor hen allemaal alleen maar nieuwe beproevingen zou herbergen.


  Maar hij was bereid.


  De thopter won hoogte en vloog aan de loefzijde naar de gekartelde rand van een steile krater. Er kwamen nog steeds rook en as uit vulkaanspleten, die in de vochtige lucht een zware, hete sluier vormden. De piloot cirkelde rond zodat ze allemaal één enkele glanzende thopter zagen die op de kraterrand geland was; het kleine toestel zou ongetwijfeld ergens bij hun training gebruikt worden. Duncan kon niet vermoeden wat hun te wachten stond.


  De thopter vloog naar de voet van de vulkaan, waar uitsteeksels van gebroken kliffen en dampende rotsspleten hun kamp vormden. Kleurige zelfontvouwende tenten waren vlekjes op het lavagesteente dat een groter complex omvatte. Er was niets leuks te zien. Toen ze landden, sprongen veel studenten eruit om hun tent te kiezen, maar Duncan zag niet in waarom de ene beter zou zijn dan de andere.


  De lange zwaardmeester die hen opwachtte, had een rimpelige huid, een woud van dicht grijs haar dat tot midden op zijn rug hing en indringende ogen die diep in benige oogkassen lagen. Met een plotseling ontzag herkende Duncan de legendarische strijder Mord Cour. Cour was als kind op Hagal de enige overlevende geweest van zijn uitgemoorde mijndorp; hij had als wild kind tussen de beboste rotsen geleefd, zichzelf vechten geleerd, en had zich toen aangesloten bij de bende die zijn dorp had verwoest. Nadat hij hun vertrouwen had gewonnen, had hij in zijn eentje de hoofdman en alle bandieten omgebracht en was toen weggetrokken om bij de Sardaukars van de keizer te gaan. Hij had jarenlang gediend als persoonlijk zwaardmeester van Elrood voor hij zich had teruggetrokken in de academie op Ginaz.


  Nadat ze eenstemmig de gelofte van de zwaardmeesters hadden uitgesproken, zei de legendarische strijder: ‘Ik heb meer mensen gedood dan een van jullie jonkies ooit zijn tegengekomen. Bid maar dat je niet één van hen wordt. Als je van mij leert, dan heb ik geen reden om je te doden.’


  ‘Ik hoef geen aansporing te hebben om van hém te leren,’ zei Resser uit zijn mondhoek tegen Duncan. Zijn blauwe ogen glommen van bewondering. De oude man hoorde de gemompelde woorden en richtte zijn blik op de roodharige student. Trin Kronos, een van de andere Grummaanse leerlingen (die lang niet zo aardig was) hinnikte, maar bracht zichzelf tot zwijgen.


  Terwijl Mord Cour Resser met zijn doordringende blik bleef aankijken en wachtte, schraapte Duncan zijn keel en deed een stap naar voren. ‘Zwaardmeester Cour, hij zei dat geen van ons een aansporing nodig heeft om van een groot man als u te leren, heer.’ Hij greep naar het gevest van het zwaard van de oude hertog.


  ‘Niemand heeft een smoes nodig om van een groot man te leren.’ Cour draaide rond om alle studenten aan te kijken. ‘Weten jullie waarom je hier bent? Hier, op Ginaz, bedoel ik?’


  ‘Omdat Jool-Noret hier de school gesticht heeft,’ zei de donkerhuidige leerling van Al-Dhanab meteen.


  ‘Jool-Noret heeft niets gedaan,’ zei Cour. Het gaf hun een schok. ‘Hij was een geweldig zwaardmeester, vaardig in drieënnegentig strijdtechnieken. Hij wist van wapens, schilden, tactieken en ongewapende strijd. Een twaalftal andere geoefende strijders volgden hem als leerling; ze smeekten Noret hun de hogere technieken bij te brengen, maar de grote strijder weigerde dat altijd; hij stelde het steeds weer uit met de belofte dat hij het zou doen als de tijd gekomen was. Maar hij deed het nooit!


  Op een nacht kwam een meteoor in zee terecht en wierp een vloedgolf op het eiland waarop Jool-Noret woonde. Het water vernielde zijn hut en doodde hem in zijn slaap. Zijn volgelingen konden alleen zijn lijk terugvinden, het gemummificeerde lichaam dat ze jullie op het bestuurseiland graag laten zien.’


  ‘Maar heer, als Jool-Noret niemand iets geleerd heeft, waarom werd de Ginaz-school dan in zijn naam gesticht?’ vroeg Resser.


  ‘Omdat zijn leerlingen zwoeren niet dezelfde fout te maken. Ze dachten aan alle vaardigheden die ze van Noret hadden willen leren en stichtten een academie waar ze de beste kandidaten alle vechttechnieken zouden leren die ze nodig konden hebben.’ De asrijke wind bracht zijn haar in de war. ‘Nu, zijn jullie allemaal klaar om te leren, zwaardmeester te worden?’


  De studenten antwoordden met een klinkend ‘Ja!’


  Cour schudde zijn lange grijze haardos en glimlachte. De vlagen zeewind klonken als scherpe nagels die over de lavarotsen krasten. ‘Mooi. We beginnen met twee weken poëzie te bestuderen.’


  


  In de geringe beschutting van hun kleurige tenten sliepen de leerlingen op de rotsen - ’s nachts koud, overdag gloeiend heet. Grijze wolken uitgebraakte as verduisterden de zon. Ze zaten niet op stoelen, aten gedroogd en gezouten voedsel, dronken lauw water dat opgeslagen lag in oude vaten. Alles had een bijsmaak van zwavel.


  Niemand klaagde over het ongemak. Zwaardmeesterleerlingen wisten intussen wel beter.


  In deze ruige omgeving leerden ze over beeldspraak en versregels. Zelfs op de Oude Aarde hadden de door eer gebonden krijgslieden evenveel waarde gehecht aan hun bekwaamheid in het dichten van haiku’s als aan hun vaardigheid met het zwaard.


  Als Mord Cour op een rots ging staan naast een dampend hete bron en oude epiek voordroeg, werden de studenten aangewakkerd door de hartstocht in zijn stem. Toen de oude man ten slotte zag dat ze allemaal tranen in hun ogen hadden, glimlachte hij en klapte in zijn handen. Cour sprong van de rots en kondigde aan: ‘Succes. Mooi, nu is het tijd om te leren vechten.’


  Gekleed in een maliënkolder van flextaal reed Duncan schrijlings op een enorme gepantserde schildpad die steeds maar naar zijn teugels en zijn berijder hapte. Vastgesnoerd in zijn zadel, de benen gespreid om het brede gepantserde schild te omvatten, hield hij een houten piek vast met een stompe metalen punt. Hij hield de schacht boven zijn ene pols en keek naar de drie op dezelfde manier bewapende tegenstanders.


  De vechtschildpadden waren uitgebroed uit gestolen eieren en grootgebracht in grotkooien. De trage kolossen deden Duncan denken aan die keer dat hij moest vechten met dikke staalplaten aan. Maar hun gehoornde kaken konden dichtslaan als klapdeuren en als de schildpadden er zin in hadden, konden ze chargeren met duivelse snelheid. Duncan zag aan geschilferde en gebarsten platen op de schilden dat deze dieren veteranen waren van meer gevechten dan hij ooit had gezien.


  Duncan klopte met zijn lans op het dikke schild van de schildpad, bonkend als een trommelaar. Het beest stampte voort naar het rijdier van Hiih Resser; het zwaaide zijn monsterachtige kop van links naar rechts en hapte naar alles wat binnen zijn bereik kwam.


  ‘Ik ga je uit het zadel wippen, Rosser!’ Zijn schildpad koos dat moment om stil te staan en wat hij ook deed, hij kreeg hem niet meer in beweging.


  Het schildpaddentoernooi was de negende strijdwijze in een tienkamp die de studenten moesten uitvechten om tot het volgende niveau van de klas te worden toegelaten. In vijf slopende dagen waarin ze asrijke lucht ademden, was Duncan nooit minder geworden dan derde: bij het zwemvechten, verspringen, kruisboogschieten, katapultschieten, speerwerpen, aërobisch gewichtheffen, meswerpen en tunnelkruipen. En al die tijd had Mord Cour, staande op zijn hoge rots, de gang van zaken gevolgd.


  Resser, die Duncans vriend en rivaal was geworden, behaalde ook een prachtige score. De overige Grummaanse studenten vormden samen een groepje dat zich schaarde rond de schrikwekkende leider Trin Kronos, die enorm vervuld leek van zichzelf en zijn erfgoed (al was het vechtvermogen dat hij toonde niet veel groter dan dat van anderen). Kronos pochte op zijn trotse leven in dienst van het Huis Moritani, maar Resser sprak zelden over zijn thuis of familie. Hij was er meer op gespitst alles van Ginaz te leren.


  Elke avond gingen Duncan en Resser tot diep in de donkere uren met een stapel filmboeken aan het werk in de basistent-bibliotheek. Ginaz-studenten werden verondersteld militaire geschiedenis te leren, gevechtsstrategie en persoonlijke vechttechnieken. Mord Cour had hun ook de studie van ethiek opgelegd, literatuur, filosofie en meditatie... alle dingen die hij als wilde jongen tussen de beboste rotsen van Hagal nooit had kunnen leren.


  Bij avondlessen met de zwaardmeesters had Duncan Idaho de Grote Conventie uit zijn hoofd geleerd; de regels voor gewapend conflict hierin vormden de basis van de beschaving van het keizerrijk overeenkomstig de Butlerse Jihad. Op grond van deze morele en ethische gedachten had Ginaz de Code van de Krijgsman geformuleerd.


  Terwijl Duncan nu zijn best deed zijn chagrijnige schildpad in actie te krijgen, wreef hij in zijn ogen en hoestte. Zijn neusgaten brandden van de as in de lucht en zijn keel kriebelde. Om hen heen bulderde de zee tegen de rotsen; vulkaanspleten sisten en spuwden de stank van rotte eieren de lucht in.


  Na aanhoudende aanmoedigingen die niets uithaalden, sprong Ressers schildpad eindelijk naar voren en de roodharige moest doen wat hij kon om in het zadel te blijven en zijn stompe lans in de juiste richting te houden. Weldra begonnen alle schildpadden te bewegen en sjokten in een trage razernij naar elkaar.


  Duncan ontdook gelijktijdige stoten van Resser en de tweede tegenstander en stak naar de derde met de stomp van zijn eigen wapen. Het stompe uiteinde van de lans raakte de student recht tegen zijn borstbescherming, waardoor hij eraf vloog. De afgeworpen leerling viel zwaar op de ruwe bodem en rolde weg om de happende schildpadden te ontwijken.


  Duncan ging dicht tegen het schild van zijn rijdier liggen en ontweek een nieuwe steek van Resser. Toen bleef zijn schildpad stokstijf staan om zich te ontlasten - en dat duurde een hele tijd.


  Duncan keek, hulpeloos in zijn zadel, om zich heen en zag de andere bereden tegenstander op Resser af gaan, die zich bewonderenswaardig verdedigde. Terwijl zijn schildpad zijn behoefte deed, wachtte Duncan precies op het juiste moment en drukte zich toen tegen de ene kant van het harde schild, zo dicht bij de vechtenden als hij kon komen. Toen Resser met zijn eigen wapen een tegenstoot gaf en de andere vechter uit het zadel sloeg, stak hij meteen zijn lans op ten teken van overwinning - en dat had Duncan verwacht. Op datzelfde moment ging Duncans hand naar voren en trof zijn lans de roodharige in zijn zij, waarop Resser van zijn schildpad tuimelde. Alleen Duncan bleef over: de winnaar.


  Hij steeg af, hielp Resser overeind en veegde het zand van zijn borst en zijn benen. Een ogenblik later kwam zijn schildpad eindelijk in beweging en begon rond te sjokken, op zoek naar iets eetbaars.


  


  ‘Je lichaam is je sterkste wapen,’ zei Mord Cour. ‘Voor je aan de strijd met het zwaard begint, moet je leren op je lichaam te vertrouwen.’


  ‘Maar, meester, u hebt ons geleerd dat onze géést ons sterkste wapen is,’ viel Duncan hem in de rede.


  ‘Lichaam en geest zijn één,’ antwoordde Cour, met een stem even scherp als zijn zwaard. ‘Wat is het een zonder het ander? De geest stuurt het lichaam, het lichaam stuurt de geest.’ Hij schreed over het ruige strand; scherpe rotsen knerpten onder zijn eeltige voeten. ‘Trek je kleren uit, allemaal - op je broek na. Trek je schoenen uit. Laat alle wapens op de grond liggen.’


  Zonder te vragen waarom deden de studenten hun kleren uit. Overal om hen heen bleef grijze as vallen en zwavelige gassen kwamen omhoog uit de rotsspleten als adem uit de hel.


  ‘Na deze laatste proef kunnen jullie allemaal van mij af zijn, en van het eiland.’ Mord Cour tuitte zijn lippen met een streng gezicht. ‘Op jullie volgende bestemming zijn wat meer bloemen en gemakken.’ Een paar studenten uitten een woest gejuich met een ondertoon van zorgelijkheid over de vuurproef die hun nu te wachten stond.


  ‘Omdat jullie allemaal een thopterpiloot-vaardigheidsproef hebben doorstaan voor jullie naar Ginaz kwamen, zal ik mijn uitleg kort houden.’ Cour wees de steile helling op naar de hoge kraterrand, gehuld in een nevelige grauwe duisternis. ‘Bovenaan wacht een toestel. Jullie hebben het hij aankomst gezien. De eerste die aankomt kan wegvliegen naar jullie schone, gerieflijke nieuwe kazerne. De coördinaten zijn al ingevoerd in het stuurpaneel. De anderen... die moeten de berg weer af lopen en hier op de rotsen kamperen, zonder tent, zonder eten.’ Hij kneep zijn ogen in het oude gezicht half dicht.‘Nu-af!’


  De studenten renden vooruit en gebruikten hun energiereserve om een voorsprong te krijgen. Al was Duncan bij de start niet een van de eersten, hij koos zijn route zorgvuldiger. Steile rotsstroken blokkeerden sommige routes halverwege de steile kegel, terwijl andere berggeulen doodliepen voor ze bij de top waren. Sommige geulen zagen er aanlokkelijk uit; smalle stroompjes en watervalletjes beloofden een glibberige, onzekere beklimming. Toen hij de thopter hoog op de kraterrand had gezien bij hun eerste nadering, had hij de helling met gretige belangstelling bestudeerd om zich voor te bereiden. Nu profiteerde hij van alles wat hij had waargenomen. En hij begon te klimmen.


  Naarmate het terrein steiler werd, haalde Duncan degenen die vóór hem waren langzaam in; handig koos hij de geulen, klauterde over ruige, knobbelig opeengehoopte rotsen terwijl anderen opzij werden gedwongen op grindhellingen die er gemakkelijk uitzagen, maar onder hun voeten wegschoven en ze naar beneden lieten tuimelen. Hij rende langs verbindingsrichels en rondde uitstekende rotsen die niet rechtstreeks naar de top leidden maar een gemakkelijker ondergrond boden en een snellere klim mogelijk maakten.


  Jaren geleden, toen hij gerend had voor zijn leven in het ruige Woudreservaat op Giedi Prime, had Rabban geprobeerd op hem te jagen. Dit was verhoudingsgewijs gemakkelijk.


  De ruwe lavarots was scherp onder Duncans blote voeten, maar hij had een voordeel op de meeste van zijn medestudenten: eelt dat in de loop van de jaren was aangegroeid doordat hij blootsvoets over de Caladaanse stranden had gelopen.


  Hij kwam langs een hete bron en klom langs een rotsspleet die hem een onzeker houvast en steun voor zijn voeten bood. Hij moest zich in de spleet klemmen en zoeken naar uitsteeksels en scheuren die hij kon gebruiken om zich weer een meter op te trekken. Een stuk verpulverde rots brak af en viel naar beneden.


  Overigens twijfelde hij er niet aan dat Trin Kronos en een paar andere zelfzuchtige kandidaten hun best zouden doen om de strijd te saboteren, in plaats van zich erop te richten hun eigen gang te versnellen.


  Bij zonsondergang was hij aan de rand van de vulkaan gekomen - als eerste van zijn klas. Hij had gehold zonder te rusten, had gevaarlijke puinhellingen beklommen, zijn route zorgvuldig gekozen, maar zonder te aarzelen. De anderen waren niet ver achter hem; ze kwamen alle kanten van de kegel op; hij sprong over een vulkaanspleet en rende naar de wachtende thopter toe.


  Meteen toen hij het toestel zag, keek hij over zijn schouder en zag Hiih Resser kort achter zich strompelen. De huid van de roodharige was geschramd en bedekt met as. ‘Hé Duncan!’ De lucht was dik van de dampen en stof wolkte uit de krater. De vulkaan rommelde.


  Dicht bij de overwinning nam Duncan een sprint en naderde de thopter. Resser, die zag dat zijn kans verkeken was, hield hijgend in en erkende eerlijk de overwinning van zijn vriend. Aan de andere kant van de krater trok Trin Kronos, die een andere route had afgelegd, zich op, helemaal rood van woede toen hij zag dat Duncan zo dicht bij de wachtende thopter was. Nu Resser, zijn mede-Grummaan, buiten adem tot staan kwam, leek Kronos nog bozer. Al kwamen ze van dezelfde planeet, Kronos had meer dan eens zijn minachting geuit tegenover Resser, om de roodharige te vernederen en hem het leven zuur te maken.


  In deze klasse was het: de meest geschikte overleeft, en veel studenten hadden een sterke afkeer van elkaar gekregen. Alleen al door te zien hoe Kronos zijn mede-Grummaan pestte, had Duncan zich een scherpe mening gevormd over de verwende edelmanszoon. Als Duncan in zijn thopter wegvloog, zou Kronos waarschijnlijk wachten op zijn Grummaanse vrienden en zouden ze Resser een pak slaag geven om hun teleurstelling af te reageren.


  Toen Duncan één voet in het lege toestel zette, kwam hij tot een besluit. ‘Hiih Resser! Als je hier bent voor ik me heb ingegord en wegvlieg, neemt de thopter ons allebei wel mee.’


  Verder weg zette Trin Kronos een sprint in.


  Duncan deed zijn beveiligingsgordel om en duwde tegen de retractiestaaf om de vleugels in te korten voor een straalstart, terwijl Resser ongelovig bleef staan kijken. ‘Kom op!’


  De roodharige kreeg nieuwe energie en grijnsde. Hij kwam aangerend terwijl Duncan de startknop in positie bracht. In de jaren dat hij de hertog had gediend, hadden een paar van de beste piloten van het keizerrijk hem vliegles gegeven. Nu verrichtte hij vlot alle handelingen.


  Kronos, die Duncan uitvloekte omdat hij zich niet aan de regels hield, kwam aangerend; zijn voeten trapten stukjes rots los. Het stuurpaneel van de thopter ging aan. Aan een verlicht oranje vierkantje zag Duncan dat de straalbuizen geactiveerd waren en hij hoorde het donkere, krachtige sissen van de turbines.


  Resser sprong op de glijsteun van de thopter op het moment dat Duncan het toestel optrok met behulp van de straalbuizen. Hijgend greep de roodharige de rand van de cockpitdeur en hield zich vast. Hij kreeg massa’s lucht binnen.


  Toen Trin Kronos zag dat hij het toestel beslist niet kon bereiken, bukte hij zich om een ruw stuk lavarots zo groot als zijn vuist op te pakken en dat te gooien, waarbij hij Ressers heup raakte. Hij scheen liever Duncan te straffen voor zijn brutaliteit dan zelf de strijd te winnen.


  Duncan drukte een opgelichte actiereeksknop in en de vleugels begonnen op en neer te slaan; ze klommen hoog boven de lavakap van de vulkaan. De straalbuizen schoten naar binnen en de vleugels gingen in de stijgstand. Hij verminderde de kracht. Rosser trok zich in een wirwar van armen en benen helemaal naar binnen. Hijgend, buiten adem, perste hij zich in de kleine open ruimte naast Duncan in de cockpit en begon te lachen.


  De wind van de slaande vleugels zoefde op de teleurgestelde Kronos af. De achtergelaten jongeman gooide nog een steen, die zonder schade aan te richten tegen het plazraam afketste.


  Duncan wuifde vrolijk en wierp Kronos een schijnwerper toe uit de voorraadkist van de thopter. De Grummaan ving hem op, maar gaf geen teken van dank voor de hulp in het toenemende donker. Ver achter hem zouden de andere studenten, vermoeid, met pijn in hun lijf, te voet teruggaan naar het kamp en een ellendige koude nacht in de openlucht doorbrengen.


  Duncan voerde de kracht op en stak de vleugels uit tot hun grootste lengte. De zon zakte onder de horizon en liet een roodoranje gloed achter op het water. De duisternis begon als een zwaar gordijn neer te dalen over de reeks eilanden in het westen.


  ‘Waarom heb je dat voor me gedaan?’ vroeg Resser die het zweet van zijn voorhoofd veegde. ‘Dit moest een soloproef zijn. De zwaardmeesters hebben ons beslist niet geleerd elkaar te helpen.’


  ‘Nee,’ zei Duncan met een glimlach. ‘Dat heb ik bij het Huis Atreides geleerd.’


  Hij stelde de verlichting van het stuurpaneel af op een zachte gloed en vloog bij het licht van de sterren naar de coördinaten van hun volgende eiland.


  


  Onderschat nimmer het vermogen van de menselijke geest om te geloven wat hij geloven wil, hoe strijdig ook de feiten zijn.


  CAEDMON ERB,

  Politiek en werkelijkheid


  In een poging te begrijpen hoe de zusterschap zijn eisen had afgekapt, zaten de baron en Piter de Vries bijeen in de besprekingshut met metalen wanden in het militaire Harkonnen-fregat. Het schip was in een omloopbaan om Wallach IX, de wapens gereed... maar zonder doelwit. Twee dagen lang was er elk uur een bericht via de comverbinding naar de Bene Gesserit gestuurd, maar er kwam geen antwoord.


  Voor één keer vond de mentat geen oplossing, waar en hoe de heksen zich verborgen hadden; geen waarschijnlijkheden, projecties of overzichten. Het lukte niet. De baron, die mislukken onvergeeflijk vond (en De Vries zát fout), was bereid iemand op een hoogst onaangename manier om te brengen.


  Een peinzende Glossu Rabban, die zich buitengesloten voelde, zat van opzij naar hen te kijken en wilde dat hij wat inzicht kon geven. ‘Het zijn tenslotte heksen, niet?’ zei hij toen, maar niemand scheen interesse te hebben voor zijn commentaar. Niemand luisterde ooit naar wat hij te zeggen had.


  Vol afkeer ging Rabban de besprekingshut uit en besefte dat zijn oom hem graag zag vertrekken. Waarom bespraken ze de toestand überhaupt? Rabban kon er niet tegen maar wat rond te hangen zonder dat ze iets bereikten. Zo maakten ze een zwakke indruk.


  Als de vermoedelijke erfgenaam van de baron dacht Rabban dat hij verdiensten had voor het Huis Harkonnen. Hij had toezicht gehouden op de specie-exploitatie op Arrakis en had zelfs heimelijk het eerste schot gelost in het conflict dat een totale oorlog tussen Atreides en de Tleilaxu’s had moeten worden. Keer op keer had hij zichzelf bewezen, maar de baron behandelde hem altijd alsof hij achterlijk was, en noemde hem zelfs recht in zijn gezicht ‘een plaat beton met spieren’.


  Als ze mij mee hadden genomen naar die heksenschool, dan had ik ze wel gevonden.


  Rabban wist precies wat er moest gebeuren. Hij wist ook dat hij beter geen toestemming kon vragen. De baron zou gewoon ‘nee’ zeggen... en de baron zou ongelijk hebben. Rabban zou het probleem in zijn eentje oplossen en zijn beloning opeisen. Dan zou zijn oom eindelijk zien wat hij in zijn mars had.


  Op zware zwarte laarzen stapte de zware man door de gangen van het fregat, gericht op zijn taak. Om hem heen gonsde het gepantserde schip voort in de stille omhelzing van de zwaartekracht. Hij hoorde flarden van gesprekken terwijl hij hutten en werkposten passeerde. Mannen in blauw uniform gingen haastig voorbij om hun taak te verrichten, steeds met ontzag voor hem.


  Toen hij zijn bevel gaf, lieten de mannen hun werk in de steek en trokken een zwaar tussenschot open. Rabban stond erbij met zijn handen op zijn heupen, voldaan dat hij in het verborgen ruim keek waarin een glad, hoogglanzend vaartuig lag, een eenmans-strijdschip.


  Het experimentele geenschip.


  Hij had in het onzichtbare strijdschip gevlogen in een hooglinieschip van het Gilde, meer dan tien jaar geleden, en het schip had feilloos zijn plicht gedaan... volkomen stil en ongezien. Zijn stuurmanskunst was vlekkeloos geweest, al had het plan uiteindelijk niet gewerkt. Te veel planning was al eerder de fatale vergissing geweest. En die verdomde Leto Atreides had zich anders gedragen dan verwacht.


  Maar ditmaal zou Rabbans plan eenvoudig en direct zijn. Het schip en de inhoud waren onzichtbaar. Hij kon overal heen, alles waarnemen... en niemand zou argwaan koesteren. Hij zou uitzoeken waar de heksen op uit waren, en dan kon hij de hele moederschool vernietigen als hij wilde.


  Hij schakelde de fluisterstille motoren van het aanvalstoestel in en het viel door de bodem van het fregat in de omloopbaan. Met groeiende verwachting schakelde Rabban de geenveldgenerator in. En het schip verdween, in de lege ruimte.


  Tijdens zijn afdaling naar de planeet functioneerden alle systemen van het schip goed. De storingen bij recente proefvluchten waren hersteld. Hoog boven een keten van met gras begroeide heuvels boog hij af naar de gepleisterde gebouwen met roodbruine daken van de moederschool. Dus die heksen dachten dat ze gewoon konden vertrekken als de baron een audiëntie wenste? Zaten ze te grinniken om hun eigen slimheid? En nu weigerden de heksen een herhaald verzoek om een bespreking te beantwoorden. Hoe lang dachten ze dat ze die konden vermijden?


  Rabban drukte op een sensorknop en laadde de wapens. Een intense, onverwachte aanval zou bibliotheken, woongebouwen en musea in vlammen zetten, platbranden.


  Dan zullen ze luisteren.


  Hij vroeg zich af of de baron al wist van zijn vertrek.


  Terwijl het stille toestel neerdook boven het schoolcomplex zag hij massa’s vrouwen die zich verplaatsten buiten de aaneengesloten gebouwen, er dom op vertrouwend dat ze zich niet meer hoefden te verbergen. De heksen dachten dat ze het Huis Harkonnen konden uitlachen.


  Rabban ging lager vliegen. Zijn wapensysteem werd heet; doelschermen lichtten op. Voor hij de hoofdgebouwen in puin schoot, moest hij misschien een paar van die gierachtige wijven één voor één te pakken nemen, gewoon voor de sport. Met zijn stille, onzichtbare schip zou het een vurige vinger Gods lijken die hen neersloeg om hun hoogmoed. Het geenschip kwam binnen schootsafstand.


  Opeens keken alle heksen naar hem op.


  Hij voelde een druk in zijn geest. Onder zijn ogen, in een flikkering, verdwenen de vrouwen. Zijn blik werd troebel en hij voelde zijn hoofd bonzen... pijn doen. Hij duwde een hand tegen zijn slaap en probeerde scherp te zien. Maar de druk in zijn schedel nam toe, alsof er een olifantsstier op zijn voorhoofd aanviel.


  Beneden flikkerende beelden. De mensen van de Bene Gesserit kwamen weer in zicht en losten op in nabeelden. De gebouwen, de oriëntatiepunten, het planeetoppervlak, alles flakkerde. Rabban zag de stuurinstrumenten nog maar nauwelijks.


  Totaal verward, met barstende hoofdpijn, greep Rabban naar het besturingspaneel. Het geenschip kronkelde als iets levends onder zijn handen en begon te tollen. Rabban uitte een schorre, verdwaasde kreet en besefte het gevaar niet eens, tot botsschuim en sluitnet om hem heen zaten.


  Het geenschip kwam neer in een appelboomgaard en trok een lange, bruine voor door de grond; toen sloeg het om. Even lag het geruïneerde toestel bewegingloos te kreunen en gleed toen een oever af, een ondiep water in.


  De gehavende motoren vlogen in brand en vettige rook vulde de cockpit. Rabban hoorde het sissen van blussystemen terwijl hij zich losrukte uit het schuim en het sluitnet.


  Rabban stikte bijna in de scherpe rook, knipperde bijtende tranen uit zijn ogen. Hij activeerde een ontsnappingsluik in de buik van het schip en kroop het wrak uit. Hij tuimelde van het hete, gladde metaal en kwam op handen en knieën in het dampende water terecht. Verward schudde hij zijn hoofd. Toen hij omkeek naar het geenschip, zag hij dat het in en uit het zicht flikkerde.


  Achter hem kwamen horden vrouwen de oever af, als zwartgerokte sprinkhanen...


  


  Toen baron Harkonnen het onverwachte bericht van moeder-overste Harishka via de comverbinding binnen kreeg, wilde hij haar wel wurgen. Dagenlang waren zijn oproepen en bedreigingen genegeerd, en nu, nu hij over het dek van de commandobrug van het fregat ijsbeerde, nam liet oud wijf zelf contact op. Ze verscheen op het ovale systeemscherm.


  ‘Het spijt me dat ik er niet was toen u op bezoek was, heer baron, en mijn verontschuldigingen dat ons comsysteem buiten werking was. Ik weet dat u iets met mij te bespreken hebt,’ zei ze op een vriendelijke toon waar hij gek van werd. ‘Maar misschien wilt u eerst uw neef terug hebben?’


  Nu hij zag dat haar dunne lippen glimlachten onder die kwaadaardige bruine ogen, wist hij dat zijn dikke gezicht de grootste verwarring uitgestraald moest hebben. Hij draaide zich om om de commandant van zijn troepen aan te kijken en toen Piter de Vries. ‘Waar is Rabban?’ De twee mannen schudden hun hoofd, al even verbaasd als hij. ‘Breng Rabban hier!’


  Moeder-overste wenkte en een paar zusters brachten de gezette man op het scherm in beeld. Ondanks bloedende schrammen en wonden aan zijn gezicht scheen Rabban opstandig. Een van zijn armen hing slap langs zijn zij; zijn broek was bij de knie gescheurd; daaronder was een ruwe wond te zien. De baron vloekte binnensmonds. Wat heeft die idioot nu weer gedaan?


  ‘Er is in zijn vaartuig een of ander defect opgetreden. Ik vraag me af of hij bij ons op bezoek kwam. Om te spioneren misschien... of om aan te vallen?’ Hierna verscheen er een videobeeld op het scherm van het verongelukte geenschip, dat aan de rand van een verwoeste boomgaard nog lag te smeulen. ‘Hij vloog in een hoogst interessant toestel. Zie hoe het in en uit zicht raakt. Een soort beschadigd onzichtbaarheidsmechaniek? Heel vernuftig.’


  De ogen van de baron vielen bijna uit zijn hoofd. Alle duivels, nu zijn we het geenschip ook nog kwijt! Niet alleen was zijn stomme neef door de zusterschap gegrepen, hij was neergestort met hun machtigste geheime wapen... en had het geenschip in handen van de heksen laten vallen.


  Piter de Vries bewoog zich stil en fluisterde in zijn oor om hem te kalmeren. ‘Langzaam en diep ademhalen, heer baron. Wilt u dat ik de onderhandelingen met moeder-overste voortzet?’


  Met uiterste inspanning beheerste de baron zich, liep weg en ging terug naar het scherm. Met Rabban zou hij later afrekenen. ‘Mijn neef is een ongelooflijke ezel. Hij had geen toestemming van mij om het schip mee te nemen.’


  ‘Een passende verklaring.’


  ‘Ik verzeker u dat hij zwaar gestraft zal worden voor zijn onbezonnen daad. Wij betalen natuurlijk de schade die aan uw school is toegebracht.’ Hij trok een gezicht; hij had de pest in dat hij zo gemakkelijk zijn nederlaag erkende.


  ‘Een paar appelbomen. Geen reden om een eis in te dienen... of verslag te doen aan de Landsraad - als u meewerkt.’


  ‘Meewerkt!’ Zijn neusgaten werden groot, hij deinsde achteruit en raakte bijna zijn evenwicht kwijt. Hij had bewijsmateriaal tegen hén. ‘En zou in dat verslag ook staan hoe uw eerwaarde moeder een biologisch wapen op mij heeft losgelaten, in strijd met de Grote Conventie?’


  ‘In feite zou ons verslag enige speculatie inhouden,’ zei Harishka met een glimlach, zo strak als een bankschroef. ‘U herinnert zich misschien een interessant gebeuren, een paar jaar geleden, toen in een hooglinieschip van het Gilde twee Tleilaxische vaartuigen mysterieus beschoten werden. Hertog Leto Atreides werd van die gruweldaad beschuldigd, maar hij ontkende de beschuldiging - wat indertijd absurd leek, aangezien er geen ander schip in de buurt was. Geen zichtbaar schip tenminste. We hebben vastgesteld dat er ook een Harkonnen-fregat in de buurt was, op weg naar de kroning van keizer Shaddam.’


  De baron dwong zich rustig te blijven. ‘U hebt geen bewijs.’


  ‘We hebben het schip, heer baron.’ Het beeld van het flikkerende schip verscheen weer op het scherm. ‘Elk bevoegd gerechtshof zou tot dezelfde slotsom komen. De Tleilaxu’s en Atreides zullen zeer geïnteresseerd zijn in deze ontwikkelingen. Om over het Ruimtegilde niet te spreken.’


  Piter de Vries keek van de baron naar het comscherm; in zijn gecompliceerde geest draaiden de radertjes maar hij kon geen aanvaardbare oplossing vinden.


  ‘Je praat je naar de doodstraf toe, heks,’ zei de baron diep grommend. ‘Wij hebben bewijs dat de Bene Gesserit een schadelijk biologisch middel hebben losgelaten. Eén woord van mij, en -’


  ‘En wij hebben bewijs van iets anders, niet?’ zei Harishka. ‘Wat denkt u, heer baron... vallen twee bewijzen tegen elkaar weg? Of is ons bewijs veel interessanter?’


  ‘Zorg voor genezing van mijn ziekte, dan zal ik overwegen mijn beschuldigingen in te trekken.’


  Op het scherm keek Harishka hem zuur aan. ‘Mijn beste baron, er is geen geneesmiddel. De Bene Gesserit gebruiken blijvende oplossingen. Niets kan omgekeerd worden.’ Ze toonde een soort ironisch medeleven. ‘Aan de andere kant, als u onze geheimen voor u houdt, houden wij de uwe voor ons. En u kunt uw lastige neef terugkrijgen... voor we iets anders doen dat onomkeerbaar is.’


  De Vries kwam tussenbeide, want hij wist dat de baron bijna uit zijn vel barstte. ‘Bovendien willen we ons neergestorte toestel terug hebben.’ Ze konden niet toestaan dat de zusterschap de geenveldtechniek in handen kreeg, ook al begrepen de Harkonnens die zelf niet.


  ‘Onmogelijk. Geen beschaafd persoon zou willen toestaan dat zo’n aanvalstoestel gerepareerd wordt. Omwille van het keizerrijk moeten we stappen ondernemen om de ontwikkeling van deze fatale techniek tot staan te brengen.’


  ‘We hebben meer schepen!’ zei de baron.


  ‘Ze is waarheidsspreekster,’ fluisterde De Vries. De oude Bene Gesserit keek hem minachtend aan terwijl de baron koortsachtig naar een beter antwoord zocht.


  ‘Wat doet u met het wrak?’ De baron balde zijn vuisten zo strak dat zijn knokkels kraakten.


  ‘Wel... we laten het natuurlijk verdwijnen.’


  


  Toen Rabban terugkwam gaf de baron hem een pak slaag met zijn stok en sloot hem in zijn hut op voor de duur van de terugreis naar Giedi Prime. Ondanks al zijn domme impulsiviteit bleef de gezette man de vermoedelijke erfgenaam van het Huis Harkonnen.


  Voorlopig.


  De baron ijsbeerde en stompte tegen de wanden; hij probeerde de ergste straf te bedenken voor zijn neef, een passende bestraffing voor de ongelooflijke schade die de stuntelige aanval teweeg had gebracht. Eindelijk bedacht hij iets en hij glimlachte strak.


  Meteen na thuiskomst zou hij Glossu Rabban naar de afgelegen planeet Lankiveil sturen, waar hij moest gaan wonen bij die zwakkeling van een vader van hem, bij Abulurd.


  


  Het is de Atreidische manier een voorbeeld van eer voor onze kinderen te zijn, zodat ze dezelfde rol zullen spelen voor hun eigen nageslacht.


  HERTOG LETO ATREIDES,

  Eerste toespraak tot de Caladaanse Volksvergadering


  Er waren achttien maanden voorbijgegaan.


  Een volle maan hulde kasteel Caladan in zilver en wierp schaduwen van de torentjes langs de rand van de klif die uitzag over een ruwe zee. Vanuit zijn onopvallende uitkijkpunt in de siertuin zag Thufir Hawat graaf Leto en Kailea Vernius langs de rand van het ravijn wandelen - noodlottige geliefden.


  Ze was nu meer dan een jaar zijn officiële maar niet-gebonden concubine en het tweetal genoot van rustige, romantische momenten als deze. Leto had geen haast om in te gaan op een van de talrijke voorstellen tot een huwelijksbondgenootschap die van andere geslachten van de Landsraad kwamen.


  Het voortdurende toezicht van Hawat ergerde de hertog, die een zekere mate van privacy verlangde. Maar daar trok de mentat als hoofd van de beveiliging van het Huis Atreides zich niets van aan. Leto had de verontrustende neiging zich in kwetsbare posities te plaatsen en de mensen om zich heen te vertrouwen. Hawat wilde zich liever de afkeuring van de hertog op de hals halen door te oplettend te zijn, dan de kans lopen dat hem een fatale fout ontging. Hertog Paulus was in de arena gestorven omdat Hawat niet goed genoeg had opgelet. Hij zwoer zo’n fout nooit meer te maken.


  Terwijl Leto en Kailea door de kille avond liepen, maakte Hawat zich zorgen dat het pad te smal was, met risico op een dodelijke val in de rotsige branding. Leto weigerde er een hekje te laten zetten. Hij wilde het pad net zo houden als zijn vader het had achtergelaten, aangezien de oude hertog ook langs de landtong gelopen had als hij over staatsproblemen nadacht. Het was een kwestie van traditie, en de Atreidessen waren moedige mensen.


  Hawat keek met een infrarode bril door het donker en zag geen bewegingen in de schemering, behalve van zijn eigen gardisten die op het pad en langs de basis van de rotswand geplaatst waren. Met een klein lampje gaf hij twee mannen een teken dat ze een andere positie moesten innemen.


  Hij moest voortdurend op zijn hoede zijn.


  Leto hield Kailea’s hand vast en keek naar haar fijne gelaatstrekken en haar donker koperrood haar dat wapperde in de avondwind. De kraag van haar mantel stond omhoog langs haar slanke hals. De zus van Rhombur, zeker een van de mooiste vrouwen van het keizerrijk, gedroeg zich als een keizerin. Maar Leto kon beslist niet met haar trouwen. Hij moest zich houden aan tradities, zoals zijn vader gedaan had en voordien zijn grootvader. Een kwestie van eer... en van politiek nut.


  Maar niemand, zelfs de geest van Paulus Atreides niet, kon iets inbrengen tegen zo’n verbintenis als het Huis Vernius ooit hersteld zou worden. Maandenlang had Rhombur nu, met oprechte steun van Leto, via geheime kanalen kleine bedragen en andere hulpmiddelen gestuurd naar C’tair Pilru en de verzetsstrijders van Ix, en in ruil had hij allerlei informatie ontvangen, plannen, beelden van de bewaking. Nu Rhombur eindelijk wat actie had ondernomen, leek hij vitaler en levendiger dan hij in lange tijd geweest was.


  Leto bleef boven aan het pad dat naar beneden voerde, naar het strand, stilstaan en glimlachte, in de wetenschap dat Hawat zoals altijd ergens in de buurt was. Hij keek naar de vrouw naast zich. ‘Caladan is sinds mijn jeugd mijn thuis, Kailea, en in mijn ogen is het altijd mooi. Maar ik zie dat je hier niet echt gelukkig bent.’ Een nachtmeeuw vloog op en ze schrokken van het zachte gekrijs.


  ‘Dat is jouw schuld niet, Leto. Je hebt al zo veel voor mijn broer en mij gedaan.’ Kailea keek hem aan. ‘Dit is alleen niet de plek... waar ik had gedacht dat ik zou zijn.’


  Hij wist van haar dromen en zei: ‘Ik wilde dat ik je vaker naar Kaitain mee kon nemen, zodat je zou kunnen genieten van het keizerlijke hof. Ik heb gezien hoe je opleeft bij galagebeurtenissen. Dan straal je zo dat ik verdrietig word dat ik je mee terug moet nemen naar Caladan. Hier is niet die schittering, niet het leven waaraan je gewend was.’ Die woorden waren een verontschuldiging voor alles wat hij haar niet kon bieden: de luxe, het prestige, het recht weer tot een groot geslacht te behoren. Hij vroeg zich af of ze het plichtsgevoel begreep dat hem bond.


  De zachte stem van Kailea klonk onzeker; ze leek de hele middag al zenuwachtig. Ze bleef op het pad stilstaan. ‘Ix is weg, Leto, en alle pracht ervan ook. Daar heb ik nu vrede mee.’ Ze wendden hun blik naar de diepzwarte zee voor ze opnieuw sprak. ‘De rebellen van Rhombur kunnen de Tleilaxu’s nooit omverwerpen, wel?’


  ‘We weten te weinig van wat zich daar eigenlijk afspeelt. We krijgen weinig rapporten. Denk je dat hij beter af is als hij het niet probeert?’ Leto keek haar strak aan met zijn rookgrijze ogen en probeerde haar bezorgdheid te begrijpen. ‘Er kan een wonder gebeuren.’


  Ze greep de kans waar ze op had gewacht. ‘Een wonder, ja. En nu is er een wonder waar ik je van moet vertellen, heer hertog.’ Hij keek haar uitdrukkingsloos aan. Kailea’s lippen kruiden in een onduidelijke glimlach. ‘Ik krijg een kind van je.’


  Hij stond als aan de grond genageld. Ver op zee zong een peul murmons een duister lied in contrapunt met het ritme van de brulboeien die de verraderlijke riffen markeerden. Toen boog Leto zich langzaam, kuste Kailea en voelde de vertrouwde vochtigheid van haar lippen.’


  ‘Ben je blij?’ Het klonk heel kwetsbaar. ‘Ik heb er niets voor gedaan om zwanger te worden. Het is gewoon gebeurd.’


  Hij deed een stap achteruit en hield Kailea op armlengte zodat hij haar gezicht kon bekijken. ‘Natuurlijk!’ Zacht raakte hij haar buik aan. ‘Ik heb er al van gedroomd een zoon te hebben.’


  ‘Zou dit misschien het juiste moment voor me zijn om nog een hofdame aan te nemen?’ vroeg Kailea bezorgd. ‘Ik zal hulp nodig hebben bij de voorbereiding van de bevalling - en natuurlijk hulp met het kindje als het geboren is.’


  Hij omhelsde haar met sterke armen. ‘Als je er een hofdame bij wilt, dan krijg je die.’ Thufir Hawat zou kandidaten voor de hofhouding van Atreides met zijn gebruikelijke grondigheid nalopen. ‘Wel tien als je het wilt.’


  ‘Dank je, Leto.’ Ze ging op haar tenen staan om hem op de wang te kussen. ‘Maar één moet genoeg zijn.’


  


  Alles was gehuld in stof en hitte. Baron Harkonnen bracht meer tijd op Arrakis door in de hoop dat het droge klimaat goed voor hem zou zijn. Maar hij voelde zich nog steeds ellendig.


  In zijn werkkamer in Carthag keek de baron specieoogstrapporten door en probeerde andere manieren te verzinnen om winsten voor de keizer, voor CHOAM en voor het Ruimtegilde verborgen te houden. Vanwege zijn groeiende omvang was zijn bureau voorzien van een uitsnijding waar zijn buik in paste. Zijn slappe armen rustten op het bureaublad.


  Anderhalf jaar geleden hadden de Bene Gesserit hem in een impasse gebracht, met dreigementen en chantage over en weer. Toen was Rabban hun geenschip kwijtgeraakt. De heksen en hij waren op veilige, maar onrustige afstand van elkaar gebleven.


  Maar de wonden knaagden nog en hij werd elke dag zwakker - en dikker. Zijn ingenieurs hadden geprobeerd een nieuw geenschip te bouwen zonder hulp van het Richesische genie Chobyn, die door Rabban vermoord was. De baron werd woedend, elke keer dat hij dacht aan de talloze blunders van zijn neef.


  Plannen en holo-opnamen van het oorspronkelijke bouwproces bevatten fouten; dat beweerden de ingenieurs althans. Ten gevolge daarvan was hun eerste nieuwe prototype neergestort op de obsidiaanhellingen van de Ebben-berg, waarbij de hele bemanning was omgekomen. Net goed.


  De baron vroeg zich af of hij liever op zo’n manier plotseling dood zou gaan dan aan pijnlijke verzwakking en verval. Hij had een enorme hoeveelheid solari’s in een hypermodern medisch onderzoekscentrum op Giedi Prime gestoken, met schoorvoetende tijdelijke assistentie van de Richesische Suk-dokter Wellington Yueh, die nog steeds meer geïnteresseerd was in zijn cyborgonderzoek dan in het vinden van een manier om de gekwelde baron te helpen. De Richesische minister-president had hem nog steeds geen rekening voor zijn diensten gestuurd, maar dat kon de baron niet schelen.


  Ondanks al die inspanning was er nog geen resultaat, en voortdurend dreigen scheen niet te helpen. Voor de baron was gewoon lopen, wat hij zo moeiteloos en sierlijk gedaan had, nu een zware taak. Binnenkort zou hij aan de wormkopstok niet meer genoeg hebben.


  ‘Ik heb nieuws over een interessante ontwikkeling, heer baron,’ zei Piter de Vries en sloop het stoffige kantoor in Carthag binnen.


  Hij ergerde zich aan die onderbreking. De broodmagere mentat die een bleekblauwe mantel droeg, onderdrukte zijn saphorode glimlach. ‘De concubine van hertog Leto Atreides heeft een verzoek naar het keizerlijk hof gestuurd; ze wil een persoonlijke hofdame in dienst nemen. Maar vanwege de urgentie ervan heb ik... de vrijheid genomen een plan in werking te stellen.’ De baron trok zijn wenkbrauwen op. ‘Zo? En wat is dat interessante plan dan, dat je dacht geen goedkeuring van mij nodig te hebben?’


  ‘Er is een zekere gehuwde vrouw die in het huishouden van Suuwok Hesban woont, de zoon van Elroods vroegere kamerheer Aken Hesban. De laatste tijd heeft ze ons voorzien van uitstekende informatie over de familie Hesban. Op mijn aandringen heeft deze vrouw, Chiara Rash-Olin, laten doorschemeren dat ze belangstelling heeft voor die baan bij Atreides, en op Caladan zal een gesprek met haar plaatsvinden.’


  ‘In de hofhouding van Atreides?’ zei de dikke man. Hij zag dat er een sluwe glimlach om de lippen van de magere mentat kwam, die de blijdschap van de baron weerspiegelde. ‘Dat geeft ons een paar... interessante mogelijkheden.’


  


  Kailea wachtte in de ontvangsthal van de planetaire ruimtehaven van Cala; ze stapte over een vloer met schelpen en kalksteenfossielen. Achter haar stond de energieke kapitein Swain Goire, die Leto als haar persoonlijke lijfwacht had aangesteld. Het donkere haar van de gardist en zijn schrale figuur deden haar aan die van Leto denken.


  Ze was te vroeg voor de aankomst van de veerboot en zijn passagier uit Kaitain. Ze had Chiara al eens ontmoet, hier op Caladan, en met de oudere vrouw gesproken. De nieuwe hofdame kwam met vlekkeloze aanbevelingen, ze had zelfs gewerkt voor de familie van keizer Elroods eigen kamerheer. Ze kon eindeloos vertellen over het schitterende hofleven op Kaitain. Kailea had haar onmiddellijk aangenomen.


  Waarom een intelligente oude vrouw ooit weg wilde uit de keizerlijke hoofdstad naar zo’n betrekkelijk afgelegen planeet als Caladan, dat was haar een raadsel. ‘O, maar ik hou van de zee. En van de rust,’ had Chiara geantwoord. ‘Als je ouder wordt, beste kind, krijg jij misschien hetzelfde idee.’


  Dat betwijfelde Kailea, maar ze kon nauwelijks haar opwinding intomen over het geluk dat ze deze vrouw gevonden had. Kailea had zorgelijk gewacht tot Thufir Hawat het verleden van Chiara Rash-Olin had bekeken en haar vragen had gesteld over haar vroegere dienstjaren. Zelfs de oude mentat had niets verkeerds in haar achtergrond kunnen vinden.


  Naarmate haar zwangerschap vorderde had Kailea de dagen afgeteld tot Chiara aan haar taak kon beginnen. Op de dag van haar geplande aankomst hield Leto hof in kasteel Caladan en luisterde hij naar de klachten en onenigheden van zijn volk, maar Kailea was vroeg weggegaan naar de nabije luchthaven, die vol stond met luchtklippers, thopters en andere toestellen.


  In nauw onderdrukte blije afwachting bekeek Kailea het grote gebouw van de ruimtehaven en zag bijzonderheden die haar nog nooit waren opgevallen. De oorspronkelijke bolle vorm was aangepast met lijstwerk van binnen, moderne ramen en versieringen. Maar het zag er nog steeds oud en merkwaardig uit, heel anders dan de prachtige architectuur van Kaitain.


  Ze hoorde een luchtknal, ze voelde hem zelfs door de vloer. Een veeg blauw-oranje licht brak door het wolkendek, door de supersonische afdaling van het kogelvormige veer. Het vaartuigje vertraagde plotseling op hoogversterkte zwevers en landde zacht op het veld. Pantsers flikkerden en gingen uit.


  ‘Precies op tijd,’ zei Swain Goire, naast haar. De knappe kapitein stond daar groot en recht, als een held uit een filmboek. ‘Het Gilde is trots op zijn nauwgezetheid.’


  ‘Voor mij niet vroeg genoeg.’ Kailea haastte zich om de passagiers die uitstapten tegemoet te gaan.


  Chiara kleedde zich niet als bediende. Over haar mollige gestalte droeg ze een reiskostuum van gemakkelijk zeetwil en haar staalgrijze haar was opgemaakt in een elegante krul, waarop een baret met edelstenen stond. Haar wangen waren roze.


  ‘Wat leuk om je weer te zien, schat,’ zei Chiara poeslief. Ze ademde diep de vochtige zilte lucht in. Achter haar kwamen acht door zwevers gedragen propvolle koffers mee, die bijna niet dicht konden.


  Met een snelle blik op Kailea’s nauwelijks ronde buik en toen op haar groene ogen, merkte ze op: ‘Het moet tot op heden een normale zwangerschap zijn. Je ziet er goed uit, kindje. Een beetje bleek misschien, maar daar weet ik wel iets op.’


  Kailea straalde. Eindelijk had ze een intelligente metgezellin, iemand met keizerlijke wereldwijsheid om haar te helpen met moeizame dingen, huishoudelijke aangelegenheden en zakelijke beslissingen die van haar verlangd werden door haar veeleisende maar liefhebbende hertog.


  Nu Kailea naast de oude hofdame liep, stelde ze de eerste vraag die bij haar opkwam. ‘Wat is het laatste nieuws van het keizerlijk hof?’


  ‘O kindje! Ik heb je zo veel te vertellen.’


  


  Het is waar dat iemand rijk kan worden door het kwaad te beoefenen, maar de kracht van waarheid en gerechtigheid is dat ze blijvend zijn... en dat men ervan kan zeggen: ‘Dit is mijn vaders erfdeel.’


  Vijfde dynastie (Oude Aarde), ca. 2500 v.C.

  (oude tijdrekening), De wijsheid van Ptahhotep


  In Rabbans ogen had zijn oom geen wredere straf kunnen bedenken voor het geenschip-debacle. Op Arrakis was het tenminste warm en de lucht was er helder, en Giedi Prime bood alle gemakken van de beschaving.


  Op Lankiveil was het domweg... ellendig.


  De tijd verstreek met zo’n traagheid dat Rabban het geriatrisch genot van melange ging waarderen. Hij zou langer moeten leven dan normaal om al die hopeloos verspilde tijd goed te maken...


  Hij had absoluut geen belangstelling voor de afgelegen vestingen van monniken diep in de bergen. Ook wilde hij niet naar de dorpen die aan de kronkelige fjorden lagen; daar vond je alleen stinkende vissers, inlandse jagers en een paar groentekwekers die vruchtbare grond vonden in de spleten van steile zwarte bergen.


  Rabban bracht de meeste tijd door op het grootste eiland in het noorden, dicht bij de ijsvlakte en ver van de zwemroutes van de Bjondax-bontwalvissen. Het was in geen enkel opzicht beschaafd, maar er waren tenminste fabrieken, verwerkingsbedrijven en een ruimtehaven die ladingen walvisbont de omloopbaan in stuurden. Daar had hij gezelschap van mensen die begrepen dat grondstoffen en ruwe materialen er waren voor het welzijn van het Huis dat ze bezat.


  Hij woonde in het kampement van CHOAM en had enkele grote vertrekken voor zichzelf. Al gokte hij nu en dan met de andere contractwerkers, de meeste tijd besteedde hij aan denken en peinzen over manieren om verandering in zijn bestaan te brengen, meteen als hij terug was op Giedi Prime. Andere keren gebruikte Rabban een zweep van inktranken die hij van een werknemer van Harkonnen gekregen had, en hield hij zich bezig om met de in elkaar gevlochten zwarte kruipers naar rotsen te slaan, naar ijsklompen of trage rarobben die op de metalen pieren lagen te zonnen. Maar ook dat ging vervelen.


  Het grootste deel van zijn straftijd van twee jaar bleef hij weg bij Abulurd en Emmi Rabban-Harkonnen in de hoop dat ze nooit van zijn verbanning zouden horen. Na een tijd, toen Rabban zijn aanwezigheid niet langer kon verheimelijken, reisde zijn vader naar de verwerkingscentra van CHOAM, zogenaamd op inspectiereis.


  Abulurd trof zijn zoon in het kampementsgebouw met een optimistische blik op zijn gluiperige gezicht alsof hij een soort sentimentele hereniging verwachtte. Hij omhelsde zijn enige zoon en Rabban maakte zich vlug los.


  Glossu Rabban, met vierkante schouders en een hoekig gezicht, dikke lippen en een lok op zijn voorhoofd, leek meer op zijn moeder dan op zijn vader, die dunne armen had, magere ellebogen en dikke knoken. Het asblonde haar van Abulurd zag er dicht en vuil uit en zijn gezicht was verweerd doordat hij te veel buiten was.


  De enige manier waarop Rabban zijn vader weg kon krijgen, na uren van loos gekwek, was met de belofte dat hij echt naar de Tulafjord zou komen om bij zijn ouders te verblijven. Een week later kwam hij aan bij de gouverneurswoning; hij rook de zure lucht en voelde het vocht in zijn botten dringen. Rabban verdroeg hun getroetel en slikte zijn afkeer in, en telde de dagen tot hij naar het hooglinieschip kon dat hem weer naar huis zou brengen.


  In de gouverneurswoning aten ze uitgebreide maaltijden van gerookte vis, gekookte klabsters, zeebanketpaella, sneeuwmosselen en oesters, ingelegde inktvis en gepekelde ruhkaviaar, met daarbij de bittere, draderige groentes die op de arme grond konden groeien. De visvrouw, een vrouw met een breed gezicht, rode handen en zware armen, kookte het ene gerecht na het andere en zette het Rabban telkens met trots voor. Ze had hem als kind gekend en geprobeerd hem te verwennen, en nu deed ze weer hetzelfde, al kneep ze niet meer in zijn wangen. Rabban had daarom een gloeiende hekel aan haar.


  Hij leek de vieze smaak niet uit zijn mond te kunnen krijgen, de geuren niet van zijn vingers en uit zijn kleren. Alleen penetrante houtrook van de grote vuren konden zijn gekweld reukorgaan verlichten. Zijn vader vond het vreemd dat hij echt vuur gebruikte in plaats van verwarmers of straalbollen...


  Op een avond kreeg Rabban, die verveeld zat te peinzen, opeens een idee, zijn eerste vonk van verbeelding in twee jaar. De Bjondax-walvissen waren gedwee en konden gemakkelijk gedood worden - en Rabban wist dat hij rijke edelen van de grote en mindere geslachten kon interesseren om naar Lankiveil te komen. Hij wist nog hoeveel plezier hij had gehad in de jacht op wilde kinderen in het Woudreservaat en hoe opwindend het was op Arrakis een grote zandworm te doden. Misschien kon hij een nieuwe walvisjachtindustrie opzetten: jacht maken op de enorme waterdieren, als sport. Dat zou de schatkist van Harkonnen spekken en Lankiveil tot iets beters maken dan het primitieve rotoord dat het nu was.


  Zelfs de baron zou daarmee ingenomen zijn.


  Twee avonden voor hij weer naar huis zou vertrekken, stelde hij het idee voor aan zijn ouders. Als een ideaal gezin gingen ze met elkaar aan tafel zitten voor weer een maal van zeebanket. Abulurd en Emmi keken elkaar telkens aan met roerend-tevreden zuchten. Zijn moeder met haar zwarte ogen zei niet veel, maar vormde een onwrikbare steun voor haar echtgenoot. Vol genegenheid raakten ze elkaar aan en streelden elkanders bovenarm.


  ‘Ik ben van plan een paar jagers op groot wild naar Lankiveil te halen.’ Rabban dronk van een glas zoete, lichte bergwijn. ‘We sporen de bontwalvissen op; inlandse vissers kunnen als gids dienen. Veel mensen in de Landsraad zouden heel wat neer willen leggen voor zo’n trofee. Dat zou voor ons allemaal profijtelijk zijn.’


  Emmi kneep haar ogen half dicht, keek naar Abulurd en zag zijn mond van schrik openvallen. Ze liet hem zeggen wat ze allebei dachten. ‘Dat is onmogelijk, zoon.’


  Rabban kromp ineen om de achteloze manier waarop die zwakkeling hem ‘zoon’ noemde. ‘Je hebt alleen maar,’ legde Abulurd uit, ‘de verwerkingshavens in het noorden gezien, de laatste fase van de bontwalvisindustrie. Maar jagen op bepaalde soorten is een subtiel werk waar precisie en oefening aan te pas komen. Ik ben vele malen op een boot geweest, en geloof me, het is geen kleinigheid. Het doden van Bjondax-walvissen is nooit bedoeld als... sport.’


  De dikke lippen van Rabban krulden zich. ‘En waarom niet? Als jij hier de gouverneur van de planeet bent, hoor je verstand te hebben van economie.’


  Zijn moeder schudde haar hoofd. ‘Je vader begrijpt deze planeet beter dan jij. We kunnen het gewoon niet toestaan.’ Ze leek omhuld door een ondoordringbare sluier van zelfverzekerdheid, alsof niets haar van haar stuk kon brengen.


  Rabban zat op zijn stoel te koken, meer van weerzin dan van boosheid. Deze mensen hadden het recht niet hem iets te verbieden. Hij was de neef van baron Vladimir Harkonnen en vermoedelijke erfgenaam van een groot geslacht. Abulurd had al bewezen dat hij de verantwoordelijkheid niet aankon. Niemand zou luisteren naar de klachten van een mislukkeling.


  Rabban schoof weg van de tafel en beende naar zijn kamers. Daar hadden de huisbedienden in een schaal van een zeeoorschelp takjes zoetgeurend korstmos geschikt die van boombast geplukt waren, een typisch Lankiveils boeket. Met een klap sloeg Rabban het opzij; de schelp viel kapot op de verweerde houten vloer.


  


  De scherpe geluiden van het Bjondax-walvisgezang wekten hem uit een rusteloze slaap. Buiten, in de diepe fjord, loeiden en snaterden de walvissen in atonale klanken die in Rabbans schedel weerklonken.


  De avond tevoren had zijn vader treurig geglimlacht terwijl hij naar de dieren luisterde. Hij had met zijn zoon op het balkon van gespleten stammetjes gestaan, dat glad was door de niet aflatende mist. Abulurd had naar de smalle fjorden gewezen waar donkere gestalten zwommen en hij had gezegd: ‘Paargezang. Ze zijn verliefd.’


  Rabban had zin om iets dood te maken.


  Toen hij net de weigering van zijn vader gehoord had, kon hij zich niet voorstellen hoe hij met dergelijke mensen zijn afkomst gemeen kon hebben. Hij had al té lang de lasten van deze planeet gepikt; hij had de verstikkende aandacht van zijn vader en moeder verdragen; hij had minachting gehad voor het feit dat ze alle grootsheid die ze hadden kunnen bereiken, hadden laten schieten en zich vervolgens permitteerden, hier tevreden te zijn.


  Rabbans bloed begon te koken.


  Hij wist dat hij beslist niet kon slapen met dat lawaai van die walvissen buiten; hij kleedde zich aan en sjokte naar beneden, de stille grote kamer in. Gloeiende houtskool in de haardspelonk verlichtte het vertrek, alsof de haard vol lava zat. Er moesten nog een paar bedienden op zijn, een paar schoonmakers in de achtervertrekken, een kok in de keuken die het eten voor de volgende dag voorbereidde. Abulurd zette nooit wachten uit.


  In plaats daarvan sliepen de bewoners van de gouverneurswoning onder het zachte gesnurk van de niet eerzuchtigen. Rabban had aan dat alles een grondige hekel.


  Hij pakte een warme jas, verwaardigde zich zelfs om wanten te nemen en sloop naar buiten. Hij sjokte de ruwe treden af naar de waterlijn, de steiger en de visloods. Door de kou hing er rijp van de mist in de lucht.


  In de klamme, stinkende loods vond hij wat hij zocht: afgesleten vibrosperen met getande punt om op vis te jagen. Beslist genoeg om een paar bontwalvissen te doden. Hij had zwaarder wapentuig mee kunnen nemen, maar dan zou het geen sport meer zijn.


  Drijvend in de fjord zongen de Bjondax-walvissen eenstemmig; hun gezang weerkaatste als geboer van de rotswanden. Sombere wolken dempten het sterrenlicht, maar dat gaf toch een griezelige verlichting zodat Rabban zag wat hij deed.


  Hij maakte van de steiger een van de middelgrote boten los, klein genoeg om er in zijn eentje in te varen, maar met een sterke romp en genoeg gewicht om een duw van een verliefde bontwalvis te kunnen hebben. Hij voer af en schakelde de zoemende motor in; langzaam voer hij de diepe engte in waar de beesten plensden en speelden en dom tegen elkaar zongen. De gladde gestalten zwalkten door het water, kwamen boven en brulden met hun trillende stemvliezen.


  Met zijn want aan pakte hij het roer, leidde zijn boot naar dieper water en naderde de school walvissen. Ze zwommen in het rond, niet gehinderd door zijn aanwezigheid. Sommige botsten zelfs speels tegen zijn boot.


  Hij keek in het donkere water en zag de volwassen exemplaren, gevlekt als panters - sommige met vlekkerige plekken, andere romig goud. Ze werden vergezeld door tal van kalfjes. Brachten die dieren hun jongen mee als ze naar de fjorden kwamen om te paren? Rabban snoof en hief toen een handvol getande vibrosperen.


  Hij zette de motor af en dreef, de wapens in de aanslag terwijl de Bjondax-dieren hun capriolen uitvoerden en geen gevaar zagen. De monsters zwegen, ze zagen nu blijkbaar zijn boot, en begonnen toen weer te snateren en te loeien. Stomme beesten!


  Rabban wierp de eerste van vele vibrosperen, een snelle opeenvolging van krachtige worpen. Toen de slachting eenmaal begon, veranderde het walvissenlied snel van klank.


  Abulurd en Emmi trokken een dikke mantel en sloffen aan tegen de kou en renden naar de steigers. Verwarde bedienden deden licht aan in de hoofdwoning en gloeibollen schenen het donker in waardoor ze de schaduwen op de vlucht joegen.


  Het geruststellende walvissengezang was veranderd in een schorre kakofonie van dierengeschreeuw. Emmi pakte haar man bij zijn arm en hield hem overeind terwijl hij de treden naar de oever af strompelde en probeerde in het donker te kijken, maar het licht uit het huis achter hen was te hel. Ze onderscheidden alleen schimmen, klapperende walvissen... en iets anders. Eindelijk schakelden ze het gloeibaken aan het eind van de steiger in, dat licht over de fjord liet stralen.


  Emmi uitte een wanhopig geluid als werd ze overmand door verdriet. Achter hen daalden bedienden de steile trap af; sommige hadden stokken of simpele wapens, want ze wisten niet of ze misschien de gouverneurswoning zouden moeten verdedigen.


  Een boot naderde door het water; de motor zoemde terwijl hij een zware last naar de steiger trok. Toen Emmi Abulurd aanstootte, liep hij de steiger op om te zien wie er aan de roerstok van het vaartuig zat. Hij wilde niet toegeven wat hij in zijn hart al wist.


  De stem van Glossu Rabban riep: ‘Gooi me die lijn eens toe, dan kan ik hier aanleggen.’ Toen kwam hij het licht in. Hij zweette van de inspanning in de kou en had zijn jas uitgetrokken. Zijn armen, zijn borst, zijn gezicht zaten onder het bloed.


  ‘Ik heb er acht gedood, denk ik. Hier heb ik twee kleinere bontwalvissen vastgebonden, maar ik heb hulp nodig om de andere karkassen te bergen. Villen jullie ze meteen op de steiger of brengen jullie ze ergens heen?’


  Abulurd staarde hem aan, verlamd door schrik. De lijn viel als een gewurgde slang uit zijn greep. Rabban hoog zich over de rand van de boot, greep de lijn en trok hem zelf om een steigerklamp.


  ‘Heb je ze... gedood?’ vroeg Abulurd. ‘Heb je ze allemaal omgebracht?’


  Hij keek neer en zag de drijvende karkassen van twee Bjondax-kalveren, hun pels geklit en doordrenkt van bloed dat uit talloze steekwonden sijpelde. Hun pels was gescheurd. Hun ogen staarden blind als bordjes uit het water.


  ‘Natuurlijk heb ik ze gedood.’ Rabban fronste zijn zware wenkbrauwen. ‘Dat doe je als je op jacht gaat.’ Hij stapte uit de deinende boot en bleef op de steiger staan alsof hij felicitaties verwachtte voor wat hij gedaan had.


  Abulurd balde en opende zijn vuisten, terwijl er een gevoel van woede en walging in hem brandde waar hij niet aan gewend was. Heel zijn leven had hij dit onderdrukt, maar misschien had hij toch de spreekwoordelijke opvliegendheid van de Harkonnens.


  Door jarenlange ervaring wist hij dat het vangen van Bjondax-walvissen een nauwgezette, subtiele bezigheid was. Het moest op bepaalde tijdstippen en plaatsen gebeuren, anders zouden de grote kudden zo’n plek gaan mijden. Rabban had nooit de moeite genomen om elementaire kennis van het bontwalvisbedrijf op te doen en hij had geen van de technieken geoefend; hij kon nauwelijks een boot besturen.


  ‘Je hebt ze afgeslacht in hun paargebied, stomkop!’ riep Abulurd en een blik van beledigde schrik kwam op Rabbans gezicht. Zijn vader had hem nog nooit zo toegesproken.


  ‘Generaties lang zijn ze naar de Tulafjord gekomen om hun jongen groot te brengen en te paren voor ze teruggaan naar de diepe poolzeeën. Maar ze hebben een lang geheugen, een generatiegeheugen. Als eenmaal bloed het water gekleurd heeft, vermijden ze die plek zolang ze het zich herinneren.’


  Het gezicht van Abulurd werd vlekkerig van afschuw en teleurstelling. Zijn eigen zoon had in feite deze kweekgronden vervloekt en zoveel bloed in de fjord vergoten dat er tientallen jaren geen Bjondax-walvis zou komen.


  Rabban keek neer op zijn buit die dood naast de boot dreef en keek toen achterom over het fjordwater, zonder in te gaan op wat zijn vader net had gezegd. ‘Komt iemand mij helpen of moet ik zelf de andere halen?’


  Abulurd sloeg hem hard in zijn gezicht - en keek toen verschrikt en ongelovig naar zijn hand, verbijsterd dat hij zijn zoon had geslagen.


  Rabban keek hem woedend aan. Om het minste of geringste had hij alle omstanders gedood.


  Zijn vader ging verder met troosteloze stem: ‘De walvissen komen hier niet meer terug om te paren. Begrijp je dat niet? Al die dorpen aan deze fjord, alle mensen die hier wonen, zijn afhankelijk van de bonthandel. Zonder de walvissen zullen die dorpen uitsterven. Alle gebouwen langs de waterlijn worden verlaten. De dorpen worden van de ene dag op de andere spookdorpen. De walvissen komen niet meer terug.’


  Rabban schudde alleen maar zijn hoofd; hij wilde de ernst van de situatie niet begrijpen. ‘Waarom maak je je zo druk over die mensen?’ Hij keek naar de bedienden achter zijn vader, de mannen en vrouwen die op Lankiveil geboren waren zonder adellijk bloed en zonder vooruitzichten: gewoon dorpelingen, gewoon werkers. ‘Ze zijn niets bijzonders. Jij regeert hen. Als er moeilijke tijden komen, dan hebben ze het maar te pikken. Zo is hun leven nu eenmaal.’ Emmi keek hem boos aan; eindelijk kwamen de krachtige gevoelens tot uiting die ze binnen had gehouden. ‘Hoe durf je dat te zeggen? Het is moeilijk geweest, Glossu, je allerlei dingen te vergeven... maar dit is het ergst.’


  Toch toonde Rabban geen spijt. ‘Hoe kunnen jullie zo blind en dom zijn? Hebben jullie geen idee wie jullie zijn? Wie ik ben? Wij zijn het Huis Harkonnen!’ brulde hij en liet toen zijn stem weer dalen. ‘Ik schaam me dat ik jullie zoon ben.’


  Zonder verder iets te zeggen liep hij langs hen heen en ging de gouverneurswoning in, waar hij zich verschoonde en zijn weinige bezittingen inpakte, en toen vertrok. Het was nog twee dagen voor hij van de baron deze planeet mocht verlaten. Die tijd zou hij doorbrengen in de ruimtehaven.


  Hij wachtte met ongeduld om terug te gaan naar een plek waar het leven weer zin voor hem had.


  


  Een man die wild blijft besluipen op een plek waar er geen is, kan eeuwig wachten op resultaat. Volharden in het zoeken is niet genoeg.


  Zensunniwijsheid van de omzwervingen


  Vier jaar lang ontdekte Gurney Halleck geen enkele aanwijzing waar zijn zus zich bevond, maar hij liet de hoop niet varen.


  Zijn ouders wilden Bheths naam niet meer noemen. In hun stille, kleurloze avonden bleven ze in de Oranje Katholieke Bijbel lezen en rust zoeken door citaten te vinden die hun levenslot bevestigden...


  Gurney was alleen met zijn verdriet.


  In de nacht dat Gurney in elkaar was geslagen en de dorpelingen van Dmitri hem geen hulp boden, hadden zijn ouders zijn lichaam met breuken en wonden het prefab-huisje in gesleept. Ze hadden wat verbandmiddelen, maar een leven in de marge had hun de beginselen van eerstehulp bijgebracht. Zijn moeder legde hem op een bed en verzorgde hem zo goed ze kon, terwijl zijn vader bij de gordijnen versuft stond te wachten of de mannen van Harkonnen terug zouden komen.


  Nu, vier jaar later, gaven de littekens van die nacht hem een ruiger profiel dan hij eerst had; op zijn rossig gezicht lag een ontdane blik. Als hij zich bewoog, voelde hij felle pijn diep in zijn botten. Zo gauw hij in staat was, was hij uit bed geklauterd en weer aan het werk gegaan. Om zijn aandeel te leveren. De dorpelingen accepteerden zijn aanwezigheid zonder commentaar en lieten niet eens zien hoe opgelucht ze waren met zijn hulp om hun quotum te halen.


  Gurney Halleck wist dat hij niet meer een van de hunnen was.


  Hij had geen plezier meer in zijn avondjes ginds in de kroeg, dus bleef hij maar thuis. Na maanden van moeizaam werk wist Gurney zijn baliset weer zo ver in elkaar te zetten dat hij muziek kon maken, maar de omvang was nu beperkter en de klank bleef vervormd. De woorden van kapitein Kryubi waren in zijn hersenen gebrand, maar hij wilde niet ophouden met liederen componeren en ze thuis te zingen, waar anderen konden doen alsof ze ze niet hoorden. De bittere spot was nu uit zijn teksten verdwenen; de liederen draaiden om herinneringen aan Bheth.


  Zijn ouders waren zo bleek en verslagen dat hij zich geen beeld van hen kon vormen, al zaten ze in het kamertje ernaast. Toch, na zovele jaren herinnerde hij zich nog elke vorm in het gezicht van zijn zus, elke sierlijke nuance van haar gebaren, haar vlashaar, haar gelaatstrekken, haar aardige glimlach.


  Hij plantte meer bloemen buiten en verzorgde de callalelies en de madeliefjes. Hij wilde die planten in leven houden omdat de herinnering aan Bheth klaar en duidelijk moest blijven. Als hij aan het werk was, neuriede hij haar favoriete liedje - en dan was het of ze daar bij hem was. Hij stelde zich zelfs voor dat ze op één en hetzelfde moment aan elkaar dachten.


  Als ze nog in leven was...


  Eens, laat op de avond, hoorde Gurney geluiden buiten zijn raam en zag hij een schim door het donker sluipen. Hij dacht dat hij droomde tot hij een luider geritsel hoorde en snel inademen. Hij ging vlug overeind zitten en hoorde iets snel wegdribbelen.


  Er lag een bloem op zijn vensterbank, een pas afgesneden callalelie, als een symbool. Onder de roomwitte bloemkelk lag een stuk papier.


  Gurney pakte de lelie, boos dat iemand hem hoonde met Bheths favoriete bloem. Maar toen hij de doordringende geur rook van de bloem, keek hij naar het briefje. Het was een half blad lang, geschreven in een gehaaste, vrouwelijke hand. Hij las het zo vlug dat hij alleen maar de strekking vatte.


  De eerste woorden waren: ‘Zeg vader en moeder dat ik in leven ben!’


  Met het papier in zijn hand sprong Gurney over de vensterbank van het open raam en rende blootsvoets door de zandstraten. Hij keek van links naar rechts tot hij een schaduw tussen twee gebouwen zag schieten. De gestalte was haastig op weg naar de hoofdstraat, die naar een plaatselijke doorgangspost leidde en dan naar Harko.


  Gurney riep niet. Dan zou de vreemdeling alleen maar harder gaan lopen. Hij sprong voort met lenige gang en lette niet op de steken van pijn in zijn opgelapte lichaam. Bheth leefde nog! Zijn voeten schuurden over de ruwe, droge grond.


  De vreemdeling liet het dorp achter zich in de richting van de omringende akkers; Gurney vermoedde dat hij een voertuigje bij de oogstbedden geparkeerd had. Toen de man zich omkeerde en een vaag silhouet op zich toe zag rennen, sloeg hij op de vlucht.


  Gurney, die al hijgde, liep op hem toe. ‘Wacht! Ik wil alleen maar met je praten.’


  De man bleef niet staan. In het maanlicht zag hij voeten met laarzen en betrekkelijk fijne kleren... in elk geval geen boer. Gurney had een zwaar leven achter de rug die zijn lichaam gespannen hield als een horlogeveer, en snel liep hij de achterstand in. De vreemdeling struikelde over de oneffen bodem en gaf Gurney net genoeg tijd om zich te bukken en zich op hem te storten als een aanvallende D-wolf die een prooi grijpt.


  De man tuimelde in het zand. Hij klauterde weer overeind en schoot de akkers in, maar Gurney viel hem aan. Ze rolden over de rand in een twee meter diepe greppel waar de dorpelingen onvolgroeide kralknollen in geplant hadden.


  Gurney graaide naar de voorkant van het mooie overhemd van de man en trok hem omhoog in half zittende houding tegen de zandwand van de greppel. Steentjes, grind en zand regenden om hem neer.


  ‘Wie ben je? Heb je mijn zus gezien? Is het goed met haar?’ Gurney scheen met zijn chronolicht in het gezicht van de man. Bleek, uit elkaar staande ogen die heen en weer schoten. Effen gelaatstrekken.


  De man spuugde het zand uit zijn mond en bood verzet. Zijn haar was netjes geknipt. Zijn kleren waren veel duurder dan Gurney ooit gezien had.


  ‘Waar is ze?’ Hij bracht zijn gezicht dichtbij en hield het briefje naar voren alsof het een bewijs van schuld was. ‘Waar komt dit vandaan? Wat heeft ze tegen je gezegd? Hoe wist je dat van die lelie?’


  De man snoof en trok toen een van zijn armen los om over zijn pijnlijke enkel te wrijven ‘Ik... ik ben de belastinginner van Harkonnen voor dit district. Ik reis van het ene dorp naar het andere. Het is mijn taak, rekenschap te geven van alle mensen die de baron dienen.’ Hij slikte heftig.


  Gurney verstrakte zijn greep op het overhemd.


  ‘Ik zie veel mensen. Ik...’ Hij hoestte zenuwachtig. ‘... Ik heb je zus gezien. Ze zat in een bordeel vlak bij een van de militaire garnizoenen. Ze betaalde mij geld dat ze in de loop van de jaren bijeengeschraapt had.’


  Gurney haalde diep adem en hoorde elk woord.


  ‘Ik zei haar dat ik op mijn ronde het dorp Dmitri aandeed. Ze gaf mij heel haar loon en schreef dat briefje. Ze zei me wat ik doen moest, en dat heb ik gedaan.’ Hij sloeg Gurneys hand weg en ging verontwaardigd overeind zitten. ‘Waarom val je mij aan? Ik heb je nieuws gebracht van je zus.’


  Gurney gromde naar hem. ‘Ik wil meer weten. Waar kan ik haar vinden?’ De man schudde zijn hoofd. ‘Ze heeft me alleen betaald om dit briefje naar buiten te smokkelen. Ik heb het gedaan, met levensgevaar... en nu neem jij me te pakken. Ik kan niets meer voor je doen - of voor haar.’


  Gurneys hand ging naar de keel van de man. ‘O jawel. Zeg me welk bordeel? Welk militair garnizoen? Of heb je liever dat de Harkonnens erachter komen... of dat ik je nu doodmaak?’ Om zijn woorden kracht bij te zetten, kneep hij de man in zijn strottenhoofd. ‘Zeg het!’


  In vier jaar was dit het eerste bericht dat Gurney had ontvangen en hij kon deze gelegenheid niet voorbij laten gaan. Maar Bheth leefde nog. Zijn hart sprong op bij de gedachte.


  De belastinginner kokhalsde. ‘Een garnizoen ginds bij de Ebbenberg en het Vladimirmeer. De Harkonnens hebben daar in de buurt slavengroeven en obsidiaanmijnen. Soldaten bewaken de gevangenen. Het bordeel...’ Hij moest hard slikken, bang als hij was om de feiten te onthullen. ‘Het bordeel is voor alle soldaten. Je zus werkt daar.’


  Trillend probeerde Gurney te bedenken hoe hij het continent zou kunnen oversteken. Hij wist weinig van de ligging van de plaatsen, maar kon meer te weten komen. Hij keek op naar de schimmige maan die nu achter de rokerige wolken dook, en ontwikkelde al een onoverdacht plan om Bheth te bevrijden.


  Gurney knikte en liet zijn handen langs zijn zij vallen. De belastinginner klauterde uit de greppel en holde de akkers over in een manke, scheve gang vanwege zijn verstuikte enkel; hij schopte stof en zand op. Hij ging op een beschutting van struikgewas af waar hij zijn voertuig moest hebben staan.


  Verdoofd en uitgeput zakte Gurney tegen een greppelwand. Hij haalde diep adem, hij proefde vastberadenheid. Het kon hem niet schelen dat de man ontsnapt was.


  Eindelijk had hij een aanwijzing waar zijn zus was.


  


  De doeltreffende heerser straft tegenstand en beloont hulp; hij schuift naar willekeur met zijn krachten; hij verbergt belangrijke elementen van zijn macht; hij zet een ritme op van tegenbewegingen die tegenstanders uit hun evenwicht houdt.


  WESTHEIMFR ATREIDES,

  Elementen van het leiderschap


  Nadat Leto vader geworden was, leek de tijd nog sneller te gaan.


  Gekleed in een speelgoedwapenrusting met een schild van laminaatkarton waggelde het jongetje voort en viel met zijn gevederde varalans woest het met watten gevulde Salusische stiertje aan; toen week hij terug. Victor, de tweejarige zoon van de hertog, droeg een groen gezoomde muts met een rode Atreides-helmbos.


  Leto, die lachend op zijn knieën zat, trok de speelgoedstier met zijn stekelkop van links naar rechts zodat de zwartharige jongen, die zich nog bewoog met de onhandigheid van een baby, geen gemakkelijk doelwit had. ‘Doe het zoals ik het je heb laten zien, Victor.’ Hij probeerde zijn grijns te verbergen achter een uitdrukking van dodelijke ernst. ‘Voorzichtig met die vara.’ Hij hief zijn arm en deed het voor. ‘Hou hem zo vast, en steek van opzij in de hersenen van het monster.’


  Braaf probeerde het jongetje het opnieuw, nauwelijks in staat om het kinderwapen te tillen. De stompe punt van de vara ketste af op de wattenkop, dicht bij de witte krijtplek die Leto daar had gemaakt.


  ‘Veel beter!’ Hij schoof de speelgoedstier opzij, pakte het jongetje in zijn armen en tilde hem hoog boven zijn hoofd. Victor begon te giechelen toen Leto hem tussen zijn ribben kietelde.


  ‘Alweer?’ zei Kailea op afkeurende toon. ‘Leto, wat doe je toch?’ Ze stond in de deur met haar hofdame Chiara. ‘Leer hem toch niet plezier te hebben in die onzin. Wil je dat hij sterft zoals zijn grootvader?’


  Met verstrakt gezicht keek Leto zijn concubine aan. ‘Die stier was de schuld niet, Kailea. Hij had drugs gekregen van verraders.’ De hertog sprak het geheim niet uit dat hij koesterde, dat Leto’s eigen moeder bij het complot betrokken was en dat hij zelf vrouwe Helena had verbannen naar een primitief oord bij de Zusters in Afzondering.


  Kailea keek hem aan, nog niet overtuigd. Hij probeerde het redelijker te brengen. ‘Mijn vader vond die dieren edel en prachtig. Het vereist grote vaardigheid, en eergevoel, er in de arena een te doden.’


  ‘Maar toch... is dat wel geschikt voor onze zoon?’ Kailea wierp Chiara een blik toe alsof ze steun zocht bij de oudere dame. ‘Hij is pas twee.’


  Leto woelde door het haar van zijn zoon. ‘Het is nooit te vroeg om te leren vechten... daar is zelfs Thufir het mee eens. Mijn vader knuffelde mij nooit en ik zal Victor ook niet verwennen.’


  ‘Je zult het wel het beste weten,’ zei ze met een berustende zucht, maar de geagiteerde blik in haar ogen sprak dat tegen. ‘Jij bent tenslotte de hertog.’


  ‘Het is tijd voor Victors leeruurtje, schat.’ Chiara wierp een blik op haar polsklokje met edelstenen, een antiek Richesisch prul dat ze van Kaitain had meegebracht.


  Met een teleurgestelde blik keek Victor op naar de grote gestalte van zijn vader. ‘Ga nu maar.’ Leto klopte hem op de rug. ‘Een hertog moet veel dingen leren, en ze zijn niet allemaal even lollig.’


  Het jongetje bleef even koppig staan en trippelde toen op zijn korte beentjes de kamer door. Met een grootmoederlijke glimlach pakte Chiara hem op en droeg hem weg naar een lesvertrek in de noordelijke vleugel van het kasteel. Swain Goire, de lijfwacht die was aangewezen om over Victor te waken, ging de hofdame achterna. Kailea bleef in de speelkamer terwijl Leto de speelgoedstier tegen een muur zette, zijn eigen hals droogde met een handdoek en uit een kroes koel water dronk.


  ‘Waarom neemt mijn broer je altijd in vertrouwen voor hij iets tegen mij zegt?’ Hij zag dat ze van haar stuk was, onzeker. ‘Is het waar dat hij en die vrouw praten over trouwen?’


  ‘Niet in ernst - ik denk dat hij het er zomaar uitgooide. Je weet hoe lang het duurt voor Rhombur iets doet. Later misschien.’


  Met een afkeurende blik kneep ze haar lippen op elkaar. ‘Maar het is gewoon een... een Bene Gesserit. Helemaal geen adellijk bloed.’


  ‘Een Bene Gesserit-vrouw was goed genoeg voor mijn neef de keizer.’ Leto sprak niet over de pijn in zijn eigen hart. ‘Het is zijn beslissing, Kailea. Ze schijnen echt van elkaar te houden.’ Kailea en hij waren uit elkaar gaan groeien nadat het kindje geboren was. Of misschien was het begonnen toen Chiara gekomen was met haar praatjes en grootse verhalen over het keizerlijke hot.


  ‘Liefde? O, is dat het enige wat nodig is voor een huwelijk?’ Haar gezicht werd rood. ‘Wat zou je vader, de grote hertog Paulus Atreides, zeggen van zulke hypocrisie?’


  Hij probeerde rustig te blijven, liep de speelkamer door en trok de deur dicht zodat anderen niets konden horen. ‘Je weet waarom ik je niet als vrouw kan nemen.’ Hij dacht terug aan de vreselijke ruzies die zijn ouders hadden gehad achter de dikke deuren van hun slaapvertrekken. Hij wilde niet dat het tussen Kailea en hem zo zou gaan.


  Haar verfijnde schoonheid verdween onder ongenoegen en Kailea schudde haar hoofd, waardoor de krullen koperrood haar tussen haar schouderbladen opsprongen. ‘Onze zoon hoort op een dag hertog Atreides te worden. Ik hoopte dat je van gedachten zou veranderen als je hem eenmaal kende.’


  ‘Het is allemaal politiek, Kailea.’ Leto bloosde. ‘Ik hou erg van Victor. Maar ik ben de hertog van een groot geslacht. Ik moet allereerst aan het Huis Atreides denken.’


  Bij bijeenkomsten van de Landsraad lieten andere Huizen hun huwbare dochters voor Leto paraderen in de hoop hem te verlokken. Het huis Atreides was niet een van de rijkste of machtigste families, maar Leto werd gewaardeerd en gerespecteerd, vooral na zijn moedige houding tijdens het verbeurdverklaringsproces. Hij was trots op wat hij op Caladan bereikt had... en wenste dat Kailea hem daardoor hoger achtte.


  ‘En Victor blijft een bastaard.’


  ‘Kailea -’


  ‘Soms háát ik je vader vanwege de stomme ideeën die hij je ingehamerd heeft. Omdat ik je geen politiek bondgenootschap kan bieden en omdat ik geen bruidsschat heb, geen positie, ben ik als echtgenote niet aanvaardbaar. Maar omdat jij hertog bent, kun je me in je bed halen wanneer je maar zin hebt.’


  Gepikeerd nu hij hoorde hoe ze haar ongenoegen uitte, kon hij zich voorstellen wat de oude Chiara tegen Kailea moest zeggen in de beslotenheid van haar eigen kamers. Een andere verklaring kon er niet zijn. Leto was niet erg gesteld op de vrouw van een andere planeet, maar als hij de hofdame ontsloeg, zou hij de weinige bruggen naar Kailea die er nog waren, verbranden. De twee vrouwen namen samen een houding aan, hadden er plezier in chique gesprekken te houden en keizerlijke gedragingen na te doen.


  Hij keek door het gewapende plaz van het raam en dacht eraan hoe gelukkig Kailea en hij samen waren geweest, nog maar een paar jaar tevoren. ‘Ik verdien dat niet, nadat mijn familie voor jou en je broer alles gedaan heeft wat in haar macht ligt.’


  ‘O, hartelijk bedankt. Het heeft je image niet geschaad, wel? De arme vluchtelingen van Ix helpen, zodat je geliefde volk kan zien wat een grootmoedig heerser je bent. De edele hertog Atreides. Maar degenen die je beter kennen, weten dat je gewoon een man bent, niet de grootse figuur die je wilt uithangen. Je bent niet echt de held van het gewone volk, zoals je zelf denkt. Als je dat was, zou je ermee instemmen -’


  ‘Genoeg! Rhombur heeft alle recht om met Tessia te trouwen als hij dat wil. Als hij daartoe besluit. Het Huis Vernius is vernietigd en voor hem zit er geen politiek huwelijk in.’


  ‘Behalve als de rebellen op Ix winnen,’ wierp ze hem tegen. ‘Leto, zeg me de waarheid: hoop je heimelijk dat het de verzetsstrijders niet lukt, zodat je altijd een smoes hebt om niet met me te trouwen?’


  Leto was ontzet. ‘Natuurlijk niet!’ Kailea, die blijkbaar dacht dat ze gewonnen had, ging de kamer uit.


  Nu alleen, dacht hij erover na hoe ze veranderd was. Jarenlang was hij dodelijk verliefd op haar geweest, lang voor hij haar als concubine genomen had. Hij had haar dicht bij zich gehaald, maar niet zo dicht als ze wilde. Aanvankelijk was ze hulpvaardig geweest, een steun, maar haar ambities waren te groot geworden en ze had zijn leven behoorlijk ingewikkeld gemaakt. De laatste tijd zag hij haar zich al te vaak opdirken voor de spiegel, zich kleden als een koningin... en dat kon ze nooit worden. Hij kon haar niet veranderen.


  Maar de vreugde die zijn zoon hem gaf, woog tegen alle andere problemen op. Hij hield van de jongen, zo veel dat het hemzelf verbaasde. Hij wilde voor Victor alleen het beste, hij wilde dat hij opgroeide tot een goede, eerzame man in de Atreides-geest. Ook al kon Leto het kind niet officieel benoemen tot hertogelijk erfgenaam, hij was van plan hem alle profijt, alle voordeel te schenken. Op een dag zou Victor dingen begrijpen die zijn moeder niet snapte.


  


  Terwijl de jongen achter de leermachine zich vermaakte met vormherkenningsspelletjes en kleurbepalers, spraken Kailea en Chiara op zachte toon. Victor drukte snel toetsen in en bereikte voor zijn leeftijd hoge scores.


  ‘Vrouwe, we moeten de hertog zien te omzeilen. Het is een koppig iemand en hij is van plan een huwelijksbondgenootschap te sluiten met een machtige familie. Aartshertog Ecaz zit achter hem aan, hoor ik, voor een van zijn dochters. Ik vermoed dat zijn zogenaamde diplomatieke pogingen in het conflict tussen Moritani en Ecaz een rookgordijn vormen om zijn ware bedoelingen te verbergen.’


  Kailea’s ogen werden streepjes terwijl ze daarover dacht. ‘Leto reist volgende week naar Grumman om met burggraaf Moritani te spreken. Daar hebben ze geen huwbare dochters.’


  ‘Hij zégt dat hij daarheen gaat, schat. Maar de ruimte is uitgestrekt en als Leto een omweg neemt, hoe kun jij dat dan weten? Na al mijn jaren aan het keizerlijk hof begrijp ik die dingen maar al te goed. Als Leto een officiële opvolger aanwijst, veegt hij jouw Victor onder de mat als gewoon maar een bastaardzoon... en ruïneert hij je positie.’


  Kailea liet haar hoofd hangen. ‘Ik heb alles gezegd wat je me verteld hebt, Chiara, maar ik vraag me af of ik niet te veel aandring...’ Nu, nu Leto haar niet zag, toonde ze haar onzekerheid en haar vrees. ‘Ik ben zo teleurgesteld. Ik schijn niets te kunnen doen. We waren zo hecht, eerst, maar het is allemaal zo misgelopen. Ik had gehoopt dat de geboorte van zijn zoon ons dichter bij elkaar zou brengen.’


  Chiara tuitte haar rimpelige lippen. ‘Ach schat, in oude tijden stonden dergelijke kinderen bekend als ‘menselijke mortel’ om een gezin bijeen te houden.’


  Kailea schudde haar hoofd. ‘In plaats daarvan heeft Victor het probleem openlijk blootgelegd. Soms denk ik dat Leto een hekel aan me heeft.’


  ‘Er kan nog wel iets aan gedaan worden, vrouwe, als je me maar vertrouwt.’ Chiara legde geruststellend een hand op de schouder van de jonge vrouw. ‘Begin met een gesprek met je broer. Vraag Rhombur of hij er iets aan kan doen.’ Haar stem klonk lief en redelijk. ‘Naar hem luistert de hertog altijd.’


  Kailea klaarde op. ‘Dat zou kunnen lukken. Het kan geen kwaad het te proberen.’


  


  Ze sprak met Rhombur alléén in zijn kasteelverblijf. Hij rommelde met Tessia wat in de keuken en hielp haar een salade te maken van inlandse groenten. Met een gekmakende, verdwaasde glimlach op zijn gezicht luisterde Rhombur aandachtig, terwijl hij een paarse zeekool op een snijplank in schijven sneed.


  Hij scheen de ernst van de toestand van zijn zus niet te begrijpen. ‘Je hebt het recht niet, Kailea, je ergens over te beklagen. Leto heeft ons vorstelijk behandeld... en met name jou.’


  Ze snoof geërgerd. ‘Hoe kun je dat nu zeggen? Er staat voor mij meer op het spel nu ik Victor heb.’ Ze wist niet of ze woedend moest worden of ineenkrimpen van wanhoop.


  Tessia kneep haar donkerbruine ogen half dicht. ‘Rhombur, de beste hoop voor jullie beiden is de Tleilaxu’s te verdrijven. Als je het huis Vernius eenmaal hersteld hebt, worden alle andere problemen onbeduidend.’


  Rhombur boog zich om zijn concubine op het voorhoofd te kussen. ‘Ja, liefste... denk je niet dat ik dat probeer? We hebben C’tair al jarenlang in het geheim geld gestuurd, maar ik weet nog steeds niet of de rebellen enig succes hebben. Hawat heeft een andere spion gestuurd en de man is verdwenen. Ix is een harde noot om te kraken; zo hebben wij het opgebouwd.’


  Tessia en Kailea verbaasden elkaar door eenstemmig te antwoorden: ‘Dan zul je beter je best moeten doen.’


  


  Het heelal werkt op een elementair beginsel van de economie: alles heeft zijn prijs. We betalen om ons een toekomst te vormen, we betalen voor fouten uit het verleden. We betalen voor elke verandering die we doorvoeren... en we betalen niet minder als we van die verandering afzien.


  Annalen van de Gildebank,

  Filosofisch journaal


  Onder de Vrijmans wordt gezegd dat Shai-Hulud gerespecteerd en gevreesd moet worden. Maar zelfs voor hij zestien was had Liet-Kynes al vele keren op een worm gereden.


  Op hun reis naar de zuidelijke poolstreken hadden zijn bloedbroeder Warrick en hij de ene worm na de andere opgeroepen en erop gereden tot ze uitgeput waren. Dan zetten ze weer een stamper, hielden hun makerhaken klaar en riepen de volgende op. Alle Vrijmans rekenden op hen.


  Eindeloze uren zaten de twee jongemannen hij elkaar onder hun mantel met kap en verdroegen ze de hitte van overdag onder een stoffige blauwe lucht. Ze luisterden naar het zand dat onder hen raasde, heet van de wrijving waar de worm langskwam.


  Terwijl ze ver over de lijn van zestig graden kwamen die op de kaart de bewoonde streken markeerde, trokken ze de Grote Vlakte en de open ergs over, staken zeeën van zand over waar geen pad of spoor was, bereikten de evenaar en trokken verder naar het zuiden, naar de geheime palmtuinen dicht bij de vochtige Zuidpoolkap. De plantages waren gesticht en werden gevoed door Pardot Kynes als onderdeel van zijn grote droom om Duin weer wakker te schudden.


  Liets blik ging over het eindeloze zand. Winterwinden bliezen het oppervlak van de grote Vlakte zo glad als een tafelblad. Dit is beslist de horizon van de eeuwigheid. Hij bekeek de eenvoudige landschapsvormen, de subtiele gradaties en uitstekende rotsen. Zijn vader had hem geleerd over de woestijn vanaf dat zijn jeugdige geest taal verstond. De planetoloog had het een landschap zonder genade genoemd, zonder geduld... het kende geen aarzeling.


  Toen op de zesde dag van hun reis de schemering viel, gaf hun worm tekenen van onrust en vermoeidheid, zo veel dat hij onder het schurende zand wilde duiken, zelfs nu zijn gevoelige voorste ringsegmenten met haken open werden gehouden. Liet gaf Warrick een teken, hij wees naar een rotslaag met beschutte scheuren. ‘Hier kunnen we overnachten.’


  Warrick stuurde de worm er met zijn prikstokken dichter naar toe; toen trokken ze de haken los en maakten zich klaar om af te stijgen. Aangezien Liet deze kolos had opgeroepen, wenkte hij zijn vriend dat hij over de ruwe, gesegmenteerde huid moest lopen. ‘Het eerst erop, het laatst eraf,’ zei Liet.


  Warrick klauterde omlaag naar het kielzog in het zand waar hij van de staart af kon springen. Hij maakte de door een zwever gedragen pakkisten los die gevuld waren met ruw melange-extract en geleidde die buiten het bereik van het monster. Warrick sprong eraf en begaf zich naar een duintop. Daar bleef hij bewegingloos staan, roerloos als het zand, zo stil als de woestijn.


  Liet liet de worm de grond in kruipen en sprong er op het laatste moment af; hij ploeterde door het wegschuivende poederzand als was het een moeras. Zijn vader vertelde graag verhalen over verpestende moerassen op Bela Tegeuse en Salusa Secundus, maar Liet betwijfelde of die andere planeten ook maar een deel van de charme en kracht van Arrakis hadden...


  Als de zoon van umma Kynes had Liet bepaalde voorrechten en extra mogelijkheden. Terwijl hij genoot van deze belangrijke reis naar de Zuidpool, wist hij dat zijn kans op succes niet vergroot werd door zijn geboorterecht. Alle jonge Vrijmans kregen dergelijke verantwoordelijkheden.


  Het Ruimtegilde verlangde regelmatig smeergeld in de vorm van specie.


  Voor een enorm bedrag aan specie-extract zouden de Gilde-satellieten geheime aardvormingsactiviteiten en verplaatsingen van Vrijmans negeren. De Harkonnens begrepen niet waarom het zo moeilijk was weer projecties te krijgen en gedetailleerde cartografische analyses maar het Gilde had altijd smoesjes... omdat de Vrijmans hun deel altijd betaalden.


  Toen Liet en Warrick een beschutte hoek vonden op de lavalaag waarop ze hun stiltent konden opzetten, haalde Liet de speciekoeken met honing voor de dag die zijn moeder gebakken had. De twee jongemannen gingen zitten, ontspannen in hun oude kameraadschap, en maakten opmerkingen over jonge Vrijmanse vrouwen uit de vesten waar ze geweest waren.


  In de loop van de jaren hadden de bloedbroeders heel wat heldendaden verricht - en heel wat stommiteiten uitgehaald. Die waren soms uitgelopen op een ramp en soms op een nipte ontsnapping, maar Liet en Warrick hadden alles overleefd. Ze hadden allebei heel wat Harkonnen-trofeeën, maar ze hadden daarvoor ook littekens opgelopen.


  Tot laat in de avond lachten ze om hun sabotage van Harkonnen-thopters, om hoe ze in de opslagplaats van een rijke koopman ingebroken hadden en kostbare lekkernijen hadden gestolen (die afschuwelijk hadden gesmaakt), hoe ze over een open zandpan een luchtspiegeling achterna hadden gezeten van een onvindbaar wit zoutmeer om daar een wens te kunnen doen.


  Eindelijk tevreden ging het tweetal slapen onder het dubbele maanlicht, klaar om bij het ochtendgloren wakker te worden. Ze moesten nog dagen reizen.


  


  Voorbij de zuidelijke wormlijn, waar de zandwormen vanwege vocht in de bodem en grote rotsformaties niet doorheen konden trekken, gingen Liet-Kynes en Warrick te voet verder. Gestuurd door hun intuïtief richtinggevoel trokken ze door ravijnen en over koude vlakten. In rotskloven met hoog oprijzende wanden zagen ze eeuwenoude, droge rivierbeddingen. Met hun gevoelige Vrijman-neus bespeurden ze een verhoogde vochtigheid in de koude lucht.


  De twee jongemannen brachten de nacht door in de Tienstammenvest waar zonnespiegels de permafrost in de bodem lieten smelten en genoeg water aan voerden om de met aandacht verzorgde planten te laten groeien. Hier waren boomgaarden en ook dwergpalmen geplant.


  Warrick had een brede grijns op zijn gezicht. Hij trok de stilpakfilters uit zijn neusgaten en haalde een teug pure lucht binnen. ‘Ruik die planten eens, Liet! De lucht zélf leeft.’ Hij liet zijn stem dalen en keek zijn vriend ernstig aan. ‘Je vader is een groot man.’


  De verzorgers hadden een gejaagde en toch extatische blik op hun gezicht, vervuld als ze waren van religieus vuur nu ze zagen dat hun werk vrucht droeg. Voor hen was de droom van umma Kynes niet zomaar een abstract idee, maar een werkelijke, waarneembare toekomst.


  De Vrijmans hier droegen de zoon van de planetoloog op handen. Sommigen kwamen toegelopen om zijn arm en zijn stilpak aan te raken, wat ze het gevoel gaf dat ze dichter bij de profeet zelf kwamen. ‘En de woestijn zal zich verheugen en bloeien zoals de roos,’ riep een oude man uit. Het kwam uit de Zensunniwijsheid van de omzwervingen.


  De anderen begonnen aan een ritueel gezang:


  ‘Wat is er kostbaarder dan het zaad?’


  ‘Het water waarmee het zaad ontkiemt.’


  ‘Wat is er kostbaarder dan de rots?’


  ‘De vruchtbare grond die hem bedekt.’


  De mensen gingen op die manier verder, maar met hun verering voelde Liet zich niet zo op zijn gemak. Warrick en hij besloten te vertrekken zo gauw de gastplichten vervuld waren, ze koffie gedronken hadden met de naib en goed geslapen hadden in de koude nacht.


  De mensen van de Tienstammenvest gaven hun warme kleding die ze tot dan toe niet nodig gehad hadden. Toen vertrokken Liet en Warrick weer met hun waardevolle last van geconcentreerde specie.


  


  Toen de twee jongemannen het befaamde fort van de waterhandelaar Rondo Tuek bereikt hadden, leek het bouwsel meer op een vuile industrieloods dan op een sprookjespaleis tussen glinsterende bergen wit ijs. Het was een vierkant gebouw met vele buizen en geulen eromheen. Graafmachines hadden zich door de staalharde grond gevreten om de schaarse rijp die in het zand begraven lag te bemachtigen, waarbij lelijke bergen afval overbleven.


  Alle onbevlekte sneeuw was sinds lang begraven onder dikke lagen stof en aangewaaide steentjes, samengehecht door bevroren water. Hier vocht uit halen was een eenvoudige bewerking: grote hoeveelheden grond opgraven en het ingesloten water eruit laten dampen.


  Liet brak een stuk bevroren grond af en likte eraan; hij proefde zowel zout als ijs vermengd met het gruis. Hij wist dat er water in zat, maar voor hem leek het even onbereikbaar als was het op een verre planeet. Ze gingen met hun deinende zweefkisten van gedestilleerde specie naar de grote fabriek.


  Het bouwsel was gemaakt van pseudo-betonblokken, vervaardigd van puin van het waterwinningsproces. De vestingachtige muren waren leeg en onbewerkt, bezet met ramen en voorzien van spiegels en stroomcollectoren die het zonlicht, dat uit een lage hoek scheen, indronken. Herwinningsovens lieten bruine rookpluimen los die gekraakt zand en grind de lucht in stuurden.


  Rondo Tuek bezat in Carthag een weelderige villa, maar men zei dat de waterhandelaar zelden zijn opzichtige stadswoning bezocht. Tuek had een leuke winst gemaakt door in het zuiden water te winnen en die in het noorden in de steden en de dorpen van de dalen en pannen aan de man te brengen.


  Maar in het vreselijke weer op het zuidelijk halfrond, met name door de onvoorspelbare zandstormen, verging één op de vier transporten en Tuek moest doorlopend nieuwe apparatuur kopen en nieuwe mensen inhuren. Gelukkig voor hem bracht een lading poolwater hem genoeg winst om de verliezen goed te maken. Weinig ondernemers wilden dergelijke risico’s nemen, maar Tuek had heimelijke relaties met de smokkelaars, het Gilde en de Vrijmans. Ja, overal werd gefluisterd dat de waterwinning maar een dekmantel was, een wettig bedrijf dat zijn echt winstgevende onderneming verhulde: smokkelen.


  Naast elkaar liepen Warrick en Liet langs de lawaaiige machines en de drukke werkers van andere planeten naar de toegangspoort. Tuek maakte voornamelijk gebruik van gastwerkers, die nooit naar het noorden gingen om in de droge werkelijkheid van Duin te verkeren. Dat kwam de waterhandelaar het best uit, want dergelijke mensen konden beter dingen geheimhouden.


  Al was Liet kleiner van stuk dan Warrick, hij versnelde zijn pas en ging voorop lopen. Een man in een werkpak met geïsoleerde handschoenen aan liep hen voorbij naar de werkplek en keek schuin naar het tweetal.


  Liet sprak hem aan. ‘Wij zijn uitgestuurd door de Vrijmans en willen Rondo Tuek spreken. Ik ben Liet-Kynes, de zoon van Pardot Kynes, en dit is Warrick -’


  De werkman wees nors achter zich. ‘Hij is binnen ergens. Ga hem zelf maar zoeken.’ Toen stapte hij naar een van de grommende machines die aan de met zand bedekte ijskorst knaagde.


  Liet, met een kluitje in het riet gestuurd, keek zijn vriend aan. Warrick grijnsde en gaf hem een klap op zijn rug. ‘We hebben trouwens geen tijd voor formaliteiten. Laten we Tuek gaan zoeken.’


  Ze gingen op goed geluk het holle gebouw in en probeerden te doen alsof ze er thuishoorden. De lucht was kil, al zoemden er verwarmingsbollen tegen de muren en in de hoeken. Liet kreeg van andere werkers vage aanwijzingen en ze werden van de ene hal naar de andere gestuurd - tot ze ten slotte volkomen verdwaald waren in een doolhof van kantoren, regelkamers en magazijnen.


  Een korte, breedgeschouderde man kwam naar buiten gelopen, zwaaiend met beide armen. ‘Twee Vrijmans vallen hier wel op,’ zei hij. ‘Ik ben Rondo Tuek. Kom mee naar mijn privévertrek.’ De korte, gezette man wierp een blik over zijn schouder. ‘En neem jullie spullen mee. Laat die vracht hier niet rondslingeren.’


  Tuek had ver uiteenstaande grijze ogen, vlakke jukbeenderen en bijna geen kin, waardoor zijn gezicht een volmaakt vierkant was. Zijn roestbruine haar werd bovenop dun maar stond aan zijn slapen uit als borstelveren. Deze merkwaardig ogende man met zijn waggelgang vormde een sterke tegenstelling tot de soepele sierlijkheid die Vrijmans eigen was.


  Tuek liep snel door. Liet en Warrick trokken de kisten op zwevers achter zich mee en haastten zich om hem bij te houden. Alles daar leek grauw en saai, voor Liet een teleurstelling. Zelfs in de smerigste vest hadden de Vrijmans kleurige matten en wandkleden of sneden ze siervormen uit zandsteen. Plafonds werden ingekrast met geometrische figuren, soms ingelegd met mozaïek.


  Tuek leidde hen naar een brede muur, even leeg als alle andere. Hij keek naar links en naar rechts om te zien of zijn werkers daar allemaal weg waren en hield toen zijn handpalm tegen een afleesapparaat. Het slot ging sissend open en ze keken in een warm vertrek, weelderiger ingericht dan Liet voor mogelijk had gehouden.


  Kristallen flessen met dure Kirana-cognac en Caladaanse wijnen stonden in nissen. Een met stenen bezette kroonluchter wierp prismalicht op rode gordijnen die de wanden een gedempte zachtheid gaven, behaaglijk als een baarmoeder.


  ‘Ha, nu zien we de verborgen rijkdommen van de waterhandelaar,’ zei Warrick.


  De stoelen waren hoog en zacht. Amusementsholo’s lagen in een stapel op een glimmende leistenen tafel. Gevlekte spiegels aan het plafond weerkaatsten licht van gloeiende Corinthische zuilen, gemaakt van Hagals albast, van binnenuit verlicht door moleculair vuur.


  ‘Het Gilde brengt weinig gerieflijks naar Arrakis. De Harkonnens hechten niet aan mooie dingen, en weinig anderen kunnen ze zich permitteren,’ zei Tuek terwijl hij zijn brede schouders ophaalde. ‘En niemand wil ze transporteren door de hel van het zuidelijk halfrond, alleen om bij mijn fabriek te komen.’


  Hij trok zijn veervormige wenkbrauwen op. ‘Maar vanwege mijn contract met jullie volk’ - hij duwde op een knop om de deuren achter zich te sluiten - ‘stuurt het Gilde nu en dan schepen in een omloopbaan over de polen. Veerboten komen omlaag met de spullen die ik besteld heb.’ Hij klopte op de zware laadkisten die Warrick mee had gebracht. ‘In ruil voor de maandelijkse specie... betaling.’


  ‘Wij noemen het een specieafdracht,’ zei Liet.


  Tuek leek niet gekwetst. ‘Het is maar een woord, jongen. Het zuivere melange-extract dat jullie Vrijmans diep uit de woestijn halen is waardevoller dan de restjes die de Harkonnen-ploegen in het noorden vinden. Het Gilde houdt deze zendingen voor eigen gebruik, maar wie kan begrijpen wat de navigators eruit halen?’ Hij trok zijn beweeglijke schouders weer op.


  Hij tikte met zijn vingers tegen een blok op de leistenen tafel. ‘Ik noteer dat we jullie betaling voor deze maand ontvangen hebben. Ik heb mijn kwartiermeester opdracht gegeven jullie voor je vertrek genoeg proviand mee te geven voor de terugreis.’


  Liet had van Tuek niet veel plichtplegingen verwacht, maar hij ging akkoord met zijn korte, zakelijke aanpak. Hij wilde hier niet langer blijven, al zouden stadsmensen of dorpelingen gedraald hebben om de exotische verfraaiing en de weelderige inrichting te bewonderen. Liet was niet geboren te midden van zulke mooie dingen.


  Net als zijn vader zou hij liever de rest van de dag doorbrengen in de woestijn, waar hij thuishoorde.


  


  Liet dacht dat ze, als ze hun best deden, tegen de avond in Tienstammenvest konden zijn. Hij verlangde naar de zonnewarmte om zijn verstijfde handen weer te kunnen buigen.


  Maar juist de kou maakte indruk op Warrick. Hij stond er met wijd gespreide armen, zijn woestijnlaarzen op de grond geplant. ‘Heb je ooit zoiets gevoeld, Liet?’ Hij wreef over zijn wang. ‘Mijn huid voelt koel aan.’ Hij haalde diep adem en keek neer op zijn laarzen. ‘En je kunt het water voelen. Het is hier... maar gevangen.’


  Hij keek naar de bruine bergen ijs met een korst van stof. Warrick was impulsief en nieuwsgierig en hij vroeg zijn vriend te wachten. ‘Liet, we hebben onze taak volbracht. We hoeven ons niet te haasten om terug te gaan.’


  Liet bleef staan. ‘Wat ben je van plan?’


  ‘Wij zijn hier, tussen de legendarische ijsbergen. We hebben de palmtuinen en de plantages die je vader heeft aangelegd gezien. Ik wil een dagje op onderzoek, stevig ijs onder mijn voeten voelen. Die gletsjers beklimmen is net zoiets als gouden bergen bestijgen.’


  ‘Je krijgt geen echt ijs te zien. Het vocht zit helemaal ingevroren in het stof en het zand.’ Maar toen hij de beluste blik op het gezicht van zijn vriend zag, smolt Liets ongeduld weg. ‘Het is zoals je zegt, Warrick. Waarom zouden we ons moeten haasten?’ Voor de zestienjarigen kon dit een grootser - en veiliger - avontuur zijn dan hun overvallen op posten van Harkonnen. ‘Laten we ijsbergen beklimmen.’


  Ze vertrokken onder het onafgebroken zwakke licht van de zuidpool. De toendra had een strenge schoonheid, zeker voor iemand die gewend was aan het leven in de woestijn.


  Toen ze de industrieafgravingen van Tuek achter zich lieten, wierp de pluim uitgebraakte stof en puin - een bruine nevel over de horizon. Liet en Warrick klommen hoger, sloegen rotsen weg en vonden een laagje ijs. Ze zogen op afgebroken stukjes bevroren grond, proefden bittere basische stoffen en spuugden stof en zand uit.


  Warrick holde voorop, verrukt van de vrijheid. Als Vrijmans waren ze erin geoefend hun hele leven oplettend te blijven - maar op de Zuidpool zouden de jagers van Harkonnen niet komen. Hier waren ze waarschijnlijk veilig. Waarschijnlijk.


  Liet bleef de grond en de dreigende, geribbelde rotsen die oprezen in grote hopen bevroren bruin zand in het oog houden. Hij bukte om een voetspoor te bekijken, een gedeeltelijke schoenafdruk. ‘Warrick, kijk hier eens.’


  Ze bekeken de ene voetafdruk in de sponzige aarde die in de zomer zacht geworden was. Bij nadere beschouwing vonden ze nauw zichtbare tekens waar andere sporen zorgvuldig en met opzet verwijderd waren.


  ‘Wie is hier geweest?’


  Warrick keek hem aan en voegde eraan toe: ‘En waarom verstoppen ze zich? We zitten ver van Tueks waterfabriek.’


  Liet snoof de lucht in, tuurde naar de rotsformaties en zag een schittering van rijp door de laaghangende deken van kou. ‘Misschien zijn het verkenners die naar de pool trekken om schoner ijs te vinden om op te graven.’


  ‘Als dat het geval is, waarom doen ze dan moeite om hun sporen uit te wissen?’


  Liet keek in de richting waarin het spoor ging, een ruwe rotswand, druipend van stofmodder, bevroren in vrije vormen. Gewend aan kleinigheden in zijn omgeving keek hij en keek hij, bestudeerde elke schaduw, elke scheur. ‘Er is hier misschien iets.’


  Zijn aandacht verscherpte, in zijn lichaam gingen waarschuwingssignalen af en hij wenkte Warrick dat hij stil moest zijn. Toen het tweetal geen geluid of beweging bespeurde, kropen ze verder. Sinds hun kindertijd hadden Liet en Warrick geweten hoe ze zich geluidloos konden bewegen.


  Liet wist niet precies te zeggen wat hem hier opviel, en toch, naarmate ze verder gingen nam dat gevoel dat er iets mis was, toe. Al verdoofde de kou hun gevoelige zintuigen, ze bewogen zich uiterst behoedzaam voort. Terwijl ze zich een weg omhoog zochten via treden van door rijp geharde stof, zagen ze iets dat in de ogen van een Vrijman kennelijk een pad was.


  Mensen hadden hier de helling beklommen.


  De twee jongemannen probeerden zich tegen de rotsen onzichtbaar te maken, te denken als onderdeel van het landschap en zich te bewegen als natuurlijke bestanddelen. Halverwege de helling merkte Liet een lichte verkleuring in de wand op, een plek die te effen was, te kunstmatig. De camouflage was goed uitgevoerd, maar met een paar onhandige missers.


  Het was een verborgen deur, groot genoeg voor een ruimtevaartuig. Een geheime opslagplaats van Rondo Tuek? Een andere Gilde-onderneming, of een schuilplaats voor smokkelaars?


  Liet bleef bewegingloos staan. Voor hij iets kon zeggen, gingen er andere plekken langs het pad open, stukken rots en ijs zo zorgvuldig gecamoufleerd dat hij ze niet eens had opgemerkt. Vier mannen stormden naar buiten; ze maakten een ruwe indruk. Ze zagen er sterk uit en ze droegen slordige uniformen, van allerlei herkomst. En ze droegen wapens.


  ‘Hou je rustig, jongens,’ zei een van de mannen. Hij was lang en gespierd, met heldere ogen en een glanzend kaal hoofd. Zijn snor was donker en viel over zijn bovenlip tot op zijn kin. ‘Maar jullie zijn vergeten dat hier in de kou de stoom van je adem te zien is. Daar hebben jullie niet aan gedacht, hè?’


  Een paar grijsharige mannen gebaarden met hun wapen dat de gevangenen de bergtunnels in moesten. Warrick legde zijn hand op de greep van zijn krysmes aan zijn middel en keek naar zijn metgezel. Ze waren bereid rug tegen rug te sterven als het nodig was.


  Maar Liet schudde zijn hoofd. Deze mannen droegen geen Harkonnenkleuren. Op sommige plekken waren distinctieven van armbanden en epauletten getrokken. Het moeten smokkelaars zijn.


  De kale man keek naar een van zijn ondergeschikten. ‘We moeten blijkbaar onze camouflage nog eens nakijken.’


  ‘Zijn wij gevangenen?’ vroeg Liet die veelbetekenend naar de pistolen keek.


  ‘Ik wil erachter komen wat we verkeerd gedaan hebben, waardoor jullie onze schuilplaats zo gemakkelijk konden vinden.’ De gespierde man liet zijn wapen zakken. ‘Ik ben Dominic Vernius - en jullie zijn mijn gasten... voorlopig-’


  


  De toenemende gevarieerdheid en overvloed van het leven zelf vergroot het aantal niches die voorliet leven beschikbaar zijn enorm. Het daaruit voortkomend systeem is een netwerk van makers en gebruikers, eters en gegetenen, samenwerkers en concurrenten.


  PARDOT KYNES,

  Verslag aan keizer Shaddam IV


  Ondanks al zijn listen en streken, zelfs ondanks alle bloed aan zijn handen, kon Hasimir Fenring zo verrukkelijk voor haar zijn. Vrouwe Margot miste hem. Hij was weg, met baron Harkonnen diep de woestijn in om specieoogstplaatsen te inspecteren, nadat hij een boos bericht van Shaddam gekregen had over de afname van de melangeproductie.


  Met koele trouw aan zijn welomschreven doeleinden had haar echtgenoot tal van wreedheden begaan in naam van de keizer en ze vermoedde ook dat hij de hand had gehad in de dood van Elrood IX. Maar haar Bene Gesserit-opvoeding had haar geleerd te kijken naar uitkomsten en gevolgen. Hasimir Fenring wist hoe hij krijgen moest wat hij wilde, en daarom hield Margot van hem.


  Ze zuchtte elke keer dat ze de welige natte plantenkas in kwam die haar man voor haar had laten bouwen. Gekleed in een gerieflijke en toch verbluffend mooie glanzende huisjapon die elk uur van de dag van kleur veranderde, drukte Margot haar hand tegen het handpalmslot van de vochtdichte deur. Terwijl ze onder de fraaie mozaïekboog het groene vertrek in stapte, snoof ze diep de geurige lucht in. Automatisch begon er geruststellende muziek te klinken van baliset en piano.


  De wanden straalden geel middaglicht uit waar ruiten van filterglas het witte zonlicht van Arrakis omzetten in een kleur die deed denken aan haar tijd op Kaitain. Dikke bladeren wuifden in de opgewekte luchtcirculatie als de vaandels van juichende burgers; De afgelopen vier jaar hadden de planten in dit vertrek haar stoutste verwachtingen overtroffen.


  Op een planeet waar elke druppel vocht kostbaar was en bedelaars over straat liepen en vroegen om een drupje water, waar kleurig uitgedoste waterventers hun bel rinkelden en een enorme prijs vroegen voor één slokje, was haar eigen toevluchtsoord een uitzinnige verspilling. En elke druppel waard. Zoals haar echtgenoot altijd zei: de keizerlijke minister van Specie kon het zich permitteren.


  Ver in haar verleden, tussen de echo’s van oude levens die nog beschikbaar waren voor haar, herinnerde Margot zich een opgesloten vrouw uit een streng islamitisch gezin, een vrouw die Fatimah heette naar de enige dochter van Mohammed. Haar man was rijk genoeg geweest om drie vrouwen te onderhouden, ze binnenshuis te houden en hun elk een aparte binnenplaats te geven. Na de huwelijksplechtigheid was Fatimah nooit meer het huis uit geweest en de andere vrouwen ook niet. Haar hele wereld bestond uit de weelderige binnenplaats met zijn planten en bloemen en de openlucht erboven. Soms kwamen er vlinders of kolibries naar beneden om zich aan de nectar tegoed te doen...


  Nu, tal van generaties later, op een planeet die om een zon draaide, verder weg dan de oude vrouw zich ooit had kunnen voorstellen, bevond Margot Fenring zich in een soortgelijk parket, beschut, mooi, en vol planten.


  Een mechanische servok met lange armen van buizen en slangen bracht nevel in de lucht en besproeide de gesnoeide bomen, de varens en bloemen. Het koele vocht verkoelde Margots huid en ze ademde het in. Wat een weelde, na zoveel lange jaren! Ze streelde een nat waaierblad, stak haar vingers in de vette grond aan de voet van de plant. Geen spoor meer van de sap zuigende gemuteerde bladluizen die deze plant had gehad toen hij aankwam van zijn tropische thuisplaneet Ginaz.


  Terwijl ze de wortels bekeek, hoorde ze vanuit het Andere Geheugen de stem van de eerwaarde moeder Biana fluisteren. De lang geleden gestorven zuster, die twee eeuwen geleden terreinopzichter was geweest in de moederschool, gaf Margot raad over de zachtzinnige technieken van de tuinwetenschap. De muziek - Biana’s favoriete gezang, een obsederende troubadoursmelodie van minstrelen - had de innerlijke geest opgewekt.


  Ook zonder Biana’s geheugenhulp was Margot trots op haar kennis van planten. Exemplaren uit het hele keizerrijk bloeiden in de kas; ze beschouwde ze als kinderen die ze niet kon krijgen met haar genetisch onvruchtbare echtgenoot. Ze genoot ervan de planten op zo’n vijandige planeet te zien groeien en rijpen.


  Haar man was ook goed in het overleven van vijandige situaties.


  Ze streelde een lang, zijdezacht blad. Ik zal je beschermen.


  Margot verloor de tijd uit het oog, ze vergat zelfs te gaan eten. Een Bene Gesserit-zuster kon, als het nodig was, een week vasten. Ze was alleen met haar planten en haar gedachten en het Andere Geheugen van de lang gestorven zusters.


  Tevreden ging ze op een bank zitten bij een gecanneleerde fontein midden in het vertrek. Ze zette een philaroos met verstrengelde wortels op de bank naast zich en deed haar ogen dicht; ze rustte, ze mediteerde...


  Toen ze weer tot zichzelf kwam, was de zon ondergegaan in een vuur aan de horizon en had lange schaduwen van rotskastelen naar het westen geworpen. In de kas was de binnenverlichting aangegaan. Heerlijk uitgerust bracht ze de philaroos naar de verpottafel en haalde de plant uit de pot waar hij te groot voor geworden was. Ze neuriede het troubadoursdeuntje voor zich heen terwijl ze in een nieuwe pot grond rond de wortels aanduwde, volkomen vredig.


  Toen Margot zich omdraaide, schrok ze toen ze een man met een rimpelige huid op nog geen twee meter afstand zag. Hij keek haar aan met diepblauwe ogen... hij had iets vreemd bekends. Hij droeg een jubbamantel, de kap naar achter gegooid. Een Vrijman!


  Hoe was die man binnengekomen, ondanks alle strenge beveiligingsmaatregelen en alarmen, ondanks het handpalmslot dat zij alleen kon openen? Zelfs met haar versterkte Bene Gesserit-zintuigen had ze hem niet horen naderen.


  De philarozenpot viel met een klap uit haar handen en als vanzelf nam ze een Bene Gesserit-gevechtshouding aan, haar lichaam los en paraat, haar geoefende spieren klaar om de teenpunttrappen toe te dienen die een tegenstander de buik konden openscheuren.


  ‘Wij hebben gehoord van jullie akelige vechtwijze,’ zei de man zonder zich te bewegen, ‘maar jullie hebben geleerd die nooit hals-over-kop te gebruiken.’


  Behoedzaam zoog Margot langzaam koele lucht in. Hoe kon hij dat in godsnaam weten?


  ‘We hebben je boodschap opgevangen. Je wilde met de Vrijmans spreken.’


  Eindelijk kon ze de man thuisbrengen. Ze had hem in Rutii in een afgelegen dorp gezien, op een van haar tochten. Hij was een zogenaamde priester van de woestijn, die mensen zegende. Margot herinnerde zich hoe ongemakkelijk de priester zich gevoeld had toen hij merkte dat ze naar hem keek, en hoe hij was opgehouden en was weggegaan...


  Ze hoorde een geritsel in de struiken. Een kleine vrouw stapte in beeld, ook een Vrijman, ook bekend. Het was shadout Mapes, de huishoudster, die voortijdig grijs en gerimpeld was geworden door de zon en de wind in de woestijn. Ook Mapes had haar gebruikelijke huiskleding niet aan; in plaats daarvan droeg ze een grauwe reismantel voor een woestijntocht.


  Met schorre stem zei Mapes: ‘Er wordt hier veel water verspild, vrouwe. Je pronkt met de rijkdom van andere planeten. Dat is niet de Vrijman-manier.’


  ‘Ik ben geen Vrijman,’ antwoordde Margot fel, maar nog niet gereed om uit te halen met het verlammende bevel van de Bene Gesserit-stem. Ze had dodelijke wapens ter beschikking waar deze primitieve mensen zich geen voorstelling van konden vormen. ‘Wat willen jullie van mij?’


  ‘Je hebt me eerder gezien,’ zei de man.


  ‘Je bent priester.’


  ‘Ik ben een novice, een van de assistenten van de sayyadina,’ antwoordde hij zonder een stap dichterbij te komen.


  Sayyadina, dacht Margot. Haar hart begon sneller te kloppen. Dat was een titel die ze eerder gehoord had en waarmee een vrouw werd aangeduid die griezelig veel op een eerwaarde moeder leek. Zo’n benaming werd aangeleerd door de Missionaria Protectiva.


  Opeens werd alles duidelijk. Maar ze had haar verzoek aan de Vrijmans zo lang geleden uitgesproken dat ze de hoop had opgegeven. ‘Jullie hebben mijn woorden gehoord, de boodschap die ik gefluisterd heb.’


  De priester boog zijn hoofd. ‘Je zegt dat je informatie hebt over de Lisan al-Gaib.’ De benaming werd uitgesproken met diepe weerklank en ontzag.


  ‘Die heb ik ook. Ik moet met jullie eerwaarde moeder spreken.’ Rustig, tijd winnend om haar gedachten op een rij te zetten, raapte Margot de plant op die ze had laten vallen. Ze liet de potscherven en de grond op de vloer liggen, zette de philaroos in een schone pot en hoopte dat hij niet dood zou gaan.


  ‘Sayyadina van een andere planeet, je moet met ons mee komen,’ zei Mapes.


  Margot veegde het zand van haar handen. Al liet ze niet toe dat er op haar gezicht emotie te zien was, haar hart bonsde van verwachting. Misschien zou ze eindelijk harde gegevens krijgen om aan moeder-overste Harishka te melden. Misschien zou ze te weten komen wat er gebeurd was met de vermiste zusters die een eeuw geleden in de woestijnen van Arrakis waren verdwenen.


  Ze ging achter de twee Vrijmans naar buiten, de nacht in.


  


  Het is niet genoeg te weten wat men behóórt te doen.


  JONKHEER RHOMBUR VERNIUS


  De golven speelden een langzaam slaaplied onder de korakel van vlechtwerk en bracht een vals gevoel van vredigheid over zijn zorgelijke gedachten.


  Hertog Leto greep over de rand een drijvende bol tussen de dichte wirwar van bladeren uit die meedreven. Hij trok een met edelstenen ingelegd mes uit de gouden schede aan zijn zij en sneed de rijpe paradanmeloen los van zijn plant onder water. ‘Hier, Rhombur, neem een meloen.’


  Hij knipperde van verbazing met zijn ogen. ‘Eh, is dat niet het mes van de keizer? Dat Shaddam je gegeven heeft na je verbeurdverklaringsproces?’


  Leto trok zijn schouders op. ‘Ik geef meer om nut dan om opschik. Ik weet zeker dat mijn neef het niet erg vindt.’


  Rhombur nam de druipende meloen aan en draaide hem in zijn handen; hij inspecteerde de ruwe schil in de nevelige zonneschijn. ‘Kailea zou ontzet zijn, weet je. Ze zou liever hebben dat je het mes van de keizer op een zweefplaat legde in een sierpantser.’


  ‘Nou, ze gaat niet zo vaak met mij vissen.’


  Toen Rhombur geen aanstalten maakte om de meloen te schillen, pakte Leto hem terug, gebruikte de punt van Shaddams siermes om de taaie huid af te schillen en kraakte de bolster. ‘Deze barst tenminste niet in vlammen uit als je hem in de zon laat liggen,’ zei Leto plagerig terwijl hij terugdacht aan de ramp met de koraalstenen, die een van zijn geliefdste boten had vernietigd en de twee jongemannen op een rif had laten stranden.


  ‘Niet grappig,’ zei Rhombur.


  Leto hield het mes op en keek hoe het licht op de snijrand glinsterde. ‘Weet je, ik heb dit gedragen als onderdeel van mijn officiële uniform, toen ik burggraaf Moritani ging opzoeken. Volgens mij viel het hem op.’


  ‘Het is moeilijk om op die man indruk te maken,’ zei Rhombur. ‘De keizer heeft uiteindelijk zijn Sardaukars teruggehaald en alles is rustig. Eh, denk je dat de vete tussen Moritani en Ecaz nu voorbij is?’


  ‘Nee, ik denk van niet. De hele tijd dat ik op Grumman was, voelde ik mijn zenuwen prikkelen. Ik denk dat de burggraaf gewoon zijn tijd afwacht.’


  ‘En jij bent er midden tussen gaan staan.’ Met zijn eigen mes sneed Rhombur een stuk meloen af en nam een hap. Hij trok een gezicht en spuugde het over de rand. ‘Nog een beetje zuur.’


  Leto moest lachen om zijn gezichtsuitdrukking en pakte toen een handdoekje uit een kastje. Hij veegde zijn handen en zijn ceremoniële mes af, ging de kajuit in, uit de felle zon, en startte de motor. ‘Niet al mijn plichten zijn in elk geval onaangenaam. We konden maar beter naar de delta varen. Ik heb beloofd dat ik op het middaguur in de scheepshaven zou zijn om de eerste ladingen van de pundirijstoogst te verwelkomen.’


  ‘Zo, de gevaren en eisen van het leiderschap,’ zei Rhombur en ging achter hem aan de kajuit in. ‘Kijk in het koelvak - ik heb een verrassing voor je meegebracht. Weet je, dat donkere bier waar je zo van houdt?’


  ‘Je bedoelt het Harkonnen-bier?’


  ‘Je moet het hier opdrinken, waar niemand ons kan zien. Ik heb het van een smokkelaar. Ik heb je naam natuurlijk niet genoemd.’


  ‘Rhombur Vernius van Ix, ik ben geschokt te horen dat je aanpapt met smokkelaars en zwarthandelaars.’


  ‘Hoe denk je anders dat ik de rebellen van Ix kan bevoorraden? Ik heb tot op heden nog niet zoveel succes gehad, maar ik heb inderdaad contact gehad met een paar onsmakelijke lieden.’ Hij maakte het koelvak open en zocht daar naar de flessen, zonder etiket. ‘Een paar ervan zijn heel, eh, vindingrijk gebleken.’


  De hertog bracht de korakel in de stroom en volgde de rijk begroeide kustlijn. Thufir Hawat zou hem waarschijnlijk de les lezen omdat hij zo ver was gegaan zonder Atreides-lijfwacht. ‘Ik denk dat ik dan een fles of twee kan drinken. Zolang Harkonnen er maar niet aan verdient.’


  Rhombur haalde twee flessen uit het koelvak en kneep in de hals zodat er specierietjes uit kwamen. ‘Helemaal niks. Het is blijkbaar gestolen bij een overval op de brouwerij. Door het uitvallen van de stroom ontstond er beroering in de bottelarij en, eh, op een of andere manier liepen er in de fabriek twee stuks Giedi-kleinvee los. Er ontstond grote verwarring en er ging veel bier verloren. Een tragische verspilling. Zoveel flessen kapot dat ze onmogelijk nog te tellen waren.’


  Leto, die bij het regelpaneel van de motor stond, snoof aan het donkere vocht, maar hield zich in en nam geen slok. ‘Hoe weten we dat het niet vergiftigd is? Ik heb gewoonlijk geen gifsnuiver aan boord.’


  ‘Deze partij was gebotteld voor de baron zelf. Eén blik op zijn dikke lijf en je kunt je wel voorstellen hoeveel van dat spul hij achterover moet slaan.’


  ‘Nou, als het goed genoeg is voor baron Harkonnen - proost.’ Leto nam een teug van het zware bier, gefiltreerd door melangekristallen om de smaak te versterken.


  Rhombur zakte op de bank achter Leto neer en keek hoe de hertog om een rotspunt voer en toen naar een brede delta toe waar schepen beladen met pundirijst bij elkaar kwamen. De Ixische jonkheer dronk nog niet van zijn bier. ‘Ik probeer je hiermee om te kopen,’ bekende hij. ‘Ik moet je een gunst vragen. Ja, eigenlijk - wat zou je zeggen van twee gunsten?’


  De hertog grinnikte. ‘Voor één fles bier?’


  ‘Eh, er zit meer in het koelvak. Luister, ik wil eerlijk tegen je zijn. Leto, ik beschouw je als mijn beste vriend. Ook als je nee zegt zal ik daar begrip voor hebben.’


  ‘Blijf je mijn vriend als ik beide gunsten afwijs?’ ging Leto verder terwijl hij door het rietje dronk.


  Rhombur draaide zijn fles voor zich op tafel in het rond, van de ene hand in de andere. ‘Ik wil iets van meer betekenis voor Ix doen, iets serieuzers.’


  ‘Heb je meer geld nodig? Hoe kan ik anders helpen?’


  ‘Geen geld, nou, niet precies. Ik heb C’tair Pilru geld en aanmoedigingen gestuurd sinds hij vier jaar geleden contact zocht.’ Hij keek op, zijn voorhoofd gerimpeld. ‘Ik heb gehoord dat de verzetsstrijders bijna uitgeroeid zijn; er zijn maar een paar overlevenden. Ik denk dat het nog erger is dan hij laat weten. Het wordt tijd dat ik eens serieus iets dóé.’ Rhomburs ogen werden hard; er kwam een blik in die Leto het laatst gezien had bij Dominic Vernius, tijdens de opstand. ‘Laten we hun wat flinke vuurkracht bezorgen, zodat ze wat macht krijgen.’


  Leto nam nog een lange teug bier. ‘Ik zal binnen redelijke grenzen alles doen om je je geboorterecht te laten terugwinnen, en dat heb ik je altijd duidelijk gezegd. Wat stel je je precies voor?’


  ‘Ik zou graag springstoffen sturen, een paar van die plazplakjes uit je arsenaal. Ze zijn klein, licht, en kunnen gemakkelijk verborgen en vervoerd worden.’


  ‘Hoeveel plakjes?’


  Rhombur aarzelde niet. ‘Duizend.’


  Leto floot. ‘Dat zal een hoop vernielingen aanrichten.’


  ‘Eh, daar gaat het om, Leto.’


  Nu stuurde hij de boot over een woelige samenstroming naar de monding van de rivier. Voor zich uit zagen ze loodsbootjes en de kleurige zeevliegers die boven de kades opgelaten werden. ‘En hoe stel je je voor die spullen op Ix te krijgen? Kunnen die smokkelaarsvrienden de lading ergens brengen waar C’tair hem op kan halen?’


  ‘De Tleilaxu’s zijn zestien jaar geleden aan de macht gekomen. Er is een regelmatige vrachtdienst, waarvoor ze eigen transportmiddelen gebruiken met bepaalde dispensaties van het Gilde. Ze hebben de beperkingen moeten verlichten omdat ze voor ruwe materialen en bepaalde producten afhankelijk zijn van leveranciers van buiten. Alle schepen landen op de rotsplateaus langs de toegangskloof. De uitgeholde grotten daar zijn groot genoeg voor transportfregatten en de tunnels staan in verbinding met de ondergrondse steden. Een paar van die fregatkapiteins hebben lang geleden onder mijn vader gediend en zij hebben, eh, hulp aangeboden.’


  Leto dacht aan de graaf van Ix, kaal en onbesuisd, die bij de opstand op Ecaz schouder aan schouder met Paulus Atreides had gevochten. Op grond van zijn vaders faam als oorlogsheld had Rhombur waarschijnlijk meer heimelijke bondgenoten dan hij zelf wist.


  ‘We kunnen kisten maken met een apart merkteken en C’tair op de hoogte stellen. Ik denk... ik denk dat we alle gewone controleposten kunnen passeren.’ Opeens boos sloeg hij met zijn vuist naast zich op de houten bank. ‘Wel alle donders, Leto, ik moet iets dóén! Ik heb mijn halve leven al geen voet meer op mijn thuisplaneet kunnen zetten!’


  ‘Als iemand anders mij dat vroeg...’ Leto hield zich in en zei: ‘Akkoord, vriend - zolang je de betrokkenheid van het Huis Atreides er maar buiten houdt.’ Hij zuchtte. ‘Goed, wat is de tweede gunst?’


  Nu leek de jonkheer echt zenuwachtig. ‘Ik heb erover nagedacht hoe ik dit moet vragen, maar ik heb de goede woorden niet kunnen vinden. Alles leek, eh, vals, bemoeizuchtig... maar ik moet het je zeggen.’ Hij haalde diep adem. ‘Het gaat over mijn zus.’


  Leto, die net een tweede fles bier open zou maken, bleef staan. Hij werd rood. ‘Bepaalde dingen zijn privézaken, ook voor jou, Rhombur.’


  De jonkheer glimlachte medelijdend. Sinds hij een Bene Gesserit als concubine en vaste vriendin had, was hij verstandiger geworden. ‘Jullie tweeën zijn van het spoor geraakt; niemands schuld. Het is gewoon gebeurd. Ik weet dat je nog steeds veel van Kailea houdt - probeer het maar niet te ontkennen. Ze heeft veel voor het Huis Atreides gedaan, geholpen met de boekhouding en met zakelijke kwesties. Mijn vader zei altijd dat zij in onze familie het meeste zakelijk talent heeft.’


  Met een verdrietig hoofdschudden zei Leto: ‘Ze gaf vroeger steeds goede raad. Maar sinds Chiara hier is, heeft ze steeds meer sieraden en mooie kleren willen hebben. En zelfs als ik haar die geef, lijkt Kailea ontevreden. Ze is... ze is niet meer de vrouw op wie ik verliefd werd.’


  Rhombur dronk van zijn bier en smakte omdat het zo bitter was. ‘Misschien komt dat omdat je haar geen kansen meer geeft, waardoor ze haar zakelijke vaardigheid niet meer kan gebruiken. Stel haar aan het hoofd van een van je industrieën - paradanmeloenen, pundirijst, koraalstenen - en kijk hoe de productie stijgt. Ik heb geen idee hoe ver ze zou zijn gevorderd als, eh, de opstand op Ix niet was gekomen.’


  Leto schoof zijn fles opzij. ‘Heeft zij je hiertoe aangezet?’


  ‘Leto, mijn zus is een zeldzame vrouw. Ik vraag je dit als jouw vriend en als haar broer.’ Rhombur ging met zijn hand door zijn verwarde blonde haren. ‘Geef Kailea de kans meer te zijn dan een concubine.’


  Leto, die naar de verbannen jonkheer staarde, werd zo koud en stijf als een beeld. ‘Je wilt dus dat ik met haar trouw?’ Rhombur had nooit hun vriendschap gebruikt om iets door te zetten en Leto had nooit gedacht dat hij zijn vriend iets zou kunnen weigeren. Maar dit...


  Rhombur beet op zijn onderlip en knikte. ‘Ja, eh, dat vraag ik, denk ik.’ Allebei bleven ze een hele tijd zwijgen terwijl de korakel lag te deinen. Een enorm schip voer dreunend door de delta naar de haven.


  Leto’s dacht koortsachtig na en eindelijk kwam hij tot een moeilijk besluit. Hij haalde diep adem, geëmotioneerd. ‘Ik zal ja zeggen op een van je gunsten - maar jij moet kiezen welke.’


  Rhombur slikte heftig; hij zag de gepijnigde uitdrukking op Leto’s gezicht. Na een tijdje keek hij weg. Toen hij zijn schouders rechtte, was Leto bang voor wat hij zeggen zou. Hij had alles op het spel gezet.


  Eindelijk antwoordde de jonkheer van Ix met onvaste stem: ‘Dan kies ik voor de toekomst van mijn volk. Jij hebt me het belang ervan voorgehouden en ik heb die springstoffen nodig. Ik hoop alleen dat C’tair Pilru er een goed gebruik van weet te maken.’


  Hij boog zich naar voren en nam een lange teug Harkonnen-bier; toen greep hij Leto stevig bij zijn onderarm. ‘Als er één ding is dat ik van Atreides geleerd heb, is het om het volk op de eerste plaats te zetten en persoonlijke wensen op de tweede. Dat zal Kailea moeten begrijpen.’


  De hertog stuurde de korakel rond zandbanken in de vaargeul van de rivier, naar de beladen schuiten, gesierd met groene wimpels die wapperden in de wind. Aan de haven waren mensen bij elkaar en ze laadden de ene zak na de andere van Caladans voornaamste graanexportproduct. Wagens reden aan langs de rivieroever, terwijl platboomboten van overstroomde velden aandreven. Iemand schoot zelfgemaakt vuurwerk de lucht in, dat kleurig knalde en siste in de bewolkte lucht.


  Leto voer hun boot naar de hoofdhaven tot vlak bij een zwaar beladen schuit die uit zou varen. Een groot versierd podium met groene en witte wimpels eromheen wachtte hem op.


  Hij drong zijn moeilijke gesprek met Rhombur naar zijn achterhoofd, trok een statig gezicht en genoot van de feestelijkheden. Het was een van zijn traditionele plichten als hertog Atreides.


  


  Feiten betekenen niets als ze ontkracht worden door verschijningen. Onderschat niet de macht van de indruk boven de werkelijkheid.


  KROONPRINS RAPHAEL CORRINO,

  De beginselen van de macht


  Baron Harkonnen strompelde naar het hoogste torenbalkon van de familieburcht dat uitzag over het lage land rond Harko. Hij leunde op zijn zandwormkopstok - hij haatte dat ding.


  Maar zonder stok kon hij niet lopen.


  Vervloekt die heksen en wat ze mij hebben aangedaan! Hij was nooit opgehouden met erop te broeden hoe hij wraak kon nemen, maar aangezien zowel de zusterschap als het Huis Harkonnen van elkaars chantagefeiten wist, kon geen van beide openlijk tegen de ander optreden.


  Ik moet een subtielere manier bedenken.


  ‘Piter de Vries!’ brulde hij naar iedereen die hem hoorde. ‘Stuur mijn mentat hierheen!’


  De Vries was altijd ergens in de nabijheid en hing daar rond om te spioneren en plannen te maken. De baron hoefde maar te roepen en de verknipte mentat hoorde het. Als ieder ander hem net zo goed gehoorzaamde: Rabban, de moeder-overste, en dan die zelfingenomen Suk-dokter Yueh...


  Zoals verwacht kwam de dierlijke man op zijn tenen aangelopen; hij bewoog zich met rubber ledematen. Hij had een gesloten pakket in zijn armen, precies op tijd. De technici van de baron hadden resultaten beloofd en ze wisten allemaal dat hij hen levend zou villen als ze hem zijn zin niet gaven.


  ‘Uw nieuwe zwevers, heer baron.’ De Vries boog en stak het pakket uit naar de zware gestalte van zijn meester. ‘Als u ze om uw middel bindt, wordt uw lichaamsgewicht minder en kunt u zich buitengewoon vrij bewegen.’


  De baron stak zijn mollige handen uit en rukte het pakket open. ‘Zo vrij als ik vroeger was.’ Daarin zaten met een kettingordel kleine bollen van aparte zwevers aan elkaar gebonden, elk met zijn eigen energiebron. Hij dacht wel niet dat hij er iemand mee voor de gek kon houden, maar de zwevergordel zou de ernst van zijn gebrek wat verhullen. En anderen zich af laten vragen...


  ‘Misschien vereist het wat oefening om ze te gebruiken -’


  ‘Ik zal me er fit en gezond mee voelen.’ De baron grijnsde terwijl hij de zweverbollen vóór zich hield. Toen bevestigde hij de gordel om zijn buitensporig gezwollen middel - hoe kon zijn buik zo groot geworden zijn? Hij schakelde de zweverbollen in, een voor een. Telkens als er een begon te zoemen, voelde hij het gewicht op zijn voeten, gewrichten en schouders kleiner worden ‘Ahhh!’


  De baron nam een flinke stap en sprong door het vertrek als een ontdekker van een planeet met geringe zwaartekracht. ‘Piter, kijk mij eens! Ha ha!’ Hij kwam op één voet neer en veerde weer omhoog, bijna tot aan het plafond. Lachend sprong hij opnieuw en draaide als een acrobaat op zijn linkervoet. ‘Dat is heel wat beter...’


  De verknipte mentat hing nog bij de deur rond, met een zelfingenomen glimlach.


  De baron kwam weer neer en sloeg zijn stok met een zwiepend geluid heen en weer, als een schermer. ‘Precies zoals ik gehoopt had.’ Hij smakte de stok hard op het bureaublad dat niet meegaf.


  ‘Aan de afstelling moet u even wennen, heer baron. Zet hem niet te hoog,’ waarschuwde de mentat, die wel wist dat de baron precies het omgekeerde zou doen.


  Met het voetenwerk van een lompe balletdanser ging baron Harkonnen de kamer door en sloeg de verbaasde Piter de Vries vaderlijk tegen de wangen; toen ging hij het hoge open balkon op.


  Terwijl De Vries toekeek bij de domme, al te zelfverzekerde bewegingen van de grote man, stelde hij zich voor dat de baron zijn sprongpassen zou misrekenen en over de rand van de burcht de openlucht in zou zeilen. Ik kan het alleen maar hopen.


  De zwevers zouden de afdaling enigszins vertragen, maar ze konden het enorme gewicht alleen maar verminderen. De baron zou op de verre bestrating met iets verminderde snelheid neerstorten - maar evengoed zou hij op straat uiteenspatten. Een onverwachte premie.


  Aangezien De Vries verantwoordelijk was voor de verschillende bezittingen van de familie, waaronder verborgen voorraden zoals die op Lankiveil, zou het verscheiden van de baron hem in staat stellen zelf de eigendommen over te nemen. De domme Rabban zou niet weten wat er aan de hand was.


  Misschien een duwtje in de juiste richting...


  Maar de grote man hield zich vast aan de balkonleuning en sprong terug, waarop hij een enthousiaste pauze nam. Hij keek uit over de rokerige straten en de enorme gebouwen. De hoofdstad zag er zwart en smerig uit, industriegebouwen en kantorenflats hadden wortel geschoten op Giedi Prime. Buiten de stad lagen nog vuilere boeren- en mijndorpen, erbarmelijke plaatsjes die nauwelijks de moeite waren om de orde te handhaven. Ver in de diepte liepen tijdens de wisseling ploegen werkers door elkaar, kruipend als luizen.


  De baron stak zijn stok op. ‘Die heb ik niet meer nodig.’ Hij keek nog eenmaal naar de zilveren muil van de symbolische zandworm op zijn kop, ging met zijn opgezette vingers over het gladde hout van de schacht... en gooide de wandelstok de vrije ruimte in.


  Hij leunde over de leuning om het ding, dat steeds kleiner werd, op straat te zien vallen. Hij koesterde een kinderlijke hoop dat iemand het op zijn hoofd zou krijgen.


  Geschraagd door de bollen aan zijn gordel ging de baron weer het werkvertrek in, waar een teleurgestelde De Vries naar de steile rand van het balkon keek. De mentat wist dat hij nooit een plan tegen de baron kon uitvoeren, want hij zou ontmaskerd en ter dood gebracht worden. De baron kon van de Bene Tleilax altijd een andere mentat krijgen, misschien zelfs een nieuwe De Vries-ghola die uit zijn eigen dode cellen was gekweekt. Zijn enige hoop lag in een gelukkig ongeluk... of een versnelde werking van de Bene Gesserit-ziekte.


  ‘Nu houdt niemand me meer tegen,’ zei de baron verrukt. ‘Laat het keizerrijk maar uitkijken voor baron Vladimir Harkonnen.’


  ‘Dat zou ik ook denken,’ zei de mentat.


  


  Als je je overgeeft, heb je al verloren. Als je een poging doet, hoe klein de kans ook, ben je tenminste geslaagd in het probéren.


  HERTOG PAULUS ATREIDES


  Wilde Gurney Halleck zijn zus redden, dan zou hij alleen moeten optreden.


  Twee maanden lang maakte hij zorgvuldige plannen, hunkerde ernaar om toe te slaan, in het besef dat Bheth elk moment, elke avond leed. Maar zijn plan zou mislukken als hij niet met alle mogelijkheden rekening hield. Hij wist ruwe kaarten van Giedi Prime te bemachtigen en zette zijn route naar de Ebbenberg uit. Die leek heel ver weg, verder dan hij ooit in zijn leven gereisd had.


  Hij was gespannen, bang dat de dorpelingen zijn activiteiten zouden opmerken, maar ze gingen onzeker met neergeslagen blik de dagen door. Zelfs zijn ouders zeiden weinig tegen hem en merkten niets van zijn stemmingen, alsof hun zoon tegelijk met hun dochter verdwenen was.


  Eindelijk, toen hij zo goed mogelijk voorbereid was, wachtte Gurney tot het donker. En toen vertrok hij gewoon...


  Met een zak kralknollen en groenten over zijn ene schouder en een oogstmes in zijn gordel gestoken liep hij door de lappendeken van akkers. Hij vermeed wegen en patrouilles, sliep overdag en reisde onder het bleke maanlicht. Hij dacht niet dat er naar hem gezocht zou worden. De dorpelingen van Dmitri zouden denken dat de lastpost midden in de nacht door de kwelgeesten van Harkonnen weggehaald was; met een beetje geluk zouden ze bang zijn zijn verdwijning überhaupt te melden.


  Een paar avonden wist Gurney een onbemand vrachttransport in te glippen dat naar het westen door het landschap de goede richting op ging. De logge voertuigen zweefden voort zonder te stoppen, de hele nacht. De transporten brachten hem honderden kilometers ver en gaven hem de kans te rusten en na te denken en te wachten tot hij het kazernecomplex vond.


  In die lange uren luisterde hij naar het geklop van de zwevermotoren die halfproducten of mineralen naar verwerkingscentra sleepten. Hij verlangde naar zijn baliset, die hij noodgedwongen thuis had gelaten, want hij was te groot om op deze tocht mee te nemen. Toen hij het instrument had, kon hij, wat de hoge heren hun gezin ook ontnamen, toch zijn eigen muziek maken. Hij miste die dagen. Nu neuriede hij maar voor zich heen, helemaal alleen.


  Eindelijk zag hij de kegel van de Ebbenberg opdoemen, de naakte, zwart geworden resten van een vulkaan waarvan de wanden in scherpe hoeken afgebroken waren. De rots zelf was zwart, als overgoten met teer.


  Het militaire complex was een legpuzzel van gebouwen op gelijke afstand van elkaar, allemaal vierkant, allemaal kaal. Het leek op een insectennest dat ten opzichte van de slavengroeven en de obsidiaanmijnen hoger was aangelegd, tegen de wind in. Tussen de omrasterde slavengroeven en het geordende militaire kampement lag een ratjetoe van gebouwen, hulpvoorzieningen, herbergen... en een bordeel om de manschappen van Harkonnen te vermaken.


  Tot nog toe had Gurney zijn tocht onopgemerkt afgelegd. De Harkonnenmeesters konden niet vermoeden dat een onderdrukte werker met weinig opleiding en geringe middelen het zou wagen op zijn eentje Giedi Prime een slag toe te brengen en er met een persoonlijk doel voor ogen op uit zou gaan om de troepen te bespioneren.


  Maar hij moest zich een weg zoeken naar de plek waar Bheth gevangen moest zitten. Gurney verstopte zich en wachtte, hield het militaire complex in de gaten en probeerde zijn plan onder woorden te brengen. Hij wist maar weinig alternatieven te bedenken.


  Toch liet hij zich daardoor niet weerhouden.


  


  Een laaggeboren, ongeletterd man kon nooit hopen te worden aangezien voor iemand die hier thuishoorde, dus Gurney kon zich niet zomaar als bezoeker voordoen. In plaats daarvan koos hij voor een gewaagde overval. Hij had in zijn ene hand een metalen buis die hij van een vuilnisbelt had gehaald en in zijn andere zijn oogstmes. Heimelijkheid zou worden opgeofferd aan snelheid.


  Hij viel binnen door een zijdeur van het bordeel en rende naar de beheerder, een invalide oude man die achter de ontvangsttafel in een stoel gegord zat. ‘Waar is Bheth?’ schreeuwde hij, verbaasd na zo’n lange tijd zijn eigen stem te horen. Hij hield de punt van zijn mes onder de pezige hals van de oude man. ‘Bheth Halleck, waar is ze?’


  Even werd Gurney onzeker. Als de bordelen van Harkonnen zich eens niet druk maakten om de namen van de vrouwen? De oude man zag bevend de dood in de fonkelende ogen van Gurney en de littekens op zijn gezicht. ‘Kamer eenentwintig,’ zei hij schor.


  Gurney sleepte de beheerder met stoel en al een kast in en sloot hem op. Toen rende hij de gang in.


  Een paar arrogante klanten keken hem aan, sommigen half gekleed in een Harkonnen-uniform. Hij hoorde gegil en gestomp van achter gesloten deuren, maar hij had geen tijd om onderzoek te doen naar wreedheden. Zijn aandacht was maar op één ding gericht: Kamer eenentwintig. Bheth.


  Zijn blikveld beperkte zich tot een vlekje, tot hij de deur gevonden had. Door zijn vermetelheid had hij wat tijd gewonnen, maar binnen de kortste keren zouden er soldaten van Harkonnen geroepen worden. Hij wist niet hoe vlug hij Bheth naar buiten kon krijgen en verstoppen. Samen konden ze door het land rennen en in de wildernis verdwijnen. Hij had geen idee waar ze daarna heen moesten.


  Hij kon niet nadenken. Hij wist alleen dat hij het moest proberen.


  Het nummer stond in keizerlijk Galach op de bovendorpel. Binnen hoorde hij gesloF. Met zijn gespierde schouder gaf Gurney een dreun tegen de deur. De deurstijl versplinterde en de deur schoot met een harde klap open.


  ‘Bheth!’ brulde hij wild; hij schoot de schemerig verlichte kamer in met het mes in zijn ene en de metalen buis in zijn andere hand.


  Vanaf het bed gaf ze een gedempte schreeuw; hij keek en zag dat ze met metaaldraad vastgebonden was. Een dikke laag vet was over haar borsten en onderlijf gesmeerd als krijgsbeschildering, en twee naakte Harkonnen-soldaten deinsden als geschrokken slangen terug van hun bezigheden. De twee mannen hadden merkwaardig gevormde gereedschappen in hun hand, waarvan er een vonkte en siste.


  Gurney wilde zich geen beeld vormen van wat ze aan het doen waren; hij had ook nooit na willen denken over de sadistische kwellingen die Bheth dagelijks te verduren kreeg. Zijn gebrul werd een verstikte kreet toen hij haar zag... en van schrik aan de grond genageld stond. De aanblik van de vernedering van zijn zus, het tragische beeld van wat er in de tussenliggende vier jaar met haar gebeurd was, veroordeelde zijn reddingspoging tot mislukken.


  Hij aarzelde maar een moment; zijn mond viel open. Bheth was zo veranderd; haar gezicht was afgetobd, verouderd, haar lichaam mager en gekneusd... zo heel anders dan de innemende zus van zeventien die hij gekend had. In die fractie van een seconde dat Gurney daar bewegingloos stond, was de kracht van zijn woede verlamd.


  De soldaten van Harkonnen hadden maar een ogenblik nodig om van het bed te springen en zich op hem te storten.


  Zelfs zonder hun handschoenen, laarzen en lichaamsbescherming sloegen de mannen hem tegen de vloer. Ze wisten precies waar ze hem moesten raken. Een van de mannen duwde een vonkapparaat tegen zijn hals en zijn lichaam werd links helemaal gevoelloos. Hij sloeg onbeheerst met armen en benen.


  Bheth kon alleen woordeloze ademgeluiden maken terwijl ze worstelde met de draden die haar vasthielden. Vreemd genoeg zag hij een lang, smal litteken dat een witte lijn vormde langs haar keel. Ze had geen strottenhoofd.


  Gurney zag niets meer: het werd rood voor zijn ogen. Hij hoorde zware voetstappen en geschreeuw dat weerklonk door de gangen. Versterkingen. Hij kon niet overeind komen.


  Hij verloor alle moed en begreep dat het mislukt was. Ze zouden hem doden en waarschijnlijk ook Bheth vermoorden. Had hij maar niet geaarzeld. Dat moment van onzekerheid was zijn ondergang geworden.


  Een van de mannen keek omlaag, zijn lippen vertrokken tot een woedende grijns. Er liep speeksel uit zijn linker mondhoek en zijn blauwe ogen die bij een ander, op een ander moment, misschien ooit mooi geweest waren, keken hem gemeen aan. De gardist rukte het oogstmes en de metalen buis uit Gurneys machteloze handen en hield ze allebei omhoog. Grijnzend wierp de Harkonnen-soldaat het mes opzij... maar hield de buis vast.


  ‘We weten waar we je heen moeten sturen, jongen,’ zei hij.


  Hij hoorde opnieuw Bheths merkwaardige gefluister, maar ze kon geen woord uiten.


  Toen liet de gardist de metalen buis neer op Gurneys hoofd neerkomen.


  


  Dromen zijn net zo eenvoudig of ingewikkeld als de dromer.


  LIET-KYNES,

  In de schaduw van mijn vader


  Terwijl bewapende mannen de twee jonge Vrijmans dieper een tunnelstelsel in de helling van de ijsberg in brachten, hield Liet-Kynes zijn mond. Hij lette op bijzonderheden en probeerde door te krijgen wie deze vluchtelingen waren. De tot op de draad versleten paars-rode uniformen leken van militaire snit te zijn.


  De tunnels waren uit de wanden van door eeuwig ijs bijeengehouden stof gehakt en bekleed met doorzichtig polymeer. De lucht was er nog zo koud dat Liet zijn eigen adem zien kon, wat hem er spectaculair aan herinnerde hoeveel vocht er bij elke ademtocht uit zijn longen kwam.


  ‘Jullie zijn dus smokkelaars?’ zei Warrick. Eerst waren zijn ogen neergeslagen van schaamte dat ze zo gemakkelijk gepakt waren, maar al vlug raakte hij geïnteresseerd en keek hij om zich heen.


  Dominic Vernius keek achterom naar hen zonder dat ze de pas inhielden. ‘Smokkelaars... maar dat niet alleen, jongens. Onze missie gaat verder dan alleen profijt en eigenbelang.’ Hij scheen niet boos. Onder zijn snor blonken helderwitte tanden in een oprechte grijns. Zijn gezicht had iets opens en zijn kale schedel glansde als gepolitoerd hout. In zijn ogen fonkelde iets, maar waar een goedgemutste persoonlijkheid had kunnen zitten, leek nu een leegte te zijn, alsof een groot deel van de man gestolen was en vervangen door iets minderwaardigs.


  ‘Laat je ze niet te veel zien, Dom?’ vroeg een man met een pokdalig gezicht, wiens rechter wenkbrauw een glad-bleek litteken van verbranding was. ‘Alleen wij hebben met bloed onze trouw bewezen - buitenstaanders niet. Hè, Asuyo?’


  ‘Ik kan niet zeggen dat ik de Vrijmans minder vertrouw van die man Tuek, en met hem doen we zaken, niet?’ zei een van de andere mannen - een magere veteraan met een kuif van borstelig grijswit haar. Op zijn afgedragen uniform had hij netjes oude distinctieven en een paar oude onderscheidingen bevestigd. ‘Tuek verkoopt water, maar hij heeft iets... glibberigs.’


  De kale smokkelaar liep maar door, dieper het complex in. ‘Johdam, deze jongens hebben óns gevonden, zonder dat ik ze iets heb laten zien. We zijn slordig geweest - wees maar blij dat het Vrijmans zijn en geen Sardaukars. Vrijmans zijn net zomin gek op de keizer als wij, niet jongens?’


  Liet en Warrick keken elkaar aan. ‘Keizer Shaddam is ver weg en hij weet niets van Duin.’


  ‘Hij weet ook niets van eer.’ Er verscheen woede op Dominics gezicht, maar hij dwong zich tot kalmte door van onderwerp te veranderen. ‘Ik heb gehoord dat de keizerlijke planetoloog zich bij de inlanders heeft aangesloten, dat hij zelf Vrijman geworden is en praat over het verbouwen van de planeet. Klopt dat? Steunt Shaddam zijn activiteiten?’


  ‘De keizer weet niets van ecologische plannen.’ Liet verzweeg zijn ware Vrijman-identiteit, zei niets over zijn vader en stelde zich voor met zijn andere naam. ‘Ik ben... Weichih.’


  ‘Nou, het is mooi grootse dromen te hebben die niet te verwezenlijken zijn.’ Dominic keek even in de verte. ‘Die hebben we allemaal.’


  Liet wist niet wat de grote man bedoelde. ‘En waarom verbergen jullie je hier? Wie zijn jullie?’


  De anderen keken naar Dominic. ‘We zijn hier nu vijftien jaar en dit is maar één van onze bases. We hebben een belangrijkere op een andere planeet, maar ik heb een plekje in mijn hart voor onze eerste schuilplaats op Arrakis.’


  Warrick knikte. ‘Jullie hebben hier jullie eigen vest gesticht.’


  Dominic hield stil bij een doorgang waar brede plazramen neerkeken in een diepe kloof tussen hoog oprijzende rotswanden. Op de vlakke grindbodem van de scheur stond een vloot van diverse soorten schepen netjes naast elkaar geparkeerd. Rond een van de vaartuigen waren kleine gestalten haastig pakkisten aan het laden en zich aan het voorbereiden op de start.


  ‘We hebben wat meer gemakken dan een vest, jongen, en meer kosmopolitische uitzichten.’ Hij bekeek de twee Vrijmans. ‘Maar we moeten onze geheimen bewaren. Wat hadden jullie voor aanwijzingen, jongens? Waarom kwamen jullie hierheen? Hoe hebben jullie onze camouflage doorzien?’


  Toen Warrick begon te praten, viel Liet hem in de rede en zei: ‘En wat krijgen we in ruil als we dat vertellen?’


  ‘Jullie leven bijvoorbeeld?’ zei Asuyo kortaf. Zijn grijswitte haar stond overeind.


  Liet schudde zijn hoofd en hield voet bij stuk. ‘Jullie zouden ons ook kunnen doden nadat we al jullie fouten uit de doeken hebben gedaan. Jullie zijn bandieten, geen Vrijmans... waarom zou ik jullie op je woord vertrouwen?’


  ‘Bandieten?’ Dominic lachte bitter. ‘De wetten van het keizerrijk hebben meer schade teweeggebracht dan het verraad van wie ook... behalve misschien van de keizer zelf. De oude Elrood, en nu Shaddam.’ Zijn fanatieke ogen behielden hun verre, starende blik. ‘Die vervloekte Corrino’s...’ Hij ging één stap terug van de rotswand en zweeg weer even. ‘jullie zijn toch niet van plan mij aan te geven hij de Sardaukars, wel? Ik weet wél dat er nog steeds een ongelooflijke premie op mijn hoofd staat.’


  Warrick keek zijn vriend aan. Allebei keken ze verbijsterd. ‘We weten niet eens wie je bent, heer.’


  Een paar smokkelaars begonnen te grinniken. Dominic slaakte een zucht van opluchting en vertoonde toen een vleug van teleurstelling. Hij zette een borst op. ‘Ik was de held van de Ecazische revolutie en ben getrouwd geweest met een van de concubines van de keizer. Ik ben verstoten toen invallers mijn planeet innamen.’


  De politiek en de uitgestrektheid van het rijk lagen ver buiten Liets Vrijman-kennis. Nu en dan verlangde hij ernaar een reis naar buiten de planeet te maken, al dacht hij niet dat hij ooit de kans zou krijgen.


  De kale man streek over de met polymeer beklede wanden. ‘Als ik in deze tunnels ben, moet ik altijd aan Ix denken...’ Zijn stem, verdrietig en leeg, stierf weg. ‘Daarom heb ik deze plek gekozen en kom ik hier steeds terug van onze andere basis.’


  Dominic kwam uit zijn gemijmer, alsof hij verbaasd was dat zijn smokkelaarsvrienden nog bij hem waren. ‘Asuyo, Johdam - we brengen deze jongens naar mijn kantoor.’ Met een zuur glimlachje keek hij achterom naar de twee jongemannen. ‘Het is gebouwd zoals een vertrek in het Grand Palais, voor zover ik het me kon herinneren. Toen we onze spullen pakten en op de vlucht gingen, had ik de tijd niet om bouwtekeningen mee te nemen.’


  De kale man stapte voorop en vertelde het verhaal van zijn leven, alsof het droge tekst was uit een geschiedenisfilmboek. ‘Mijn vrouw werd door Sardaukars vermoord. Mijn zoon en dochter wonen nu op Caladan in ballingschap. In het begin heb ik één aanval op Ix gedaan en kwam daarbij bijna om. Ik ben heel wat mannen kwijtgeraakt en Johdam heeft me ternauwernood levend weg kunnen krijgen. Sindsdien ben ik ondergedoken en ik doe wat ik kan om die sligs een loer te draaien, de padishah-keizers en die collaborateurs van de Landsraad, die me verraden hebben.’


  Ze kwamen langs opslagloodsen waar onder dekkleden uitrusting verborgen was, langs draaibanken en langs werkplaatsen waar machinerieën lagen in diverse fasen van demontage of revisie. ‘Maar mijn werk betekende weinig meer dan vandalisme: het beschadigen van Corrino-monumenten, het vernielen van beelden, het organiseren van vernederende stunts... in het algemeen, Shaddam dwars zitten. Natuurlijk heeft hij met zijn nieuwe dochter Josifa - vier meisjes en géén zoon dus, geen erfgenaam - meer problemen dan ik kan veroorzaken.’


  Achter hem gromde de pokdalige Johdam: ‘De Corrino’s dwarszitten, anders doen we niet.’


  Asuyo krabde in zijn borstelhaar en zei met wrange stem: ‘We hebben allemaal meerdere keren ons leven aan graaf Vernius te danken - en we zullen zorgen dat hem niets overkomt. Ik heb mijn loon, mijn voorrechten, ja een behoorlijke rang bij de keizerlijke garde opgegeven om bij dit zootje ongeregeld te gaan. We laten geen Vrijman-jongetjes onze geheimen prijsgeven, hè?’


  ‘Op het woord van een Vrijman kun je vertrouwen,’ zei Warrick verontwaardigd.


  ‘Maar we hebben ons woord niet gegeven,’ benadrukte Liet met harde, half dichtgeknepen ogen. ‘Nog niet.’


  Ze kwamen bij een vertrek dat klunzig was ingericht met fraaie attributen, alsof iemand zonder behoorlijke smaak spullen bij elkaar had gezocht die hij zich herinnerde, maar die helemaal niet bij elkaar pasten. Munten van namaakgoud stroomden uit kisten, waardoor het vertrek er uitzag als de schatkamer van een piraat. De achteloze behandeling van gedenkpenningen - met aan de ene kant de kop van Shaddam en aan de andere kant de Gouden-Leeuwentroon - wekte de indruk dat de kale man verder niet wist wat te doen met al het gestolen geld.


  Dominic ging met zijn eeltige hand door een schaal met fonkelende smaragdbollen, allemaal zo groot als zijn pinknagel. ‘Mosparels van Harmonthep. Shando vond ze altijd prachtig, ze zei dat de kleur precies de juiste tint groen was.’ Anders dan Rondo Tuek scheen de kale man niet te genieten van zijn privérijkdommen omwille van de sieraden zelf, maar putte hij troost uit de herinneringen die ze hem schonken.


  Nadat Dominic Vernius Johdam en Asuyo had weggestuurd, ging hij in een gecapitonneerde paarse zetel zitten en wees zijn bezoekers op kussens aan de andere kant van een lage tafel. Allerlei rode tinten vloeiden als poelen over het gladde houten oppervlak.


  ‘Gepolitoerd bloedhout.’ Dominic klopte met zijn knokkels op de lage tafel waardoor een vloed van kleur zich door de nerven verspreidde. ‘Het sap blijft stromen als het door warm licht verlicht wordt, nog jaren nadat de boom gekapt is.’ Hij keek naar de muren en de wandversiering. Diverse ruwe schetsen van mensen hingen daar in dure lijsten, alsof Dominic ze gemaakt had naar al te heldere herinneringen, maar met te weinig tekenvaardigheid.


  ‘Mijn mannen vochten met mij in de bloedhoutbossen op Ecaz. We hebben daar heel wat rebellen gedood en hun basis diep in het woud in brand gestoken. Je hebt Johdam en Asuyo gezien - dat waren twee kapiteins van mij. Johdam is daar zijn broer kwijtgeraakt, in de bossen...’ Hij haalde lang en bevend adem. ‘Dat was toen ik vrijwillig bloed vergoot voor de keizer, toen ik trouw zwoer aan Elrood IX en in ruil een beloning verwachtte. Hij bood me alles wat ik wilde, en ik nam dat éne waardoor hij boos werd.’


  Dominic greep naast zich in een geglazuurde pot vol gedenkpenningen. ‘Nu doe ik wat ik kan tégen de keizer.’


  Liet trok zijn wenkbrauwen op. ‘Maar Elrood is al jaren dood, al sinds ik een baby was. Shaddam IV zit nu op de Gouden-Leeuwentroon.’


  Warrick ging naast zijn vriend zitten. ‘We horen weinig nieuws van het keizerrijk, maar dat weet ik zelfs.’


  ‘Shaddam is helaas even erg als zijn vader.’ Dominic speelde met een paar munten van namaakgoud en rinkelde ermee. Hij ging rechtop zitten alsof het opeens tot hem doordrong hoeveel jaren voorbij waren gegaan, hoe lang hij al ondergedoken was. ‘Heel goed dan. Luister. We zijn natuurlijk verontwaardigd, gepikeerd dat jullie hier binnen zijn gedrongen. Twee jongens van... wat zijn jullie, zestien?’ Een glimlach rimpelde de verweerde huid op Dominics wangen. ‘Mijn mannen zijn van hun stuk omdat jullie ons ontdekt hebben. Ik zou heel graag hebben dat jullie mee naar buiten gaan en ons laten zien wat jullie hebben opgemerkt. Zeg maar wat jullie daarvoor in ruil willen, en je krijgt het.’


  Liets hoofd tolde nu hij besefte over wat voor middelen en vaardigheden deze groep beschikte. Overal in het rond lagen rijkdommen, maar geen van beiden kon snuisterijen als die groene parels gebruiken. Bepaalde gereedschappen en uitrusting zouden hun nut kunnen hebben...


  Heel behoedzaam, nadenkend over de gevolgen, deed Liet iets heel Vrijman-achtigs. ‘We gaan daarmee akkoord, Dominic Vernius - maar ik wil wel je verplichting opschorten. Als ik een gunst van je wil ontvangen, zal ik erom vragen - en Warrick ook. Dan zullen we nu je mannen duidelijk maken hoe ze je schuilplaats onzichtbaar kunnen maken.’ Liet glimlachte. ‘Ook voor Vrijmans.’


  


  In een groepje liepen de smokkelaars achter de twee jongemannen aan die onvoldoende gewiste sporen aanwezen, de verkleuring in de ijzige rotswand, de te duidelijke paden die de rotshelling op leidden. Zelfs toen de Vrijmans die dingen aanwezen, konden sommige smokkelaars nog niet zien wat hun nu toch duidelijk zou moeten zijn. Desondanks keek Johdam nors en beloofde de voorgestelde veranderingen aan te brengen.


  Dominic Vernius stond koude lucht te happen en schudde stomverbaasd zijn hoofd. ‘Hoeveel beveiligingen je ook aan een onderkomen aanbrengt, er zijn altijd manieren om erdoor te komen.’ Zijn mondhoeken gingen peinzend omlaag. ‘Generaties ontwerpers hebben geprobeerd op Ix een volledige afsluiting aan te brengen. Alleen ons grafelijk gezin kende het hele systeem. Wat een enorme verspilling van moeite en solari’s! Onze ondergrondse steden heetten ondoordringbaar en we werden slordig met onze beveiliging. Net als die mannen hier.’


  Hij gaf Johdam een klap op zijn rug. De pokdalige veteraan trok een gezicht en ging weer aan het werk.


  De grote kale man zuchtte opnieuw. ‘Mijn kinderen zijn tenminste weggekomen.’ Zijn gezicht vertrok tot een uitdrukking van afkeer. ‘Vervloekt die smerige Tleilaxu’s en dat vervloekte Huis Corrino!’ Hij spuugde op de grond, wat Liet schokte. Onder de Vrijmans was spugen - het opgeven van lichaamsvocht - een teken van ontzag dat maar weinig hooggeplaatsten ten deel viel. Maar Dominic Vernius had het gebruikt als een vervloeking.


  Vreemde manieren, dacht Liet.


  De kale man keek de twee jonge Vrijmans aan. ‘Mijn hoofdbasis op een andere planeet lijdt misschien ook aan dergelijke tekortkomingen.’ Hij boog zich naar hen toe. ‘Mocht een van jullie beiden ooit met mij mee willen, dan zou je onze andere voorzieningen kunnen inspecteren. We reizen regelmatig naar Salusa Secundus.’


  Liet keek op. ‘Salusa?’ Hij dacht aan de verhalen van zijn vader over zijn jeugd daar. ‘Ik heb gehoord dat het een fascinerende planeet is.’


  Johdam liet, van waar hij bezig was, een ongelovig lachje los. Hij wreef over een jeukplekje op het litteken van zijn wenkbrauw. ‘Hij ziet er echt niet meer uit als de hoofdplaneet van het keizerrijk.’ Asuyo schudde instemmend zijn hoofd.


  Dominic trok zijn schouders op. ‘Ik ben de leider van een vogelvrij Huis en ik heb gezworen het keizerrijk te bevechten. Salusa Secundus leek een goede schuilplaats. Wie zou verzinnen mij te gaan zoeken op een gevangenisplaneet onder de strengste bewaking van de keizer?’


  Pardot Kynes had gesproken over de afschuwelijke Salusische ramp, veroorzaakt door de rebellie van een niet met name genoemde familie van edelen. Ze waren in opstand gekomen en hadden verboden kernmiddelen losgelaten op de hoofdplaneet. Een paar leden van het Huis Corrino hadden het overleefd, onder wie Hassik III, die de dynastie weer had opgebouwd en op een nieuwe planeet, op Kaitain, de keizerlijke regering had hersteld.


  Pardot Kynes was minder geïnteresseerd geweest in geschiedenis of politiek dan in de natuurlijke orde der dingen, hoe de planeet was veranderd van een paradijs tot een hel, door de algehele vernietiging. De planetoloog beweerde dat Salusa Secundus met voldoende investeringen en hard werk zijn vroegere klimaat en faam terug kon krijgen.


  ‘Ik zou op een dag misschien wel zo’n... interessante plek willen zien.’ Een planeet die op mijn vader zo ’n indruk gemaakt heeft.


  Met een luide, bulderende lach gaf Dominic Liet een klap op zijn rug. Het was een gebaar van kameraadschap, al raakten Vrijmans elkaar zelden aan, behalve bij mesgevechten. ‘Bid maar dat het nooit zal hoeven,’ zei de hoofdman van de smokkelaars. ‘Bid maar van niet.’


  


  Water is het symbool van het leven. We zijn uit het water ontstaan; we hebben ons aangepast aan de alomtegenwoordigheid ervan... en we blijven ons aanpassen.


  KEIZERLIJK PLANETOLOOG PARDOT KYNES


  ‘Hier hebben wij Vrijmans niet die gemakken van jullie, vrouwe Fenring,’ zei shadout Mapes terwijl ze op haar korte benen haastig voortging. Haar passen waren zo precies en zorgvuldig dat er in het maanlicht zelfs geen stof opkwam van de harde bodem. In tegenstelling tot de vochtige kas hield de kurkdroge nacht heel weinig zonnewarmte vast.


  Ze keek achterom naar de elegante, blonde Margot die trots voor de Rutii-priester uit liep. Mapes droeg haar jubakap. Stilpakfilters bengelden langs haar gezicht en haar donkere ogen weerkaatsten het licht van de tweede maan.


  ‘Ik heb het niet koud,’ zei Margot eenvoudig. Ze droeg alleen haar gladde huisjapon en paste haar stofwisseling aan ter compensatie.


  ‘En die slofjes met dunne zolen die je draagt,’ zei de priester achter haar afkeurend. ‘Niet geschikt om door de woestijn te lopen.’


  ‘Jullie hebben me niet de tijd gegeven om me te kleden voor onze tocht.’ Net als alle eerwaarde moeders had ze nog steeds dik eelt op haar voeten van de vechtoefeningen die ze elke dag moesten doen. ‘Als de schoenen doorslijten, dan loop ik op blote voeten.’


  De twee Vrijmans glimlachten om haar kalme onversaagdheid. ‘Ze houdt er goed de pas in,’ erkende Mapes. ‘In tegenstelling tot die watervette keizerlijke lieden.’


  ‘Ik kan sneller,’ bood Margot aan, ‘als jullie dat willen.’


  Shadout Mapes, die dat als een uitdaging opvatte, stapte voort in militaire pas zonder sneller te ademen. Margot volgde haar op de voet en zweette nauwelijks. Een nachtvogel schoot over met een doordringende schreeuw.


  De ongebaande weg leidde van Arrakeen naar het dorp van Rutii in de verte, genesteld in de knokige uitlopers van de Pantsermuur. Mapes sloeg een vaag pad in dat de rotsige hoogte in voerde om niet in het licht van de stad te lopen. De Randmuur West doemde voor hen op, een verweerd brok steen dat deze kant van de Pantsermuur markeerde. Het groepje begon de klim, eerst over een zachte rotshelling en toen een steil, smal pad op dat langs een enorm glijvlak liep.


  De Vrijmans liepen in de schemering snel, met vaste stap. Ondanks haar geoefendheid in evenwicht en uithoudingsvermogen struikelde Margot twee keer op de onbekende bodem en moest door de twee anderen vastgehouden worden. Dat schenen de gidsen leuk te vinden.


  Meer dan twee uur waren voorbijgegaan sinds ze de gemakken en de veiligheid van de villa in Arrakeen achter zich gelaten hadden. Margot begon haar lichaamsreserves aan te spreken, maar toonde nog geen tekenen van zwakte. Zijn onze verdwaalde zusters hierlangs gegaan?


  Mapes en de priester spraken vreemde woorden in een taal die, volgens zeggen van het Andere Geheugen, Chakobsa was, een taal die de Vrijmans, nadat ze op Arrakis gekomen waren, tientallen eeuwen gesproken hadden. Toen Margot een van de zinsneden van de shadout herkende, antwoordde ze: ‘Ja, de macht van God is groot.’


  Haar opmerking verontrustte de priester, maar zijn korte metgezellin glimlachte wijs. ‘De sayyadina zal met haar spreken.’


  Het pad splitste zich herhaaldelijk en de Vrijmans gingen voor, naar boven, dan weer omlaag, of zijdelings in nauwe haarspeldbochten voor het weer naar boven liep. Margot herkende in het koude maanlicht herhaaldelijk dezelfde plek en begreep dat ze haar heen en weer leidden, in een poging haar van de wijs te brengen. Met wat ze bij de Bene Gesserit geleerd had, kon Margot de weg terug vinden, tot in de details.


  Ongeduldig en nieuwsgierig wilde ze de Vrijmans berispen dat ze met haar zo’n onnodig saaie weg volgden, maar ze besloot haar behendigheid niet te laten blijken. Na jaren wachten werd ze hun geheime wereld binnengevoerd, naar een plek waar buitenstaanders nooit heen gebracht werden. Moederoverste Harishka zou willen dat ze alle bijzonderheden waarnam. Misschien zou Margot ten slotte de informatie krijgen waar ze al zo lang naar had gezocht.


  Op een richel drukte Mapes haar borst tegen een rots en bewoog zich over een smal paadje boven een steil ravijn, waarbij ze zich met haar vingertoppen vasthield. Zonder aarzelen volgde Margot haar. De lichten van Arrakeen fonkelden in de verte en het dorp van Rutii lag diep beneden hen.


  Een paar meter voor hen uit verdween Mapes opeens in de rotswand. Margot zag een kleine toegang tot een grot waar nauwelijks een mens doorheen kon. Binnen werd de ruimte naar links groter en in het schemerlicht zag ze de sporen van gereedschappen in de muren waar Vrijmans de grot verbreed hadden. De sterke geur van ongewassen lichamen kwam in haar neus. Voor haar uit wenkte de shadout.


  Toen de priester haar inhaalde, maakte Mapes een deurslot open en liet een gecamoufleerde deur naar binnen openzwaaien. Nu waren stemmen te horen, niet gedempt door deuren of voorhangen, samen met het snorren van machines en het gedruis van vele mensen. Gloeibollen die zwak geel waren afgesteld, deinden in de luchtstromen.


  Mapes ging een deuropening met een voorhang van textiel door, een kamer in waar vrouwen aan aangedreven weefgetouwen werkten en lange draden van haar en woestijnkatoen tot stoffen weefden. De warme lucht had een zware mensengeur met vleugen melangewierook. Aller ogen werden gericht op de adellijke, blonde bezoekster.


  Het weefvertrek kwam uit op een andere kamer, waar een man in een metalen pot roerde die boven een kookvuur hing. Het licht van het vuur danste over het rimpelige gezicht van de shadout en legde een dierlijke blik in haar diepblauwe ogen. Margot nam alles waar en sloeg de bijzonderheden op voor haar latere rapport. Ze had nooit gedacht dat de Vrijmans zo’n bevolking, zo’n nederzetting verborgen konden houden. Eindelijk kwamen ze in een groter vertrek met een zandvloer die vol woestijnplanten stond, ingedeeld door paadjes. Ze herkende kandelaarcactus, wilde luzerne, creosoot en armoegras. Een hele proeftuin!


  ‘Blijf hier wachten, vrouwe Fenring.’ Mapes liep door, vergezeld door de priester. Margot, nu alleen, boog zich over de cactussen, zag glanzende schijven, stevig vruchtvlees, bleke nieuwe scheuten. Ergens in een andere grot hoorde ze stemmen en galmend gezang. Ze hoorde een zacht geluid; toen ze opkeek zag ze een heel oude vrouw in een zwart kleed. Ze stond in haar eentje op een van de tuinpaden, de armen voor haar borst gevouwen. De vreemde vrouw was verdord, pezig, zo taai als shigadraad. Ze droeg een halssnoer van fonkelende metalen ringen en haar donkere ogen leken wel overschaduwde putten die in haar gezicht gegutst waren.


  Iets aan haar houding, haar voorkomen, deed Margot aan een Bene Gesserit denken. Op Wallach IX naderde moeder-overste Harishka de tweehonderd, maar deze vrouw leek nog wel ouder; haar lichaam was doortrokken van specie, haar huid meer verouderd door het klimaat dan door de jaren. Zelfs haar stem klonk uitgedroogd. ‘Ik ben sayyadina Ramallo. We beginnen zo meteen met de ceremonie van het zaad. Doe mee, als je echt bent wie je zegt te zijn.’


  Ramallo! Ik ken die naam. Margot kwam toegelopen, klaar om de geheime codezinnen te zeggen om aan te tonen dat ze wist van het werk van de Missionaria Protectiva. Een vrouw genaamd Ramallo was een volle eeuw geleden in de duinen verdwenen... de laatste van de reeks eerwaarde moeders die vermist werden.


  ‘Daar hebben we nu geen tijd voor, kind,’ viel de oude vrouw haar in de rede. ‘Iedereen wacht al. Nu jij hier bent, zijn zij net zo nieuwsgierig als ik.’


  Margot ging achter de oude vrouw aan een uitgestrekte grot in waar duizenden en duizenden mensen opeengepakt stonden. Ze had zich nooit zo’n grote ruimte in de hoge rotsen kunnen voorstellen - hoe hadden ze die verborgen kunnen houden voor de onophoudelijke patrouilles van de Harkonnens? Dit was niet zomaar een smerige nederzetting, maar een hele verborgen stad. De Vrijmans hadden meer geheimen en veel grotere plannen dan zelfs Hasimir Fenring vermoedde.


  Een wolk van onaangename geuren kwam op haar toe. De Vrijmans, die dicht op elkaar stonden, hadden soms stoffige kleren aan; anderen waren in stilpak en hadden in de door al die mensen vochtige grot de kraag open. Aan de ene kant stond de priester die haar in Arrakeen had afgehaald.


  Ik weet zeker dat ze geen spoor van ons vertrek uit de kas hebben achtergelaten. Als ze me nu willen vermoorden, zal niemand ooit weten wat er gebeurd is... net als bij de andere zusters. Toen glimlachte Margot voor zich heen. Nee, als mij iets overkomt, zal Hasimir ze vinden. De Vrijmans mochten wel denken dat hun geheimen veilig waren, maar zelfs zij waren geen partij voor de graaf, mocht hij er zijn kracht en verstand op richten om ze op te sporen.


  De Vrijmans mochten daar dan aan twijfelen, Margot wist het zeker.


  Terwijl de laatste woestijnmensen door verschillende ingangen de grotzaal in stroomden, pakte Ramallo de hand van Margot in een pezige greep. ‘Kom met me mee.’ De verdorde sayyadina ging voor, stenen treden op naar een rotsverhoging, waar ze zich naar de mensen keerde.


  Het werd stil in de grot, afgezien van geruis van kleren als van vleermuisvlerken.


  Een beetje beverig ging Margot naast de oude vrouw staan. Ik voel me als een offer. Met ademoefeningen bracht ze zichzelf tot kalmte. Rijen ondoordringbare Vrijman-ogen staarden haar aan.


  ‘Shai-Hulud waakt over ons,’ zei Ramallo. ‘Laat de watermeesters aantreden.’


  Vier mannen kwamen tussen de mensen door. Elk tweetal droeg samen een kleine huidzak. Ze legden de klotsende zakken aan de voeten van de sayyadina.


  ‘Is er zaad?’ vroeg Ramallo.


  ‘Er is zaad,’ meldden de mannen eenstemmig. Ze keerden zich om en gingen weg.


  Ramallo maakte een van de zakken aan de bovenkant open en plensde vloeistof over beide handen. ‘Gezegend is het water en het zaad ervan.’ Ze stak haar handen uit, druipend van blauwe vloeistof alsof de druppels vloeibare saffieren waren.


  Margot was geschrokken van de woorden en de plechtigheid, want die leken op de gifbeproeving van de Bene Gesserit, waardoor een zuster tot eerwaarde moeder werd. Veel chemicaliën - allemaal dodelijk vergiften - konden gebruikt worden om een zuster vreselijke pijn en een geestelijke crisis te bezorgen. Aangepast van de Missionaria Protectiva? Had de verdwenen Bene Gcsserit zelfs dit geheim naar de Vrijmans gebracht? En zo ja, wat wist het woestijnvolk nog meer van de plannen van de zusterschap?


  Ramallo maakte de omwikkelde tuit van de zak los en stak Margot het uiteinde toe. Margot toonde geen schijn van onzekerheid maar zakte op haar knieën en nam het buisje in haar hand; toen aarzelde ze.


  ‘Als je echt een eerwaarde moeder bent,’ fluisterde Ramallo, ‘drink je deze uitwaseming van Shai-Hulud zonder schade te lijden.’


  ‘Ik ben een eerwaarde moeder,’ zei Margot. ‘Ik heb dit eerder gedaan.’


  De Vrijmans bewaarden hun diepe, eerbiedige stilzwijgen.


  ‘Dit heb je nog nooit gedaan, kind,’ zei de oude vrouw. ‘Shai-Hulud zal je beoordelen.’


  De zak rook naar de vertrouwde specie, maar met iets bitters erin. De bijtende blauwe vloeistof leek te kolken van de dood. Al had ze de pijn om eerwaarde moeder te worden overwonnen, Margot was daar bijna bij omgekomen.


  Maar ze kon het nog eens.


  Naast haar wikkelde de sayyadina de drinkhuis van de tweede zak open. Ze nam een slokje uit de buis en haar ogen rolden in haar hoofd.


  Ik moet niet bang zijn, dacht Margot. Angst is de moordenaar van het verstand. In gedachten zei ze de hele Litanie tegen de angst op, zoog toen aan de tuit en haalde maar één druppel binnen. Een heel klein beetje vocht dat de punt van haar tong raakte.


  Het trof haar als een hamer, met een verbijsterend smerige smaak, helemaal tot achter in haar schedel. Vergif! Haar lichaam deinsde terug, maar ze dwong zich om zich te concentreren op haar eigen chemie, veranderde hier een molecule, voegde daar een radicaal bij of haalde er een weg. Ze had er al haar kunde voor nodig.


  Margot liet de buis los. Haar bewustzijn begon te zweven en de tijd hield op met zijn eeuwige, kosmische voortgang. Ze liet haar lichaam, haar geoefende Bene Gesserit-vermogens, het overnemen en beginnen aan de verandering van de chemie van het dodelijke gif. Margot begreep wat ze moest doen, de stof afbreken tot iets nuttigs, een katalysator vormen die de rest van de vloeistof in de zakken zou omzetten...


  De smaak in haar mond werd zoet.


  Elke activiteit die ze tot op dat moment in haar leven begonnen was, lag voor haar ogen uitgespreid als een tapijt. Zuster Margot Rashino-Zea, nu vrouwe Margot Fenring, onderzocht zichzelf tot in de kleinste details, tot in elke cel van haar lichaam, elke zenuwvezel... elke gedachte die ze ooit gehad had. Diep in haar kern vond Margot die vreselijke donkere plek die ze nooit kon zien, de plek die al haar soortgenoten fascineerde en angst aanjoeg. Alleen de langverwachte Kwisatz Haderach kon daar kijken. De Lisan al-Gaib.


  Ik overleef het wel, zei ze bij zichzelf.


  Het galmde in het hoofd van Margot alsof er op een gong geslagen was. Ze zag een vertekend, flakkerend beeld van sayyadina Ramallo voor zich. Toen kwam een van de watermeesters toegelopen, duwde de top van de buis in Margots mond en ving de druppel omgezette vloeistof op, die hij daarna in de inhoud van de zak doopte. Naast haar liet de oude vrouw haar greep op de tweede buis los en andere watermeesters verspreidden het omgevormde vergif van de ene zak naar de andere, zoals iemand die brand stookt een flinke vlam bij een veld met droog gras houdt.


  De mensen drongen op de zakken toe om druppels van de gekatalyseerde stof te krijgen en veegden het vocht tegen hun lippen. Ergens in Margots bewustzijn zei Ramallo ‘Je hebt ertoe bijgedragen, dat voor hen mogelijk te maken’.


  Vreemd. Dit leek op geen enkele ervaring die ze had... maar toch was het niet zo veel anders.


  Langzaam, als een droomster die danste met haar eigen bewustzijn, voelde Margot dat ze terugkeerde in het vertrek met rotswanden, en het door het gif veroorzaakte visioen was maar een flakkerende herinnering. Steeds meer Vrijmans kwamen voor de hangende druppeltjes, ze proefden ze en gingen opzij zodat anderen ook deel konden nemen. Euforie verspreidde zich als het licht van de dageraad door de grot.


  ‘Ja, ik ben vroeger eerwaarde moeder geweest,’ zei Ramallo haar. ‘Vele jaren geleden kende ik je moeder-overste.’


  Nog steeds verward door de nawerking van het krachtige gif kon Margot niet eens doen alsof het haar schokte, en de oude vrouw knikte. ‘Zuster Harishka en ik waren klasgenoten... lang, lang geleden. Ik ging bij de Missionaria Protectiva en werd met negen andere eerwaarde moeders hierheen gestuurd. Velen van onze orde waren tevoren al vermist, opgenomen in de stammen van de Vrijmans. Anderen stierven gewoon in de woestijn. Ik ben de laatste. Het is op Duin een zwaar bestaan, zelfs voor een geoefende Bene Gesserit. Ook met de melange, die we zijn gaan begrijpen en op een nieuwe manier zijn gaan waarderen.’


  Margot keek diep in Ramallo’s ogen en zag daar begrip.


  ‘In je boodschap sprak je van Lisan al-Gaib,’ zei Ramallo met beverige stem. ‘Hij is nabij, niet? Na die duizenden jaren.’


  Margot sprak zachtjes nu de Vrijmans wilder werden door de extase van hun ritueel. ‘We hopen binnen twee generaties.’


  ‘Deze mensen hebben lange tijd gewacht.’ De sayyadina keek naar de euforie in de grotzaal. ‘Ik kan je Bene Gesserit-zaken onthullen, kind, maar ik ben naar twee kanten trouw verschuldigd. Ik ben nu ook Vrijman en heb gezworen de waarden van de woestijnstammen hoog te houden. Bepaalde vertrouwelijkheden kunnen niet aan een buitenstaander onthuld worden. Op een dag moet ik een opvolgster aanwijzen - een van de vrouwen hier, ongetwijfeld.’


  Ramallo boog haar hoofd. ‘De tau-orgie van de vest is een versmeltingspunt van de Bene Gesserit en Vrijmans. Lang voor de Missionaria Protectiva hier kwam, hadden deze mensen ontdekt hoe ze op een primitieve, eenvoudige manier de drug van het bewustzijnsspectrum tot zich konden nemen.’


  In de schemering van de grote zaal bewogen de Vrijmans, allemaal op hun eigen manier, bedwelmd door de drug, sommigen opgewekt tot innerlijke vrede en extase, anderen gedreven naar leden van de andere sekse voor een bezeten paring. Een slordig gemaakt schilderij van de werkelijkheid daalde over hen neer en veranderden hun harde bestaan in een droombeeld.


  ‘In de loop van de eeuwen hebben zusters zoals ik hen ertoe gebracht nieuwe ceremonies te volgen, en we hebben de oude Vrijman-tradities aan de onze aangepast.’


  ‘U hebt hier heel veel bereikt, moeder. Wallach IX zal er dolgraag van willen horen.’


  Terwijl de Vrijman-orgie doorging, voelde Margot zich alsof ze zweefde, verdoofd, afgescheiden van dit alles. De oude vrouw stak bij wijze van zegening een klauwhandje op om haar weer los te laten in de buitenwereld. ‘Ga verslag uitbrengen aan de jonge Harishka.’ Ramallo vertoonde een spichtig glimlachje. ‘En geef haar dit geschenk.’ Ze haalde een gebonden boekje uit een zak in haar mantel.


  Margot deed het open en las het titelblad: Handboek van de vriendelijke woestijn. Daaronder stond, in kleinere letters: De plek vol leven. Hier zijn de ayat en de burhan van het leven. Geloof het: al-Lat zal u nooit verbranden.


  ‘Dit is net het Ahzar-boek,’ riep Margot, verbaasd een uitgave te zien, aangepast aan het Vrijman-leven. ‘Ons boek van grote geheimen.’


  ‘Geef mijn gewijd exemplaar aan Harishka. Dat zal ze fijn vinden.’


  Nu onder de indruk van Margot bracht de priester haar terug naar de ambtsvilla in Arrakeen. Ze kwam aan kort voor de dag viel, net toen de hemel begon te verbleken tot zachtoranje pasteltinten, en gleed in haar bed. Niemand van de hofhouding - behalve Mapes, de shadout - wist dat ze weggeweest was. Van opwinding lag ze urenlang wakker.


  Een paar dagen later beklom Margot, met haar hoofd vol vragen, opnieuw het pad naar de grot, aan de hand van haar kristalheldere geheugenkaart. In fel zonlicht klom ze het steile pad op naar de Randmuur West en ging langs de smalle richel verder naar de toegang tot de vest. Door de hitte ging ze traag. Ze glipte de koele schemering van de grot in en zag dat de deur er niet meer was. Ze liep de vertrekken door; ze waren leeg. Geen weefstoelen, geen meubilair, geen mensen. Geen bewijs. Alleen de geuren waren blijven hangen.


  ‘Dus je vertrouwde me toch niet helemaal, sayyadina,’ zei ze hardop.


  Lange tijd bleef Margot in de grotzaal waar de tau-orgie plaatsgevonden had. Ze knielde waar ze het levenswater ingenomen had en voelde de weerklank van de langdurige bewoning hier. Allemaal weg nu...


  De volgende dag kwam graaf Hasimir Fenring terug van zijn inspectie in de woestijn met baron Harkonnen. Aan het diner koesterde hij zich in haar gezelschap en vroeg hij zijn mooie vrouw wat ze in zijn afwezigheid gedaan had.


  ‘Ach, niets, liefste,’ antwoordde ze en schudde zorgeloos haar honingblonde haar. Ze ging met haar lippen langs zijn wang in een tedere kus. ‘Ik heb alleen mijn tuin verzorgd.’


  


  Ik sta in de geheiligde aanwezigheid van mensen. Zoals ik zou jij ook op een dag moeten staan. Ik bid tot je aanwezigheid dat dat zo zal zijn. De toekomst blijft onzeker en dat hoort ook zo, want die vormt het doek waarop we onze verlangens schilderen. Zo staan de menselijke omstandigheden altijd tegenover een mooi leeg doek. We bezitten alleen dit moment waarin we onszelf voortdurend toewijden aan de geheiligde aanwezigheid die we gezamenlijk delen en scheppen.


  Bene Gesserit-zegening


  ‘Zo beproeven we mensen, meisje.’


  Achter de barrière van haar bureau zag de eerwaarde moeder Gaius Helen Mohiam eruit als een vreemde, haar gezicht verhard, haar ogen zwart en genadeloos. ‘Het is een proef met de dood als alternatief.’


  Jessica, meteen gespannen, stond voor de hoogste toezichthoudster. Ze was een mager meisje met lang, bronsbruin haar en haar gezicht droeg al het zaad van de waarlijke schoonheid die vlug tot bloei zou komen. Achter haar deed de novice die de oproep van de eerwaarde moeder had overgebracht, de zware deur dicht. Hij viel dicht met een dreigende klik.


  Wat voor beproeving heeft ze voor mij in gedachte?


  ‘Ja, eerwaarde moeder?’ Jessica verzamelde al haar kracht om haar stem rustig en stil te houden door zich een ondiepe poel van geluid voor te stellen.


  Met een promotie, kort geleden, had Mohiam er een titel bij gekregen: hoogste toezichthoudster van de moederschool op Wallach IX. Ze had een eigen kantoor met antieke boeken, opgesloten in een vochtkast van helderplaz. Op haar brede bureau stonden drie zilveren bladen, elk met een geometrisch voorwerp: een groene metalen kubus, een felrode piramide en een gouden bol. Stralen licht schoten van het oppervlak van die voorwerpen en sprongen ertussen heen en weer. Lange tijd keek Jessica naar die hypnotiserende dans.


  ‘Je moet aandachtig naar me luisteren, meisje, naar elk woord, naar elke stembuiging, elke nuance. Je leven hangt ervan af.’


  Jessica liet haar wenkbrauwen zakken. Haar groenogige blik ging naar de kleine vogelogen van de oudere vrouw. Mohiam leek zenuwachtig, bang, maar waarom?


  ‘Wat zijn dat?’ Jessica wees naar de ongewone dingen op het bureau.


  ‘Je bent nieuwsgierig, hè?’


  Jessica knikte.


  ‘Ze zijn wat je maar denkt dat ze zijn.’ De stem van Mohiam was zo droog als de woestijnwind.


  De voorwerpen wentelden gelijktijdig, zodat elk een donker, donker gat in zijn oppervlak toonde - een gat dat dezelfde vorm had als het voorwerp zelf. Jessica concentreerde zich op de rode piramide met zijn driehoekige opening.


  De piramide begon op haar toe te zweven. Is dit echt of een illusie? Verschrikt sperde ze haar ogen open en staarde er als verlamd naar.


  De andere twee geometrische vormen begonnen ook, tot ze alle drie voor Jessica’s gezicht zweefden. Schitterende stralen schoten en bogen, spectrale kleurstralen die nauwelijks hoorbare knap- en stroomgeluiden maakten.


  Jessica’s nieuwsgierigheid vermengde zich met angst.


  Mohiam liet haar secondelang wachten en zei toen met ijzeren stem: ‘Wat is de eerste les? Wat is je geleerd sinds je een klein kind was?’


  ‘Mensen moeten zich nooit aan dieren onderwerpen, natuurlijk.’ Jessica liet een vleugje boosheid en ongeduld in haar stem doorklinken; Mohiam zou weten dat dat met opzet was. ‘Hoe kunt u, na alles waarin u mij hebt opgeleid, hoogste toezichthoudster, denken dat ik niet menselijk ben? Wanneer heb ik u ooit reden gegeven -’


  ‘Zwijg. Mensen zijn niet altijd menselijk.’ Ze kwam om het bureau heen met de gratie van een kat op jacht en keek naar Jessica dwars door het fonkelende licht tussen de kubus en de piramide.


  Het meisje voelde een zenuwkriebel in haar keel, maar kuchte niet en zei niets. Uit ervaring wist Jessica dat er nog meer kwam. En zo was het.


  ‘Eeuwen geleden, tijdens de Butlerse Jihad, waren de meeste mensen gewoon organische automaten die de bevelen van de denkende machines opvolgden. Als onderdrukten stelden ze geen vragen, boden ze geen verzet, dachten ze niet na. Het waren mensen, maar ze waren de vonk kwijt die hen menselijk maakte. Toch bleef er een kern verzet bieden. Ze vochten terug, weigerden het op te geven en kregen ten slotte de overhand. Alleen zij herinnerden zich wat het was menselijk te zijn. We moeten de lessen van die hachelijke tijden niet vergeten.’


  Het habijt van de eerwaarde moeder ruiste terwijl ze opzij ging staan en opeens bewoog haar arm met een verbijsterende snelheid, een wazige beweging. Jessica zag een vingerpuntnaald bij haar wang hangen, vlak onder haar rechteroog.


  Het meisje deinsde niet achteruit. Er kwam een glimlach op Mohiams harde lippen. ‘Je weet van de gom jabbar, de eigenmachtige vijand die alleen dieren doodt - degenen die uit instinct handelen en niet uit discipline. Zijn punt is gedrenkt in metacyanide. Het kleinste prikje en je bent dood.’


  De naald bleef onbeweeglijk, als in de lucht bevroren. Mohiam boog zich dichter naar haar oor. ‘Van de drie voorwerpen vóór je is het ene pijn, een ander is genoegen en het derde eeuwigheid. De zusterschap gebruikt die dingen op diverse manieren, in allerlei combinaties. Voor deze proef moet je die kiezen, die voor jou het diepst is, en als je durft, hem ervaren. Er zijn geen andere vragen. Dit is de hele proef.’


  Zonder haar hoofd te bewegen verlegde Jessica haar blik om de drie dingen te bestuderen. Met gebruikmaking van haar Bene Gesserit-waarnemingskracht - en iets meer, waarvan ze de bron niet kende - bespeurde ze genoegen in de piramide, pijn in de kubus en eeuwigheid in de bol. Ze had nog nooit zo’n proef doorgemaakt en had er ook nooit van gehoord, al wist ze wel van de gom jabbar, de legendarische naald die in oude tijden ontwikkeld was.


  ‘Dit is de proef,’ zei de eerwaarde moeder Mohiam. ‘Als je niet slaagt, geef ik je een krasje.’


  Jessica hardde zich. ‘En dan sterf ik.’


  


  Als een gier drentelde de rimpelige toezichthoudster om het meisje, keek naar elke oogbeweging, elk trekje in het gezicht. Mohiam kon Jessica niet haar eigen pijn en vrees laten zien, maar ze wist dat ze de proef moest uitvoeren.


  Je moet slagen, dochter van mij.


  Gaius Helen Mohiam had Jessica sinds haar jeugd opgeleid, maar het meisje wist niets van haar afkomst, ze kende het belang niet van het teelprogramma van de zusterschap. Ze wist niet dat Mohiam haar moeder was.


  Naast haar was Jessica bleek geworden van concentratie. Zweet glom op haar gladde voorhoofd. Mohiam bestudeerde de patronen op de geometrische vormen en zag dat het meisje in gedachten nog ettelijke niveaus af te leggen had...


  Alsjeblieft, kindje moet in leven blijven. Ik kan het niet nóg eens doen. Ik ben te oud.


  Haar eerste dochter van de baron was zwak en gebrekkig geweest; na een afschuwelijke profetische droom had Mohiam de baby eigenhandig gedood. Het was een echt visioen geweest, daar was Mohiam zeker van; ze zag haar plaats aan het hoogste punt van het millennia lange kweekprogramma van de zusterschap. Maar ook kwam ze door een verbijsterende blik in de toekomst te weten dat er veel ellende en dood zou heersen in het keizerrijk, waarbij planeten verbrandden en de bevolking vrijwel totaal zou worden uitgeroeid... als het kweekplan mis zou lopen. Als in de volgende generatie het verkeerde kind zou worden geboren.


  Mohiam had al één van haar dochters gedood en ze was bereid ook Jessica te offeren. Als dat nodig was. Beter haar te doden dan toe te laten dat er weer een vreselijke jihad ontstond.


  De giftige zilveren naald hing een haarbreedte van Jessica’s roomwitte huid. Het meisje beefde.


  Jessica concentreerde zich uit alle macht, staarde voor zich uit maar zag alleen woorden in haar geest, de Litanie tegen de angst. Ik moet niet bang zijn. Angst is de moordenaar van het verstand. Angst is een half-dood die volledige vernietiging meebrengt.


  Terwijl ze rustig ademhaalde, vroeg ze zich af: Welke zal ik kiezen? Het verkeerde besluit, en ik sterf.


  Ze besefte dat ze dieper moest gaan en in een openbaring zag ze hoe de drie geometrische objecten geplaatst waren in de levensreis van de mens: de pijn van de geboorte, het genoegen van een welbesteed leven, en de eeuwigheid van de dood. Ze moest de diepste kiezen, had Mohiam gezegd. Maar slechts één? Hoe kon ze ergens anders beginnen dan aan het begin?


  Eerst de pijn.


  ‘Ik zie dat je de keuze gemaakt hebt,’ zei Mohiam en keek hoe de rechterhand van het meisje omhoog kwam.


  Behoedzaam stak Jessica haar hand in de groene kubus, door het gat in de ene kant ervan. Onmiddellijk voelde ze haar huid branden, verzengen, haar botten zich vullen met lava. Haar nagels bladderden een voor een en schilferden af door de gruwelijke hitte. Ze had zich nooit van haar leven zo’n pijn voorgesteld. En hij werd steeds erger.


  Ik zal mijn angst onder ogen zien. Ik zal mijn angst over en door me heen laten vloeien.


  Met uiterste inspanning berustte ze in het leven zonder de hand en blokkeerde de zenuwen. Ze zou het doen als het moest. Maar toen drong de logica zich op, tegelijk met de pijn. Ze kon zich niet herinneren ooit een zuster met een polsstomp gezien te hebben in de vertrekken van de moederschool. En als alle novicen zo’n proef moesten ondergaan...


  Waar de angst is gegaan, is niets achtergebleven.


  Een ver, analytisch gedeelte van haar hersenen besefte dat ze geen verbrande huid rook en geen sliertjes grauwe rook zag, geen geknisper en geknetter hoorde van ziedend vet in het vlees van haar hand.


  Alleen ikzelf blijf over.


  Vechtend om de beheersing van haar zenuwen sloot Jessica de pijn af. Van haar pols tot aan haar elleboog voelde ze alleen een koude verdoving. Haar hand bestond niet meer. Dieper, dieper. Even later had ze helemaal geen fysieke vorm meer, omdat ze zich totaal van haar lichaam had losgemaakt.


  Uit het gat in het groene blok kwam een nevel. Als wierook.


  ‘Goed, goed,’ fluisterde Mohiam.


  De nevel - een manifestatie van Jessica’s bewustzijn - stroomde in een gat van een andere vorm, de ingang van de rode piramide. Nu werd ze door genoegen overspoeld, heel prikkelend maar zo indringend dat ze het nauwelijks kon verdragen. Ze was van het ene uiterste in het andere gevallen. Ze trilde, stroomde en golfde óp, zoals bij het opkomen van een vloedgolf op een uitgestrekte zee. Hoger en hoger steeg de grote golf, kreeg een golfkam...


  Maar de nevel van haar bewustzijn zakte, na op de top van een krachtige golf te hebben gezeten, opeens eraf, tuimelde weg... viel...


  De beelden verdwenen en Jessica voelde de dunne slofjes aan haar voeten, een klam, zweterig gevoel van huid tegen materiaal en de hardheid van de vloer eronder. Haar rechterhand... Ze voelde hem nog steeds niet en zag hem ook niet, zelfs geen stomp of pols, want ze kon alleen haar ogen bewegen.


  Naar rechts kijkend zag ze de giftige naald bij haar wang hangen, de dodelijke gom jabbar met de gouden bol van eeuwigheid daarachter. Mohiam bleef staan en Jessica concentreerde haar blik op de scherpe zilveren punt, het glinsterende centrale punt van het heelal, zwevend als een verre ster. Een prik van de naald en Jessica zou de bol van eeuwigheid binnengaan, in lichaam en geest. Terugkeer was er niet. Het meisje voelde nu geen pijn of genoegen, alleen een verdoofde stilte terwijl ze boven de afgrond van een beslissing zweefde.


  Nu besefte ze: Ik ben niets.


  ‘Pijn, genoegen, eeuwigheid... het gaat me allemaal aan,’ mompelde Jessica ten slotte als van grote afstand. ‘Want wat is het een zonder het ander?’


  Mohiam zag dat het meisje de crisis doorstaan had en de proef had overleefd. Een dier zou niet in staat zijn geweest dergelijke ongrijpbare dingen te vatten. Jessica zeeg ineen, zichtbaar geschokt. De giftige naald werd teruggetrokken.


  Voor Jessica was de beproeving heel plotseling voorbij. Het was allemaal verbeelding geweest, de pijn, het genoegen, het niets. Allemaal teweeggebracht door de Bene Gesserit-gedachtesturing, dat geweldige vermogen van de zusterschap om het denken en handelen van een ander te sturen. Een proef.


  Was haar hand echt de groene kubus in gegaan? Was zij een nevel geworden? Verstandelijk dacht ze van niet. Maar toen ze de vingers van haar rechterhand boog, waren die stijf en pijnlijk.


  Mohiams habijt rook naar muf zweet, ze beefde, maar wist haar kalmte terug te vinden. Ze omhelsde Jessica heel even en toen werd haar gedrag weer formeel.


  ‘Welkom bij de zusterschap, mens.’


  


  Ik heb in grote oorlogen gevochten om het keizerrijk te beschermen en heb vele mannen gedood in naam van de keizer. Ik heb functies bij de Landsraad gehad. Ik heb over de continenten van Caladan rondgereisd. Ik heb al het saaie zakelijke werk gedaan dat vereist is om een groot geslacht voort te zetten. En toch waren de beste tijden die, die ik met mijn zoon doorbracht.


  HERTOG PAULUS ATREIDES


  Toen de hertogelijke vleugelboot de haven uit voer en de zee op ging, stond Leto op de boeg en keerde zich om om te kijken naar het oude bouwwerk, kasteel Caladan, waar het geslacht Atreides zesentwintig generaties had geregeerd.


  Hij herkende geen gezichten in de hoge ramen maar zag op een hoog balkon een kleine gestalte. Kailea. Ondank haar bezwaren dat hij de jonge Victor, nog geen tweeënhalf, mee zou nemen op deze tocht, had ze hen toch op haar stille manier uitgezwaaid. Dat gaf Leto moed.


  ‘Kan ik het roer nemen?’ Op Rhomburs ronde gezicht lag een hoopvolle glimlach. Zijn warrige stroblonde haar wapperde in de verfrissende wind. ‘Ik heb nog nooit een grote vleugelboot bestuurd.’


  ‘Wacht tot we op open zee zijn.’ Leto keek met een boosaardig lachje naar de verbannen jonkheer. ‘Dat is het veiligst. Ik herinner me, geloof ik, dat je ons eens op een rif hebt laten lopen.’


  Rhombur bloosde. ‘Ik heb sindsdien een hoop geleerd. Eh, met name gezond verstand.’


  ‘Dat heb je. Tessia heeft een goede invloed op je gehad.’ Toen de vaalblonde Bene Gesserit-concubine Rhombur naar de haven had gebracht, haar arm door de zijne, had ze hem ten afscheid hartstochtelijk gekust.


  Kailea daarentegen had voor Leto niet het kasteel uit gewild.


  Aan de achterkant van de V-vormige boot zat de kleine Victor te giechelen; hij ging met zijn hand door het koude sproeiwater terwijl de altijd oplettende lijfwachtkapitein Swain Goire de wacht hield. Goire wist de jongen te amuseren en bleef toch oplettend om hem te beschermen.


  Acht mannen vergezelden Leto en Victor op dit zorgeloze tochtje. Behalve Rhombur en Goire had hij ook Thufir Hawat meegenomen, een tweetal gardisten, een scheepskapitein en twee vissers, Gianni en Dom, vrienden van Leto uit de haven met wie hij als jongen gespeeld had. Ze zouden gaan vissen; ze zouden naar de zeewierbossen en de kelpeilanden gaan kijken. Leto zou zijn zoon de wonderen van Caladan laten zien.


  Kailea had haar jongen in het kasteel willen houden, waar Victor niets ergers bedreigde dan een koutje of tocht. Leto had haar klachten zwijgend aangehoord in het besef dat de boottocht niet de grond vormde van haar bezwaar maar alleen het huidige aanknopingspunt. Het was steeds het oude probleem...


  Misschien hadden de gemompelde commentaren van Chiara Kailea er ten slotte ven overtuigd dat Leto de schuld was van haar onaanvaardbare situatie. ‘Ik wil meer zijn dan een banneling!’ had ze geschreeuwd tijdens hun laatste avond samen (alsof dat iets te maken had met de vistocht).


  Leto had de neiging onderdrukt, Kailea eraan te herinneren dat haar moeder vermoord was, dat haar vader een opgejaagde vluchteling was gebleven en dat haar volk nog steeds onderdrukt werd door de Tleilaxu’s - terwijl zij zelf concubine van een hertog was die in een groot kasteel woonde met een flinke, gezonde zoon en alle pracht en praal van een groot geslacht. ‘Je zou niet moeten klagen, Kailea,’ zei hij, zijn stem donker van woede.


  Al kon hij haar niet tot verzoening brengen, hij wilde voor hun zoon toch het beste.


  Nu, onder de lucht met schapenwolkjes ademden ze frisse zeelucht en voeren ze ver van het land. De vleugelboot trok door het water als een mes door pundirijstgelei.


  Thufir Hawat stond in de kajuit; hij controleerde aandachtig de signaalmeetsystemen en de weerpatronen, altijd bezorgd dat zijn geliefde hertog in gevaar zou komen. De moordenaarsmeester zorgde dat hij in goede conditie bleef; zijn huid was verweerd, zijn spieren waren als kabels. Zijn scherpe mentatgeest zag de raderen in de raderen van elk vijandig plan. Hij drong door tot gevolgen van de derde en de vierde graad die Leto, of ook Kailea met haar sluwe zakenbrein niet kon begrijpen.


  Vroeg in de middag wierpen de mannen netten uit. Al was Gianni zijn leven lang al visser, hij maakte er geen geheim van dat hij het liefst een lekker stuk rundvlees at, met goede Caladaanse wijn. Maar hier moesten ze eten wat de zee hun verschafte.


  Toen de netten omhoog kwamen vol spartelende, kronkelende beesten, kwam Victor aangerend om de prachtige vissen met hun veelkleurige schubben te inspecteren. Goire, steeds op zijn hoede, stond oplettend vlak naast het kind en hield hem weg bij vissen met giftige stekels.


  Leto zocht vier zware botervissen uit en Gianni en Dom namen ze mee naar de kombuis om ze schoon te maken. Toen knielde hij neer naast zijn zoon en hielp de nieuwsgierige jongen om de overgebleven, nog spartelende vissen bijeen te garen. Samen gooiden ze ze overboord en Victor klapte in zijn handen terwijl ze toekeken hoe de zacht glanzende vormen het water in schoten.


  Hun koers bracht hen naar drijvende eilanden van verstrengeld sargassowier, een groenbruine woestenij die zich uitstrekte zo ver het oog kon zien. Brede rivieren stroomden door openingen tussen het wier. Vliegen zoemden rond en legden eitjes in glinsterende waterdruppels; zwartwitte vogels hipten van het ene blad naar het andere om garnalen te verslinden die zich door de warme oppervlaktelagen hadden gewurmd. In de lucht hing de penetrante geur van rottend plantenleven.


  Toen de mannen in het zeewier voor anker gingen, begonnen ze te praten en liederen te zingen. Swain Goire hielp Victor een vislijn over de kant te gooien, en al kwamen de haakjes vast te zitten in het zeewier, de verrukte jongen wist een paar zilverkleurige vingervissen op te halen. Victor kwam met de glibberige vissen de hut in lopen om ze aan zijn vader te laten zien en die prees de handigheid van zijn zoon. Na zo’n uitputtende dag kroop de jongen kort na zonsondergang in zijn kooi en viel in slaap.


  Leto speelde een paar gokspelletjes met de twee vissers; al was Leto hun hertog, Gianni en Dom lieten hem beslist niet winnen. Ze beschouwden hem als hun vriend - precies zoals Leto wilde. Later, toen ze treurige verhalen vertelden en droevige liedjes zongen, kreeg Gianni bij gevoelige passages tranen in zijn ogen.


  Leto en Rhombur zaten urenlang in het donker op het dek gewoon te praten. Rhombur had kort geleden een beknopt, gecodeerd bericht gekregen dat C’tair Pilru de springstoffen ontvangen had, maar niets over hoe hij ze dacht te gebruiken. De jonkheer wilde graag zien wat de rebellen in de Ixische grotten aan het doen waren, ook al kon hij er niet heen. Hij wist niet wat zijn vader in zo’n situatie gedaan zou hebben.


  Ze spraken over Leto’s doorlopende diplomatieke pogingen in de patstelling tussen Moritani en Ecaz. Het was een traag, moeizaam proces. Ze werden niet alleen geconfronteerd met tegenstand van de strijdende partijen, maar ook van keizer Shaddam zelf, die boos leek te zijn om de tussenkomst van Atreides. Shaddam dacht dat hij, door een legioen Sardaukars op Grumman te detacheren, het probleem al opgelost had. In feite had hij de vijandelijkheden alleen tijdelijk onderdrukt. Nu de keizerlijke troepen weg waren, begonnen de spanningen weer op te lopen...


  Tijdens een lange stilte keek Leto naar kapitein Goire, waardoor hij aan een andere vriend en strijder dacht. ‘Duncan Idaho is nu vier jaar op Ginaz.’


  ‘Hij wordt een groot zwaardmeester.’ Rhombur keek over de zeewierwoestenij waarin dichtbehaarde murmons een parelend koor begonnen toen ze in de duisternis elkaar met hun gezang uitdaagden. ‘En na zoveel jaren zware training zal hij duizend keer waardevoller voor je zijn. Dat zul je zien.’


  ‘Toch mis ik hem hier.’


  


  De volgende morgen werd Leto wakker in een vochtige grijze dageraad. Hij haalde diep adem en voelde zich verfrist, vol energie. Hij zag dat Victor nog sliep met de hoek van een deken om een gebalde vuist gedraaid. In zijn eigen kooi geeuwde Rhombur en rekte zich uit, maar hij maakte geen aanstalten om met Leto het dek op te gaan. Zelfs op Ix was de jonkheer nooit vroeg uit de veren geweest.


  De kapitein van de vleugelboot had het anker al opgehaald. Op Hawats aanwijzingen - sliep die mentat dan nooit? - voeren ze door een breed kanaal door het zeewier weer naar open water. Leto stond op het voordek te genieten van een stilte, alleen verbroken door het gonzen van de motoren van de vleugelboot. Zelfs de over het wier huppende vogels waren stil...


  Leto zag merkwaardige kleuren in de wolken boven zee, een bewegende kluit flikkerende lichten zoals hij nog nooit gezien had. Vanaf zijn zitplaats in de kajuit midscheeps verhoogde de kapitein de motorkracht en de vleugelboot maakte meer snelheid.


  Leto snoof, bespeurde een metalige ozongeur, maar een beetje zurig. Hij kneep zijn grijze ogen half dicht, klaar om de scheepskapitein te roepen. De dichte wolk elektrische energie bewoog zich tegen de wind in en schoot over het water... alsof hij leefde.


  Hij komt op ons af.


  Huiverend van schrik liep hij achteruit de kajuit in. ‘Zie je het, kapitein?’


  De oudere man hield zijn ogen niet af van de stuurknuppel en het fenomeen dat op hen toe kwam. ‘Ik heb er al tien minuten naar gekeken, heer - en in die tijd heeft het de helft van de afstand overbrugd.’


  ‘Ik heb zoiets nog nooit gezien.’ Leto stond nu naast de stoel van de kapitein. ‘Wat is het?’


  ‘Ik heb mijn vermoedens.’ Het gezicht van de kapitein verraadde bezorgdheid en vrees; hij gaf een ruk aan de gashendel en de motoren brulden harder dan ooit. ‘We moeten er volgens mij maar vandoor.’ Hij wees naar rechts, weg van de naderende lichten.


  Leto liet hertogelijk gezag doorklinken in zijn stem, waarbij de vriendschappelijkheid die hij de laatste dagen had opgebouwd, wegviel. ‘Leg dat uit, kapitein.’


  ‘Het is een elecran, heer. Als u het mij vraagt.’


  Leto lachte een korte lach. ‘Een elecran? Is dat niet gewoon een mythe?’ Zijn vader, de oude hertog, had graag verhalen verteld als ze met zijn tweeën bij een open strandvuur zaten, als de nacht alleen verlicht werd door flakkerende vlammen. ‘Je zou versteld staan van wat er op die zee is, jongen,’ had Paulus gezegd terwijl hij naar het donkere water wees. ‘Je moeder zou niet willen dat ik het je vertelde, maar ik vind dat je het moet weten.’ Dan nam hij een lange, peinzende trek aan zijn pijp en begon zijn verhaal...


  Nu schudde de vleugelbootkapitein zijn hoofd. ‘Ze zijn zeldzaam, heer, maar ze bestaan.’


  En als zo’n schepsel van de elementen echt bestond, wist Leto wat voor vernielingen en doden het kon veroorzaken. ‘Keer de boot dan. Zet een koers weg van dat ding. Met de hoogste snelheid.’


  De kapitein zwenkte naar stuurboord en maakte een wit kielzog in het stille water, waarbij het dek zo’n steile hoek maakte dat de mannen beneden uit hun kooi vielen. Leto greep een stang vast tot zijn knokkels wit werden.


  Thufir Hawat en Swain Goire kwamen de kajuit in gevlogen en wilden weten waar die haast goed voor was. Toen Leto naar achter wees, keken de mannen door het met vocht bespikkelde plaz van het raam. Goire vloekte in kleurrijke taal die hij nooit gebruikte waar Victor bij was. Hawat fronste zijn wenkbrauwen terwijl zijn mentatgeest de situatie analyseerde en de informatie die hij nodig had uit zijn opslagplaats van kennis plukte. ‘Heer hertog, we zitten in de problemen.’


  De flikkerende lichten en de stormachtige verschijning van het vreemde wezen kwamen dichter naar hun achtersteven, versnelden, en kookten het water tot stoom. Het voorhoofd van de scheepskapitein glom van het zweet. ‘Hij heeft ons gezien, heer.’ Hij duwde de gashendel zo hard neer dat hij bijna afbrak in zijn hand. ‘Zelfs deze vleugelboot kan hem niet ontlopen. We moeten ons op de aanval voorbereiden.’


  Leto sloeg alarm. Binnen een paar seconden verschenen de andere gardisten, gevolgd door de twee vissers. Rhombur droeg Victor die zich, geschrokken van de beroering, aan zijn oom vastklemde.


  Hawat keek met samengeknepen ogen achterom. ‘Ik weet niet hoe je tegen een mythe moet vechten.’ Hij keek naar zijn hertog alsof hij op een of andere manier tekort was geschoten. ‘Maar we zullen het toch proberen.’


  Goire klopte tegen de wand van de kajuit. ‘Deze boot geeft ons niet genoeg beschutting, wel?’ De gardist stond klaar om tegen alles te vechten wat de hertog als vijand aanwees.


  ‘Een elecran is een wolk van geesten van mannen die op zee in een noodweer zijn omgekomen,’ zei de visser Dom met onvaste stem, terwijl hij zich uit de kajuit boog en de anderen het achterdek op gingen om het wezen tegemoet te treden.


  Zijn broer Gianni schudde zijn hoofd. ‘Mijn oma zei dat het levende wraak is van een versmade vrouw. Lang geleden ging er een vrouw uit tijdens een onweer en schreeuwde vervloekingen naar de man die haar verlaten had. Ze werd getroffen door de bliksem, en zo werd de elecran geboren.’


  Leto kreeg pijn aan zijn ogen van het kijken naar de oprijzende elecran, een inktvis van elektriciteit gevormd door verticale stroomstoten en tentakels van gas. Bliksems schoten over het oppervlak ervan; mist, stoom en ozon omringden het als een schild. Terwijl het schepsel dichter bij de vleugelboot kwam, nam hij in omvang toe en zoog als een grote geiser zeewater op.


  ‘Ik heb ook gehoord dat hij alleen zijn vorm kan houden, in leven kan blijven, zolang hij in contact blijft met het water,’ voegde de scheepskapitein eraan toe.


  ‘Daar hebben we meer aan,’ zei Hawat.


  ‘Wel alle donders! We krijgen dat vervloekte ding niet uit het water,’ zei Rhombur. ‘Ik hoop dat er een andere manier is om hem te doden.’


  Hawat schreeuwde snel een bevel en de twee Atreides-gardisten trokken hun laserpistool, wapentuig dat aan boord was gebracht op aandringen van de mentat. Toen had Leto zich afgevraagd hoe ze op een eenvoudig vistochtje zulke vuurkracht ooit nodig konden hebben; nu was hij er blij om. Dom en Gianni wierpen één blik op de dreigende knoop van energie en klauterden in het vooronder.


  Swain Goire hief, met een blik achterom om te kijken of Victor bij Rhombur was, zijn eigen wapen. Hij was de eerste die het vuur opende vanaf het achterschip van de snelle boot; hij stuurde een hete, pulserende lichtstoot uit. De energie trof de elecran en loste op zonder schade aan te richten. Thufir Hawat schoot en de tweede Atreides-gardist ook.


  ‘Geen uitwerking!’ brulde de mentat in het toenemende rumoer. ‘Heer hertog... blijf veilig in de hut.’


  Ook binnen voelde Leto de hitte in de lucht, rook hij het verbrande zout en zeewier. Bliksemschichten van oerenergie knetterden door het vloeibare lichaam van de elecran en hij kwam dichter bij de vleugelboot, een wervelstorm van rauwe energie. In één klap kon hij het vaartuig vernietigen en iedereen aan boord elektrocuteren.


  ‘We zijn nergens veilig, Thufir,’ riep Leto terug. ‘Ik wil niet dat dat ding mijn zoon te pakken krijgt!’ Hij keek naar de jongen die zijn armpjes om Rhomburs hals had geslagen.


  Als om te pronken met zijn kracht boog zich één knetterende tentakel omlaag en raakte de houten zijkant van de boot als een priester die zijn zegen gaf. Een gedeelte van de metalen betimmering van het vaartuig sprong los terwijl hete vonken dansten langs alle geleidende verbindingen. De motoren van de boot sputterden en gaven het op.


  De kapitein probeerde opnieuw te starten, maar kreeg alleen metalige schraapgeluiden te horen. Goire leek bereid zich met huid en haar in de knetterende massa te werpen, als dat ergens goed voor zou zijn. Nu de boot niet meer voer, bleven de mannen schieten op de kern van de elecran, met net zo weinig effect als wanneer ze met tafelmessen hadden gegooid. Maar Leto besefte dat ze op de verkeerde plaats richtten. De boot, nu zonder aandrijving, draaide en de boeg richtte zich naar het monster.


  Toen Leto de kans schoon zag, kwam hij de dekhut uit en rende naar de puntige boeg van de vleugelboot. Hawat gaf een schreeuw om zijn hertog te weerhouden, maar Leto stak een hand op om zijn tussenkomst te verhinderen. Vermetelheid was altijd een kenmerk geweest van de Atreidessen. Hij moest maar bidden dat de volkswijsheid van de kapitein niet helemaal uit lachwekkende verhalen bestond.


  ‘Leto! Niet doen!’ zei Rhombur en hij klemde Victor strak tegen zijn borst. De jongen gilde en wrong zich in bochten en probeerde zich los te schoppen uit de greep van zijn oom, om naar zijn vader te hollen.


  Leto schreeuwde tegen het monster, zwaaide ernaar in de hoop het af te leiden, als aas te dienen. ‘Hier! Naar mij!’ Hij moest niet alleen zijn zoon, maar ook zijn mensen redden. De kapitein probeerde nog steeds de motoren te starten, maar ze wilden niet. Thufir, Goire en de twee gardisten renden naar Leto op het voordek.


  De hertog zag de elecran opzwellen. Terwijl hij als een aankomende vloedgolf hoog oprees, behield het wezen maar weinig contact met het zoute water dat het een lichamelijk bestaan gaf. Een statische lading die even bleef hangen zette Leto’s haar overeind, alsof er miljoen insectjes over zijn huid krioelden.


  De timing zou precies moeten zijn. ‘Thufir, Swain... richt met jullie laserpistolen op het water eronder. Breng de zee aan het dampen.’ Leto stak beide armen omhoog en bood zich aan. Hij had geen wapen, niets om het schepsel mee te bedreigen.


  De schrikwekkende elecran gloeide feller, een knetterende massa oerenergie die hoog boven het water uit steeg. Hij had geen gezicht, geen ogen, geen muil... zijn hele lichaam bestond uit de dood.


  Hawat brulde een bevel op het moment dat Leto voorover naar het houten dek dook. Twee laserpistolen schoten het water aan de basis van het knetterende lint van bliksems tot schuim en stoom. Overal eromheen stegen wolken witte mist op.


  Leto rolde opzij en probeerde in de beschutting van een dolboord te komen. De twee Atreides-gardisten openden ook het vuur; ze zetten de golven rond het glinsterende wezen om in damp.


  De elecran woelde, als verbaasd, in een poging zich terug te trekken naar het zeewater dat onder hem wegkookte. Hij uitte een bovenaardse kreet en trof de boot nog twee keer met krampachtige bliksemschichten. Eindelijk, toen zijn verbinding helemaal was afgesneden, verloor de elecran elke samenhang.


  In een schitterende flikkering en een vonkende explosie loste hij op in het niets en keerde terug naar het rijk van de mythen. Bakken water plensden op het dek, zinderend en bruisend alsof het nog steeds een restant van de energie van de elecran bevatte. De druppels spatten op Leto neer. De stank van ozon bemoeilijkte de ademhaling.


  De zee werd weer vredig, rustig en kalm.


  


  Gedurende de trage terugkeer naar de haven voelde Leto zich uitgeput, maar voldaan dat hij het probleem had opgelost en zijn mannen had gered - en vooral zijn zoon - zonder dat iemand gewond was geraakt. Gianni en Dom waren al aan het verzinnen wat voor verhalen ze op onweersavonden zouden vertellen.


  Gesust door het gonzen van de motoren viel Victor op zijn vaders schoot in slaap. Leto keek uit over het water dat langs golfde. Hij streelde de jongen over zijn donkere haar en glimlachte naar het onschuldige gezichtje.


  Kailea had Leto er vaak van beschuldigd dat hij te weinig waarde hechtte aan zijn eigen nageslacht. In Victors gelaatstrekken zag hij de keizerlijke stamkenmerken terug die via zijn eigen moeder op Leto waren overgekomen: de smalle kin, de felle, grijze ogen, de haviksneus.


  Terwijl hij naar het ingedommelde kind zat te kijken, vroeg hij zich af of hij echt meer van Victor hield dan van zijn concubine. Soms vroeg hij zich af of hij eigenlijk wel van Kailea hield, met name in de afgelopen moeilijke jaren, toen hun leven samen wrang geworden was - langzaam, onontkoombaar.


  Had zijn vader hetzelfde gevoel gehad over zijn vrouw Helena, gevangen als hij zat in een relatie met een vrouw die zulke andere verwachtingen had dan hij? En hoe had hun huwelijk zo kunnen verslechteren, tot op het laagst mogelijke niveau? Weinig mensen wisten dat vrouwe Helena Atreides de dood van de oude hertog had gearrangeerd door de dingen zo te regelen dat een Salusische stier hem doodde.


  Leto liefkoosde zachtjes zijn zoon zodat hij niet wakker werd, en zwoer dat hij zou zorgen dat hij nooit meer in zo’n gevaar kwam. Misschien had Kailea gelijk gehad. Hij had het kind niet mee moeten nemen op deze vistocht.


  Toen kneep de hertog zijn ogen half dicht en vond de kracht van zijn leiderschap terug. Hij besefte dat er lafheid in zijn gedachten zat en zag de andere kant. Ik mag niet té beschermend zijn voor hem. Het zou een ernstige fout zijn, zijn kind te vertroetelen. Alleen door oog in oog te staan met gevaren en uitdagingen - waar Paulus Atreides Leto aan had blootgesteld - kon de jongeman sterk en intelligent worden, de leider die hij moest worden.


  Hij keek op Victor neer en glimlachte weer. Ten slotte, dacht Leto, wordt deze jongen op een dag misschien hertog.


  Hij zag de vage grijze kustlijn opkomen uit de morgennevel; toen kasteel Caladan en de haven. Het zou fijn zijn om weer thuis te zijn.


  


  Lichaam en geest zijn twee verschijnselen, waargenomen onder verschillende omstandigheden, maar ze vormen één en dezelfde uiteindelijke werkelijkheid. Lichaam en geest zijn aspecten van het levende wezen. Ze werken binnen een merkwaardig beginsel van synchroniciteit waarbij dingen gelijktijdig gebeuren en zich gedragen alsof ze hetzelfde waren... terwijl ze toch te onderscheiden zijn.


  Ginaz-school, Medisch handboek personeel


  Laat op de regenachtige morgen wachtte Duncan Idaho met zijn klasgenoten op weer een ander oefenterrein, op een ander eiland in de uitgestrekte keten afzonderlijke klassen. Warme druppels vielen op hen neer uit de drukkende tropische wolken. Hier leek het altijd te regenen.


  De zwaardmeester was zweterig en dik, gekleed in ruime kakikleding. Een rode doek, gebonden om zijn dikke hoofd, zette zijn mahonierode haar overeind in natte pieken. Zijn ogen waren harde pijltjes, zo donkerbruin dat de irissen nauwelijks van de pupillen te onderscheiden waren. Hij sprak met een hoge, schrille stem uit een stemkastje dat onder zijn zware kaken begraven zat.


  Maar als zwaardmeester Rivvy Dinari zich bewoog, dan deed hij dat met de sierlijkheid en snelheid van een roofdier in de laatste sprong van zijn dodelijke aanval. Duncan zag niets goedmoedigs in die man en hij wist dat hij hem niet moest onderschatten. De korte, dikke verschijning was een zorgvuldig gecultiveerde afleiding. ‘Ik ben hier een legende,’ had de enorme instructeur gezegd, ‘en dat zullen jullie weten ook!’


  In de tweede vier jaar van de Ginaz-opleiding waren er minder dan half zoveel leerlingen dan op de eerste dag toen Duncan gedwongen werd een zwaar harnas te dragen. Een handjevol studenten was al omgekomen bij de genadeloze training; veel meer hadden er het bijltje bij neergegooid en waren vertrokken. ‘Alleen de besten kunnen zwaardmeester worden,’ zeiden de leraren, alsof dat alle ongemakken verklaarde.


  Duncan versloeg andere studenten in het gevecht of in de denkoefeningen die zo van belang waren bij gevecht en strategie. Voor hij van Caladan vertrok, was hij een van de beste jonge strijders voor het Huis Atreides geweest - en hij had nooit beseft hoe weinig hij wist.


  ‘Krijgslieden worden niet gevormd door luxe,’ had zwaardmeester Mord Cour gebromd, op een middag lang geleden. ‘In echte gevechtssituaties worden mannen gevormd door de extreme eisen die hen tot het uiterste brengen.’


  Sommige schoolse zwaardmeesters hadden dagenlang lesgegeven in militaire tactieken, in krijgsgeschiedenis, zelfs in filosofie en politiek. Ze hielden zich meer met retorische strijd bezig dan met het zwaard. Anderen waren technici, uitrustingsspecialisten die Duncan hadden geleerd hoe hij wat voor wapen ook uit elkaar kon halen en in elkaar kon zetten, hoe hij zijn eigen moordwapens kon vervaardigen met de geringste middelen. Hij leerde over gebruik en onderhoud van het pantser, het ontwerp van grootschalige verdedigingswerken, en strijdplannen voor groot- en kleinschalige conflicten.


  Nu sloeg de neer roffelende regen zijn onontkoombare ritme op het strand, de rotsen en de studenten. Rivvy Dinari scheen geen drup te merken. ‘Het volgende halfjaar leren jullie de krijgscode van de samoerai en de daarin vervatte levenshouding van bushido van buiten. Als jullie spekgladde rotsen willen blijven, word ik razend water. Ik zal jullie verzet afslijpen tot jullie alles geleerd hebben wat ik jullie kan bijbrengen.’ Hij verlegde zijn doordringende blik als snelvuur, zodat hij elke leerling persoonlijk leek toe te spreken. Aan de punt van zijn neus hing een regendruppel, die viel; een andere kwam ervoor in de plaats.


  ‘Jullie moeten eer leren, en anders ben je het niet waard dat je wat dan ook leert.’


  Het slechtgehumeurde potentaatje Trin Kronos, niet onder de indruk, viel de rolronde man in de rede. ‘Met eer win je geen gevecht, als alle tegenstanders niet dezelfde normen in acht nemen. Als je je houdt aan onzinnige beperkingen, meester, kun je verslagen worden door elke tegenstander die het niet zo nauw neemt.’


  Toen Duncan Idaho dat hoorde, meende hij een paar van de brutale, uitdagende acties van burggraaf Moritani te begrijpen in diens conflict met Ecaz. De Grummanen hielden zich niet aan dezelfde regels.


  Dinari’s gezicht werd dieprood. ‘Een overwinning zonder eer is geen overwinning.’


  Kronos schudde zijn hoofd en regenwater vloog alle kanten op. ‘Zeg dat maar tegen de gesneuvelde soldaten van de verliezer.’ Zijn vrienden die naast hem stonden, feliciteerden hem mompelend met zijn antwoord. Al waren ze doornat en bemodderd, ze hielden op een of andere manier allemaal hun hoogmoedige trots.


  De stem van Dinari werd scherper. ‘Zouden jullie dan alle menselijke beschaving op willen geven? Zouden jullie liever wilde dieren willen worden?’ De zware man kwam dichter op Kronos toe, die aarzelde en toen terugdeinsde, in een plas. ‘Krijgslieden van de Ginaz-school genieten in het hele keizerrijk ontzag. Wij leveren de beste strijders af, de grootste tactici, nog beter dan de Sardaukars van de keizer. En hebben wij een militaire vloot in de omloopbaan nodig? Hebben wij een gevechtsklaar leger nodig om invallers te verjagen? Hebben wij een arsenaal aan wapens nodig om ’s nachts rustig te slapen? Nee! Omdat wij een erecode volgen en het hele keizerrijk ons respecteert.’


  Kronos negeerde de moordzuchtige glans in de ogen van de zwaardmeester - of merkte hem niet op. ‘Dan hebt u een blinde vlek: overmatig zelfvertrouwen.’


  Een tijdje hing er een stilte, alleen onderbroken door het aanhoudend geroffel van de kletterende regen. Dinari legde een gewichtige klank in zijn stem. ‘Maar we hebben onze éér. Leer daar waarde aan te hechten.’


  


  Het regende weer, zoals het al maanden gedaan had. Rivvy Dinari drentelde tussen de rijen leerlingen door; ondanks zijn omvang bewoog de zwaardmeester als een windje over de modderige bodem. ‘Als je vechtlustig bent, moet je je verlangen van je afzetten. Dieren vechten als dieren. Mensen vechten met verfijning.’ Hij doorboorde Duncan met zijn pijlscherpe blik. ‘Maak je geest leeg.’


  Duncan ademde niet, knipperde niet met zijn ogen. Elke cel van zijn lichaam was tot stilstand gekomen, elke zenuw tot rust. Een vochtig windje streelde zijn gezicht, maar hij liet het langswaaien; de aanhoudende regen doorweekte zijn kleren, zijn huid, zijn botten - maar hij stelde zich voor dat die door hem heen stroomde.


  ‘Blijf staan zonder je te bewegen - niet met de ogen knipperen, je borst niet uitzetten, geen enkel spiertje bewegen. Wees een steen. Maak je los van het bewuste heelal. ’


  Na maanden van de rigoureuze instructie van Dinari, wist Duncan hoe hij zijn stofwisseling moest vertragen tot een op de dood gelijkende toestand die funestus heette. De zwaardmeester noemde het een zuiveringsproces om geest en lichaam voor te bereiden op de kennismaking met nieuwe vechttechnieken. Funestus gaf hem, eenmaal bereikt, een gewaarwording van vrede, sterker dan vroegere ervaringen die hem deden denken aan de armen van zijn moeder, aan haar lieve fluisterstem.


  In trance gehuld richtte Duncan zijn gedachten, zijn verbeelding, zijn drang. Een felle schittering kwam in zijn ogen maar hij behield zijn houvast en knipperde niet met zijn ogen.


  Duncan voelde een hevige pijn in zijn hals, de prik van een naald. ‘Ha! Je bloedt nog,’ riep Dinari alsof het zijn taak was zoveel mogelijk kandidaten uit te schakelen. ‘Dan zul je in de strijd ook bloeden. Je bent niet helemaal in funestus-toestand, Duncan Idaho.’


  Duncan deed zijn uiterste best de meditatieve toestand te bereiken waarin de geest meester was over zijn chi-energie en in een rusttoestand bleef, en toch volkomen paraat voor de strijd. Hij zocht naar het hoogste concentratieniveau, zonder dat dit werd aangetast door onnodige, verwarrende gedachten. Hij voelde dat hij dieper kwam en hoorde Rivvy Dinari’s voortgaande verbale aanslag.


  ‘Je hebt een van de beste zwaarden in het keizerrijk, het zwaard van hertog Paulus Atreides.’ Hij stond dreigend bij de kandidaat, die zijn uiterste best deed om zijn concentratie, zijn gemoedsrust te bewaren. ‘Maar je moet het recht verwerven het in de strijd te gebruiken. Je hebt vechttechnieken geleerd, maar je hebt nog niet getoond dat je meester bent over je eigen gedachten. Te veel intellectualiseren vertraagt de reacties, stompt ze af, tast de intuïtie van een strijder aan. Geest en lichaam zijn één - en je moet vechten met allebei.’


  De dikke zwaardmeester sloop om hem heen, langzaam in het rond. Duncan richtte zijn blik recht voor zich uit.


  ‘Ik zie elk barstje waar jij je niet van bewust bent. Als een zwaardmeester tekortschiet, dan stelt hij niet alleen zichzelf teleur; hij brengt zijn metgezellen in gevaar, maakt zijn Huis te schande en brengt smaad over zichzelf.’


  Duncan voelde opnieuw een prik in zijn hals en hoorde een tevreden gegrom. ‘Beter.’ Dinari’s stem vervaagde, alsof hij voortging om de anderen op hun beurt te inspecteren...


  Terwijl de onophoudelijke regen op hem neerstroomde, hield Duncan zijn funestus in stand. Om hem heen werd de wereld stil, zoals de stilte voor de storm. De tijd had nu voor hem geen betekenis meer.


  ‘Ay-eee... Huhh!’


  Op de kreet van Dinari begon het bewustzijn van Duncan te stromen alsof hij een boot was in een snelle rivier en de omvangrijke zwaardmeester hem op sleeptouw had. Hij dook onder en bleef voortgaan, hij schoot door het zinnebeeldige water naar een bestemming die ver buiten zijn geest lag. Hij was al vele malen in deze geestelijke stroom geweest... de reis van partus als hij de tweede stap nam in de reeks van de meditatie. Hij spoelde al het oude weg zodat hij opnieuw kon beginnen, als een kind. Het water om hem heen was fris en schoon en warm, een baarmoeder.


  Duncan ging sneller door de vloeistof en de boot van zijn ziel kwam schuin omhoog. De duisternis werd minder en nu zag hij een gloed boven zich die lichter werd. Het fonkelende licht werd een waterige schittering en hij zag zichzelf als een klein stofje dat omhoog zwom.


  ‘Ay-eee... Huhh!’


  Op Dinari’s tweede kreet kwam Duncan op uit het zinnebeeldige water, terug in de tropische regen en de zachte lucht. Hij snakte naar adem en kuchte, samen met de andere studenten - en merkte dat hij helemaal droog was, zijn kleren, zijn huid, zijn haar. Voor hij zijn verbazing kon uiten, begon de regen zijn kleren weer te door weken.


  Met zijn handen in elkaar geklemd tuurde de zwaardmeester naar de grijze luchten, liet regendruppels als een zuiverende doop over zijn gezicht stromen. Toen hief hij zijn hoofd recht en keek van gezicht naar gezicht, met groot genoegen. Zijn studenten hadden novellus bereikt: het laatste stadium van organische wedergeboorte, vereist voor ze aan ingewikkelde nieuwe leerstof konden beginnen.


  ‘Om een gevechtssysteem te beheersen moet je het jou laten beheersen. Je moet je er helemaal aan overleveren.’ De losse, vochtige uiteinden van de rode halsdoek van zwaardmeester Dinari, achter zijn hoofd dichtgeknoopt, hingen in zijn nek. ‘Jullie geest is als zachte klei waarop indrukken gemaakt kunnen worden.’


  ‘We zullen het nu leren, meester,’ reciteerde de klas.


  Plechtig zei de zwaardmeester: ‘Bushido. Waar begint de eer? Oude samoerai-meesters hingen spiegels in elk van hun shintotempels en vroegen volgelingen er diep in te kijken om hun eigen hart te zien, de geschakeerde weerspiegelingen van hun God. Dat is in het hart waar eer wordt gekoesterd en bloeit.’


  Met een veelzeggende blik naar Trin Kronos en de andere Grummaanse studenten ging hij verder. ‘Hou dit altijd in gedachten: schande is als een houw in een boomstam - hij verdwijnt niet met de tijd; hij wordt groter.’


  Hij liet de klas dit drie keer herhalen voor hij verder ging. ‘De erecode was voor een samoeraikrijger van grotere waarde dan welke schat ook. Aan het woord van een samoeraikrijger - zijn bushi no ichi-gon - werd nooit getwijfeld, en ook aan het woord van een Ginaz-zwaardmeester niet.’


  Dinari glimlachte nu naar hen; eindelijk liet hij zien dat hij trots was. ‘Jonge samoerai, eerst zullen jullie elementaire bewegingen leren met lege handen. Als jullie deze technieken geperfectioneerd hebben, komen er wapens bij de oefeningen.’ Met zijn ogen als zwarte pijlen keek hij ze allemaal aan, zo scherp dat ze er bang van werden.


  ‘Het wapen is een uitbreiding van de hand.’


  


  Een week later trokken de uitgeputte studenten zich terug op veldbedden in hun tent op de ruige noordkust. Regen spetterde op hun tentje en passaatwinden waaiden de hele nacht. Vermoeid van de zware gevechten legde Duncan zich te slapen. Tentstokken piepten, metalen ogen kletterden tegen scheerlijnen in een aanhoudend ritme dat hem slaperig maakte. Soms dacht hij dat hij nooit meer droog zou worden.


  Een bulderende stem liet hem schrikken. ‘Opstaan allemaal!’ Hij herkende de klank van Dinari’s stem, maar in de toon van de dikke man zat iets nieuws, iets dreigends. Zonder te aarzelen gingen ze in hun gewone formatie staan. Nu voelden ze de regen niet eens meer. Gloeibollen deinden in de wind, ze dansten aan het uiteinde van zweeflijnen.


  Nog steeds in kaki gekleed liep de opgewonden zwaardmeester Dinari als een sluipend dier heen en weer voor de klas. Zijn voetstappen waren zwaar en boos; het kon hem niet schelen dat hij door modderpoelen stapte. Achter hem jankte de motor van een gelande ornithopter waarvan de scharnierende vleugels door de lucht zoefden.


  Een rood knipperlicht boven op het toestel verlichtte de gestalte van de slanke, kale Karsty Toper, die Duncan bij zijn eerste aankomst op Ginaz had ontmoet. Ze droeg haar gebruikelijke zwarte gevechtspak, nu doorweekt, en hield een glinsterend diplomatiek schildje in haar handen dat vochtwerend was. Ze keek strak en zorgelijk, alsof ze nauwelijks haar afkeer of woede kon onderdrukken.


  ‘Vier jaar geleden vermoordde een Grummaanse ambassadeur een diplomaat van Ecaz, nadat hij ervan beschuldigd was Ecazische nevelbomen te hebben gesaboteerd. Daarop vielen de Grummaanse troepen aan met een misdadig groot bombardement op Ecaz. Met die gruwelijke, onwettige agressie schonden ze de Grote Conventie en de keizer stationeerde een legioen Sardaukars op Grumman om verdere wreedheden te voorkomen.’ Toper zweeg en wachtte tot de betekenis hiervan tot hen doordrong.


  ‘De vormen moeten in acht worden genomen!’ zei Dinari. Het klonk diep gekwetst.


  Karsty Toper deed een stap naar voren en hield haar kristallen schildje omhoog als was het een knuppel. Regen stroomde over haar schedel en slapen. ‘Vóór de keizer zijn Sardaukars van Grumman terugtrok, kreeg hij van beide partijen de belofte dat ze van alle agressie tegen elkaar zouden afzien.’


  Duncan keek rond naar de andere studenten. Niemand scheen te beseffen waar de vrouw het over had of waarom de zwaardmeester zo boos leek.


  ‘Nu heeft het Huis Moritani opnieuw toegeslagen. De burggraaf heeft het pact geschonden,’ zei Toper, ‘en Grumman -’


  ‘Ze hebben hun woord gebroken!’ kwam zwaardmeester Dinari ertussen.


  ‘En Grummaanse agenten hebben de broer en de oudste dochter van aartshertog Armand Ecaz ontvoerd en in het openbaar ter dood gebracht.’


  De verzamelde studenten mompelden van ontzetting. Maar Duncan snapte wel dat dit niet zomaar een lesje voor hen was in politiek tussen de Huizen. Hij was bang voor wat er komen zou. Rechts van Duncan stond Hiih Resser ongerust te draaien. Hij had een korte broek aan maar geen hemd. Twee rijen achter hen leek Trin Kronos best ingenomen met wat zijn Huis had gedaan.


  ‘Zeven leerlingen van deze klas komen van Grumman. Drie komen er van Ecaz. Hoewel deze Huizen gezworen vijanden zijn, hebben jullie studenten die vijandschap geen invloed laten hebben op het werk van deze school. Dat siert jullie.’ Toper stak het diplomatieke schildje in haar zak.


  De wind zwiepte de puntjes van Dinari’s halsdoek om zijn hoofd, maar hij stond rotsvast, als een eik. ‘Al hebben we geen deel gehad aan dit gekrakeel en bemoeien we ons hier helemaal niet met de rijkspolitiek, de Ginaz-school kan deze schande niet verdragen. Alle Grummanen, een stap vooruit. Hierheen komen.’


  De zeven studenten volgden het commando op. Twee waren er naakt, maar stonden naast hun metgezellen in de houding alsof ze volledig gekleed waren. Resser keek onthutst en beschaamd, maar Kronos hief zelfs verontwaardigd zijn kin.


  ‘Er wordt van jullie een beslissing gevraagd,’ zei Toper. ‘Jullie Huis heeft de keizerlijke wet geschonden en zich te schande gemaakt. Na jullie jaren hier op Ginaz moeten jullie de afschuwelijke ernst van deze wandaad begrijpen. Niemand is ooit van deze school verwijderd om zuiver politieke redenen. Daarom kunnen jullie ofwel hier en nu het waanzinnige beleid van burggraaf Moritani openlijk afkeuren - of ervoor kiezen dat je met onmiddellijke ingang voorgoed van de academie wordt verwijderd.’ Ze wees naar de wachtende ornithopter.


  Trin Kronos keek nors. ‘Dus na al jullie mooie woorden over eer, vragen jullie ons de trouw aan ons Huis en ons geslacht op te geven? Zomaar?’ Hij keek vuil naar de dikke zwaardmeester. ‘Er kan eer bestaan zonder trouw. Mijn eeuwige trouw is voor Grumman en het Huis Moritani.’


  ‘Trouw aan een ongerechte zaak is een misvormde eer.’


  ‘Een ongerechte zaak?’ Kronos werd rood, verontwaardigd. ‘Het is niet aan mij om de beslissingen van mijn heer aan te vechten, heer - en ook niet aan ú.’


  Resser keek recht voor zich, niet naar zijn kameraden. ‘Ik kies ervoor, zwaardmeester te worden, heer. Ik blijf hier.’ De roodharige ging weer naast Duncan staan terwijl de andere Grummanen hem vuil aankeken, alsof hij een verrader was.


  Aangespoord door Kronos weigerden de zes anderen toe te geven. Het potentaatje van Moritani gromde: ‘Jullie beledigen Grumman op eigen risico. De burggraaf zal jullie bemoeizucht niet vergeten.’ Zijn woorden klonken opschepperig, maar noch zwaardmeester Dinari noch Karsty Toper leek onder de indruk. De Grummanen bleven trots en brutaal staan, al vonden ze het duidelijk onaangenaam om in zo’n positie geplaatst te zijn. Duncan leefde met hen mee en beseften dat ook zij voor een eer hadden gekozen - een ander soort eer - aangezien ze weigerden hun Huis te verraden, ongeacht de beschuldigingen. Als hij voor een keuze zou worden gesteld tussen de Ginaz-school en zijn trouw aan het huis Atreides, had hij zonder aarzelen voor hertog Leto gekozen...


  De Grummaanse studenten kregen maar een paar minuten om zich te kleden en hun spullen bij elkaar te zoeken voor ze de thopter in gingen. De vleugels strekten zich helemaal en begonnen krachtig te klapperen toen het toestel door de regen over het donkere water vloog, tot het rode knipperlicht vervaagde als een stervende ster.


  


  Het heelal is een ontoegankelijk, onbegrijpelijk, volkomen absurd oord... waarvan het leven - met name het rationele leven - vervreemd is. Er is geen veilige plek, geen basisprincipe waarop het heelal berust. Er zijn alleen voorbijgaande, gemaskeerde, in beperkte dimensies besloten verbanden, en onvermijdelijk zullen die veranderen.


  Meditaties uit Bifrost Eyrie, boeddislamitische tekst


  Rabbans slachting van de bontwalvissen in de Tulafjord was pas de eerste ramp die Abulurd Harkonnen overkwam.


  Op een zonnige dag, toen ijs en sneeuw na een lange, harde winter begonnen te dooien, werd Bifrost Eyrie, het grootste van de bergkloosters van de teruggetrokken boeddislamitische monniken, bedolven onder een afschuwelijke lawine. Daarbij was ook het voorouderlijk tehuis van het Huis Rabban.


  De sneeuw kwam omlaag als een witte hamer en sleurde alles op zijn weg met zich mee. Hij verpletterde gebouwen en begroef duizenden gelovigen. Emmi’s vader, Onir Rautha-Rabban, stuurde een smeekbede om hulp rechtstreeks naar Abulurds gouverneurswoning.


  Dodelijk verontrust namen Abulurd en Emmi een ornithopter, die gevolgd werd door grotere transporttoestellen vol plaatselijke vrijwilligers. Hij vloog met één hand en omklemde met zijn andere haar vingers. Een tijdje keek hij naar het krachtige profiel van het brede gezicht van zijn vrouw en naar haar lange zwarte haar. Ze was dan wel niet knap in de klassieke betekenis van het woord, maar hij werd het niet moe naar haar te kijken of bij haar te zijn.


  Ze vlogen over de kronkelige kustlijn en toen diep de ruwe bergketens in. Veel van de afgelegen kloosters hadden geen wegen die de steile rotsmassa’s in voerden waar ze genesteld waren. Alle grondstoffen werden uit de bergen gehaald; alle voorraden en mensen kwamen met een thopter.


  Vier generaties geleden had een zwak Huis Rabban de industriële en financiële rechten van de planeet overgedragen aan de Harkonnens, op voorwaarde dat ze in vrede mochten leven. De religieuze orden bouwden kloosters en richtten hun energie op geschriften en soetra’s in een poging de subtiele nuances van theologie te begrijpen. Het Huis Harkonnen had daar helemaal geen boodschap aan.


  Bifrost Eyrie was een van de eerste steden, in de bergketens gebouwd als een droom van Shangri-La. Uitgehakte stenen gebouwen lagen op zulke hoge rotsen dat ze boven het eeuwige wolkendek van Lankiveil lagen. Gezien vanaf de meditatiebalkons dreven de toppen als eilanden op een zee van witte cumuluswolken. De torens en minaretten waren bedekt met goud dat moeizaam in verre mijnen werd gewonnen; elk wandoppervlak was gebeeldhouwd met friezen of reliëfs waarin oude sagen en metaforen voor morele keuzen waren uitgebeeld.


  Abulurd en Emmi waren vele malen in Bifrost Eyrie geweest, om haar vader op te zoeken of zich gewoon terug te trekken als ze zich moesten ontspannen. Toen ze na zeven jaren van het stoffige Arrakis terugkwamen op Lankiveil had het Abulurd en zijn vrouw een maand in Bifrost Eyrie gekost, gewoon om hun geest te zuiveren.


  En nu had een lawine dat grote monument praktisch vernietigd. Abulurd wist niet hoe hij de aanblik zou kunnen verdragen.


  Ze zaten gespannen bij elkaar toen hij de ornithopter hoog liet vliegen en het toestel rustig hield in bokkende luchtstromen. Omdat er maar weinig kenmerkende punten in het landschap waren en geen wegen, vertrouwde hij op het navigatiesysteem van de thopter. Het toestel vloog over één messcherpe keten een gletsjerkom in, en toen over een ruwe zwarte helling naar waar de stad geweest moest zijn. Het zonlicht was verblindend.


  Emmi keek met haar donkerbruine ogen recht voor zich uit, telde toppen en oriënteerde zich, voor ze wees, zonder nog zijn hand los te laten uit haar strakke greep. Abulurd herkende een paar glinsterende gouden spitsen, de melkwitte stenen die de prachtige gebouwen overeind hielden. Minstens een derde van Bifrost Eyrie was weggevaagd, alsof een enorme sneeuwbezem alles glad had geveegd en elk obstakel had vernietigd, of het nu een rots was of een gebouw of een biddende monnik.


  De thopter landde op het vroegere stadsplein, nu vrijgemaakt als verzamelplaats voor reddingsgroepen. De nog levende monniken en bezoekers waren uitgezwermd over de sneeuwvlakten: de gestalten in hun pij probeerden overlevenden te redden met geïmproviseerd gereedschap of zelfs met hun blote handen, maar voornamelijk borgen ze bevroren lijken.


  Abulurd klom uit de thopter en stak zijn hand uit om zijn vrouw te helpen; hij was bang dat haar benen even erg trilden als de zijne. Al waaiden koude windvlagen ijskristallen als gruiszand in hun gezicht, de tranen die in Abulurds grijze ogen sprongen, werden niet door de wind veroorzaakt.


  Toen de dikbuikige burgemeester Onir Rautha-Rabban hen zag aankomen, kwam hij op hen af. Zijn mond boven zijn bebaarde kin ging open en dicht, maar hij kon niets uitbrengen. Eindelijk sloeg hij alleen zijn dikke armen om zijn dochter en omhelsde Emmi lange tijd. Abulurd omhelsde zijn schoonvader.


  Bifrost Eyrie was beroemd geweest om zijn architectuur, om prismatische kristalramen die regenbogen tegen de berg wierpen. De mensen die hier woonden, waren ambachtslieden die kostbare spullen maakten die werden verkocht op andere planeten aan welgestelde klanten met een goede smaak. Het befaamdst van al waren de onvervangbare boeken met fraaie kalligrafie en verluchte manuscripten van de enorme Oranje Katholieke Bijbel. Alleen de rijkste grote geslachten in de Landsraad konden zich een bijbel permitteren die met de hand geschreven was en verlucht door de monniken van Lankiveil.


  Van bijzonder belang waren de zingende kristallen beelden geweest, harmonische kwartsformaties die uit rotsgrotten werden gehaald, zorgvuldig gerangschikt en afgestemd op de juiste golflengte, zodat de klank van het ene kristal, als ertegen getikt werd, het volgende in trilling zou brengen, enzovoort in een harmonische golf, muziek zoals verder in het keizerrijk niet voorkwam. Maar een stormram van sneeuw had een groot deel van de afgelegen stad vernietigd.


  ‘Er zijn meer werkploegen en transporttoestellen onderweg,’ zei Abulurd tegen Onir Rautha-Rabban. ‘Ze brengen spullen en voedsel mee.’


  ‘We zien hier alleen verdriet en tragiek,’ zei Emmi. ‘Ik weet dat het voor u nog te vroeg is om helder te denken, vader, maar als wij verder nog iets kunnen doen...’


  De man met zijn vierkante schouders en grijze baard knikte. ‘Ja, dat is er, dochter.’ Onir keek Abulurd recht in de ogen. ‘Ons tiende aan het Huis Harkonnen moet volgende maand betaald worden. We hebben genoeg kristallen, tapijten en kalligrafie verkocht en we hadden de juiste hoeveelheid solari’s opzijgelegd. Maar nu -’ Hij wees naar de ruïnes van de lawine. ‘Het ligt allemaal daar ergens begraven, en het geld dat we hebben, dat hebben we nodig om te betalen voor...’


  In de oorspronkelijke overeenkomst tussen het huis Rabban en Harkonnen stemden alle religieuze steden op Lankiveil ermee in elk jaar een bepaald bedrag te betalen. Als gevolg daarvan waren ze vrij van andere verplichtingen en werden ze met rust gelaten. Abulurd stak zijn hand op. ‘Maak u geen zorgen.’


  Ondanks de familietraditie van hardvochtigheid had Abulurd altijd zijn best gedaan om goed te leven en anderen te behandelen met het respect dat ze verdienden. Maar sinds de walvisjacht van zijn zoon de kweekgronden in de Tulafjord had vernield, voelde hij zich een donker, diep gat in glijden. Alleen de liefde die hij met Emmi deelde, hield hem erbovenop en gaf hem kracht en optimisme.


  ‘Je krijgt alle tijd die je nodig hebt. Het is nu van belang, alle overlevenden te vinden en je te helpen bij de wederopbouw.’


  Onir Rautha-Rabban was blijkbaar zo verslagen dat hij niet eens kon huilen. Hij keek naar de mensen die op de berghellingen aan het werk waren. De zon boven hun hoofd was fel en de lucht helderblauw. De lawine had zijn wereld puur wit geschilderd en de grote ellende die zij gebracht had, overdekt.


  


  Op Giedi Prime, in het vertrek waar hij dikwijls heen ging om met zijn neef en zijn mentat plannen te smeden, reageerde baron Harkonnen met passende verontwaardiging op het nieuws. Te midden van de rommel zat hij te wippen in zijn zweefmechaniek, terwijl de anderen in stoelhonden zaten. Een nieuwe, voornamelijk voor de sier bedoelde wandelstok stond tegen de stoel, dicht bij de hand voor het geval dat hij er iemand een klap mee wilde toedienen. De knop was een gesneden Harkonnen-griffioen; de stok die hij van het balkon had gesmeten, had een zandwormkop gehad.


  Pilasters rezen op in alle hoeken van het vertrek, gemaakt in een ratjetoe van bouwstijlen. In de ene hoek was een niet-werkende fontein. Ramen waren er niet - de baron keek trouwens zelden naar het uitzicht - en de glanzende vloer voelde koud aan aan zijn blote voeten, die de vloer nauwelijks raakten, dankzij zijn zwevers. In een andere hoek van het vertrek stond een stok met de hangende vlag van het Huis Harkonnen schuin tegen de wand, daar zomaar neergezet en nooit goed geplaatst.


  De baron keek Glossu Rabban dreigend aan. ‘Je vader laat weer eens zien wat een week hart en weke hersens hij heeft.’


  Rabban kromp in elkaar, bang dat hij teruggestuurd zou worden om Abulurd tot inzicht te brengen. Hij droeg een doorgestikt, mouwloos jak van roodbruin leer waardoor zijn gespierde armen bloot waren. Zijn kortgeknipt rossig haar was in een soort spuuglok gedrukt door de helm die hij dikwijls droeg. ‘Ik wilde dat je me er niet steeds aan herinnerde dat hij mijn vader is,’ zei hij om de boosheid van de baron af te wenden.


  ‘Vier generaties lang is de inkomstenstroom van de kloosters op Lankiveil nooit onderbroken. Dat waren we overeengekomen met het Huis Rabban. Zij betalen altijd. Zij kennen de voorwaarden. En nu, vanwege zo’n beetje sneeuw,’ snoof de baron, ‘zouden ze hun tienden in hun zak houden? Hoe kan Abulurd vrolijk met zijn handen wuiven en zijn onderdanen vrijstellen van hun belastingplicht? Hij is gouverneur van de planeet en heeft zijn verantwoordelijkheden.’


  ‘We kunnen altijd andere steden meer laten betalen,’ opperde Piter de Vries. Hij trok een gezicht toen er nog andere mogelijkheden bij hem opkwamen. Hij stond op van de stoelhond en ging de kamer door naar de baron; zijn losse mantel zwierde om hem heen, terwijl hij sloop met de gratie en de stilte van een wraakgeest.


  ‘Ik ben het er niet mee eens dat er zo’n precedent wordt geschapen,’ zei de baron. ‘Ik heb liefst dat onze financiën netjes in orde zijn - en Lankiveil heeft tot op heden niet uit de pas gelopen.’ Hij stak zijn hand uit naar een bijzettafeltje en schonk zich een ballonglas Kirana-cognac in. Hij dronk ervan in de hoop dat de rokerig smakende vloeistof de pijn uit zijn gewrichten zou branden. Sinds de baron was uitgerust met zijn gordelmechaniek, was hij door verminderde activiteit nog zwaarder geworden. Zijn lichaam voelde aan als een last die aan zijn botten hing.


  De huid van de baron rook naar eucalyptus en kruidnagel door de olie die hij in zijn ochtendbad deed. De massagejongens hadden oliën diep in zijn huid gewreven, maar zijn steeds slechter wordende lichaam voelde ellendig aan.


  ‘Als we lankmoedig zijn tegenover één stad, leidt dat tot een epidemie van smoezen en zogenaamde rampen.’ Hij tuitte zijn gulle lippen tot een pruilmond en zijn pikzwarte ogen schoten naar Rabban.


  ‘Ik begrijp wel waarom u zo geërgerd bent, oom. Mijn vader is een ezel.’


  De Vries stak een lange magere vinger op. ‘Als ik iets mag zeggen, heer baron. Lankiveil is lucratief vanwege de walvisbonthandel. Praktisch al onze winst komt van die ene industrie. De weinige prulletjes en souvenirs uit die kloosters brengen aardig geld op, ja... maar over het geheel zijn die inkomsten van geen betekenis. In principe eisen we dat ze allemaal betalen, maar nodig is dat niet.’ De mentat zweeg.


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  Hij trok zijn ruige wenkbrauwen op. ‘Ik wil maar zeggen, heer baron, dat we ons op dit specifieke moment kunnen permitteren er... laten we zeggen, een kwestie van te maken.’


  Rabban begon te lachen, een luid gegrinnik dat leek op dat van zijn oom. Zijn verbanning naar Lankiveil zat hem nog steeds dwars.


  ‘Het Huis Harkonnen regeert over het leengoed Rabban-Lankiveil,’ zei de baron. ‘Met fluctuaties op de speciemarkt moeten we het absolute beheer van elke geld opbrengende onderneming veilig stellen. Misschien zijn we laks geweest in het toezicht op de activiteiten van mijn halfbroer. Hij denkt misschien dat hij zo toegeeflijk kan zijn als hij maar wil, en dat wij dat wel pikken. Er moet een eind komen aan dat soort denken.’


  ‘Wat gaat u doen, oom?’ Rabban boog zich naar voren en zijn ogen met hun dikke oogleden werden klein.


  ‘Het gaat erom wat jij gaat doen. Ik heb iemand nodig die genoeg van Lankiveil weet, iemand die weet waar het bij macht om draait.’


  Rabban slikte van de schrik, want hij wist wat er komen ging.


  ‘Jij gaat terug,’ beval de baron. ‘Maar ditmaal niet voor straf. Ditmaal krijg je een taak mee.’


  


  De Bene Gesserit vertelt geen achteloze leugens. De waarheid is meer in ons belang.


  Code van de Bene Gesserit


  Op een bewolkte morgen zat hertog Leto alleen op de binnenplaats van kasteel Caladan te kijken naar een onaangeroerd ontbijt van gerookte vis en eieren. Een klembord met van metaal doortrokken papieren documenten stond aan zijn rechterhand. Kailea scheen minder alledaagse zakelijke kwesties te behartigen. Zo veel te doen - maar niets interessants.


  Aan de overkant van de tafel stonden de resten van Thufir Hawats maal; de mentat had haastig gegeten en was vertrokken om beveiligingsdetails te regelen voor de staatszaken van die dag. Leto’s gedachten dwaalden telkens naar het hooglinieschip dat in een omloopbaan was gekomen en de veerboot die al vlug naar het oppervlak zou komen.


  Wat wil de Bene Gesserit van mij? Waarom sturen ze een delegatie naar Caladan? Hij had met de zusterschap verder niets te doen, sinds Rhombur Tessia als zijn vaste concubine had gekozen. Hun vertegenwoordigster wilde met hem spreken over een ‘uiterst belangrijke kwestie’, maar wilde verder niets loslaten.


  Hij kreeg kramp in zijn maag en hij had de afgelopen nacht niet goed geslapen. De waanzin van het conflict tussen Moritani en Ecaz baarde hem doorlopend zorgen. In de Landsraad had hij wel aan aanzien gewonnen door zijn vastberaden diplomatieke inzet, maar hij gruwde van de recente ontvoering en het ter dood brengen van familieleden van de aartshertog. Leto had Sanya eens gesproken, de dochter van Armand Ecaz; hij vond haar aantrekkelijk en had haar zelfs als een goede huwelijkskandidate beschouwd. Maar Grummaanse schurken hadden Sanya en haar oom vermoord.


  Hij wist dat de kwestie niet opgelost zou worden zonder verder bloedvergieten.


  Leto keek naar een fel oranjegele vlinder boven een vaas bloemen midden op tafel. Door het fraaie insect vergat hij een ogenblik zijn problemen, maar allengs kwamen de vragen weer op in zijn gedachten.


  Jaren geleden, bij zijn verbeurdverklaringsproces, had de Bene Gesserit hem hulp aangeboden, maar hij wist wel dat hun edelmoedigheid verplichtingen zou scheppen. Thufir Hawat had Leto gewaarschuwd voor wat hij al heel goed wist: ‘De Bene Gesserit zijn voor niemand hulpverleensters. Ze doen dit aanbod omdat zij het willen, omdat zij er op een of andere manier voordeel van hebben.’


  Hawat had natuurlijk gelijk. De zusterschap was er goed in informatie, macht en positie te verwerven. Een Bene Gesserit van geheime rang was met de keizer gehuwd; Shaddam IV had steevast een oude waarheidszegster aan zijn zijde; een andere zuster was getrouwd met de minister van Specie, graaf Hasimir Fenring.


  Waarom zijn ze altijd zo in mij geïnteresseerd geweest? vroeg hij zich af.


  De vlinder streek neer op het klembord naast zijn hand en liet zijn fraai getekende vleugels zien.


  Zelfs met zijn hoge mentatvermogens kon Hawat geen nuttige projecties vinden over de motieven van de zusterschap. Misschien moest Leto het Tessia vragen - de concubine van Rhombur gaf meestal ronduit antwoord. Maar al was Tessia nu lid van de hofhouding van Atreides, de jonge vrouw bleef trouw aan de zusterschap. En geen enkele organisatie bewaarde geheimen beter dan de Bene Gesserit.


  In een flits van kleur dartelde de vlinder voor zijn ogen door de lucht.


  Hij stak een hand uit met zijn handpalm omhoog... en tot zijn verwondering daalde het beestje erop neer; het zat er zo licht dat hij nauwelijks iets voelde.


  ‘Weet jij de antwoorden die ik zoek? Probeer je me dat te zeggen?’ De vlinder had volledig vertrouwen in hem; hij rekende erop dat Leto hem niet zou kwetsen. Zo was het ook met het heilig vertrouwen dat het goede volk van Caladan in hem had. De vlinder fladderde weg en daalde naar de grond; hij zocht dauw in de schaduw van de ontbijttafel.


  Opeens verscheen een huisbediende die de binnenplaats op liep. ‘Heer hertog, de delegatie is eerder gekomen dan verwacht. Ze zijn al op de ruimtehaven!’


  Leto stond meteen op en stootte het klembord van tafel. Het viel op de koele tegels. De bediende raapte het haastig op maar Leto duwde hem opzij toen hij zag dat de vlinder eronder verpletterd was. Door achteloosheid had hij het fijne beestje gedood. Ontdaan hurkte hij er een paar seconden bij neer.


  ‘Alles goed met u, mijn heer?’ vroeg de bediende.


  Leto kwam overeind, veegde het klembord af en trok een onverstoorbaar gezicht. ‘Laat de delegatie zeggen dat ik ze in mijn werkvertrek zal ontvangen in plaats van op de ruimtehaven.’


  Terwijl de bediende zich weg haastte, tilde Leto de vlinder op en legde hem tussen twee vellen van het klembord. Al was het lichaam van het insect verpletterd, de fijne vleugels waren ongeschonden. Hij zou het beestje in heldere plaz laten gieten zodat hij zich altijd zou herinneren hoe gemakkelijk schoonheid op een moment van onachtzaamheid vernield kon worden...


  


  In zijn zwarte uniform en groene mantel en met zijn hertogelijke ambtsketen om stond Leto op achter zijn bureau van elaccahout. Hij boog toen vijf zusters in zwart habijt binnenkwamen, geleid door een vrouw met een ernstig gezicht en grijs haar, met holle wangen en heldere ogen. Zijn blik ging naar een jeugdige schoonheid met bronsbruin haar naast haar, en toen terug naar de leidster.


  ‘Ik hen moeder Gaius Helen Mohiam.’ Er lag geen vijandigheid op het gezicht van de vrouw en het verzachtte zich ook niet tot een glimlach. ‘Ik dank u dat u ons te woord wilt staan, hertog Leto Atreides.’


  ‘Gewoonlijk kan ik op zulke korte termijn geen bezoek toestaan,’ zei hij met een koel knikje. Hawat had hem aangeraden de vrouwen zo mogelijk wat onzeker te houden. ‘Maar omdat de zusterschap niet vaak om welwillendheid vraagt, kan ik een uitzondering maken.’ Een huisbediende sloot de deuren van het werkvertrek terwijl Leto naar zijn krijgsman-mentat gebaarde. ‘Eerwaarde moeder, mag ik u Thufir Hawat voorstellen, mijn hoofd van beveiliging?’


  ‘Zo, de beroemde moordenaarsmeester,’ zei ze terwijl ze hem aankeek.


  ‘Het is geen officiële titel.’ Hawat, star van achterdocht, boog even. De spanning hing zwaar in de lucht en Leto wist niet hoe hij die moest doorbreken.


  Terwijl de vrouwen in diepe, zachte stoelen gingen zitten, merkte Leto dat hij sterk getroffen was door het jonge meisje met bronsbruin haar, dat was blijven staan. Ze was misschien zeventien; haar intelligente groene ogen stonden ver uit elkaar in een ovaal gezicht met iets van een wipneus en gulle lippen. Ze gedroeg zich vorstelijk. Had hij haar ooit eerder gezien? Hij wist het niet.


  Toen Mohiam naar het jonge meisje keek dat strak rechtop stond, wisselden ze harde blikken uit, alsof er tussen hen spanningen bestonden. ‘Dit is zuster Jessica, een heel talentrijke novice, geoefend op veel terreinen. We zouden haar aan uw hofhouding willen aanbieden, met onze complimenten.’


  ‘Haar aan ons aanbieden?’ zei Hawat met iets scherps in zijn stem. ‘Als bediende, of als spionne?’


  Het meisje keek hem fel aan, maar wist haar verontwaardiging meteen te verhullen.


  ‘Of als metgezellin, of alleen als klankbord voor ideeën. Daar kan de hertog over beslissen.’ Mohiam deed rustig of ze de beschuldigende toon van de mentat niet hoorde. ‘De Bene Gesserit-zusters hebben voor vele Huizen hun waarde als adviseurs bewezen, ook voor het Huis Corrino.’ Ze hield haar aandacht helemaal op Leto gericht, al was het duidelijk dat ze elk beweging waarnam die Hawat maakte. ‘Een zuster kan waarnemen en haar eigen conclusies trekken... maar daardoor is ze nog geen spion. Veel edelen merken dat onze vrouwen goed gezelschap zijn, mooi, kundig in -’


  Leto viel haar in de rede. ‘Een concubine heb ik al; zij is de moeder van mijn zoon.’ Hij wierp een blik op Hawat en zag dat de mentat de nieuwe gegevens analyseerde.


  Mohiam keek hem veelbetekenend aan. ‘Een belangrijk man zoals u kan meer dan één vrouw hebben, hertog Atreides. U hebt nog geen echtgenote gekozen.’


  ‘Anders dan de keizer houd ik geen harem.’


  De andere zusters keken ongeduldig en de eerwaarde moeder slaakte een lange zucht. ‘De traditionele betekenis van het woord ‘harem’, hertog Atreides, omvatte alle vrouwen voor wie een man verantwoordelijkheid droeg, onder wie zowel zijn zussen en moeder als zijn concubines en echtgenotes. Het had niet per se een seksuele bijklank.’


  ‘Een woordspel,’ gromde Leto.


  ‘Wilt u een woordspel spelen, hertog Leto, of tot een akkoord komen?’ De eerwaarde moeder wierp een blik op Hawat alsof ze bedacht hoeveel ze wilde zeggen waar de mentat bij was. ‘Een kwestie met betrekking tot het Huis Atreides is onder onze aandacht gekomen. Het betreft een bepaald complot dat jaren geleden tegen u gesmeed is.’


  Met een nauw merkbaar schokje richtte Hawat zijn aandacht op haar. Leto boog zich naar voren. ‘Welk complot, eerwaarde moeder?’


  ‘Voor we deze voor u zo belangrijke informatie geven, moeten we tot een verstandhouding komen.’ Dat verbaasde Leto niet in het minst. ‘Vragen we zoveel in ruil?’ Vanwege het dringende van de situatie dacht Mohiam dat het nodig kon zijn, de Stem naar hem toe te gebruiken, maar de mentat zou dat beslist onderkennen. Jessica bleef naast haar staan, goed in het zicht. ‘Een andere edelman zou blij zijn als hij dit prachtige meisje in zijn gevolg had... in welke functie ook.’


  Leto’s hoofd tolde. Het is duidelijk dat ze iemand hier op Caladan willen hebben. Waarvoor? Gewoon om invloed uit te oefenen? Waar zouden ze zich druk om maken? Tessia is hier al, als ze beslist een spionne nodig hebben. Het Huis Atreides heeft ontzag en invloed, maar is in de Landsraad niet bijzonder machtig.


  Waarom heeft ze aan mij gedacht?


  En waarom dringen ze zo aan op juist dit meisje?


  Leto liep om het bureau heen en wenkte Jessica. ‘Kom hier.’ De jonge vrouw liep het kleine werkvertrek door. Ze was een kop kleiner dan de hertog, had een vlekkeloze, stralende huid en keek hem lang en koppig aan.


  ‘Ik heb gehoord dat alle Bene Gesserits heksen zijn,’ zei hij en ging met zijn vinger door haar bronskleurige, zijdezachte haar.


  Ze keek hem aan en antwoordde met zachte stem: ‘Maar we hebben een hart en een lichaam.’ Haar lippen waren lichtelijk sensueel, uitnodigend.


  ‘Ja, maar waar zijn jullie hart en lichaam voor geoefend?’


  Ze ontweek zijn vraag op rustige toon. ‘Geoefend om trouw te zijn, om de gemakken van de liefde te bieden... om kinderen te krijgen.’


  Leto wierp een blik op Thufir Hawat. De verweerde strijder, niet langer in mentattrance, knikte, wat aangaf dat hij geen bezwaar had tegen het akkoord. Maar in hun onderlinge discussies hadden de twee een aanvallende houding tegenover de delegatie afgesproken om te zien hoe de Bene Gesserit zou reageren onder druk, om ze uit hun evenwicht te houden zodat de mentat kon waarnemen. Dit scheen de gelegenheid te zijn waar ze het over hadden gehad.


  ‘Ik geloof niet dat de Bene Gesserit ooit geeft zonder te nemen,’ snauwde Leto opeens boos.


  ‘Maar mijn heer -’ Jessica kon de zin niet afmaken, want hij rukte een met stenen bezet mes uit een schede aan zijn middel en hield het mes tegen haar keel, waarbij hij haar in de houding van gijzelaarster snel naar zich toe trok.


  Haar Bene Gesserit-gezellinnen verroerden geen vin. Ze keken naar Leto met een onthutsende rust, alsof ze dachten dat Jessica hem zelf zou kunnen doden als ze dat wilde. Mohiam keek met ondoordringbare vogelogen.


  Jessica hield haar hoofd naar achteren, waardoor er meer te zien was van haar zachte gladde hals. Het was de manier van D-wolven, zoals die haar op de moederschool geleerd was: geef je hals bloot in totale onderwerping, en de aanvaller trekt zich terug.


  De punt van Leto’s mes drukte heel licht tegen haar huid, maar niet zo ver dat ze ging bloeden. ‘Ik vertrouw jullie aanbod niet.’


  Jessica dacht aan de opdracht die Mohiam haar in het oor had gefluisterd, vlak voor ze op de planetaire ruimtehaven Cala uit de veerboot waren gestapt. ‘Laat de keten niet onderbreken,’ had de strenge leidsvrouw gezegd. ‘Je moet ons het vrouwelijk kind geven dat we nodig hebben.’


  Er was Jessica niet gezegd welke rol ze speelde in de kweekprogramma’s van de zusterschap, en het paste haar niet dat te vragen. Veel jonge meisjes werden als concubine afgestaan aan diverse grote geslachten en ze had geen reden om te denken dat zij een bijzonder geval was. Ze had ontzag voor haar meerderen en deed haar best om dat te laten blijken, maar soms ergerde de starre houding van Mohiam haar wel. Op weg hierheen hadden ze er woorden over gehad en de resten daarvan hingen nog in de lucht.


  ‘Ik zou je nu kunnen doden,’ fluisterde Leto haar in het oor. Maar hij kon voor haar of een van de andere zusters niet verhullen dat zijn boosheid gespeeld was. Jaren geleden had ze bij wijze van proef deze donkerharige man bestudeerd, toen ze op Wallach IX verborgen stond in de schaduwen op het balkon. Ze drukte haar hals tegen het mes. ‘U bent niet zo’n vlotte moordenaar, Leto Atreides.’ Hij trok de punt terug maar hield zijn arm om haar middel, terwijl ze zei: ‘U hebt van mij niets te vrezen.’


  ‘Zijn we het eens, hertog Leto?’ vroeg Mohiam, niet in het minst verontrust door zijn gedrag. ‘Ik kan u verzekeren, onze informatie is zeer... onthullend.’


  Leto werd niet graag in een hoek gedreven, maar hij liet Jessica los. ‘U zegt dat er een complot tegen mij gesmeed was?’


  Er daagde een lachje aan de gerimpelde mondhoeken van de vrouw. ‘Eerst moet u instemmen met de overeenkomst. Jessica blijft hier en zal met passend respect behandeld worden.’


  Leto en zijn mentatstrijder wisselden een blik. ‘Ze kan in kasteel Caladan wonen,’ zie hij ten slotte, ‘maar ik zeg niet toe dat ik haar in mijn bed neem.’ Mohiam trok haar schouders op. ‘Gebruik haar zoals u wilt. Jessica is een waardevolle en nuttige bron, maar verspil haar talenten niet.’ De biologie zal haar loop hebben.


  ‘Eerwaarde moeder, welke belangrijke informatie hebt u?’ vroeg Hawat. Mohiam schraapte haar keel en antwoordde: ‘Ik heb het over een gebeuren van jaren geleden, waarbij u er ten onrechte van beschuldigd werd twee Tleilaxische schepen te hebben aangevallen. Wij hebben vernomen dat de Harkonnens daarbij betrokken waren.’


  Zowel Leto als Hawat verstijfde. De mentat fronste zijn wenkbrauwen in diepe concentratie terwijl hij op nadere gegevens wachtte.


  ‘Hebt u daar bewijs van?’ vroeg Leto.


  ‘Ze hebben gebruikgemaakt van een onzichtbaar gevechtstoestel om op Tleilaxische vaartuigen te schieten en de schuld op u te werpen, in een poging een oorlog tussen Atreides en Tleilax te ontketenen. Wij hebben het wrak van dit toestel in ons bezit.’


  ‘Een onzichtbaar schip? Van zoiets heb ik nog nooit gehoord!’


  ‘Maar het bestaat wel! Wij hebben het prototype, het enige dat er bestaat. Gelukkig hadden de Harkonnens technische problemen, die tot gevolg hadden dat ze vlak bij de moederschool neerstortten. We hebben ook vastgesteld dat de Harkonnens niet in staat zijn nóg zo’n schip te vervaardigen.’


  De mentat keek haar aandachtig aan. ‘Hebt u de techniek geanalyseerd?’


  ‘Wat wij ontdekt hebben, kunnen we niet onthullen. Zo’n vreselijk wapen zou in het keizerrijk enorme ravage kunnen aanrichten.’


  Leto lachte kortaf, opgetogen dat hij eindelijk een antwoord had op de vraag die vijftien jaar aan hem geknaagd had. ‘Thufir, we gaan met die gegevens naar de Landsraad om mijn naam eens en voor al te zuiveren. Eerwaarde moeder, voorzie ons van al uw bewijsmateriaal en documentatie -’


  Mohiam schudde haar hoofd. ‘Dat is niet de afspraak. De storm is gaan liggen, hertog Leto. Uw verbeurdverklaringsproces is voorbij en u bent vrijgesproken van de beschuldigingen.’


  ‘Maar mijn naam is niet gezuiverd. Bepaalde grote geslachten denken nog steeds dat ik erbij betrokken was. U zou definitief bewijs van mijn onschuld kunnen leveren.’


  ‘Betekent dat zoveel voor u, hertog Leto?’ Haar wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Misschien zou u een betere manier kunnen vinden om er uw voordeel mee te doen. De zusterschap zal zo’n poging om uw trots te schragen of uw geweten te sussen niet steunen.’


  Leto voelde zich hulpeloos en erg jong onder de strakke blik van Mohiam. ‘Hoe kunt u met dergelijke informatie bij mij komen en verwachten dat ik er geen gebruik van maak? Als u geen bewijs hebt voor wat u zegt, dan heeft uw informatie niets te betekenen.’


  In Mohiams voorhoofd kwam een rimpel en haar donkere ogen fonkelden. ‘Kom aan, hertog Leto. Is het Huis Atreides alleen geïnteresseerd in uiterlijk vertoon en documenten? Ik dacht dat u waarde hechtte aan de waarheid als zodanig. Ik heb u de waarheid aangereikt.’


  ‘Dat zegt ú,’ antwoordde Hawat koel.


  ‘De wijze leider weet wat geduld betekent.’ Mohiam, klaar om te vertrekken, gaf haar gezelschap een teken. ‘Op een dag zult u de beste manier ontdekken om van deze kennis gebruik te maken. Maar schep moed. Alleen maar begrijpen wat er in dat hooglinieschip echt gebeurd is, zou u al heel wat waard moeten zijn, hertog Leto Atreides.’


  Hawat wilde daar iets tegen inbrengen, maar Leto stak zijn hand op. ‘Ze heeft gelijk, Thufir. Die antwoorden hebben voor mij grote waarde.’ Hij keek naar het meisje met haar bronsbruin haar. ‘Jessica kan hier blijven.’


  


  De man die zich overgeeft aan adrenalineverslaving, keert zich tegen de hele mensheid. Hij keert zich tegen zichzelf. Hij keert hanteerbare levenskwesties de rug toe en erkent verslagen te zijn, mede als gevolg van zijn eigen gewelddadige activiteiten.


  CAMMAR PILRU,

  Ixisch ambassadeur in ballingschap,

  Verhandeling over de val van onrechtmatige regeringen


  De geheime zending springstoffen kwam ongeschonden aan, doorgegeven door omgekochte leveranciers van buiten de planeet, verborgen tussen kratten, gelost op een bepaald laadperron in de grotopeningen van de toegangskloof.


  C’tair, die bij de sjouwers werkte, zag de kleine tekentjes en stuurde de kist die er zo onschuldig uitzag ergens anders heen, zoals hij al zo vaak gedaan had. Maar toen hij de handig verpakte explosieve plakjes uitpakte, stond hij versteld. Het moesten er duizenden zijn! Behalve een gebruiksaanwijzing voor de ontsteking was er geen boodschap, al of niet gecodeerd, geen informatie over de herkomst, maar C’tair wist toch wel van wie ze kwamen. Dit was veel meer dan jonkheer Rhombur ooit gestuurd had. C’tair voelde hernieuwde hoop en de last van een buitengewoon zware verantwoordelijkheid.


  Maar een paar andere behoedzame, onafhankelijke rebellen waren ondergronds gebleven en werkten in hun eentje omdat ze niemand vertrouwden. Zo was C’tair ook. Afgezien van Miral Alechem voelde hij zich alleen in deze strijd, ook al dacht Rhombur - en ook de Tleilaxu’s - dat er een veel groter, beter georganiseerd verzet bestond.


  Deze springstoffen zouden dat goedmaken.


  In zijn jeugd was jonkheer Rhombur Vernius een mollig ventje geweest. C’tair herinnerde zich hem als een soort goedmoedige grapjas die meer tijd besteedde aan het verzamelen van geologische monsters dan aan de studie van staatkunde of Ixische industrieprocessen. Daar, zo leek het altijd, was nog tijd genoeg voor.


  Maar alles was veranderd toen de Tleilaxu’s gekomen waren. Alles.


  Zelfs in ballingschap had Rhombur nog steeds toegangscodes en contacten bij de vervoersautoriteiten, die grondstoffen de fabrieksstad binnen brachten. Hij had belangrijke voorraden ondergronds weten te krijgen, en nu deze explosieve plakjes. C’tair zwoer dat er niet één verspild zou worden. Nu was zijn eerste zorg het vernietigingsmateriaal te verbergen voor trage Ixische suboïden de ware inhoud van de kist zouden ontdekken.


  In het gestolen uniform van een werker van boven verplaatste hij de zending springstoffen samen met alledaagse leveranties op een zweefkar naar de stalactietstad. Hij ging niet haastig naar zijn schuilplaats. Hij hield zijn gezicht steeds uitdrukkingsloos, passief, begon geen gesprek en reageerde nauwelijks op opmerkingen en beledigingen van Tleilaxische meesters.


  Toen hij eindelijk op het juiste niveau was en door de gecamoufleerde doorgang zijn met sensoren beschutte vertrek in dook, stapelde C’tair de zwarte plakjes met hun ruwe structuur op en ging hijgend op zijn veldbed liggen.


  Dit zou de eerste grote klap in jaren worden.


  Hij deed zijn ogen dicht. Even later hoorde hij een tik op de deur, voetstappen en geritsel. Hij bewoog zich niet en keek niet op, want de geluiden klonken vertrouwd: een beetje troost in een troosteloos bestaan. Hij rook haar lichte, frisse geur.


  Maandenlang had hij met Miral Alechem samengewoond; ze hadden zich aan elkaar vastgeklampt nadat ze in een verduisterde tunnel gevrijd hadden, stil en zenuwachtig, terwijl ze zich verstopten voor een Sardaukar-patrouille. In zijn jaren als Ixisch patriot had C’tair iedere neiging tot een of andere persoonlijke relatie weerstaan omdat hij niets zag in nauw contact met andere mensen. Het was te gevaarlijk, leidde te veel af. Maar Miral had hetzelfde doel voor ogen en dezelfde behoeften. En ze was zo mooi...


  Nu hoorde hij haar met een zachte bons iets op de vloer zetten. Ze kuste hem op de wang. ‘Ik heb een paar dingen, wat hoge-energiedraad, een laserpakket, een -’ Hij hoorde haar adem stokken.


  C’tair glimlachte maar hield zijn ogen dicht. Ze had de stapel plakjes gezien.


  ‘Ik heb ook een paar dingen.’ Opeens ging hij overeind zitten en legde uit hoe hij aan de springstoffen gekomen was en hoe ze werkten. Elk zwart plakje, zo groot als een munt, met samengedrukte ontstekingskorrels erin geperst, bevatte genoeg kracht om er een klein gebouw mee op te blazen. Met maar een handjevol ervan, op de juist plaats aangebracht, kon enorme, grootschalige schade worden aangericht.


  Haar vingers gingen naar de stapel toe en aarzelden. Ze keek hem aan met haar grote donkere ogen en terwijl ze keek, dacht hij na over haar, zoals zo vaak. Zo’n goed iemand als Miral had hij nooit eerder ontmoet. Het was bewonderenswaardig hoe zij risico’s nam, vergeleken met hem. Ze had hem niet verleid, ze had hem op geen enkele manier aangemoedigd. Hun verhouding was gewoon ontstaan. Ze pasten bij elkaar.


  Hij dacht even over zijn jeugdverliefdheid op Kailea, de dochter van graaf Vernius. Dat was fantasie geweest, een spel dat werkelijkheid had kunnen worden als Ix niet gevallen was. Maar Miral was alle werkelijkheid die hij verdragen kon.


  ‘Maak je geen zorgen,’ verzekerde hij haar. ‘Er is zo’n ding nodig om ze tot ontploffing te brengen.’ Hij wees op een rood doosje vol tijdschakelaartjes die met een naaldje afgesteld konden worden.


  Ze pakte in elke hand een van de plakjes en bekeek ze als een Hagalese juwelier een nieuwe vuursteen. C’tair kon zich voorstellen welke mogelijkheden door haar heen gingen: vitale plaatsen in de stad, plekken waar de springstoffen de indringers de meeste last en schade zouden bezorgen.


  ‘Ik heb al een paar doelen bedacht,’ zei hij. ‘Ik hoopte dat je mee zou helpen.’


  Ze legde de plakjes voorzichtig terug en zakte bij hem op het veldbed om hem te omhelzen. ‘Je weet best dat ik dat wil.’ Haar adem was heet in zijn oor. Ze konden nauwelijks wachten om hun kleren uit te trekken.


  Nadat ze gevrijd hadden met een heftigheid die nog werd aangewakkerd door hun grootse plannen, sliep C’tair meer uren dan hij zichzelf meestal gunde. Toen hij uitgerust was, repeteerden Miral en hij een paar keer om te zorgen dat alle contacten waren aangebracht, alle voorzorgen en beveiligingen geregeld waren. Nadat ze ettelijke springladingen in de gepantserde kamer op scherp hadden gezet, namen ze de overige springstoffen mee, gingen de afgegrendelde doorgang door en controleerden de scanners om te zien of de buitengang leeg was.


  Verdrietig namen C’tair en Miral zonder iets te zeggen afscheid van de gepantserde kamer die zo lang de vertwijfelde schuilplaats van C’tair was geweest. Nu zou hij nog één laatste doel dienen en hem in staat stellen de invallers een zware klap toe te dienen.


  De Bene Tleilax zou nooit weten wat hen getroffen had.


  


  C’tair stapelde de kisten een voor een op, samen met andere kratten die nodig waren voor de experimenten die de Tleilaxu’s uitvoerden in hun zwaar beveiligde onderzoeksgebouw. Eén van de kisten was uitgerust met explosieve plakjes, een zending die er net zo uitzag als andere die op het geautomatiseerde railsysteem werden geladen. Het pakket zou midden in hun geheime hol worden afgeleverd.


  Hij verspilde geen blik aan het krat met springstoffen. Hij stapelde het gewoon op de andere, stelde heimelijk de tijd in en plaatste er vlug een ander krat op. Eén van de suboïde werkers struikelde; C’tair pakte het krat van de man op en tilde het op de wagon om te zorgen dat hij op tijd kon vertrekken. Hij had zichzelf ruim de tijd gegeven, maar vond het toch nog moeilijk zijn zenuwachtigheid te verbergen. Miral Alechem was in de doorgang onder een ander gebouw. Zij zou springladingen aanbrengen aan de basis van het onmetelijk bouwsel op hoge niveaus waar Tleilaxische kantoren gevestigd waren. Ze zou intussen wel een eind uit de buurt zijn.


  Zoemend en trillend kwam de beladen wagon in beweging en reed met toenemende snelheid over de rail naar het laboratoriumcomplex. C’tair wilde dolgraag weten wat er achter die geblindeerde ramen gebeurde; Miral had er niet achter kunnen komen en hij ook niet. Maar hij zou voldaan zijn als hij alleen maar schade aanrichtte.


  De Tleilaxu’s waren ondanks hun bloedige onderdrukking in die zestien jaar laks geworden. Hun beveiligingsmaatregelen waren belachelijk... en hij zou hun nu laten zien hoe stom ze waren. De klap moest zwaar genoeg zijn om hun de stuipen op het lijf te jagen, want de volgende poging zou niet zo gemakkelijk zijn.


  C’tair keek de wagon na en onderdrukte een lachje van voorpret. Achter hem zetten werkers een nieuwe, lege wagon klaar met nog meer spullen. Hij keek op naar het plafond van de grot, naar gebouwen van spinrag die als omgekeerde eilandjes door de geprojecteerde lucht uitstaken.


  De timing was van het grootste belang. Alle vier de bommen moesten vrijwel tegelijk afgaan.


  Het zou net zo goed een psychologische als een materiële overwinning worden. De Tleilaxische invallers moesten tot de slotsom komen dat een grote, goed georganiseerde verzetsbeweging voor deze aanvallen verantwoordelijk was, dat het verzet tal van leden en een georganiseerd plan had.


  Ze mogen nooit weten dat we maar met z’n tweeën zijn.


  In het kielzog van een geweldig succes zouden anderen hun eigen strijd kunnen beginnen. Als er genoeg mensen in actie kwamen, zou de grootschalige rebellie als vanzelf tot stand komen.


  Hij haalde diep adem en ging terug naar de andere wachtende kratten. Hij durfde geen ongewoon gedrag te vertonen. Boven kwamen voortdurend patrouillegondels over met knipperlichten en camera’s die elk moment vastlegden.


  Hij keek niet op zijn chronometer maar hij wist dat de tijd gekomen was.


  Toen de eerste explosie de bodem van de grot diep onder de grond deed beven, hielden de suffe werkers op met waar ze mee bezig waren en keken elkaar verward aan. C’tair wist dat als gevolg van de explosie in de afvalputten de vertrekken in moesten storten en de lopende banden vast moesten lopen en defect raken. Misschien zou het puin zelfs de diepe magmaschachten afsluiten.


  Voor iemand de verlekkerde uitdrukking op zijn gezicht kon zien, ontploften dakvertrekken van de stalactietgebouwen.


  In zijn met sensoren beschutte schuilplaats op de ambtelijke niveaus rukte een hoopje explosieve plakjes hele niveaus van het ambtelijke complex los. Eén vleugel van het Grand Palais was in puin en bleef hangen aan lange draagbalken en losgeraakte, versterkte kabels.


  Brokstukken regenden naar het midden van de grot en werkers vluchtten in paniek. Een fel licht en een wervelende wolk rotspoeder verspreidde zich vanuit de uiteengeslagen dakvertrekken.


  Loeiend alarm weerkaatste als donder tegen de stenen wanden. Hij had niet zo’n rumoer gehoord sinds de eerste opstand van de suboïden, jaren geleden. Alles werkte prima.


  Hij deed alsof hij angstig was en vluchtte weg met de andere Ixische werkers, bleef tussen hen in staan om veiliger te zijn, verloren in de massa. Hij rook het stof van bouwmaterialen en de stank van angst om zich heen.


  Hij hoorde een verre explosie, uit de richting van het gebouw waar Miral werkte, en hij wist dat ze slim genoeg was om tijdig uit de buurt te zijn. Toen, ten slotte, precies zoals hij gehoopt had, kwam de geladen wagon aan in het laadperron van het geheime onderzoeksgebouw. Het laatste stel springstofplakjes explodeerde met stralen vuur en rook. De geluiden van de ontploffing klonken als een ruimtegevecht binnen de dikke wanden.


  Branden braken uit. Gewapende Sardaukar-troepen stoven door elkaar als kevers die gek geworden waren van de hitte; ze probeerden de bron van de georganiseerde aanval op te sporen. Ze schoten naar de daklucht, alleen al om hun woede te uiten. Alarm deed de wanden trillen. Door de geluidsinstallatie schreeuwden Tleilaxische meesters onbegrijpelijke bevelen in hun eigen taaltje, terwijl de werkploegen mompelden van onderdrukte vrees.


  Maar zelfs in die chaos zag C’tair een merkwaardige blik op sommige Ixische gezichten: een soort voldoening, verwondering dat zo’n overwinning behaald kon worden. Ze waren hun vechtlust allang kwijt.


  Nu konden ze die misschien terugkrijgen.


  Eindelijk, dacht C’tair terwijl hij halfversuft met zijn ogen stond te knipperen in een poging zijn glimlach te verbergen. Hij rechtte zijn schouders, maar liet ze snel weer zakken toen hij probeerde opnieuw de houding van een verslagen, inschikkelijke gevangene aan te nemen.


  Eindelijk was er aan de invallers een slag toegebracht.


  


  Er bestaat geen manier om informatie uit te wisselen zonder zich oordelen te vormen.


  Stelregel van de Bene Gesserit


  Vanaf het balkon van haar privéonderkomen keek Jessica naar haar slonzige appelwangige hofdame op het exercitieplein bij het westelijke wachthuis. Ze keek terwijl de vrouw ademloos babbelde tegen Thufir Hawat en bij het praten te veel gebaarde. Allebei keken ze op naar haar raam.


  ‘Denkt de mentat dat ik achterlijk ben?’


  In de maanden dat Jessica op Caladan had gewoond, was aan al haar behoeften met koele attentheid voldaan, als was ze een geëerbiedigde gast maar niets meer. Thufir Hawat had persoonlijk toegezien op haar welzijn en haar ondergebracht in de vroegere vertrekken van vrouwe Helena Atreides. Na zoveel jaren afgesloten te zijn geweest, moesten de kamers gelucht worden, maar het fraaie meubilair, het zwembassin en de serre, plus de volledige garderobe, waren bij elkaar meer dan zij verlangde. Een Bene Gesserit had weinig gemakken en luxe nodig.


  De mentat had ook Jessica’s hofdame aangesteld, die om haar heen dartelde als een mot en steeds werkjes vond die haar dicht in de buurt van Jessica hielden. Een van Hawats spionnen blijkbaar.


  Die morgen had Jessica de vrouw opeens ontslagen zonder opgave van redenen. Nu zat ze te wachten op de terugslag. Zou de moordenaarsmeester zelf komen of zou hij een vertegenwoordiger sturen? Zou hij de bedoelde boodschap wel begrijpen? Onderschat me niet, Thufir Hawat.


  Van het balkon af zag ze hem het gesprek met de in ongenade gevallen vrouw afbreken. Met zelfverzekerde, krachtige passen stapte hij weg van het westelijke wachthuis naar het kasteel zelf.


  Een merkwaardig man, die mentat. Toen Jessica nog op de moederschool was, had ze geleerd over Hawats achtergrond, hoe hij de helft van zijn bestaan in een mentatopleidingscentrum had doorgebracht, eerst als student en later als filosoof en theoretisch tacticus, voor hij werd aangetrokken door de pas benoemde hertog Paulus Atreides, de vader van Leto.


  Jessica bekeek de verweerde, zelfverzekerde man met haar Bene Gesserit-waarnemingsvermogen. Hawat was anders dan andere afgestudeerden van de mentatscholen, ingekeerde lieden die persoonlijk contact meden. In plaats daarvan was de man agressief en geslepen, met een fanatieke toewijding aan het geslacht Atreides. In bepaalde opzichten leek zijn dodelijke aard op die van de door de Tleilaxu’s verknipte Piter de Vries, maar Hawat was ethisch de tegenpool van de Harkonnen-mentat. Het was allemaal heel merkwaardig.


  Ook had ze gemerkt dat de oude moordenaarsmeester haar kritisch bekeek door zijn logische mentatfilter, waarbij hij gegevens over haar stuk voor stuk verwerkte en tot onbewezen conclusies kwam. Ja, Hawat kon beslist heel gevaarlijk zijn.


  Ze wilden allemaal weten waarom zij hier was, waarom de Bene Gesserit besloten hadden haar hierheen te sturen, en wat ze van plan was.


  Jessica hoorde een zware klop op de deur en ging zelf opendoen. Nu zullen we eens kijken wat hij te zeggen heeft. Genoeg gespeeld.


  Hawats lippen waren vochtig van het saphosap en de diepliggende bruine ogen straalden zorgelijkheid en opwinding uit. ‘Legt u alstublieft uit waarom u niet tevreden was over de bediende die ik voor u heb uitgekozen, vrouwe.’


  Jessica droeg een lavendelkleurige japon van soosatijn, die de welvingen van haar slanke lichaam benadrukten. Ze had zich nauwelijks opgemaakt, alleen een beetje lavendelblauw om de ogen en een bijpassende lippenkleur. ‘Gezien uw legendarische kundigheid had ik gedacht dat u een subtieler man zou zijn, Thufir Hawat. Als u mij wilt bespioneren, kies dan iemand met meer vaardigheid in de listen van de spionage.’


  Die vrijmoedige opmerking verbaasde hem en hij keek de jonge vrouw met meer ontzag aan. ‘Ik heb de leiding over de beveiliging van de hertog, vrouwe, en de zorg voor zijn persoonlijke veiligheid. Ik moet datgene doen wat ik nodig acht.’


  Jessica deed de deur dicht en ze stonden in de ingang, dicht genoeg bij elkaar voor een dodelijke slag - voor elk van beiden. ‘Mentat, wat weet u van de Bene Gesserit?’


  Een zachte glimlach tekende het verweerde gezicht. ‘Alleen wat de zusterschap aan buitenstaanders laat weten.’


  Met hoge stem zei ze fel: ‘Toen de eerwaarde moeder mij hier bracht, werd ik ook aan Leto toegewijd. Denkt u dat ik voor hem een gevaar beteken? Dat de zusterschap een rechtstreekse actie zou ondernemen tegen een hertog van de Landsraad? Kunt u één geval aanwijzen in de geschiedenis van het keizerrijk waarbij zoiets gebeurd is? Het zou zelfmoord betekenen voor de Bene Gesserit.’ Ze klonk emotioneel. ‘Denk na, mentat! Wat is uw projectie?’


  Een ogenblik later zei Hawat: ‘Ik zou zo’n geval niet kunnen noemen, vrouwe.’


  ‘En toch hebt u die sukkel van een meid hier neergezet om mij te bewaken. Waarom bent u bang voor mij? Wat verwacht u dan?’ Ze weerhield zich ervan om de Stem te gebruiken; dat zou Hawat haar nooit vergeven. In plaats daarvan voegde ze een kalmer dreigement toe. ‘Ik waarschuw u, probeer niet tegen mij te liegen.’ Mooi, laat hem maar denken dat ik een waarheidszegster hen.


  ‘Ik verontschuldig me voor mijn onbezonnenheid, vrouwe. Misschien ben ik een beetje al te ijverig bij het beschermen van mijn hertog.’


  Dit is een sterke jonge vrouw, dacht Hawat. De hertog had het veel slechter kunnen treffen.


  ‘Ik bewonder uw toewijding aan hem.’ Jessica had gezien dat zijn ogen zachter geworden waren, maar zonder een spoortje vrees, alleen met iets meer ontzag. ‘Ik ben hier pas kort en u dient al drie generaties Atreidessen. U hebt een litteken op uw been van een Salusische stier, van een van de vroegste gevechten van de oude hertog, niet? Het is niet gemakkelijk voor u zich aan iets nieuws aan te passen.’ Ze zette nauw merkbaar een stapje achteruit en liet iets van spijt in haar stem doorklinken. ‘Tot dusver heeft de hertog me eerder behandeld als een verre verwant, maar ik hoop dat hij me in de toekomst niet onwelgevallig zal vinden.’


  ‘Hij vindt u helemaal niet onwelgevallig, vrouwe. Maar hij heeft Kailea Vernius al als partner gekozen. Ze is de moeder van zijn zoon.’


  Het had niet lang geduurd voor Jessica had gemerkt dat er scheurtjes waren in die verhouding. ‘Ach, kom, mentat, ze is zijn niet-gebonden concubine, niet zijn vrouw. Hoe dan ook, hij heeft de jongen geen geboorterecht geschonken. Wat moeten we daaruit aflezen?’


  Hawat bleef stokstijf staan, alsof hij gekwetst was. ‘Leto’s vader heeft hem geleerd het huwelijk alleen te gebruiken om politiek voordeel voor het Huis Atreides te krijgen. Hij heeft in de Landsraad vele mogelijkheden. Hij heeft nog niet berekend wie de beste partij is... al denkt hij daar wel over na.’


  ‘Laat hem dan nadenken.’ Jessica gaf een teken dat het gesprek voorbij was. Ze wachtte tot hij zich omkeerde en zei toen: ‘Vanaf nu, Thufir Hawat, wens ik mijn eigen hofdames te kiezen.’


  ‘Zoals u wilt.’


  


  Toen de mentat vertrokken was, overdacht Jessica haar situatie en dacht aan langetermijnplannen, niet zozeer aan haar taak voor de zusterschap. Haar schoonheid kon verhoogd worden door Bene Gesserit-verleidingstechnieken. Maar Leto was trots en individualistisch; de hertog zou haar bedoelingen kunnen doorzien en zou het haar kwalijk nemen dat hij gemanipuleerd werd. Maar toch, Jessica had een taak te vervullen.


  Zo nu en dan had ze gemerkt dat hij naar haar keek met een schuldige blik - met name na ruzies met Kailea. Maar als Jessica profijt wilde trekken van zulke momenten, verkilde hij snel en trok hij zich terug.


  Dat ze in het vroegere onderkomen van vrouwe Helena woonde, maakte het er ook niet beter op. Leto kwam daar niet graag. Na de dood van Paulus Atreides was er een grote vijandschap ontstaan tussen Leto en zijn moeder, en Helena was ‘voor rust en meditatie’ naar een afgelegen klooster gegaan. In Jessica’s ogen riekte dat naar verbanning, maar in de kronieken van Atreides had ze daar geen duidelijke redenen voor gevonden. Dat ze in deze vertrekken zat, kon een emotionele barrière tussen hen betekenen.


  Leto Atreides was beslist innemend en knap en Jessica zou zijn gezelschap graag accepteren. Ja, ze wilde graag bij hem zijn. Ze berispte zichzelf als ze dergelijke gevoelens kreeg - en dat gebeurde maar al te vaak. Ze kon zich niet door emoties laten leiden; de Bene Gesserit hadden niets aan liefde.


  Ik heb een taak te verrichten, zei ze bij zichzelf. Jessica zou geduld hebben en precies het juiste moment afwachten.


  


  Oneindigheid lokt ons aan als een schijnwerper in de nacht en verblindt ons voor de overvloed die zij op het eindige kan loslaten.


  Meditaties uit Bifrost Eyrie, boeddislamitische tekst


  Vier maanden na de lawineramp gingen Abulurd Harkonnen en zijn vrouw opnieuw op bezoek in de zich herstellende bergstad. Er werd veel ruchtbaarheid aan gegeven. De tragedie van Bifrost Eyrie had het hart van Lankiveil getroffen en het saamhorigheidsgevoel van de bevolking versterkt.


  Als vaste metgezellen hadden Emmi en hij samen hun kracht getoond. Jarenlang had Abulurd er de voorkeur aan gegeven een regeerder achter de schermen te zijn; hij eiste niet eens de titel op waar hij recht op had. Hij wilde dat het volk van Lankiveil zichzelf regeerde, dat de mensen elkaar hielpen vanuit hun hart. Hij zag de diverse dorpelingen, jagers en vissers als één grote familie, allemaal met gemeenschappelijke belangen.


  Toen overtuigde Emmi, door te spreken met rustig zelfvertrouwen, haar echtgenoot ervan dat een openlijke pelgrimstocht van hem als gouverneur van de planeet de aandacht zou richten op het lot van het bolwerk in de bergen. De burgemeester, Onir Rautha-Rabban, zou hen verwelkomen.


  Abulurd en Emmi gingen in een officieel transporttoestel, met links en rechts bedienden van wie er velen nooit ver van de walvisjagersdorpen waren geweest. De drie ornithopters vlogen langzaam landinwaarts, over gletsjers en besneeuwde bergen, naar de rotsmassa’s waartussen zich de kloosterstad genesteld had.


  Nu de zon fonkelde op sneeuw en ijskristallen van oprijzende bergtoppen, leek de wereld ongeschonden, vredig. Abulurd, de eeuwige optimist, hoopte dat de inwoners van Bifrost nu konden vooruitzien naar een nog sterkere toekomst. Hij had een toespraak geschreven die in de grond deze boodschap meegaf. Ook al had Abulurd niet veel ervaring in het toespreken van een grote menigte, hij verheugde zich erop hun dit voor te houden. Hij had voor Emmi al twee keer gerepeteerd.


  Op een plateau vóór de steile rotsen van Bifrost Eyrie landde de groep van de gouverneur en Abulurd en zijn gevolg stapten uit. Emmi liep naast haar echtgenoot en zag er in haar zware blauwe mantel vorstelijk uit. Hij nam haar bij de arm.


  De bouwploegen hadden verbazende vorderingen gemaakt. Ze hadden de waaier van sneeuw die binnen was gedrongen verwijderd en de bedolven gebouwen uitgegraven. Omdat een groot deel van de prachtige architectuur vernield of beschadigd was, waren de kapotte gebouwen nu overdekt met een netwerk van steigers. Kundige steenhouwers werkten dag en nacht om het ene blok op het andere te stapelen en de bergstad weer mooi te maken. Bifrost Eyrie zou nooit meer hetzelfde worden... maar misschien kon het nog mooier worden dan tevoren, als een feniks die oprees uit het sneeuwveld.


  De gezette Onir Rautha-Rabban kwam aangelopen om hen te begroeten, gekleed in brokaatkleding, gevoerd met zwart walvisbont. Emmi’s vader had na de ramp zijn grote grijze baard afgeschoren; telkens als hij in spiegelend glas keek, wilde hij eraan herinnerd worden hoeveel deze bergstad was kwijtgeraakt. Ditmaal leek zijn breed, hoekig gezicht tevreden, verlicht door een vuur dat er niet was geweest toen ze de vorige keer bij elkaar waren.


  Bij de komst van de planetaire gouverneur kwamen de werkers van hun steiger gekropen en liepen ze over vastgetrapte sneeuwpaden het grote plein op. Als de hoog oprijzende gebouwen klaar zouden zijn, zouden ze op het plein neerzien als goden uit den hoge; ook onvoltooid was het oprijzende steenwerk indrukwekkend.


  Het weer had sinds de lawine meegewerkt, maar over een maand of twee zou de strenge winter hen dwingen hun werk te staken en een half jaar binnen te blijven. Bifrost Eyrie zou dit seizoen niet klaarkomen. De omvang van de bouwwerken in aanmerking genomen, kwamen ze misschien nooit klaar. Maar de mensen zouden blijven bouwen, hun gebed in steen blijven uitbreiden tot aan de luchten van Lankiveil.


  Toen het volk bijeen was, stak Abulurd zijn handen op om te spreken, terwijl hij in gedachten repeteerde. Nu vloeiden alle woorden weg uit zijn geest en kwam er nervositeit voor in de plaats. Emmi, die er naast hem uitzag als een koningin, pakte hem bij de arm om hem te steunen. Toen fluisterde ze zijn beginwoorden zodat hij zich zou herinneren wat hij moest zeggen.


  ‘Mijn vrienden,’ zei hij luid, grijnzend van verlegenheid, ‘de boeddislamitische leer moedigt naastenliefde aan, hard werken, en bijstand aan mensen in nood. Er kan geen beter voorbeeld bestaan van diep gevoelde samenwerking, dan wat jullie vrijwilligers nu doen om de stad -’


  Het verzamelde publiek begon te schuifelen, naar de lucht te wijzen en onder elkaar te fluisteren. Abulurd aarzelde weer en keek over zijn schouder. Op dat moment slaakte Emmi een kreet.


  Een formatie zwarte schepen verscheen in de strakblauwe lucht en dook neer op de bergen: gevechtstoestellen met de griffioen van het Huis Harkonnen erop.


  Abulurd fronste zijn wenkbrauwen, meer verwonderd dan verontrust. ‘Wat heeft dat te betekenen, Emmi? Ik heb niet om schepen gevraagd.’ Maar ze wist er niet meer van dan hij.


  Zeven toestellen denderden laag over; motoren bulderden met supersone knallen door de lucht. Abulurd voelde een steek van ergernis, bang dat dat gedonder nieuwe lawines zou ontketenen - tot de schietgaten van de schepen opengingen. Het volk van het bolwerk in de bergen begon verward door elkaar te lopen en te schreeuwen. Sommigen holden weg, op zoek naar beschutting. Abulurd begreep niet wat hij zag.


  Drie toestellen vertraagden om boven het plein te blijven hangen waarop de stedelingen bij elkaar waren. Laserpistolen werden uitgestoken en gericht.


  Abulurd wuifde met zijn handen en probeerde de aandacht van de piloten te trekken. ‘Wat doen jullie toch? Het moet een misverstand zijn!’


  Emmi duwde hem weg van de sprekersverhoging, waar hij een duidelijk doel vormde. ‘Het is geen misverstand.’


  De mensen zochten snel dekking terwijl de toestellen daalden om op het plein te landen. Abulurd was overtuigd dat de piloten gewoon boven op de mensen geland zouden zijn, als de toeschouwers niet snel de wijk hadden genomen. ‘Blijf hier,’ zei hij terwijl hij op het drietal gelande schepen toe stapte om verantwoording te vragen.


  De vier overige vaartuigen bleven cirkelen en kwamen terug. Met een zoemend geknetter van statische elektriciteit schoten hete laserstralen te voorschijn om de steigers van de stenen gebouwen te snijden zoals een visser zijn vangst openrijt.


  ‘Hou op!’ schreeuwde Abulurd naar de lucht; hij balde zijn vuisten - maar geen van de militairen kon hem horen. Het waren Harkonnen-soldaten, trouw aan zijn familie, maar ze vielen zijn volk aan, de burgers van Lankiveil. ‘Hou op!’ riep hij weer en wankelde achteruit door de schokgolven.


  Emmi greep hem vast en trok hem opzij toen een van de schepen omlaag dook en een felle, hete wind veroorzaakte.


  Er kwam nog meer laservuur, ditmaal gericht op de door elkaar lopende menigte. Met één salvo werden er tientallen getroffen.


  Brokken ijs tuimelden van de gletsjers, kristallen blauwwitte blokken die in een stoomwolk neervielen als ze van de massa werden losgebrand. Half voltooide gebouwen werden onder de aanslag verbrijzeld; pistoolstralen schoten ze aan gruzelementen.


  De vier gevechtstoestellen kwamen een derde keer over terwijl andere vaartuigen geland waren en hun motor hadden afgezet. Hun deuren gingen sissend open en er stroomden Harkonnen-gardisten uit in donkerblauw commando-gevechtsuniform dat hen tegen de kou beschermde.


  ‘Ik ben Abulurd Harkonnen en ik beveel jullie te blijven staan!’ Na een snelle blik in zijn richting negeerden de soldaten hem.


  Toen stapte Glossu Rabban uit het toestel. Tal van wapens hingen aan zijn gordelriem en zijn schouders en borst waren bedekt met militaire onderscheidingen. Met zijn zwarte helm die glom in vele kleuren zag hij eruit als een gladiator in een antiek colosseum.


  Onir Rautha-Rabban, die zijn kleinzoon herkende, kwam toegelopen, zijn handen smekend vóór zich ineengeklemd. Zijn gezicht was vlekkerig van woede en vrees. ‘Hou op alsjeblieft! Glossu Rabban, waarom doe je dat?’


  Aan de overkant van het plein trokken de manschappen laserpistolen en openden het vuur op gillende burgers, die geen kant uit konden. Vóór de oude burgemeester bij Rabban op de landingsplek kon komen, werd hij door soldaten gegrepen en weggesleurd.


  Met zijn gezicht op storm stapte Abulurd op Rabban af. Harkonnen-gardisten wilden hem de weg versperren, maar hij snauwde: ‘Laat me door.’ Rabban keek hem aan met koude, metalige ogen. Zijn dikke lippen waren ingetrokken tot een voldane streep boven zijn vierkante kin. ‘Vader, je volk moet leren dat er ergere dingen zijn dan natuurrampen.’ Hij stak zijn kin nog iets verder omhoog. ‘Als ze smoesjes zoeken om hun tienden niet te betalen, dan worden ze getroffen door een onnatuurlijke ramp: door mij.’


  ‘Roep ze terug!’ Abulurd verhief zijn stem, al voelde hij zich ook volkomen machteloos. ‘Ik ben hier de gouverneur en dit is mijn volk.’


  Rabban keek hem met afschuw aan. ‘En ze hebben een voorbeeld nodig om te begrijpen wat voor gedrag er van ze verwacht wordt. Het is een simpele kwestie, maar je geeft blijkbaar niet de juiste inspiratie.’


  Soldaten van Harkonnen sleurden de tegenstribbelende Onir Rabban naar een steile ravijnrand. Emmi zag wat ze wilden doen en gilde. Abulurd draaide zich snel om en zag dat ze zijn schoonvader naar de steile, berijpte afgrond hadden gebracht. De diepte beneden was een wolkenmassa.


  ‘Dat kunnen jullie niet doen!’ zei Abulurd ontzet. ‘Die man is wettig hoofd van deze stad. Hij is je eigen grootvader.’


  Met een glimlach fluisterde Rabban de woorden, emotieloos, niet op de toon van een bevel. ‘Ach, wacht even. Niet doen.’ De manschappen konden hem onmogelijk horen. Ze hadden hun bevelen al.


  De Harkonnen-gardisten grepen de burgemeester bij zijn armen en hielden hem als een losse zak goederen op de rand. Emmi’s vader gaf een schreeuw en sloeg met armen en benen. Hij keek naar Abulurd, zijn gezicht vol ongeloof en ontzetting. Ze keken elkaar aan.


  ‘O, tjonge, nee, alsjeblieft,’ fluisterde Rabban weer terwijl een grijns zijn lippen krulde.


  Toen duwden de soldaten hem over de rand en de man verdween in de leegte.


  ‘Te laat,’ zei Rabban schouderophalend.


  Emmi viel brakend op haar knieën. Abulurd, die niet kon besluiten of hij haar zou troosten of op zijn zoon af zou stormen om hem een klap te geven, stond als aan de grond genageld.


  Met een klap in zijn dikke handen riep Rabban: ‘Genoeg! Aantreden!’


  Er klonken luide signalen van de gelande strijdschepen. Met militaire precisie marcheerden de Harkonnen-gardisten, strak in de pas, terug naar hun schip. De overlevenden lieten ze achter; ze renden op de lijken toe, zochten naar vrienden en geliefden, naar mensen die medische verzorging nodig hadden.


  Op het trapje van het vlaggenschip keek Rabban naar zijn vader. ‘Wees dankbaar dat ik het vuile werk voor je opgeknapt heb. Je hebt deze mensen te zacht aangepakt en ze zijn lui geworden.’


  De vier toestellen in de lucht voerden nog één aanvalsvlucht uit, waarbij een ander gebouw werd vernield; het stortte ineen in een donderende stofwolk. Toen vlogen ze weg en groepeerden zich in de lucht in formatie.


  ‘Als je me ertoe dwingt, zal ik wat meer kracht moeten tonen - in jouw naam, natuurlijk.’ Rabban keerde zich om en stapte in zijn commandoschip.


  Volkomen ontdaan keek Abulurd met geweldige afschuw naar de vernielingen, de branden, de vreselijk verschroeide lijken. Hij hoorde een toenemend geschreeuw als rouwklacht - en besefte dat het uit zijn eigen keel kwam.


  Emmi was naar de rand van het ravijn gestrompeld en stond te snikken terwijl ze neerkeek in de bodemloze wolk waarin haar vader verdwenen was.


  Het laatste Harkonnen-schip ging op zwevers de lucht in en liet schroeiplekken achter op de open plek bij de nu verwoeste bergstad. Abulurd zakte in uiterste wanhoop op zijn knieën. Hij werd volkomen overdonderd door ongeloof en een felle pijn, waarbij het zelfvoldane gezicht van Glossu Rabban de overhand had.


  ‘Hoe heb ik ooit vader kunnen worden van zo’n monster?’ Hij wist dat hij nooit een antwoord op deze vraag zou vinden.


  


  Liefde is het hoogst bereikbare waar een mens naar kan streven. Het is een emotie die de volle diepte van hart, geest en ziel omvat.


  Zensunniwijsheid van de omzwervingen


  Liet-Kynes en Warrick brachten een avond samen door bij de Splinterrots in het Haggabekken. Ze hadden weer een van de oude botanische proefstations beroofd van bruikbare apparatuur en een lijst gemaakt van een paar gereedschappen en archieven die de woestijn eeuwenlang had bewaard.


  Nadat de jongemannen teruggekeerd waren uit het zuidpoolgebied waren ze twee jaar lang met Pardot Kynes van vest naar vest getrokken en hadden de vorderingen van oude en nieuwe aanplanten gecontroleerd. De planetoloog had een geheime kasgrot in het Gipsbekken, een omsloten paradijs, om te laten zien wat er van Duin zou kunnen worden. Met water uit dauwvangers en winddestillateurs werden struiken en bloemen geïrrigeerd. Vele Vrijmans hadden producten gekregen die in het demonstratieproject in het Gipsbekken geoogst waren. Ze namen de lekkere vruchten aan als de heilige communie, deden hun ogen dicht, haalden diep adem en genoten van de smaak.


  Pardot Kynes had dat alles beloofd... en hij had het hun gegeven. Hij was trots dat zijn visie werkelijkheid was geworden. Ook was hij trots op zijn zoon. ‘Op een dag zul jij hier keizerlijk planetoloog zijn, Liet,’ zei hij en knikte ernstig.


  Al sprak Kynes met hartstocht over het ontwaken van de woestijn en droeg hij kruiden en een biologische verscheidenheid aan voor een zichzelf instandhoudend ecosysteem, hij was niet in staat iemand op een ordelijke, overzichtelijke manier iets te leren, over welk onderwerp ook. Warrick hing altijd aan zijn lippen, maar de man begon dikwijls over iets en ging dan zomaar van het een op het ander over.


  ‘Wij maken deel uit van een groot weefsel en we moeten allemaal onze draad volgen,’ zei Pardot Kynes, meer in de ban van zijn eigen woorden dan gerechtvaardigd was.


  Vaak sprak hij over zijn jaren op Salusa Secundus, hoe hij een wildernis had bestudeerd waar niemand maar naar had willen kijken. De planetoloog had jaren op Bela Tegeuse doorgebracht en gezien hoe de geharde flora had gebloeid ondanks het schemerige zonlicht en de zure bodem. Hij had ook reizen gemaakt naar Harmonthep, III Delta Kaising, Gammont en Poritrin - en naar het verblindende hof op Kaitain, waar keizer Elrood IX hem zijn aanstelling op Arrakis had bezorgd.


  Terwijl Liet en Warrick nu onderweg waren van de Splinterrots, stak er een zware wind op - een heinali of mensduwer. Liet boog zich tegen de felle windvlagen in en wees naar de luwte van een rotsuitsteeksel. ‘Laten we daar onze tent opzetten.’


  Warrick, zijn haar gebonden tot een paardenstaart tot op de schouder, ploegde voort met gebogen hoofd en haalde zijn noodpakket al te voorschijn. Samen hadden ze vlug een beschermde, gecamoufleerde tent opgezet en hurkten neer om tot diep in de nacht te praten.


  In die twee jaar hadden de jongemannen niemand iets gezegd over Dominic Vernius en zijn smokkelaarspost. Ze hadden de man hun woord gegeven en bewaarden het als een geheim tussen hen beiden...


  Ze waren allebei achttien en dachten dat ze wel vlug zouden gaan trouwen... maar Liet, duizelig door de hormonen van zijn leeftijd, kon niet besluiten. Hij voelde zich steeds meer aangetrokken tot Faroula, de slanke, grootogige maar onstuimige dochter van Heinar, de naib van de vest Rode Muur. Faroula was opgeleid in de leer van de kruiden en zou op een dag een genezeres van betekenis zijn.


  Maar jammer voor hem had ook Warrick een oog op Faroula, en Liet wist dat zijn bloedbroeder wel eerder de moed zou verzamelen om de dochter van de naib te vragen, dan hij zijn onhandige poging zou doen.


  De vrienden vielen in slaap, luisterend hoe de zachte nagels van zand aan hun tent krabbelden...


  De volgende morgen vroeg, toen ze eruit kropen en het poederstof van de ringvormige tentopening af sloegen, keek Liet uit over het uitgestrekte Haggabekken. Warrick kneep zijn ogen halfdicht tegen het heldere licht. Kull wahad!


  De storm had die nacht het zand van een breed wit zoutmeer gewaaid, de zoutresten van een vroegere zee. Schoongeveegd glinsterde de meerbedding in de toenemende hitte van de dag. ‘Een gipsvlakte. Een zeldzaam gezicht,’ zei Liet en mompelde toen: ‘Mijn vader zou er waarschijnlijk heen hollen en proeven gaan doen.’


  Warrick sprak met een diepe stem vol ontzag. ‘Men zegt dat degene die Biyan, de Witte Landen, ziet, een wens kan doen en dat die uit zal komen.’ Hij zweeg en bewoog zijn lippen, waarbij hij zijn diepste, persoonlijkste wensen uitte.


  Om niet achter te blijven, sprak Liet snel zijn eigen koortsige gedachten. Hij keek zijn vriend aan en verklaarde: ‘Ik heb gewenst dat Faroula mijn vrouw zal worden.’


  Warrick glimlachte hem vermaakt toe. ‘Pech, bloedbroeder! Ik heb hetzelfde gewenst.’ Lachend gaf hij Liet een klap op zijn schouder. ‘Het ziet ernaar uit dat niet alle wensen uitkomen.’


  


  In de schemering trof het tweetal Pardot Kynes toen hij bij de vest Sinusrots aankwam. De oudsten van de vest voerden de begroetingsceremonie uit, ingenomen met wat ze tot stand hadden gebracht. Kynes aanvaardde hun welkom met een norse glimlach, waarbij hij veel formele antwoorden oversloeg in zijn verlangen alles zelf te inspecteren.


  De planetoloog ging hun aanplant bekijken onder de felle gloeibollen die zonlicht nabootsten in rotsspleten. Het zand was vruchtbaar gemaakt met chemicaliën en menselijke uitwerpselen om een vette grond te krijgen. Het volk van Sinusrots kweekte mesquite, salie, konijnenstruiken en zelfs een paar kandelaarcactussen, te midden van borstelgras. Groepjes vrouwen met een mantel om gingen van plant tot plant als bij een religieuze plechtigheid en goten er kommen vol water bij, zodat de planten konden gedijen.


  De rotswanden van de afgeschermde kloof van Sinusrots bevatten ’s morgens een beetje vocht; dauwvangers langs de bovenkant van de kloof vingen de waterdamp op en voerden die weer naar de planten.


  ’s Avonds liep Kynes van de ene aanplant naar de andere en bukte om de bladeren en stengels te bekijken. Hij was al vergeten dat zijn zoon en Warrick voor hem gekomen waren. Ommun en Turok, zijn gewapende escorte, stonden op wacht, bereid om hun leven te geven, mocht iets hun umma bedreigen. Liet zag hoe geconcentreerd zijn vader was en vroeg zich af of de man wel besefte wat een trouw hij bij deze mensen opriep.


  Bij de ingang van de smalle kloof, waar een paar rotsblokken de enige beschutting tegen de open woestijn vormden, hadden Vrijman-kinderen felle gloeibollen gebonden die op het zand schenen. Elk kind had een gebogen metalen staaf die van een mestvaalt in Carthag gehaald was.


  Liet en Warrick, die genoten van de intieme stilte van de vallende nacht, zaten gehurkt op een rots naar de kinderen te kijken. Warrick snoof en keek achter hen naar het kunstmatige zonlicht op de struiken en cactussen. ‘De makertjes worden door het vocht aangetrokken als ijzervijlsel door een magneet.’


  Liet had dat gedoe al eerder gezien, hij had het zelf als jongen gedaan, maar het boeide hem nog steeds de kinderen rond te zien snuffelen om zandforel te vangen. ‘Ze hebben hier goede vangst.’


  Een van de meisjes liet een druppel speeksel op het uiteinde van haar metalen hengel vallen en stak de staaf dan uit naar het zand. De kleine vast gebonden gloeibollen wierpen diepe schaduwen op de ongelijke grond. Onder het oppervlak bewogen beestjes die uit het stof omhoog kwamen.


  Zandforellen waren vormeloze, vlezige beestjes, zacht en soepel. Als ze leefden was hun lijfje buigzaam, maar als ze dood waren, werd het hard en taai. Veel makertjes vond men op de plek van een specieknal, door de explosie gedood; veel andere groeven zich in om het vrijgekomen water te vangen en borgen het weg om Shai-Hulud te beschermen.


  Een van de zandforellen stak een schijnvoetje uit naar de glinsterende punt van de hengel. Toen het het speeksel van het meisje raakte, draaide het Vrijman-kind de metalen staaf, zoals je een lepel met druipende stroop vasthoudt. Ze haalde haar hengel op waarbij ze de zandforel uit de grond trok, en draaide ermee om het vormeloze makertje in de lucht te houden. De andere kinderen begonnen te giechelen.


  Een ander kind ving ook een zandforel en allebei liepen ze vlug naar de rotsen om met hun buit te spelen. Ze konden in het zachte vlees duwen en er een paar druppels zoete siroop uit krijgen, een lekkernij waar Liet in zijn jeugd erg van had gehouden.


  Al raakte Liet in de verleiding aan het spelletje mee te gaan doen, hij hield zich voor dat hij nu volwassen was, volwaardig lid van de stam. Hij was de zoon van umma Kynes; de andere Vrijmans zouden bedenkelijk kijken als ze hem zo’n onnozel spelletje zagen doen.


  Warrick zat naast hem op de rots, in gedachten verzonken; hij keek naar de kinderen en dacht aan een eigen gezin in de toekomst. Hij keek op naar de lucht die al paars werd. ‘Men zegt dat het seizoen van de stormen dé tijd is om iemand te winnen.’ Hij fronste zijn voorhoofd en legde zijn smalle kin in zijn handen, diep geconcentreerd. Hij begon al een baardje te krijgen.


  Liet glimlachte; hij hield zijn gezicht gladgeschoren. ‘Het is voor ons allebei tijd een vrouw te kiezen, Warrick.’ Ze dachten allebei aan Faroula en de dochter van de naib flirtte met hen, en deed uit de hoogte terwijl ze genoot van hun aandacht. Liet en Warrick brachten haar, als ze maar konden, bijzondere dingetjes uit de woestijn.


  ‘Misschien zouden we op de Vrijman-manier moeten kiezen.’ Warrick haalde twee gladgeschuurde botsplinters zo lang als een mes te voorschijn. ‘Zullen we telstokjes gooien om te zien wie Faroula het hof mag maken?’


  Liet had zijn eigen paar stokjes; zijn vriend en hij hadden vele kampavonden doorgebracht met tegen elkaar spelen. Op telstokjes stond een smalle inkerving met een rijtje willekeurige cijfers erlangs, hoge en lage door elkaar. De Vrijmans gooiden de botstokjes in het zand en lazen dan af hoe diep ze zaten; wie de hoogste score had, die won. Het vereiste nauwkeurigheid, maar ook geluk.


  ‘Als we met telstokjes zouden spelen, zou ik natuurlijk winnen,’ zei Liet achteloos tegen Warrick.


  ‘Dat denk ik niet.’


  ‘In elk geval zou Faroula zich niet neerleggen bij het gooien van botten.’ Liet leunde achteruit tegen de koele rotswand. ‘Misschien is het tijd voor de ahal-ceremonie, waarbij de vrouw haar man kiest.’


  ‘Denk je dat Faroula mij zou kiezen?’ zei Warrick smachtend.


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Bij de meeste dingen vertrouw ik op je oordeel, vriend - maar hierbij niet.’


  ‘Misschien vraag ik haar zelf wel als ik terug ben,’ zei Liet. ‘Ze zou geen betere man kunnen wensen dan mij.’


  Warrick begon te lachen. ‘In de meeste omstandigheden ben je een moedig man, Liet-Kynes. Maar tegenover een mooie vrouw ben je een schandalige lafaard.’


  Liet slaakte een diepe, verontwaardigde zucht. ‘Ik heb een liefdesgedicht voor haar gemaakt. Ik ben van plan het op speciepapier te zetten en het in haar kamer te leggen.’


  ‘O ja?’ zei Warrick plagerig ‘En zou je de moed hebben, er je naam onder te zetten?... Hoe is dat prachtige gedicht dat je gemaakt hebt?’


  Liet deed zijn ogen dicht en droeg voor:


  ‘Vele nachten droom ik bij open water en hoor ik de winden hoog boven mij;

  Vele nachten lig ik bij het hol van de slang en droom ik van Faroula in de zomerhitte;

  Ik zie haar speciebrood bakken op roodgloeiende platen ijzer;

  En watertellers in haar haar vlechten.

  De barnsteengeur van haar boezem treft mijn diepste gevoel;

  Al kwelt ze mij en beklemt ze mij, ik zou haar niet anders willen;

  Ze is Faroula, en ze is mijn liefde.


  Een storm woedt in mijn hart;

  Zie naar het heldere water van de qanat, zacht en glinsterend.’


  Liet deed zijn ogen open alsof hij gedroomd had.


  ‘Ik heb er betere gehoord,’ zei Warrick, ‘en betere gemaakt. Maar het klinkt veelbelovend. Misschien vind je toch nog een vrouw die je wil. Maar Faroula beslist niet.’


  Liet deed alsof hij gekwetst was. Zwijgend keek het tweetal naar de Vrijman-kinderen die op zandforellen bleven vissen. Dieper in de kloof wist hij, zat zijn vader uit te weiden over manieren om de plantengroei te vermeerderen en hoe je er planten aan moest toevoegen om de opbrengst te verhogen en nitraat in de grond te houden. Hij heeft waarschijnlijk nog nooit van zijn leven met een zandforel gespeeld, dacht Liet.


  Warrick en hij dachten aan andere dingen en staarden de nacht in. Eindelijk, na een lange stilte, begonnen ze tegelijk te praten; de woorden tuimelden over elkaar. Toen begonnen ze te lachen en ze waren het eens. ‘Ja, we zullen haar allebei vragen als we terug zijn in Rode Muur.’


  Ze knepen in hun handen in de hoop... maar heimelijk opgelucht dat ze de beslissing uit handen gegeven hadden.


  


  In de drukte van Heinars vest begroetten de Vrijmans de terugkomst van Pardot Kynes.


  De jonge Faroula zette haar handen in haar slanke middel en keek hoe de groep door de vochtdichte doorgang kwam. Haar lange, donkere haar hing in zijige lussen waarin watertellers hingen, tot op haar schouders; haar gezicht was smal en schalks. Haar grote ogen waren middernachtelijke poelen onder haar fraaie wenkbrauwen. Een lichte blos danste op haar gebronsde wangen.


  Eerst keek ze naar Liet, toen naar Warrick. Haar gezicht behield een ernstige uitdrukking, waarbij alleen een lichte krulling van de lippen liet zien dat ze heimelijk in haar schik was, in plaats van gekwetst door wat de twee jongemannen haar net hadden gevraagd.


  ‘En waarom zou ik een van jullie twee kiezen?’ Faroula keek haar twee vrijers lange tijd aan en liet hen, in afwachting, kronkelen van ellende. ‘Hoe komen jullie twee zo zelfverzekerd?’


  ‘Maar...’ Warrick sloeg zich tegen de borst. ‘Ik heb heel wat Harkonnen-soldaten overvallen. Ik heb op een zandworm gereden tot aan de Zuidpool. Ik heb -’


  Liet viel hem in de rede. ‘Ik heb hetzelfde gedaan als Warrick - en ik ben de zoon van umma Kynes, en zijn opvolger als planetoloog. Er komt misschien een dag dat ik van deze planeet vertrek om op bezoek te gaan bij het keizerlijk hof op Kaitain. Ik ben -’


  Faroula maakte ongeduldig een eind aan hun opschepperij. ‘En ik ben de dochter van naib Heinar. Ik kan elke man krijgen die ik wil.’


  Liet kreunde diep in zijn keel en zijn schouders zakten in. Warrick keek naar zijn vriend maar ging rechter staan om zijn lef terug te krijgen. ‘Nou... kies dan!’


  Faroula begon te lachen, hield haar hand voor haar mond en keek weer ernstig. ‘Jullie hebben allebei bewonderenswaardige eigenschappen... een paar tenminste. En ik denk dat jullie, als ik niet vlug beslis, elkaar nog doden om voor mij te pronken, als ik om zoiets zou vragen.’ Ze schudde haar hoofd en haar lange haar rinkelde van de watertellers erin.


  Ze legde een vinger tegen haar lippen terwijl ze nadacht. Terwijl haar ogen blonken van vrolijkheid zei ze: ‘Geef me twee dagen om een besluit te nemen. Ik moet hierover nadenken.’ Toen ze bleven zitten, werd haar stem scherper. ‘Blijf daar niet naar me staan gluren! Jullie hebben vast wel iets te doen. Ik zal jullie één ding zeggen: met een luie man zal ik nooit trouwen.’


  Liet en Warrick struikelden bijna over hun eigen benen nu ze iets quasi-belangrijks te doen gingen zoeken.


  


  Nadat ze twee lange, kwellende dagen gewacht hadden, ontdekte Liet een verpakt briefje in zijn kamer. Hij rukte het speciepapier open en zijn hart bonsde en stond stil tegelijk: als Faroula hem gekozen zou hebben, zou ze het hem dan niet zelf komen vertellen? Maar toen zijn ogen de woorden lazen die ze geschreven had, stokte zijn adem meteen koud in zijn keel.


  Ik wacht in de verre Grot der Vogels. Ik zal me geven aan de man die het eerst bij me is.


  Meer stond er niet op het briefje. Liet keek er even naar en holde toen door de vestgangen naar waar Warrick woonde. Hij trok de voorhang opzij en zag dat zijn vriend een tas en een noodpakket had gepakt.


  ‘Ze heeft een mihna-strijd uitgeroepen,’ zei Warrick over zijn schouder.


  Het was een proef waarbij Vrijman-jongens zich waardige mannen moesten tonen. De twee keken elkaar, een ogenblik als verlamd, recht in de ogen.


  Toen draaide Liet zich om en rende terug naar zijn eigen verblijf. Hij begreep heel goed wat hem te doen stond.


  Het was een wedloop.


  


  Het is mogelijk in de roes te raken van een rebellie omwille van de rebellie.


  DOMINIC VERNIUS,

  Eeazische herinneringen


  Zelfs twee jaar in de slavengroeven van Harkonnen hadden de geestkracht van Gurney Halleck niet gebroken. De bewakers beschouwden hem als een lastige gevangene, en dat beschouwde hij als een eer. Al werd hij regelmatig geschopt en geslagen en kreeg hij blauwe plekken, botbreuken en wonden, Gurney herstelde telkens. Hij kende het lazaret intussen heel goed van binnen en begreep nu de wonderbaarlijk snelle manieren waarop de dokter verwondingen heelden, zodat de slaven weer aan het werk konden.


  Na zijn gevangenneming in het bordeel was hij in de obsidiaanmijnen en de polijstkuipen geworpen, zwaarder werk dan in zijn moeilijkste tijd, toen hij geulen groef voor kralknollen. Toch miste Gurney die lichtere taak niet. Hij zou, als hij stierf, tenminste weten dat hij had geprobéérd terug te vechten.


  De Harkonnens namen niet de moeite vragen te stellen over wie hij was en waarom hij hierheen was gekomen; ze zagen hem gewoon als het zoveelste nuttige lichaam dat werk kon doen. De bewakers dachten dat ze hem onder de duim hadden, en verder maakten ze zich niet druk...


  In het begin was Gurney naar de rotsen van de Ebbenberg gestuurd, waar hij met zijn ploegmaten sonische springstoffen en met laser verhitte houwelen gebruikte om platen blauw obsidiaan los te maken, een doorschijnend materiaal dat licht uit de lucht leek op te zuigen. Gurney en de andere werkers waren met shigadraad aan elkaar gebonden dat, als ze verzet boden, in hun ledematen kon dringen.


  De werkploeg klom in de vrieskoude vroege morgen smalle bergpaden op en werkte lange dagen in de felle zon. Minstens eens per week werden er een paar slaven gedood of verminkt door neerstortend vulkanisch glas. De opzichters en bewakers kon dat niet schelen. Van tijd tot tijd hielden ze gewoon een nieuwe razzia ergens op Giedi Prime om nieuwe slaven te halen.


  Nadat Gurney zijn werk op de rotsen had overleefd, werd hij in een werkploeg geplaatst in de verwerkingsgroeven, waar hij in emulgerende oplossingen waadde om kleine stukken obsidiaan klaar te maken voor verscheping. Met alleen een dikke broek aan werkte hij tot aan zijn middel in smerig stinkende geleiachtige vloeistof, een soort loog en schuurmiddel met een licht radioactief bestanddeel dat het vulkanisch glas activeerde. Door deze behandeling ging het afgewerkte product glinsteren met een nachtblauw schijnsel.


  Tot zijn bitter vermaak kwam hij te weten dat het zeldzame ‘blauwe obsidiaan’ alleen verkocht werd door de Hagalese steenhandelaars. De herkomst van dit kostbare obsidiaan werd zorgvuldig geheim gehouden, al werd aangenomen dat het uit de kristalrijke mijnen op Hagel zelf kwam. Het Huis Harkonnen had het glinsterend vulkanisch glas altijd al in stilte geleverd, waarbij ze een goede prijs maakten voor hun materiaal.


  Het lijf van Gurney werd een lappendeken van wondjes en littekens. Zijn onbeschermde huid zoog de smerige, brandende oplossing op. Het zou hem beslist binnen een paar jaar doden, maar zijn overlevingskansen in de slavengroeven waren toch al miniem. Nadat Bheth zes jaar geleden was meegenomen, had hij elke vorm van langetermijnplanning opgegeven. Desondanks hield hij, als hij door de vloeistof sjokte en de messcherpe stukken obsidiaan roerde, zijn gezicht naar de lucht en de horizon gericht, terwijl de andere slaven in de drek keken.


  Vroeg op een morgen stond de opzichter op zijn verhoging met geurfilters in zijn neus. Hij droeg een strakke blauwe tuniek waardoor je zijn schriele borst en zijn ronde pens zag.


  ‘Hou op met dagdromen. Luister, jullie allemaal.’ Hij verhief zijn stem en Gurney hoorde iets vreemds in de klank van zijn woorden. ‘Er komt een hoge gast om ons werk te inspecteren. Glossu Rabban, de benoemde erfgenaam van de baron, komt naar onze quota kijken en zal waarschijnlijk meer vergen van jullie luie wormen. Werk je vandaag uit de naad, want morgen hebben jullie vrij om in de houding te staan voor de inspectie.’


  De opzichter keek nors. ‘En denk maar niet dat dat geen eer is. Ik ben verbaasd dat Rabban jullie stank voor lief neemt.’


  Gurney kneep zijn ogen half dicht. Rabban, die schandelijke schurk, kwam hier? Hij begon voor zich heen een lied te neuriën, een van de bittere spotliedjes die hij in de kroeg in Dmitri gezongen had vóór de eerste overval van de Harkonnens:


  ‘Rabban, Rabban, die rare schavuit,

  Heeft geen hersens in zijn kop, maar rot fruit.

  Van zijn spieren, van zijn kracht,

  Gaat geen mens onderuit:

  Zonder baron heeft hij geen macht.’


  Gurney moest onwillekeurig lachen, maar hij hield zijn gezicht afgekeerd van de opzichter. Het was niet best als de man vermaak zag op het gezicht van een slaaf.


  Hij was heel nieuwsgierig om die lompe bullebak in persoon te zien.


  


  Toen Rabban en zijn gevolg aankwamen, waren ze zo zwaar gewapend dat Gurney een gegrinnik moest onderdrukken. Waar was hij bang voor? Een troep verzwakte gevangenen die jarenlang met slaag onderdrukt waren?


  Scherp shigadraadtouw drong in zijn polsen en herinnerde hem eraan dat een felle ruk helemaal tot het bot kon doordringen. Die boeien waren bedoeld om de gevangenen gedwee te houden, zelfs vol ontzag tegenover Rabban.


  De oude man aan wie Gurney vastzat, had zulke hoekige gewrichten dat hij er uitzag als een insect. Zijn haar was in plukken uitgevallen en door een zenuwstoornis kon hij niet stilstaan. Hij had geen idee van wat er om hem heen gebeurde; Gurney had medelijden met die kerel en vroeg zich af of hij ook zo zou worden... als hij tijd van leven kreeg.


  Rabban droeg een zwartleren uniform, opgevuld om zijn gespierde lichaam en zijn brede schouders te benadrukken. Zijn linkerborst werd gesierd door een Harkonnen-griffioen. Zijn zwarte laarzen waren blinkend gepoetst; zijn hoge gordel was beslagen met koperen versieringen. Rabbans brede gezicht was rossig, alsof hij te vaak in de zon verbrand was, en hij droeg een zwarte militaire helm die glom in het nevelige zonlicht. Op zijn heup zat in een holster een glimmend naaldpistool met daarnaast magazijnen met extra naaldpatronen.


  Een akelige zweep van inktrank hing aan zijn middel; Rabban zou hem met plezier gebruiken. Zwartrode vloeistof in de lang dode stengel stroomde als nog levend bloed en zorgde dat de gestekelde ranken in een reflex draaiden en krulden. Het sap - een giftige vloeistof die ook wel gebruikt werd om te verven - kon felle pijn veroorzaken.


  Rabban hield geen vurige toespraak voor de slaven. Het was zijn taak niet hen te inspireren, maar alleen om de opzichters de schrik op het lijf te jagen om er een grotere productie uit te wringen. Hij had de werkzaamheden in de slavengroeven al gezien en nu liep hij heen en weer voor de rij gevangenen, maar moedigde hen niet aan.


  De hoofdopzichter kwam achter hem aan, brabbelend met een stem die iel klonk door de geurfilters in zijn neus. ‘We hebben al het mogelijke gedaan om de efficiëntie te vergroten, heer Rabban. We geven hun zo weinig mogelijk voedsel om te zorgen dat ze meer dan goed presteren. Hun kleding is goedkoop maar duurzaam. Hij gaat jaren mee en als er iemand sterft, gebruiken we hem opnieuw.’


  Op Rabbans hardvochtige gezicht was geen grein van genoegen af te lezen.


  ‘We zouden machines kunnen installeren,’ opperde de hoofopzichter, ‘om een paar routinetaken te doen. Daardoor zou onze productie -’


  De zware man keek vuil. ‘Ons doel is niet alleen de productie te verhogen. Deze mensen vernietigen is net zo belangrijk.’ Hij keek vanaf een plek vlak bij Gurney en de nerveuze, broodmagere oude man vuil naar iedereen. Rabbans dicht bij elkaar staande ogen keken naar de gevangene die er zo slecht aan toe was.


  In één vloeiende beweging trok hij zijn naaldpistool en vuurde zonder meer een schot af op de oude man. De gevangene had nauwelijks de tijd om zijn armen op te heffen in een afwerend gebaar; het wolkje zilveren naaldjes ging door zijn pols en vloog door zijn hart, en hij viel dood voor hij een kik kon geven.


  ‘Zwakke lieden putten onze voorraden uit.’ Rabban deed een stap achteruit.


  Gurney had geen tijd om na te denken of een plan te maken, maar zag opeens in wat hij kon doen om zich te wreken. Hij draaide een stuk van de duurzame tuniek van de dode gevangene om zijn eigen pols om de draad niet in de huid te laten dringen en kwam brullend omhoog, rukkend uit alle macht. De door de lap tegengehouden shigadraad drong in de omhulling van zijn pols en sneed de uitgeteerde, bijna kapotgeschoten pols van de dode man helemaal door.


  Met de losgekomen hand van de dode als handgreep sprong hij op de verbijsterde Rabban toe en hield de shigadraad vast als een messcherp wurgtouw. Voor Gurney de halsader van de potige man kon opensnijden, bewoog Rabban zich met wonderlijke snelheid. Gurney schoot door en wist alleen nog het naaldpistool uit de hand van de ander te slaan.


  De hoofdopzichter gaf een kreet en sprong achteruit. Rabban, die zag dat zijn pistool weg was, sloeg met zijn inktrankzweep en raakte Gurneys wang en kaak, en miste maar net zijn oog met een van de doornige ranken.


  Gurney had nooit gedacht dat een zweep zo’n pijn kon doen, maar toen hij de gloeiende wonden begon te voelen, schroeide het inktranksap als een krachtig gif. Zijn hoofd trilde van een pijnexplosie die door zijn schedel drong, tot in de kern van zijn geest. Hij liet de nog bloedende hand van de man vallen en aan de shigadraad bengelen die om zijn eigen pols zat.


  Gurney viel achterover. De bewakers in de buurt kwamen toegerend. Zijn medegevangenen krompen in elkaar van angst. De bewakers gingen om Gurney heen staan om hem te doden, maar Rabban stak een brede hand op zodat ze bleven staan.


  Gurney, die lag te kronkelen, voelde alleen de pijn van de inktrank in zijn wang en hals, terwijl het gezicht van Rabban op zijn netvlies brandde. Hij zou wel vlug gedood worden - maar nu kon hij zich tenminste verlustigen in zijn haat tegen deze... deze Harkonnen.


  ‘Wie is die man? Waarom is hij hier, en waarom viel hij me aan?’ Rabban keek gemeen naar de opzichter, die zijn keel schraapte.


  ‘Ik zou het moeten opzoeken in de administratie, heer.’


  ‘Zoek het dan op. Kijk waar hij vandaan komt.’ Rabban wist met zijn dikke lippen te glimlachen. ‘En kijk of er nog familie van hem in leven is.’


  Gurney probeerde zich de banale woorden van zijn spotlied te herinneren: Rabban, Rabban, die rare schavuit...


  Maar toen hij opkeek in het brede, lelijke gezicht van de neef van de baron, begreep hij wel dat Glossu Rabban toch het laatst zou lachen.


  


  Wat is een mens anders dan een herinnering voor degenen die volgen?


  HERTOG LETO ATREIDES


  Die avond hadden hertog Leto en zijn concubine meer dan een uur tegen elkaar lopen schreeuwen en Thufir Hawat maakte zich zorgen. Hij stond in de hertogelijke vleugel, in de gang, niet ver van de gesloten deur van Leto’s slaapkamer. Als een van beiden naar buiten zou komen, kon Hawat een van de zijgangen in glippen die overal door het kasteel liepen. Niemand kende de omlopen en geheime doorgangen beter dan de mentat.


  Er klonk een dreun in de slaapkamer. Kailea’s stem kwam uit boven de lagere, al even woedende toon van de hertog. Hawat kon niet alles verstaan wat ze zeiden... en dat hoefde ook niet. Als hoofd van de beveiliging was hij verantwoordelijk voor het persoonlijk welzijn van de hertog. Hij wilde zich niet opdringen, maar in de huidige sfeer was zijn eerste zorg de mogelijkheid van geweld tussen Leto en zijn concubine.


  Boos schreeuwde de hertog: ‘Ik ben niet van plan mijn hele leven te blijven ruziën over dingen waar niets aan te doen is.’


  ‘Waarom maak je Victor en mij dan niet gewoon dood? Dat zou de beste oplossing voor je zijn. Of stuur ons naar een plek waar je niet aan ons hoeft te denken - dat heb je met je moeder ook gedaan!’


  Hawat verstond Leto’s antwoord niet, maar hij begreep maar al te best waarom de jonge hertog vrouwe Helena verbannen had.


  ‘Jij bent niet meer de man op wie ik verliefd ben geworden, Leto,’ ging Kailea verder. ‘Het komt door Jessica, hè? Heeft die heks je al verleid?’


  ‘Doe niet zo belachelijk. Ze is nu anderhalf jaar bij ons en ik ben nooit bij haar bed geweest - al heb ik daar ook alle recht toe. ’


  Het bleef een tijdje stil. De mentat wachtte gespannen.


  Eindelijk zei Kailea met een sarcastische zucht: ‘Hetzelfde oude liedje. Jessica hier houden is alleen maar politiek. Niet met mij willen trouwen is alleen maar politiek. Je betrokkenheid met Rhombur en de rebellen op Ix is alleen maar politiek. Ik ben ziek van je politiek. Jij bent al net zo’n intrigant als iedereen in het keizerrijk.’


  ‘Ik ben geen intrigant. Mijn vijanden intrigeren juist tegen mij.’


  ‘Ja, de woorden van een echte paranoïde. Nu begrijp ik waarom je niet met mij getrouwd bent en Victor tot je rechtmatige erfgenaam hebt benoemd. Het is een complot van Harkonnen.’


  De redelijke toon van Leto klonk nu echt woedend. ‘Ik heb nooit beloofd met je te trouwen, Kailea, maar om jouwentwille heb ik nooit een andere concubine genomen.’


  ‘Wat maakt dat uit als ik nooit je vrouw zal worden?’ Verstikt gelach benadrukte de minachting in Kailea’s woorden. ‘Die zogenaamde trouw van jou is alleen maar vertoon om eerzaam te lijken - alleen maar politiek.’


  Leto zoog scherp zijn adem in, alsof die woorden een slag in zijn gezicht waren. ‘Misschien heb je gelijk,’ beaamde hij met een stem, zo koud als de winter op Lankiveil. ‘Waarom heb ik me druk gemaakt?’ De slaapkamerdeur vloog open en Hawat versmolt in de schaduwen. ‘Ik ben je troeteldiertje niet, Kailea, en ook geen stomkop... ik ben de hertog.’


  Leto beende de gang door, mopperend en vloekend. Achter de halfopen deur begon Kailea te snikken. Zo meteen zou ze Chiara roepen en de mollige oude vrouw zou haar de hele nacht troosten.


  Hawat bleef uit zicht en volgde de hertog door de ene gang, toen door de andere - tot Leto brutaal Jessica’s verblijf in stapte, zonder te kloppen.


  


  Meteen alert door haar Bene Gesserit-opleiding riep Jessica het licht van een blauwe gloeibol op. De schemering die om haar heen hing, trok zich terug.


  Hertog Leto!


  Ze ging rechtop zitten in het hemelbed dat lang geleden van Helena Atreides was geweest en nam niet de moeite zich te bedekken. Ze droeg een roze nachtjapon van gladde merhzijde, diep uitgesneden. Een vage geur van lavendel hing in de lucht, uit een feromonenspreider die handig in een hoek van het plafond was aangebracht. Deze avond had ze zich, zoals altijd, zorgvuldig voorbereid... in de hoop dat hij zou komen.


  ‘Mijn heer?’ Ze zag zijn bekommerde, boze uitdrukking toen hij het licht in stapte. ‘Is alles goed met u?’


  Leto’s blik schoot rond; hij probeerde zijn boosheid, onzekerheid, zijn vastberadenheid die van binnen strijd voerden, te bedwingen. Zijn voorhoofd was bedekt met zweetdruppels. Zijn zwarte Atreides-jasje hing scheef alsof hij het haastig over zijn schouders getrokken had.


  ‘Ik ben hier om allerlei verkeerde redenen,’ zei hij.


  Jessica gleed uit bed en hing een groene ochtendjas om haar schouders. ‘Dan moet ik die redenen accepteren en er dankbaar om zijn. Kan ik iets voor u halen? Hoe kan ik u het best van dienst zijn?’ Al had ze maandenlang op hem gewacht, ze voelde weinig triomf - alleen bezorgdheid, dat hij zo overstuur was.


  De lange man met zijn haviksneus trok zijn jasje uit en ging op de rand van het bed zitten. ‘Ik ben helemaal niet in een toestand om me aan een dame te vertonen.’


  Ze ging dicht bij hem zitten en masseerde zijn schouders. ‘U bent de hertog en dit is uw kasteel. U kunt zich vertonen zoals het u behaagt.’


  Jessica streelde zijn donkere haar en ging met haar vingers gevoelig over zijn slapen.


  Alsof hij zich een droom voorstelde, zo deed hij zijn ogen dicht - en plotseling weer open. Ze ging met haar vinger langs zijn wang en legde die tegen zijn lippen om hem te laten zwijgen. Haar groene ogen schitterden. ‘Uw toestand is voor mij volkomen aanvaardbaar, mijn heer.’


  Toen ze de haakjes van zijn hemd opendeed, zuchtte hij en liet zich door haar op bed leggen. Geestelijk en lichamelijk uitgeput, verscheurd door schuldgevoelens, lag hij met zijn gezicht naar beneden op de chique dekens die geurden naar rozenblaadjes en koriander. Hij leek weg te zinken in de zachte, soepele lakens en liet zich wegzweven.


  Haar fijne handen gleden over zijn naakte huid terwijl ze met haar vingers in de strakke spieren van zijn rug drukte, alsof ze dat al duizenden keren voor hem gedaan had. Voor Jessica voelde het aan alsof dit moment in de eeuwigheid altijd de bedoeling was geweest, dat Leto bestemd was om hier te zijn, bij haar.


  Eindelijk draaide hij zich om om haar aan te kijken. Toen ze elkaar in de ogen keken, zag Jessica daar weer vuur, maar het smeulde ditmaal niet van woede. Het doofde ook niet. Hij nam haar in zijn armen en drukte zijn lippen tegen de hare in een lange, hartstochtelijke kus.


  ‘Ik ben blij dat u hier bent, heer hertog,’ zei ze en dacht aan alle verleidingsmethoden die de zusterschap haar had geleerd, maar in het besef dat ze echt van hem hield, dat ze meende wat ze zei.


  ‘Ik had niet zo lang moeten wachten, Jessica,’ zei hij.


  


  Terwijl Kailea huilde, voelde ze meer woede over haar eigen mislukking dan verdriet dat Leto tussen haar vingers door glipte. Hij had haar zo teleurgesteld - Chiara had haar keer op keer herinnerd aan haar eigenwaarde, aan haar adellijk geboorterecht, aan de toekomst die ze verdiende. Kailea was bang dat die hoop voorgoed vervlogen was.


  Het geslacht Vernius was niet helemaal dood en het voortbestaan ervan kon best van haar afhangen. Ze was sterker dan haar broer, wiens steun aan de rebellen weinig meer was dan een luchtkasteel. Diep in zich voelde ze een stalen wil: het geslacht Vernius zou alleen blijven bestaan door haar toedoen, en uiteindelijk door de stamboom van haar zoon Victor.


  Ze was vastbesloten te zorgen dat hij een adellijke status kreeg. Al haar liefde, al haar dromen, berustten op het geluk van de jongen.


  Eindelijk, diep in de eenzame nacht, viel ze in een onrustige slaap.


  


  De daaropvolgende weken ging Leto steeds vaker bij Jessica op bezoek en hij begon haar als zijn concubine te beschouwen. Soms kwam hij haar vertrek in zonder iets te zeggen en vrijde met haar met een dierlijke heftigheid. Dan, voldaan, hield hij haar urenlang vast en praatte.


  Met haar Bene Gesserit-vaardigheden had Jessica hem zestien maanden bestudeerd en zich verdiept in de belangen van Caladan. Ze kende de dagelijkse problemen waar Leto Atreides voor stond om een hele planeet te besturen, de zaken van een groot geslacht te behartigen, bezig te zijn met Landsraad-kwesties en de politieke en diplomatieke bewegingen in het keizerrijk te volgen.


  Jessica wist precies wat te zeggen, hoe ze hem raad moest geven zonder druk uit te oefenen... Allengs begon hij haar als meer te zien dan zomaar een minnares.


  Ze probeerde Kailea Vernius niet te beschouwen als haar rivale, maar de andere vrouw had niet zo’n druk op deze trotse edelman moeten uitoefenen om hem naar haar hand te zetten. Hertog Leto Atreides was er de man niet naar om zich ergens toe te laten dwingen.


  Soms sprak hij over zijn harder wordende gevoelens tegenover Kailea, als Jessica en hij lange wandelingen maakten over het pad langs de rotsrand. ‘U staat in uw recht, heer.’ De stem van de jonge vrouw klonk zacht, als een zomerwindje over een Caladaanse zee. ‘Maar ze lijkt zo verdrietig. Ik wilde dat er iets voor haar gedaan kon worden. Zij en ik hadden vriendinnen kunnen worden.’


  Hij keek haar perplex aan terwijl de wind door zijn donkere haar waaide. ‘Jij bent zoveel beter dan zij, Jessica. Kailea heeft tegenover jou alleen maar boze gevoelens.’


  Ze had de intense pijn van de Ixische bespeurd, de tranen die ze probeerde te verbergen, de venijnige blikken die ze haar toewierp. ‘Je gezichtspunt kan door omstandigheden vertekend worden. Sinds de val van het Huis Vernius heeft ze het moeilijk gehad.’


  ‘En ik heb het er voor haar beter op gemaakt. Ik heb mijn eigen familievermogen in de waagschaal gesteld om haar en Rhombur te beveiligen toen hun Huis vogelvrij werd. Ik ben buitengewoon meegaand tegenover haar geweest, maar ze wil steeds maar meer.’


  ‘Je hebt ook genegenheid voor haar gevoeld,’ zei Jessica. ‘Ze heeft je kind gebaard.’


  Hij glimlachte warm. ‘Victor... ja, die jongen heeft elk moment met zijn moeder de moeite waard gemaakt.’ Een paar minuten keek hij uit over zee, zonder iets te zeggen. ‘Jessica, je bent veel te wijs voor je leeftijd. Misschien zal ik het nog één keer met haar proberen.’


  Ze wist niet wat haar bezield had en had spijt dat ze hem naar Kailea terug had gestuurd. Mohiam zou haar daarvoor gestraft hebben. Maar ze móést hem wel aanmoedigen, vriendelijk te denken over de moeder van haar zoon, een vrouw van wie hij gehouden had. Ondanks haar Bene Gesserit-opleiding, die vereiste dat men zijn hartstochten strak in toom hield, merkte Jessica dat ze sterk aan hem gehecht raakte. Té sterk misschien.


  Maar ze had ook een andere binding, een die veel verder in haar leven terugging. Met haar voortplantingsvaardigheid van de Bene Gesserit had ze Leto’s zaad en haar eicellen, de allereerste nacht dat ze samen waren, kunnen manipuleren om zwanger te worden van de dochter, die ze op aanwijzingen van haar meerderen moest krijgen. Waarom had ze dan niet gedaan wat haar bevolen was? Waarom had ze het uitgesteld?


  Jessica voelde zich verward op dat punt, dat tot een innerlijke strijd leidde. Aan de ene kant was daar duidelijk de Bene Gesserit, een fluistering in haar dat ze aan haar plichten, haar beloften moest voldoen. Maar aan de andere kant? Niet Leto zelf. Nee, het was iets veel groters en belangrijkers dan de liefde van twee mensen in een uitgestrekt heelal.


  Maar ze had geen idee wat het zijn kon.


  De volgende dag ging Leto bij Kailea op bezoek in de torenvertrekken waar ze de meeste tijd verbleef, waardoor de kloof tussen hen nog groter werd. Toen hij binnenkwam, keek ze hem aan, klaar om in woede uit te barsten, maar hij zakte naast haar neer op de sofa. ‘Het spijt me dat we zo verschillend tegen de dingen aankijken.’ Hij pakte haar hand stevig in de zijne. ‘Ik kan mijn standpunt over trouwen niet veranderen, maar dat betekent niet dat ik niet om je geef.’


  Ze schoof van hem weg, meteen achterdochtig. ‘Wat is er aan de hand? Heeft Jessica je uit bed gegooid?’


  ‘Geen sprake van.’ Leto wilde Kailea bijna gaan vertellen wat de andere vrouw tegen hem had gezegd, maar zag daarvan af. Als ze dacht dat Jessica overal achter zat, zou ze er niet van willen weten. ‘Ik heb je een cadeau laten sturen, Kailea.’


  Ondanks zichzelf klaarde ze op; het was lang geleden dat Leto dure spulletjes had meegebracht. ‘Wat dan? Sieraden?’ Ze greep in de zak van zijn jasje waar hij meestal ringen, broches, armbanden en halssnoeren voor haar had verstopt; in hun eerste dagen had hij haar zijn kleren laten doorzoeken naar nieuwe dingetjes, een spel dat vaak overging in het voorspel.


  ‘Deze keer niet,’ zei Leto met een bitterzoet lachje. Jij bent gewend aan een familiewoning, veel fraaier dan mijn sobere kasteel. Weet je nog, de danszaal in het Grand Palais op Ix, met die blauwe wanden?’


  Kailea keek hem vragend aan. ‘Ja, zeldzaam blauw obsidiaan... ik heb in geen jaren zoiets gezien.’ Haar stem klonk weemoedig, ver weg. ‘Ik weet nog, als kind werd ik gekleed in mijn baljurk en dan keek ik in de doorschijnende wanden. Door de lagen in de lagen leken de spiegelbeelden op geesten. Licht van de kroonluchters flonkerde als sterren in de melkweg.’


  ‘Ik heb besloten een bekleding van blauw obsidiaan aan te brengen in de balzaal van kasteel Caladan,’ kondigde Leto aan, ‘en ook hier in jouw vertrekken. Iedereen zal weten dat ik het alleen voor jou gedaan heb.’


  Kailea wist niet wat ze daarvan moest denken. ‘Is dat om je geweten schoon te wassen?’ vroeg ze uitdagend om tegenspraak uit te lokken. ‘Denk je dat het zo gemakkelijk is?’


  Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Ik ben niet boos meer, Kailea, en ik voel voor jou alleen genegenheid. Je blauwe obsidiaan is al besteld bij een Hagalese handelaar, maar het zal wel een paar maanden duren voor het komt.’


  Hij ging naar de deur en bleef staan. Ze zweeg en haalde eindelijk diep adem, alsof het haar veel moeite kostte om iets te zeggen.


  ‘Dank je,’ zei ze toen hij wegging.


  


  Een mens kan tegen de grootste vijand strijden, de langste reis maken, de ernstigste verwonding overleven... en toch hulpeloos zijn in de handen van de vrouw van wie hij houdt.


  Zensunniwijsheid van de omzwervingen


  Ademloos van verwachting dwong Liet-Kynes zich systematisch voort te gaan en geen fouten te maken. Al was hij opgewonden over de wedloop om Faroula’s hand, als hij zich niet goed voorbereidde op de mihna-strijd, zou hij in plaats van een vrouw zijn dood kunnen vinden.


  Met bonzend hart kleedde hij zich in zijn stilpak en rustte het zo uit dat hij elke druppel water bewaarde; hij controleerde alle verbindingen en afdichtingen. Hij rolde zijn bepakking in met extra water en proviand en hij nam de tijd om de spullen in zijn noodpakket na te lopen: stiltent, parakompas, handleiding, kaarten, zandsnorkel, klein gereedschap, mes, verrekijker, reparatiedoos. Als hij iets vergat kon dat zijn leven kosten. Ten slotte pakte Liet de makerhaken en stampers bij elkaar die hij nodig zou hebben om een worm op te roepen voor de tocht over de Grote Vlakte en de Habbanya-erg naar de Habbanyarug.


  De Grot der Vogels was een afgelegen rustpunt voor Vrijmans op hun reizen, voor degenen die geen vaste vest hadden. Faroula moest twee dagen eerder al vertrokken zijn en haar eigen worm hebben opgeroepen, wat maar weinig vrouwen konden. Ze moest weten dat de grot leeg was. Daar zou ze zitten wachten op Liet - of Warrick, wie er maar het eerst was.


  Liet was druk bezig in de kamer die naast de kamers van zijn ouders was. Zijn moeder hoorde het drukke gedoe, zo laat op de avond nog, en schoof de voorhang opzij. ‘Waarom maak je je klaar voor een reis, zoon?’


  Hij keek haar aan. ‘Moeder, ik moet weg om een vrouw te winnen.’


  Frieth glimlachte; haar lippen krulden zich in haar gebruind, verweerd gezicht. ‘Dus Faroula heeft er een wedstrijd van gemaakt.’


  ‘Ja... en ik moet me haasten.’


  Met snelle, handige vingers controleerde Frieth nog eens de sluitingen van zijn stilpak en bond het noodpakket op zijn rug, terwijl Liet kaarten openvouwde, gedrukt op speciepapier, zodat hij de geografie kon aflezen die alleen de Vrijmans kenden. Hij bestudeerde de topografie van de woestijn, de rotsuitsteeksels, de zoutpannen. Weersgegevens gaven aan waar windpatronen en stormen waarschijnlijk voor zouden komen.


  Warrick had een voorsprong, wist hij, maar zijn onbezonnen vriend zou minder voorzorgen hebben genomen. Warrick zou op de uitdaging ingaan en vertrouwen op zijn Vrijman-vaardigheden. Maar onverwachte problemen kostten tijd en middelen om ze op te lossen, en Liet investeerde een paar extra minuten om later tijd uit te sparen.


  Zijn moeder kuste hem kort op zijn wang. ‘Denk eraan, de woestijn is niet je vriend of je vijand... gewoon een obstakel. Gebruik hem in je voordeel.’


  ‘Ja, moeder. Dat weet Warrick ook.’


  Pardot Kynes was nergens te vinden... maar ja, dat was hij zelden. Liet kon vertrekken en weer terugkomen naar de vest Rode Muur voor de planetoloog het belang van de wedstrijd van zijn zoon doorhad.


  Toen Liet de vochtdichte vestpoort uit kwam en op de ruwe heuvelrug stond, keek hij naar het panorama van het uitgestrekte zand, belicht door de stijgende manen. Hij hoorde het ritmisch gebons van een verre stamper.


  Warrick was al op weg.


  Liet rende het steile pad af naar het open bekken, maar bleef weer staan. Zandwormen hadden een uitgestrekt, goed afgebakend territorium, dat ze fanatiek verdedigden. Warrick riep al een groot beest op en het zou lang duren voor Liet een tweede worm hetzelfde gebied in kon lokken.


  In dat besef ging hij omhoog, stak de pas van de rug over, ging aan de andere kant van de heuvel weer omlaag en zocht zich een weg naar een ondiep dal. Liet hoopte dat hij hier een goede maker kon oproepen, een betere dan zijn vriend gevonden had.


  Terwijl hij de ruwe helling afdaalde, bekeek Liet het landschap vóór zich en vond een lang duin dat naar de open woestijn gekeerd was. Dat zou een goede plaats zijn om te wachten. Hij plaatste een stamper en stelde hem in werking zonder wachttijd. Hij zou een paar minuten de tijd hebben om door het losse zand te ploegen, de achterkant van het duin op. In het donker zou het moeilijk zijn de naderende rimpelingen van een wormteken te zien.


  Hij luisterde naar het gestamp van het toestel, haalde gereedschappen uit zijn pakket, vouwde de telescopische prikstokken en makerhaken uit en bond toen de stokken aan zijn rug. Als hij wormen had opgeroepen, had hij voorheen altijd kameraden gehad, mensen die hem zouden helpen als er zich problemen voordeden. Maar bij deze wedstrijd moest Liet-Kynes alles zelf doen. Hij deed elke stap overeenkomstig het gebruikelijke ritueel. Hij deed klampen aan zijn laarzen, haalde de touwen weg... en hurkte neer, in afwachting. Aan de andere kant van de heuvelrug zou Warrick al een worm bestegen hebben en over de Grote Vlakte rijden. Liet hoopte maar dat hij de verloren tijd kon inhalen. Het zou twee, misschien drie dagen kosten om bij de Grot der Vogels te komen... eh in die tijd kon er veel gebeuren.


  Hij drukte zijn vingertoppen in het zand en bleef volkomen bewegingloos zitten. Er was die nacht geen wind, geen geluid behalve dat van de stamper, tot hij ten slotte het statisch sissen hoorde van bewegend zand, het gerommel van een kolos diep onder de duinen, aangelokt door het aanhoudend gedreun van de stamper. De worm kwam dichter- en dichterbij, met voor zich uit een golf zand.


  ‘Shai-Hulud heeft een grote maker gestuurd,’ zei Liet met een lange zucht.


  De worm ging met een boog op de stamper af. Zijn enorme gesegmenteerde rug kwam omhoog, met een korst afval; de brede plooien waren net kloven.


  Liet verstarde van ontzag voor hij over het schuivende zand klauterde, met in elke hand een makerhaak. Zelfs door de neusfilters van zijn stilpak rook hij zwavel, verbrande rotsen, en de sterke, bijtende geurstoffen van melange die uit de worm sijpelden.


  Hij rende mee toen het beest de stamper verzwolg. Voor de worm weer onder kon duiken, haalde Liet uit met een van de makerhaken en haakte het glimmende uiteinde aan de voorkant van een ringsegment. Hij rukte met al zijn kracht en trok het segment open, om rozige huid bloot te stellen die te gevoelig was om tegen het schurende zand te komen. Toen hield hij vast.


  De worm, die pijn aan de stekende wond tussen zijn segmenten wilde vermijden, kwam omhoog en trok Liet mee. Hij stak zijn andere hand uit, sloeg met een tweede makerhaak en nestelde die verderop in het segment.


  De worm kwam in een reflex omhoog en kromp ineen door die nieuwe pijn.


  In andere gevallen zouden andere Vrijmans nog meer ringsegmenten openen, maar Liet was alleen. Hij zetten zijn klampen in de harde huid van Shai-Hulud en klom omhoog; toen plaatste hij de spreiders om het segment open te houden. De worm steeg uit het zand en Liet tikte met zijn eerste prikkel om de worm te laten keren en de wijde Grote Vlakte op te laten gaan.


  Liet hield zijn touwen vast, plaatste zijn laatste haken en ging ten slotte overeind staan om achter zich te kijken naar de kronkelboog van de worm. De maker was enorm! Deze had iets arrogants, iets van grote ouderdom, dat tot de wortels van de planeet zelf terugging. Nooit tevoren had hij zo’n beest gezien. Op deze zou hij lang kunnen rijden, met grote snelheid.


  Misschien had hij dan toch een kans Warrick in te halen...


  Zijn worm snelde over het schuivende zand, terwijl de twee manen hoger stegen. Liet bepaalde zijn koers aan de hand van sterren en sterrenbeelden; hij ging op de staart van de muis af die bekend stond als Muad’dib, ‘hij die de weg wijst’, zodat hij altijd zijn richting wist.


  Hij kruiste het rimpelig spoor van mogelijk een andere grote maker die over de Grote Vlakte geploegd had - waarschijnlijk Warricks eigen worm, want Shai-Hulud bewoog zich zelden bovengronds als hij niet werd gelokt. Liet hoopte dat het geluk aan zijn kant stond.


  Na vele uren werd de wedloop eentonig, iets gewoons, en hij werd slaperig. Hij zou kunnen gaan slapen als hij zich aan de worm vastbond, maar dat waagde Liet niet. Hij moest wakker blijven om de kolos te sturen. Als Shai-Hulud van de kortste route afweek, zou Liet tijd verliezen... en dat kon hij zich niet meer permitteren.


  Hij bleef de hele nacht door op het monster rijden, tot de citroenkleurige dageraad de paarsblauwe lucht kleurde en de sterren vervaagden. Hij hield een open oog voor patrouillethopters van Harkonnen, al dacht hij niet dat die zo ver onder de zestigste breedtegraad zouden komen.


  Hij reed de hele morgen door tot de enorme worm, op het heetst van de dag, begon te sidderen, te zwiepen en elke poging om door te gaan tegenwerkte. Hij zou van uitputting bijna instorten. Liet durfde hem niet verder op te drijven. Wormen konden doodgereden worden, en dat zou pas een slecht voorteken zijn.


  Hij stuurde het lange, voortglijdende beest naar een rotsarchipel toe. De haken en spreiders maakte hij los; hij rende over de ringsegmenten en sprong maar een paar seconden voor de denderende worm het zand in dook, van hem af. Liet holde naar de lage rotsen, de enige donker gekleurde strook in eentonig wit, bruin en geel, een barricade die het ene uitgestrekte dal van het volgende scheidde.


  Hij ging onder een gecamoufleerde, hittewerende deken zitten en stelde de tijdklok van zijn noodpakket in om een vol uur te kunnen slapen. Al bleven zijn instinct en zijn uitwendige zintuigen wakker, hij sliep diep en kreeg nieuwe energie.


  Toen hij wakker werd, klom hij de rotsbarrière over naar de rand van de uitgestrekte Habbanya-erg. Daar plaatste Liet zijn tweede stamper en riep een andere worm - een veel kleinere, maar toch nog een enorm beest dat hem verder op zijn reis zou brengen Hij reed de hele middag door.


  Toen het begon te schemeren, zag Liets scherpe blik een vage kleuring aan de schaduwkant van de duinen, een bleek grijsgroen waar grashalmen hun wortels vlochten om het schuifzand vast te leggen. Hier hadden de Vrijmans zaad gestrooid en laten ontkiemen. Als zelfs maar één van de duizend uitkwam en lang genoeg leefde om zich voort te planten, dan maakte zijn vader vorderingen. Duin zou op zekere dag weer groen zijn.


  Tijdens het slaapverwekkende gonzen van de gang van de worm, uur na uur, hoorde hij zijn vaders les: ‘Leg het zand vast, en we hebben de wind een van zijn sterkste wapens afgenomen. In bepaalde klimaatgordels van deze planeet komt de wind niet boven de honderd kilometer per uur uit. Dat noemen we ‘minimale-risicoplekken’. Planten aan de lijzijde bouwen de duinen op, ze veroorzaken sterkere barrières en vergroten de omvang van deze minimale-risicoplekken. Op die manier kunnen we weer een stapje doen naar ons doel hier.’


  Half in slaap schudde Liet zijn hoofd. Zelfs hier, helemaal alleen in deze uitgestrekte woestenij, kan ik niet ontsnappen aan de stem van de grote man... aan zijn dromen, zijn lessen.


  Maar Liet moest nog uren reizen. Hij had Warrick nog niet gezien en hij wist dat er vele routes waren door de woestenij. Hij hield zijn snelheid aan. Eindelijk ontwaarde hij een glinsterende, donkere veeg aan de verre horizon: de Habbanyarug, waarin de Grot der Vogels lag.


  


  Warrick liet zijn laatste worm achter en rende met hernieuwde energie tegen de rotsen op; op handen en temaglaarzen beklom hij een ongebaand pad. De rotsen waren groenzwart en okerrood, gehard en verweerd door de hevige stormen van Arrakis. Stuifzand had de rotswanden geschuurd en putten en scheuren veroorzaakt. Van hieruit kon hij de ingang van de grot niet zien - en dat zou ook niet moeten, want de Vrijmans wilden niet de kans lopen van buitenaf gezien te worden.


  Hij had een goede reis gehad en de goede wormen opgeroepen. Hij had geen rust genomen; hij wilde per se het eerst bij Faroula zijn om haar hand op te eisen... maar ook om zijn vriend Liet te verslaan. Het zou een mooi verhaal zijn voor hun kleinkinderen. In de Vrijman-vesten zou nu al gesproken worden over de grote wormwedstrijd en hoe Faroula zo’n ongewone strijd voor haar ahal had uitgeroepen.


  Warrick klom hand over hand, zoekend naar houvast voor voeten en vingers, tot hij op een richel kwam. Vlak bij de gecamoufleerde opening vond hij een smalle, uitgesleten afdruk van een vrouwenlaars. Zonder twijfel van Faroula. Geen enkele Vrijman zou per ongeluk zo’n spoor achterlaten; dat had ze met opzet gedaan. Het was haar boodschap dat ze er wachtte.


  Warrick aarzelde en haalde diep adem. Zijn bloedbroeder kwam misschien op dit moment nader, want hoge rotsen benamen Warrick de blik op de omringende woestijn. Hij wilde zijn vriend niet kwijtraken, zelfs niet voor deze vrouw. Hij hoopte vurig dat er geen gevecht zou komen.


  Maar toch wilde hij het eerst zijn.


  Warrick stapte de Grot der Vogels in en vormde in de ingang een duidelijk silhouet. Door de schemering in de rotsgrot zag hij niets. Eindelijk hoorde hij een vrouwenstem, zijdezachte woorden die langs de wanden van de grot gleden.


  ‘Het werd tijd,’ zei Faroula. ‘Ik heb op je gewacht.’


  Ze sprak zijn naam niet en even bleef Warrick onbeweeglijk staan. Toen kwam Faroula op hem toe met een schalks gezicht, haar armen en benen lang en slank en gespierd. De grote ogen schenen hem te doordringen. Ze rook naar fijne kruiden en krachtige geuren, andere dan van melange. ‘Welkom, Warrick... mijn man.’ Ze nam hem bij de hand en leidde hem dieper de grot in.


  Zenuwachtig, wanhopig zoekend naar de juiste woorden, hield Warrick zijn hoofd omhoog en haalde de stilpakfilters uit zijn neus terwijl Faroula de sluitingen van zijn laarzen losmaakte. ‘Hier bevrijd ik u van de belofte die gij gedaan hebt,’ zei hij met de rituele woorden van de huwelijksceremonie van de Vrijmans. ‘Ik giet zoet water over u op deze windvrije plek.’


  Faroula sprak de volgende frase. ‘Alleen het leven zal gelden tussen ons.’ Warrick boog zich naar haar toe. ‘Gij zult in een paleis wonen, mijn liefste.’


  ‘Uw vijanden zullen vernietigd worden,’ beloofde zij hem.


  ‘Ik ken u heel goed.’


  ‘Waarlijk goed.’


  Toen spraken ze samen, eenstemmig: ‘We bereizen samen deze weg die mijn liefde voor u heeft gebaand.’


  Aan het eind van de zegening en het gebed glimlachten ze tegen elkaar. Naib Heinar zou een formele plechtigheid uitvoeren als ze teruggingen naar de vest Rode Muur, maar in de ogen van God en in hun eigen hart waren Warrick en Faroula nu getrouwd. Ze keken elkaar lange tijd in de ogen voor ze zich dieper terugtrokken in de koele duisternis van de grot.


  


  Liet kwam hijgend aan; zijn laarzen schopten steentjes over het pad terwijl hij naar de grotingang klom - en hij stond stil toen hij binnen bewegingen hoorde, stemmen. Hij hoopte maar dat het Faroula was, die iemand had meegebracht, een dienster misschien of een vriendin... tot hij hoorde dat de tweede stem van een man was.


  Warrick.


  Hij hoorde hen het huwelijksgebed zeggen en hij wist dat ze volgens de traditie getrouwd waren en dat ze nu de vrouw was van zijn vriend. Hoe Liet ook naar Faroula verlangde - ondanks de wens die hij had gedaan toen hij de mysterieuze witte Biyan had gezien, was ze nu voor hem verloren.


  Zwijgend draaide hij zich om en ging van de richel af om in de schaduw van de rots te gaan zitten, beschut tegen de zon. Warrick was zijn vriend en hij aanvaardde zijn nederlaag naar behoren, in zijn eentje, maar verdrietiger dan hij ooit geweest was. Het zou tijd en kracht kosten om hier overheen te komen.


  Liet-Kynes wachtte een uur, uitkijkend over de woestijn. Toen klauterde hij, zonder de grot in te gaan, terug naar het zand en riep een worm op om hem terug te brengen.


  


  Politieke leiders onderkennen dikwijls niet het praktisch gebruik van verbeelding en oorspronkelijke, nieuwe ideeën, tot deze door bebloede handen onder hun neus worden gedrukt.


  KROONPRINS RAFAEL CORRINO,

  Verhandelingen over galactisch leiderschap


  Op de bouwplaats voor hooglinieschepen in de diepe grotten van Ix wierpen gloeibollen harde schaduwen en helle weerspiegelingen tussen liggers. Balken glommen door een bijtende rook van soldeersel en gesmolten legeringen. Ploegbazen schreeuwden commando’s; zware constructieplaten sloegen tegen elkaar met een lawaai dat horen en zien verging.


  De onderdrukte werkers deden zo weinig mogelijk, wat de ontwikkeling tegenhield en de winsten van de Tleilaxu’s inperkte. Zelfs maanden na het begin van de bouw was het hooglinieschip naar een oud ontwerp niet veel meer dan een stalen skelet.


  C’tair had zich vermomd bij de bouwploeg gevoegd; hij laste liggers en spanten om het grote vrachtruim te versterken. Vandaag moest hij in de open grot zijn, waar hij de kunstmatige lucht boven zich kon zien.


  Van waaruit hij de laatste stap van zijn wanhopige plan kon observeren.


  Na de grote reeks explosies die Miral en hij twee jaar geleden in gang hadden gezet, waren de meesters nog hardvochtiger geworden, maar de Ixiërs waren ongevoelig voor die verergering. Nee, het voorbeeld van die twee verzetsstrijders gaf hun volk de kracht om vol te houden. Genoeg ‘rebellen’, die alleen of in groepjes vastberaden genoeg in actie kwamen, vormden een geweldig leger - en het was een strijdmacht die onmogelijk meer onderdrukt kon worden. Jonkheer Rhombur, die in zijn isolement niets wist van de toestand in Ix, bleef springstoffen en andere spullen sturen voor het verzet, maar er was maar één kleine zending bij C’tair en Miral terechtgekomen. De meesters inspecteerden de inhoud van alle containers. De werkers in de aanvoerhaven in de toegangskloof waren vervangen, de scheepspiloten ook. Alle geheime contacten van C’tair waren verloren gegaan en hij stond er weer alleen voor.


  Toch hadden Miral en hij moed gevat toen ze zagen dat er hier en daar ramen ingeslagen waren, het vervoer binnen de planeet verstoord werd en de geringe productiviteit nog verder daalde. Nog geen week tevoren was er iemand, die geen politieke banden had en nooit de aandacht op zich gevestigd had, gegrepen toen hij in felgekleurde letters in een veel gebruikte gang op de muur had gekalkt: DOOD AAN DE TLEILAXISCHE SLIGS.


  Nu liep C’tair voorzichtig over een dwarsbalk om op een zwevend vlot te komen, waar hij een sonisch lasapparaat oppakte. Met een liftpallet steeg hij op naar de bovenkant van het skelet van het hooglinieschip en keek door de kilometers lange grot naar beneden. Onder hem ontweken bewakingsgondels het geraamte van het hooglinieschip en keken onder de grotlichten naar de werkploegen. De anderen van C’tairs constructieploeg gingen door met hun werk, zich er niet van bewust wat er te gebeuren stond. Een lasser in een werkpak kwam dichter op C’tair toe en met een korte, oppervlakkige blik zag hij dat het Miral was, in haar vermomming. Ze zouden er samen naar kijken.


  Nu kan het elk moment gebeuren.


  De in de kunstmatige lucht ingebouwde holoprojectors flikkerden; wolken van de Tleilaxische thuisplaneet waren bezaaid met wolkenkrabbereilanden die naar beneden uitstaken, glinsterend van licht. Eens hadden die eilanden kristallen stalactieten geleken; nu zagen de sprookjesachtige bouwsels eruit als oude, afgebrokkelde tanden die in het gesteente van de Ixische korst gezet waren.


  C’tair hurkte, met Miral naast zich, neer op de ligger en luisterde naar de hamerende bouwgeluiden met hun metalige weerklank. Hij keek op als een oude wolf die naar de maan tuurt. Wachten.


  Toen veranderde het illusiebeeld van de lucht, het vertekende en veranderde van kleur, alsof de vreemde wolken zich verzamelden voor een vals onweer. De holoprojectors flikkerden en begonnen nu een volledig ander beeld te projecteren, opgenomen op Caladan, ver weg. De close-up van een gezicht vulde de lucht als dat van een titanische godheid.


  Rhombur was tijdens de achttienjarige ballingschap enorm veranderd. Hij zag er veel volwassener uit, vorstelijker. Met iets hards in zijn blik en vastberadenheid in zijn stem.


  ‘Ik ben jonkheer Rhombur Vernius,’ klonk de projectie luid en iedereen keek omhoog, staarde vol ontzag. Zijn mond was zo groot als een Gilde-fregat, zijn lippen gingen open en dicht om woorden los te laten als geboden uit de hoogte. ‘Ik ben de rechtmatige bestuurder van Ix en ik zal terugkeren om een eind te maken aan jullie leed.’


  De Ixiërs snakten naar adem en begonnen te juichen. C’tair en Miral zagen vanaf hun hoge post Sardaukars verward rondlopen; commandant Garon schreeuwde tegen zijn troepen om ze tot de orde te brengen. Op hooggelegen balkons kwamen Tleilaxische meesters te voorschijn die met hun armen zwaaiden. Gardisten renden terug naar de bestuursgebouwen.


  C’tair en Miral genoten van de toestand en waagden het, elkaar blij toe te lachen.


  ‘Dat hebben wíj gedaan,’ zei ze, woorden die in de beroering om hen heen alleen door hém verstaan werden.


  Het had het tweetal weken gekost om de systemen goed genoeg te bestuderen om de projectiebediening te infiltreren. Niemand had zo’n slimme sabotage bedacht, zo’n directe ingreep in de alledaagse omgeving.


  In die ene zending die doorgekomen was, had Rhombur Vernius de opgenomen boodschap gesmokkeld in de hoop dat hij heimelijk verspreid kon worden onder de trouwe Ixiërs. De jonkheer had sprekende affiches of plotselinge onderbrekingen in de normale verbindingssystemen van de ondergrondse stad voorgesteld.


  Maar het ondernemende tweetal guerrilla’s had gekozen voor iets veel indringenders. Het sierde Miral dat het haar idee was geweest, en C’tair had vele technische details ingevuld.


  Rhomburs gezicht was breed en hoekig, de ogen schitterden van een geestdrift waar elke andere verbannen leider jaloers op zou zijn. Zijn blonde haar was net warrig genoeg om hem een edel en toch wat slordig uiterlijk te geven. De jonkheer had in zijn jaren bij het Huis Atreides een hoop geleerd over staatsmanschap.


  ‘Jullie moeten in opstand komen en die verdorven slavenmeesters verdrijven. Zij hebben geen wettig recht om jullie te bevelen en jullie dagelijks leven te regelen. Jullie moeten mij helpen Ix in zijn vroegere glorie te herstellen. Verdrijf die ziekte, die de Bene Tleilax heet. Verenig jullie en gebruik alle middelen die nodig zijn om -’


  Rhomburs woorden werden afgebroken in een stameling, alsof iemand in het bestuurscomplex probeerde de regeling in handen te krijgen, maar de stem van de jonkheer kwam onder geknetter door, volhardend. ‘- zal terugkeren. Ik wacht alleen de juiste tijd af. Jullie zijn niet alleen. Mijn moeder werd vermoord. Mijn vader is uit het keizerrijk verdwenen. Maar mijn zus en ik zijn er nog, en ik hou mijn oog op Ix gericht. Ik ben van plan -’


  Het beeld van Rhombur werd verwrongen en vervaagde ten slotte tot geruis. Een onvoorstelbare duisternis daalde neer over de ondergrondse grot. De Tleilaxu’s hadden besloten de hele lucht uit te schakelen, liever dan jonkheer Rhombur uit te laten spreken.


  Maar in de zwarte schemering bleven C’tair en Miral glimlachen. Rhombur had genoeg gezegd en zijn toehoorders zouden zich een grootser oproep voorstellen dan wat de jonkheer in feite ook gezegd kon hebben.


  Binnen een paar seconden lichtten helwitte gloeibollen op, noodverlichting in de grot, verblindend als felle zonnen. Alarm weerklonk, maar de onderdrukte Ixiërs praatten al onder elkaar, geestdriftig. Nu rekenden ze de explosies aan de kracht van jonkheer Rhombur toe. Ze hadden de aanhoudende sabotageactiviteiten gezien en de geprojecteerde toespraak was het allergrootste gebeuren. Het was waar, dachten ze. Misschien liep jonkheer Rhombur tussen hen rond in vermomming! Het Huis Vernius zou terugkeren en die smerige Tleilaxu’s verdrijven. Rhombur zou geluk en voorspoed terugbrengen op Ix.


  Zelfs de suboïden beneden juichten. Met bittere wrangheid bedacht C’tair dat die suffe, biotechnisch gekweekte werkers medeverantwoordelijk waren voor het verdrijven van graaf Vernius. Hun domme onrust en onverstandige lichtgelovigheid in de beloften van de Tleilaxu’s hadden in eerste instantie tot de omverwerping geleid.


  Maar dat kon C’tair niet schelen. Hij zou elke bondgenoot accepteren die vechten wilde.


  Sardaukar-troepen zwermden uit met hun wapens in de aanslag, en schreeuwden dat iedereen naar zijn onderkomen terug moest. Dreunende luidsprekers kondigden een onmiddellijke strafcampagne af en de staat van beleg. De rantsoenen zouden gehalveerd worden, de ploegendiensten verlengd. De Tleilaxu’s hadden dat al vele malen eerder gedaan.


  Achter Miral en anderen aan klom C’tair van de dwarsbalken in het hooglinieschip omlaag naar de veilige vloer van de grot. Hoe meer druk de invallers uitoefenden, hoe woedender de Ixiërs zouden worden, tot het ten slotte tot een uitbarsting zou komen.


  Commandant Garon, de leider van de keizerlijke troepen op Ix, schreeuwde in krijgstaal door een stemprojector. Sardaukars schoten in de lucht om de werkers bang te maken. C’tair liep mee tussen zijn metgezellen van de bouwploeg en liet zich gedwee een ruimte in drijven. Sommigen zouden vastgehouden worden en willekeurig ondervraagd - maar niemand kon aantonen dat hij of Miral erbij betrokken was. Zelfs als ze allebei hiervoor terechtgesteld zouden worden, was hun grootse gebaar alles waard geweest.


  C’tair en Miral, in de drukte ver uit elkaar, deden wat hun gezegd werd en volgden de woedende bevelen van de Sardaukar-gardisten op. Toen C’tair de werkers onder elkaar hoorde fluisteren en de woorden van Rhombur Vernius herhalen, werden zijn blijdschap en vertrouwen steeds groter.


  Op een dag... al vlug zou Ix aan zijn bewoners worden teruggegeven.


  


  Vijanden versterken je; bondgenoten verzwakken je.


  KEIZER ELROOD IX

  Inzichten op het doodsbed


  Nadat Gurney Halleck hersteld was van de klappen met de inktrank werkte hij twee maanden met een traag gevoel van innerlijke vrees, erger dan hij in de slavengroeven ooit had gehad. Aan de zijkant van zijn kaak had hij een lelijk litteken, strepen van de slag die bloedrood waren en pijn bleven doen. Al waren de wonden zelf geheeld, de restanten van het gif klopten nog met een zenuwvuur alsof er in zijn wang en kaak telkens een bliksem flitste.


  Maar dat was maar pijn. Die kon Gurney verdragen. Lichamelijke kwetsuren betekenden voor hem niet veel meer; ze waren een deel van zijn bestaan geworden.


  Hij was meer bevreesd door het feit dat hij zo weinig straf had gekregen nadat hij Glossu Rabban had aangevallen. De gezette Harkonnen had hem met de zweep geslagen en daarna hadden de bewakers hem zo’n pak slaag gegeven dat hij drie dagen in het lazaret had gelegen... maar hij had veel ergere dingen meegemaakt na veel geringere vergrijpen. Wat hadden ze eigenlijk met hem voor?


  Hij herinnerde zich de berekende wreedheid in Rabbans dicht bijeen staande ogen. ‘Zoek het op in de administratie. Kijk waar hij vandaan komt. En kijk of er nog familie van hem in leven is.’ Gurney vreesde het ergste.


  Als een automaat kwam hij de dagen door, net als de andere slaven, diep gebogen, met een toenemende vrees in zijn buik. Hij werkte beurtelings op de rotsen van de Ebbenberg en in de obsidiaanbewerkingskuipen. Vrachtschepen landden dicht bij het garnizoen en de slavengroeven en namen containers mee vol glanzend, scherpgerand vulkanisch glas dat door het Huis Hagal verkocht werd.


  Op een dag haalde een tweetal bewakers hem zonder omhaal uit de kuipen. Hij droop van het donkere oplossingsvocht. Half gekleed spetterde Gurney de vettige vloeistof op de geüniformeerde bewakers en strompelde het open plein op waar Glossu Rabban de gevangenen had geïnspecteerd en Gurney hem had aangevallen.


  Nu zag hij op de grond een lage verhoging en daarvoor één stoel. Geen kettingen, geen shigaboeien... alleen die stoel. De aanblik beangstigde zijn hart. Hij had geen idee wat hem te wachten stond.


  Bewakers zetten hem op de stoel en liepen weg. Een dokter van het lazaret stond vlakbij klaar en een groep Harkonnen-soldaten kwam het plein op gemarcheerd. De andere slaven bleven aan het werk in de groeven en kuipen, en zo wist Gurney dat wat te gebeuren stond, iets persoonlijks was... een schouwspel voor hem alleen.


  Dat maakte het oneindig veel erger.


  Hoe meer Gurney van zijn stuk raakte, hoe meer plezier de gardisten erin hadden geen antwoord te geven. Dus zweeg hij maar, terwijl de dikke oplossingsvloeistof op zijn huid opdroogde tot een laagje vol barstjes.


  De hem bekende dokter kwam toegelopen met een geel flesje met een naaldje erop. Gurney had in het lazaret die gele flesjes gezien; ze stonden in een doorzichtig kastje, maar hij had er nooit een gekregen. De dokter drukte het naaldje in de hals van de gevangene alsof hij een mug doodsloeg. Gurney schoot omhoog, de keel dichtgeknepen, de spieren gespannen.


  Een warme verdoving verspreidde zich als een hete olie door zijn lichaam. Zijn armen en benen werden loodzwaar. Hij rilde een paar keer, maar kon toen helemaal niet meer bewegen. Hij kon zijn hals niet draaien en niet met zijn ogen knipperen of ze bewegen.


  De dokter verschoof de stoel en draaide Gurneys hoofd alsof hij een modepop van houding veranderde, en dwong hem naar de verhoging vóór hem te kijken. Opeens besefte Gurney wat het was.


  Een podium. En hij zou gedwongen worden iets te aanschouwen.


  Uit een van de bijgebouwen kwam Glossu Rabban te voorschijn, gekleed in zijn fraaiste uniform, begeleid door de hoofdopzichter die ook een donker, schoon uniform droeg. De magere man met zijn embonpoint had voor de gelegenheid zijn neusfilters uit gelaten.


  Rabban ging voor Gurney staan, die niets liever zou doen dan opspringen en de man wurgen. Maar hij kon zich niet bewegen. De verlamming hield hem vast als een bankschroef, dus legde hij zoveel haat in zijn blik als hij maar kon.


  ‘Gevangene,’ zei Rabban en een gemene glimlach kwam op zijn dikke lippen. ‘Gurney Halleck uit het dorp Dmitri. Nadat je mij hebt aangevallen, hebben we de moeite genomen je familie op te sporen. We hebben van kapitein Kryubi gehoord van de verfoeilijke liedjes die je in de kroeg zong. Ook al had jarenlang niemand je in het dorp gezien, ze hebben er nooit aan gedacht, je verdwijning te melden. Een paar van hen zeiden, voor ze aan martelingen stierven, dat ze dachten dat wij je ’s nachts hadden opgehaald. De stommelingen.’


  Nu voelde Gurney paniek, klapperenden donkere vleugels in zijn geest. Hij wilde weten hoe het met zijn vermoeide, lusteloze ouders was... maar hij was bang dat Rabban hem dat toch wel zou vertellen. Hij kon nauwelijks ademhalen. Zijn borstspieren verkrampten en vochten tegen de verlamming.


  Terwijl zijn bloed kookte en zijn woede toenam, kon hij geen adem meer krijgen. Zijn hoofd begon te gonzen door zuurstofgebrek.


  ‘Toen vielen alle stukjes op hun plaats. We kwamen te weten dat je zus in het bordeel was geplaatst... en dat jij de natuurlijke orde van de dingen niet kon accepteren.’ Rabban trok zijn brede schouders op; zijn vingers gingen veelbetekenend naar de inktrankzweep, maar hij trok hem niet los. ‘Ieder ander kent zijn plaats op Giedi Prime, maar jij de jouwe schijnbaar niet. We hebben besloten je die in te prenten, jou speciaal.’


  Hij zuchtte theatraal om zijn teleurstelling te benadrukken. ‘Jammer genoeg waren mijn manschappen een beetje te... enthousiast toen ze je ouders vroegen mee te gaan. Ik vrees dat je vader en moeder die ontmoeting niet overleefd hebben. Maar...’


  Rabban stak één hand op en de gardisten snelden naar de gereedschapsschuur. Buiten zijn gezichtsveld hoorde Gurney geschuifel en een woordeloze kreet van een vrouw, maar hij kon er zich niet naar toe draaien. Hij wist dat het Bheth was.


  Eén ogenblik sloeg zijn hart een slag over, nu hij wist dat ze nog leefde. Hij had gedacht dat de Harkonnens haar hadden gedood nadat hij in het bordeel te keer was gegaan. Maar nu wist hij in zijn hart dat ze haar alleen bewaard hadden voor iets veel ergers.


  Ze sleurden haar, terwijl ze sloeg en verzet bood, de houten verhoging op. Ze had alleen een los, gescheurd hemd aan. Haar vlasblond haar was lang en wild, haar ogen waren groot van angst, meer nog nu ze haar broer zag. Weer zag hij de witte littekens op haar hals. Ze hadden Bheth het vermogen ontnomen om te zingen of te spreken... en haar vermogen om te glimlachen vernietigd. Ze keken elkaar aan. Bheth kon niets uitbrengen. Gurney, verlamd, kon niets tegen haar zeggen, nog geen spier vertrekken.


  ‘Je zus kent haar plaats,’ zei Rabban. ‘In feite heeft ze ons heel goed gediend. Ik heb in de administratie gekeken naar het juiste getal. Dit meisje heeft 4620 van onze manschappen plezier verschaft.’ Rabban klopte Bheth op haar schouder. Ze probeerde hem te bijten. Hij balde zijn vuist en rukte het hemdje af dat ze droeg.


  De wachten dwongen haar naakt de verhoging te beklimmen - en Gurney kon zich niet bewegen. Hij wilde zijn ogen dichtdoen, maar kon dat niet nu hij verlamd was. Al begreep hij waartoe ze de afgelopen zes jaar gedwongen was, het kwetste en ontzette hem, haar weer naakt te zien. Haar lichaam was geschramd, haar huid was een lappendeken van blauwe plekken en dunne littekens.


  ‘Niet veel vrouwen in onze bordelen houden het zo lang uit,’ zei Rabban. ‘Zij hier heeft een sterke levensdrang, maar haar tijd is nu voorbij. Als ze kon spreken, zou ze ons zeggen hoe blij ze is dat ze het Huis Harkonnen nog één laatste dienst mag bewijzen: jou een lesje te leren.’


  Gurney spande zich tot het uiterste in en probeerde zijn spieren tot beweging te dwingen. Zijn hart bonsde en hitte stroomde door zijn lichaam. Maar hij kon nog geen pink bewegen.


  De hoofdopzichter was de eerste. Hij maakte zijn kleren los en Gurney moest wel toezien hoe de man met de dikke buik Bheth op het podium verkrachtte. Toen kwamen vijf van de gardisten, die op Rabbans commando hun plicht deden. De breedgeschouderde bruut keek net zo goed naar Gurney als naar het spektakel op het podium. In gedachten brandde Gurney van woede en wenste toen hartstochtelijk dat hij weg mocht om zich in een zwarte slaap te dompelen. Maar die keuze had hij niet.


  Rabban zelf ging als laatste en genoot er het meest van. Hij was gewelddadig, ruw, ook al was Bheth zo misbruikt dat ze vrijwel bewusteloos was. Toen Rabban klaar was, sloot hij zijn handen om Bheths hals, om het witte litteken. Ze verzette zich weer, maar Rabban draaide haar hoofd en dwong haar naar haar broer te kijken, terwijl hij zijn handen om haar keel kneep. Hij drukte zich nog een keer in haar, met geweld, en toen spanden zijn armspieren zich. Hij kneep harder, en Bheths ogen puilden uit.


  Gurney moest wel toekijken hoe ze voor zijn ogen stierf...


  Dubbel bevredigd kwam Rabban overeind, deed een stap achteruit en bracht zijn uniform in orde. Hij glimlachte tegen zijn twee slachtoffers. ‘Laat haar lijk hier,’ zei hij. ‘Hoe lang duurt de verlamming van haar broer?’


  De dokter kwam snel toegelopen, onaangedaan door wat hij net had gezien. ‘Bij die kleine dosis nog een uur of twee. Als ik hem meer kirar had gegeven, zou hij in langdurige trance zijn geraakt, en dat was niet uw bedoeling.’ Rabban schudde zijn hoofd. ‘Laat hem hier zitten kijken tot hij zich weer kan bewegen. Ik wil dat hij zijn fouten onder ogen ziet.’


  Lachend verdween Rabban en de gardisten volgden. Gurney bleef alleen achter op de stoel, niet vastgebonden. Hij moest blijven staren naar de onbeweeglijke gedaante van Bheth die op het podium lag uitgestrekt. Bloed droop uit haar mond.


  Maar zelfs de verlamming die Gurneys lichaam in de greep hield, kon niet voorkomen dat er tranen uit zijn ogen liepen.


  


  Het levensmysterie is geen probleem om op te lossen, maar een werkelijkheid om te ervaren.


  Meditaties uit Bifrost Eyrie, boeddislamitische tekst


  Anderhalf jaar lang bleef Abulurd Harkonnen een gebroken man. Hij verborg zijn gezicht in schaamte over de afschuwelijke daad van zijn zoon. Hij aanvaardde de schande en de schuld, maar hij kon de gekwelde blikken van het goede volk van Lankiveil niet verdragen.


  Zoals hij gevreesd had was de jacht na de slachting die Rabban onder de Bjondax-walvissen in de Tulafjord had aangericht, slecht geworden; de dorpen werden verlaten omdat de bontwalvisjagers elders heen trokken. Over gelaten aan de elementen bleven de rampspoedige nederzettingen leeg, een reeks spookdorpen aan rotskreken.


  Abulurd had zijn bedienden weggestuurd en Emmi en hij hadden de gouverneurswoning gesloten, hem achtergelaten als een grafsteen om de eens zo idyllische levenswijze te gedenken. Ze vertrokken uit het grootse, oude bouwwerk in de hoop dat eens de goede tijden terug zouden komen. Tijdelijk woonden zijn vrouw en hij in hun landhuisje op een afgelegen landtong die uitstak in de door bloed gekleurde wateren van de fjord.


  Emmi, die zo kloek en hartelijk was geweest, met een lach in haar ogen, leek nu oud en vermoeid, alsof het denken aan hun verdorven zoon de krachten uit haar wegzoog. Ze was altijd stevig als een rots in de wereld verankerd geweest, maar haar basis was nu ernstig aangetast.


  Glossu Rabban was eenenveertig, een volwassene, verantwoordelijk voor zijn eigen gruweldaden. Toch waren Abulurd en Emmi bang dat zij iets verkeerd gedaan hadden, dat zij hem niet het juiste eergevoel hadden aangeleerd en de liefde voor een volk van onderdanen...


  Rabban had persoonlijk de aanval geleid waarbij Bifrost Eyrie met de grond gelijk was gemaakt. Abulurd had gezien hoe de man toekeek, toen gardisten zijn eigen grootvader van de rotsen gegooid hadden. Door de walvissen in de Tulafjord af te slachten had hij eigenhandig de economie van de hele kust kapotgemaakt. Van een vertegenwoordiger van CHOAM hoorden ze hoe Rabban er plezier in had, onschuldige slachtoffers in de akelige slavengroeven van Giedi Prime te martelen en te doden.


  Hoe kan die man een nakomeling van mij zijn?


  In de tijd die ze in hun eenzame landhuisje doorbrachten, probeerden Emmi en Abulurd nog een zoon te verwekken. Het was een moeilijke beslissing geweest, maar zijn vrouw en hij beseften eindelijk dat Glossu Rabban hun kind niet meer was. Hij had zich voorgoed van hun liefde afgesneden. Emmi was tot het besluit gekomen en Abulurd kon het haar niet weigeren.


  Al konden ze de schade die Rabban had aangericht niet ongedaan maken, ze konden misschien een andere zoon verwekken, die ze dan goed zouden opvoeden. Maar al was Emmi sterk en gezond, haar jonge jaren lagen achter haar en de stamboom van de Harkonnens had nooit veel vruchten gedragen.


  Victoria - de eerste vrouw van Dmitri Harkonnen - had hem maar één zoon gebaard, Vladimir. Na een pijnlijke scheiding was Dmitri getrouwd met de jonge, knappe Daphne, maar hun eerste kind, Marotin, was heel achterlijk, een bittere teleurstelling, en hij stierf toen hij achtentwintig was. Daphnes tweede zoon Abulurd was een slimme jongen die de favoriet van zijn vader werd. Ze hadden samen gelachen en gelezen en gespeeld. Dmitri had Abulurd staatskunde geleerd en hem voorgelezen uit de historische verhandelingen van kroonprins Raphael Corrino.


  Dmitri besteedde weinig tijd aan zijn oudste zoon, maar Victoria, zijn verbitterde ex-echtgenote, leerde haar zoon veel. Al hadden ze dezelfde vader, Vladimir en Abulurd hadden niet meer van elkaar kunnen verschillen. Jammer genoeg aardde Rabban meer naar de baron dan naar zijn eigen ouders...


  Na maanden van zelfgekozen eenzaamheid dwongen Abulurd en Emmi zich, per boot langs de ruige kust te varen tot ze bij het dichtstbijzijnde dorp kwamen. Ze gingen nu elke week verse vis en groente kopen en haalden er de weinige dingen waarvan het landhuisje geen voorraad meer had. Ze droegen zelfgeweven omslagdoeken en dik gewatteerde jassen zonder de ceremoniële sieraden of fraaie distinctieven van hun hoge ambt.


  Toen Abulurd en zijn vrouw voor het eerst over de markt liepen, hoopte hij dat ze gewoon als dorpelingen behandeld zouden worden zonder dat hij herkend werd. Maar de mensen van Lankiveil kenden hun leider te goed. Ze verwelkomden hem met pijnlijk hartelijke begroetingen.


  Nu Abulurd zag hoe de dorpelingen hem met begrip tegemoet traden, begreep hij dat hij zich niet had moeten afzonderen. De inlanders hadden er evenveel behoefte aan hem te zien, als hij het gezelschap van zijn burgers nodig had. Wat er in Bifrost Eyrie was gebeurd, was een van de grote tragedies uit de geschiedenis van Lankiveil, maar Abulurd Harkonnen kon de hoop niet helemaal opgeven. In de harten van deze mensen bleef een heldere vlam branden. Hun verwelkoming vulde de leegte in hem grotendeels op...


  In de daaropvolgende maanden sprak Emmi met de vrouwen in het dorp; ze wisten van de wens van hun gouverneur om nog een zoon te krijgen, iemand die hier zou worden opgevoed, niet als een... Harkonnen. Emmi wilde de hoop niet opgeven.


  Een vreemde kans deed zich voor op een dag, toen ze boodschappen aan ’t doen waren en hun mand vulden met verse groente en gerookte vis, gewikkeld in gezouten kelpblad. Terwijl ze langs de kraampjes liepen en praatten met visverkopers en schelpengraveurs, merkte Abulurd een oude vrouw op die achter op de markt stond. Ze droeg de bleekblauwe pij van een boeddislamitische kloosterlinge; goudborduursel aan de zoom en koperen belletjes aan de hals gaven aan dat deze vrouw de hoogste graad van verlichting van haar religie had, een van de weinige vrouwen die dat bereikt hadden. Ze stond daar stil als een standbeeld, niet groter dan de andere dorpelingen... en toch viel ze door haar uitstraling op als een monoliet.


  Emmi staarde haar aan met haar donkere ogen, als aan de grond genageld, en liep ten slotte op haar toe met hoop en verbazing op haar gezicht. ‘Wij hebben van u gehoord.’ Abulurd keek naar zijn vrouw en vroeg zich af wat ze bedoelde.


  De oude kloosterlinge gooide haar kap naar achter en toonde een pas geschoren schedel, die roze was en vlekkerig, alsof ze niet gewend was die aan de kou bloot te stellen; toen ze haar voorhoofd fronste, rimpelde de perkamentachtige huid van haar lange gezicht als verkreukt papier. Maar ze sprak met een stem die galmende, hypnotische eigenschappen had. ‘Ik weet wat u wenst - en ik weet dat Boeddallah soms wensen verhoort van hen die hij waardig acht.’


  De oude vrouw boog zich dichter naar hen toe alsof haar woorden een geheim waren dat ze alleen aan hen wilde toevertrouwen. De koperen belletjes om haar hals rinkelden zachtjes. ‘Uw geest is helder, uw geweten zuiver en uw hart zo’n beloning waardig. U hebt al veel pijn geleden.’ Haar ogen werden hard als die van een vogel. ‘Maar u moet wel erg naar een kind verlangen.’


  ‘Dat is zo,’ zeiden Abulurd en Emmi zo precies tegelijk dat het ze verbaasde. Ze keken elkaar zenuwachtig grinnikend aan. Emmi pakte haar man bij zijn hand.


  ‘Ja, ik zie uw oprechtheid. Een belangrijk begin.’ De vrouw mompelde de twee een snelle zegen toe. Toen werd, als door een bovennatuurlijke hoofdknik van Boeddallah zelf, het dichte wolkendek licht zodat er een straal zonlicht op het dorp scheen. De anderen op de markt keken naar Abulurd en Emmi, nieuwsgierig en hoopvol.


  De kloosterlinge stak haar hand onder haar lichtblauwe pij en haalde er een aantal pakjes uit. Ze hield ze omhoog, waarbij ze de randen enkel met haar vingertoppen aanraakte. ‘Aftreksels van schelpdieren,’ zei ze. ‘Paarlemoer, gemalen met diamantstof, gedroogde kruiden die boven in de sneeuwvelden alleen groeien bij de zonnewende. Ze zijn buitengewoon krachtig. Gebruik ze goed.’ Ze reikte Abulurd drie pakjes aan en Emmi ook. ‘Zet er thee van en drink er flink van voor u elkaar bemint. Maar zorg dat u uzelf niet verspilt. Kijk naar de manen, of als de wolken te dicht zijn, naar uw kaarten.’


  De oude kloosterlinge legde uit welke de gunstigste stand van de manen was, de momenten in de maandcyclus die het best waren om een kind te verwekken. Emmi knikte en greep de pakjes vast als waren het grote schatten.


  Abulurd voelde een vleug van twijfel. Hij had gehoord over volksmedicijnen en bijgelovige behandelingen, maar de hoop op het gezicht van zijn vrouw was zo groot dat hij zijn twijfel niet durfde uit te spreken. Hij beloofde zichzelf dat hij om harentwille alles zou doen wat deze oude vrouw had voorgesteld.


  Met een nog rustiger stem, maar zonder de minste verlegenheid, vertelde de verschrompelde vrouw hun tot in de kleinste bijzonderheden over bepaalde versterkende rituelen die ze moesten uitvoeren om hun seksueel plezier te verhogen en de kans op de versmelting van zaad met een vruchtbare eicel te vergroten. Emmi en Abulurd luisterden en zeiden allebei dat ze zouden doen wat hun gezegd was.


  Voor ze teruggingen naar hun boot en de dorpsmarkt achter zich lieten, kocht Abulurd bij een kraampje een recente manenkaart.


  


  In de zwarte nacht van het afgelegen landhuisje verlichtten ze de kamers met kaarsen en legden een loeiend vuur aan in de haard, zodat hun huis vol was van warm oranje licht. Buiten was de wind gaan liggen en het was alsof de natuur haar adem inhield. Het water in de fjord was een donkere spiegel, die de wolken aan de hemel weerspiegelde. De peinzende bergen rezen steil op vanaf de waterlijn en vervaagden in de bewolkte lucht.


  In de verte, om de ronding van de kreek, zagen ze het silhouet van de gouverneurswoning met luiken voor de ramen en afgesloten deuren. Daar waren de kamers nu ijzig koud, de meubels afgedekt, de kasten leeg. De verlaten dorpen waren stil, zwijgende herinneringen aan drukke tijden voor de bontwalvissen weg waren getrokken.


  Abulurd en Emmi lagen op hun huwelijksbed, gemaakt van barnsteengoud elaccahout, bewerkt met mooie varenmotieven. Ze wikkelden zich in weelderige pelzen en paarden langzaam met elkaar, met meer hartstochtelijke aandacht dan ze in jaren beleefd hadden. De bittere smaak van de vreemde thee van de kloosterlinge zat nog in hun keel en vervulde hen van een barbaarse opwinding waardoor ze zich weer jong voelden.


  Daarna lagen ze bevredigd in elkaars armen en Abulurd luisterde naar de nacht. In de verte meende hij stil, maar weergalmend over het kalme water en tegen de kale rotswanden, de roep te horen van eenzame Bjondax-walvissen die rond de toegang tot de kreek zwommen.


  Abulurd en Emmi beschouwden dat als een goed voorteken.


  


  Nu haar taak volbracht was, trok de eerwaarde moeder Gaius Helen Mohiam haar boeddislamitische pij uit, rolde de sierbelletjes op die ze om haar hals gedragen had en pakte alles weg. Haar schedel jeukte maar haar haar zou al vlug weer aangroeien.


  Ze deed de contactlenzen uit die de kleur van haar ogen maskeerden en ontdeed zich van de make-up, waardoor ze ouder leek; toen smeerde ze lotion op de ruwe gezichtshuid om te herstellen van de harde winden en de kou op Lankiveil. Ze was er meer dan een maand geweest om gegevens te verzamelen en Abulurd Harkonnen en zijn vrouw te bestuderen. Op een keer, toen ze in het dorp waren en hun zo voorspelbare wekelijkse tocht maakten, was ze naar het noorden geglipt en was in hun landhuisje ingebroken om huidschraapsels en afgeknipte nagels te verzamelen en alles wat maar kon bijdragen om de precieze biochemie van die twee vast te stellen. Die dingen verschaften haar alle gegevens die ze nodig had.


  Deskundigen van de zusterschap hadden alle waarschijnlijkheden geanalyseerd en vastgesteld hoe ze de kansen van Abulurd Harkonnen op een tweede kind, en wel een jongetje, konden vergroten. Het kweekprogramma voor de Kwisatz Haderach had die typeringen nodig en uit de activiteiten van Glossu Rabban bleek dat hij te tegendraads was, om niet te zeggen te oud, om een geschikte partner te zijn voor de dochter die Jessica tot taak had van Leto Atreides te krijgen. De Bene Gesserit had behoefte aan een andere mannelijke Harkonnen als mogelijkheid.


  Ze ging naar de ruimtehaven van Lankiveil en wachtte op de volgende veerboot die zou komen. Ditmaal oefende ze geen dwang uit op anderen - in tegenstelling tot wat ze bij die ellendige baron gedaan had - om een kind te verwekken dat ze niet wilden. Abulurd en zijn vrouw verlangden meer naar nog een zoon dan naar wat ook en Mohiam maakte met genoegen gebruik van de kundigheid van de zusterschap om hun kansen te beïnvloeden.


  Dit nieuwe kind, de jongere broer van Glossu Rabban, zou een belangrijke toekomst te wachten staan.


  


  Het werk waar wij ons toe gezet hebben, is de bevrijding van de verbeelding en het bruikbaar maken ervan voorde fysieke creativiteit van de mens.


  FRIEDRE GINAZ,

  Levensbeschouwing van de zwaardmeester


  Laat in de middag, op weer een ander eiland van Ginaz, met glooiend groen land, muurtjes van brokken zwarte lava en grazend vee. Op open plekken stonden hutten van riet en bladeren; hier en daar waren terpen met pampasgras dat wuifde in de wind. Op de vlakke stranden lagen kano’s. Buitengaats waren de lagunes bespikkeld met witte zeilen.


  Door de vissersboten moest Duncan vol genegenheid denken aan Caladan... zijn thuis.


  De overgebleven studenten hadden een afmattende dag besteed aan lessen in de vechtkunst, en de evenwichtskunst geoefend. De leerlingen vochten met een kort mes, terwijl ze tussen puntige uit de grond stekende bamboestokken stonden. Twee van zijn klasgenoten waren ernstig gewond geraakt toen ze in die stokken waren gevallen. Duncan had zijn hand opengehaald, maar op de pijnlijke rode wond lette hij niet. Die zou wel genezen.


  ‘Van wonden leer je meer dan van lessen,’ had de zwaardmeester opgemerkt, zonder medeleven.


  Nu namen de studenten pauze voor de post. Duncan en zijn kameraden stonden om een houten verhoging voor hun tijdelijke kazerne te wachten terwijl Jeh-Wu, een van hun eerste oefenmeesters, namen afriep en berichtcilinders en entropievrije pakketten uitdeelde. Door de vochtige lucht hingen Jeh-Wu’s lange zwarte lokken als stengels langs zijn leguanenkop.


  Twee jaar waren voorbij sinds die afschuwelijke regennacht waarin Trin Kronos en de Grummaanse studenten werden weggestuurd van de Ginaz-school. Volgens nieuwe berichten die de leerlingen nu en dan kregen, hadden keizer Shaddam en de Landsraad nooit overeenstemming bereikt over de straffen die hun opgelegd moesten worden voor de ontvoering van en moord op leden van de Ecazische adellijke familie. Burggraaf Moritani bleef flink met zijn sabel kletteren terwijl diverse bevriende Huizen stemmen lieten horen die hem voorstelden als de gekwetste partij in het geschil.


  Steeds vaker werd de naam van hertog Atreides met ontzag genoemd. Leto had oorspronkelijk geprobeerd in het conflict te bemiddelen, maar was nu onverflauwd aartshertog Ecaz gaan steunen en had onder de grote geslachten overeenstemming weten te bewerkstelligen om de Grummaanse agressie in te tomen. Duncan was trots op zijn hertog en hij wilde wel dat hij meer wist van wat er verder in de galaxis gaande was. Hij wilde terug naar Caladan om Leto terzijde te staan.


  In zijn jaren op Ginaz was Duncan hechter bevriend geraakt met Hiih Resser, de enige Grummaan die het lef had gehad de agressie van zijn planeet te veroordelen. Het Huis Moritani had alle banden met Resser verbroken vanwege zijn verraad, zoals ze het noemden. Ressers onderwijs werd nu betaald uit een keizerlijk hulpfonds, want zijn stiefvader had hem voor het hof van de burggraaf openlijk verstoten.


  Terwijl Duncan nu naast de roodharige op de post stond te wachten, was het duidelijk dat de jongeman geen berichten van andere planeten zou krijgen - nooit meer. ‘Je zou nog kunnen staan te kijken, Hiih. Heb je geen vriendinnetje meer van vroeger dat je zou kunnen schrijven?’


  ‘Na zes jaar? Dat zal wel niet.’


  Nadat degenen die trouw waren aan Moritani weggestuurd waren, brachten Duncan en Resser nog meer vrije tijd samen door; ze speelden piramideschaak en keerpoker, of trokken de natuur in, of zwommen in de woeste branding. Duncan had zelfs aan hertog Leto geschreven en geopperd dat de jonge Grummaanse leerling misschien geschikt was om bij het Huis Atreides in dienst te treden.


  Resser was net als Duncan al voor zijn tiende wees. Hij was opgenomen door Arsten Resser, een van de voornaamste adviseurs van burggraaf Hundro Moritani. Resser had nooit goed overweg gekund met zijn stiefvader, met name niet in zijn opstandige tienerjaren. In overeenstemming met een familietraditie - om de andere generatie - was de roodharige naar Ginaz gestuurd; Arsten Resser was ervan overtuigd dat de beroemde academie de geest van zijn lastige aangenomen zoon zou breken. Maar nee, Hiih Resser deed zijn best en leerde veel.


  Toen Duncan zijn naam hoorde afroepen, kwam hij naar voren en nam een zwaar pakket aan. ‘Melangekoekjes van mammie?’ zei Jeh-Wu plagerig.


  Vroeger zou Duncan woedend zijn geworden en de man zijn aangevallen voor zijn pesterij en hem de ene lok na de andere uitgerukt hebben als stengels selderij. Nu beperkte hij zich tot scherpe woorden. ‘Mijn moeder is op Giedi Prime vermoord door Glossu Rabban.’


  Jeh-Wu kreeg opeens een pijnlijke blik in zijn ogen. Resser legde een hand op Duncans schouder en trok hem terug in de rij. 'Iets van thuis?’ Hij duwde tegen het pakket. ‘Je hebt geluk dat er nog mensen zijn die om je geven.’


  Duncan keek hem aan. ‘Ik heb Caladan tot mijn thuis gemáákt, na door de Harkonnens zo mishandeld te zijn.’ Hij dacht terug aan wat Leto hem gezegd had, aan het ontbijt op hun laatste morgen, toen de hertog hem dat prachtige zwaard gegeven had. ‘Vergeet nooit medeleven.’


  In een impuls gaf Duncan hem het pakje en hij zag het wapen van de rode havik op de verpakking. ‘Je mag hebben wat erin zit. Het eten tenminste - holofoto’s en brieven zijn voor mij.’


  Resser nam het pakket met een grijns aan terwijl Jeh-Wu doorging met het uitreiken van brietcilinders. ‘Misschien deel ik het met je, en misschien niet.’


  ‘Daag me maar niet uit tot een duel, want dat ga je verliezen.’


  ‘Natuurlijk, natuurlijk,’ mompelde de andere jongeman goedmoedig.


  Het tweetal ging op een trapje van de tijdelijke kazerne zitten en keek naar de vissersboten in de lagune. Resser scheurde de verpakking enthousiaster open dan Duncan had kunnen doen. Hij haalde een van de afgedichte dozen eruit en zag de oranje plakken die erin zaten. ‘Wat is dat?’


  ‘Dat is paradanmeloen.’ Hij greep naar de doos, maar Resser hield hem buiten zijn bereik en bekeek hem sceptisch. ‘Heb je nooit van paradan gehoord?’ vroeg Duncan. ‘De lekkerste in het keizerrijk. Niets lust ik liever. Als ik had geweten dat ze me die zouden sturen -’ Resser gaf hem de doos terug en Duncan maakte hem open. ‘Ik heb er in geen jaar een gezien. Ze hebben misoogsten gehad, een planktongroei die tekorten veroorzaakte.’


  Hij gaf een plak van de geconserveerde vrucht aan Resser, die een hapje nam en zich dwong het door te slikken. ‘Veel te zoet voor mij.’


  Begerig beet Duncan in een ander stuk en hij nam er nog twee voor hij de doos dichtdeed. Tot zijn geluk vond Resser een paar heerlijke Cala-koeken van bruine pundirijst en melasse, verpakt in speciepapier.


  Ten slotte haalde hij drie briefjes onder uit het pakket, met de hand geschreven op perkament met het zegel van het Huis Atreides. Groeten van Rhombur, een aanmoediging om goede moed te houden... een briefje van Thufir Hawat waarin stond hoe de mentat zich erop verheugde dat Duncan hem zou komen bijstaan bij zijn werk op kasteel Caladan... een bericht van Leto, die hem beloofde erover te denken Hiih Resser aan te stellen bij de lijfwacht van Atreides, als hij zijn opleiding met succes zou voltooien.


  Resser kreeg tranen in zijn ogen toen zijn vriend hem die briefjes liet lezen. Hij keek de andere kant op om te zorgen dat Duncan het niet zag.


  Met zijn arm om de schouder van zijn vriend zei Duncan: ‘Wat het Huis Moritani ook doet, je vindt in elk geval een plek. Wie zou het Huis Atreides durven uitdagen als ze weten dat we twéé zwaardmeesters hebben?’


  Die nacht had Duncan zo’n heimwee dat hij niet slapen kon, dus ging hij met het zwaard van de oude hertog de kazerne uit, oefende bij het sterrenlicht en duelleerde met denkbeeldige tegenstanders. Het was zo lang geleden sinds hij de golvende blauwe zeeën van Caladan gezien had... maar hij herinnerde zich nog steeds zijn gekozen thuis en besefte hoeveel hij te danken had aan het Huis Atreides.


  


  De natuur heeft onverklaarbare kronkelwegen bewandeld om haar heerlijke, verfijnde specie te vormen. Men zou bijna denken dat alleen door goddelijke tussenkomst een substantie voortgebracht kan zijn die enerzijds het mensenleven verlengt en anderzijds de innerlijke deuren van de geest opent voor de wonderen van Tijd en Schepping.


  HIDAR FEN AJIDICA,

  Laboratoriumaantekeningen over de aard van melange


  Op de ondergrondse ruimtehaven van Xuttuh keek het hoofd onderzoek Hidar Fen Ajidica hoe de veerboot van Fenring opsteeg van de kloofwand, een brede scheur in de korst van de planeet. De spleet, van bovenaf gezien schijnbaar een fraaie kloof, bood toegang tot de veilige gebieden daaronder. Fenrings toestel slonk tot een vlekje in de koude blauwe lucht.


  Daar ben ik mooi van af! Hij kon altijd hopen dat de bemoeizuchtige keizerlijke waarnemer zou omkomen bij een explosie van het veer, maar jammer genoeg kwam hij veilig in de omloopbaan.


  Ajidica ging de tunnels weer in en nam een liftkoker naar beneden, de diepe niveaus in. Hij had voor één dag genoeg frisse lucht en open hemel gezien.


  Het onverwachte inspectiebezoek van de minister van Specie had twee dagen gekost... verspilde tijd, volgens de meester-onderzoeker. Hij wilde dolgraag verdergaan met zijn langetermijnexperimenten voor kunstmatige specie, die hun eindfase naderden. Hoe kan ik nu iets tot stand brengen met de hete adem van die man in mijn nek?


  En om het nog erger te maken zou er binnen een week een Tleilaxische vertegenwoordiger komen - nu leek het wel alsof Ajidica’s eigen volk hem niet vertrouwde. Ze namen zijn verslagen mee naar de meesters op de heilige thuisplaneet, en die bespraken ze in de centrale kehl, de hoogste heilige raad van zijn volk. Weer inspecties. Weer bemoeienis.


  Maar ik heb mijn doel bijna bereikt...


  Ingevolge de nauwkeurige instructies van de meester hadden zijn laboratoriumassistenten een belangrijke verandering aangebracht in de nieuwe axlotltanks, de heilige biologische vaten waarin namaak-specievarianten werden gekweekt. Met die bijstelling kon hij de volgende fase ingaan: de feitelijke proeven, en dan de productie van amal.


  In het afgesloten onderzoeksgebouw hadden Hidar Fen Ajidica en zijn team meer succes gehad dan hij die wezel Fenring of zelfs zijn eigen mensen durfde te zeggen. Over nog een jaar, hoogstens twee, dacht hij het ongrijpbare raadsel opgelost te hebben En dan zou hij het plan uitvoeren dat hij al in gang had gezet: het geheim van amal achteroverdrukken en voor zichzelf gebruiken.


  Dat konden zelfs de legioenen Sardaukars die hier gestationeerd waren, hem niet verhinderen. Voor ze er erg in hadden, zou Ajidica met zijn buit wegglippen en achter zich de laboratoria vernielen. En de kunstmatige specie voor zichzelf houden.


  Er waren natuurlijk andere dingen die het grootse plan van Ajidica konden dwarsbomen... onbekende dingen. Het was bekend dat er op Xuttuh spionnen opereerden. De Sardaukars en Ajidica’s eigen veiligheidsdienst hadden er meer dan twaalf gegrepen en ter dood gebracht, uit diverse grote geslachten. Maar er waren ook geruchten dat hier in het geheim een eerwaarde moeder van de Bene Gesserit werkzaam was. Hij wilde dat die heksen zich met hun eigen zaken bemoeiden.


  Op de railwagentocht terug naar zijn zwaarbeveiligde werkplaats stak de meester-onderzoeker een rood tabletje in zijn mond en kauwde erop. Het medicijn, dat hielp tegen zijn fobie voor onder de grond zijn, smaakte als rot sligvlees uit een vervuilde tank. Hij vroeg zich af waarom farmaceuten geen middeltjes konden maken die beter smaakten. Dat was toch een kwestie van toevoegsels?


  Het onderzoekscomplex dat voor hem lag, bestond uit vijftien witte gebouwen die onderling verbonden waren door luchtbruggen, transportbanden en spoorsystemen, allemaal omringd door krachtige verdedigingsmiddelen en versterkte eenrichtingramen. Sardaukar-troepen bewaakten het complex.


  Ajidica had de Tleilaxische genetische wetenschap aangepast aan de moderne productiebedrijven die werden achtergelaten toen het Huis Vernius door de Tleilaxu’s verdreven was. De overwinnaars kregen beschikking over voorraden grondstoffen en via agenten betrokken ze andere basisstoffen van andere planeten. Een aantal Ixische bedrijfsdirecteuren en geleerden hadden hierbij geholpen - in ruil voor hun leven.


  De radwagen kwam rustig tot stilstand bij de muur van het gebouw. Na vervelende veiligheidsprocedures doorlopen te hebben, stapte Ajidica op een schone, witte verhoging. Van hier nam hij de lift naar de grootste, door scanners omgeven afdeling waar nieuwe ‘kandidaten’ werden aangebracht in gewijzigde axlotltanks. Alle Ixiërs die nog leefden, wilden weten wat er binnen dit geheime gebouw gebeurde, maar niemand had daar een idee van. Alleen vermoedens, en groeiende vrees.


  In het onderzoeksgebouw had Ajidica het modernste productiebedrijf van het keizerrijk, met uitgebreide materiaalverplaatsingssystemen. De experimentele aard van project Amal vereiste een breed scala aan chemicaliën en specimina en de afvoer van grote hoeveelheden giftig afval, wat allemaal met ongekende doeltreffendheid gebeurde. Op Tleilax zelf had hij nooit zoiets moderns ter beschikking gehad.


  Ajidica ging een biologisch beschermde doorgang door en kwam in een enorm vertrek waar werkers de ruwe leidingen in de vloer aan het afwerken waren en ze gereedmaakten voor de nieuwe, stillevende axlotltanks die er geplaatst zouden worden.


  Mijn proeven moeten doorgaan. Als ik het geheim eenmaal ken,dan ben ik meester over de specie en over al die duivels die ervan afhankelijk zijn.


  


  Vrijheid is een onvatbaar begrip. Sommige mensen houden zichzelf gevangen, ook als ze de macht hebben te doen waar ze zin in hebben en kunnen gaan en staan waar ze willen, terwijl andere vrij zijn in hun hart, zelfs als ze in boelen geslagen zijn.


  Zensunniwijsheid van de omzwervingen


  Met opzet maakte Gurney Halleck het roerapparaat in de obsidiaanbewerkingskuip kapot, waardoor er een breuk in de kuip kwam. Polijstvloeistof liep over de al smerige grond. Hij bleef erbij staan en zette zich schrap voor de bestraffing die zou komen, dat wist hij zeker.


  De eerste stap in zijn weldoordachte, wanhopige ontsnappingsplan.


  Zoals te verwachten kwamen de bewakers toegesneld; ze hieven hun vonkknuppels en hun gehandschoende handen. In de twee maanden na de moord op Bheth waren de Harkonnens ervan overtuigd dat ze elk verzet bij deze blonde man gebroken hadden. Gurney wist niet waarom ze hem niet domweg doodden. Niet omdat ze zijn geestkracht bewonderden of omdat hij zo taai was. Nee, waarschijnlijk hadden ze er een sadistisch genoegen in hem te kwellen en hem terug te laten komen voor meer.


  Nu moest hij zo ernstig verwond worden dat hij naar het lazaret zou worden gestuurd. Hij wilde dat de bewakers hem erger toetakelden dan anders, misschien een paar ribben braken. Dan zouden de dokters hem behandelen en geen aandacht aan hem besteden terwijl hij aan het genezen was. Op dat moment zou Gurney zijn slag slaan.


  Hij vocht terug toen de bewakers op hem aanvielen; hij sloeg en krabde hen. Andere gevangenen zouden zich gedwee hebben overgegeven - maar als Gurney niet gevochten had, zouden ze argwaan gekregen hebben. Hij verzette zich dus heftig, en de bewakers wonnen het natuurlijk. Ze sloegen en trapten hem en sloegen zijn hoofd tegen de grond.


  Pijn en duisternis kwamen van alle kanten zo hevig op hem toe dat hij misselijk werd, maar de bewakers, die nu echt agressief waren geworden, kwamen niet tot bedaren. Hij voelde botten breken. Hij gaf bloed op.


  Terwijl Gurney bewusteloos raakte, was hij bang dat hij te ver gegaan was, dat ze hem nu misschien werkelijk doodsloegen...


  


  Dagenlang hadden de werkers in de slavengroeven nu een zending blauw obsidiaan geladen. De afgeschermde vrachtsleper lag te wachten op het landingsterrein, de platen van de romp beschadigd door ionen bij de vele reisjes naar de omloopbaan en terug. Gardisten bewaakten de lading, maar niet erg oplettend. Niemand ging vrijwillig het hart van een slavengroeve in, en de gardisten waren overtuigd dat geen schat in het heelal zelfs de wanhopigste dief zou verlokken.


  Deze grote order was via Hagalese handelaars besteld door hertog Leto Atreides. Zelfs Gurney wist dat de Atreidessen al generaties lang tegenstanders van het Huis Harkonnen waren. Rabban en de baron lachten in hun vuistje, dat ze zo’n kostbare lading verkochten aan hun grootste tegenstander.


  Voor Gurney was het alleen van belang dat de lading vlug zou vertrekken... en hij wilde ermee mee, ver weg van de slavengroeven.


  Toen hij eindelijk uit zijn pijnlijke verdoving kwam, lag hij in een bed in het lazaret. De lakens waren nog vuil van eerdere patiënten. De dokters deden weinig moeite om de slaven in leven te houden; het was gewoon de kosten niet waard. Als de gewonde gevangenen genezen konden worden met een minimum aan tijd en aandacht, werden ze teruggestuurd naar het werk. Als ze stierven... met razzia’s zouden de Harkonnens vervangers oppakken.


  Toen Gurney weer echt bij kennis kwam, bleef hij onbeweeglijk liggen om geen aandacht op zich te vestigen. Op een brits naast hem kronkelde een man van de pijn. Door oogspleetjes zag Gurney dat de verbonden stomp van zijn rechterarm doordrenkt was met bloed. Hij vroeg zich af waarom de dokters zich druk hadden gemaakt. Zo gauw de hoofdopzichter met zijn dikke buik de verminkte slaaf zou zien, zou hij bevelen hem af te maken.


  De man schreeuwde, ofwel van vreselijke pijn, of van het besef van zijn lot. Twee hulpartsen hielden hem vast en gaven hem een injectie met een sissend straaltje - niet zomaar een kalmeringsmiddel. Weldra begon hij te reutelen en werd stil. Een halfuur later haalden mannen het lijk weg, waarbij ze een ritmisch marsdeuntje neurieden, alsof ze dit de hele dag deden.


  Een dokter boog zich over Gurney, bekeek en porde hem; al liet hij bijbehorend gekreun en zacht gedrein horen, in zijn voorgewende bewusteloosheid bewoog hij zich niet. De dokter snoof en slofte weg. In de loop van de jaren hadden de dokters naar hun eigen mening al té veel tijd besteed aan het verzorgen van Gurney Hallecks herhaalde verwondingen.


  Toen de lichten in het slavengroevecomplex uitgingen voor de avondsluiting, zakte het lazaret in een lichte bedwelming. De dokters gingen op in hun eigen chemische verslaving, semuta of andere drugs uit de voorraad van de apotheek. Ze keken ten slotte nog een keer oppervlakkig naar de nog bewusteloze patiënt. Gurney kreunde en deed of hij in een nachtmerrieslaap gevangen zat. Eén dokter bleef even bij hem staan met een naald, misschien een pijnverzachter maar waarschijnlijk een kalmeringsmiddel, schudde toen zijn hoofd en vertrok weer. Misschien wilde hij dat Gurney ging zweten als hij ’s nachts wakker werd...


  Zo gauw de hulpartsen vertrokken waren, deed Gurney zijn ogen open en voelde aan zijn verbanden om zijn verwondingen in te schatten. Hij had alleen maar een vod van een beige lazarethemd aan, opgelapt en gerafeld, net als zijn eigen lichaam.


  Hij had tal van bruine plekken en ruw dichtgenaaide sneden en wonden. Zijn hoofd deed pijn: een barst in zijn schedel of minstens een zware hersenschudding. Maar zelfs toen Gurney terugvocht, had hij ervoor gezorgd zijn ledematen te beschermen. Hij kon nog lopen.


  Hij zwaaide zijn blote voeten over de rand op de koude, zanderige vloer van het lazaret. Hij werd misselijk, maar dat trok weg. Toen hij diep ademde, deden zijn ribben pijn als een vuur van glasscherven. Maar daar kon hij mee leven.


  Hij deed een paar wankele stappen door het vertrek. De hulpdokters hadden zwakke gloeibollen laten branden voor geval van nood. Overal om hem heen lagen patiënten te snurken of te kermen, maar niemand merkte hem op. Het inktranklitteken opzij van zijn gezicht klopte, er dreigde een terugkeer van de vreselijke pijn, maar Gurney wilde er niet van weten. Niet nu.


  Hij stond voor de afgesloten medicijnkast en zag een plank met van een naald voorziene kirar-ampullen, het middel dat Rabban had gebruikt om hem daar verlamd en hulpeloos te laten zitten bij de herhaalde verkrachting van en de moord op Bheth. Gurney rukte zachtjes aan de kastdeur; toen kraakte hij het slot, waarbij hij probeerde zo weinig mogelijk schade aan te brengen zodat de dokters niet direct zouden zien wat hij gedaan had.


  Hij wist de juiste dosering niet, maar pakte een handvol gele ampullen. Elke ampul was net een wesp van zacht polymeer. Hij keerde zich om en wachtte. Als iemand de kapotte kast en de ontbrekende ampullen zag, kon hij bedenken wat Gurney van plan was - dus nam hij ook handenvol van andere krachtige middelen, pijnstillers en hallucinogenen, die hij in de medische verbrander gooide, waarbij hij alleen voor zichzelf een aantal pijnstillers bewaarde, voor het geval hij ze nodig zou hebben. De Harkonnens zouden denken dat iemand allerlei spulletjes had gestolen, niet alleen kirar.


  Hij zocht naar kleren, vond een bebloed chirurgenuniform en besloot dat dat beter was dan een lazarethemd. Met een van pijn vertrokken gezicht door het bewegen van zijn gewonde lichaam, kleedde hij zich aan en vond toen een paar energiecapsules, maar geen voedsel. Hij nam de ovale tabletten in, niet wetende hoe lang hij het ermee zou moeten stellen. Hij hurkte op de grond, forceerde de lazaretdeur en sloop het donker in, een schaduw tussen de schaduwen.


  Gurney passeerde de knetterende, onder stroom staande hekken die om het complex lagen, een systeem dat meer op intimidatie dan op beveiliging was ingesteld. De barrières waren gemakkelijk genoeg te nemen. Felle gloeibollen wierpen schelle vlekken licht op het pokdalige landingsterrein, maar de bollen waren slecht afgesteld en geplaatst, waardoor er eilanden van diepe schemer overbleven.


  Terwijl Gurney van de ene donkere plek naar de andere schoot, kwam hij dichter bij de zware containers die daar onbewaakt stonden, vol obsidiaan. Hij wist een metalen luik open te krijgen. Het piepte. Hij aarzelde, maar elk uitstel zou meer aandacht trekken, dus werkte hij zich het gat door. Zo stil als hij kon liet hij het luik weer dichtvallen.


  Hij gleed een ruwe metalen helling af, waar hij met zijn gestolen kleren aan bleef haken zodat ze scheurden, tot hij neerkwam op de hopen chemisch behandeld blauw obsidiaan. De zijkanten waren ruwe glasranden, maar Gurney gaf, na alles wat hij doorgemaakt had, niets om een paar extra sneden en schrammen. Hij zorgde er wel voor, geen diepe sneden op te lopen.


  Hij rolde verder. Elk brok obsidiaan was minstens zo groot als zijn vuist, maar ze waren ruw en pasten niet in elkaar. Veel stukken vormden brede, glanzende platen. Deze bak was bijna vol en de ploeg zou hem morgen opvullen met een laatste lading voor de vrachtsleper gelanceerd werd. Gurney probeerde zo weg te kruipen dat hij niet te zien zou zijn.


  Het gewicht van het vulkanisch glas drukte op hem toen hij het over zijn hoofd schoof. Hij kon nu al nauwelijks ademhalen. De sneden brandden in zijn huid, maar langzaam wurmde hij zich dieper weg en drukte zich in een hoek zodat ten minste twee kanten van massief metaal waren. Hij probeerde steunstukken om zich heen te duwen die de lading van boven enigszins opvingen. Het drukkend gewicht zou alleen maar erger worden als er meer obsidiaan op werd gestapeld, maar hij zou het zien uit te houden... en ook als dat niet lukte, kon hij zijn lot aanvaarden. Sterven in een poging de Harkonnens te ontvluchten, was beter dan onder hun hiel te leven.


  Toen het hem gelukt was, losse stukken obsidiaan die op het grote, vlakke stuk boven zijn hoofd lagen, weg te krijgen, hield hij op. Hij zag niets, zelfs de vaag blauwe gloed van het geactiveerde glas niet. Het ademen was al bijna onmogelijk. Hij bewoog zijn arm net genoeg om de gele kirar-ampullen voor den dag te halen Hij ademde diep om zijn longen te vullen.


  Eén dosis van het verlammingsmiddel had hem niet in een diep genoeg coma gebracht, maar drie zouden wel dodelijk zijn. Hij hield ze in zijn ene hand en stootte twee ampullen tegelijk in zijn dij. De andere liet hij naast zich liggen voor het geval dat hij onderweg nog meer doses nodig had.


  De verlamming kwam als een golf over hem heen, een stroom die door zijn spierweefsel spoelde. Door dit middel zou hij in een winterslaaptrance geraken, waarbij zijn ademhaling en zijn lichamelijke behoeften werden teruggebracht tot aan de grens van de dood. Als hij geluk had, bleef hij misschien zelfs in leven...


  Al wist hertog Leto Atreides niet dat hij een verstekeling in zijn lading had, Gurney Halleck had zijn passage vanuit Giedi Prime te danken aan de heerser van Caladan, de vijand van de Harkonnens.


  Als hij lang genoeg in leven beef om het verzendingscentrum op Hagal te bereiken, hoopte Gurney te ontsnappen terwijl het blauwe obsidiaan werd overgeladen om gesneden, gepolijst en getransporteerd te worden. Hij zou zich drukken en opnieuw naar een andere planeet zien te komen als dat nodig was. Nadat hij het al die jaren op Giedi Prime had uitgehouden, dacht hij niet dat het ergens in het keizerrijk erger kon zijn.


  Gurney vormde zich een beeld van zijn onwetende weldoener, de hertog van het Huis Atreides, en voelde een glimlachje op zijn gezicht opkomen voor de winterslaaptrance toesloeg.


  


  Het geluid van stromend water, dat moet de hemel zijn.


  Spreekwoord van de Vrijmans


  Liet-Kynes ging, drie jaar nadat hij met Warrick op het smokkelaarskamp aan de Zuidpool gestuit was, daarheen terug. Nu er geen hoop meer was om de vrouw te verwerven van wie hij hield, had hij niets te verliezen. Eindelijk was Liet van plan de beloning die Dominic Vernius hem beloofd had op te vragen. Hij zou de hoofdman van de smokkelaars vragen hem van Duin naar een andere planeet te brengen, ver hiervandaan.


  Nog voor de trotse, grijnzende Warrick met zijn knappe, nieuwe vrouw terug was uit de Grot der Vogels, had Liet wanhopig zijn best willen doen het paar te feliciteren. Toen de uitkijk op de richel boven de vest de komst van een worm had gemeld met twee berijders erop, trok Liet zich terug in zijn eigen verblijf om te mediteren en te bidden. Hij hield van zijn bloedbroeder en ook van Faroula, en hij zou geen wrok of bitterheid koesteren.


  Bij de vochtdichte toegang tot de vest Rode Muur had hij Warrick omhelsd zonder zich druk te maken over het stof en zijn krachtige geur van specie en zweet, na lange uren op de rug van een worm. Hij merkte dat zijn vriend een zachte blijdschap uitstraalde.


  Faroula zag er tevreden uit; ze begroette Liet formeel, zoals een pasgetrouwde vrouw betaamde. Liet glimlachte tegen hen, maar zijn zuurzoete begroeting ging verloren in de stroom van gelukwensen, ook die van Heinar met zijn raspstem, de vader van Faroula en naib van de vest.


  Zelden had Liet-Kynes zich beroepen op de roem van zijn vader, maar voor de viering van de bruiloft had hij een mandje vers fruit gekregen uit de kasgrot in het Gipsbekken: sinaasappels, dadels en vijgen, en ook een tros zure li-bessen, die op de Bela Tegeuse inheems waren. Hij had het geschenk naar de lege kamer gebracht waar Warrick en Faroula zouden slapen, en het stond op ze te wachten als ze zich ’s avonds terug zouden trekken.


  Door dat alles was Liet-Kynes er als een sterkere man uit gekomen.


  Maar de volgende maanden kon hij niet doen of er niets veranderd was. Zijn beste vriend had nu andere belangen. Hij had een vrouw en binnenkort - als het Shai-Hulud behaagde - een gezin. Warrick kon niet meer zo veel tijd spenderen aan overvallen.


  Zelfs na een jaar werd Liets hartenpijn niet minder. Hij verlangde nog steeds meer naar Faroula dan naar wie ook, en hij dacht dat hij niet zou trouwen nu hij haar niet gekregen had. Als hij nog langer in Rode Muur bleef, kon zijn verdriet wel eens verbittering worden - en hij wilde geen afgunst voelen tegenover zijn vriend.


  Frieth begreep de gevoelens van haar zoon. ‘Liet, ik zie dat je hier een tijdje weg moet.’


  De jongeman knikte en dacht aan de lange tocht naar het zuidpoolgebied. ‘Het zou het beste zijn als ik me zou richten op... een andere taak.’ Hij meldde zich om de volgende specie-‘afdracht’ naar Rondo Tuek te brengen, een lastige taak die weinig anderen vrijwillig op zich namen.


  ‘Men zegt dat echo’s niet alleen door oren gehoord worden,’ zei Frieth. ‘Echo’s van het geheugen worden gehoord met het hart.’ Glimlachend legde zijn moeder een magere hand op zijn schouder. ‘Ga waar je gaan moet. Ik zal je vader alles uitleggen.’


  Liet nam afscheid van de vest, van Warrick en Faroula. De andere Vrijmans bespeurden zijn rusteloosheid. ‘De zoon van umma Kynes wil op een hajj gaan,’ zeiden ze en beschouwden zijn reis als een heilige pelgrimstocht. En misschien was het een soort zoektocht naar een visioen, een zoeken naar innerlijke vrede en een doel in het bestaan. Zonder Faroula moest hij een andere impuls vinden die hem zou prikkelen.


  Hij had heel zijn leven in de schaduw van Pardot Kynes geleefd. De planetoloog had Liet opgeleid als zijn opvolger, maar de jongeman had nooit in zijn hart gekeken om vast te stellen of hij die weg wel wilde gaan.


  Jonge Vrijmans kozen vaak het beroep van hun vader, maar dat was geen ijzeren wet. Duin weer uit de slaap te wekken was een krachtige droom, die aanzette tot sterke geestdrift - en deze vereiste. Ook zonder zijn zoon van negentien had umma Kynes altijd nog zijn toegewijde assistenten Stilgar, Turok en Ommun, en bovendien leiders van het tweede plan. De droom zou niet sterven, wat Liet ook besloot.


  Hij kon op zekere dag aan het hoofd staan... maar alleen als hij zich er met hart en ziel op het probleem stortte. Ik ga weg en zal proberen het doel te begrijpen dat leeft in het hart van mijn vader.


  Hij besloot terug te gaan naar Dominic Vernius.


  


  Met het vermogen van Vrijmans om de terugweg te vinden op ruw, ongebaand terrein keek Liet-Kynes naar de wildernis van de Zuidpool. Hij had zijn lading gedestilleerd specie-extract al afgeleverd die heimelijk naar Gilde-agenten zou worden gebracht. Maar in plaats van naar zijn vest terug te gaan, in plaats van de palmentuinen te gaan inspecteren, zoals van hem verwacht werd, ging Liet dieper de poolstreken in op zoek naar de smokkelaars.


  Nu stond hij onder het schemerige, laag invallende licht en probeerde elke oneffenheid op de oprijzende gletsjerwand te vinden die op een grottenstelsel kon wijzen. Het deed hem plezier te zien dat de smokkelaars alle camouflagevoorstellen van Warrick en hem hadden toegepast. Achter de hoge richel van verijsd gesteente zou hij een diepe scheur vinden, op de bodem waarvan Dominics smokkelschepen lagen.


  Hij liep naar de voet van de rotsmuur. Zijn handen waren gevoelloos en zijn wangen brandden van de kou. Omdat hij niet wist hoe hij het kamp in moest komen, zocht hij naar een doorgang en hoopte dat de vluchtelingen hem zouden zien en naar binnen brengen - maar er kwam niemand opdagen.


  Liet deed een uur zijn best om op te vallen, zelfs door te schreeuwen en met zijn armen te zwaaien, tot er eindelijk naast hem een opening verscheen en een paar vuil kijkende mannen naar buiten kwamen met hun laserpistool in de aanslag.


  Rustig stak de jonge Liet-Kynes zijn kin in de lucht. ‘Ik zie dat jullie net zo waakzaam zijn als altijd,’ zei hij spottend. ‘Het ziet ernaar uit dat jullie mijn hulp harder nodig hebben dan ik had gedacht.’ Nu de mannen hun wapen op hem gericht hielden, keek Liet bedenkelijk en wees toen op een pokdalige man die één wenkbrauw miste, en op een andere oude veteraan met een kuif borstelig grijswit haar. ‘Johdam, Asuyo... herkennen jullie me niet? Ik ben wat ouder en langer geworden, ik heb een baardje, maar veel ben ik niet veranderd.’


  ‘Alle Vrijmans lijken op elkaar,’ gromde de pokdalige Johdam.


  ‘Dan hebben alle smokkelaars slechte ogen. Ik kom Dominic Vernius opzoeken.’ Nu moesten ze hem ofwel doden om wat hij wist, ofwel naar binnen brengen. Liet liep de tunnels in en de smokkelaars sloten de toegang achter hem af.


  Terwijl ze langs de uitkijkwand in het rotsbolwerk kwamen, keek hij neer in de afgrond waar het landingsterrein verborgen lag. Groepen mannen liepen daar haastig rond als rotsmieren en laadden voorraden in de schepen.


  ‘Jullie bereiden je voor op een expeditie,’ zei Liet.


  De twee veteranen keken hem uitdrukkingsloos aan. Asuyo, met zijn grijswitte haar nog borsteliger dan eerst, zette zijn borst op om een paar nieuwe aaneengeklonken medailles en rangdistinctieven te laten zien die hij op zijn overpak had gespeld... maar niemand behalve hijzelf leek onder de indruk. Johdam bleef zuur en ongelovig kijken, alsof hij al veel kwijt was en verwachtte nog meer kwijt te raken.


  Ze namen een aangedreven lift naar onder in het ravijn en liepen de vastgetrapte grindvlakte op. Liet herkende de grote gestalte van Dominic Vernius; zijn geschoren schedel glom in het schemerige poollicht. De hoofdman van de smokkelaars zag het stilpak van de bezoeker en herkende hem meteen. Hij zwaaide met zijn brede hand en kwam toelopen.


  ‘En, jongen, hen je weer verdwaald? Was het moeilijker onze schuilplaats te vinden, nu we ons beter verstopt hebben?’


  ‘Het was moeilijker je mannen op mij opmerkzaam te maken,’ zei Liet. ‘Jullie wachtposten sliepen zeker.’


  Dominic begon te lachen. ‘Mijn wachten zijn schepen aan het laden. We moeten een hooglinieschip halen, de parkeerruimte is al gereserveerd en betaald. Wat kan ik voor je doen? We hebben op het moment een beetje haast.’


  Liet haalde diep adem. ‘Je hebt me een gunst beloofd. Ik kom daar nu om vragen.’


  Al was Dominic verrast, zijn ogen fonkelden. ‘Heel goed. De meeste mensen die iets tegoed hebben, denken daar geen drie jaar over na.’


  ‘Ik heb heel wat vaardigheden en ik kan een waardevol lid van jullie groep worden,’ zei Liet. ‘Neem mij mee.’


  Dominic keek verbaasd en begon toen te grinniken. Hij gaf Liet een klap op zijn schouder, zo hard dat hij er een geit mee had kunnen neerslaan. ‘Ga aan boord van mijn vlaggenschip, dan praten we erover.’ Hij wees naar de opgang van een fregat dat door de atmosfeer geschroeid was.


  Dominic had zijn hele hut vol matjes en spulletjes, om het er gezellig te maken. De vogelvrije graaf wees Liet een zitplaats in een van de zweefstoelen. De bekleding van textiel was versleten en vlekkerig, alsof hij tientallen jaren intens was gebruikt, maar dat kon Liet niet schelen. Aan de ene kant van Dominics bureau glinsterde een solido-holofoto van een knappe vrouw.


  ‘Zeg wat je op je hart hebt, jongen.’


  ‘Je zei dat je een Vrijman kon gebruiken om je beveiliging van de basis op Salusa Secundus te verbeteren.’


  Dominic kreeg rimpels in zijn gladde voorhoofd. ‘Een Vrijman zou een welkome aanvulling vormen.’ Hij keek naar de beeltenis van de knappe vrouw, die glinsterde alsof ze naar hem glimlachte, vanwaar hij ook keek. ‘Wat vind je, Shando, liefste? Zullen we de jongen meenemen?’


  Dominic keek naar de holo alsof hij antwoord verwachtte. Een rilling liep langs Liets rug. Toen keerde de Ixische graaf zich glimlachend naar hem om. ‘Natuurlijk doen we dat. Ik heb iets beloofd en je verzoek is volkomen redelijk... al kun je je afvragen of je wel goed bij je hoofd bent.’ Dominic krabde een druppeltje zweet van zijn slaap. ‘Iedereen die naar de gevangenisplaneet van de keizer wil gaan, heeft blijkbaar behoefte aan meer levensgeluk.’


  Liet drukte zijn lippen op elkaar, maar gaf geen bijzonderheden. ‘Ik heb mijn redenen.’ Dominic drong niet aan.


  Jaren geleden was Liets vader diep onder de indruk geraakt van wat hij op Salusa Secundus zag, door de beschadigingen aan de planeet die zelfs eeuwen na de grote ramp nog te zien waren. Om zijn eigen drijfveren te leren kennen, om zijn levensweg uit te zetten, moest ook Liet daarheen. Als hij een tijd doorbracht op Salusa tussen de ruige rotsen, met de geslagen wonden, kon hij misschien begrijpen wat zijn vaders onafgebroken belangstelling in ecologie had gewekt.


  De grote smokkelaar greep Liets hand in een stevige handdruk. ‘Goed, dat is dan geregeld. Hoe heette je ook weer?’


  ‘Voor buitenstaanders heet ik Weichih.’ Alleen leden van de vest mochten zijn eigen Vrijman-naam Liet gebruiken.


  ‘Goed dan, Weichih, als je lid van onze groep wilt worden, moet je ook het werk doen.’ Dominic leidde hem zijn hut uit, de opgang af en naar buiten.


  Om hem heen zweetten en gromden de smokkelaars, buiten adem. ‘Voor de dag voorbij is, vertrekken we naar Salusa Secundus.’


  


  Kijk in jezelf en je ziet het heelal.


  Zensunni-aforisme


  Arrakis, de derde planeet van het Canopus-stelsel. Een hoogst interessante planeet.


  Gilde-navigator D’murr tuurde door de plazramen van zijn cabine, een puntje maar in het enorme hooglinieschip. Ver onder zijn vaartuig, onder een vuilbruine sluier van door de wind opgejaagd stof, lag Arrakis, de enige bron van de melange die hem in staat stelde de ingewikkelde routes van het heelal te zien.


  Wat een genoegen geeft de specie mij.


  Een kleine veerboot vlamde op door de atmosfeer van de planeet, vanaf de Zuidpool, kwam los en bereikte het grote schip in de omloopbaan. Toen het veer aanlegde, zag D’murr via een bewakingscamera een groep passagiers zich inschepen in de van luchtregeling voorziene gemeenschappelijke ruimtes van het hooglinieschip.


  Al werd het vaartuig bemand door veel andere werkers van het Ruimtegilde, D’murr diende als navigator te allen tijde alles in het oog te houden. Dit was zijn schip, zijn thuis en werkplek, zijn verantwoordelijkheid.


  In de afgesloten cabine was het vertrouwde suizen van het oranje melangegas nauwelijks hoorbaar. In zijn sterk vergroeide lichaam kon D’murr onmogelijk op de woestijnplaneet lopen; ja, hij kon nooit de veiligheid van zijn tank verlaten. Maar alleen al het feit dat hij dicht bij Arrakis was, kalmeerde hem tot in zijn botten. Met zijn opgevoerde hersenen probeerde hij een mathematische parallel op te stellen voor zijn gewaarwording, maar hij kreeg hier geen duidelijk beeld van.


  D’murr Pilru had, voor hij in dienst van het Gilde was gekomen en hij nog menselijk was, meer met zijn leven moeten doen. Maar nu was het te laat. Het Gilde had hem na zijn toelatingseksamen zo snel, zo onverwachts ingelijfd. Er was geen tijd geweest om behoorlijk afscheid te nemen en om zijn menselijke aangelegenheden af te wikkelen.


  Menselijk.


  Wat behelsde de definitie van dat woord allemaal? De Bene Gesserit had generaties besteed aan het onderzoek naar die vraag, met alle nuances, niveaus van intellect en emotie, de verheven prestaties en armzalige mislukkingen. D’murrs fysieke gestalte was aanzienlijk veranderd sinds hij bij het Gilde was gekomen... maar wat deed dat ertoe? Waren hij en alle andere navigators boven de menselijke toestand uit gekomen en iets heel anders geworden?


  Ik ben nog steeds menselijk. Ik ben niet menselijk meer. Hij luisterde naar zijn eigen zorgelijke, weifelende gedachten.


  Via het bewakingsoog keek D’murr hoe de nieuwe passagiers, ruige mannen in donkere kledij, de grote passagiershut in gingen. Door zwevers gedragen reistassen hingen achter hen. Een van de mannen met een rood hoofd, een dikke snor en een geschoren schedel, kwam hem vreemd bekend voor...


  Ik herinner me nog dingen.


  Dominic Vernius. Waar was hij al die jaren geweest?


  De navigator sprak met zijn V-mondje een commando in de glanzende spreekbol. Op het scherm kwamen de namen van de passagiers, maar geen ervan was hem bekend. De verbannen graaf Vernius reisde incognito, ondanks de absolute belofte van geheimhouding van het Gilde.


  Hij ging met zijn metgezellen naar Salusa Secundus.


  In de navigatiehut klonk een zoemer. Alle boten waren op hun plek vastgelegd. De bemanning van het Gilde sloot de toegangsluiken af en controleerde de Holzman-motoren; een legertje vaklieden bereidden het hooglinieschip voor op vertrek uit de omloopbaan over de polen. D’murr had er nauwelijks erg in.


  Nee, hij dacht aan voorspoedige tijden op Ix, aan de heerlijke dagen die hij met zijn ouders en zijn tweelingbroer had doorgebracht in het Grand Palais van graaf Vernius.


  Nutteloze bezinksels van de geest.


  Als navigator maakte hij berekeningen van hogere orde en vermeide hij zich in dimensionele wiskunde. Hij verplaatste hooglinieschepen vol passagiers en vracht over enorme afstanden...


  Maar opeens voelde hij zich geblokkeerd, afgeleid, niet in staat te functioneren. Zijn ingewikkelde geest raakte te midden van belangrijke vergelijkingen de draad kwijt. Waarom had zijn geest, het restant van zijn verloren ik, die man zo graag willen herkennen? Er kwam een antwoord, als een beest dat uit een diepe, donkere zee opdook: Dominic Vernius vertegenwoordigde een belangrijk deel van D’murr Pilru’s verleden. Zijn menselijk verleden...


  Ik moet de ruimte vouwen.


  Maar in plaats daarvan kwamen hem beelden van het vroegere Ix voor de geest: taferelen van pracht aan het hof van Vernius, met zijn broer C’tair. Knappe, glimlachende meisjes in kostbare japonnen; zelfs de mooie jonge dochter van de graaf. Kailea. Zijn hersenen, groot genoeg om het heelal te vouwen, was een opslagplaats van alles wat hij geweest was en alles wat hij zou worden.


  Ik hen nog niet uitontwikkeld.


  De gezichten van de Ixische meisjes veranderden en werden de strenge gezichten van zijn docenten aan de navigatieschool op Junction. Hun afgesloten tanks schaarden zich om de zijne, hun donkere oogjes tuurden naar hem om zijn misser.


  Ik moet de ruimte vouwen!


  Voor D’murr was dit de hoogste sensuele ervaring, van zijn geest en zijn lichaam en de vele dimensies die hem ter beschikking stonden. Hij had zich aan het Gilde gegeven, bijna net zoals primitieve priesters en nonnen zich eens aan hun God gaven en afzagen van seksuele relaties.


  Eindelijk liet hij het kleine blokkadepunt van het menselijk geheugen los en breidde hij zich uit om het sterrenstelsel te omvatten, hij rekte zich uit naar de sterren en verder. Terwijl hij de ruimte vouwde, werd de galaxis D’murrs vrouw... en hij paarde met haar.


  Het hooglinieschip maakte samen met hem de sprong.


  


  Onophoudelijke oorlogvoering roept zijn eigen maatschappelijke omstandigheden op, en die zijn door alle eeuwen hetzelfde geweest. Eén van die omstandigheden is een voortdurende oplettendheid om een aanval af te slaan. Een andere is de heerschappij van een autocraat.


  CAMMAR PILRU,

  Ixisch ambassadeur in ballingschap,

  Verhandeling over de val van onrechtmatige regeringen


  Voor C’tair duurden de genoegens van het samenleven met Miral Alechem maar kort. Na de holoprojectie van Rhombur waren ze om redenen van veiligheid uit elkaar gegaan en hadden ze elk een eigen schuilplaats gevonden. Ze hoopten de kans dat ten minste één van beiden in leven zou blijven en door kon gaan met hun belangrijke werk, zo groot mogelijk te maken. Zoals ze tevoren hadden afgesproken, kwamen ze regelmatig bij elkaar in de kantine waar ze werkte, voor heimelijke blikken en gefluisterde woorden.


  Maar bij één gelegenheid, toen hij op de afgesproken tijd verscheen, stond een andere suf kijkende vrouw op Mirals plek bij de etersrij. Hij pakte zijn bord gehakte groente aan en ging aan de tafel zitten die ze gewoonlijk namen.


  C’tair hield de rij in de gaten, maar Miral kwam niet opdagen. Hij beef kijken en at in bezorgd stilzwijgen. Eindelijk, toen hij zijn lege bord terugbracht naar de plek waar werkers ze afwasten voor de volgende ploeg, vroeg hij aan een van de opscheppers: ‘Waar is die vrouw die hier drie dagen geleden was?’


  ‘Weg,’ klonk het ruwe antwoord. De oudere vrouw met een hoekig gezicht keek bedenkelijk. ‘Heb jij daar iets mee te maken?’


  ‘O, neem me niet kwalijk.’ Hij boog even en deed een stap naar achter. Een Tleilaxische gardist keek zijn kant uit en zag dat er iets gaande was. Zijn rattenogen vernauwden zich en C’tair liep behoedzaam weg; hij lette op zijn houding om niet nog meer aandacht op zich te vestigen.


  Er was Miral iets overkomen, maar hij durfde het niet uit te zoeken. Hij kon bij niemand navraag doen.


  Toen de gardist kwam toelopen en tegen de oude opschepster sprak, ging C’tair net zoveel vlugger lopen om tussen de rondlopende mensen te verdwijnen; toen dook hij een zijtunnel in, daalde af naar de suboïdentunnels en verdween haastig uit het gezicht. Hij voelde het dreigend noodlot op zich af komen.


  Er was iets grondig misgegaan. Ze hadden Miral gegrepen en nu was C’tair weer alleen - zonder georganiseerd verzet, zonder iemand om hem te dekken en hulp te bieden bij zijn privérebellie. Wat had hij voor kans als hij geen spullen meer van buiten kreeg? Had hij zich al die jaren voor de gek gehouden?


  Hij had al eerder alleen gewerkt, zijn emoties verborgen, maar nu was zijn hart vol verlangen naar haar. Soms wilde hij wel dat hij nooit met Miral in contact was gekomen, omdat hij zich nu voortdurend zorgen over haar maakte. Maar op zijn kalmste momenten, als hij alleen in bed lag, was hij dankbaar voor de ogenblikken van liefde die ze samen beleefd hadden.


  Hij zag haar nooit meer levend terug.


  


  Als boze wespen die een korf verdedigen, stelden de Tleilaxu’s een brute strafcampagne in die veel wreder was dan wat ze tevoren gedaan hadden. Ze brachten duizenden werkers ter dood, puur op verdenking, gewoon om hun terreurregime te versterken. Het werd al vlug duidelijk dat het de invallers niet kon schelen al doodden ze de hele Ixische bevolking. Ze konden de tafel schoonvegen en hun eigen mensen aanvoeren: ghola’s, gelaatsdansers, wie ze maar wilden.


  Weldra was de opstandige Ixische geest weer totaal onderdrukt. C’tair had in zes maanden geen klap meer uitgedeeld. Hij was ternauwernood aan een val van de Sardaukars ontkomen door ze te verrassen met een naaldpistool. Bang dat de Tleilaxu’s zijn vingerafdrukken of genetisch patroon zouden vinden, had hij aanhoudend geleefd in de vrees, opgepakt te worden.


  Niets werd ooit beter.


  Nadat hij de gesmokkelde boodschap van jonkheer Rhombur had geprojecteerd, was de verbinding met buiten nog meer afgeschermd dan tevoren. Er werden geen waarnemers of berichten meer doorgelaten. Alle onafhankelijke scheepskapiteins en transportwerkers werden weggestuurd. Hij had geen kans om ook maar een klein berichtje te sturen naar Rhombur, die op Caladan in ballingschap was. Ix werd gewoon een zwarte doos die techniek produceerde om de klanten van CHOAM tevreden te houden.


  Opnieuw geïsoleerd kon C’tair onmogelijk bondgenoten vinden of de apparatuur stelen die hij nodig had. In zijn nieuwe schuilplaats had hij nog maar enkele onderdelen, misschien genoeg om zijn rogozender nog een of twee keer te gebruiken. Hij zou een wanhopige oproep om hulp doen aan zijn ongrijpbare broer.


  C’tair zwoer dat in elk geval iemand zou weten wat hier gebeurde. Miral Alechem was een glimp van vriendschap en gevoelswarmte geweest, zijn enige, en zij was uit zijn bestaan verdwenen. Hij was bang dat haar het ergste was overkomen...


  Hij moest zijn bericht versturen, een luisteraar vinden. Ondanks al zijn enthousiasme had Rhombur niet genoeg kunnen doen. Misschien kon D’murr als Gilde-navigator met zijn capaciteiten de lang verloren graaf van Ix, Dominic Vernius vinden.


  C’tairs vuile kleren roken naar zweet en vet. Zijn lichaam had het te lang moeten stellen zonder rust en behoorlijk voedsel. Hongerig kroop hij achter in een gepantserde opslagcontainer waar afgesloten kratten met afgekeurde Ixische chronometers in zaten, klokjes die zo geprogrammeerd konden worden dat ze op elke planeet in het keizerrijk de juiste tijd aangaven. De instrumenten waren opgeslagen om opnieuw afgesteld te worden, en waren bedekt met het stof van jaren. De Tleilaxu’s hadden geen behoefte aan wuft, technisch speelgoed.


  Werkend onder het schemerlicht van een zwak wordende handbol zette C’tair de opgeslagen onderdelen van zijn rogozender in elkaar. Hij voelde een ijzige angst in zijn bloed, niet omdat hij zich zorgen maakte dat hij door Tleilaxische spionnetjes gesnapt zou worden, maar omdat hij bang was dat de rogo niet zou werken. Het was al een jaar geleden dat hij het verbindingstoestel had gebruikt en dit was zijn laatste stel gave silicaatkristalstaven.


  Hij veegde een druppel zweet uit zijn wilde haardos en stak de staven in hun sleuf De gehavende zender was al verschillende keren gerepareerd. Bij elk gebruik zette C’tair de uiterste spanning op het provisorisch systeem - en op zijn eigen hersenen.


  Als jongens hadden hij en zijn tweelingbroer een geweldig contact gehad, een broederlijke verbondenheid waardoor ze elkaars zinnen konden afmaken en van de andere kant van de kamer konden zien wat de ander dacht. Soms werd het verlangen die gevoelsband terug te krijgen, bijna ondraaglijk.


  Sinds D’murr navigator geworden was, waren de broers steeds verder uit elkaar gegroeid. C’tair had zijn best gedaan de breekbare binding in stand te houden en met de rogozender kon het tweetal een gemeenschappelijke basis vinden. Maar in de loop van de jaren was de rogo zwakker geworden en nu was het toestel aan de rand van de ondergang... net als C’tair zelf.


  Hij schoof er de laatste staaf in, zette zijn kiezen op elkaar en schakelde de krachtbron in. Hij hoopte dat de gepantserde wanden van de vrachtcontainer elk lek zouden afschermen dat met Tleilaxische scanners ontdekt kon worden. Nadat hij zijn springstofschijfjes twee jaar geleden had laten ontploffen, had hij zijn tegen scanners afgeschermde vertrek niet meer. Ten gevolge daarvan werd het risico elke dag groter.


  Commandant Garon en zijn Sardaukars zochten hem en anderen zoals hij beperkten de mogelijkheden, kwamen nader.


  C’tair zette de ontvangers tegen zijn schedel en smeerde er gelei tussen om het contact te verbeteren. In gedachten probeerde hij contact met D’murr op te roepen en zocht naar gedachtepatronen die eens zo op de zijne geleken hadden. Al waren ze nog steeds van dezelfde herkomst, D’murr was ingrijpend veranderd... zozeer dat de tweeling bijna wezens van verschillende soorten waren.


  Hij voelde iets tintelen in zijn bewustzijn en toen een verbaasde, maar trage herkenning.


  ‘D’murr, je moet naar mij luisteren. Je moet horen wat ik zeg.’


  Hij voelde iets ontvankelijks in de beelden en zag in gedachten het gezicht van zijn broer, met donker haar en grote ogen, een korte wipneus en een sympathieke glimlach. Precies hoe C’tair hem zich herinnerde van hun dagen in het Grand Palais, toen ze diplomatieke zaken hadden bijgewoond en allebei met Kailea Vernius hadden geflirt.


  Maar achter dat vertrouwde beeld zag de verbaasde C’tair een vreemde, vertekende gestalte, een grove, vreemde afspiegeling van zijn broer met een vergrote schedel en ingekorte ledematen, voor altijd opgesloten in een tank met dicht melangegas.


  C’tair verjoeg dat beeld en concentreerde zich weer op het menselijke gezicht van zijn tweelingbroer, of het nu echt was of niet.


  ‘D’murr, dit kan wel de laatste keer zijn dat we elkaar spreken.’ Hij wilde zijn broer vragen of er nieuws was uit het keizerrijk buiten. Hoe was het met vader, ambassadeur Pilru, in ballingschap op Kaitain? Als de ambassadeur nog leefde, dan zou hij nog steeds steun proberen te krijgen, redeneerde C’tair, maar na zovele jaren zou het een verloren, ja zielige zaak zijn.


  C’tair had geen tijd voor een praatje. Hij moest de nood en de wanhoop van het Ixische volk doorgeven. Alle andere vormen van contact waren afgesneden - maar D’murr had via zijn contacten bij het Gilde een ander kanaal, een taaie draad door de kosmos.


  Iemand moet begrijpen hoe wanhopig onze toestand is!


  C’tair sprak koortsachtig, breedvoerig, beschreef alles wat de Tleilaxu’s gedaan hadden, somde de verschrikkingen op die de Sardaukar-gardisten en fanatici de gevangen Ixiërs hadden aangedaan.


  ‘D’murr, je moet me helpen. Zoek iemand die zich in het keizerrijk achter onze zaak stelt.’ Rhombur Vernius kende de toestand al, en al had de jonkheer, met heimelijke hulp van Atreides, gedaan wat hij kon, het was niet genoeg geweest. ‘Zoek Dominic Vernius op... hij is misschien onze enige kans. Als je nog weet wie ik ben, als je nog terugdenkt aan de mensen die je familie en vrienden zijn... je eigen mensen... help ons dan alsjeblieft. Jij bent de enige hoop die we nog hebben.’


  Vóór zich - hij zag het maar half omdat zijn gedachten zo ver weg waren, helemaal over de route van de gevouwen ruimte tot bij zijn broer - zag C’tair rook kringelen uit de rogozender. De silicaatkristalstaven begonnen te splinteren en te breken. ‘D’murr, alsjeblieft!’


  Een paar seconden later lagen de staven aan stukken. Vonken knetterden uit barsten in de zender en C’tair rukte de ontvangers van zijn slapen.


  Hij duwde een vuist in zijn mond om een schreeuw van pijn te onderdrukken. Tranen stonden in zijn ogen, naar buiten geperst door de druk in zijn hersenen. Hij voelde aan zijn neus en merkte dat er bloed lekte uit barstjes in zijn neusholten. Hij begon te snikken en beet hard op zijn knokkels, maar het duurde lang voor de pijn afnam.


  Eindelijk, na uren van bedwelmende pijn, keek hij naar de beroete resten van zijn zender en veegde hij het bloed van zijn gezicht. Hij ging overeind zitten en wachtte tot het kloppen ophield. Hij merkte dat hij glimlachte, ondanks de pijn en het verlies van de rogo.


  Hij wist zeker dat hij er deze keer door gekomen was. De toekomst van Ix hing af van wat D’murr met die informatie kon doen.


  


  Binnen in een planeet - in de rotsen, de grond en de afzettingslagen - vind je het geheugen ervan, de volledige structuur van haar bestaan, haar ecologisch geheugen.


  PARDOT KYNES,

  Beknopte handleiding tot Arrakis


  In strakke formatie zakten gepantserde keizerlijke gevangenisschepen uit het ruim van het hooglinieschip en vielen als een begrafenisstoet in de lucht naar de geteisterde planeet.


  Zelfs vanuit de lucht zag Salusa Secundus er ziek uit, met donkere korsten en een dunne wolkenlaag als een verscheurd doodshemd. Volgens officiële persberichten was er onder nieuwe gedetineerden die naar Salusa werden gestuurd in het eerste standaardjaar een sterftecijfer van zestig procent.


  Nadat de nieuwe lading gevangenen en voorraden omlaag gestuurd was naar bewaakte losplaatsen, hield de bemanning van het Ruimtegilde de vrachtluiken lang genoeg open om nog een aftands fregat en twee snelle lichters zonder kentekens te laten gaan. Dominic Vernius en zijn mensen, die geen bewijs van hun doorkomst achterlieten, vonden hun weg naar de planeet via een gat in het net van satellietbewaking.


  Liet-Kynes zat in een passagiersstoel van het fregat, zijn vingers gedrukt tegen het koele uitzichtraam van plaz. Zijn ogen waren zo groot als die van een Vrijman-kind bij zijn eerste wormrit. Salusa Secundus!


  De lucht was ziekelijk oranje met vegen bleke wolken, zelfs op die heldere middag. Bolbliksems schoten door de lucht alsof onzichtbare titanen een elektrisch kegelspel speelden.


  Het fregat van Dominic ontweek keizerlijke waarnemingsbakens en scheerde over de puisterige, gebarsten woestenij, op weg naar zijn landingsplaats. Ze vlogen over gebieden van verglaasde rots die schitterden als meren, maar in feite poelen van granietglas waren. Zelfs na zovele eeuwen kwam er alleen schraal bruin gras omhoog op de verzengde velden, als de gekromde vingers van mensen die levend begraven waren.


  Tussen de ene hartslag en de volgende begreep Liet hoe zijn vader zo diep getroffen was geweest door de nooit genezen wonden van deze doodse planeet. Er kwam gegrom uit zijn keel. Toen Dominic hem nieuwsgierig aankeek, legde Liet uit: ‘In oude tijden was het Zensunnivolk - de Vrijmans - hier negen generaties lang een slavenvolk.’ Hij tuurde naar het verschroeide landschap en voegde er zachtjes aan toe: ‘Sommigen zeggen dat je hun bloedvlekken nog in de grond kunt zien en hun kreten kunt horen in de wind.’ Dominics brede schouders zakten in. ‘Weichih, Salusa heeft meer dan zijn deel van pijn en ellende gehad.’


  Ze kwamen aan de buitenwijken van een eenmaal grote stad die nu leek op een bouwkundig litteken. Stompen van gebouwen en geblakerde witmarmeren zuilen lagen verspreid als het puin van de pracht die hier eens had geheerst. Verder weg, in de ruige heuvels, zigzagde een nieuwe muur om een gedeelte met redelijk intacte bouwsels, de resten van een verlaten stad die de grote ramp had overleefd.


  ‘Die muur was bedoeld om de gevangenisbevolking binnen te houden,’ zei Dominic, ‘maar toen hij doorgebroken was en de gevangenen ontsnapten, hebben de leiding en het personeel de breuk weer gedicht en zijn erbinnen blijven wonen, waar ze zich veiliger voelden.’ Hij lachte kort en snoof. ‘Toen de gevangenen eenmaal beseften dat ze beter af waren op een plek waar ze tenminste eten en kleren kregen, probeerden ze weer binnen te komen.’


  Hij schudde zijn geschoren hoofd. ‘Nu hebben de taaisten geleerd erbuiten te wonen. De andere zijn gewoon omgekomen. De Corrino’s hebben gevaarlijke dieren ingevoerd: Laza-tijgers, Salusische stieren en zo, om de bevolking binnen de perken te houden. Veroordeelde misdadigers worden hier gewoon... achtergelaten. Niemand verwacht weg te kunnen.’


  Liet bekeek het landschap met de ogen van een planetoloog en probeerde aan alles te denken wat zijn vader hem geleerd had. Hij rook een zure vochtigheid in de lucht, zelfs hier. ‘Er schijnen genoeg mogelijkheden te zijn, genoeg vocht. Er zou een laag grond kunnen zijn, landbouw, levende have. Iemand zou deze planeet kunnen veranderen.’


  ‘Die vervloekte Corrino’s zouden het verbieden.’ Dominics gezicht werd somber. ‘Zij vinden het prima zo, een geschikte bestraffing voor degenen die minachting tonen voor het keizerrijk. Als de gevangenen hier aankomen, begint het wrede spel. De keizer wil graag zien wie het taaist wordt, wie het langst in leven blijft. In zijn paleis wedden leden van het keizerlijk hof op bekende gevangenen, of ze het overleven of niet.’


  ‘Dat heeft vader me niet verteld,’ zei Liet. ‘Hij heeft hier, toen hij nog jong was, jaren gewoond.’


  Dominic lachte bleekjes maar zijn ogen bleven somber en zorgelijk. ‘Wie je vader ook is, jongen, hij kan niet alles weten.’ De vermoeide balling vloog het fregat over het puin van de voorsteden naar een kapotte hangar waarvan het dak was ingezakt tot een spinnenweb van roestige balken. ‘Als graaf van Ix blijf ik liefst ondergronds. Daar hoeven we ons geen zorgen te maken over aurorastormen.’


  ‘Vader heeft me ook over aurorastormen verteld.’


  Het fregat daalde het donkere gat van de hangar in... en bleef verder zakken in de holle loodsruimte. ‘Dit was vroeger een keizerlijk magazijn, versterkt voor langdurige opslag.’ Dominic schakelde de buitenlichten van het schip in en stuurde gele stralen de lucht in. Een neerdalende stofwolk leek wel grijze regen.


  De twee niet bij elkaar passende lichters kwamen naast het fregat binnenschieten en landden het eerst. Andere smokkelaars kwamen in de verborgen basis te voorschijn om het toestel vast te zetten. Ze losten de lading: gereedschappen en voorraden. De piloten van de kleine schepen kwamen toegelopen en bleven bij de opgang van het fregat staan, in afwachting van Dominic.


  Terwijl Liet achter de kale hoofdman omlaag liep, snoof hij en voelde zich, zonder stilpak en neusfilters, nog steeds naakt. De lucht rook droog, verbrand, met een vleug oplosmiddelen en ozon. Liet verlangde naar de ruwe warmte van natuurlijk gesteente, als een gerieflijke vest. Te veel van de wanden om hem heen waren bedekt met kunstmatige lagen metaal of piasteen, die ruimten daarachter afschermden.


  Op een helling rondom de landingsplaats verscheen een gespierde man. Hij sprong met de soepele gratie van een wild dier een trap af naar de grond, al zag zijn lijf er bultig en lomp uit. Een akelig, bloedrood litteken van een inktrank ontsierde zijn hoekige gezicht en een lok blond haar hing in een vreemde hoek over zijn linkeroog. Hij zag eruit als een man die in stukken gebroken was en zonder gebruiksaanwijzing weer in elkaar gezet.


  ‘Gurney Halleck!’ De stem van Dominic weerklonk in de landingsruimte. ‘Kom kennismaken met onze nieuwe makker, geboren en getogen onder de Vrijmans.’


  De man grijnsde als een wolf en kwam verbazend snel dichterbij. Hij stak een brede hand uit en probeerde de hand van Liet te verbrijzelen. Hij citeerde een zin die Liet herkende uit de Oranje Katholieke Bijbel: ‘Groet al degenen die je als vriend zou willen hebben en verwelkom hen met je hart en met je hand.’


  Liet beantwoordde zijn gebaar en sprak een traditioneel Vrijman-antwoord uit in de oude Chakobsa-taal.


  ‘Gurney is hierheen gekomen van Giedi Prime,’ zei Dominic. ‘Hij had zich verstopt in een lading die bestemd was voor mijn oude vriend hertog Leto Atreides. Toen is hij op Hagal overgestapt en via handelscentra en ruimtehavens gekomen tot hij de juiste vrienden trof.’


  Gurney trok verlegen zijn schouders op. Hij was bezweet; zijn kleren zaten scheef van een zware zwaardtraining. ‘Alle donders! Ik groef me steeds dieper in en verborg me een halfjaar op steeds ellendiger plekken, voor ik eindelijk deze bandieten vond... helemaal onderin.’


  Liet kneep zijn ogen argwanend half dicht, zonder op de goedmoedige scherts te letten. ‘Kom je van Giedi Prime? De Harkonnen-planeet?’ Zijn vingers gingen naar zijn gordel waar zijn krysmes in een schede zat. ‘Ik heb honderden Harkonnen-duivels omgebracht. ’


  Gurney zag die beweging, maar keek de gebaarde jonge Vrijman recht in de ogen. ‘Dan zullen we dikke vrienden worden.’


  


  Later, toen Liet met de groep smokkelaars in de kantine van de ondergrondse basis zat, luisterde hij naar de gesprekken, het gelach, de ruw vertelde verhalen, de opschepperij en de aperte leugens.


  Ze maakten dure flessen van de beste jaren open en deelden glazen van de krachtige, geelbruine drank rond. ‘Cognac van de keizer, jongen,’ zei Gurney en reikte Liet een glas aan; die had er moeite mee de zware drank te drinken. ‘De privévoorraad van Shaddam, tien keer zijn gewicht in melange waard.’ De man met zijn littekens knipoogde hem samenzweerderig toe. ‘We hebben een lading uit Kirana gewisseld; we hebben de spullen van de keizer voor onszelf genomen en vervangen door flessen slechte azijn. Ik denk dat we er vlug van zullen horen.’


  Dominic Vernius kwam de kantine in en de smokkelaars begroetten hem. Hij had zich verkleed in een mouwloze wambuis, gemaakt van roodbruine merhzijde, gevoerd met zwart walvisbont. Om hem heen zweefden als spoken verschillende holobeelden van zijn geliefde vrouw, zodat hij haar zag, welke kant hij ook op keek.


  Het was in het bolwerk warm en gerieflijk, maar Liet hoopte ook buiten te kunnen zijn en het Salusische landschap te verkennen zoals zijn vader gedaan had. Maar Liet had allereerst beloofd zijn Vrijman-vaardigheden te gebruiken om de verborgen basis te bekijken, te helpen hem te camoufleren en te beschermen tegen waarnemers - al was hij het met Dominic eens, dat weinig mensen de moeite zouden nemen hier een schuilplaats te zoeken.


  Niemand ging vrijwillig naar Salusa Secundus.


  Aan de wand van de kantine van zijn schuilplaats had Dominic een eeuwenoude kaart, die weergaf hoe deze planeet er in zijn hoogtijdagen had uitgezien: de schitterende hoofdplaneet van een interstellair rijk. Strepen waren getrokken met bladgoud, paleizen en steden aangegeven met edelstenen, ijskappen gemaakt van tijgeradem-opaal, de zeeën ingelegd met versteend Elaccisch blauwhout.


  Dominic beweerde (meer gesteund door zijn eigen verbeelding dan door tastbaar bewijsmateriaaD dat de kaart van kroonprins Raphael Corrino was geweest, de legendarische staatsman van duizenden jaren geleden. Dominic drukte zijn opluchting uit dat Raphael - naar zijn idee ‘de enige goede Corrino van het stel’ - geen getuige meer was geweest van wat er met zijn geliefde hoofdplaneet was gebeurd. Al die sprookjesachtige pracht, al die dromen en visioenen en goede daden waren door het kernvuur weggevaagd.


  Gurney Halleck tokkelde op zijn baliset en zong een droevig lied. Liet luisterde naar de woorden en vond ze gevoelig en indringend: ze riepen beelden op van mensen en plaatsen uit het verleden.


  ‘O, dagen van lang verleden tijden,

  Breng nog eens zoete nectar naar mijn lippen.

  Blijde herinneringen om weer te ervaren...

  De glimlachen en kussen van de vreugde,

  De onschuld en de hoop.


  Maar ik zie enkel sluiers nog en tranen

  En somber-zwarte diepten die verzinken

  Van pijn en zware arbeid zonder hoop.

  Kijk liever, vriend, de andere richting uit,

  Naar licht, niet naar het donker.’


  Iedereen legde zijn eigen betekenis in het lied en Liet zag tranen in Dominics ooghoeken, terwijl zijn blik gericht was op de holoportretten van Shando. Liet kneep zijn tenen bij elkaar van die onversneden sentimenten, die onder de Vrijmans zo zeldzaam waren.


  De verre blik van Dominic was maar half gericht op de kaart met edelstenen aan de wand. ‘Ergens in de keizerlijke archieven, ongetwijfeld onder een dikke laag stof, staat de naam van de vogelvrije familie die verboden kernkrachten gebruikte om hier een continent te vernietigen.’


  Liet huiverde. ‘Wat hadden ze voor? Waarom zou zelfs een vogelvrije zoiets verschrikkelijks doen?’


  ‘Ze deden wat ze moesten doen, Weichih,’ zei Johdam kortaf en wreef over het litteken van zijn wenkbrauw. ‘We kennen de prijs van de wanhoop niet.’


  Dominic zakte dieper in zijn stoel. ‘Sommige Corrino’s - vervloekt zijn zij en hun nakomelingen - bleven in leven. De keizer, die het ook overleefde, Driksar III, verplaatste zijn zetel naar Kaitain... en het keizerrijk gaat verder. De Corrino’s gaan verder. En ze hadden er een akelig plezier in om de hel van Salusa Secundus tot hun eigen gevangenisplaneet te maken. Alle leden van die vogelvrije familie werden opgespoord en op afschuwelijke wijze ter dood gebracht.’


  De borstelharige veteraan Asuyo knikte ernstig. ‘Ze zeggen dat ze hier nog steeds rondspoken, hè?’


  Liet was verbijsterd toen hij merkte dat graaf Vernius zichzelf herkende in die wanhopige familie, waarvan de naam uit de historische archieven was geschrapt. Al leek Dominic goedmoedig, Liet begreep wat een intens verdriet de man had doorgemaakt: zijn vrouw vermoord, zijn onderdanen vertrapt onder de laars van de Tleilaxu’s, zijn zoon en dochter gedwongen in ballingschap op Caladan te wonen.


  ‘Die vogelvrijen van lang geleden...’ zei Dominic met een vreemde schittering in zijn ogen, ‘die gingen niet zo grondig te werk als ik zou hebben gedaan bij die moord.’


  


  Een hertog moet altijd een greep op zijn hofhouding houden, want als hij niet heerst over zijn directe omgeving, kan hij nooit een planeet regeren.


  HERTOG PAULUS ATREIDES


  Kort na het middagmaal zat Leto op het tapijt in de speelkamer en liet zijn vierenhalf jaar oude zoontje paardjerijden op zijn knie. Al was Victor te groot geworden voor dat spelletje, hij kraaide nog van pure blijdschap. Door de ramen van gepantserd plaz zag de hertog de blauwe Caladaanse lucht die aan de horizon de zee kuste, terwijl er witte wolken over snelden.


  Achter hem keek Kailea vanuit de deur toe. ‘Daar is hij te groot voor, Leto. Behandel hem nu niet als een baby.’


  ‘Daar is Victor het blijkbaar niet mee eens.’ Hij liet het donkerharig jongetje nog hoger opwippen, wat nog luider gegiechel opleverde.


  Zijn verhouding tot Kailea was beter geworden in het halve jaar nadat hij de geweldig dure wanden van blauw obsidiaan had laten plaatsen. Nu vormden de eetzaal en Kailea’s eigen torenkamers een weerklank van de pracht van het Grand Palais. Maar de afgelopen weken was haar stemming weer versomberd, terwijl ze tobde (ongetwijfeld aangezet door Chiara) over het feit dat hij zoveel tijd met Jessica doorbracht.


  Leto luisterde niet meer naar haar klachten; hij liet ze langs zijn koude kleren af lopen. Jessica daarentegen stelde hem geen eisen. Haar vriendelijkheid en haar ideetjes nu en dan gaven hem energie en stelden hem in staat zijn hertogelijke plichten eerlijk en met medeleven te vervullen.


  Omwille van Kailea en ook van Victor zou Leto haar reputatie op Caladan niet schaden. Het volk hield van zijn hertog en hij gunde ze de illusie van een sprookjesachtig geluk in zijn kasteel - ongeveer zoals Paulus een gelukkig huwelijk met vrouwe Helena had voorgewend. De oude hertog had dat ‘slaapkamerpolitiek’ genoemd - de vloek van leiders in het hele keizerrijk.


  ‘Ach, waarom probeer ik eigenlijk met je te praten, Leto?’ zei Kailea die nog steeds in de deur van de speelkamer stond. ‘Ik kan net zo goed tegen een steen praten.’


  Leto hield op met paardjerijden en keek haar aan met harde grijze ogen. Hij hield zijn stem zorgvuldig neutraal. ‘Ik had niet door dat je zo je best deed.’


  Kailea vloekte zacht voor zich heen, draaide zich om en stapte de gang door. Leto deed alsof hij niet merkte dat ze weg was.


  Toen Kailea haar blonde broer zag, die met een baliset over zijn schouder liep, haalde ze hem haastig in. Maar toen Rhombur haar zag, schudde hij alleen zijn hoofd. Hij stak een brede hand op om de verwachte stroom van klachten te smoren.


  ‘Wat nu weer, Kailea?’ Hij legde een hand op de snaren van de baliset. Thufir Hawat was hem les blijven geven in het bespelen van het negensnarig instrument. ‘Heb je iets nieuws bedacht om boos over te zijn, of is het iets dat ik al eerder gehoord heb?’


  Zijn toon overdonderde haar. ‘Is dat een manier om je zus te begroeten? Je gaat me al dagenlang uit de weg.’ Haar smaragdgroene ogen fonkelden.


  ‘Omdat je alleen maar klaagt. Leto wil niet met je trouwen... hij speelt te ruw met Victor... eh, hij is te veel bij Jessica... hij zou je vaker mee moeten nemen naar Kaitain... hij gebruikt zijn servet verkeerd. Ik ben het zat, tussen jullie te bemiddelen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘En tot overmaat van ramp schijnt het je te ergeren dat ik het met Tessia volstrekt naar mijn zin heb. Hou op met iedereen de schuld te geven Kailea - voor je eigen geluk ben je zelf verantwoordelijk.’


  ‘Ik ben in mijn leven te veel kwijtgeraakt om gelukkig te zijn.’ Ze hief haar kin op.


  Nu keek Rhombur echt boos. ‘Ben je echt zo egocentrisch dat je niet inziet dat ik evenveel ben kwijtgeraakt? Ik zit er alleen niet dag in, dag uit over te kniezen.’


  ‘Maar we hadden het niet kwijt hóéven raken. Je kunt best nog meer doen voor het Huis Vernius.’ Ze schaamde zich over zijn geringe succes. ‘Ik ben blij dat onze ouders het niet aan hoeven zien. Jij bent een jonkheer van niks, Rhombur.’


  ‘Het lijkt wel of ik Tessia hoor... al zegt zij het niet zo gemeen.’


  Ze zweeg toen Jessica een gang uit kwam en naar de speelkamer liep. Kailea keek met felle blikken naar de andere concubine, maar Jessica glimlachte vriendelijk. Nadat ze de speelkamer in was gegaan bij Leto en Victor, deed ze de deur achter zich dicht.


  Kailea keek weer naar haar broer en snauwde: ‘Mijn zoon is de toekomst en de hoop van een nieuw Huis Atreides, maar dat simpele feit dringt maar niet tot je door.’


  Rhombur schudde alleen maar zijn hoofd, diep bedroefd.


  


  ‘Ik probeer aardig tegen haar te zijn, maar het helpt niet,’ zei Jessica, in de speelkamer. ‘Ze zegt bijna geen woord tegen me, en zoals ze naar me kijkt-’


  ‘Hou nu op.’ Leto zuchtte verstoord. ‘Ik weet dat Kailea mijn gezin geen goed doet, maar ik kan het niet over mijn hart verkrijgen, haar gewoon weg te sturen.’ Hij zat op de vloer terwijl zijn zoontje met grondwagentjes en ornithoptertjes speelde. ‘Als het niet was om Victor...’


  ‘Chiara zit altijd tegen haar te fluisteren. Je ziet het resultaat. Kailea is een vaatje buskruit dat elk moment kan ontploffen.’


  Hertog Leto, met een modelthoptertje in zijn hand, keek hulpeloos naar Jessica op. ‘Nu koester je zelf wrok, Jessica. Dat stelt me teleur.’ Zijn gezicht werd strakker. ‘Aan dit hof maken concubines niet de dienst uit.’


  Omdat hij wist dat Jessica jarenlang de Bene Gesserit-opleiding gevolgd had, verbaasde het Leto dat ze lijkbleek werd. ‘Mijn heer... ik heb het niet zo bedoeld. Het spijt me geweldig.’ Met een buiging ging ze het vertrek weer uit.


  Leto keek nietsziend naar het speelgoed en toen naar Victor. Hij voelde zich volkomen verlaten.


  Even later zag Jessica, verborgen als een schaduw, Kailea in de hal van het kasteel tegen Swen Goire fluisteren, de lijfwacht die meestentijds over Victor waakte. De trouw en toewijding van Goire aan de hertog hadden altijd boven twijfel gestaan en Jessica had gezien hoe dol hij was op zijn kleine beschermeling.


  Goire leek niet op zijn gemak dat de hertogelijke concubine zoveel aandacht aan hem besteedde; schijnbaar per ongeluk ging Kailea met haar borsten langs zijn arm, maar hij trok zijn arm weg.


  Jessica was geschoold in de raffinementen van de menselijke natuur, en het verbaasde haar dat Kailea zo lang had gewacht voor ze probeerde die kleinzielige wraak op Leto te nemen.


  


  Twee avonden later glipte Kailea, zelfs niet gezien door Thufir Hawat, Goire’s slaapkamer binnen.


  


  We scheppen onze eigen toekomst door ons eigen geloof, dat onze daden aanstuurt. Een geloof dat sterk genoeg, een overtuiging die krachtig genoeg is, kan alles tot stand brengen. Zo scheppen wij onze werkelijkheid, en ook onze goden.


  DE EERWAARDE MOEDER RAMALLO,

  Sayyadina van de Vrijmans


  De oefenzaal van de zwaardmeesters op het nieuwe Ginaz-eiland was zo weelderig dat hij niet misplaatst geweest zou zijn in een ambtsvilla van de Landsraad of zelfs in het keizerlijk paleis op Kaitain.


  Toen Duncan Idaho de glimmende hardhouten vloer op stapte, een parket van lichte en donkere stroken, met de hand gelegd en gepolijst, keek hij vol verbazing rond. Een tiental spiegelbeelden keken hem aan uit kamerhoge spiegels met geslepen randen in geraffineerd vervaardigde gouden lijst. Het was zeven jaar geleden dat hij zo’n fraai vertrek had gezien, in kasteel Caladan, waar hij in de Atreides-zaal les had gekregen van Thufir Hawat.


  Door de wind gebogen cipressen omringden de prachtige oefenzaal aan drie kanten; aan de vierde zijde was een kiezelstrand. Het opzichtige gebouw was verbazend omdat het zo contrasteerde met het primitieve studentenverblijf. De aankleding van deze oefenzaal, waar zwaardmeester Whitmore Bludd, een kalende man met een paarse wijnvlek op zijn voorhoofd, de leiding had, zou de ruigharige Mord Cour aan het lachen gemaakt hebben.


  Al was de fatterige Bludd een voortreffelijk duellist, hij beschouwde zichzelf als een edelman en omringde zich met mooie dingen, zelfs op dit afgelegen Ginaz-eiland. Gezegend met een onuitputtelijk familievermogen had Bludd zijn eigen geld gebruikt om dit gevechtslokaal tot de meest ‘beschaafde’ plek van de hele archipel te maken.


  De zwaardmeester was een rechtstreekse afstammeling van Porce Bludd, die moedig had gestreden in de Butlerse Jihad. Vóór zijn wapenfeiten, die hem roem hadden gebracht en hem het leven hadden gekost, had Porce Bludd oorlogswezen vervoerd naar asielplaneten en de kosten betaald uit zijn enorme erfenis. Op Ginaz vergat Whitmore Bludd zijn afkomst nooit en herinnerde er iedereen voortdurend aan.


  Terwijl Duncan met de anderen in de galmende zaal stond - waar hij citroen- en palmolie rook en licht uit kroonluchters en spiegels zag vonken - kwam al dat fraais hem vreemd voor. Schilderingen van stug kijkende Bludd-edelen hingen aan de wanden; een enorme haard, geschikt voor een vorstelijke jachthut, kwam tot aan het plafond. Een volledig uitgerust arsenaal bevatte rekken met zwaarden en schermattributen. Die paleisachtige inrichting veronderstelde een leger van bedienden, maar Duncan zag behalve de leerlingen alleen de hulpinstructeurs en Whitmore Bludd zelf.


  Na de studenten de gelegenheid te hebben gegeven met open mond om zich heen te kijken, ging zwaardmeester Bludd voor hen staan. Hij droeg een golvende, blauwpaarse broek, onder de knie gebonden, en grijze kousen in lage zwarte schoenen. Zijn gordel was breed, met een vierkante gesp zo groot als een hand. Aan zijn wijde overhemd zaten een hoge, nauwe boord, lange opbollende mouwen en strakke manchetten; het was afgezet met kant.


  ‘Ik zal u schermen leren, messieurs,’ zei hij. ‘Geen ruwe onzin met lichaamspantsers en kindjaldolken en krachtbronnen. Nee, beslist niet!’ Hij trok een zweepdun rapier met een belvormige handbeschermer en een driehoekige doorsnee. Hij zwiepte ermee door de lucht. ‘Schermen is de sport - nee, de kunst van het zwaardvechten met een botte kling. Het is een dans van geestelijke reacties, maar ook van het lichaam.’


  Hij duwde het buigzame rapier in een schede aan zijn zij en beval de studenten zich in schermkleding te steken: archaïsche musketierskostuums met sierknopen, kanten foulards, geplooide manchetten en lastige bollingen - ‘om de schoonheid van het schermen beter tot zijn recht te laten komen,’ zei Bludd.


  Inmiddels had Duncan geleerd opdrachten zonder aarzelen uit te voeren. Hij deed kalfsleren laarzen tot aan de knie met ruitersporen en een blauwfluwelen jasje aan met een strakke kanten kraag en ruime witte mouwen. Hij zette een zwierige, breedgerande vilten hoed op met een rijk geschakeerde roze veer van een Parella-pauw in de band.


  Door de zaal heen trokken Hiih Resser en hij vrolijk gezichten tegen elkaar. De kostuums leken beter geschikt voor een gemaskerd bal dan om in te strijden.


  ‘U moet leren vechten met sier en elegantie, messieurs.’ Whitmore Bludd schreed heen en weer, zeer in zijn sas met al dat moois om zich heen. ‘U zult het artistieke zien in een goed duel. U zult elke beweging tot een vorm van kunst maken.’ De fatterige, maar krachtig gebouwde zwaardmeester trok aan een stukje lint op zijn overhemd met ruches. ‘Nu u nog maar één jaar opleiding tegoed hebt, zou men zeggen dat u het vermogen hebt om boven de dierlijke aanval en het onbehouwen vechten uit te stijgen. Wij verlagen ons hier niet tot barbaars gedoe.’


  Het ochtendzonlicht viel door een hoog, smal raam en glom op Duncans tinnen knopen. Hij voelde zich belachelijk en bekeek zichzelf in de wandspiegel; toen zocht hij zijn gewone plaats in de rijen op.


  Nu de overige studenten zich opstelden op de hardhouten oefenvloer, inspecteerde zwaardmeester Bludd hun uniform onder veel gezucht en afkeurend gegrom. Hij trok plooien recht, foeterde de jongemannen uit omdat ze hun manchetten niet goed geknoopt hadden en bekritiseerde hun houding met verbazende ernst.


  ‘Aards musketierschermen is de vijftiende gevechtstechniek die u zult leren. Maar de bewegingen kennen is iets anders dan de stijl begrijpen. Vandaag vecht u tegen elkaar met alle sier en ridderlijkheid die schermen vereist. Uw degens zullen niet bot zijn en u draagt geen beschermend masker.’


  Hij wees op de rekken met schermdegens tussen de rijen spiegels aan de wand en de studenten liepen erheen om een wapen te pakken; alle degens waren hetzelfde, negentig centimeter lang, buigzaam en scherp. De studenten speelden ermee. Duncan wilde wel dat hij het zwaard van de oude hertog kon gebruiken, maar het kundig vervaardigde wapen was gemaakt voor een andere vechttechniek. Niet om te schermen.


  Bludd snoof en zwiepte toen met zijn rapier door de lucht om hun aandacht weer vangen. ‘U moet vechten zo goed als u kunt... maar ik verlang dat u de tegenstander niet verwondt. Nog geen schrammetje - nee, zeer beslist niet! En zeker geen schade aan kleding. Leer feilloos aanvallen en feilloos verdedigen. Uitvallen, pareren, tegenstoten. Oefen beheersing. U bent allemaal verantwoordelijk voor uw kameraden.’ Hij ging met zijn blauwgrijze blik langs de leerlingen, en de wijnvlek op zijn voorhoofd werd donker. ‘Iedereen die me teleurstelt en die iemand verwondt of die zich laat verwonden, mag niet meedoen aan de eerstvolgende ronde.’


  Duncan haalde diep en rustig adem en concentreerde zich op de uitdaging. ‘Dit is een proef op uw artisticiteit, messieurs,’ zei Bludd terwijl hij heen en weer liep over de glimmende vloer. Zijn zwarte schoenen schaadden de glans niet. ‘Dit is de verfijnde dans van de persoonlijke strijd. Het doel is: punten scoren door uw tegenstander te raken zonder hem te verwonden.’


  De vlekkeloos schone zwaardmeester nam zijn gevederde hoed en zette die stevig op zijn hoofd. Hij wees op afgetekende rechthoekige strijdperken die in de fraaie parketvloer waren ingelegd. ‘Maak u gereed voor de strijd.’


  


  Duncan schermde tegen drie betrekkelijk gemakkelijke tegenstanders, maar zijn vierde - Iss Opru, een lenige stilist van Al Dhanab - bleek een moeilijk doel. Toch was de donkerhuidige Opru minder handig in de aanval dan in de verdediging en Duncan scoorde één punt meer.


  In het naastgelegen strijdperk zakte een student door zijn knieën en bloedde uit een wond in zijn zij. De hulpinstructeurs kwamen toesnellen en brachten hem weg op een brancard. Zijn tegenstander, een Kiranecs met haar tot op de schouders, keek ontdaan naar zijn bebloede kling en wachtte op zijn bestraffing. Whitmore Bludd pakte de Kiranese student zijn sabel af en gaf er hem een flinke klap op zijn achterste mee, als was het een metalen zweep. ‘U bent allebei een schande voor de opleiding - hij omdat hij zich heeft laten verwonden, en u omdat u zich niet genoeg ingehouden hebt.’ Zonder protest strompelde de Kiranees naar de verliezersbank.


  Nu kwamen twee bedienden - de eerste die Duncan zag - in livrei haastig naar binnen om het bloed weg te vegen en het parket te boenen voor de volgende wedstrijd. Het gevecht ging voort.


  Duncan Idaho, samen met Resser en twee andere zwetende finalisten, stonden midden in de oefenzaal te hijgen en wachtten hun voorlaatste duel af. Gehinderd, niet op hun gemak, hadden ze een hekel gekregen aan hun merkwaardige kostuum, maar tot dusver was geen van de schermers verwond en de zware stof was niet gescheurd.


  ‘Idaho en Resser, hier! Eddin en Al-Kaba, daar!’ riep zwaardmeester Bludd en wees op de rechthoeken in de vloer.


  Gehoorzaam gingen de studenten in de houding staan. Resser keek Duncan aan en taxeerde hem als vijand, niet als vriend. Duncan dook in elkaar, boog zijn knieën en zocht zijn evenwicht op de ballen van zijn voeten. Hij boog zich naar voren met licht gebogen arm, zijn sabel op Resser gericht; toen bracht hij een korte groet. Met een zelfverzekerde blik deed de roodharige Grummaan hetzelfde. Tegen elkaar opgewassen, hadden ze al vele malen tegen elkaar gevochten in volle uitrusting, met andere wapens. Duncans snelheid bood meestal compensatie voor het groter bereik van de langere Resser. Maar nu moesten ze de schermregels van Bludd volgen, geen schrammen toebrengen of krijgen en ook de kostbare, anachronistische kledij niet beschadigen.


  Duncan, die stond te wippen om in vorm te blijven, zei niets. De buigzame sabel zou voor hem het woord doen. Zweet jeukte in zijn zwarte haar onder de vilthoed met de pauwenveer die hem afleidde. Hij keek op naar zijn sproetige tegenstander.


  ‘En garde,’ zei Bludd. Zijn blauwe ogen fonkelden toen hij zijn rapier hief.


  Op het beginsignaal viel Resser uit. Duncan pareerde, drukte de kling van zijn tegenstander weg met een geluid als van een gong, deed een halve stap naar rechts en riposteerde nauwkeurig, maar werd door de lange Grummaan handig afgeweerd. De sabels klonken tegen elkaar, staal schoof over staal, terwijl de twee elkaar uitprobeerden.


  De twee mannen zweetten, hijgden, en hun gezicht werd uitdrukkingsloos terwijl ze voor- en achteruit bewogen binnen de duidelijke afbakening van donker hout op de parketvloer. Tot nog toe had Resser niets onverwachts gedaan, zoals gebruikelijk. Duncan hoopte dat hij van die eigenaardigheid gebruik kon maken om zijn tegenstander te verslaan.


  Alsof de roodharige de gedachtegang van zijn vriend aanvoelde, begon hij te vechten met het enthousiasme van een krijgsman en raakte hij Duncan één-, tweemaal, er wel voor zorgend dat hij zijn tegenstander geen schade toebracht, maar er ook op vertrouwend dat Duncan zich feilloos verdedigde.


  Duncan had nooit zo’n energie gezien bij zijn vriend, en hij had moeite een reeks gemene stoten te ontwijken. Hij zakte terug en wachtte tot de energie van zijn vriend zou afnemen. Zweet liep over zijn wang.


  Toch ging Resser in een koortsachtig tempo door, alsof hij een drug had gebruikt. Hun sabel kletterde luid. Duncan kon geen aandacht geven aan het verloop van de andere wedstrijd, maar hij hoorde schreeuwen en ten slotte een gerinkel van klingen, waaruit bleek dat de andere twee tegenstanders klaar waren.


  Zwaardmeester Bludd richtte al zijn aandacht op de wedstrijd van Duncan.


  De punt van de roodharige raakte hem op zijn gewatteerde hemd en tien seconden later op zijn voorhoofd. Resser scoorde punten, maakte geen schrammen, hield zich aan de regels. Vier punten nu; bij vijf zou de ander de partij winnen. Als dit een strijd op leven en dood was geweest, dan was ik nu dood.


  Als een aasgier, wachtend op zijn maal, keek Bludd naar elke beweging.


  Onder Ressers aanval leken Duncans spieren trager te worden, hem af te remmen en te verhinderen dat hij gebruikmaakte van zijn gewone vaardigheid. Hij keek naar de sabel in zijn rechterhand en riep in zichzelf krachten op, gebruikmakend van alles wat hij in zeven jaar op Ginaz geleerd had. Ik vecht voor het Huis Atreides. Ik kan winnen.


  Resser danste handig met zijn sabel om hem heen, waardoor Duncan voor aap stond. Hij begon trager te ademen en zijn hartslag nam af. Vergroot zoveel mogelijk de chi, dacht hij, en stelde zich de energie voor die langs nauwkeurige banen in zijn lichaam stroomde. Ik moet een volleerd zwaardmeester worden om mijn hertog te beschermen... en geen leuke vertoning geven om deze leraren plezier te doen.


  Resser hield op met treffen nu Duncan wegdanste. De chi in hem steeg, bouwde druk op, wachtte op het juiste moment om losgelaten te worden. Duncan concentreerde zijn energie, richtte hem...


  Nu was hij in de aanval. Hij bracht de slungelige roodharige in verwarring met bewegingen die aan diverse vechttechnieken waren ontleend. Hij draaide, schopte, gebruikte zijn vrije hand als wapen. Allebei wankelden ze buiten de grenzen van hun arena; toen terug in de rechthoek. Duncan viel opnieuw aan. Met een vuist opzij tegen Ressers hoofd sloeg hij hem de gevederde hoed af, gaf hem toen een schop in zijn buik... alles zonder bloed te doen vloeien.


  Verbijsterd viel Resser op de grond. Duncan sloeg de sabel van zijn rivaal weg en sprong bovenop hem, waarbij hij de punt van zijn eigen sabel op de keel van de Grummaan zette. Gewonnen!


  ‘Goden in de hel! Wat doe je?’ Bludd duwde Duncan van Resser af. ‘Jij kinkel!’ Hij pakte de buigzame sabel en sloeg Duncan twee keer in zijn gezicht. ‘Dit is geen knokpartij, stommeling. We doen vandaag aan musketierschermen. Ben je een beest?’


  Duncan wreef zijn gezicht waar hij geraakt was. In de hitte van de strijd had hij gevochten om te overleven en niet meer gedacht aan de onnozele beperkingen die de instructeur had opgelegd.


  Bludd gaf Duncan nog een paar klappen, telkens harder, alsof de student hem persoonlijk had beledigd. Op de achtergrond zei Resser telkens: ‘Het geeft niet... ik ben niet gekwetst. Hij heeft me overwonnen en ik heb me niet kunnen verdedigen.’ Vernederd week Duncan achteruit.


  De woede van Bludd nam maar niet af. ‘Je denkt misschien dat je de beste student van de klas bent, Idaho - maar in mijn ogen ben je een mislukkeling.’ Duncan voelde zich als een kind dat door een volwassene met een knoet in de hoek geslagen is. Hij wilde terugvechten, zich verzetten tegen die man die er zo belachelijk uitzag, maar hij durfde niet.


  Hij dacht terug aan de humeurige Trin Kronos, die tegenover de dikke zwaardmeester Rivvy Dinari dezelfde redenering geuit had. Ah je je houdt aan onzinnige beperkingen, kun je verslagen worden door elke tegenstander die het niet zo nauw neemt. Zijn hoofddoel was de hertog te beschermen tegen elke dreiging, niet om verkleed schermspelletjes te doen.


  ‘Denk erover na waarom je een mislukkeling bent,’ raasde Whitmore Bludd, ‘en vertel het me dan.’


  Zeg dat maar tegen de gesneuvelde soldaten van de verliezer.


  Duncan dacht hard na. Hij wilde niet het beschamende denken van de verwende Kronos nabauwen, ook al leek het zinniger dan hij eerst had gedacht. Regels konden op verschillende manieren uitgelegd worden, afhankelijk van het doel dat ze dienden. In bepaalde situaties was er geen absoluut goed of kwaad, maar waren er domweg gezichtspunten. Hoe dan ook, hij wist wat zijn instructeur wilde horen.


  ‘Ik ben een mislukkeling omdat mijn denken niet volmaakt is.’


  Zijn antwoord leek de gespierde man te verrassen, maar gaandeweg vormde er zich een glimlach van vermaak op Bludds gezicht. ‘Dat lijkt er aardig op, Idaho,’ zei hij. ‘Ga nu maar bij de andere verliezers zitten.’


  


  Vraag: De tijd?

  Antwoord: Een schitterende edelsteen met veel facetten.

  Vraag: De tijd?

  Antwoord: Een donkere steen die geen zichtbaar licht weerkaatst.


  Vrijman-wijsheid, uit Het raadselspel


  Met zijn baliset aan een leren riem over zijn ene schouder liep Rhombur Vernius over het steile zigzagpad naar de voet van de zwarte rots. Kasteel Caladan stak hoog boven de rotswand uit en reikte naar de golvende cumuluswolken en de blauwe hemel. Een stevig windje op de vroege middag streelde zijn gezicht.


  Achter hem, in een van de kasteeltorens, zat zijn zus veel te vaak te piekeren. Terwijl hij stilstond om achterom te kijken, kon hij Kailea daar boven zien: ze stond op haar balkon. Met geforceerde opgewektheid zwaaide hij naar haar, maar ze reageerde niet. Al maanden hadden ze nauwelijks met elkaar gesproken. Ditmaal schudde hij zijn hoofd en besloot zich niet druk te maken om haar gebruikelijke ongeïnteresseerdheid. De verwachtingen van zijn zus gingen haar werkelijkheid te boven.


  Het was een warme lentedag; grijze meeuwen zweefden op de thermiek boven de witte golftoppen. Net als de arme vissers uit Cala droeg Rhombur een blauwwit gestreept hemd met korte mouwen, een vissersbroek en een blauwe muts op zijn blonde haar. Tessia liep soms met hem langs de zeeoever; andere keren liet ze hem alleen denken.


  Met de sombere stemmingen van Kailea in gedachten daalde de Ixische jonkheer de houten trap af die over de rots heen was gebouwd. Hij lette goed op op het ruwe, bemoste gedeelte van het pad. Het was een verraderlijke route, zelfs bij mooi weer: een zorgeloze misstap en hij kon naar beneden tuimelen, op de rotsen. Ruige groene struiken groeiden in spleten in de kale rotswand; ook oranje en gele vetplanten. Hertog Leto wilde, net als zijn vader vóór hem, het pad in principe liefst natuurlijk houden, met zo weinig mogelijk onderhoud. ‘Het leven van een leider moet niet te week zijn,’ zeiden de Atreides-mannen graag.


  Liever dan zijn zorgen met Tessia te bespreken, besloot Rhombur zijn zorgelijke stemming te sussen door in zijn centje in een bootje te gaan varen en baliset te spelen. Hij was niet overtuigd van zijn muzikale kundigheid en oefende toch al het liefst een eindje van het kasteel, waar kritische oren hem niet konden horen.


  Nadat hij een helling van zwarte kiezel was overgestoken naar de hoofdkade, ging hij een steile houten trap af naar een in zee stekende steiger, waaraan een witte motorboot zachtjes in de golven deinde. Een paars-koperrood Ixisch wapen stond op de boeg, boven de naam van het vaartuig: Dominic, zijn vermiste vader.


  Telkens als Rhombur die naam zag, droomde hij dat zijn vader nog in leven mocht zijn, ergens in het keizerrijk. De graaf van het Huis Vernius was verdwenen - en met het verstrijken van de tijd was alle hoop om hem te kunnen vinden, verloren. Dominic had nooit iets laten horen, hij maakte geen enkel contact. Hij moest wel dood zijn.


  Rhombur haalde de baliset van zijn schouder en legde het instrument op de kade. Een kikker op de achtersteven van de boot miste één bout; hij klom dus aan boord en maakte in de stuurhut een gereedschapskist open, waarin hij een andere bout vond en een sleutel om hem vast te draaien.


  Hij onderhield graag zijn eigen boot en soms was hij er urenlang aan bezig: schuren, verven, lakken, onderdelen vervangen, nieuwe elektronica en visspulletjes installeren. Het was allemaal zo anders dan het verwende leven dat hij op Ix geleid had. Terwijl hij nu weer de steiger op ging en die eenvoudige reparatie uitvoerde, wilde Rhombur dat hij zo’n geliefde leider was als zijn vader geweest was.


  De kans daarop leek praktisch nihil.


  Al had Rhombur zijn best gedaan om de mysterieuze rebellen op Ix te helpen, hij had meer dan een jaar niets van hen gehoord. Wapentuig en springstoffen die hij gestuurd had waren een paar keer teruggekomen, en de omgekochte transportwerkers hadden hulpeloos hun schouders opgehaald. Zelfs de best betaalde smokkelaars hadden het materiaal niet de ondergrondse grottenstad in kunnen krijgen.


  Niemand wist wat daar gaande was. C’tair Pilru, zijn eerste contact bij de verzetsstrijders, liet niets horen. Net als Dominic zelf kon C’tair wel dood zijn; dan was aan zijn moedige strijd ook een eind gekomen. Rhombur kon het niet weten, hij had geen mogelijkheid om de scherpe Tleilaxische beveiliging te doorbreken.


  Rhombur hoorde voetstappen op de kade en het verbaasde hem, zijn zus te zien aankomen. Kailea droeg een opzichtige japon van zilver en goud; een haarklem van robijnen hield haar koperrode haar vast. Hij zag dat haar schenen rood en geschramd waren en dat de zoom van haar japon bemodderd was.


  ‘Ik ben op het pad gestruikeld,’ bekende ze. Ze moest hem haastig achterna zijn gerend om hem in te halen.


  ‘Je komt niet dikwijls naar de haven.’ Hij dwong zich tot een glimlach. ‘Zou je mee willen gaan varen?’


  Toen Kailea haar hoofd schudde, dansten haar krullen tegen haar wangen.


  ‘Ik kom mijn verontschuldigingen maken, Rhombur. Het spijt me dat ik zo gemeen tegen je geweest ben, je ontweken heb en nauwelijks iets gezegd heb.’


  ‘En smerig naar me gekeken,’ voegde hij eraan toe.


  Haar smaragdgroene ogen fonkelden even maar toen beheerste ze zich en werd zachter. ‘Dat ook.’


  ‘Excuses geaccepteerd.’ Hij draaide de kikker nu vast en ging weer de stuurhut van de Dominic in om zijn gereedschap op te bergen.


  Ze was op de kant blijven staan. ‘Rhombur,’ begon Kailea op de klaaglijke toon die hij maar al te goed kende. Het betekende dat ze iets wilde, al was haar gezicht een en al onschuld. ‘Tessia en jij zijn zo innig... ik wilde dat ik met Leto ook zo’n verhouding had.’


  ‘Verhoudingen vereisen onderhoud,’ zei hij. ‘Eh, net als deze boot. Met wat tijd en wat zorg zou je alles tussen jullie in orde kunnen brengen.’


  Haar mond vertrok tot een grijns van afschuw. ‘Maar kun jij niets aan Leto doen? We kunnen op deze manier niet door blijven gaan.’


  ‘Aan hém doen? Het lijkt wel of je over hem wilt beschikken.’


  Zijn zus gaf geen rechtstreeks antwoord. ‘Victor hoort zijn wettige erfgenaam te zijn, geen bastaard zonder naam, titel of bezittingen. Je moet Leto op andere gedachten kunnen brengen, iets anders kunnen proberen.’


  ‘Wel alle donders! Kailea! Ik heb het wel vijftig keer geprobeerd op vijftig verschillende manieren, en hij wil er niets van weten. Het heeft al een wig tussen ons gedreven. Omwille van jou ben ik misschien mijn beste vriend kwijt.’ De glans van zonneschijn op haar huid leek wel het schijnsel van een ver vuur. ‘Wat doet vriendschap ertoe als we praten over de toekomst van het Huis Vernius - het grote geslacht van onze voorvaders. Rhombur, denk aan de belangrijke dingen.’


  Zijn gezicht verhardde. ‘Jij hebt hier een probleem van gemaakt, wat totaal niet nodig was geweest. Jij alleen, Kailea. Als je de beperkingen niet wilde accepteren, waarom wilde je dan eigenlijk Leto’s concubine worden? Jullie twee leken eerst heel gelukkig. Waarom bied je hém geen excuses aan? Waarom accepteer je niet gewoon de werkelijkheid? Waarom doe jij niet eens wat moeite?’ Rhombur schudde zijn hoofd en keek naar de vuursteenring aan zijn rechterhand. ‘Ik zal Leto’s beslissingen niet aanvechten. Met zijn argumenten mag ik het dan oneens zijn, ik begrijp ze wel. Hij is hertog Atreides, en wij moeten ontzag hebben en ons naar zijn wensen schikken.’


  Kailea’s gezichtsuitdrukking, die ze steeds beheerst had, veranderde in minachtende spot. ‘Jij bent geen jonkheer. Chiara zegt dat je niet eens een man bent.’ Ze wilde een schop tegen de baliset geven, maar in haar boosheid verloor ze haar evenwicht en raakte hem nauwelijks. Het instrument schoof de kade af, het water in, waar het achter de boot bleef drijven.


  Vloekend ging Rhombur over de steigerrand hangen en haalde de baliset weer op; Kailea draaide zich om en vertrok. Terwijl hij het instrument met een handdoek afdroogde, zag hij hoe ze het steile pad naar het kasteel beklom, half hollend, half lopend. Ze struikelde, stond weer op en liep door; ze probeerde haar waardigheid te bewaren.


  Geen wonder dat Leto de voorkeur gaf aan de kalme, intelligente Jessica. Kailea, eens zo lief en aardig, was hard en wreed geworden. Hij kende haar niet meer. Hij zuchtte. Ik hou van haar, maar ik mág haar niet.


  


  Het vereist een wanhopig, eenzaam soort moed om de geaccepteerde inzichten waarop de sociale gemoedsrust berust, aan te vechten.


  KROONPRINS RAPHAEL CORRINO,

  Ter verdediging van verandering tegenover traditie


  De hoog oprijzende regeringsgebouwen van Corrinth, de hoofdstad van Kaitain, stonden om Abulurd Harkonnen heen als een hallucinatie. In zijn wildste dromen had hij nooit zoveel hoge gebouwen, inlegwerk van edelstenen, glanzende platen kostbaar gesteente gezien.


  Op Giedi Prime, waar hij was opgegroeid onder het wakend oog van zijn vader Dmitri, waren de steden overvol; smerige nederzettingen waren opgericht voor diensten en industrie, niet om hun schoonheid. Maar hier lag dat heel anders. Aan grote gebouwen waren kleurige klankvliegers gebonden die in de altijd blauwe lucht heen en weer gingen in het windje. Prismatische linten zweefden door de lucht en wierpen regenbogen op het fraaie plaveisel. Kaitain maakte zich kennelijk drukker om de vorm dan om de inhoud.


  Binnen een uur werd Abulurd duizelig van de zonneschijn uit de wolkeloze lucht; hij kreeg pijn in zijn achterhoofd. Hij verlangde naar de bedekte luchten van Lankiveil, de vochtige winden die de botten doordrongen en de warme omhelzing van Emmi.


  Maar Abulurd moest een belangrijke taak uitvoeren, optreden op een vergadering van de Federale Raad van de Landsraad. Het leek een pure formaliteit, maar hij was vastbesloten te gaan, omwille van zijn gezin en zijn kindje, en het zou zijn leven voorgoed veranderen. Abulurd verlangde naar de komende dagen.


  Hij liep de boulevard over onder de vlaggen van de grote en mindere geslachten, die netjes wapperden in de zachte wind. De imposante gebouwen leken nog zwaarder en sterker dan de rotsen rondom de fjorden van Lankiveil.


  Hij had met opzet zijn chicste mantel van walvisbont aangetrokken, versierd met kostbare edelstenen en handgemaakte amuletten van schelpen en ivoor. Abulurd was naar Corrinth gekomen als wettig afgevaardigde van het Huis Harkonnen om zijn titel als gouverneur van het onderdistrict Rabban-Lankiveil op te eisen. Dat was altijd al zijn recht geweest, maar het had hem eerder niet kunnen schelen.


  Omdat Abulurd daar liep zonder lijfwachten of een gevolg van hielenlikkers, vonden de beambten en functionarissen hem geen aandacht waardig. Ze keken uit de ramen, zaten op balkons of liepen druk heen en weer met belangrijke documenten, geschreven op Ridulische kristalvellen. Voor hen was hij onzichtbaar.


  Toen Emmi hem op de ruimtehaven van Lankiveil uitgeleide deed, had ze hem advies gegeven en laten repeteren. Volgens de regels van de Landsraad was Abulurd bevoegd een audiëntie te vragen en zijn papieren voor te leggen. De andere edelen zouden zijn verzoek zien als minder belangrijk, ja, onbeduidend. Maar voor hem betekende het heel veel en hij had het al te lang uitgesteld.


  In de maanden dat Emmi zwanger was en weer gelukkig, hadden ze de gouverneurswoning weer betrokken en geprobeerd weer kleur in hun leven te brengen. Abulurd steunde industrieën en zette zelfs vis uit in de wateren zodat de vissers de kost konden verdienen tot de Bjondax-walvissen terug zouden komen.


  Toen had Emmi, vijf maanden geleden, in alle rust een gezond jongetje gebaard. Ze hadden de jongen Feyd-Rautha genoemd, deels ter ere van zijn grootvader Onir Rautha-Rabban, de vermoorde burgemeester van Bifrost Eyrie. Toen Abulurd het kindje in zijn armen hield, zag hij vlugge, intelligente oogjes, een onverzadelijke nieuwsgierigheid en fijne gelaatstrekken; het kind had een krachtige stem. Naar zijn gevoel was dit nu zijn enige zoon.


  Samen hadden Emmi en hij naar de oude boeddislamitische kloosterlinge gezocht die de zwangerschap mogelijk had gemaakt. Ze wilden haar bedanken en haar het gezonde kind laten zegenen, maar ze vonden geen spoor van de verschrompelde vrouw in haar hemelsblauwe pij met goudborduursel.


  Nu, op Kaitain, wilde Abulurd iets doen om zijn zoontje meer profijt te bezorgen dan met een eenvoudige zegen van een kloosterlinge mogelijk was. Als het goed ging, zou de kleine Feyd-Rautha een andere toekomst hebben, niet getekend door de misdaden in de lange geschiedenis van Harkonnen. Hij moest opgroeien tot een góéd mens.


  In volle lengte ging Abulurd de Oratiezaal van de Landsraad in en onder een geaderde koraalboog door die zich over zijn hoofd spande als een brug over een bergkloof. Toen hij op de hoofdplaneet was aangekomen, had hij een afspraak gemaakt met een keizerlijke secretaris om zijn naam op de agenda te laten zetten. Aangezien Abulurd de secretaris geen smeergeld wilde geven, wist die geen gelegenheid te vinden, behalve drie dagen later, aan het eind van een lange zitting.


  Dus had Abulurd gewacht. Hij had minachting voor ambtelijke corruptie en maakte het zich liever moeilijk dan zich te schikken naar de ongelukkige normen van het hof van Shaddam IV. Hij hield niet van verre reizen en was liever thuis gebleven om voor zijn eigen zaken te zorgen of bordspelen te spelen met Emmi en mensen van de hofhouding, maar de status van edelman dwongen hem wel eens vaker dingen te doen waar hij spijt van kreeg.


  Misschien zou daar vandaag een gunstige kentering in komen.


  In de Oratiezaal werden bijeenkomsten gehouden door afgevaardigden van de grote en mindere geslachten, bestuurders van CHOAM en andere belangrijke functionarissen met adellijke titel. Keizerrijksaangelegenheden gingen dag in, dag uit door.


  Abulurd nam aan dat zijn verschijning weinig aandacht zou trekken. Hij had zijn halfbroer niet tevoren gewaarschuwd en hij wist dat de baron wel van zijn stuk zou raken als hij erachter kwam, maar Abulurd bleef de enorme zaal door lopen, trots en zelfverzekerd - en zenuwachtiger dan hij ooit geweest was. Vladimir zou dit gewoon moeten accepteren.


  De baron had andere problemen en verplichtingen. In de loop van de jaren was zijn gezondheid ernstig achteruitgegaan en hij was zoveel zwaarder geworden dat hij alleen met behulp van zwevers kon lopen. Hoe de baron desondanks doorging, begreep Abulurd niet; hij snapte weinig van zijn halfbroers drijfveren.


  Abulurd zocht zwijgend een plaats op de tribune en riep de agenda op. Hij zag dat de vergadering al een uur op het schema achter was... maar dat wisten ze van tevoren, vermoedde hij. Hij bleef dus met rechte rug op de plastenen bank zitten luisteren naar saaie zakelijke beslissingen en kleine aanpassingen op wetten waar hij niets om gaf of zelfs niets van begreep.


  Ondanks dat het licht door gebrandschilderde ramen scheen en er onder de koude stenen verwarming was aangebracht, gaf deze geweldige zaal een steriel gevoel. Hij wilde gewoonweg naar huis. Toen zijn naam eindelijk werd afgeroepen, kwam Abulurd uit zijn verstrooiing en liep hij naar de katheder. Zijn knieën trilden, maar hij probeerde niets te laten merken.


  Hoog gezeten waren de leden van de raad in officiële grijze kledij. Toen Abulurd over zijn schouder keek, zag hij lege zetels op de plek waar de Harkonnen-afgevaardigden hadden moeten zitten. Niemand had de moeite genomen deze onbelangrijke dagelijkse vergadering bij te wonen, zelfs Kalo Whylls niet, die allang afgevaardigde van Giedi Prime was. Niemand had eraan gedacht Whylls te waarschuwen dat het Huis Harkonnen die dag ter sprake zou komen.


  Prachtig.


  Hij raakte de moed kwijt toen hij dacht aan de laatst keer dat hij van plan was een groep toe te spreken: zijn burgers van Bifrost Eyrie, en de verschrikkingen die hun overkomen waren voor hij zijn zegje kon doen. Nu haalde Abulurd diep adem en bereidde zich erop voor de voorzitter toe te spreken, een magere man met lang, gevlochten haar en diepliggende ogen. Hij wist niet meer tot welk geslacht de voorzitter behoorde.


  Maar voor Abulurd mocht spreken, ratelde de blazoenenmeester zijn naam en titels op in een lange, eentonige reeks. Abulurd had niet geweten dat er zoveel termen achter zijn naam konden komen, want hij was een betrekkelijk onbelangrijk iemand in het systeem van de adel. Maar indrukwekkend klonk het wel.


  Toch leek geen van de slaperige leden van de Raad ook maar in het minst geïnteresseerd. Ze gaven elkaar papieren door.


  ‘Edelachtbare heren,’ begon hij, ‘ik ben gekomen om een officieel verzoek te doen. Ik heb de daartoe dienende formulieren voorgelegd om een titel terug te vragen die mij als gouverneur van het onderdistrict Rabban-Lankiveil toekomt. Ik functioneer al jaren in deze hoedanigheid, maar ik heb de papieren hiertoe nog niet... voorgelegd.’


  Toen hij begon met zijn argumenten en rechtvaardiging met een steeds geestdriftiger stem, stak de voorzitter van de Raad zijn hand op. ‘U hebt de officiële procedures gevolgd die voor een hoorzitting vereist zijn en de nodige aankondigingen zijn verzonden.’ Hij zocht tussen de documenten die voor hem lagen. ‘Ik zie dat ook de keizer een aankondiging gekregen heeft.’


  ‘Dat is juist,’ zei Abulurd in de wetenschap dat de boodschap die bestemd was voor zijn eigen halfbroer gestuurd was via een trage, omslachtige hooglinieschiproute - een noodzakelijk slimmigheidje.


  De voorzitter hield één vel perkament omhoog. ‘Volgens dit stuk bent u door baron Harkonnen verwijderd van uw positie op Arrakis.’


  ‘Zonder bezwaar van mijn kant, edelachtbare heer. En mijn halfbroer heeft geen bezwaar ingediend tegen mijn verzoek van vandaag.’ Dat was echt waar. De mededeling was nog onderweg.


  ‘Daar is nota van genomen, Abulurd Harkonnen.’ De voorzitter sloeg zijn blik neer. ‘Ook de keizer maakt geen bezwaar, zie ik.’


  Abulurds bloed ging sneller stromen terwijl hij de voorzitter de papieren en wettelijke stukken zag bekijken. Ben ik iets vergeten?


  Eindelijk keek de voorzitter weer op. ‘Alles is in orde. Ingewilligd.’


  ‘Ik heb... een tweede verzoek,’ kondigde Abulurd aan, een beetje van zijn stuk omdat alles zo snel en soepel verliep. ‘Ik wil officieel afstand doen van mijn Harkonnen-naam.’


  Dat veroorzaakte een kort gegiechel onder de aanwezigen.


  Hij bracht de woorden uit die hij zo vaak met Emmi gerepeteerd had en stelde zich voor dat ze naast hem stond. ‘Ik kan de acties van mijn familieleden niet door de vingers zien,’ zei hij, zonder ze op te sommen. ‘Ik heb een nieuwe zoon, Feyd-Rautha, en ik wil dat hij onbedorven opgroeit, zonder het zwarte stempel van een Harkonnen-naam.’


  De voorzitter van de Raad boog zich naar voren, alsof hij eigenlijk voor het eerst naar Abulurd keek. ‘Begrijpt u ten volle wat u doet, heer?’


  ‘O, beslist,’ zei hij, verbaasd over de kracht van zijn stem. Zijn hart zwol van trots over wat hij zojuist had gezegd. ‘Ik ben op Giedi Prime opgegroeid. Ik ben de tweede in leven gebleven zoon van mijn vader Dmitri Harkonnen. Mijn halfbroer, de baron, heerst over alle leengoederen van de Harkonnens en doet wat hij verkiest. Ik vraag alleen om Lankiveil te houden, de planeet die ik mijn thuis noem.’


  Zijn stem werd zachter, alsof hij dacht dat een hartstochtelijk argument de verveelde mannen ertoe zou brengen naar zijn woorden te luisteren. ‘Ik wil me niet mengen in galactische politiek of heersen over planeten. Ik heb jaren op Arrakis gediend en ik heb gemerkt dat het mij niet bevalt. Ik heb geen behoefte aan rijkdom, macht of roem. Laat die dingen in handen van mensen die ernaar verlangen.’ Zijn stem klonk verstikt. ‘Ik wil niet meer bloed aan mijn handen, en geen bloed aan die van mijn nieuwe zoon.’


  De voorzitter stond plechtig op en was lang in zijn grijze mantel. ‘U ziet af van elke verbondenheid met het Huis Harkonnen, voorgoed, en van de rechten en privileges die hiertoe behoren?’


  Abulurd knikte heftig, zonder te letten op het gemompel in de zaal. ‘Absoluut en zonder twijfel.’ Die mensen zouden de komende dagen heel wat te praten hebben, maar hém kon dat niet schelen. Dan zou hij onderweg zijn, terug naar huis met Emmi en zijn nieuwe zoontje. Hij wilde niets, alleen een gewoon, rustig leven en persoonlijk geluk. De rest van de Landsraad kon het wel zonder hem stellen. ‘Van nu af aan zal ik de naam van mijn vrouw dragen: Rabban.’


  De voorzitter van de Raad tikte met zijn klankhamer, die als een definitief geluid door de zaal weerklonk. ‘Hier is nota van genomen. Mededeling hiervan zal onmiddellijk gezonden worden naar Giedi Prime en naar de keizer.’ Terwijl Abulurd zich nog verbaasde omdat het zo goed gegaan was, riep de blazoenmeester de volgende afgevaardigde; hij werd weggeleid. Snel ging hij het gebouw uit en liet de Landsraadzaal achter zich. Buiten viel de zon weer in zijn gezicht en hoorde hij het geklater van fonteinen en de muziek van klankvliegers. Hij ging met een nieuwe, lichte tred en grijnsde dom.


  Anderen zouden gebeefd hebben voor de zware beslissing die hij net genomen had, maar Abulurd Rabban voelde zich trots en tevreden. Hij had alles bereikt wat hij hoopte en Emmi zou zo blij zijn.


  Haastig pakte hij de weinige bezittingen bij elkaar die hij mee had gebracht en ging naar de ruimtehaven, vol verlangen om terug te gaan naar het rustige, afgelegen Lankiveil, waar hij een nieuw, beter bestaan kon beginnen.


  


  Er bestaat niet zoiets als een natuurwet. Er is alleen een reeks wetten die betrekking hebben op de praktische ervaring van de mens met de natuur. Dat zijn wetten over de activiteiten van de mens. Die veranderen naarmate de activiteiten veranderen.


  PARDOT KYNES,

  Beknopte handleiding tot Arrakis


  Zelfs na zes maanden op Salusa Secundus was Liet-Kynes nog onder de indruk van het wilde, rusteloze landschap, de oude ruïnes en de diepe ecologische wonden. Zoals zijn vader zei, het was... fascinerend.


  Intussen bestudeerde Dominic Vernius in zijn ondergrondse schuilplaats archieven en keek hij gestolen rapporten van CHOAM-activiteiten door. Gurney Halleck en hij bestudeerden ladingsbrieven en passagierslijsten van het Ruimtegilde om vast te stellen hoe het best zakelijke afspraken gesaboteerd konden worden om de keizer zoveel mogelijk schade toe te brengen. Zijn terloopse contacten en spionnen, die weinig bijzonderheden over de toestand op Ix hadden verstrekt, waren verdwenen. Hij had één keer inlichtingen gekregen van zijn verloren thuisplaneet, maar nu was ten slotte ook die bron opgedroogd.


  Dominics rode ogen en gerimpelde voorhoofd gaven blijk van hoe weinig slaap hij had gekregen. Liet zelf kon eindelijk door de intriges van het woestijnvolk en de rivaliteit tussen de stammen voor de zeggenschap over speciegronden heen kijken. Hij bekeek nu de politiek tussen grote en mindere geslachten, scheepsmagnaten en machtige families. Het keizerrijk was veel uitgestrekter dan hij zich had voorgesteld.


  Ook begon hij de omvang te begrijpen van wat zijn vader op Duin verricht had en hij voelde steeds meer achting voor Pardot Kynes.


  Liet, soms weemoedig, stelde zich voor wat er nodig zou zijn om Salusa terug te brengen tot de pracht die het vroeger gehad had, als brandpunt van het rijk. Er viel hier nog zoveel te begrijpen; zoveel vragen waren nog onbeantwoord.


  Met een paar goed geplaatste weerstations, samen met geharde kolonisten die bereid waren weide- en bosgrond opnieuw te beplanten, kon Salusa Secundus weer tot leven komen en gaan ademen. Maar het Huis Corrino wilde geen geld in zo’n onderneming steken, ongeacht welk rendement dat zou opleveren. Ja, het leek of het zijn best deed Salusa zo te houden als het al eeuwen geweest was.


  Waarom zou het dat doen?


  Als vreemdeling op deze planeet bracht Liet de meeste vrije tijd door in een pak met overlevingsapparatuur en zwierf door het verwoeste landschap, waarbij hij de ruïnes van lang vernietigde steden vermeed, omdat daar gevangenen woonden in de oude keizerlijke regeringsgebouwen: hoog oprijzende musea, enorme zalen, grootse vertrekken met ingezakt plafond. In al die eeuwen was Salusa een Corrino-gevangenisplaneet geweest, niemand had een poging tot wederopbouw gedaan. Muren stonden scheef of waren omgevallen; in daken zaten grote gaten.


  Liet had zijn eerste weken gewijd aan het onderzoeken van de ondergrondse smokkelaarsbasis. Hij leerde de geharde veteranen sporen van hun aanwezigheid uit te wissen, de ingestorte hangar zo te verbouwen dat hij er uitzag of hij alleen bewoond werd door een paar wilde vluchtelingen, wat niet meer dan een vluchtige blik zou uitlokken. Toen de smokkelaars veilig verborgen zaten en Dominic tevreden was, ging de jonge Vrijman in zijn eentje op onderzoek uit, net als zijn vader gedaan had...


  Hij bewoog zich behoedzaam om niet tegen steentjes of los zand te schoppen waardoor hij een spoor zou achterlaten en klom een heuvelkam op die op een dal uitzag. Door zijn verrekijker zag hij mensen lopen onder knisperend zonlicht: soldaten in uniformen met gelige en bruinige vlekken: woestijncamouflage die gebruikt werd door de Sardaukar-troepen van de keizer. Weer overdreven oorlogsspelletjes.


  Een week geleden had hij gezien hoe de Sardaukars een nest gevangenen had uitgeroeid dat zich had verschanst in een afgelegen ruïne. Liet had in de buurt rondgelopen en zag de keizerlijke troepen de gedetineerden aanvallen met al hun kracht, in volledig lijfpantser, met vlammenwerpers en primitieve wapens. De eenzijdige strijd was uren doorgegaan, terwijl goed geoefende Sardaukars lijf aan lijf vochten tegen geharde gevangenen die het bolwerk uit kwamen stromen.


  De mannen van de keizer hadden heel wat gevangenen gedood, maar sommigen hadden bijzonder goed partij gegeven en zelfs een paar Sardaukars te pakken genomen, hun wapens gegrepen en de strijd voortgezet. Toen er nog maar enkele tientallen van de beste vechters over waren, die zich schuilhielden, klaar om te sterven, hadden de Sardaukars een doofbom geplaatst. Nadat de manschappen zich achter hun barricade teruggetrokken hadden, had een lichtstootbaken, gekoppeld aan de bewegingskracht van een Holzmanveld, de nog levende gevangenen bewusteloos gemaakt... zodat de Sardaukars massaal binnen konden dringen.


  Liet had zich afgevraagd waarom de keizerlijke soldaten niet meteen een dover hadden geplaatst. Later vroeg hij zich af of de Sardaukars de gevangen hadden geselecteerd, de beste kandidaten hadden uitgezocht...


  Nu, dagen later, stonden een paar van die nog levende gevangenen in het verschroeide dal met voddige, niet bij elkaar passende kleren, resten van gevangenisuniformen. Om hen heen vormden Sardaukars ordelijke rijen, een mensenrooster. Wapens en zwaar materieel waren op strategische plekken om de buitenrand geplaatst, vastgelegd met metalen pennen en kettingen.


  De mannen leken te oefenen, gevangenen en Sardaukars.


  Terwijl Liet achter de kam verborgen zat, voelde hij zich kwetsbaar zonder zijn stilpak. De droge smaak van dorst prikte in zijn mond en deed hem denken aan de woestijn, thuis, maar hij had geen vochtvanger om zijn hals voor een slokje water...


  Vroeger op die dag hadden ze weer een lading melange verspreid, van Duin gesmokkeld, en verkocht aan ontsnapte gevangenen die net zo’n hekel hadden aan de Corrino’s als Dominic. In het gemeenschappelijk vertrek had Gurney Halleck een kom koffie met specie geheven als groet aan hun hoofdman. Hij tokkelde een fis-majeurakkoord op zijn baliset, gevolgd door een mineurakkoord, en zong toen met zijn brutale, ruwe stem (die wel niet melodieus was, maar toch expressief):


  ‘O kom met specie

  Om mij te brengen

  Buiten mijn huid,

  Naar een verre ster.

  Melange heet het -

  Melange! Melange!’


  De mannen juichten en Bork Qazon, de Salusische kampkok, schonk hem een nieuwe kom speciekoffie in. De breedgeschouderde Scien Traf, vroeger een Ixisch ingenieur, klopte Gurney op zijn rug en de ex-koopman Pen Barlow, altijd met een sigaar in zijn mond, begon hard te lachen.


  Door het lied verlangde Liet weer zelf over speciezand te lopen, te genieten van de doordringende kaneelgeur die opzweefde van een zandworm waar hij op reed. Als hij eenmaal terug was van Salusa zou Warrick misschien komen om hem mee terug te nemen naar de vest Rode Muur. Hij hoopte het maar. Het was zo lang geleden dat hij zijn vriend en bloedbroeder gezien had.


  Warrick en Faroula waren nu bijna anderhalf jaar getrouwd. Misschien droeg ze nu zelfs zijn kind. Liets leven zou zo anders verlopen zijn als hij haar hand had gewonnen...


  Maar nu zat hij verborgen tussen de rotsen van een hoge heuvelrug op een andere planeet en bespioneerde de mysterieuze bewegingen van keizerlijke troepen. Liet stelde de scherpe lenzen van de verrekijker bij om zo goed mogelijk te zien. Terwijl de Sardaukars oefenden in het kale dal bestudeerde hij de snelheid en precisie waarmee ze bewogen.


  Eindelijk werden de overlevende gevangenen het oefenterrein op geleid vóór de nieuwe Sardaukar-kazerne, barakken van metaallegering die als bunkers bijeen stonden op de open vlakte. De metalen zijkanten weerkaatsten het nevelige zonlicht. De soldaten schenen de gevangenen te testen en ze uit te dagen, hun oefeningen bij te houden. Als het iemand niet lukte, werd hij door een Sardaukar gedood met een paarse straal uit zijn laserpistool; de anderen gingen gewoon door.


  Liet-Kynes richtte zijn blik van de militaire oefening naar de vuile lucht, die dreigende tekenen droeg die hij had leren herkennen. De lucht zag er mistig uit terwijl hij kolkte in diep oranje met vegen groen, alsof hij te veel gevreten had. Klonten bolbliksems dreven door de lucht. Wolken luchtstoring als geweldige sneeuwvlokken geleidden de windstroom het dal in.


  Uit verhalen van Gurney Halleck en andere smokkelaars kende Liet de gevaren van blootstelling aan een aurorastorm. Een deel van hem - het nieuwsgierige deel dat hij van zijn vader geërfd had - keek toe met bewonderende gespannenheid toen de elektrische en radioactieve storingen kwamen aanstromen. Het onweer werd vergezeld door tentakels van merkwaardige kleuren, geïoniseerde lucht en kegeltrechters, bekend als hamer wind.


  Niet op zijn gemak dat hij zo onbeschermd was, zocht hij naar scheuren in de rotsuitsteeksels achter zich. De puingrotten boden genoeg beschutting voor een vindingrijke Vrijman om het zware weer buiten te doorstaan, maar de manschappen beneden waren onbeschermd. Hadden ze het lef te denken dat ze het konden uithouden tegen zo’n ruwe oerkracht?


  De gevangenen in hun vodden begonnen weg te lopen toen ze zagen dat de wolken en de ontladingen dichterbij kwamen, maar de geüniformeerde troepen bleven staan. De commandant schreeuwde bevelen, hij zei blijkbaar dat ze terug moesten naar hun plaats. Een paar seconden later werd de stoer kijkende man door een windvlaag die aan de storm voorafging bijna omvergeblazen van zijn wankel zwevend platform. De lange aanvoerder schreeuwde dat iedereen terug moest naar de metalen bunkers.


  De Sardaukars marcheerden in de pas, uitstekend getraind. Sommige gevangenen probeerden de soldaten na te doen, terwijl andere juist de versterkte barakken in vluchtten.


  De aurorastorm sloeg toe, even nadat de laatste barakken afgesloten waren. Als een levend wezen vloog hij over het dal en schoot veelkleurige bliksems in het rond. Een grote vuist hamerwind sloeg tegen de grond; een andere trof een van de barakken, sloeg de metalen wanden plat en drukte iedereen binnen dood.


  Ziedende, knetterende lucht stroomde op de heuvelkam toe. Al was dit niet zijn planeet, Liet had al sinds zijn jeugd begrepen hoe vernietigend stormen konden zijn. Hij dook neer van zijn open uitkijkplaats en gleed langs de rotsen tot hij zich tussen twee hoge rotsblokken door diep in een rotsspleet kon wurmen. Een ogenblik laten hoorde hij een demonisch gehuil, knetterende lucht, de ontlading van bolbliksems, en dreunende klappen van hamerwind.


  In de smalle strook zichtbare lucht zag Liet een caleidoscoop van kleuren die flitsten met een oogverblindende gloed. Hij deinsde achteruit maar dacht dat hij zo veilig mogelijk was.


  Hij ademde rustig, wachtte geduldig tot het onweer voorbij zou zijn en keek naar de bezeten woede van de aurorastorm. Salusa toonde veel overeenkomsten met Duin. Het waren allebei hardvochtige planeten met meedogenloze gebieden en meedogenloze luchten. Ook op Duin konden woeste stormen het landschap vervormen, een mens de grond in pletten of het vlees van zijn botten rukken.


  Maar anders dan hier hadden die vreselijke winden op een of andere manier zin voor hem, omdat ze verband hielden met de mysteries en grootsheid van Duin.


  Liet wilde weg van Salusa Secundus, met Dominic Vernius terug naar zijn thuisplaneet. Hij wilde weer in de woestijn leven... waar hij thuishoorde.


  


  Op het geschikte tijdstip nam Dominic Vernius een deel van zijn smokkelaarsgroep mee terug in zijn fregat, vergezeld door de twee kleine lichters. Dominic stuurde zijn eigen vlaggenschip en vloog het vaartuig naar de aangewezen ligplaats in het ruim van het hooglinieschip van het Gilde.


  De vogelvrije graaf ging zijn hut in om zich te ontspannen en na te denken. Al had hij, werkend in de schaduwen van het keizerrijk, jaren verspild als horzel om Shaddam IV te kwellen, hij had hem nooit een duidelijke, beslissende slag toegebracht. Ja, hij had een lading herdenkingspenningen van de keizer buitgemaakt en hij had de belachelijke ballonkarikatuur boven het piramidestadion op Harmorthep laten zweven, en ook had hij tientallen standbeelden en monumenten toegetakeld.


  Maar waartoe? Ix was nog steeds verloren en hij had geen nieuwe inlichtingen over de toestand daar.


  Vroeg in zijn zelfgekozen verbanning had Dominic zijn troepen verzameld, mannen die waren uitgezocht op hun trouw in voorbije campagnes. Gedachtig hoe ze jaren tevoren de Ecazische opstandelingen hadden verslagen, had hij een kleine strijdmacht, zwaar bewapend en goed geoefend, geleid in een overval op het nieuwe bolwerk van de Tleilaxu’s.


  Met wapens en het voordeel van de verrassing, had Dominic gehoopt met geweld binnen te dringen en de invallers omver te werpen. In de toegangskloof waren hij en zijn mannen uit hun schepen gesprongen en hadden geschoten met laserpistolen. Maar ze hadden een verbazend sterke verdediging aangetroffen van Sardaukars van de keizer zelf. Die vervloekte Corrino’s! Waarom waren hun troepen hier nog steeds bij betrokken?


  Het verrassingselement had zich tegen Dominic gekeerd en de keizerlijke troepen in de kloof hadden minstens een derde van zijn mannen gedood. Zelf was hij in de rug geraakt door puin, losgeslagen door een straal van een laserpistool, en was voor dood blijven liggen; toch had Johdam hem teruggesleept naar een van hun schepen, waarin ze wanhopig wegvluchtten.


  In Dominics geheime bolwerk aan de Zuidpool van Arrakis hadden zijn mannen hem weer gezond gekregen. Aangezien hij maatregelen had genomen om de identiteit van de wrekende aanvalsmacht te verbergen - om in het geval dat de aanval zou mislukken vergelding tegen het Ixische volk of tegen zijn kinderen op Caladan te voorkomen - waren de Tleilaxu’s nooit te weten gekomen wie de aanval had gepleegd.


  Als gevolg van die mislukking had Dominic tegenover zijn mensen gezworen dat hij nooit meer zou proberen de planeet die zijn erfdeel was met militaire acties te heroveren, omdat dat alleen maar slecht af kon lopen.


  Uit noodzaak had Dominic besloten andere middelen aan te grijpen.


  Maar zijn sabotage en vandalisme hadden nauwelijks uitwerking, een paar kleine cijfertjes op de balans van het Huis Corrino, een beetje ergernis bij de keizer. Shaddam IV wist niet eens dat de vogelvrije graaf Vernius er de hand in had.


  Al ging Domenic door met de strijd, hij voelde zich erger dan dood: hij was van geen belang. Hij ging er in zijn hut in het fregat bij liggen en dacht aan alles wat hij bereikt had... en wat hij kwijt was geraakt. Nu er een solido-holoportret van Shando vlakbij op een voet stond, kon hij naar haar kijken en zich bijna voorstellen dat ze nog hier was, bij hem.


  Hun dochter Kailea moest nu een aantrekkelijke jonge vrouw zijn. Hij vroeg zich af of ze getrouwd was, misschien met iemand aan het hof van Leto Atreides... zeker niet met de hertog zelf. De nadruk die Atreides legde op politieke huwelijken was welbekend en de jonkvrouw van een vogelvrij Huis had geen bruidsschat. Zo ook was Rhombur oud genoeg om de graaf van het Huis Vernius te worden, maar de titel was waardeloos.


  Met groot verdriet in zijn hart keek hij naar het holobeeld van Shando op het voetstuk. En in zijn verdriet sprak zij tot hem.


  ‘Dominic... Dominic Vernius. Ik weet wie je bent.’


  Verbaasd ging hij rechtop zitten en vroeg zich af of hij in een doolhof van waanzin was beland. Haar mond bewoog zich mechanisch. De holo van haar gezicht draaide, maar haar gelaatsuitdrukking veranderde niet. Ze keek hem niet aan. Wel sprak ze verder.


  ‘Ik gebruik deze afbeelding om contact met je te leggen. Ik moet een boodschap van Ix doorgeven.’


  Dominic beefde terwijl hij op de afbeelding toe liep. ‘Shando?’


  ‘Nee, ik ben de navigator van dit hooglinieschip. Ik heb besloten via dit holobeeld te spreken omdat het moeilijk is, op een andere manier contact te maken.’


  Dominic wilde dat eigenlijk niet geloven, maar hij onderdrukte zijn bijgelovige vrees. Alleen al dat hij het beeld van Shando zag bewegen, haar gezicht weer tot leven zag komen, bracht een sidderend ontzag teweeg dat hij lange tijd niet gekend had. ‘Ja, wie je ook bent. Wat wil je van me?’


  ‘Mijn broer, C’tair Pilru, stuurt van Ix deze boodschap. Hij smeekt mij je deze informatie door te geven. Ik kan je alleen maar op de hoogte stellen.’ Haar lippen bewogen ditmaal sneller en met een andere stem; Shando’s holobeeld herhaalde de woorden die C’tair bij zijn wanhopig bericht aan zijn navigator-broer had gesproken. Met toenemende ontzetting luisterde Dominic toe en hoorde over de omvang van de schade die de Tleilaxische overheersers zijn geliefde planeet en volk hadden aangedaan.


  Binnen in hem vlamde de woede op. Toen hij bij de eerste Tleilaxische aanval om hulp had gesmeekt, had die vervloekte oude keizer Elrood IX tijd gerekt, waardoor de val van het Huis Vernius een feit werd. Bitter om dat verlies wenste Dominic wel dat de oude man niet dood was gegaan voor hij een manier kon bedenken hem te vermoorden.


  Maar nu drong het tot Dominic door dat het keizerlijk plan veelomvattender was, veel geslepener. Die hele Tleilaxische overname was in de grond een complot van de keizer geweest, dat de Sardaukar-troepen bijna twintig jaar later nog steeds doorzetten. Elrood had van het begin af aan op het conflict aangestuurd en zijn zoon Shaddam had het plan voortgezet door de resterende onderdanen van het Huis Vernius te onderdrukken.


  Nu veranderde de stem van de afbeelding van Shando weer en opnieuw klonken de zwaarwichtige en afstandelijke woorden van de navigator. ‘Op mijn route in dit vaartuig kan ik je naar Xuttah, vroeger bekend als Ix, meenemen.’


  ‘Doe dat dan,’ zei Dominic, terwijl een koude hand van haat zich om zijn hart legde. ‘Ik wil die verschrikkingen met eigen ogen zien, en dan’ - hij legde een hand tegen zijn borst alsof hij het Shando zwoer - ‘zal ik, heer Dominic, graaf van het Huis Vernius, het lijden van mijn volk wreken.’


  Toen het hooglinieschip in een omloopbaan kwam, sprak Dominic met Asuyo, Johdam en de anderen. ‘Ga terug naar Arrakis. Ga naar ons kamp daar en zet ons werk voort. Ik neem een van de lichters mee.’ Hij keek naar het voetstuk alsof hij daar nog steeds zijn vrouw zag. ‘Ik moet daar zelf iets afhandelen.’


  De twee veteranen drukten hun verbazing en verwarring uit, maar Dominic sloeg met zijn vuist op tafel. ‘Verder geen discussie.’ Hij keek zijn mannen streng aan, en ze stonden versteld van zijn zo ongewone gedrag.


  ‘Maar waar gaat u heen?’ vroeg Liet. ‘Wat bent u van plan?’


  ‘Ik ga naar Ix.’


  


  Men gebruikt macht door haar losjes te hanteren. Wie er te krachtig gebruik van maakt, komt zelf in de greep van de macht en wordt er zo het slachtoffer van.


  Stelregel van de Bene Gesserit


  De baron was des duivels toen hij het nieuws over zijn halfbroer te horen kreeg.


  Op de ruimtehaven van Harko laadden mannen zijn persoonlijk fregat met de voorzieningen, voorraden en mensen die hij nodig had voor een reis naar Arrakis. Om de specie-exploitatie soepel te laten verlopen, moest hij maanden achtereen in die hel van een woestenij zijn en zware druk uitoefenen om de smokkelaars en de gehate Vrijmans onder de duim te houden. Maar na de schade die Abulurd jaren geleden teweeg had gebracht, had de baron de economisch belangrijkste planeet van het keizerrijk weer heel winstgevend gemaakt. De winsten voor het Huis stegen aanhoudend.


  En nu, net nu alles naar zijn zin ging, kreeg hij dit op zijn bordje! Abulurd, hoe stom hij ook was, had een ongelooflijk talent om telkens precies het verkeerde te doen.


  Piter de Vries, die het ongenoegen van zijn meester wel aanvoelde, kwam met voorzichtige stappen nader om hulp te bieden - of althans die indruk te wekken. Maar hij wist wél dat hij niet te dichtbij moest komen. Jarenlang was hij in leven gebleven door de wrok van de baron te vermijden, langer dan een van zijn meesters mentats vóór hem. Toen Vladimir Harkonnen jonger en leniger was, was hij in staat geweest toe te schieten als een cobra en iemand tegen zijn strottenhoofd te slaan om hem de adem te benemen. Maar nu was hij zo zwak, zo zwaar geworden dat De Vries hem gemakkelijk kon ontwijken. De baron zat ziedend tussen de rotswanden van het werkvertrek van de burcht. Zijn ovale tafel van zwarte plaz glom zo als een spiegel dat je er wel op kon schaatsen. In de ene hoek stond een enorme globe van Arrakis, een kunstwerk dat elke adellijke familie graag had willen bezitten. Maar de baron pronkte er niet mee bij vergaderingen van de Landsraad of sociale bijeenkomsten van edelen; hij hield hem in zijn eigen kamer om zelf van die globe te genieten.


  ‘Piter, wat moet ik doen?’ Hij wees op een hoopje berichtcilinders die net per beëdigd koerier waren aangekomen, ‘CHOAM eist een verklaring en waarschuwt mij in krasse bewoordingen dat ze verlangen dat de zendingen walvisbont van Lankiveil doorgaan ondanks de ‘wisseling van beheer’.’ Hij snoof. ‘Alsof ik onze quota zou verminderen! Ze herinneren me eraan dat de specie op Arrakis niet het enige belangrijke handelsproduct is in handen van het Huis Harkonnen. Ze dreigen mij uit het bestuur van CHOAM te gooien als ik niet aan mijn verplichtingen beantwoord.’


  Met een draai van zijn pols gooide hij een koperen berichtcilinder tegen de wand. Die rinkelde en kletterde en liet op de muur een witte kerf achter.


  Hij greep een tweede cilinder. ‘Keizer Shaddam wil weten waarom mijn halfbroer de naam Harkonnen afzweert en zelf de regering van het onderdistrict in handen neemt.’


  Opnieuw gooide hij de cilinder tegen de wand. Die kwam met een luidere galm naast de eerste witte plek terecht. Hij pakte de derde op. ‘Het Huis Moritani op Grumman biedt heimelijke militaire steun in het geval ik directe actie wil ondernemen.’ De derde cilinder trof de muur. ‘Het Huis Richese, het Huis Mutelli - allemaal nieuwsgierig, allemaal lachen ze achter mijn rug!’


  Hij bleef met berichtcilinders gooien tot zijn tafel leeg was. Een van de metalen buisjes rolde naar Piter en die raapte het op. ‘Deze hebt u niet geopend, heer baron.’


  ‘Nou, doe jij het dan. Daar staat vermoedelijk hetzelfde in als in de rest.’


  ‘Natuurlijk.’ De mentat sneed met een van zijn lange nagels het zegel op de capsule door en trok het dekseltje eraf. Hij haalde een stuk zelfblekend papier eruit en keek het snel door, waarbij zijn tong over zijn lippen schoot. ‘Aha, van onze agent op Caladan.’


  De baron fleurde op. ‘Goed nieuws, hoop ik?’


  De Vries glimlachte terwijl hij het geheimschrift decodeerde. ‘Chiara verontschuldigt zich dat ze niet eerder bericht kon sturen, maar ze maakt vorderingen met het opzetten van Kailea, de concubine, tegen de hertog.’


  ‘Nou, dat is in elk geval iets.’ De baron wreef over zijn dikke kin. ‘Ik had liever gehoord dat Leto vermoord was. Dat was pas goed nieuws geweest!’


  ‘Chiara wilde het niet doen, onder geen voorwaarde.’ Het bericht verbleekte en De Vries frommelde het op en gooide het samen met de cilinder opzij. ‘Met alle respect, heer baron, u weet dat ze bepaalde... normen heeft in adellijke aangelegenheden. Spioneren is één ding; moord is een heel andere kwestie, en zij is de enige die we door de beveiliging van Thufir Hawat konden krijgen.’


  ‘Goed, goed.’ Het tweetal had dit al eerder besproken. De baron drukte zich op uit zijn stoel. ‘We strooien de hertog in elk geval wat zand in de ogen.’


  ‘Misschien moeten we Abulurd wat steviger aanpakken?’


  Geholpen door het zweversysteem om zijn middel, schatte de dikke man de kracht van zijn eigen kwabbige armen verkeerd in en vloog bijna de lucht in. De Vries zei daar slim genoeg niets over en verwerkte gegevens zodat hij meteen als zijn meester erom vroeg, een goede mentoranalyse kon geven. ‘Misschien.’ De baron kreeg een rood hoofd. ‘Abulurds oudere broer was een idioot, weet je. Letterlijk bedoel ik. Een kwijlende imbeciel met hersenletsel, die zich niet eens zelf kon aankleden, ook al glimlachte zijn moeder daarbij alsof Marotin de kosten van zijn levensonderhoud waard was.’ Zijn vette gezicht werd vlekkerig van opgekropte woede.


  ‘Het lijkt nu wel of Abulurd ook hersenletsel heeft, maar subtieler.’ Hij sloeg met vlakke hand op het gladde zwarte plazoppervlak, waarbij hij een handafdruk achterliet die gaandeweg zou verdwijnen door het zelfreinigende systeem in het meubilair.


  ‘Ik wist niet eens dat die trut van een Emmi zwanger was. Nu heeft hij weer een zoon, een lief kindje... en Abulurd heeft het kind van zijn geboorterecht beroofd.’ De baron schudde zijn hoofd. ‘Besef je wel dat die jongen een leider zou kunnen worden, een nieuwe erfgenaam van Harkonnen... en die stomme vader neemt dat allemaal weg.’


  Nu de frustratie van zijn meester erger werd, zorgde De Vries er wél voor buiten zijn bereik te blijven, aan de overkant van de ovale tafel. ‘Heer baron, voor zover ik weet heeft Abulurd de wet tot op de letter gevolgd. Volgens de regels van de Landsraad kan hij vragen om een bewilliging, en die ook verkrijgen, waar weinigen van ons ook maar bij hebben stilgestaan. Wij vinden het wel dom, maar Abulurd had als lid van het Huis Harkonnen -’


  ‘Ik bén het Huis Harkonnen!’ brulde de baron. ‘Hij heeft geen enkel recht zolang ik het niet zeg.’ Hij liep om de tafel heen. De mentat stond als aan de grond genageld, bang dat de zware man hem toch nog zou aanvallen. Maar nee, hij deinde naar de kamerdeur. ‘Laten we met Rabban gaan spreken.’


  Ze liepen door de galmende gangen van de hoekige burcht naar een gepantserde buitenlift die hen van de puntige torentjes naar een omsloten arena bracht. Glossu Rabban was bezig met de lijfwacht om voorbereidingen te treffen voor de gladiatorenstrijd die die avond op het programma stond, een traditie die de baron had ingesteld als afscheid bij elke lange reis naar Arrakis.


  In de arena waren slaven de zitbanken aan het schoonmaken, ze aan het oppoetsen en het vuil aan het wegvegen. Op de grote wedstrijden van de baron kwamen altijd massa’s mensen af en hij maakte van dergelijke spektakels gebruik om indruk te maken op gasten van andere grote geslachten. Zware hardstalen deuren op het niveau van de gladiatorenkuil bleven dicht; daarachter zaten gekooide dieren opgesloten voor de strijd. Behaarde werkers met ontbloot bovenlijf spoten de lege hokken van gedode beesten of slaven schoon en bespoten ze met geuronderdrukkers.


  Rabban, die zweette al scheen hij niets te doen, stond daar in een mouwloos wambuis van beslagen leer. Hij had zijn handen in zijn zij, getuite dikke lippen en hield de activiteiten streng in het oog. Andere werkers effenden het zand van het strijdperk en harkten er botfragmenten en stukken van lemmeten uit.


  Kryubi, kapitein van de lijfwacht, gaf zijn soldaten bevelen. Hij besloot waar de gewapende manschappen moesten staan om bij de komende feestelijkheden, zoals het hoorde, voor indrukwekkend militair vertoon te zorgen.


  Hangend in zijn zweefgordel gleed de baron langs de waterval van treden omlaag, liep een puntige ijzeren poort door en kwam in het met bloed bevlekte strijdperk terecht. Zijn voeten raakten de grond nauwelijks, waardoor zijn gang een balletachtige sierlijkheid kreeg. Piter de Vries volgde hem met soortgelijke gracieuze stappen.


  Kryubi kwam toelopen en salueerde. ‘Heer baron,’ zei hij, ‘alles is voorbereid. Het wordt vanavond een spectaculaire avond.’


  ‘Zoals altijd,’ zei De Vries, waarbij een glimlach zijn met sapho bevlekte lippen vertrok.


  ‘Hoeveel beesten hebben we?’ vroeg de baron.


  ‘Twee Laza-tijgers, heer baron, een dekabeer en een Salusische stier.’


  Met glinsterende zwarte ogen keek de baron de arena rond en knikte. ‘Ik ben vandaag vermoeid. Ik wil geen langdurige strijd. Laat die beesten en alle vijf de uitgekozen slaven tegelijk los. We houden een algemeen gevecht.’ Kryubi salueerde strak. ‘Zoals u wilt, heer baron.’


  De baron keek zijn mentat aan. ‘Het bloed zal vloeien vanavond, Piter. Misschien leidt dat mijn gedachten af van wat ik Abulurd wil aandoen.’


  ‘Wilt u gewoon afgeleid worden, heer baron?’ vroeg de mentat. ‘Of hebt u liever... voldoening? Waarom neemt u geen wraak op Abulurd?’


  Een moment van aarzeling. Toen: ‘Wraak zou uitstekend zijn, Piter. Rabban!’


  De neef keerde zich om en zag de baron en de mentat daar staan. Op stijve benen kwam Rabban over het strijdperk naar de twee mannen toe.


  ‘Heeft Piter je verteld wat die ezel van een vader van je nu weer gedaan heeft?’


  Rabbans gezicht vertrok. ‘Ja, oom. Soms begrijp ik niet hoe zo’n pummel de dag doorkomt.’


  ‘We begrijpen Abulurd inderdaad niet,’ zei De Vries. ‘Maar een van de belangrijke wetten van de staatkunde geeft aan dat men, om zijn vijand helemaal te verslaan, hem móét begrijpen, zijn kwetsbaarheid moet leren kennen. Erachter komen waar zijn zwakke plek zit.’


  ‘Abulurds hersenen zijn zijn zwakke plek,’ mompelde de baron met versluierde stem. ‘Of misschien zijn gevoelige hart.’


  Rabban begon te grinniken, te luid.


  De mentat stak één lange vinger op. ‘Bedenk dit eens. Zijn zoontje, Feyd-Rautha Rabban, is nu zijn kwetsbaarste punt. Abulurd heeft een wel heel vreemde stap gezet om - zoals hij het stelt - “te zorgen dat dit kind op de juiste manier wordt grootgebracht”. Dat betekent blijkbaar heel veel voor hem.’


  De baron keek zijn breedgeschouderde neef aan. ‘We willen alleen niet dat Rabbans broertje een soort Abulurd wordt, wel?’


  Rabban keek wrang bij die gedachte.


  De Vries ging verder met een stem zo glad als modder. ‘En wat is dus het vreselijkste wat we Abulurd onder deze omstandigheden kunnen aandoen? Wat zou hem het meeste verdriet en wanhoop bezorgen?’


  Een koude glimlach kwam op het gezicht van de baron. ‘Een briljante vraag, Piter. Daarvoor mag je nog een dag in leven blijven. Ja, twee dagen - ik voel me grootmoedig.’


  Rabbans gezicht bleef uitdrukkingsloos; hij had het nog niet door. Eindelijk begon hij te grinniken. ‘Wat moeten we doen, oom?’


  De stem van de baron werd honingzoet. ‘Nou, we moeten al het mogelijke doen om te zorgen dat ons broertje “op de juiste manier wordt grootgebracht”. Aangezien we weten dat zijn vader onophoudelijk verkeerde beslissingen neemt, kunnen we naar eer en geweten Abulurd Rabban niet toestaan, die jongen te verpesten.’ Hij keek naar de mentat. ‘Dus moeten we hem zelf opvoeden.’


  ‘Ik zal onmiddellijk de papieren in orde gaan maken, heer baron,’ zei De Vries met een glimlach.


  De baron gaf een schreeuw dat Kryubi moest komen en keek zijn neef toen aan. ‘Neem zoveel man als je nodig hebt, Rabban. En doe er maar niet geheimzinnig over. Abulurd moet goed begrijpen wat hij zich op de hals heeft gehaald.’


  


  Niemand heeft ooit het vermogen van de mensheid vastgesteld... wat zij door intuïtie tot stand kan brengen, of wat zij kan verwezenlijken met rationele besluiten.


  Objectieve analyse van menselijke mogelijkheden door mentats


  Bestuurd door Dominic Vernius gleed de lichter, gemaskeerd door wolken, onder het Ixische waarnemingsrooster. Hij vloog laag over het ongerepte oppervlak van zijn verloren thuisplaneet, dronk het panorama in: bergen, watervallen, donkere naaldbossen die tegen granieten hellingen groeiden.


  Als voormalig heer van Ix wist Dominic wel duizend manieren om binnen te komen. Hij hoopte dat minstens één ervan nog zou lukken.


  Hij onderdrukte tranen van vrees en vloog verder, op zijn bestemming gericht. Het keizerrijk kende Ix om zijn industrie en techniek, om de fantastische producten die het via CHOAM-groothandelaars exporteerde. Lang geleden had het Huis Vernius de keuze gemaakt het oppervlak ongeschonden te laten en lelijke productiebedrijven diep onder de grond te stoppen, waardoor de veiligheid sterk bevorderd werd en de kostbare Ixische geheimen beschermd werden.


  Dominic wist nog de verdedigingssystemen die hij zelf had ontworpen en laten aanleggen, en die welke in generaties voor hem geïnstalleerd waren. De dreiging van technische spionage van rivalen als Richese was voor de Ixiërs altijd genoeg geweest om waakzaam te blijven. De Tleilaxische overweldigers hadden natuurlijk hun eigen beveiliging ingesteld, maar ze zouden niet alle persoonlijke trucs van Dominic gevonden hebben. Hij had ze te goed verborgen.


  Een georganiseerde commandogroep mocht dan geen kans van slagen hebben, graaf Vernius vertrouwde erop dat hij in zijn eentje nog steeds op zijn eigen planeet kon komen. Hij moest het met eigen ogen zien.


  Ook al betekende elke verborgen opening naar het onderaardse rijk een zwakke plek in de beveiliging als geheel, Dominic had begrepen dat er nooduitgangen en geheime routes nodig waren die alleen hij en zijn gezin kenden. Diep in de korststad Vernii - zijn geliefde hoofdstad - waren tal van afgeschermde vertrekken, verborgen tunnels en ontsnappingsluiken. Dominics kinderen en de jonge Leto Atreides hadden tijdens de bloedige overname gebruikgemaakt van die schuilplaatsen. Nu wilde Dominic een van de vele lang verborgen deuren gebruiken om binnen te glippen.


  Hij vloog de lichter over een aantal slecht verborgen ventilatieschachten, waaruit stoom ontsnapte als waren het geisers. Op een andere plek gingen grote schachten met vrachtliften open om goederen te kunnen verschepen, meestal naar andere planeten. In deze diepe, beboste kloof vormden smalle, bewaakte richels en uithollingen landingsplaatsen voor enkele schepen. Dominic keek al vliegend rond over het terrein, tot hij de onopvallende merktekens zag: omgevallen bomen en vlekken op de ruwe rotswanden.


  De eerste gecamoufleerde toegang was dichtgemaakt, de tunnel zat verstopt met misschien wel meters massief plasteen. De tweede ingang was ondermijnd, maar Dominic zag de ontstekingscontacten voor hij zijn toegangscode intoetste. Hij ondernam geen poging om de boobytrap te demonteren. Hij vloog weer verder.


  Dominic was bang voor wat hij in zijn eens zo fraaie stad zou aantreffen. Behalve de schrikwekkende boodschap die van de Ixische patriot C’tair Pilru was gekomen, hadden zijn andere - omgekochte - onderzoekers geruchten meegebracht over de ware toestand op Ix. Maar hij moest echt wéten wat de Tleilaxu’s en die vervloekte Corrino’s op zijn geliefde planeet hadden aangericht. En dan zouden ze allemaal boeten.


  Ten slotte zette Dominic de lichter neer in een smalle uitholling, omringd door donkere dennen. Hij hoopte binnen het bewakingsrooster te zijn gebleven, stapte uit en bleef staan. Hij rook de zuivere lucht, de kruidige, doordringende geur van kopersparren, de vochtige frisheid van stromend water. In de grotten onder hem, onder een kilometer rotsbodem, zou de lucht warm en drukkend zijn en ruiken naar chemicaliën en veel mensen. Hij hoorde en voelde bijna de bekende geluiden, een zwak gegons van activiteit, een nauwelijks waarneembare trilling onder zijn voeten.


  Hij vond het door struiken overgroeide luik van de ontsnappingsschacht en stelde, na een zorgvuldig onderzoek naar andere vallen en springstoffen, de bediening in werking. Als de Tleilaxu’s deze gevonden hadden, waren ze wel héél grondig te werk gegaan. Maar daar bleek niets van. Toen wachtte hij in de hoop dat het systeem nog werkte.


  Eindelijk, nadat hij van de frisse wind kippenvel op zijn armen gekregen had, kwam er een automatische liftcabine omhoog, klaar om hem diep in het netwerk van grotten te brengen naar een eigen opslagruimte achter in het vroegere Grand Palais. Het was een van de vertrekken die hij in zijn jonge jaren had ingericht voor ‘eventualiteiten’. Dat was vóór de Ecazische opstand geweest, voor hij getrouwd was... lang voor de Tleilaxische overname. Daar was het veilig.


  Dominic fluisterde de naam van Shando en deed zijn ogen dicht. De liftkoker daalde met angstwekkende snelheid en nu hoopte hij dat bij C’tairs sabotagepogingen deze verborgen systemen niet waren beschadigd. Hij ademde diep en riep beelden uit zijn verleden op op het projectiescherm van zijn oogleden. Hij verlangde ernaar terug te gaan naar de tragische ondergrondse stad - maar was bang voor de pijnlijke werkelijkheid die hem wachtte.


  Toen de cabine tot stilstand kwam, kwam Dominic naar buiten met een klein laserpistooltje in zijn hand. Hij had ook een naaldpistool in een schouderholster. De donkere opslagkamer rook naar stof en de schimmel van onbruik. Hier was lange tijd niemand geweest.


  Hij ging behoedzaam voort en liep naar een verborgen kast waarin hij een alledaags overpak had gestopt zoals werkers van de middenklasse droegen. Hij hoopte dat de Tleilaxu’s de werkuniformen niet drastisch hadden veranderd, verkleedde zich en stopte het laserpistooltje in een passende holster, onder zijn kleding tegen zijn lijf.


  Zo verkleed, er het beste van hopend, in het besef dat hij niet terug kon, kroop Dominic door de schemerige gangen en vond een uitkijkplek met plazwanden. Zo wierp hij zijn eerste blik na twintig jaar op de heringerichte stad onder de grond.


  Hij kneep zijn ogen halfdicht van ongeloof. Het schitterende Grand Palais was uitgekleed, al het glanzende marmer was eraf gehaald, een hele vleugel was door een explosie vernietigd. Het enorme gebouw zag er nu uit als een loods met schimmige afspiegelingen van grootsheid; het was nu een lelijke opeenhoping van ambtelijke kantoren. Door ruiten van plaz zag hij afzichtelijke Tleilaxu’s als kakkerlakken aan het werk.


  Dwars door de geprojecteerde lucht zag hij langwerpige toestellen met veel knipperlichten willekeurige routes volgen en alle bewegingen in het oog houden. Bewakingsgondels. Militaire uitrusting, ontworpen door Ixiërs, om boven gevechtsterrein ingezet te worden. Nu gebruikten de Tleilaxu’s diezelfde middelen om zijn volk te bespioneren, om ze angstig in elkaar te laten krimpen.


  Misselijk liep Dominic naar andere uitkijkplaatsen in het dak van de grot en glipte groepjes mensen in en uit. Hij keek naar hun gekwelde ogen en uitgemergelde gezicht en probeerde zich voor te houden dat dit zijn volk was, geen beeld uit een nachtmerrie. Hij wilde met hen praten, hun verzekeren dat hij iets zou doen, en vlug ook. Maar hij kon niet laten merken wie hij was. Hij wist niet genoeg over wat hier gebeurd was sinds zijn gezin en hij vogelvrij waren geworden.


  Deze trouwe Ixiërs hadden vertrouwd op Dominic Vernius, hun rechtmatige graaf, maar hij had hen in de steek gelaten. Hij was gevlucht en had hen aan hun lot overgelaten. Hij werd overspoeld door een gevoel van ondraaglijke schuld; zijn maag kromp ineen.


  Met koele berekening keek Dominic de holle stad door, zoekend naar de beste uitkijkpunten, en stelde precies vast waar zwaarbewaakte productiebedrijven zaten. Sommige waren gesloten, verlaten, en andere omringd door een zoemend beveiligingsveld. Op de grotbodem werkten suboïden en andere Ixiërs samen als vertrapte slaven.


  Lichten gingen aan op de balkons van het zo verworden Grand Palais. Openbare luidsprekers galmden, de woorden weerkaatsten en vielen zo in elkaar dat de echo’s als krachtgolven door de grot heen en weer golfden.


  ‘Volk van Xuttah,’ zei een stem in het Galach met een accent, ‘we vinden nog steeds parasieten onder ons. We zullen doen wat nodig is om dat gezwel van samenzweerders en verraders te vernietigen. Wij, de Bene Tleilax, hebben grootmoedig voorzien in jullie behoeften en jullie een aandeel bezorgd in onze heilige taken. Jullie moeten jullie nieuwe plaats in het heelal begrijpen en aanvaarden.’


  Beneden op de grotvloer zag Dominic patrouilles soldaten werkploegen insluiten. De manschappen droegen duidelijk herkenbaar het grijszwarte uniform van de Sardaukars en hadden dodelijke keizerlijke wapens. Shaddam deed dus geen moeite meer om zijn betrokkenheid te verhullen. Dominic ziedde.


  Op een balkon van het Grand Palais werden een paar angstige gevangenen, geflankeerd door Sardaukars, naar voren geduwd door Tleilaxu-meesters in mantel. De luidsprekers galmden weer. ‘Deze twee zijn betrapt bij het plegen van sabotage tegen belangrijke industrieën. Bij de ondervraging noemden ze andere samenzweerders.’ Er volgde een dreigende stilte. ‘Jullie kunnen binnen een week meer terechtstellingen verwachten.’


  Een paar afzonderlijke stemmen in de menigte waagden het een kreet van protest te slaken. Hoog boven duwden Sardaukar-gardisten de om zich heen slaande gevangene naar de rand van het balkon. ‘Dood aan wie tegen ons is!’ De gardisten - keizerlijke gardisten - duwden ze over de rand en de menigte beneden vloog uit elkaar. De slachtoffers vielen door de eindeloze leegte met afschuwelijk gegil dat abrupt ophield.


  Dominic zag het ontzet en woedend aan. Vele malen had hij op dat balkon gestaan om een rede te houden. Hier had hij zijn onderdanen toegesproken, hen geprezen om hun werk, een grotere beloning voor hun productiviteit beloofd. Het balkon van het Grand Palais had een plek moeten zijn waar de mensen de vriendelijkheid van hun leiders konden zien - geen executieplaats.


  Beneden klonken schoten, laserpistoolvuur siste. De Sardaukars traden op en zorgden dat de woedende, rusteloze bevolking zich kalm hield.


  De stem uit de luidsprekers sprak knetterend een laatste straf uit. ‘De komende drie weken zullen de rantsoenen met twintig procent worden verlaagd. De productiviteit moet hetzelfde blijven, anders volgen er verdere beperkingen. Als er zich mensen melden om andere samenzweerders aan te geven, zullen we die rijk belonen.’


  Met zwaaiende mantel keerde de zelfingenomen Tleilaxische meesters zich om en liepen achter de Sardaukar-gardisten terug het ontheiligde paleisgebouw in.


  Dominic, die buiten zichzelf was, had zin om de stad in te rennen en het vuur op Sardaukars en Tleilaxu’s te openen. Maar alleen, als heimelijke spion, beschikte hij niet over de vuurkracht om meer dan een symbolische aanval te doen - en voor zo’n gebaar mocht hij zijn identiteit niet prijsgeven.


  Zijn kaak deed pijn toen hij met zijn tanden knarste. Hij greep de leuning vast en besefte dat hij op deze zelfde uitkijkplek had gestaan, lang geleden, met zijn nieuwe bruid, vrouwe Shando. Hand in hand hadden ze over de enorme grot uitgekeken, over de sprookjesachtige gebouwen van Vernii. Haar ogen hadden gefonkeld; ze had de elegante kleren gedragen van het keizerlijk hof op Kaitain.


  Maar de keizer was de belediging van haar vertrek als concubine uit zijn dienst nooit vergeten. Elrood had vele jaren gewacht op een kans op wraak, en heel Ix had ervoor geboet...


  Dominic kreeg het benauwd. Hij had alles gehad: rijkdom, macht, een welvarende planeet, een ideale vrouw, een goed gezin. Nu was de grotstad geschoffeerd en van de vroegere pracht was nog maar een schaduw over.


  ‘O, kijk toch wat ze gedaan hebben, Shando,’ fluisterde hij op sombere toon alsof hij, net als zij, een geest was. ‘Kijk toch wat ze gedaan hebben.’


  Hij bleef in de stad Vernii zolang hij durfde en liet de raderen van de vergelding draaien in zijn gedachten. Toen Dominic Vernius zich opmaakte om te vertrekken, wist hij precies wat hij zou doen om terug te slaan.


  De geschiedenis zou zijn wraak nooit vergeten.


  


  Macht en bedrog zijn werktuigen van staatsmanschap, zeker. Maar bedenk dat macht degene misleidt die haar gebruikt - want ze doet hem geloven dat zij de tekortkomingen van onwetendheid kan goedmaken.


  GRAAF FLAMBERT MUTELLI,

  eerste rede in het Oratorium van de Landsraad


  Opnieuw genoot Abulurd van de vredige nachten op Lankiveil. Hij had geen spijt afstand te hebben gedaan van zijn machtige familierelaties. Hij was tevreden.


  Oplaaiend vuur in de haard van de grote vertrekken verwarmde de herstelde en opnieuw ingerichte gouverneurswoning aan de Tulafjord. Emmi en hij, die op hun gemak in de gemeenschappelijke ruimte zaten die aansloot op de grote keuken, voelden zich voldaan, hun maag vol van een groot feestmaal van gruppetpaella, samen met de bedienden, om hun hereniging te vieren. Het grootste deel van het vroegere personeel was opgespoord en teruggehaald. Eindelijk kon Abulurd de toekomst in kijken.


  Die morgen waren er twee Bjondax-walvissen gezien in de monding van de fjord om het water te beproeven. Vissers meldden dat de huidige vangsten de beste waren in meer dan een jaar. Het gewoonlijk zo sombere weer was heel koud geworden en de kliffen waren overdekt met een schone deken van sneeuw; zelfs onder de bewolkte nachtlucht gaven ze de schaduwen een parelgrijze schijn.


  Het kind, Feyd-Rautha, zat op een handgeweven kleedje naast Emmi. Het vrolijke jongetje kraaide telkens en vertoonde allerlei gezichtsuitdrukkingen. Feyd-Rautha klemde zich aan een van zijn moeders vingers als ze die opstak en begon zijn eerste wankele stappen te doen en zijn evenwicht uit te proberen. Het pientere kind sprak al een paar woordjes, die hij dikwijls zei.


  Abulurd bedacht, dat hij om het te vieren een paar oude instrumenten bij elkaar kon halen voor een avondje volksmuziek, maar voor hij het kon doen, hoorde hij buiten een gerasp, het draaien van motoren. ‘Zijn dat boten?’ Toen de bedienden zwegen hoorde hij inderdaad het dreunen van scheepsmotoren.


  De visinkoopster, die ook hun kokkin was, had een grote bak gezet in de zitkamer die aansloot op de gemeenschappelijke ruimte, waar ze met een plat mes steenmosselen openwrikte en het vlees in een pot zoute bouillon gooide. Toen ze de drukte buiten hoorde, veegde ze haar handen af aan een handdoek en keek over haar schouder door het raam. ‘Lichten. Boten komen de fjord in. Ze varen te snel als je mij vraagt. Donker buiten - ze kunnen ergens tegenop varen.’


  ‘Steek de gloeibollen buiten aan,’ beval Abulurd. ‘We moeten onze bezoekers verwelkomen.’ Buiten ging er een krans van verlichting aan om het houten gebouw en wierp een warme gloed op de kaden.


  Drie zeeboten kwamen brullend langs de rotsige oever, recht op de gouverneurswoning toe. Emmi hield Feyd vast. Op haar brede, gewoonlijk zo kalme gezicht kwam een ongeruste trek en ze keek naar haar man voor geruststelling. Abulurd maakte een lief gebaar om haar vrees weg te nemen, maar hij voelde zelf ook een onrust opkomen.


  Hij deed de grote houten deuren open op het moment dat gepantserde boten tegen de oever klapten. Soldaten in uniform kwamen de kade op, hun zware laarzen als kanonvuur. Abulurd deed een stap achteruit terwijl de mannen de steile trap op kwamen marcheren, op hem toe, de wapens over de schouder maar klaar voor gebruik.


  Abulurd begreep dat zijn vrede nu voorgoed ten einde was.


  Glossu Rabban kwam de kadesteiger op; met ruw bonkende stappen liep hij achter de voorhoede van gewapende soldaten aan.


  ‘Emmi... hij is het.’ Abulurd kon de naam van zijn zoon niet over zijn lippen krijgen. Meer dan veertig jaar was Glossu Rabban ouder dan deze jongere broer, waarin de ouders nu alle hoop hadden gesteld. Het kind leek ongelooflijk kwetsbaar - het hof van Abulurd had geen verdediging.


  In een impuls deed Abulurd iets doms, hij zwaaide de zware deur dicht en barricadeerde hem, wat alleen maar een uitdaging was voor de naderende soldaten. Ze openden het vuur en schoten de dwarsbalk van een eeuw oud aan flarden. Abulurd drong achteruit om vrouw en kind te beschermen. Het oude hout rookte en versplinterde en viel opzij met een akelig geluid als van de bijl van de beul.


  ‘Verwelkom je me zo, vader?’ Rabban lachte ruw terwijl hij door de rook en over het kapotte hout stapte.


  De bedienden liepen in paniek door elkaar. Achter de pot met zoute bouillon hield de kokkin haar kleine schelpenmes vast als een zielig wapen. Twee bedienden kwamen uit de achterkamers met speren en vissersmessen, maar Abulurd stak zijn hand op om ze te weerhouden. De Harkonnen-soldaten zouden iedereen afslachten, net als in Bifrost Eyrie, als hij dit niet goed aanpakte.


  ‘Vraag je zó om een ontvangst, zoon?’ Abulurd wees op de deur die in stukken lag. ‘Midden in de nacht aankomen met gewapende soldaten in gevechtsboten?’


  ‘Mijn oom heeft me geleerd hoe ik me moet aandienen.’


  De mannen in blauw Harkonnen-uniform stonden onbeweeglijk met de wapens in de aanslag. Abulurd wist niet wat hij doen moest. Hij keek naar zijn vrouw, maar die zat bij het laaiende vuur en hield het kindje dicht tegen zich aan. Aan de angstige blik in haar ogen zag Abulurd dat ze wilde dat ze het kind ergens in de gouverneurswoning had verstopt.


  ‘Is dat mijn nieuwe broertje, Feyd-Rautha? Wat een lullige naam.’ Hij trok zijn schouders op. ‘Maar het is mijn eigen vlees en bloed... ik zal wel van hem móéten houden.’


  Emmi drukte het kind nog dichter tegen zich aan en gooide haar sluike haar achter haar schouders, haar dat ondanks haar gevorderde leeftijd nog altijd zwart was. Ze keek Rabban strak in de ogen, boos over wat ze zag en verscheurd door de laatste restjes liefde die ze voor haar eigen zoon was blijven koesteren. ‘Laten we hopen dat bloed het enige is wat jullie twee gemeen hebben... Hier in huis heb je niet geleerd zo wreed te zijn, Glossu. Niet van mij en niet van je vader. We hebben altijd van je gehouden, zelfs nadat je ons zo diep getroffen hebt.’ Tot ieders verbazing stond ze op en deed een stap naar hem toe, en Rabban bloosde van verhitte woede terwijl hij onwillekeurig een stap achteruit deed. ‘Hoe heb je zo kunnen worden?’


  Hij keek haar gemeen aan.


  Emmi liet haar stem dalen, alsof ze zichzelf de vraag stelde, niet hem. ‘We zijn zo in je teleurgesteld. Waar is het misgegaan? Ik begrijp er niets van.’ Haar breed, alledaags gezicht werd zacht van liefde en medelijden, maar werd weer hard toen Rabban wreed begon te lachen om zijn eigen onbehagen te verbergen. ‘O? Ik ben net zo goed teleurgesteld in jullie. Mijn eigen ouders, en jullie hebben me niet eens uitgenodigd bij het naamgevingsfeest van mijn broertje.’ Hij kwam toegelopen. ‘Laat mij dat joch vasthouden.’


  Emmi ging achteruit om haar goede zoon bij de slechte weg te houden. Rabban keek zogenaamd verdrietig en kwam dichterbij. De Harkonnen-manschappen hieven hun wapen en kwamen toegelopen.


  ‘Laat je moeder met rust!’ zei Abulurd. Een van de soldaten stak één hand op om te zorgen dat hij niet dichterbij kwam.


  Rabban keek hem aan. ‘Ik kan mijn broer niet zomaar laten verpesten door een beschamende slappeling als jij, vader. Baron Vladimir Harkonnen, je halfbroer, hoofd van ons grote geslacht, heeft al papieren klaargemaakt en volle instemming van de Landsraad verkregen om Feyd-Rautha aan zijn eigen hof op Giedi Prime op te voeden.’ Een van de gardisten haalde een verluchte rol van gestempeld saartiperkament te voorschijn en gooide die voor de voeten van Abulurd op de vloer. Abulurd kon er alleen maar naar staren. ‘Hij heeft de jongen officieel en wettig als zijn pleegzoon geadopteerd.’


  Glimlachend om de ontzette gezichten van zijn ouders zei Rabban: ‘Op dezelfde manier als hij mij al heeft geadopteerd. Ik ben tot zijn erfgenaam benoemd, de volgende baron. Ik ben net zo’n pure en onmiskenbare Harkonnen als de baron zelf.’ Hij stak zijn dikke armen uit. De manschappen hielden hun wapens in de aanslag, maar Emmi liep dichter op het vuur toe. ‘Kijk maar, je hoeft je nergens zorgen over te maken.’


  Rabban wees met zijn hoofd naar links en gaf de twee dichtstbijzijnde mannen een teken. Ze openden het vuur op de kokkin die daar nog stond met het mesje. Tijdens het korte verblijf van Rabban in de gouverneurswoning had de struise vrouw menige maaltijd voor hem klaargemaakt. Maar nu werd ze doorboord door laserpistoolstralen, nog voor ze een kreet kon slaken. De kokkin liet haar mes vallen en tuimelde voorover in de pot. Mosselen glipten eruit en zuur ruikend water liep over de houten vloer.


  ‘Hoeveel anderen moet ik nog doden, moeder?’ vroeg hij, bijna klaaglijk, nog steeds met zijn dikke vingers uitgestoken. ‘Je weet dat ik het zal doen. Geef me nu mijn broertje.’


  Emmi’s blik schoot van Rabban naar alle ontzette hofbedienden, naar het jongetje, en toen naar Abulurd, die de moed niet had haar aan te kijken. Hij kon alleen een verstikte kreet uitbrengen.


  Al gaf ze zich niet over, Rabban rukte het kind ruw uit haar als verlamde armen en ze bood geen verzet - uit vrees dat alle andere mensen in huis afgeslacht zouden worden, net zoals de Harkonnen-troepen de onschuldige werkers in Bifrost Eyrie hadden afgeslacht.


  Niet in staat de gedachte te verdragen dat haar kindje haar werd afgenomen, slaakte Emmi een zucht, alsof de ankers die haar altijd kracht en evenwicht hadden gegeven, net waren losgekapt. Toen het kindje het brede, keiharde gezicht van zijn veel oudere broer zag, begon het te huilen.


  ‘Dat kun je niet maken!’ zei Abulurd, nog steeds niet bereid tussen de gewapende gardisten door te dringen. ‘Ik ben hier planetair gouverneur. Ik zal dit bij de Landsraad aanvechten.’


  ‘Je hebt helemaal geen wettige rechten. Wij hebben je onbenullige titel van planetair gouverneur niet aangevochten, maar toen je de naam Harkonnen hebt afgezworen, heb je ook je positie verbeurd, allemaal precies zoals het hoort.’ Rabban hield de spartelende baby op armlengte alsof hij niet wist hoe hij een kind moest aanpakken. Het perkamenten document lag onaangeroerd op de grond. ‘Je bent in feite niets, vader. Helemaal niets.’


  Hij nam de jongen mee en liep terug naar de rokende resten van de deur. Abulurd en Emmi, allebei wild van verdriet, schreeuwden hem achterna, maar de gardisten keerden zich om en richtten hun wapen.


  ‘Ach, laat ze allemaal maar leven,’ zei Rabban tegen hen. ‘Ik hoor bij het weggaan liever een huis vol gejammer.’


  De soldaten marcheerden de trap af naar de kade, waar ze in de pantserboten stapten. Abulurd hield Emmi stevig vast en wiegde haar heen en weer, en ze steunden elkaar als twee tegen elkaar gevallen bomen. Hun gezicht was vol tranen; hun ogen waren groot en glazig. De bedienden in huis jammerden van verdriet.


  Rabbans militaire boten voeren weg over het zwarte water van de Tula-fjord. Abulurd snakte naar lucht, niet in staat adem te halen. Emmi huiverde in zijn armen en hij probeerde haar te troosten, maar voelde zich totaal hulpeloos, machteloos, kapot. Ze staarde in haar open, eeltige handen alsof ze verwachtte daar haar kindje te zien.


  Abulurd dacht - al wist hij dat het verbeelding was - in de verte het kindje te horen huilen, dwars door het gebrul van de vertrekkende boten.


  


  Zoek nooit het gezelschap van iemand met wie je niet zou willen sterven.


  Vrijman-spreekwoord


  Toen Liet-Kynes van Salusa Secundus terugkwam in het smokkelaarsnest aan de Zuidpool van Duin, vond hij daar zijn vriend Warrick die op hem zat te wachten.


  ‘Kijk jou nu eens,’ zei de langste van de twee Vrijmans met een lach. Warrick gooide zijn kap achteruit terwijl hij over het knerpende grind op de bodem van de verborgen kloof liep. Hij sloeg zijn armen om Liet heen en klapte hem stevig op zijn rug. ‘Je bent doorweekt en... schóón.’ Hij snoof minachtend. ‘Ik zie dat je geen stilpak gedragen hebt. Heb je de hele woestijn van je af gewassen?’


  ‘Ik zal de woestijn nooit uit mijn bloed krijgen.’ Liet omklemde zijn vriend. ‘En jij... jij bent gegroeid.’


  ‘Het geluk van de huwelijkse staat, vriend. Faroula en ik hebben nu een zoon, die ter ere van jou Liet-chih genoemd is.’ Hij sloeg met zijn vuist in zijn hand. ‘En ik ben dag in dag uit doorgegaan de Harkonnens te bevechten, terwijl jij tussen die andere lieden verwend en slap bent geworden.’


  Een zoon. Liet voelde een steek van verdriet voor zichzelf, maar dat ging voorbij en sloeg om in oprechte blijdschap voor zijn vriend en dankbaarheid voor de eer van de naam.


  De smokkelaars laadden, zonder veel te zeggen, de vracht uit. Ze waren ongerust en ontstemd omdat Dominic Vernius niet mee was gegaan naar Arrakis. Johdam en Asuyo schreeuwden bevelen om het materiaal op te slaan dat ze van Salusa Secundus hadden meegebracht. Gurney Halleck was op Salusa achtergebleven om daar de activiteiten van de smokkelaars te leiden.


  Warrick was nu vijf dagen in het kamp aan de Zuidpool, at het eten van de smokkelaars en legde de mannen uit hoe men in de woestijnen van Duin in leven kon blijven. ‘Ik denk niet dat ze het ooit leren, Liet,’ fluisterde hij en snoof. ‘Hoe lang ze hier ook zijn, het blijven mensen van een andere planeet.’


  Terwijl ze de hoofdtunnels in gingen, vertelde Warrick zijn nieuws. Twee keer achter elkaar had hij de omkoopspecie naar Rondo Tuek gebracht en had hij geprobeerd erachter te komen wanneer zijn vriend terug zou komen. Het had hem een lange tijd geleken. ‘Wat bezielde je toch om naar zo’n plek als Salusa Secundus te gaan?’


  ‘Ik moest die reis maken,’ antwoordde Liet. ‘Mijn vader is daar opgegroeid en heeft het er zo vaak over gehad. Maar nu ben ik terug en ik ben van plan te blijven. Duin is mijn thuis. Salusa was alleen maar... een interessante afleiding.’


  Warrick zweeg en krabde in zijn lange haar; het was geklit en verward doordat het urenlang onder een stilpakkap had gezeten. Faroula zou zijn watertellers wel bewaren zoals een vrouw betaamde. Liet vroeg zich af hoe de schalkse jonge vrouw er nu uit zou zien. ‘Je gaat dus terug naar de Rode Muur-vest, Liet... waar je thuishoort? Faroula en ik missen je. We zijn verdrietig dat je niet bij ons wilt zijn.’


  Liet moest even slikken en bekende toen: ‘Het was dom van mij. Ik had tijd nodig om over mijn toekomst na te denken. Er is zoveel veranderd en ik heb zoveel geleerd.’ Hij lachte gedwongen. ‘Ik denk dat ik mijn vader nu beter begrijp.’


  Warricks blauw-in-blauwe ogen werden groot. ‘Wie twijfelt aan umma Kynes? We doen gewoon wat hij vraagt.’


  ‘Ja, maar hij is mijn vader. En ik wil hem begrijpen.’


  Vanaf een hoog uitkijkpunt in de bevroren wanden keken ze over de gelaagde terrassen van de van stof doordrongen ijskap. ‘Zodra je klaar bent, vriend, kunnen we een worm oproepen en teruggaan naar de vest.’ Warrick drukte zijn lippen op elkaar om een uitdrukking van blijdschap te verbergen. ‘Als je tenminste nog weet hoe je je stilpak aan moet trekken.’


  Liet snoof en liep naar zijn kast, waar hij zijn woestijnuitrusting in had geborgen. ‘Je hebt me dan wel verslagen in de wedloop naar de Grot der Vogels’ - hij wierp een zijdelings blik op zijn langere vriend - ‘maar ik kan nog steeds een grotere worm oproepen.’


  Ze namen afscheid van de andere smokkelaars. Al waren de geharde oude mannen bijna een jaar Liets metgezellen geweest, hij voelde zich niet met hen bevriend. Het waren militairen, trouw aan hun commandant en gewend aan georganiseerde training. Ze spraken eindeloos over vroeger, gevechten op ver verwijderde planeten, over het leiden van aanvallen naast graaf Vernius voor de eer van het keizerrijk. Maar hun enthousiasme was omgeslagen in verbittering en nu deden ze wat ze konden om Shaddam dwars te zitten...


  Liet en Warrick trokken door de antarctische woestenij en meden het zand en het gruis van de onderneming van de waterhandelaar. Warrick keek achterom naar het koude, egale terrein. ‘Ik zie dat je hun een en ander geleerd hebt, meer dan wat we ze indertijd verteld hebben. Hun bastion is lang niet zo opvallend als eerst.’


  ‘Dat heb je gezien, hè?’ zei Liet, in zijn sas. ‘Met een goede Vrijman-leraar kunnen zelfs zij leren wat zo voor de hand ligt.’


  Eindelijk kwamen ze aan de rand van de woestijn; ze plaatsten hun stamper en riepen een worm op. Al vlug gingen ze recht naar het noorden, de woeste vlakte op waar stof en stormen en grillige weerpatronen de Harkonnen-patrouilles veelal uit de buurt hadden gehouden.


  Terwijl hun rijdier door het zand ploegde en hen in de richting van de evenaar bracht, was Warrick uitvoerig aan het woord. Hij leek gelukkiger en kende meer verhalen en goedmoedige anekdotes dan ooit tevoren.


  Liet, die nog steeds een doffe pijn in zijn hart voelde, luisterde hoe zijn vriend sprak over Faroula en zijn zoon, hun leven samen, een tocht naar de Tabr-vest die ze hadden ondernomen, een dag die ze in Arrakis hadden doorgebracht, en hoe ze op een dag naar het kassenproject in het Gipsbekken wilden...


  En telkens merkte Liet dat hij dagdroomde. Had hij maar een grotere worm opgeroepen of hem meer opgejaagd of minder rust genomen, dan was hij misschien als eerste aangekomen. De twee jongemannen hadden bij de Biyan, de naakte witte meerbedding, dezelfde wens gedaan, zo lang geleden - om met hetzelfde meisje te trouwen - en alleen Warricks wens was uitgekomen.


  Het was de wil van Shai-Hulud, zoals de Vrijmans zouden zeggen; Liet moest dat accepteren.


  ’s Avonds zetten ze een kamp op, gingen op een duinrand zitten en wierpen telstokjes in het zand. Later keken ze naar de sterren die stil in de duisternis boven hen bewogen en sloten zich op in de stiltent. Met het zachte gevoel van de woestijn onder zich sliep Liet-Kynes beter dan hij in maanden had gedaan...


  Ze reisden snel. Twee dagen later begon Liet ernaar te verlangen de vest Rode Muur weer te zien, zijn moeder Frieth te begroeten, zijn vader te vertellen wat hij op Salusa Secundus gezien en gedaan had.


  Maar die middag staarde Liet over het zand naar een bruinige veeg aan de horizon. Hij trok zijn stilpakfilters los en snoof diep: hij rook ozon en zijn huid tintelde van de statische elektriciteit in de lucht.


  Warrick keek bedenkelijk. ‘Het is een zware storm, Liet, en hij komt vlug dichterbij.’ Hij trok zijn schouders op in gemaakt optimisme. ‘Misschien is het gewoon een heinali-wind. Daar kunnen we wel tegen.’


  Liet dacht er het zijne van, maar wilde geen uiting geven aan zijn boze vermoedens. Kwade mogelijkheden die hardop uitgesproken werden, konden het kwaad zélf aanlokken.


  Maar toen het onweer dichterbij kwam en luidruchtiger werd en dreigend hoog en bruin in de lucht oprees, zei Liet wat al duidelijk was. ‘Nee, vriend, het is een coriolisstorm.’ Nors klemde hij zijn mond dicht. Hij dacht terug aan zijn ervaring van jaren tevoren in de meteorologische gondel met zijn vader, en aan de aurorastorm, korter geleden, op Salusa Secundus. Maar dit was erger, veel erger.


  Warrick keek hem aan een hield zich vast aan een richel op de rug van de worm. ‘Hulasikali Wala. De wind van de demon in de open woestijn.’


  Liet bekeek de naderende wolk. Op de hoogste niveaus werd de donkere nevel veroorzaakt door kleine stofdeeltjes die naar grote hoogte geblazen waren, terwijl dichter bij de grond de winden het zwaardere, schurende zand konden opwaaien. Hulasikali Wala, dacht hij. Dat was de Vrijman-naam voor de krachtigste coriolisstormen. De wind die vlees eet.


  Onder hen werd de zandworm opgewonden, rusteloos; hij wilde niet verder. Nu de dodelijke storm naderde, wilde het beest de grond in duiken waar het veilig was, hoeveel spreiders en makerhaken ze ook aan zijn open lichaamssegmenten hadden bevestigd.


  Liet keek over de door de wind mistige duinen die zich in alle richtingen uitstrekten, als een zee. Open, ononderbroken woestijn. ‘Geen bergen, geen beschutting.’


  Warrick gaf geen antwoord, hij bleef uitzien naar de minste onregelmatigheid in de bleke uitgestrektheid. ‘Daar!’ Hij stond boven op de rug van de worm en wees met gestrekte vinger. ‘Een kleine uitstekende rots. Onze enige kans.’


  Liet tuurde. De wind sloeg al onaangenaam stof in zijn gezicht. Hij zag maar een klein vlekje zwartbruin, een rotsknobbel als een verdwaalde kei die uit het zand stak. ‘Dat lijkt niet veel soeps.’


  ‘Het is alles wat we hebben, vriend.’ Warrick sloeg met zijn prikstokken om de worm naar het rotsuitsteeksel te sturen voor de coriolisstorm toesloeg.


  Een vlaag gruis sloeg met hoge snelheid in hun gezicht en kraste aan hun ogen. Ze hielden hun stilpakfilters stevig in hun neus en hun mond dichtgeklemd; toen trokken ze hun kap over hun gezicht, maar Liet had nog steeds het gevoel alsof het gruis de poriën van zijn gezicht in drong.


  De schorre wind fluisterde in zijn oren en werd luider, als de adem van een draak. De sterker wordende elektrische velden maakten hem misselijk en bezorgden hem een kloppende hoofdpijn, die alleen af zou nemen als hij met twee benen op het zand stond; hier een onmogelijkheid.


  Toen ze het groepje rotsen naderden, zonk Liets hart in zijn schoenen. Hij zag het nu, gewoon een hoop gestolde lava, die door de schurende wind vrij was gekomen. Nauwelijks zo groot als een stiltent, met ruwe randen, scheuren en spleten. Beslist niet groot genoeg om hen allebei te beschutten.


  ‘Warrick, hier hebben we niets aan. We moeten een andere manier vinden.’ Zijn metgezel keek hem aan. ‘Er is geen andere manier.’


  De zandworm steigerde en sloeg, en wilde niet in de richting die Warrick hem stuurde. Toen ze dichter bij de ontoereikende beschutting kwamen, steeg de storm boven hen op als een grote bruine bank in de lucht. Warrick maakte de haken los. ‘Nu, Liet! We moeten op onze laarzen vertrouwen, en op onze handigheid... en op Shai-Hulud.’


  Liet liet de touwen los, rukte de makerhaken los en sprong. De worm dook het zand in en groef als een bezetene; Liet klauterde van zijn ruwe rug en sprong weg van het kielzog van zacht zand.


  De coriolisstorm schoot op hen toe met een droog, zwiepend geluid, schoot over de grond en huilde als een woedend dier. Liet zag niet meer wat woestijn was en wat lucht.


  Vechtend tegen de wind klauterde hij op de rots. Maar één spleet was zo diep dat één man erin kon schuilen, zijn mantel over zich trekken en hopen, beschut te zijn tegen het vraatzuchtig aanstormende zand.


  Warrick keek ernaar, en toen naar de naderende storm. Hij stak zijn hoofd hoog op. ‘Jij moet erin kruipen, vriend. Hij is voor jou.’


  Liet weigerde. ‘Onmogelijk. Jij bent mijn bloedbroeder. Jij hebt een vrouw en een kind. Jij moet naar hen terug.’


  Warrick keek hem aan met een koele, afstandelijke blik. ‘En jij bent de zoon van umma Keynes. Jouw leven is meer waard dan het mijne. Zoek beschutting voor de storm ons allebei doodt.’


  ‘Ik laat je je leven niet opofferen voor het mijne.’


  ‘Ik geef je geen keus.’ Warrick keerde zich om om van de rots af te springen, maar Liet greep hem bij zijn arm en rukte hem terug.


  ‘Nee! Hoe maken Vrijmans een keuze in dit soort situaties? Hoe beslissen we wat de beste manier is om water voor onze stam te bewaren? Ik zeg dat jouw leven meer waard is omdat je een gezin hebt. Jij zegt dat ik meer waard ben om wie mijn vader is. We kunnen dit niet op tijd oplossen.’


  ‘Dan moet God de keuze maken,’ zei Warrick.


  ‘Goed dan.’ Liet trok een telstokje uit de sjerp aan zijn zij. ‘En je moet je aan de beslissing houden.’ Toen Warrick bedenkelijk keek, slikte Liet heftig en voegde eraan toe: ‘En ik ook.’


  Allebei haalden ze hun stokje te voorschijn, keerden zich naar het zachte duin en schermden de hoek van hun worp af tegen de stuivende wind. Het stormbeest kwam nader en werd luider, een kolkend heelal van eeuwige duisternis. Warrick wierp het eerst; het puntige uiteinde van zijn botpijl schoot in het zachte oppervlak. Zeven.


  Toen Liet zijn eigen botstaak gooide, besefte hij, dat als hij won, zijn vriend zou sterven. En als hij verloor, zou hij zelf sterven. Maar hij kon geen andere manier bedenken.


  Warrick deed een stap om neer te hurken bij de plek waar de stokjes waren neergekomen. Liet keek haastig. Zijn vriend zou niet valsspelen; dat werd door Vrijmans verafschuwd. Maar hij vertrouwde Warricks tranende ogen niet, die prikten van het rondwaaiende stol. Zijn telstokje stond in een hoek, en het cijfer negen was te zien.


  ‘Jij hebt gewonnen.’ Warrick keek hem aan. ‘Je moet die beschutting in, vriend. We hebben geen tijd voor uitstel om hierover te discussiëren.’


  Liet knipperde het vocht uit zijn prikkende ogen. En sidderde. Zijn knieën werden slap, van wanhoop zou hij erdoor zakken. ‘Dit kan niet. Ik weiger het te accepteren.’


  ‘Je hebt geen keus.’ Warrick duwde hem naar de rots toe. ‘Dit zijn de nukken van de natuur. Je hebt je vader er vaak genoeg over horen praten. Het milieu heeft zijn risico’s, en jij en ik... we hebben pech vandaag.’


  ‘Ik kan het niet doen,’ kreunde Liet en zette zijn hakken in het zand, maar Warrick duwde hem met geweld en sloeg hem achterwaarts tegen de rots. ‘Toe! Laat me niet voor niets sterven!’


  Bevend bewoog Liet zich als in trance naar de scheur in de rots. ‘Kom hier, bij mij. We kunnen ons samen beschutten. We wringen ons erin.’


  ‘Niet genoeg plaats. Kijk zelf maar.’


  Het gehuil van de storm werd steeds sterker. Stof en zand schoten op hen toe als kogels. De twee schreeuwden tegen elkaar, al stonden ze maar een paar stappen van elkaar af. ‘Jij moet voor Faroula zorgen,’ zei Warrick. ‘Als je blijft ruziën en ook hier sterft, wie zal haar dan beschermen? En mijn zoon?’


  Liet wist dat hij verslagen was, dat hij niets meer kon doen; hij omhelsde zijn vriend; toen duwde Warrick hem in de spleet. Liet wrong zich in bochten, spartelde tegen, probeerde zich er dieper in te persen in de hoop dat er voor Warrick ruimte genoeg over zou zijn om tenminste gedeeltelijk beschut te zijn. ‘Neem mijn mantel! Bedek jezelf. Misschien beschermt hij je.’


  ‘Hou hem, Liet. Zelfs jij zult het moeilijk krijgen om hier levend uit te komen.’ Warrick keek op hem neer. Zijn mantel en stilpak sloegen heen en weer door de woedende wind. ‘Bekijk het zo: ik zal een offer zijn voor Shai-Hulud. Mijn leven zal het jouwe misschien een beetje veraangenamen.’


  Liet merkte dat hij tegen de rotsen gedrukt werd en zich nauwelijks kon bewegen. Hij rook de atmosferische elektriciteit van de zandstorm en zag die knetteren in de aanstormende stofbank. Dit was het grootste geweld dat Duin hem aan kon doen, veel erger dan wat ook dat op Salusa Secundus voorkwam of elders in het uitgestrekte heelal.


  Liet stak zijn hand op; zonder iets te zeggen greep Warrick hem vast. Liet voelde het al zwaar schuren over zijn huid. De wind rukte aan hem als tandjes. Hij wilde Warrick dichterbij trekken om hem tenminste een beetje beschutting te geven in de rotsspleet, maar zijn vriend wilde niet; hij besefte al dat hij geen kans had.


  De storm waaide luider, met sissende, gillende klauwen. Liet kon zijn ogen niet open houden en probeerde dieper in de keiharde rots te zinken.


  Bij een enorme stormvlaag werd Warricks hand uit de zijne gerukt. Liet probeerde omhoog te komen, om hem vast te pakken en terug te trekken, maar de rots hield hem vastgeklemd en de wind drukte hem neer. Hij zag niets, behalve de wervelende corioliskrachten. Hij was verblind door het stof.


  De schreeuw van Warrick was boven de stormwind uit niet eens te horen.


  


  Na helse uren waar geen eind aan scheen te komen, kwam Liet voor de dag. Zijn lijf was overdekt met poederstof; zijn ogen waren rood en hij kon nauwelijks zien; zijn kleren waren gescheurd door de rotsen en de grijpende vingers van de wind. Zijn voorhoofd brandde.


  Hij voelde zich misselijk en snikte van wanhoop. Om hem heen zag de woestijn er schoon en ongerept uit, als vernieuwd. Liet trapte met zijn temag-laarzen en wilde in zijn woede en verdriet alles vernielen. Maar toen keerde hij zich om.


  Het was onmogelijk, maar hij zag de donkere gestalte van een mens, een silhouet dat hoog op een zandduin stond terwijl een aan flarden gescheurde mantel om hem heen wapperde. In zijn stilpak zaten scheuren.


  Liet verstarde en vroeg zich af of zijn ogen hem bedrogen. Een luchtspiegeling? Of was de geest van zijn vriend teruggekomen om hem te bespoken? Nee, dit was echt een mens, een levend wezen met zijn rug naar hem toe.


  Warrick.


  Zijn adem stokte. Liet gaf een schreeuw, strompelde door het poederzand en liet diepe voetsporen achter. Hij klom omhoog, tegelijk lachend en huilend, en kon zijn ogen niet geloven. ‘Warrick!’


  De andere Vrijman bleef onbeweeglijk staan. Hij kwam niet aangerend om zijn vriend te begroeten en bleef gewoon de andere kant op kijken, naar het noorden, naar thuis.


  Liet kon zich niet voorstellen hoe Warrick in leven was gebleven. De coriolisstorm vernietigde alles op zijn weg - maar op een of andere manier bleef deze man staan. Liet gaf weer een schreeuw en strompelde tegen het duin op. Hij hervond zijn evenwicht, holde op zijn vriend toe en greep hem bij zijn arm. ‘Warrick! Je leeft nog!’


  Warrick keerde zich langzaam om om hem aan te kijken.


  De wind en het zand hadden de helft van zijn huid weggerukt. Warricks gezicht was her en der weggeschuurd; zijn wangen waren verdwenen en gaven lange tanden bloot. Zijn oogleden waren weggerukt en ronde, blinde ogen staarden in het zonlicht.


  Op de rug van Warricks handen waren naakte botten te zien en de pezen in zijn keel bewogen heen en weer als koorden, toen hij zijn kaak bewoog en met een monsterlijk verminkte stem sprak.


  ‘Ik leef nog, en ik heb het gezien. Maar misschien zou het heter geweest zijn, als ik gewoon dood was gegaan.’


  


  Als een mens zijn zonde kan accepteren, kan hij ermee leven. Als een mens zijn eigen zonde niet kan accepteren, lijdt hij aan ondraaglijke gevolgen.


  Meditaties uit Bifrost Eyrie, boeddislamitische tekst


  In de maanden na de ontvoering van zijn zoontje werd Abulurd Harkonnen bijna gek. Hij sloot zich, als gebroken man, opnieuw af van de wereld. Alle bedienden werden ontslagen. Zijn vrouw en hij laadden één ornithopter met alleen hun belangrijkste bezittingen.


  Toen brandden ze de gouverneurswoning tot op de grond af en zetten alle herinneringen om in sintels en rook. De wanden, het dak en de steunbalken brandden fel. Het skelet laaide en knetterde als een brandstapel de sombere lucht van Lankiveil in. Het grote houten gebouw was tientallen jaren het thuis van Abulurd en Emmi geweest, de plek van geluk en warme herinneringen. Maar ze vertrokken zonder nog één keer om te zien.


  Hij vloog met Emmi de bergen over waarna ze zich vestigden in een van de stille berggemeenschappen, Veritas genaamd, wat ‘waarheid’ betekent. De boeddislamitische plaats die op een vesting leek, was gebouwd onder een beschuttende granieten overkapping, een rotsschild dat uit de bergmassa naar voren stak. In de loop van eeuwen hadden de monniken de holte uitgediept en een doolhof van tunnels en persoonlijke cellen uitgehakt waar toegewijde volgelingen konden gaan mediteren.


  Abulurd Harkonnen had veel om over te peinzen en de monniken namen hem op zonder iets te vragen.


  Al waren Abulurd en Emmi niet vroom en volgden ze niet eens de regels van de boeddislam, ze brachten samen veel tijd door in stilte. Ze boden elkaar troost na alle pijn en verdriet. Ze probeerden te begrijpen waarom het heelal hen maar bleef teisteren. Maar geen van beiden kon een antwoord vinden.


  Abulurd meende dat hij een goed hart had, dat hij in de grond een goed mens was. Hij probeerde alles goed te doen. Maar op een of andere manier was hij in een slangenkuil terechtgekomen.


  Op een dag zat hij in zijn vertrek met stenen wanden, waar het licht schemerig en wisselvallig was: het kwam van brandende kaarsenpotten die geurige rook verspreidden. Verwarmingselementen in nissen in de rotswand warmden de lucht. Hij zat er in losse, alledaagse kleding, niet te bidden maar diep na te denken.


  Emmi, die naast hem geknield zat, streelde zijn mouw. Ze had gedichten geschreven, de strenge versregels die in boeddislamitische soetra’s worden aangetroffen, maar de woorden en beelden waren zo scherp en pijnlijk dat Abulurd de woorden niet kon lezen zonder dat hij tranen voelde prikken. Ze schoof haar perkament en kalligrafiepennen weg en liet de strofe onaf.


  Nu keken ze allebei in de flakkerende kaarsen. Ergens in de zalen van Veritas waren monniken aan het zingen en de trillingen van hun gezangen plantten zich voort door de steen. De gedempte geluiden werden hypnotiserende klanken die vervloeiden.


  Abulurd dacht aan zijn vader, een man die erg op hem geleken had, met lang haar, een gespierde hals en een mager lijf. Baron Dmitri Harkonnen had altijd loszittende kleding gedragen om imposanter te lijken dan hij in feite was. Het was een harde man geweest die bereid was moeilijke beslissingen onder ogen te zien om het vermogen van zijn familie te vergroten. Elke dag was een poging om de rijkdommen van het Huis Harkonnen te doen toenemen en om het aanzien van zijn familie in de Landsraad te verhogen. Toen ze het siridar-leen van Arrakis kregen, was de status van de naam Harkonnen onder de adellijke families gestegen.


  In de loop van de duizenden jaren sinds de Slag bij Corrin had de Harkonnen-stamboom een welverdiende faam van wreedheid opgebouwd - maar Dmitri was niet zo hardvochtig als de meesten van zijn voorgangers. Zijn tweede vrouw Daphne had hem heel wat zachter gemaakt. In latere jaren werd Dmitri een ander mens die uitbundig kon lachen, zijn liefde voor zijn nieuwe vrouw kon tonen en tijd besteedde aan Abulurd, zijn jongste zoon. Hij had zelfs een zwak voor de zwaar achterlijke Marotin; eerdere generaties Harkonnens zouden de baby gewoon omgebracht hebben onder het mom van genadigheid.


  Maar hoe zachtmoediger Dmitri werd, hoe hardvochtiger zijn oudste zoon Vladimir werd, jammer genoeg. Vladimirs moeder Victoria had haar best gedaan om haar zoon een verlangen naar macht in te pompen.


  We zijn zo verschillend.


  Nu Abulurd zat te mediteren in het rotsvertrek en zich concentreerde op de subtiele kleurveranderingen in de kaarsvlammen, speet het hem niet dat hij de voetsporen van zijn halfbroer niet gedrukt had. Hij had noch de moed, noch de kracht voor dingen die de baron zo in verrukking brachten.


  Al luisterend naar de verre trillingen van de monnikenmuziek dacht Abulurd na over zijn stamboom. Hij had nooit begrepen waarom zijn vader hem Abulurd genoemd had, een naam beladen met minachting en schande sedert de nadagen van de Butlerse Jihad. De oorspronkelijke Abulurd Harkonnen was na de Slag bij Corrin verbannen wegens lafhartigheid en voor eeuwig te schande gemaakt.


  Het was de definitieve overwinning van de mensen geweest op de denkende machines. Bij hun laatste stelling op de met sagen verweven Brug van Hrethgir had de naamgenoot van Abulurd iets gedaan wat volgens alle winnende partijen niet door de beugel kon. Dat had de oorspronkelijke kloof tussen Harkonnen en Atreides teweeggebracht, een bloedige vete die duizenden jaren was blijven bestaan. Maar bijzonderheden waren vaag en bewijs was er niet.


  Wat heeft mijn vader geweten? Wat heeft die andere Abulurd in feite gedaan hij de Slag hij Corrin? Welke beslissing heeft hij hij de Brug genomen?


  Misschien had Dmitri het niet als beschamend beschouwd. Misschien hadden de Atreidessen, die de overwinning hadden behaald, de geschiedenis gewoon herschreven, en het verhaal na zovele eeuwen veranderd om de naam Harkonnen zwart te maken. Sinds de Grote Opstand hadden sagen zich als zeepokken aan de geschiedenis vastgehecht en de waarheid versluierd.


  Met een siddering haalde Abulurd diep adem en rook de wierook van de kaarsenpot in het vertrekje.


  Emmi, die de onrust van haar man wel bespeurde, streelde zijn nek. Ze glimlachte hem lief-bedroefd toe. ‘Het zal wat tijd kosten,’ zei ze, ‘maar ik denk dat we op deze heilige plek wel een beetje vrede zullen vinden.’


  Abulurd knikte en slikte heftig. Hij greep Emmi’s hand vast en bracht die aan zijn lippen; hij kuste de rimpelige huid van haar knokkels. ‘Ik mag beroofd zijn van mijn rijkdom en macht, liefste. Ik mag mijn twee zoons verloren hebben... maar jou heb ik nog. En jij bent meer waard dan alle schatten in het keizerrijk.’ Hij deed zijn bleekblauwe ogen dicht. ‘Ik wilde alleen dat ik iets kon doen om Lankiveil wat genoegdoening te geven, voor al die mensen die zoveel geleden hebben, gewoon om wie ik ben.’


  Gepijnigd drukte hij zijn lippen op elkaar en over zijn ogen kwam een glans van tranen die de beelden niet kon buitensluiten: Glossu Rabban, overdekt met walvisbloed, met half dichtgeknepen ogen tegen de schijnwerpers aan het eind van de kade... Bifrost Eyrie half uitgemoord door de troepen van Rabban... de ongelovige gelaatsuitdrukking op het gezicht van Rautha-Rabban, net voor de gardisten hem het ravijn in gooiden... zelfs die arme kokkin - Abulurd herinnerde zich de reuk van verbrande huid, de klap van de omgevallen pot, water dat over de hardhouten vloer liep en werd opgezogen door het schort van de dode vrouw, toen ze er languit in gevallen was. De huilende baby...


  Was het zo lang geleden dat het leven goed en vredig geweest was? Hoeveel jaar was het geleden dat hij voor zijn plezier op walvisjacht was geweest met de inlandse vissers, toen ze achter die albinowalvis aan hadden gezeten...


  Met een schok herinnerde hij zich de kunstmatige ijsberg, de illegale, enorme voorraad specie die in de wateren bij de Zuidpool verborgen was. Een geheime Harkonnen-schat, groter dan de grootste schat die die mensen zich konden voorstellen. Die voorraad was recht voor Abulurds neus gedeponeerd, door zijn halfbroer natuurlijk.


  Nu, in zijn rotskamer, stond hij vlug op en begon te glimlachen. Abulurd kon zijn pure vreugde niet onderdrukken. Hij keek naar zijn vrouw, die niets van zijn blijdschap begreep.


  ‘Ik weet wat we doen kunnen, Emmi!’ Hij klapte in zijn handen, opgewonden bij het vooruitzicht. Eindelijk had hij een manier gevonden om genoegdoening te vinden voor die hard werkende mensen, aan wie door zijn familie zo’n vreselijk onrecht was aangedaan.


  


  Aan boord van een ijsbreker, een vrachtschip dat geen vaarplan had afgegeven en geen bakensignaal uitzond, had Abulurd een groep boeddislamitische monniken, een ploeg bontwalvisjagers en zijn vroegere hofbedienden bij zich voor een expeditie. Ze kruisten tussen het ijs op het water en luisterden hoe schotsen tegen elkaar schuurden als vijzelstenen.


  Een nachtmist van zwevende ijskristallen hing boven het water en verstrooide de zoeklichten van het schip terwijl het zich een weg baande, op zoek naar de ligplaats van de kunstmatige ijsberg. Met behulp van sonar en scanners zochten ze het water af en brachten de drijvende bergen in kaart. Als ze eenmaal wisten wat ze hebben moesten, zou het gemakkelijk genoeg zijn de bedrieger te vinden.


  In de uren voor het licht werd, legde het vaartuig aan bij het polimeerplastiek dat zo op kristalijs leek. De verbijsterde werkers, walvisjagers en monniken kropen als indringers de gangen in die zich onder water uitstrekten. Binnen lagen talloze vaten met kostbare speciemelange, jaren onaangeroerd, heimelijk van Arrakis weggehaald en hier verstopt. Een vorstelijke schat.


  In het begin van zijn langdurig bewind had Elrood IX strenge maatregelen genomen tegen dergelijke illegale voorraden. Als deze opslag ooit ontdekt werd, zou de baron gestraft worden, een onmetelijke boete krijgen en uit het bestuur van CHOAM gezet worden of Arrakis als leengoed kwijtraken.


  Abulurd had er, in een kortstondige, wanhopige hoop, over gedacht zijn halfbroer te chanteren: hij zou bekendmaken dat die illegale specievoorraad er was, als hij zijn jongetje niet terugkreeg. Abulurd was geen Harkonnen meer en had niets te verliezen. Maar hij wist dat dat op de langen duur niet zou werken. Nee, dit was de enige manier om de zaak af te ronden, om uit een nachtmerrie iets goeds over te houden.


  Met behulp van zweefpallets en een doorgeefsysteem had de heimelijke bemanning uren nodig om het vrachtschip vol melange te stouwen tot op de bovenste dekken. Abulurd was wel in ongenade, maar had nog steeds zijn titel, gouverneur van het onderdistrict. Hij zou boodschappen uitsturen naar zijn vroegere contacten. Hij zou smokkelaars en kooplui vinden om deze voor raad van de hand te doen. Het zou maanden kosten, maar Abulurd was van plan hem om te zetten in harde solari’s, die hij zou uitdelen zoals het hem schikte. Ten gerieve van zijn volk.


  Emmi en hij hadden nagedacht over het idee een groot deel uit te geven voor een defensiesysteem voor Lankiveil, maar hadden daarvan afgezien. Zelfs met al deze specie konden ze, dat wisten ze goed, geen macht opbouwen die opgewassen was tegen de gecombineerde krachten van het Huis Harkonnen. Nee, ze hadden een beter plan.


  Alleen in de warme beslotenheid van hun kloostercel gezeten had hij met Emmi een gecompliceerd plan bedacht. Het zou een enorm werk worden om zo’n geweldig vermogen te verdelen, maar Abulurd had zijn vertrouwde helpers en hij wist dat dat zou lukken.


  Het speciegeld zou via steden en dorpen gestuurd worden, verdeeld over honderden bergbastions en vissersdorpen. De mensen zouden hun boeddislamitische tempels weer opbouwen. Ze zouden hun oude uitrusting voor de bontwalvisvangst moderniseren, straten verbreden en havens uitbreiden. Elke inlandse visser zou een nieuwe boot krijgen.


  Het geld zou verdeeld worden in duizenden kleine bedragen en het zou onmogelijk terug te halen zijn. De voorraad specie zou de levensstandaard van de arme mensen op de planeet - zijn burgers - verhogen en hun van gemakken voorzien die ze in hun zware bestaan voor onmogelijk hadden gehouden.


  Zelfs als de baron ontdekte wat zijn halfbroer had gedaan, kon hij zijn achterovergedrukte vermogen nooit terugeisen. Dat zou zoiets zijn als de zee droogleggen met een pipet...


  Terwijl de ijsbreker snel terugvoer naar de fjordendorpen op de rotsen stond Abulurd op de boeg, glimlachte de koude mist in en huiverde van verwachting. Hij wist hoeveel goeds hij zou doen met wat ze deze nacht hadden gedaan.


  Voor het eerst in jaren voelde Abulurd Harkonnen zich intens trots.


  


  Het vermogen om te leren is een talent;

  De kunde om te leren is een vaardigheid;

  De bereidheid om te leren is een keuze.


  REBEC VAN GINAZ


  Vandaag zouden de leerling-zwaardmeesters leven of sterven op basis van wat ze geleerd hadden.


  Staande naast een collectie wapens overlegde de legendarische Mord Cour op zachte toon met de jongere oefenmeester Jeh-Wu. Het oefenveld was vochtig en glad omdat het die morgen licht geregend had. De wolken waren nog niet weggedreven.


  Nu zal ik vlug zwaardmeester zijn, in lichaam en geest, dacht Duncan.


  Wie hierdoor kwam - het overleefde? - stond nog steeds voor een zwaar salvo mondelinge ondervragingen over de geschiedenis en de levensleer van de vechtkunsten die ze hadden bestudeerd. Dan zouden de winnaars teruggaan naar het hoofdeiland waar het bestuur resideerde, de heilige resten van Jool-Noret aanschouwen, en naar huis vertrekken.


  Als zwaardmeester.


  ‘Een tijger in de ene arm en een draak in de andere,’ riep Mord Cour. Zijn zilveren haar was tien centimeter aangegroeid sinds Duncan hem voor het laatst gezien had op het kale vulkaaneiland. ‘Grote krijgslieden vinden voor elk obstakel een manier om het uit de weg te ruimen. Alleen een echt groot krijgsman kan levend de Gang van de Dood uit komen.’


  Van de oorspronkelijke honderdvijftig leerlingen in de klas waren er nog eenenvijftig over... en van elke mislukking had Duncan geleerd. Nu stonden Hiih Resser en hij, die de beste studenten waren gebleken, naast elkaar, zoals al die jaren.


  ‘De Gang van de Dood?’ De top van Ressers linkeroor was afgesneden bij een oefening in het mesvechten; maar aangezien hij vond dat hij er door het litteken uitzag als een in de strijd geharde veteraan, had de roodharige besloten geen plastische chirurgie te laten toepassen om de schade te herstellen.


  ‘Hij overdrijft maar,’ zei Duncan.


  ‘Denk je dat?’


  Duncan haalde diep en rustig adem en concentreerde zich op het zwaard van de oude hertog in zijn hand, dat hem geruststelde. De ingelegde touwpatronen van het gevest blonken in het zonlicht. Een trots zwaard. Hij zwoer het waardig te zijn en was blij dat hij het nu mocht dragen.


  ‘Na acht jaar is het te laat om de benen te nemen,’ zei hij.


  Het oefenterrein buiten was, omsloten door een pantserhek, verborgen voor de verzamelde leerlingen. Om de hindernissen uit de weg te ruimen en het einde van de baan te bereiken, moesten ze reageren op moordmechs, solido-holo-illusies, boobytraps en nog meer. Dit zou hun laatste fysieke test worden.


  ‘Kom hierheen en kies je wapen,’ riep Jeh-Wu.


  Duncan gespte twee korte messen aan zijn gordel, plus het zwaard van de oude hertog. Hij tilde een zware knots op maar ruilde die voor een lange lans.


  Jeh-Wu zwaaide met zijn donkere lokken en kwam naar voren. Al klonk zijn stem hard, er zat een klank van medeleven in. ‘Sommigen van jullie beschouwen deze proef misschien als wreed, erger dan een echte gevechtssituatie ooit zou zijn. Maar krijgslieden moeten gesmeed worden op het aambeeld van echte gevaren.’


  Terwijl hij zweeg, dacht Duncan aan Glossu Rabban, die geen genade getoond had toen hij op Giedi Prime op menselijke prooi jaagde. Echte monsters als de Harkonnens konden sadistische oefeningen bedenken, veel erger dan Jeh-Wu zich kon voorstellen. Hij zuchtte diep en probeerde de destructieve angststroom af te stoppen en zich juist voor te stellen dat hij die proef zou doorstaan.


  ‘Als Ginaz een zwaardmeester aflevert aan een adellijk Huis, zijn het leven, de veiligheid, het vermogen van die familie van hem afhankelijk. Omdat jij de verantwoordelijkheid draagt, kan er geen proef te zwaar zijn,’ ging de oude Mord Cour verder. ‘Enkelen van jullie zullen vandaag sterven. Wees daarvan overtuigd. Het is onze plicht alleen de beste vechters van het keizerrijk te laten gaan. Er is geen weg terug.’


  De poorten gingen open. Begeleiders schreeuwden namen, een voor een, van een lijst en verschillende leerlingen liepen door en verdwenen achter de massieve afscheiding. Resser was een van de eersten die afgeroepen werd.


  ‘Veel geluk,’ zei Resser. Duncan en hij gaven elkaar de halve handdruk van het keizerrijk en toen werd hij aangemaand. Zonder om te kijken glipte de roodharige de dreigende doorgang door.


  Acht jaar zware training kregen hun apotheose op dit moment.


  Duncan wachtte achter andere geharde studenten, sommigen helemaal bezweet van de zenuwen, anderen luidruchtig van bravoure. Meer leerlingen gingen de doorgang door. Hij had vlinders in zijn buik van de spanning.


  ‘Duncan Idaho!’ schreeuwde een van de begeleiders. Door de doorgang zag Duncan de voorgaande student wapens ontwijken die van alle kanten op hem toe kwamen. De jongeman draaide om zijn as, dook weg, deed kleine stapjes en verdween uit het gezicht tussen de hindernissen en de mechs.


  ‘Kom op, kom op, het is gemakkelijk,’ gromde de zwaarlijvige begeleider.


  ‘Vandaag hebben een paar het al overleefd.’


  Duncan prevelde een schietgebedje en rende vooruit, het onbekende in. Achter hem sloeg de poort met een dreigende klap dicht.


  Geconcentreerd op wat hij deed, bracht hij zijn denken in de schemertoestand van directe reactie en in zijn geest hoorde hij een wirwar van stemmen: Paulus Atreides die hem zei dat hij alles kon waar hij zich voor inzette; hertog Leto die hem de raad gaf het hogerop te zoeken, de morele route, en nooit medeleven te verliezen; Thufir Hawat die hem zei alle punten in een volledige bol rond zijn lichaam in de gaten te houden.


  Twee mechs doemden op aan weerskanten van de gang, metalen monsters met flikkerende sensorogen die al zijn bewegingen volgden. Duncan begon erlangs te rennen, hield zijn pas in, maakte een schijnbeweging, dook weg en rolde voorbij.


  Hou alle punten in de gaten. Duncan maakte een halve draai en zwaaide met zijn lans naar achter, hoorde hem hoekig metaal raken en een van de wapens afweren, een geworpen speer. Een volledige bol. Op zijn hoede sprong hij naar voren op de bal van zijn voeten, bleef in evenwicht, klaar om in elke richting weg te schieten.


  De woorden van zijn instructeurs kwamen in hem op, van de ruigharige Mord Cour, van Jeh-Wu met zijn leguanenkop, van de geweldig dikke Rivvy Dinari, van de pompeuze Whitmore Bludd, zelfs van de strenge Jamo Reed, hoofd van het gevangeniseiland.


  Zijn tai-chi-docent was een aantrekkelijke jonge vrouw geweest met een lichaam dat zo soepel was dat het helemaal van pezen gemaakt leek. Haar zachte stem had iets hards. ‘Verwacht het onverwachte.’ Eenvoudige woorden, maar diepzinnig.


  De vechtmachines bevatten mechanismen die in werking gesteld werden door visuele sensoren die zijn snel-behoedzame bewegingen volgden. Maar overeenkomstig de butleriaanse beperkingen konden de mechs niet denken, zoals hij. Duncan stootte de metalen dop op de schacht van zijn lans in de ene mech, maakte een halve draai en deed bij de andere hetzelfde. Hij draaide weg in een gymnastische beweging, waarbij hij ternauwernood stiletto’s ontweek die naar hem staken.


  Terwijl hij verder kroop bekeek hij het houten pad onder zijn blote voeten, op zijn hoede voor drukplaatjes. Bloed spetterde op de planken; opzij van de baan zag hij een deel van een verminkt lichaam. Hij nam niet de tijd om te kijken wie het was.


  Verderop verblindde hij mechs door messen te gooien die hun glazige ogen verbrijzelden. Sommige schopte hij omver met harde trappen. Vier waren alleen holoprojecties, die hij herkende door kleine verschillen in licht en weerkaatsing, een truc die hij van Thufir Hawat had geleerd.


  Een van de instructeurs op een eiland was nog maar een jongen geweest met een babyface en een moordinstinct... een ninjakrijger die heimelijke methoden leerde om te moorden en te saboteren, de hoogste kunst om je te verbergen in de geringste schaduw, toe te slaan in absolute stilte. ‘Soms kan de ingrijpendste daad gesteld worden met een ongeziene aanraking,’ had de ninja gezegd.


  Door acht jaar opleiding kon Duncan de verschillende methodes vergelijken, overeenkomsten en verschillen in techniek. Sommige methodes waren blijkbaar nuttig voor waar hij nu tegenover stond en hij dacht koortsachtig na om die uit te zoeken en voor elke aanval de juiste techniek te vinden.


  Nu hij langs de laatste dodelijke mechs schoot, bonkte zijn hart in zijn borst. Duncan klauterde de helling af naar de ruige oever en volgde koersaanduidingen, nog steeds omsloten door het pantserhek. Gloeiende rode zwevers stuurden hem over een schuimige blauwwitte poel vol geisers en vulkanische hete bronnen, maar golven van de blauwe zee klotsten over de rand van de rotskom en koelden die af tot net onder schroeihitte.


  Duncan dook erin en zwom omlaag naar lavakokers onder water waar mineraalwater uit borrelde. Hij snakte al naar adem en zwom door het verhitte water tot hij in een andere dampende hete bron terechtkwam waar gemeen uitziende mechs in sprongen om hem aan te vallen.


  Duncan vocht als een wild dier - tot het tot hem doordrong dat hij dóór deze Gang van de Dood moest komen, en niet al zijn tegenstanders hoefde te verslaan. Hij weerde trappen af, dreef mechs achteruit en maakte zich los om de route te vervolgen, naar de hooglandjungle en de volgende fase...


  Over een diepe afgrond hing een smalle touwbrug, een zware beproeving van het evenwicht, en Duncan wist dat het nog erger zou worden. Midden op de overspanning verschenen solido-geprojecteerde holobeesten, klaar om hem aan te vallen. Hij haalde uit met zijn lans en sloeg op hen in met zijn gestrekte handen.


  Maar Duncan viel niet. De grootste vijand van een student is zijn eigen geest. Hijgend richtte hij zich op zijn gedachten. De kunst is de angst onder de duim te houden. Ik moet geen moment vergeten dat dit geen echte tegenstanders zijn, hoe echt hun klappen ook aanvoelen.


  Hij moest alle vaardigheden inzetten die hij geleerd had, de verschillende technieken combineren... en in leven blijven, net als in een echt gevecht. De Ginaz-school kon methodes aanleren, maar geen twee gevechtssituaties waren hetzelfde. De sterkste wapens van een krijgsman zijn geestelijke en fysieke wendbaarheid, gecombineerd met aanpassingsvermogen.


  Zich concentrerend op de kortste route over de afgrond zette hij de ene stap na de andere. Hij gebruikte zijn speer om onwerkelijke tegenstanders opzij te stoten en bereikte de tweede helft van het touw, zwetend, uitgeput, klaar om te vallen.


  Maar hij zette door. Tot aan het eind.


  Door een korte rotskloof - de ideale plaats voor een hinderlaag - sprintte hij over een plankenpad en roffelde er met zijn blote voeten een strak ritme op. Hij zag valkuilen en valluiken. Toen hij een salvo pistoolvuur hoorde, rolde hij tuimelend verder en sprong toen weer overeind. Er vloog een speer op hem af, maar Duncan gebruikte zijn lans als hefboom en sprong over het obstakel heen waarbij hij snel zijn lijf draaide.


  Toen hij neerkwam ving zijn blik een sprankje beweging. Zo snel als de bliksem sloeg hij de lansschacht voor zijn ogen en voelde twee plotselinge, felle tikken in het hout. Een tweetal kleine vliegende mechs hadden zich als doelbewuste pijlpunten in de schacht gedreven.


  Hij zag weer bloed op het pad en op de grond lag nog een verminkt lichaam. Al hoorde hij nu niet aan gevallen kameraden te denken, hij betreurde het verlies van zelfs maar één begaafde student die zoveel training had doorgemaakt... om dan hier te vallen, bij de laatste proef. Zo dicht bij het doel.


  Soms zag hij een glimp van Ginaz-waarnemers achter het knetterende pantserhek die gelijke tred met hem hielden: andere zwaardmeesters van wie hij er veel kende. Duncan wilde zich nu niet afvragen hoe zijn medestudenten ervoor stonden. Hij wist ook niet of Resser nog leefde.


  Tot dusver had hij de messen en de lans gebruikt, maar niet het zwaard van de oude hertog, dat nog aan zijn zij hing. Het was een geruststellend ding, alsof Paulus Atreides hem als een geest vergezelde en hem onderweg raad toefluisterde.


  ‘Een jongeman met zoveel moed als jij is iemand die ik in mijn hofhouding moet opnemen!’ had de oude hertog hem eens gezegd.


  Met de verslagen mechs achter zich en aan beide kanten afgeschermd door het pantserhek kwam Duncan voor de laatste hindernis te staan - een verzonken ketel brandende olie, een vat dat het hele pad besloeg en aan beide kanten tot aan het hek kwam. Het einde van de Gang van de Dood.


  Hij hoestte in de scherpe rook, hield zijn hemd voor zijn neus en zijn mond, maar kon toch niet zien. Hij knipperde de tranen uit zijn brandende ogen en keek naar de ingegraven ketel, die er uitzag als de muil van een hongerige demon. Het vat had een smalle rand, glibberig van de spetters olie, troebel van giftige dampen.


  Het laatste obstakel. Duncan zou er op een of andere manier voorbij moeten.


  Achter hem kwam over het pad een hoog metalen hek nader, zodat hij niet terugkon.


  Ik was toch al niet van plan om te keren.


  ‘Discussieer nooit met je ideeën, jongen,’ had Paulus Atreides hem aangeraden. Op basis van intuïtie had de oude hertog de jeugdige vluchteling in zijn hofhouding opgenomen, ook al wist hij dat Duncan van een Harkonnen-planeet was gekomen.


  Duncan vroeg zich af of hij misschien over de ketel heen zou kunnen springen, maar door de flakkerende vlammen en de rook erboven kon hij de andere kant niet zien. Als de ketel nu eens niet rond was, maar uitgerekt, om een bevooroordeeld student te misleiden? Trucs in trucs.


  Was het vat maar een holoprojectie? Maar hij voelde de hitte en hoestte van de rook. Hij gooide zijn lans en die kletterde tegen de metalen rand.


  Nu hij het zware geratel en gerammel van de metalen platen achter zich hoorde, keek hij om om het grote hek te zien dat op hem toe gleed. Als hij niets deed, zou het hem de ketel in duwen.


  Hij trok het zwaard van de oude hertog en zwiepte het door de lucht. Het wapen leek volkomen nutteloos. Denk na! Verwacht het onverwachte.


  Hij bekeek het pantserhek rechts van zich, de glinstering van het krachtveld. En hij herinnerde zich zijn pantseroefeningen op Caladan met Thufir Hawat. Een traag lemmet doordringt het lichaamspantser, maar het moet met de juiste snelheid bewegen, niet te vlug, niet te langzaam.


  Hij stak met het zwaard van de hertog in de lucht, om te oefenen. Kon hij het glinsterende hek doorbreken en erdoor duiken? Als een langzaam zwaard door het pantser kon komen, dan kon de energie van de barrière bewogen worden, veranderd, verschoven. De scherpe punt van het zwaard kon het veld vervormen, een opening forceren. Maar hoe lang bleef een pantser verzwakt als er een zwaard door kwam? Hij zou zijn lichaam door de tijdelijke opening moeten persen voor het pantser zich weer sloot.


  Achter hem knarste het koude staal van het hek dichterbij en drukte hem naar de brandende ketel toe. Maar hij zou niet meegaan.


  Duncan stelde zich voor hoe hij zijn plan zou uitvoeren. Zijn mogelijkheden waren beperkt. Hij stapte op de trillende barrière toe en bleef staan waar hij de ozon kon ruiken en het geknetter van energie aan zijn huid kon voelen. Hij probeerde zich een van de gebedjes te binnen te brengen die zijn moeder hem voorgezongen had, voor Rabban haar vermoord had. Maar hij herinnerde zich maar een paar onbeduidende woordjes.


  Duncan greep het zware zwaard van de oude hertog, leunde naar het pantserhek en doorstak het alsof het een muur van water was; toen haalde hij het zwaard omhoog en voelde de golven van het veld. Het deed hem denken aan het opensnijden van een vis.


  Toen drukte hij zich naar voren, achter de zwaardpunt aan, zakte door de tegendruk heen - en viel in een vlaag van duizeligheid op een ruw oppervlak van zwarte lava. Hij duikelde en kwam op zijn voeten terecht, nog steeds met het zwaard in de hand, klaar om tegen de zwaardmeesters te vechten als zij hem aanvielen omdat hij de regels geschonden had. Opeens was hij veilig voor de ketel en het opdringende hek.


  ‘Prachtig! Weer een die het gehaald heeft.’ Jamo Reed met zijn kroeshaar, vrijgesteld van zijn taak op het gevangeniseiland, kwam toelopen om Duncan als een beer te omhelzen.


  Zwaardmeester Mord Cour en Jeh-Wu waren dicht bij hem, met een vreemde uitdrukking van vreugde op hun gezicht. Duncan had geen van hen ooit zo blij gezien.


  ‘Was dat de enige uitweg?’ vroeg hij aan zwaardmeester Cour en hij probeerde op adem te komen.


  De oude man begon luidruchtig te lachen. ‘Jij hebt een van de tweeëntwintig manieren gevonden, Idaho.’


  Een andere stem viel hem in de rede. ‘Wil je teruggaan en de andere mogelijkheden zoeken?’ Dat was Resser, met een grijns van zijn gehavende oor tot zijn andere. Duncan liet het zwaard van de oude hertog in zijn schede glijden en gaf zijn vriend een klap op zijn rug.


  


  Hoe de Kwisatz Haderaeh te definiëren? Het is een man die overal tegelijk is, de enige mens die echt de grootste van ons allen kan worden door een mengeling van een mannelijk en een vrouwelijk voorgeslacht met onafscheidelijke macht.


  Het Bene Gesserit Azhar-boek


  Onder het keizerlijk paleis zwommen, in een netwerk van omringende kanalen en daarmee verbonden centrale bassins, twee vrouwen in zwarte robbenpakken. De jongste van de twee maakte langzame slagen en bleef achter om de oudste te helpen als het niet goed ging. Hun waterdichte pak, glad als olie en warm als een moederschoot, was heel buigzaam en bedekte netjes de borst, het middel en de bovenbenen.


  Ondanks het feit dat sommige Bene Gesserit-vrouwen gewone kleding droegen en zelfs fijne japonnen bij bepaalde gelegenheden, zoals keizerlijke bals en gala-avonden, werd hun aanbevolen in principe hun lichaam bedekt te houden. Dat droeg bij tot de mystiek die de zusters zo uitzonderlijk maakte.


  ‘Ik kan... niet meer... net als vroeger,’ pufte de eerwaarde moeder Lobia, terwijl Anirul haar het grootste van de zeven centrale bassins in hielp, een dampende wateroase, geparfumeerd met zouten en kruiden. Niet zo lang geleden was de waarheidszegster Lobia in staat geweest Anirul gemakkelijk voorbij te zwemmen, maar nu ze meer dan honderdzeventig jaar oud was, werd haar gezondheid minder. Warme condens droop als een tropische regen van de stenen gewelven.


  ‘Het gaat prima, eerwaarde moeder.’ Anirul hield de oude vrouw bij haar arm en hielp haar een stenen trap op.


  ‘Je kunt beter niet liegen tegen een waarheidszegster,’ zei Lobia met een rimpelig lachje. Haar geel wordende ogen tintelden, maar ze snakte naar lucht. ‘Zeker niet tegen die van de keizer.’


  ‘De vrouw van de keizer verdient toch wel wat clementie?’


  De oude vrouw grinnikte.


  Anirul hielp haar in een vloeivormstoel en reikte haar een pluchen handdoek van karthanweefsel aan. Lobia ging achterover liggen met de handdoek over zich heen en drukte op een knop om de huidmassage van de stoel in te schakelen. Ze zuchtte toen de elektrische velden tegen haar spieren en zenuweindjes duwden.


  ‘Er zijn voorbereidingen getroffen om mij te vervangen,’ zei Lobia met slaperige stem, boven het gezoem van de stoel uit. ‘Ik heb de namen van de kandidaten gezien. Het zal fijn zijn terug te gaan naar de moederschoot, al twijfel ik of ik hem ooit terug zal zien. Op Kaitain is het klimaat zo ideaal, maar ik verlang naar de kou en de vochtigheid op Wallach IX. Vreemd, vind je niet?’


  Anirul ging op de hoek van de stoel zitten, zag de ouderdom op het gezicht van de waarheidszegster, hoorde het altijd aanwezige gemompel van de samengepakte levens in zichzelf. Als de geheime Kwisatz-moeder leefde Anirul met een heldere, schrille aanwezigheid van het Andere Geheugen in haar hoofd. Alle levens langs het lange pad van haar afstamming spraken in haar en zeiden haar dingen die zelfs de meeste Bene Gesserits niet wisten. Lobia wist, ondanks haar jaren, niet zoveel over ouderdom als Anirul.


  Ik ben te wijs voor mijn leeftijd. Dat was geen hoogmoed; het was meer een besef van het gewicht van de geschiedenis en de gebeurtenissen die ze meedroeg.


  ‘Wat moet de keizer zonder u, eerwaarde moeder? Hij vertrouwt op u om te weten wie er liegt en wie de waarheid spreekt. U bent geen alledaagse waarzegster, naar historische normen.’


  Naast haar viel Lobia, gekalmeerd door de massage, in slaap.


  Nu Anirul zich ontspande, dacht ze na over de lagen van geheimhouding binnen de zusterschap, de strenge opdeling van de informatie. De sluimerende waarheidszegster naast haar was een van de machtigste vrouwen van het keizerrijk, maar zelfs Lobia wist niet wat de ware aard van Aniruls plichten was - ze wist in feite heel weinig van het Kwisatz Haderach-programma.


  Aan de andere kant van de onderaardse bassinvertrekken zag Anirul haar echtgenoot Shaddam uit een stoomkamer komen, druipend, met een karthanhanddoek om. Voor de deur dichtging zag ze zijn metgezellinnen, twee naakte concubines uit de vorstelijke harem. De vrouwen waren allemaal op haar gaan lijken, zelfs met haar Bene Gesserit-observatievermogen.


  Shaddam had weinig seksueel verlangen naar Anirul, al kende ze beslist wel technieken om hem te behagen. Maar op bevel van moeder-overste had ze hem onlangs een vierde dochter gebaard. Hij was bij elk kind woedender geworden en nu negeerde hij haar en hield zich met concubines op. Anirul, die besefte dat Shaddam leefde onder de zware druk van Elroods langdurige bewind, vroeg zich af of haar man met zoveel concubines rondhing omdat hij probeerde te concurreren met de geest van zijn vader. Hield hij de score bij?


  Terwijl de keizer gewichtig van de stoomkamer naar een van de koude bassins liep, keerde hij zijn rug naar zijn vrouw en dook erin met een kleine plons. Toen hij bovenkwam, zwom hij zonder omhaal naar de kanalen. Hij zwom graag minstens tien keer per dag de omtrek van het paleis.


  Ze wilde dat Shaddam evenveel aandacht besteedde aan het bestuur van het keizerrijk als aan zijn eigen vermaak. Nu en dan beproefde Anirul hem subtiel en ontdekte dat hij veel minder wist dan zij over de verbonden tussen families en de kuiperijen om hem heen. Een ernstige lacune in zijn kennis. Shaddam had de gelederen van zijn Sardaukar-korps versterkt, maar niet genoeg en zonder alomvattend plan. Hij deed zich graag voor als soldaat en droeg zelfs het uniform - maar hij had de effectiviteit niet, de militaire visie of het talent om zijn speelgoedsoldaatjes op productieve manier de galaxis rond te sturen.


  Anirul hoorde een hoog gekrijs en zag een kleine zwarte gestalte in de stenen spanten boven de kanalen. Met flapperende vleugels schoot een angstige vleermuis op haar toe met weer een boodschap van Wallach IX. Het beestje was verzonden en op Kaitain losgelaten, waarna het op haar af was gekomen. De oude Lobia roerde geen vin en Shaddam zou het eerste halfuur niet terug zijn. Ze was alleen.


  De Kwisatz-moeder stelde haar stembanden bij en deed de roep van de vleermuis na. Hij schoot omlaag en kwam neer op haar vochtige, omhoog gekeerde handpalm. Ze keek naar zijn lelijke snuit, de scherpe tanden, de ogen als zwarte pareltjes. Anirul richtte haar aandacht en krijste opnieuw, en de vleermuis antwoordde met een staccato gekwetter, een reeks korte signalen, gecodeerd in het zenuwstelsel van het knaagdier.


  Bij het horen ervan vertraagde Anirul de boodschap in haar geest; zelfs de waarheidszegster Lobia kende die code niet. De hoge klanken werden een reeks punten en strepen die ze vertaalde en in haar eigen gedachten rangschikte.


  Het was een verslag van moeder-overste Harishka die haar bijpraatte over het hoogtepunt van negentig generaties zorgvuldige genetische planning. Zuster Jessica, de geheime dochter van Gaius Helen Mohiam en baron Vladimir Harkonnen, had vooralsnog geen succes bij haar heilige taak een Atreides-dochter te baren. Weigerde ze het of stelde ze het met opzet uit? Mohiam zei dat het jonge meisje energiek was, trouw, maar nu en dan koppig.


  Anirul had verwacht dat de volgende dochter op het genetische pad nu wel verwekt zou zijn - het voorlaatste kind, dat de moeder zou worden van hun geheime wapen. Toch had Jessica al een tijd met hertog Leto Atreides geslapen... en nog steeds was ze niet zwanger. Deed ze dat met opzet? De aantrekkelijke jonge vrouw was getest en vruchtbaar gebleken, ze was een handige verleidster en hertog Leto Atreides was al de vader van één zoon.


  Waar wacht ze nog op?


  Geen goed nieuws. Als de lang verwachte Harkonnen-Atreides-dochter niet vlug kwam, zou Jessica teruggeroepen worden naar Wallach IX om uit te zoeken waarom niet.


  Anirul dacht erover de vleermuis los te laten, maar besloot dat risico niet te nemen. Met een druk van haar vingers brak ze het weke nekje van het beestje en gooide het gevleugelde karkasje in een herwinner achter de bassinzaal.


  Anirul liet Lobia in haar massagestoel slapen en ging haastig naar boven, het paleis in.


  


  Gij kerft wonden in mijn huid en schrijft daar met zout!


  Vrijman-klaagzang


  Ondanks het feit dat Liet-Kynes geen andere medicijnen dan een eenvoudige eerstehulpdoos in zijn noodpakket had, bleef Warrick in leven.


  Verblind door verdriet en schuldgevoel bond Liet de bijna dode man hoog op de rug van een worm. Tijdens de lange reis terug naar de vest deelde Liet zijn water en deed zijn best het geruïneerde stilpak van Warrick te herstellen.


  In de Rode Muur-vest werd veel gejammerd en gehuild. Faroula, die erg bedreven was in het gebruik van geneeskrachtige kruiden, bleef dag en nacht bij haar man. Ze verzorgde hem uur in, uur uit, terwijl hij bedwelmd neerlag en zich aan de levensdraden vastklampte.


  Warricks gezicht was wel verbonden, maar zijn huid kon nooit weer aangroeien. Liet had gehoord dat de genetische tovenaars van de Bene Tleilax nieuwe ogen, nieuwe ledematen en nieuwe huid konden laten aangroeien, maar de Vrijmans zouden zo’n wonderbaarlijke genezing nooit accepteren, ook niet voor een van de hunnen. De ouderen en de bange kinderen van de vest begonnen al bezwerende tekens te maken als ze langs de voorhang van Warricks verblijf kwamen, als om een lelijke demon af te weren.


  Heinar, de eenogige naib, kwam zijn mismaakte schoonzoon opzoeken. Faroula, neergeknield naast het harde bed van haar man, keek verslagen; haar schalkse gezicht dat zo vlug lachte of met een grappig antwoord kwam, was nu afgetobd; haar gespannen, nieuwsgierige ogen waren nu groot en hulpeloos. Al was Warrick niet omgekomen, ze droeg een gele nezhoni-sjaal, de kleur van de rouw.


  Trots en verdrietig riep de naib een raad van vestoudsten bijeen, waarbij Liet-Kynes de strenge mannen precies vertelde wat er gebeurd was en getuigenis aflegde, zodat de Vrijmans het grote offer dat Warrick had gebracht, konden begrijpen en honoreren. De jongeman had als een held beschouwd moeten worden. Er hadden gedichten over hem geschreven en lofliederen op hem gezongen moeten worden. Maar Warrick had één verschrikkelijke fout gemaakt.


  Hij was niet doodgegaan toen dat gemoeten had.


  Heinar en de raad troffen zwaarmoedig voorbereidingen voor een Vrijman-begrafenis. Het was maar een kwestie van tijd, zeiden ze. De verminkte man kon onmogelijk in leven blijven.


  Maar dat deed hij wél.


  De wonden van Warrick, bedekt met zalf, hielden op met bloeden. Faroula voerde hem, vaak terwijl Liet toekeek en wanhopig verlangde hulp te kunnen bieden. Maar zelfs de zoon van umma Kynes kon het wonder niet verrichten dat zijn vriend nodig had. Warricks zoon Liet-chih, te klein om iets ervan te begrijpen, bleef onder de hoede van zijn treurende grootouders.


  Al zag Warrick eruit als een halfverrot karkas, er hing geen geur van infectie om hem, zijn wonden etterden niet en er trad geen koudvuur op. Hij genas op een hoogst merkwaardige manier, waarbij stukken bot zichtbaar bleven. Zijn starende ogen zonder oogleden kon hij nooit dichtdoen om vredig te slapen, al hing de nacht van de blindheid altijd om hem heen.


  Als Liet Faroula in haar wake bijstond, fluisterde hij tegen zijn vriend, vertelde verhalen van Salusa Secundus, sprak hij weer over de tijden dat ze met zijn tweeën Harkonnen-manschappen hadden overvallen, en over die keer dat ze als lokaas hadden gediend om de vijandelijke verkenners te doden die de bronnen van Kamp Bilar hadden vergiftigd.


  Desondanks bleef Warrick onbeweeglijk liggen, dag in, dag uit, uur na uur.


  Faroula boog haar hoofd en zei met een stem die nauwelijks uit haar keel kwam: ‘Wat hebben we gedaan om Shai-Hulud te kwetsen? Waarom worden wij zo gestraft?’


  In de diepe stilte waarin Liet probeerde een antwoord voor haar te bedenken, bewoog Warrick op zijn bed. Faroula hield haar adem in en deed een stapje achteruit. Toen ging haar man overeind zitten. Zijn naakte ogen schoten heen en weer, alsof hij ze op de verre wand richtte.


  En hij sprak, hij bewoog de pezen die zijn kaken bij elkaar hielden. Zijn tanden en zijn gewelfde tong bewogen en vormden krassende woorden.


  ‘Ik heb een visioen gezien. Nu begrijp ik wat ik doen moet.’


  


  Dagenlang sukkelde Warrick, langzaam maar vastbesloten, door de gangen van de vest. Verblind door het zand vond hij tastend zijn weg en zag met innerlijke, mystieke ogen. Hij bleef in de schaduw en zag eruit als de karikatuur van een lijk. Hij sprak met diepe kraakstem, maar zijn woorden hadden iets dwingends.


  De mensen wilden weglopen, maar konden zich niet van hem losmaken als hij begon: ‘Toen ik door de storm omringd was, op het moment dat ik had moeten sterven, fluisterde een stem vanuit de zandstorm tegen me. Het was Shai-Hulud zelf die me zei waarom ik deze beproeving moest doorstaan.’


  Faroula, die nog steeds geel droeg, probeerde haar man naar hun verblijf mee te trekken.


  Al gingen de Vrijmans hem uit de weg, toch waren ze geneigd naar hem te luisteren. Als ooit iemand een heilig visioen kreeg, dan toch zeker Warrick, na wat hij in de muil van de storm had doorstaan? Was hel alleen maar toeval dat hij had doorstaan wat niemand anders ooit overleefd had? Of bewees het dat Shai-Hulud plannen voor hem had, een draad in het kosmisch tapijt? Als ze ooit iemand hadden gezien die was geraakt door de vurige vinger van God, dan was dat wel Warrick.


  Voor zich uit starend liep hij als gedreven de vertrekken in waar Heinar met de raad van oudsten op een mat zat. De Vrijmans vielen stil, ze wisten niet hoe te reageren. Warrick bleef bij de doorgang staan.


  ‘Jullie moeten een maker verdrinken,’ zei hij. ‘Roep de sayyadina en laat haar de ceremonie van het Levenswater bijwonen. Ik moet het omvormen... zodat ik verder kan gaan met mijn werk.’ Hij wendde zich af met zijn schuifelpasjes en liet Heinar en zijn metgezellen ontzet en verward achter.


  Niemand had ooit Levenswater gedronken en het overleefd. Het was iets voor eerwaarde moeders, een magisch, giftig brouwsel dat dodelijk was voor iedereen die niet voorbereid was.


  Warrick ging rechtstreeks het gemeenschappelijk vertrek in waar grotere kinderen de ruwe specie in tonnen aanstampten; ongetrouwde vrouwen stremden melangedestillaat voor de productie van harsen en brandstof. Tegen de wanden veroorzaakte het geflipflap van een aangedreven weefgetouw een slaapverwekkend ritme. Andere Vrijmans waren nauwgezet aan stilpakken aan het werken; ze repareerden en controleerden de geraffineerde mechaniekjes.


  Kookkachels op zonne-energie verhitten een gezonde brij die de bewoners van de vest aten als licht middagmaal; zwaardere maaltijden hielden ze pas na zonsondergang, als de schemering de woestijn had afgekoeld. Een oude man met een nasale stem zong een treurig klaaglied dat verhaalde over de eeuwen van doelloze tochten die de Zensunni’s hadden doorgemaakt voor ze eindelijk op de woestijnplaneet aankwamen. Liet-Kynes zat lusteloos met twee guerrillastrijders van Stilgar speciekoffie te drinken.


  Alle activiteit hield op toen Warrick binnenkwam en begon te praten. ‘Ik heb een groen Duin gezien, een paradijs. Zelfs umma Kynes kent de grootsheid niet die Shai-Hulud mij heeft geopenbaard.’ Zijn stem klonk als een koude wind door een open grot. ‘Ik heb de Stem van de Buitenwereld gehoord. Ik heb een visioen gehad van de Lisan al-Gaib, op wie we gewacht hebben. Ik heb de weg gezien, zoals door de sage beloofd, zoals door de sayyadina beloofd.’


  De Vrijmans begonnen bij deze gewaagde uitspraak te mompelen. Ze hadden de profetie gehoord en wisten dat zo iemand voorspeld was. De eerwaarde moeders hadden het al eeuwen geleerd en de sage was van stam tot stam gegaan, van generatie tot generatie. De Vrijmans hadden zo lang gewacht dat sommigen er niet meer in geloofden, maar anderen waren vast overtuigd... en vreesden.


  ‘Ik moet het Levenswater drinken. Ik heb de weg gezien.’


  Liet nam zijn vriend mee uit het gemeenschappelijk vertrek, terug naar zijn eigen verblijf waar Faroula met haar vader zat te praten. Toen ze opkeek bij het binnenkomen van haar man, lag er berusting op haar gezicht en waren haar ogen rood van wekenlang huilen. Op een matje vlakbij begon haar kleine zoontje te huilen.


  De oude naib, die zag dat Warrick en Liet bij elkaar waren, keek weer naar zijn dochter. ‘Dit is zoals het moet zijn, Faroula,’ zei Heinar. ‘De oudsten hebben besloten. Het is een verschrikkelijk offer, maar als... als hij diegene is, als hij werkelijk Lisan al-Gaib is, moeten we doen wat hij zegt. We zullen hem het Levenswater geven.’


  


  Liet en Faroula probeerden allebei Warrick het dwangbeeld uit zijn hoofd te praten, maar de verminkte man bleef vastbesloten. Hij staarde met naakte ogen maar kon hen niet aankijken. ‘Het is mijn mashad en mijn mihna. Mijn spirituele en mijn religieuze beproeving.’


  ‘Hoe weet je dat je in de wind niet gewoon vreemde geluiden gehoord hebt?’ hield Liet aan. ‘Warrick, hoe weet je dat je je niet vergist?’


  ‘Omdat ik het wéét.’ En tegenover zijn gelukzalige overtuiging konden ze hem alleen maar geloven.


  De oude eerwaarde moeder Ramallo kwam van een verre vest om voorbereidingen te treffen en de plechtigheid te leiden. Vrijman-mannen pakten hun gevangen kleine worm, maar tien meter lang, drukten hem neer en verdronken hem in water uit hun qanat. Terwijl de worm stierf en zijn giftige gal uitbraakte, vingen de Vrijmans de vloeistof op in een leren kruik en maakten die klaar voor de ceremonie.


  Te midden van al dat gedoe kwam planetoloog Kynes terug van zijn plantages, maar was zo bezig met eigen zorgen dat de betekenis van het gebeuren hem ontging - hij begreep alleen dat het belangrijk was. Hij verontschuldigde zich onhandig tegenover zijn zoon en sprak zijn verdriet uit over wat Warrick overkomen was... maar Liet zag wel dat planetaire berekeningen en schattingen in zijn achterhoofd doorgingen. Zijn aardvormingsproject kreeg geen moment rust, zelfs niet nu Warrick misschien de lang voorzegde messias kon zijn die de Vrijmans zou verenigen tot een strijdmacht.


  De bevolking van de Rode Muur-vest verzamelde zich in hun grote bijeenkomstzaal. Hoog boven hen, op het open balkon vanwaar Heinar zijn stam toesprak, kwam Warrick naar voren. De mismaakte man werd vergezeld door de naib en de machtige sayyadina, die dit volk generaties lang had gediend. De oude Ramallo zag er zo taai en hard uit als een woestijnhagedis die zich zelfs tegen een jachthavik kon verweren.


  De sayyadina riep de watermeesters op en reciteerde de rituele woorden; de Vrijmans herhaalden ze, maar enthousiaster dan gewoonlijk. Sommigen geloofden dat Warrick was wat hij beweerde; anderen konden het alleen maar hopen.


  Overal in de zaal klonk gemompel. Onder gewone omstandigheden was het meemaken van de tau-orgie een vrolijk gebeuren, dat alleen in tijden van grote betekenis werd gehouden: na een overwinning op de Harkonnens of de ontdekking van een geweldige specielaag of het overleven van een natuurramp.


  Maar ditmaal wisten de Vrijmans wat er op het spel stond.


  Ze keken naar het verminkte gezicht van Warrick die daar onbewogen en vastbesloten stond. Ze keken met hoop en vrees en vroegen zich af of dit hun bestaan zou veranderen... of hopeloos mis zou gaan, zoals bij anderen van voorbije generaties.


  In het publiek stond Liet naast Faroula en haar kindje te kijken in de voorste rijen. Haar lippen stonden strak in een gespannen gezicht, haar ogen gesloten in angstige afwachting. Liet voelde de angst uit haar stralen en hij wilde haar troosten. Was ze bang dat het gif haar man zou doden... of eerder bang dat hij in leven bleef en zijn moeizaam dagelijks bestaan voort ging zetten?


  Sayyadina Ramallo was klaar met haar zegen en reikte Warrick de fles aan. ‘Laat Shai-Hulud nu oordelen of je visioen de waarheid is - of jij de Lisan al-Gaib bent, naar wie we zo lang gezocht hebben.’


  ‘Ik heb de Lisan al-Gaib gezien,’ zei Warrick, en liet zijn stem zo dalen dat alleen de oude vrouw hem kon verstaan. ‘Ik heb niet gezegd dat ik het was.’


  De naakte botten en pezen van Warricks handen bewogen toen hij de leren tuit greep en die aan zijn lippen bracht. Ramallo duwde tegen de zijkant van de zak, waardoor een straal vergif in Warricks mond kwam.


  Hij slikte krampachtig en slikte opnieuw.


  Het Vrijman-publiek werd stil, een zoemende massa mensen die probeerden te begrijpen. Liet dacht dat hij hun harten eenstemmig kon horen kloppen. Hij ervoer de fluistering van elke ademhaling en voelde het bloed in zijn eigen oren suizen.


  Hij wachtte en keek.


  Binnen enkele ogenblikken begon het Levenswater te werken.


  


  Al het eerdere lijden van Warrick, alle verschrikkelijke kwellingen die hij in de storm en daarna had doorgemaakt, vormden pas het voorspel van de gruwelijke dood die hem wachtte. Het gif drong door in zijn lichaamscellen, muteerde ze en zette hem in brand.


  De Vrijmans dachten dat het geestvisioen van de mismaakte man hem had misleid. Hij ijlde en sloeg om zich heen. ‘Ze weten niet wat ze geschapen hebben. Geboren uit water, sterft hij in het zand!’


  Sayyadina Ramallo deed een stap achteruit als een roofvogel die zag dat de prooi haar aanviel. Wat heeft dat te beduiden?


  ‘Ze denken dat ze hem onder de duim kunnen houden... maar ze worden misleid. Hij kan zien waar zij het niet kunnen.’


  Ze koos haar woorden zorgvuldig en interpreteerde ze door haar oude, half vergeten filter van de Panoplia Propheticus. ‘Hij zegt dat hij kan zien waar anderen het niet kunnen. Hij heeft de weg gevonden.’


  ‘Lisan al-Gaib! Hij zal alles zijn wat wij gedroomd hebben.’ Warrick kokhalsde zo heftig dat zijn ribben kraakten als brandhout. Hij gaf bloed op. ‘Maar anders dan wij verwachten.’


  De sayyadina hief haar klauwachtige handen. ‘Hij heeft de Lisan al-Gaib gezien. Hij komt en zal alles zijn wat wij gedroomd hebben.’


  Warrick schreeuwde tot hij geen stem meer had. Hij verkrampte, schopte en sloeg tot hij geen macht over zijn spieren meer had, tot zijn hersenen waren weggevreten. De dorpelingen van Kamp Bilar hadden sterk verdund Levenswater gedronken en waren toch onder vreselijke pijnen gestorven. Voor Warrick zou zelfs zo’n waanzinnige dood genadig geweest zijn.


  ‘De havik en de muis zijn dezelfde!’


  Niet in staat hem te helpen, konden de Vrijmans alleen met afschuw en ontzetting toekijken. Warricks doodskrampen duurden uren en uren... maar Ramallo had veel meer tijd nodig om de onthutsende visioenen die hij gezien had te interpreteren.


  


  De steen is zwaar; het zand is zwaar; maar de gramschap van een domkop is nog veel zwaarder.


  HERTOG LETO ATREIDES


  Toen een vastbesloten, diep getroffen Dominic Vernius terugkwam op de basis aan de pool van Arrakis, kwamen de mannen snel toegelopen om hem te begroeten. Maar toen ze zijn gezicht zagen, wisten ze dat hun hoofdman geen vrolijk nieuws had.


  Onder zijn kale schedel en brede voorhoofd stonden zijn ogen gekweld, diep in beschaduwde oogkassen; zijn eens gebronsde huid was voortijdig verouderd alsof alle kleur en geestdrift eruit waren geschrobd en alleen een ijzeren wil over was. Zijn laatste sprietje hoop was gebroken; nu brandde er wraak in zijn ogen.


  Dik gekleed in een zware jas van synbont, van voren open zodat zijn dichte witte borsthaar te zien was, stond de veteraan Asuyo op de landingsplaats met bezorgde rimpels in zijn gezicht. Hij krabde in zijn kortgeknipte haar. ‘Wat is er, Dom? Wat is er gebeurd?’


  Dominic Vernius keek alleen naar de oprijzende wanden van de bergspleet die als een vesting om hem oprezen. ‘Ik heb dingen gezien die geen Ixiër mee had mogen maken. Mijn geliefde planeet is even dood als mijn vrouw.’


  Half versuft liep hij van zijn lege schip de doolhof van gangen in die zijn mannen in de bevroren wanden hadden geboord. Andere smokkelaars begroetten hem, vroegen hem naar nieuws... maar hij liep door zonder iets te zeggen. De mannen bleven verward staan fluisteren.


  Doelloos zwierf Dominic van gang tot gang. Hij ging met zijn vingertoppen langs de met polymeer afgewerkte wanden die de grotten van Ix voorstelden. Toen hij tot stilstand kwam, haalde hij diep adem en liet zijn ogen half dichtvallen. Met pure wilskracht probeerde hij de glorie van het Huis Vernius voor zijn geestesoog op te roepen, de wonderen van de ondergrondse stad Vernii, het Grand Palais, de omgekeerde stalactietgebouwen met hun kristalarchitectuur.


  Ondanks eeuwen van felle concurrentie met Richese waren de Ixiërs de onbetwistbare meesters van techniek en vernieuwing geweest. Maar in nog geen paar jaar hadden de Tleilaxu’s die prestaties tenietgedaan, de toegang tot Ix afgesloten, zelfs de Gildebank verdreven, waardoor de bankiers zaken moesten doen via hoofdkantoren van andere, door de Tleilaxu’s aangewezen planeten...


  In zijn jonge jaren, tijdens de opstand op Ecaz, had Dominic Vernius alles gedaan voor zijn keizer. Hij had bloed, zweet en tranen gegeven om de eer van Corrino te verdedigen. Zo lang geleden, het leek wel een ander leven...


  Indertijd had hij het idee gehad dat de Ecazi’s misleide dromers waren, gewelddadige maar naïeve guerrilla’s die krachtig onderworpen moesten worden omdat ze anders een slecht voorbeeld zouden vormen voor andere onrustige planeten in het galactisch keizerrijk.


  Dominic had in de strijd vele goede mannen verloren. Hij had kameraden begraven. Hij had de pijnlijke dood meegemaakt van soldaten die op zijn bevel de strijd in waren gegaan. Hij herinnerde zich hoe hij door het stoppelveld van een afgebrand bos rende naast de broer van Johdam, een moedige, pientere man. Schreeuwend, de wapens naar voren gericht, hadden ze op het nest van verzetsstrijders gevuurd. Johdams broer was gevallen. Dominic dacht dat hij over een half verbrande wortel was gestruikeld, maar toen hij bukte om de man overeind te trekken, was er geen hoofd, maar alleen een smeulende halsstomp van een zware fotonenstraal...


  Die dag won Dominic de strijd, ten koste van bijna een derde van zijn manschappen. Het was zijn troepen gelukt de Ecazische rebellen uit te roeien en daarvoor had hij eerbetoon gekregen. De gevallen soldaten kregen een massagraf op een planeet ver van huis.


  De Corrino’s verdienden zulke offers niet.


  Het lidmaatschap van het bestuur van CHOAM was voor het Huis Vernius, vanwege zijn grootse daden, verruimd. Bij de viering van de overwinning, toen een heel jeugdige aartshertog weer op de mahoniehouten troon zat, was hij op Kaitain een geëerde gast geweest. Naast Elrood was Dominic door zalen geschreden vol kristal, edele metalen en glanzend hout. Hij had aan bankettafels aangezeten die wel kilometers lang leken, terwijl de menigte buiten zijn naam scandeerde. Hij had trots aan de voet van de Gouden-Leeuwentroon gestaan terwijl de keizer hem de orde van Moed en zijn officieren andere onderscheidingen schonk.


  Dominic was uit deze gevechten als een beroemde held te voorschijn gekomen en had de eeuwige trouw van zijn mannen verworven - zoals ze hem die nu al jaren bewezen hadden, zelfs in dit erbarmelijke kamp. Nee, de Corrino’s verdienden dat echt niet.


  Waar denk je aan, Dominic? De stem scheen in zijn hoofd te fluisteren, een zachte muzikale klank die merkwaardig vertrouwd was... en toch bijna vergeten.


  Shando. Maar dat kon niet. Waar denk je aan, Dominic?


  ‘Wat ik op Ix gezien heb, heeft de laatste restjes angst uit mij verdreven. Mijn terughoudendheid is nu verdwenen,’ zei hij hardop, maar zo zachtjes dat niemand hem hoorde... niemand behalve de ontastbare aanwezigheid van zijn geliefde vrouw. ‘Ik heb besloten iets te doen - iets dat ik twintig jaar geleden al had moeten doen.’


  


  In de maandenlange pooldag volgde Dominic het voorbijgaan van uren en weken niet op zijn chronometer. Kort nadat hij van Ix was teruggekomen met plannen, die zich als steenplastieken in zijn gedachten gevormd hadden, ging hij alleen uit. Gekleed in werkkleding vroeg hij een onderhoud met Rondo Tuek, de waterhandelaar


  De smokkelaars betaalden elke maand een aardig bedrag voor Tueks stilzwijgen en de handelaar regelde geheime contacten met het Gilde voor transport naar andere planeten. Dominic was nooit op winst gericht geweest en stal alleen solari’s uit de keizerlijke schatkist om de naam Corrino te saboteren, dus had hij nooit spijt over het smeergeld dat hij betaalde. Hij gaf uit wat nodig was om te doen wat hij doen moest.


  Geen van de mensen van buiten de planeet in de waterfabriek herkende hem, al keken sommigen afkeurend naar Dominic toen hij het complex in liep en erop stond de waterhandelaar te spreken.


  Tuek herkende hem, maar wist zijn schrik niet te verbergen. ‘Het is al jaren geleden dat je je hier vertoond hebt.’


  ‘Ik heb je hulp nodig,’ zei Dominic. ‘Ik wil nog meer diensten kopen.’


  Rondo Tuek glimlachte; zijn ver uit elkaar staande ogen glommen. Hij krabde in de dichte kuif links op zijn hoofd. ‘Daar ben ik koopman voor.’ Hij wees naar een gang. ‘Deze kant op, alsjeblieft.’


  Toen ze een hoek om gingen, zag Dominic een man aankomen. Zijn zware witte parka hing van voren open en hij had een stapeltje vellen bij zich dat hij al lopend doorkeek. Hij hield zijn hoofd gebogen.


  ‘Lingar Bewt,’ zei Tuek op vermaakte toon. ‘Kijk uit, anders botst hij tegen je aan.’


  Al probeerde Dominic hem te ontwijken, de man lette niet op en raakte Dominic toch nog. Bewt bukte om een gevallen blad op te rapen. Zijn gezicht, rond, uitdrukkingsloos, was sterk gebronsd. Zijn hals en zijn buik zagen er week uit - niet uit het militaire hout gesneden.


  Terwijl de verstrooide man zich verder haastte, zei Tuek: ‘Bewt behandelt mijn hele boekhouding en transport. Ik zou niet weten wat ik zonder hem moest.’


  In Tueks afgesloten kantoor merkte Dominic ternauwernood de kostbaarheden op, de wandversiering, de kunstwerken.


  ‘Ik heb een transportschip nodig. Geen kentekens; een zwaar vrachtschip. Ik moet het aan boord van een hooglinieschip krijgen zonder dat mijn naam genoemd wordt.’


  Tuek vouwde zijn brede handen en knipperde een paar keer met zijn ogen.


  Door een lichte tic in zijn hals ging zijn hoofd heen en weer. ‘Heb je dan een grote slag geslagen? Hoeveel specie heb je te pakken?’ De gezette man boog zich naar voren. ‘Ik kan je wel helpen het te verkopen. Ik heb mijn contacten -’


  Dominic viel hem in de rede. ‘Geen specie. En voor jou zit er geen aandeel in. Dit is een... persoonlijke kwestie.’


  Teleurgesteld zakte Tuek achteruit in zijn stoel en zijn schouders zakten in. ‘Goed dan. Tegen betaling - daarover kunnen we onderhandelen - zoek ik een groot vrachtschip. We zullen zorgen voor wat je nodig hebt. Laat me contact opnemen met het Gilde om passage op het volgende hooglinieschip te boeken. Waar moet dat ding heen?’


  Dominic keek de andere kant op. ‘Naar Kaitain natuurlijk... het hol van de Corrino’s.’ Hij kneep zijn ogen halfdicht en ging recht overeind zitten. ‘Maar Tuek, dat gaat jou niet aan.’


  ‘Nee,’ zei de waterhandelaar hoofdschuddend. ‘Dat gaat mij niet aan.’ Er kwam een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht en hij leidde zijn bezoeker af door met papieren te schuiven en zijn aandacht te richten op allerlei rommel op zijn bureau. ‘Kom over een week terug, Dominic, dan krijg je alle spullen die je nodig hebt. Zullen we het nu over de prijs hebben?’


  Dominic keerde zich om; hij keek hem niet eens aan. ‘Reken maar wat redelijk is.’ Toen liep hij naar de deur; hij wilde dolgraag terug naar zijn kamp.


  


  Nadat Dominic zijn mannen in het grootste vertrek van de basis bij elkaar geroepen had, beschreef hij met sombere, dorre stem de verschrikkingen die hij op Ix gezien had. ‘Lang geleden, toe ik jullie hierheen gebracht heb, heb ik jullie meegenomen uit jullie huis, uit jullie bestaan, en jullie waren bereid, mee te gaan. We hebben een bondgenootschap gesloten tegen de Corrino’s.’


  ‘Daar hebben we geen spijt van, Dom,’ kwam Asuyo ertussen.


  Dominic reageerde niet maar ging door met monotone stem. ‘We wilden wolven worden, maar in plaats daarvan zijn we maar muggen geworden.’ Hij legde zijn grote handen op het tafelblad en ademde lang en diep in. ‘Daar komt nu verandering in.’


  Zonder verdere uitleg ging de vogelvrije graaf het vertrek uit. Hij wist waar hij heen moest en wat hij doen moest. Deze mannen zouden hem volgen of niet. Het was hun keuze, want dit was zijn strijd. Niet die van iemand anders. Het werd tijd het Huis Corrino de rekening te presenteren.


  Hij ging diep de koude vesting in, schemerige gangen waar op de vloer een laag gruis en stof lag. Hier kwamen niet veel mensen; zelf had hij al jaren geleden zijn laatste voet in de gepantserde opslagplaatsen gezet.


  Doe het niet, Dominic. De fluisterstem tintelde weer in zijn achterhoofd. Er liep een rilling over zijn rug. De stem leek zo op die van Shando en zijn geweten probeerde hem nog eens na te laten denken. Niet doen.


  Maar het tijdstip van deze keuze lag ver achter hem. De duizenden jaren dat Corrino had geregeerd sedert de Butlerse Jihad hadden een diep litteken achtergelaten op de glorieuze historie. Het Keizerlijk Huis verdiende dat niet. Op de grens van het oude keizerrijk had die andere vogelvrije familie - hoe die ook geheten had en wat hun beweegredenen ook geweest waren - het werk niet afgemaakt. Al was Salusa Secundus vernietigd, de andere vogelvrijen hadden niet genoeg gedaan.


  Dominic wilde de wraak nog verder doorvoeren.


  


  Bij de afgesloten deuren van de diepste opslagkamer toetste hij de juiste code in voor hij zijn hand tegen de herkenningsplaat legde. In deze kelder mocht niemand anders komen.


  Toen de deuren open gleden, zag hij de verzameling verboden wapentuig, de nucleaire middelen van het Huis Vernius, het laatste redmiddel dat al duizenden jaren bewaard werd. De Grote Conventie verbood het gebruik van die wapens ten strengste, maar dat kon Dominic niet meer schelen. Hij had niets te verliezen.


  Absoluut niets.


  Na de Tleilaxische overname hadden Dominic en zijn mannen de geheime voorraad van een maan van Ix gehaald en hierheen gebracht. Nu ging zijn blik over alle spullen. In metalen containers zaten kernkoppen, planeetdoders, steenbranders gesloten, wapens die de atmosfeer van een planeet konden doen ontbranden en Kaitain tot een kleine, kortstondige ster konden maken.


  Het was tijd. Eerst zou Dominic een bezoek brengen aan zijn kinderen op Caladan om ze nog één keer te zien, om afscheid te nemen. Eerder had hij geen aandacht op hen willen vestigen of hen in een kwaad daglicht willen stellen... Rhombur en Kailea hadden amnestie gekregen, terwijl hij een opgejaagde vluchteling was.


  Maar hij zou maar één keer gaan, heel onopvallend. Dat moest toch wel na al deze jaren. Dan zou hij de laatste klap uitdelen en toch nog de winnaar worden. De hele ontaarde stamboom van de Corrino’s zou uitsterven.


  Maar de stem van Shando in zijn geweten was vol verdriet en spijt. Ondanks alles wat ze meegemaakt hadden, was ze het er niet mee eens. Dominic Vernius, je bent altijd een koppig man geweest.


  


  Vernieuwingen en waagstukken brengen helden voort. Gedachteloos opvolgen van verouderde regels brengt alleen politici voort.


  BURGGRAAF HUNDO MORITANI


  De avond na de beproeving van de Gang van de Dood zaten de verzamelde zwaardmeesters in een grote eettent met de drieënveertig nog levende leden van de oorspronkelijke klas van honderdvijftig. Deze studenten werden nu behandeld als collega’s die eindelijk het ontzag en de kameraadschap verdienden van krijgslieden.


  Maar tegen zo’n prijs...


  Sterk, koud speciebier werd rondgediend in grote kroezen. Op porseleinen tafels waren exotische hors d’oeuvres neergezet. De trotse oude instructeurs feliciteerden hen; ze liepen rond tussen de geharde leerlingen waar ze acht jaar lang aan gewerkt hadden. Duncan Idaho vond dat de joligheid van de studenten iets overdrevens had. Een paar jongemannen waren zwaar aangeslagen en hielden zich stil; anderen aten en dronken al te uitbundig.


  Over minder dan een week zouden ze weer bij elkaar komen in het bestuursgebouw op het hoofdeiland, waar ze alsnog een laatste ronde van mondelinge examens kregen, een officiële toetsing van de intellectuele kennis die ze bij de zwaardmeesters hadden opgedaan. Maar na die dodelijke hindernisbaan leek het beantwoorden van een paar vragen iets van niks.


  Bevrijd van hun opgekropte spanning dronken Duncan en Resser te veel. In de jaren van strenge training hadden ze maar karige kost gekregen om te harden, en tegen alcohol hadden ze helemaal geen verweer. Het speciebier had een sterke uitwerking.


  Duncan merkte dat hij heel sentimenteel werd toen hij terugdacht aan de gevechten, de inspanning, aan al zijn gevallen studievrienden. Wat een verspilling.


  Resser duizelde van zijn succes en was in een feestroes. Hij wist dat zijn pleegvader steeds verwacht had dat hij zou mislukken. Na zijn afscheid van de Grummaanse medeleerlingen en zijn weigering ermee op te houden, had de roodharige evenveel psychologische als fysieke gevechten gewonnen.


  Lang nadat de gele manen weer ondergegaan waren en een kielzog van flonkerende sterren hadden achtergelaten, kwam er een eind aan het feestje. De studenten - vol blauwe plekken en schrammen, en dronken - vertrokken een voor een en zagen van verder feesten af om gevechten met een dreigende kater onder ogen te zien. In de grote hut waren horden en glazen gebroken; er was niets meer te eten of te drinken.


  Hiih Resser liep blootsvoets met Duncan de duisternis van het eiland in. Ze liepen vanuit het grote huis naar de groep slaaphutten verderop op het brede, witte strand, ongelijk stappend over de ruwe bodem.


  Duncan legde een hand op de schouder van zijn vriend: een broederlijk gebaar, tegelijk bedoeld om hem in evenwicht te houden. Hij begreep niet hoe de geweldige zwaardmeester Rivvy Dinari zo sierlijk kon lopen.


  ‘En, als alles voorbij is, ga je dan mee hertog Leto opzoeken?’ Duncan formuleerde het behoedzaam. ‘Want je weet dat het Huis Atreides wel twee zwaardmeesters zou willen hebben, als Moritani je niet wil.’


  ‘Nadat Trin Kronos en de anderen van school gegaan zijn, heeft het Huis Moritani geen zin in mij,’ zei Resser. Duncan zag dat zijn vriend tranen in zijn ogen had.


  ‘Gek,’ zei Duncan. ‘Ze hadden vanavond samen met ons kunnen feesten, maar zij hebben hun keuze gemaakt.’ Het tweetal liep de helling naar het strand af. De slaaphutten leken ver weg en wazig.


  ‘Maar toch moet ik daar terug, mijn familie opzoeken en laten zien wat ik gepresteerd heb.’


  ‘Voor zover ik graaf Moritani ken, klinkt dat gevaarlijk. Ja, naar zelfmoord.’


  ‘Maar toch zal het moeten.’ In de schemering keek hij Duncan aan en zijn sombere stemming vervloog. ‘En daarna ga ik hertog Atreides opzoeken.’


  Duncan en hij tuurden door het donker en strompelden rond terwijl ze probeerden iets te zien. ‘Waar zijn die hutten?’ Voor zich uit hoorden ze mensen en wapengekletter. In Duncans mistige gedachten begon een waarschuwingsbelletje te rinkelen, maar te laat om erop te reageren.


  ‘Ha, daar zijn Resser en Idaho.’ Een hel licht trof zijn ogen als lichtende ijspegels en hij hield zijn hand omhoog om ze te beschutten tegen verblinding. ‘Pak ze!’


  Gedesoriënteerd en verrast botsten Duncan en Resser tegen elkaar, terwijl ze draaiden om terug te vechten. Een groep onherkenbare, in donkere kleren gestoken krijgslieden overviel hen in de hinderlaag met wapens, stokken, knotsen. Duncan, ongewapend, maakte gebruik van de vaardigheden die hij op Ginaz geleerd had en verdedigde zich, naast zijn vriend. Eerst vroeg hij zich af of dit een soort extra proef was, een laatste verrassing die de zwaardmeesters de studenten bereid hadden nadat ze ze met het feest in slaap hadden gewiegd.


  Toen zag hij een zwaard en voelde dat het een lange wond in zijn schouder toebracht - en hield hij zich niet meer in. Resser gilde, niet van pijn maar van woede. Duncan zwaaide met vuisten en voeten en haalde uit. Hij hoorde een arm kraken en voelde een van zijn teennagels een pezige keel doorsnijden.


  Maar de massa tegenstanders sloeg met schokstokken op zijn hoofd en schouders; één aanvaller sloeg met een ouderwetse knuppel onder tegen zijn achterhoofd.


  Al grommend tuimelde Resser tegen de zachte grond en vier mannen vielen over hem heen.


  Dronken en waanzinnig vertraagd probeerde Duncan zijn overvallers af te werpen om zijn kameraad te helpen, maar ze sloegen hem met schokstokken tegen zijn slapen en zijn geest stroomde vol duisternis...


  


  Toen hij weer bij bewustzijn kwam, vechtend tegen een zure prop in zijn mond, zag Duncan een zeesloep die vlakbij op de donkere oever lag. Verder weg, zonder boordlichten, lag de donkere romp van een veel grotere boot op de golven te deinen. Zijn overvallers gooiden hem zonder plichtplegingen in de sloep. De slappe gestalte van Hiih Resser tuimelde naast hem neer.


  ‘Probeer niet los te komen uit die shigadraadboeien, want dan raak je je armen kwijt,’ gromde een lage stem in zijn oor. Hij voelde de draden in zijn huid prikken.


  Duncan probeerde de prop door te bijten. Op het strand zag hij plasjes bloed en in de opkomende vloed kapotte, weggegooide wapens. De aanvallers droegen de omwikkelde gestalten van elf mannen, blijkbaar dood, de smalle sloep op. Resser en hij hadden dus goed gevochten, als echte zwaardmeesters. Misschien waren zij niet de enige gevangenen.


  De donkere mannen duwden Duncan in een vol, stinkend ruim waar hij tegen andere mannen botste die gebonden op de vloerplanken lagen: een paar van zijn klasgenoten. In het donker zag hij woede in hun ogen; veel waren er bont en blauw; ernstige wonden waren met lappen verbonden.


  Met een zacht gegrom kwam Resser naast hem bij. Aan de schittering in de ogen van zijn vriend zag Duncan dat de roodharige de toestand ook door had. Ze dachten hetzelfde en rolden naar de bodem van de sloep, met hun rug tegen elkaar. Met verdoofde vingers prutsten ze aan elkaars boeien en probeerden ze los te maken. Een van de donkere mannen vloekte en schopte ze uit elkaar.


  Voor in de sloep spraken de mannen zachtjes, met een zwaar accent. Een Grummaans accent. Resser bleef aan de boeien friemelen en een van de mannen gaf hem weer een schop. De motor werd gestart, een laag gesnor en het vaartuigje was onderweg, de golven in.


  Verder weg op zee lag het dreigende zwarte schip hen op te wachten...


  


  Hoe gemakkelijk kan verdriet in woede omslaan, en wrok argumenten vinden.


  PADISHAH-KEIZER HASSIK III,

  Klaagzang voor Salusa Secundus


  In een koepelkamer van zijn ambtsvilla in Arrakeen overdacht Fenring een moeilijk denkprobleem, een holoweergave van geometrische vormen: staven, kegels en bollen die in elkaar pasten en precies in evenwicht waren... maar alleen als het elektrisch potentieel gelijkmatig verdeeld was.


  In zijn jeugd had hij soortgelijke spelletjes gedaan aan het keizerlijk hof van Kaitain; Fenring won ze meestal. In die jaren had hij veel geleerd over politiek en machtsconflicten - in feite meer dan Shaddam. En de kroonprins had dat wel beseft.


  ‘Hasimir, buiten het keizerlijk hof ben je voor mij van veel meer waarde,’ had Shaddam gezegd toen hij hem weg had gestuurd. ‘Ik wil je op Arrakis hebben om die onbetrouwbare Harkonnens in de gaten te houden en te zorgen dat er niemand aan mijn speciewinsten zit - minstens tot die vervloekte Tleilaxu’s hun amal-onderzoek afgesloten hebben.’


  Botergeel zonlicht sijpelde door de ramen van de koepel, vertekend door de huispantsers die de hitte van de dag afleidden en de villa beschermden tegen mogelijke aanvallen van het gepeupel. Fenring kon gewoon niet tegen de hoge temperaturen op Arrakis.


  Achttien jaar lang had Fenring nu in Arrakeen zijn machtsbasis opgebouwd. In de villa woonde hij met alle gemakken en genoegens die hij uit deze stofbak kon peuren. Hij voelde zich in deze positie redelijk tevreden.


  Hij plaatste een puzzelstaafje boven een driezijdige piramide, liet het bijna schieten en bracht het stukje toen precies op de juiste plek aan.


  Willowbrook, het hoofd van zijn lijfwacht met zijn slappe kin, koos dat moment om binnen te schrijden en zijn keel te schrapen. Fenring was uit zijn concentratie. ‘De waterhandelaar Rondo Tuek heeft om een onderhoud gevraagd, heer graaf.’


  Vol afschuw schakelde de graaf zijn trillende puzzel uit en de losse onderdeeltjes tuimelden over tafel. ‘Wat wil hij nu, hmmm?’


  ‘Een persoonlijke kwestie noemt hij het. Maar hij legde er de nadruk op, dat het belangrijk is.’


  Fenring tikte met zijn lange vingers op het tafelblad waarop zojuist nog de breinbreker lichtte. De waterhandelaar had nog nooit om een privéonderhoud gevraagd. Waarom zou Tuek nu hier komen? Hij moet iets willen.


  Of iets weten.


  Over het algemeen was die vreemd uitziende man aanwezig bij banketten en sociale gelegenheden. Tuek wist waar de ware macht van Arrakis zetelde en voorzag Fenrings hofhouding zeer rijkelijk van water, meer dan wat de hoge heren van Harkonnen in Carthag kregen.


  ‘Ah, hij heeft mijn nieuwsgierigheid gewekt. Stuur hem binnen en zorg dat we het komende kwartier niet gestoord worden.’ De graaf tuitte zijn lippen. ‘Hmmm-mm, daarna zal ik beslissen of je hem al of niet weg moet sturen.’


  Even later kwam de breedgeschouderde Tuek met dansende gang de koepelkamer binnen; onder het lopen zwaaide hij met zijn armen. Hij ging met zijn hand door zijn rossig grijs haar, streek het met zweet glad en maakte een buiging. De man had een blos omdat hij zo veel trappen had moeten beklimmen; Fenring glimlachte instemmend om Willowbrooks beslissing, hem te laten klimmen en hem niet de lift aan te bieden die hem rechtstreeks naar deze verdieping gebracht zou hebben.


  Fenring bleef aan tafel zitten, maar bood de bezoeker geen stoel aan; de waterhandelaar bleef staan in zijn chique zilveren mantel. Hij droeg een kleurige halsband van platina schakels met stofputjes, ongetwijfeld geschuurd door een zandstorm in een ruwe poging om Arrakische kunst te maken.


  ‘Heb je iets voor mij?’ informeerde Fenring en zijn neusgaten werden wijder. ‘Of moet je iets van mij, hmmm-ah?’


  ‘Ik kan u een naam noemen, graaf Fenring,’ zei Tuek zonder het mooi in te kleden. ‘En wat ik graag in ruil wil -’ Hij trok zijn beweeglijke schouders op. ‘Ik verwacht dat u mij betaalt naar wat u het waard acht.’


  ‘Zolang onze verwachtingen maar beantwoord worden. Hoe luidt die naam - en wat heb ik eraan?’


  Tuek boog zich naar voren als een boom die op het punt staat om te vallen. ‘Het is een naam die u in geen jaren gehoord hebt. Ik denk dat u hem wel interessant vindt. De keizer in elk geval zeker.’


  Fenring wachtte, maar niet geduldig. Eindelijk ging Tuek verder. ‘De man houdt zich op Arrakis uit het zicht, al doet hij wel zijn best uw activiteiten hier te verstoren. Hij wil wraak nemen op het hele Keizerlijk Huis, al had hij oorspronkelijk onmin met Elrood IX.’


  ‘O, iedereen had problemen met Elrood,’ zei Fenring. ‘Dat was een gehate oude gier. Wie is deze man?’


  ‘Dominic Vernius,’ antwoordde Tuek.


  Fenring schoot overeind en zijn heldere, grote ogen werden nog groter. ‘De graaf van Ix? Ik dacht dat die dood was.’


  ‘Uw premiejagers en de Sardaukars hebben hem nooit te pakken gekregen. Hij zit hier op Arrakis ondergedoken met een paar andere smokkelaars. Ik doe zo nu en dan wat zaken met hem.’


  Fenring snoof. ‘En je hebt mij niet meteen op de hoogte gesteld? Hoe lang weet je dat al?’


  ‘Heer Fenring,’ zei Tuek op uiterst redelijke toon, ‘Elrood heeft de bloedwraakpapieren tegen het vogelvrije Huis getekend en die is al jarenlang dood. Voor zover ik wist, leek Dominic geen gevaar op te leveren. Hij is alles al kwijt... en ik had het druk met andere problemen.’ De waterhandelaar haalde diep adem. ‘Maar nu is dat anders geworden. Ik beschouw het als mijn plicht u op de hoogte te stellen, want ik weet dat de keizer u het oor leent.’


  ‘En wat is er dan wel anders?’ In Fenrings achterhoofd draaiden de radertjes. Het Huis Vernius was lang geleden verdwenen. Vrouwe Shando was gedood door Sardaukar-jagers. De kinderen Vernius, in ballingschap op Caladan, werden niet als dreiging beschouwd.


  Maar de boze, wrokkige Dominic Vernius kon schade veroorzaken, zeker zo dicht bij het kostbare speciezand. Fenring moest hierover nadenken.


  ‘Graaf Vernius vroeg om een groot transportschip. Hij leek... buitengewoon bewogen en is misschien een of andere aanval van plan. Naar mijn idee zou het een moordplan tegen de keizer kunnen zijn. Op dat moment wist ik dat ik naar u toe moest gaan.’


  Fenring trok zijn wenkbrauwen op en fronste zijn voorhoofd. ‘Omdat je dacht dat ik een grotere beloning zou geven dan wat Dominic je aan smeergeld betaalt?’


  Tuek spreidde zijn handen en reageerde met een minachtende glimlach, maar ontkende de beschuldiging niet. Dat wist Fenring te waarderen. Nu waren tenminste ieders motieven duidelijk.


  Hij ging met zijn vinger langs zijn lippen, nog steeds peinzend. ‘Heel goed, Tuek. Zeg me waar de schuilplaats is van de vogelvrije graaf. Nauwkeurige details alsjeblieft. En voor je gaat, ga je bij de betaalmeester langs. Maak een lijst van alles wat je nodig hebt, van alle wensen en beloningen die je je kunt voorstellen - dan maak ik de keuze. Ik zal je zoveel geven als ik vind dat je informatie waard is.’


  Tuek begon niet te marchanderen maar maakte een buiging. ‘Dank u, graaf Fenring. Het is een genoegen u van dienst te zijn.’


  Nadat Tuek de hem bekende bijzonderheden over het smokkelaarshol aan de Zuidpool had gegeven, liep hij achterwaarts naar de deur, net toen Willowbrook weer binnenkwam, precies na een kwartier.


  ‘Willowbrook, breng mijn vriend naar onze schatkamer. Hij weet wat hij doen moet, hmmm? Laat me de rest van de middag met rust. Ik heb veel denkwerk te doen.’


  Toen de mannen vertrokken waren en de kamerdeur dichtgleed, begon Fenring te ijsberen, voor zich heen neuriënd en beurtelings glimlachend en zijn wenkbrauwen fronsend. Eindelijk schakelde hij de breinbreker weer in. Die werkte ontspannend zodat hij zich kon concentreren.


  Fenring hield van intriges in intriges, draaiende radertjes verborgen in radertjes. Dominic Vernius was een slimme tegenstander, heel vindingrijk. Hij was jarenlang aan ontdekking door de keizer ontkomen en Fenring dacht dat het heel bevredigend zou zijn de vogelvrije graaf zijn eigen vernietiging te laten bewerkstelligen.


  Graaf Fenring zou zijn ogen open houden, het spinnenweb uitbreiden, maar Vernius de volgende zet laten doen. Zo gauw de vogelvrije alles geregeld had voor zijn eigen plannen, dan zou Fenring toeslaan.


  Het zou hem plezier doen, die bandiet van een edelman net genoeg touw aan te reiken om zichzelf op te hangen...


  


  Het paradijs rechts, de hel links, en de doodsengel achter me.


  Raadsel van de Vrijmans


  Zijn woord getrouw zorgde de waterhandelaar voor een vrachtschip zonder kentekens voor Dominic Vernius. De verstrooide Lingar Bewt bracht het van Carthag naar het antarctische ijsmijnveld en overhandigde met een schaapachtige glimlach de besturingskaart van het schip. Dominic, vergezeld van zijn officier Johdam, vloog het gedeukte en bekraste vaartuig naar het geheime landingsveld in de kloof.


  Het zware vrachtschip was oud en maakte, als het laag door de atmosfeer vloog, vreemde kreungeluiden. Johdam sloeg vloekend op het besturingspaneel. ‘Wat een klomp ijzer, verdomme! Gaat waarschijnlijk geen jaar meer mee, Dom. Het is oudroest.’


  Dominic keek hem onverschillig aan. ‘Goed genoeg, Johdam.’ Jaren geleden was hij erbij geweest, toen Johdams gezicht verbrand was door een uitlaatvlam. Daarna had de veteraan Dominics leven gered bij de eerste, mislukte aanval op Ix door hem uit de lijn van het Sardaukar-vuur te slepen. Johdams trouw zou niet tanen, maar nu werd het voor Dominic tijd hem vrij te maken, de man zijn bestaan terug te geven.


  Toen Johdams gezicht rood werd van boosheid, zag het weefsel van de brandwond er bleek, wasachtig uit. ‘Heb je gehoord hoeveel solari’s Tuek ons rekent voor dit wrak? Als we op Ecaz dit soort spullen gehad hadden, hadden de rebellen ons kunnen verjagen door met stenen te gooien.’


  Jarenlang hadden ze samen keizerlijke wetten geschonden - maar de rest moest Dominic alleen doen. Hij voelde zich merkwaardig tevreden met zijn besluit en hield zijn stem vlak en rustig. ‘Rondo Tuek weet dat we hem het gewone smeergeld niet meer zullen betalen. Hij wil zoveel winst maken als hij maar kan.’


  ‘Maar hij belazert je, Don!’


  ‘Luister eens.’ Hij boog zich dicht naar zijn assistent die naast hem zat. Het zware vrachtschip trilde toen het naderde voor de landing. ‘Dat doet er niet toe. Niets doet er nog toe. Ik hoef maar net genoeg te hebben... om te doen wat ik doen moet.’


  Zweet glinsterde op Johdams gehavende gezicht toen het vaartuig op de kloofbodem tot stilstand kwam. De officier bewoog zich met korte, strakke bewegingen en stampte de hellingbaan af. Dominic zag de onzekerheid en hulpeloosheid in het gezicht van de man. Hij wist dat Johdam niet alleen woedend was om wat de waterhandelaar gedaan had, maar ook om wat Dominic Vernius van plan was...


  Dominic wilde Ix en zijn volk bevrijden en iets positiefs doen om alle ellende die de Tleilaxische invallers en hun Sardaukar-bondgenoten aangericht hadden, goed te maken. Maar dat kon hij niet voor elkaar krijgen. Nu niet.


  Hij had nu alleen het vermogen, dingen te vernietigen.


  De voormalige Ixische ambassadeur Cammar Pilru had herhaaldelijk smeekbeden gericht tot de Landsraad, maar nu was die man langzaamaan een flauwe grap geworden. Zelfs de pogingen ven Rhombur - waarschijnlijk met heimelijke steun van Atreides - hadden ten slotte niets opgeleverd. Het probleem moest in de kern vernietigd worden.


  Dominic Vernius, vroegere graaf van Ix, wilde een boodschap afgeven die het hele keizerrijk nooit meer zou vergeten.


  


  Nadat Dominic zijn besluit genomen had, had hij zijn mannen diep in de vesting meegenomen en de opslagkelder geopend. Toen de smokkelaars de opgeslagen kernmiddelen zagen, schrokken ze; allemaal hadden ze voor deze dag gevreesd. Ze hadden lang genoeg bij de vogelvrije graaf dienst gedaan om geen uitvoerige verklaring nodig te hebben. De mannen stonden in de koude gangen en leunden tegen de met polymeer beklede wanden.


  ‘Ik ga eerst naar Caladan, en dan alleen naar Kaitain,’ had Dominic aangekondigd. ‘Ik heb een boodschap voor mijn kinderen geschreven en ik wil ze weerzien. Het is al te lang geleden; dat moet ik nu doen.’ Hij keek de smokkelaars een voor een aan. ‘Jullie kunnen doen wat je wilt. Ik stel voor dat jullie de voorraden van de hand doen en deze basis verlaten. Ga terug naar Gurney Halleck op Salusa of gewoon naar je familie. Kies een andere naam, wis alle gegevens over wat wij hier gedaan hebben. Als ik succes heb, heeft onze groep geen reden van bestaan meer.’


  ‘En de hele galaxis zit achter ons aan,’ gromde Johdam.


  Asuyo probeerde het Dominic uit zijn hoofd te praten, op militaire toon, een officier die discussieert met zijn commandant - maar graaf Vernius wilde niet luisteren. Hij had niets te verliezen en alleen wraak te winnen. Misschien zouden, als hij de laatste Corrino’s doodde, zijn geest en die van Shando in vrede rusten.


  ‘Laad deze wapens aan boord van het vrachtschip,’ zei hij. ‘Ik zal zelf vliegen. Over twee dagen komt er een hooglinieschip van het Gilde.’ Hij keek iedereen aan zonder uitdrukking op zijn gezicht.


  Een paar mannen keken verslagen. Er kwamen tranen in hun ogen, maar ze wisten wel dat ze niet hoefden bekvechten met de man die hen in tal van gevechten had aangevoerd, de man die eens alle industrieën op Ix had geleid.


  Zonder kameraadschappelijk gepraat of gesprekken pakten de mensen zweefhaken en begonnen de kernspullen eruit te slepen, een voor een. Ze haastten zich niet; ze zagen op tegen de afloop van hun werk.


  Zonder te eten of te drinken volgde Dominic de hele dag de vorderingen. In metaal verpakte kernkoppen werden op pallets weggehaald en via tunnels naar het landingsveld in de kloof gebracht.


  Hij dagdroomde erover dat hij Rhombur weerzag en met hem over leiderschap sprak; hij wilde horen waar Kailea op uit was. Het zou zo fijn zijn ze allebei weer te zien. Hij probeerde zich voor te stellen hoe zijn kinderen er nu uit zouden zien, hun gezicht, hoe lang ze waren. Hadden ze zelf al kinderen, zijn kleinkinderen? Was het echt al twintig jaar geleden dat hij zijn zoon en zijn dochter gezien had, sinds de val van Ix?


  Een zeker risico zou er zijn, maar Dominic moest de kans wagen. Dat zouden ze van hem willen. Hij zou alle voorzorgsmaatregelen nemen. Hij wist hoe moeilijk het emotioneel zou zijn en beloofde zichzelf dat hij sterk zou blijven. Als Rhombur erachter kwam wat hij van plan was - moest hij het zijn zoon vertellen? - dan zou hij mee willen om te vechten in de naam van Ix. Hoe zou Kailea reageren? Zou ze proberen haar broer te weerhouden? Waarschijnlijk wel.


  Dominic besloot dat het het best zou zijn, zijn plannen voor zijn kinderen verborgen te houden. Hij kon ze beter maar bezoeken en niets vertellen.


  Er was misschien nóg een kind dat Dominic graag zou vinden. Zijn geliefde Shando had buiten het huwelijk een zoon gebaard, vóór ze met Dominic trouwde. Het kind, in het geheim geboren toen zij nog concubine was in het keizerlijk paleis, was van Elrood Corrino, maar was kort na zijn geboorte bij haar weggehaald. Shando had in haar positie haar zoon niet kunnen houden, en ondanks haar aanhoudende verzoeken om inlichtingen had ze nooit te horen gekregen wat er van hem geworden was. Hij was gewoon verdwenen.


  


  Asuyo en Johdam, die het niet konden verdragen naar de voorbereidingen te kijken, deden hun best de schatkistreserve en de voorraad onder de mannen te verdelen. De oude Asuyo had nadrukkelijk al zijn medailles en distinctieven van zijn kleren gehaald en op de grond gegooid. Iedereen zou tegelijk van de basis moeten vertrekken en zich verspreiden in de verre uithoeken van het keizerrijk.


  Johdam inventariseerde, voor zich heen mopperend, de voorraad specie die ze hadden verzameld, en met twee andere mannen ondernamen ze een expeditie naar de bedrijfsgebouwen van de waterhandelaar. Ze waren van plan daar de resterende handelswaar in lopend krediet om te zetten, waarmee ze voor zichzelf passage konden boeken, een identiteit konden aanschaffen en een woonplaats konden vinden.


  In zijn laatste uren haalde Dominic bezittingen uit zijn eigen verblijf, gaf onbeduidende kostbaarheden weg en hield alleen een paar dingen bij zich waar hij behoefte aan had. De holoportretten van Shando en aandenkens aan zijn kinderen betekenden meer voor hem dan wat voor rijkdom ook. Hij zou ze aan Rhombur en Kailea geven, dan hadden ze aandenkens aan hun ouders.


  Dominic rook de koude frisheid in de ruimte waar hij zo veel jaren gewoond had en merkte bijzonderheden op die hij sinds de bouw van de vesting niet meer gezien had. Hij bekeek barsten in de wanden, bobbels in de vloer en het plafond... maar hij voelde innerlijk alleen maar mislukking en leegte. Hij wist maar één manier om die leegte op te vullen: met bloed. Hij zou het de Corrino’s betaald zetten.


  Dan zouden zijn kinderen en het volk van Ix trots op hem zijn.


  Toen alles behalve drie zweefkernkoppen en een tweetal steenbranders aan boord van het zware vrachtschip geladen was, ging Dominic naar buiten, de bleke zonneschijn van de Zuidpool in, een strook licht die diep in de kloof viel. Hij had elke stap van zijn aanval op de keizerlijke hoofdplaneet voorbereid. Het zou een complete verrassing worden - Shaddam zou niet eens de tijd krijgen om onder de Gouden-Leeuwentroon te kruipen. Dominic zou geen grootse rede houden en niet zwelgen in zijn overwinning. Niemand zou van zijn komst weten. Tot op het laatste moment.


  Elrood IX was al dood en de nieuwe padishah-keizer had alleen een Bene Gesserit-vrouw en vier dochtertjes. Erg moeilijk zou het niet zijn, de stamboom van Corrino uit te moorden. Dominic Vernius zou zijn leven opofferen om het Keizerlijk Huis te vernietigen dat duizenden jaren geregeerd had, sinds de Slag bij Corrin - en dat leek hem genoeg.


  Hij haalde diep adem. Hij draaide zijn hoofd, keek tegen de steile kloofwanden op en zag Johdams veerboot landen. Hij kwam terug van zijn boodschap bij het waterbedrijf van Tuek. Hij wist niet hoe lang hij daar gestaan had, als een beeld, terwijl zijn mannen om hem heen bezig waren, en hij de nucleaire voorraad in zich opnam.


  Een stem haalde hem uit zijn concentratie. Johdam kwam met een rood hoofd op hem toe gerend, de kap van zijn parka op zijn rug. ‘Dom, we zijn verraden! Ik ging naar het bedrijf van de waterhandelaar - en daar is niemand. Alle lui van andere planeten zijn weg. Het bedrijf is gesloten. Ze hebben gepakt en zijn haastig vertrokken.’ Hijgend ging Asuyo verder: ‘Ze willen niet in de buurt zijn, want er gaat iets gebeuren.’ Zijn hele optreden was veranderd: zelfs zonder medailles zag Asuyo er weer uit als een officier, klaar voor een bloedig treffen.


  Een paar smokkelaars begonnen woedend te schreeuwen. Het gezicht van Dominic werd strak en nors. Hij had dit moeten voorzien. Na al die jaren van samenwerking en hulp was Rondo Tuek nog steeds niet te vertrouwen.


  ‘Pak bij elkaar wat je kunt. Ga naar Arsunt of Cathag of Arrakeen, maar vertrek voor de dag om is. Verander van identiteit.’ Dominic wees naar het oude, zware vrachtschip. ‘Ik haal de laatste twee kernkoppen en vertrek. Ik ben nog steeds voornemens mijn plan uit te voeren. Mijn kinderen wachten op me.’


  


  Minder dan een uur later, tijdens de laatste voorbereidingen voor evacuatie en vertrek, kwamen de militaire schepen - een heel regiment Sardaukars in laag vliegende aanvalsthopters. Ze lieten brisantbommen vallen waardoor de bevroren wanden instortten. Breed laserpistoolvuur straalde de rotsen tot stoom en stof, bevrijdde het ijs uit de grondmassa zodat rotsblokken in smeltkraters tuimelden.


  De Sardaukar-toestellen gingen scheef hangen om als roofvissen de kloof in te duiken. Ze lieten nog meer springstoffen vallen en vernielden vier transportschepen die op het losse grind geparkeerd stonden.


  Vastbesloten holde Asuyo naar de dichtstbijzijnde thopter en sprong erin. Hij startte de straalmotoren alsof hij er al zeker van was voor zijn moedig optreden onderscheiden te worden. Terwijl hij omhoog schoot, viel het zonlicht in de geschutkoepels van de thopter. Asuyo bleef door het verbindingssysteem eventjes vloeken op Tueks verraad en ook op de Sardaukars. Maar voor hij een schot kon lossen, schoten twee keizerlijke schepen hem tot een veeg vuur en vettige rook in de lucht.


  Troepentransportboten landden op de vlakke grond en daar stroomden gewapende strijders uit als uitzinnige insecten, met handwapens en messen.


  Met militaire precisie maakten de Sardaukars oudroest van de motorgondels van Dominics beladen vrachtschip. De kernmiddelen van de familie - waarvan de Sardaukars wisten dat ze aan boord waren - stonden nu aan de grond. De verbannen graaf kon niet meer vertrekken en zeker niet naar Kaitain komen. Toen Dominic de horde keizerlijke troepen zag, wist hij dat hij en zijn smokkelaarsbende onmogelijk weg zouden kunnen komen.


  Johdam, die weer brulde als een frontcommandant, leidde zijn laatste aanval. De mannen renden roekeloos en schoten met ongeschikte wapens op de aanstormende Sardaukar-manschappen. Met een mes of met de blote handen doodden de krijgslieden van de keizer elke smokkelaar die ze tegenkwamen. Voor hen was dat meer een soort training: ze leken het puur voor hun plezier te doen.


  Johdam trok zich met een paar man die nog leefden terug in de tunnels waar ze zich konden barricaderen en verdedigen. In een beangstigende flits van herkenning van de Ecazische opstand, zag Dominic dat een laserstraal van de Sardaukars Johdams hoofd eraf schoot, net als toen bij diens broer...


  Dominic had maar één kans. Het zou niet de overwinning zijn die hij gepland had en Rhombur en Kailea zouden er nooit van weten... maar in het zicht van een totale mislukking koos hij voor een andere wanhoopsmaatregel. Hij en zijn mannen zouden hoe dan ook sterven.


  Voor de eer wilde hij bij zijn troepen blijven, met hen allen vechten tot de dood - wat uiteindelijk een nutteloos gebaar was. Dat wisten ze en hij ook. De Sardaukars waren vertegenwoordigers van de keizer - wat Dominic Vernius de kans gaf een dodelijke, symbolische klap uit te delen. Voor Ix, voor zijn kinderen, voor zichzelf.


  Terwijl salvo’s de wanden van de kloof neerhaalden tot hopen verzakkende modder en steen, dook Dominic de basis in. Een paar van zijn mannen gingen mee omdat ze dachten dat hij beschutting wist. Zwijgend, nors, stelde hij hen niet gerust.


  De Sardaukars drongen de vesting binnen, ze trokken in aanvalsformatie op door de gangen en maaiden iedereen die ze zagen neer. Ze hadden geen behoefte aan gevangenen om te ondervragen.


  Dominic trok zich terug in de binnenste gangen, naar beneden, naar de kelder. Het was een doodlopende gang. De beangstigde mannen achter hem begrepen nu wat hij wilde.


  ‘We houden ze zo lang mogelijk vast, Dom,’ beloofde een man. Zijn kameraad en hij namen een plaats in aan weerskanten van de gang, hun lichte wapens schietklaar in de aanslag. ‘We zullen je genoeg tijd geven.’


  Dominic bleef een ogenblikje staan. ‘Dank je. Ik zal je niet teleurstellen.’


  ‘Dat heb je nog nooit gedaan, Dom. We kenden allemaal het risico toen we mee gingen doen.’


  Hij kwam bij de open deur naar de gepantserde opslagruimte, net toen er achter hem een luide ontploffing klonk. De muren stortten in elkaar, ze braken door de laag polymeer en sloten hem en zijn mannen daar beneden in. Maar hij zou er toch niet meer uitgekomen zijn.


  Binnen een paar minuten zouden de Sardaukars zich een weg banen door de barrière. Ze hadden het bloed van Dominic Vernius geroken en zouden niet rusten voor ze hem in handen hadden.


  Hij veroorloofde zich een vreugdeloze glimlach. Er stond de mannen van Shaddam een verrassing te wachten.


  Dominic sloot de kelderdeuren af met het handslot, op het moment dat hij de instortende barricade zag gloeien van inwendige hitte. Massieve wanden dempten de geluiden achter hem.


  Afgeschermd door de zware kelderdeur draaide Dominic zich om om te kijken naar de resterende spullen van de kernvoorraad. Hij koos een van de steenbranders, een kleiner wapen waarvan de uitstoot zo afgesteld kon worden dat hij een hele planeet kon vernietigen, of alleen in een bepaald gebied schade aanrichten.


  De Sardaukars begonnen op de dikke deur te hameren toen hij de steenbrander uit zijn kist haalde en de knoppen bestudeerde. Hij had nooit gedacht dat hij iets van deze wapens zou moeten weten. Ze waren bedoeld voor de eeuwigheid, niet om te gebruiken - het pure bestaan ervan had genoeg afschrik moeten zijn voor openlijke agressie. Onder de Grote Conventie zouden bij elk gebruik van kernmiddelen alle militaire machten van de Landsraad worden losgelaten om de boosdoeners uit te roeien.


  De mannen in de gang waren al dood. Dominic had niets meer te verliezen.


  Hij verlaagde het brandstofverbruik van de steenbrander en stelde het activeringsmechaniek zo in dat alleen de basis en omgeving zouden verdampen. Het had geen zin alle onschuldigen van Arrakis uit te roeien.


  Dat was iets wat alleen een Corrino zou doen.


  Hij voelde zich als een oeroude zeekapitein, die ondergaat met zijn schip. Over één ding had Dominic alleen spijt: dat hij toch geen kans had gezien afscheid te nemen van Rhombur en Kailea, om ze te zeggen hoeveel hij van ze hield. Ze zouden het verder zonder hem moeten stellen.


  Door een waas van tranen dacht hij de schemerige beeltenis van Shando weer te zien, haar geest... of alleen dat wat hij verlangde. Ze bewoog haar lippen, maar hij wist niet of ze boos op hem was om zijn roekeloosheid - of hem verwelkomde, nu hij naar haar kwam.


  De Sardaukars schoten zich een weg door de bevroren wand zelf, buiten de dikke deur om. Toen ze de kelder binnendrongen, zelfvoldaan, triomfantelijk, schoot Dominic niet op hen. Hij keek alleen naar de geringe resterende tijd op de steenbrander.


  De Sardaukars zagen het ook.


  Toen werd alles witheet.


  


  Als God wil dat gij omkomt, zorgt Hij dat uw stappen u brengen op de plek van uw dood.


  Treurbede van de Shariat


  Bij alle heimelijke dingen die C’tair Pilru in twintig jaar als guerrillastrijder op Ix had gedaan, nooit had hij het gewaagd zich te verkleden als een Tleilaxu-meester. Tot nog toe.


  Wanhopig en alleen kon hij niets anders meer bedenken. Miral Alechem was verdwenen. De andere rebellen waren dood en hij was alle contact met helpers van buitenaf kwijtgeraakt: de smokkelaars en de transportmensen die je kon omkopen. Jonge vrouwen bleven verdwijnen en de Tleilaxu’s gingen straffeloos hun gang.


  Hij haatte ze allemaal.


  Met kille berekening wachtte C’tair in een verlaten gang boven op het niveau van de kantoren en doodde de grootste manteldragende meester die hij kon vinden. Hij wilde liever niet moorden om zijn doel te bereiken, maar schrok er ook niet voor terug. Soms was iets noodzakelijk.


  Vergeleken met het bloed aan de handen van de Tleilaxu’s bleven zijn hart en zijn geweten schoon.


  Hij nam de kleren en de legitimatie van de kobolt mee en wilde nu het geheim van het onderzoekscomplex van de Bene Tleilax ontdekken. Waarom was Ix zo belangrijk dat de keizer hier Sardaukars heen moest sturen om de invallers te steunen? Waar werden alle gevangen vrouwen heen gebracht? Het moest meer zijn dan eenvoudige politiek, meer dan de kleinzielige wraak van Shaddams vader op graaf Vernius.


  Het antwoord moest liggen in het zwaar beveiligde laboratorium.


  Miral had lang vermoed dat het een onwettig biologisch project was, dat draaide op heimelijke steun van de keizer - misschien zelfs iets dat tegen de beperkingen van de Butlerse Jihad in ging. Waarom zouden de Corrino’s anders bereid zijn zo veel zo lang in de waagschaal te stellen? Waarom zouden ze anders hier zo veel hebben geïnvesteerd, terwijl de algemene inkomsten van Ix terugliepen?


  Vastbesloten het antwoord te ontdekken, trok hij de kleren van de gedode Tleilaxische meester aan, trok de plooien anders en draaide de kastanjebruine sjerp om de donkere vlek opdrogend bloed uit het zicht te houden. Toen ruimde hij het lijk op: hij gooide het in de weer geopende met een krachtveld beklede schachten naar de gesmolten kern van de planeet. Waar vuilnis thuishoorde.


  In een geheime opslagkamer smeerde hij gezicht en handen in met chemische stoffen om het beetje kleur van zijn toch al bleke huid te krijgen en met rimpelolie om de grijshuidige, kreukelige verschijning te krijgen van een Tleilaxische hoge heer. Hij droeg sloffen met dunne zolen om klein te lijken en liep een beetje gebogen. Hij was niet lang en het scheelde dat de Tleilaxu’s niet de meest oplettende lieden waren. C’tair moest voor de Sardaukars het meest oppassen.


  Hij controleerde zijn papieren, leerde codes en voorrangscommando’s van buiten die hij jarenlang opgespaard had. Zijn legitimatie en signaalstoorders moesten genoeg zijn om hem door elke controle te krijgen. Zelfs daar.


  Hij nam een trotse houding aan om zijn vermomming compleet te maken en kwam uit zijn verborgen kamer de enorme grot in. Hij stapte vóór op een rij mensen af en ging aan boord van een gekoppeld transport. Na zijn kaart door de scanner gehaald te hebben, toetste hij de plek in van het afgesloten onderzoeksgebouw.


  De privébel sloot zich om hem heen en maakte zich los van de rest van het transportsysteem. Het voertuig ging door de lucht boven de dwars door elkaar lopende routes van de patrouillegondels. Geen van de kijkers keerde zich naar hem. De transportbel erkende zijn recht om naar het laboratoriumcomplex te reizen. Er kwam geen alarm. Niemand besteedde aandacht aan hem.


  Beneden deden werkers hun werk, onder bewaking van steeds meer Sardaukars. Ze keken niet op naar de voertuigen die door de omsloten grotlucht zweefden.


  Een voor een passeerde C’tair de opeenvolgende bewakingspoorten en beveiligingsvelden, en eindelijk kwam hij in het bijenkorfachtige industriegedeelte. De ramen waren afgesloten, in de gangen gloeide een oranjeachtig licht. De bedompte lucht was warm en vochtig met een smerige geur van rottend vlees en onaangename menselijke resten.


  In zijn vermomming gestoken liep hij verder en probeerde niet te laten merken dat hij verdwaald was en niet wist welke kant hij op moest. C’tair wist niet waar hij het antwoord kon vinden, maar hij durfde niet te aarzelen of verward te kijken. Hij wilde niemands aandacht trekken.


  Tleilaxu’s in mantels gingen van het ene vertrek naar het andere, verdiept in hun werk. Ze trokken hun kap over hun hoofd en oren; C’tair deed dat dus ook maar, blij om die extra camouflage. Hij pakte een stapeltje verslagen op Ridulisch kristal, geschreven in vreemde tekens die hij niet kon lezen, en deed of hij ze bestudeerde.


  Hij ging willekeurige gangen in en veranderde van richting als hij anderen hoorde naderen. Verschillende koboltachtige mannen liepen langs hem heen, met elkaar pratend in hun eigen Tleilaxische taal, met verhitte stem, en gebaarden met hun handen met lange vingers. Ze besteedden aan C’tair geen aandacht.


  Hij vond biologische laboratoria, onderzoeksvertrekken met plazchromen tafels en chirurgische scanners, die door open deuren te zien waren en die beschermd leken door speciale sensoren die hij liever niet activeerde - maar niets bezorgde hem het antwoord dat hij zocht. Hij ademde zwaar en zweette van de spanning; hij volgde de hoofdgangen naar de kern van het onderzoeksgebouw.


  Eindelijk vond C’tair een hoger niveau, een uitkijkbalkon met open ramen. De gang achter hem was leeg. De lucht rook metalig van chemische stoffen en ontsmettingsmiddelen: een geschrobde, steriele omgeving.


  En een zwakke, maar onmiskenbare geur die deed denken aan kaneel.


  Hij tuurde door het brede raam de centrale zaal van het laboratoriumcomplex in. De ruimte was zo groot dat het wel de hangar van een ruimteschip kon zijn; er stonden tafels en kisten zo groot als een doodskist... rijen ‘monsters’ achtereen. Hij keek ontzet naar de leidingen en proefbuisjes, naar al die lijken. Al die vrouwen.


  Ook al wist hij hoe boosaardig de Tleilaxu’s waren, zo’n nachtmerrie van een werkelijkheid had hij zich nooit voorgesteld. Van ontzetting werden zijn ingehouden tranen een bijtend zuur. Zijn mond ging open en dicht, maar woorden kwamen er niet uit. Hij wilde overgeven.


  In het gigantisch complex daar beneden zag hij eindelijk wat die Tleilaxische misdadigers deden met de vrouwen van Ix. En één van hen, nauwelijks herkenbaar, was Miral Alechem!


  Wankelend van afkeer rukte hij zich los. Hij moest ontsnappen. Het pure gewicht van wat hij gezien had, dreigde hem te verpletteren. Het was onmogelijk, onmogelijk! Zijn maag kromp ineen, bijna sloeg hij dubbel - maar hij durfde geen teken van zwakheid te tonen.


  Onverwachts kwamen een gardist en twee Tleilaxu’s een hoek om, op hem toe. Een van de onderzoekers zei iets in een onverstaanbare taal van keelklanken. C’tair zei niets terug. Hij wankelde weg.


  De gardist, opgeschrikt, riep hem achterna. C’tair strompelde een zijgang in. Hij hoorde een schreeuw en zijn overlevingsdrang drukte zijn ontdane misselijkheid weg. Nu hij er zo diep in doorgedrongen was, moest hij eruit. Geen enkele buitenstaander vermoedde ook maar wat hij nu met eigen ogen gezien had.


  De waarheid was veel ellendiger dan hij had kunnen bedenken.


  Ontdaan, wanhopig, vond C’tair de terugweg naar lagere niveaus; hij zocht naar beveiligingsroosters naar buiten. Achter hem renden gardisten naar het uitkijkbalkon dat hij net achter zich had gelaten, maar de Tleilaxu’s hadden nog geen algemeen alarm gegeven. Misschien wilden ze hun dagelijks werk niet onderbreken... of misschien konden ze domweg niet geloven dat een van die domme Ixische slaven door hun strenge beveiliging was gedrongen.


  De vleugel van het onderzoeksgebouw dat hij drie jaar tevoren met bomplakken had vernield, was weer helemaal opgebouwd, maar de zelfgeleidende aanvoerrail was verplaatst naar een andere poort. Daar holde hij heen en hoopte er door de lichtere beveiliging te komen.


  Hij riep weer een transportbel, klom erin met behulp van zijn gestolen legitimatiekaart en stuurde bars een van de gardisten weg die hem vragen probeerde te stellen. Toen zweefde C’tair weg uit de beveiligde installatie naar het dichtstbijzijnde werkcomplex, waar hij zijn vermomming uit kon trekken en weer onder kon gaan tussen de andere werkers.


  Al vlug klonk er achter hem een schril alarm, maar inmiddels was hij aan het complex en de Tleilaxische geheime politie ontkomen. Alleen hij had nu een vermoeden wat de invallers eigenlijk deden, waarom ze naar Ix waren gekomen.


  Maar die kennis troostte hem niet. Hij voelde nu een wanhoop, dieper dan hij sinds het begin van zijn strijd had gekend.


  


  Woordbreuk en snel denken zullen het altijd winnen van keiharde wetten. Waarom moeten we bang zijn de kansen die we zien te grijpen?


  BURGGRAAF HUNDRO MORITANI,

  Antwoord op een dagvaarding van het Landsraadhof


  Op het deinende dek van het schip zonder kentekens keek een reus met woeste ogen neer op zijn gevangenen. ‘Kijk die zogenaamde zwaardmeesters nu eens!’ Hij lachte zo hard dat ze zijn stinkende adem konden ruiken. ‘Slappelingen, lafbekken, in de watten gelegd met regeltjes. Wat stellen jullie voor, tegen een paar doofstokken en een troepje slecht geoefende soldaten?’


  Duncan stond op het dek bij Hiih Resser en andere studenten van Ginaz; ze koesterden hun wonden en blauwe plekken, om niet te spreken over hun glorieuze kater. Hun shigadraadboeien waren losgemaakt, maar een groepje zwaarbewapende soldaten in geel Moritani-uniform stond vlakbij met allerlei wapens. Boven hun hoofd werd de dichtbewolkte grijze lucht al een vol uur voor tijd donker.


  Het dek van het donkere schip was breed en open, als een oefenvloer, maar glad van de motregen en het sproeiwater van de golftoppen die over het gangboord kwamen. De zwaardmeesterleerlingen bleven in evenwicht alsof dit de zoveelste oefening was, terwijl de Grummaanse overweldigers zich vasthielden aan staglijnen en reling; een paar van hen zagen er een beetje zeeziek uit. Maar Duncan had al twaalf jaar op Caladan gewoond en voelde zich op een schip volkomen op zijn gemak. Op de ruwe zee waren losse spullen vastgebonden. Hij zag niets in de buurt dat voor de gevangenen tot wapen kon dienen.


  Het rampzalige schip voer door de straten van de archipel. Duncan vroeg zich af hoe zelfs Grummanen zoiets durfden. Maar het Huis Moritani had al gespot met alle taboes en onvergeeflijk gemene aanvallen op Ecaz gedaan. Nadat de Ginaz-school de Grummaanse studenten in schande had weggejaagd, was hun woede natuurlijk nog aangewakkerd. Als enige achtergeblevene zou Hiih Resser slechter behandeld worden dan een van zijn metgezellen. Te zien aan het opgezette gezicht van de roodharige, vol blauwe plekken, zag Duncan dat Resser dat ook wel begreep.


  De enorme kerel die voor hem stond had een gevlochten zwarte haard van zijn jukbeenderen tot aan zijn kin en donker haar dat over brede schouders viel. Aan zijn oren bengelden druppelvormige vuurstenen. In zijn baard waren felgroene staakjes gevlochten, net kleine takjes; de uiteinden waren met gloeiende sintels aangestoken, zodat er een smerige grijze rook om zijn gezicht kringelde. Twee glimmende maulapistolen zaten in zijn gordel. Hij had alleen gezegd dat hij Grieu heette.


  ‘Wat hebben jullie nu aan die chique opleiding gehad? Jullie worden dronken, zelfgenoegzaam, en dan zijn jullie geen supermensen meer. Ik ben blij dat mijn zoon vlug is weggegaan, zonder nog meer tijd te verliezen.’


  Weer stapte er een gespierde jongeman in gele Moritani-tuniek uit de hutten. Duncans hart zakte in zijn schoenen toen hij Trin Kronos herkende, die naast de man met de zwarte baard ging staan. ‘We zijn teruggekomen om het einde van jullie opleiding mee te vieren, en te laten zien dat niet iedereen acht jaar nodig heeft om een kundig vechter te worden.’


  Terwijl zijn baard smeulde zei Grieu: ‘Dus laat maar eens zien hoe goed jullie kunnen vechten. Mijn mensen hebben wat training nodig.’


  De mannen en vrouwen in hun Moritani-uniform bewogen zich sierlijk als dieren. Ze hadden zwaarden, messen, speren, kruisbogen, zelfs pistolen. Sommigen droegen de kleding van vechtkunsten, anderen de fantasierijkere kledij van Aardse musketiers of stoere piraten, als om te spotten met de oefeneilanden van Ginaz. Een andere grap was dat ze de gevangenen twee botte houten zwaarden toewierpen; Resser ving het ene op en Klaen, een student van Chusuk die van muziek hield, het andere. Het speelgoed stelde belachelijk weinig voor tegenover maulapistolen, naaldpistolen en pijlen.


  Op een teken van de langharige Grieu ging Trin Kronos voor de mishandelde Ginaz-studenten staan en liet zijn minachtende blik over hen gaan. Bij Resser bleef hij even staan, toen bij Duncan, en eindelijk ging hij naar de volgende student, Iss Opru, een donkerhuidige inlander van Al Dhanab. ‘Deze eerst. Om warm te lopen.’


  Grieu gromde instemmend. Kronos trok Opru uit de rij, midden op het dek. De andere strijders stonden gespannen te wachten.


  ‘Geef me een zwaard,’ zei Kronos zonder over zijn schouder te kijken. Zijn ogen bleven op die van Opru gericht. Duncan zag dat de student als vanzelf in een ideale vechthouding was gaan staan, klaar om te reageren. De Grummanen dachten beslist dat alles in hun voordeel was.


  Eenmaal met het lange zwaard in zijn hand daagde Trin Kronos de donkere gevangene uit door de scherpe punt ervan voor zijn gezicht te draaien en het handig over zijn hoofd te laten zwiepen waarbij de haren afgeschoren werden. ‘Wat ga je hieraan doen, zwaardjongen? Ik heb een wapen en jij niet.’ Opru verroerde geen vin. ‘Ik bén een wapen.’


  Terwijl Kronos dichterbij kwam en bleef tergen, dook Opru opeens onder het lemmet door en sloeg met de zijkant van zijn hand tegen de pols van zijn tegenstander. De spottende jongeman slaakte een kreet en liet zijn wapen vallen. Met één glijdende beweging greep Opru het gevest, nog voor het zwaard het dek raakte, rolde weg en sprong overeind.


  ‘Bravo,’ zei de reus, terwijl Kronos jammerde en over zijn pols wreef. ‘Zoon, je moet nog heel wat leren.’ Grieu schoof de jongeman opzij. ‘Blijf uit de weg, anders krijg je nog meer te verduren.’


  Opru hield het afgepakte zwaard vast, klaar om te vechten. Duncan verstrakte, met Resser naast zich, en wachtte om te zien hoe het spel verder zou gaan. De andere gevangenen spanden hun spieren, klaar voor de aanval.


  Opru draaide over het midden van het dek, hield het zwaard gericht, zwaaide, klaar om toe te slaan. Hij bleef op zijn tenen, zijn blik bleef in beweging, gericht op de zwartgebaarde reus.


  ‘Is dat niet mooi?’ Grieu stapte rond om het beter te zien. Scherpe rook krinkelde uit de sintels in zijn baard om zijn gezicht. ‘Kijk naar zijn ideale gestalte, rechtstreeks uit een handboek. Jullie zijn gesjeesd, maar jullie hadden op school moeten blijven, dan hadden jullie er ook zo goed uitgezien.’


  Met zijn gekwetste arm rukte Trin Kronos een van de maulapistolen uit zijn vaders gordel. ‘Waarom gaat vorm boven inhoud?’ Hij richtte het pistool. ‘Ik win liever.’ En hij schoot.


  In één moment van schrik begrepen de gevangenen dat ze allemaal doodgeschoten zouden worden. Zonder te aarzelen, nog voor Iss Opru’s lichaam tegen het natte dek was geslagen, vielen de zwaardmeesterleerlingen allemaal tegelijk uit met krachtig, onverwacht geweld. Twee van de zelfingenomen Grummanen stierven door nekbreuk, nog voor ze beseften dat de gevangenen in de aanval waren.


  Resser rolde naar rechts. Een verdwaald projectiel trof het dek en ketste af, de opkomende golven in. Duncan dook naar de andere kant terwijl de Moritani-soldaten al hun wapens grepen.


  De meeste Grummaanse strijders schaarden zich achter de reus Grieu en waaierden toen uit om de overige gevangenen. Een enkeling brak uit de horde om de studenten in het midden aan te vallen, en trok zich daarna terug onder een regen van verdedigingsslagen en draaiende trappen.


  De reus floot quasi van waardering. ‘Dat is pas stijl!’


  Klaen, de Chusukische student, rende toe met een bloedstollende kreet; hij wierp zich op de dichtstbijzijnde twee mannen die met gespannen kruisboog stonden. Hij stak het houten zwaard op om de twee pijlen op te vangen en sloeg toen naar links en rechts, waarbij hij de ogen uitstak van een vijand die niet vlug genoeg weg was; de nu blinde Grummaan viel krijsend op het dek. Klaen werd gedekt door een tweede student - Hiddi Aran van Balut - en hij gebruikte de Chusukiër als schild bij een herhaling van een oefening die ze een jaar tevoren gedaan hadden. Ditmaal wist Klaen dat hij opgeofferd zou worden.


  De twee mannen met hun kruisboog bleven maar afschieten. Zeven pijlen drongen in Klaens schouders, borst, buik en hals. Maar zijn snelheid dreef hem nog steeds voort, en toen hij in elkaar zakte, sprong Hiddi Aran over zijn gevallen kameraad en sloeg met zijn lichaam tegen de dichtstbijzijnde kruisboogschutter. Met een snelheid waarbij beenderen braken, rukte hij de kruisboog uit handen van zijn aanvaller. Eén pijl zat nog in de boog, en hij draaide zich en schoot met één vloeiende beweging de tweede boogschutter in het kuiltje van zijn hals.


  Hij liet de nu lege kruisboog vallen en graaide de tweede, voor deze op het dek kon vallen, uit de handen van de stervende boogschutter - maar hij zag alleen een explosie nu de grote, baardige Grieu zijn tweede maulapistool trok en het projectiel midden in het voorhoofd van de Balutische student schoot.


  Overal om hen heen brandde pistoolvuur los en Grieu brulde met een stem als een lawine: ‘Schiet elkaar niet dood, stomkoppen!’ Het bevel kwam te laat: één Grummaan viel, getroffen in zijn borst.


  Vóór Hiddi Aran niet meer bewoog, dook Duncan over het glibberige dek naar het met pijlen doorzeefde lijk van de Chusukische student, rukte hem een van de kruisboogpijlen uit de borst en sprong op de eerste de beste Moritani af. De vijand zwaaide met een groot zwaard naar hem, maar in een fractie van een seconde was Duncan door zijn dekking heen en sprong op om de al bebloede pijlschacht via de onderkin van de vijand door zijn zachte verhemelte te drukken. Hij bespeurde beweging, greep de creperende man om zijn borst en draaide hem zo dat zijn rug drie op Duncan afgevuurde schoten opving.


  Hiih Resser slaakte, met alleen zijn botte houten zwaard, een beangstigende kreet en sloeg wild met het wapen. Met zijn pezige, krachtige spieren sloeg hij de dichtstbijzijnde Grummaan zo hard op zijn hoofd dat hij de schedel hoorde kraken, terwijl zijn houten zwaard versplinterde tot lange, scherpe punten. Terwijl de Grummaan in elkaar zakte, draaide Resser zich om het versplinterde uiteinde van het speelgoedzwaard in het oog van een andere aanvaller te steken, dwars door het dunne bot zijn hersenen in.


  De overgebleven student - Wod Sedir, de neef van de koning van Niushe - deelde een felle trap uit waardoor een rokend maulapistool de lucht in vloog. Zijn tegenstander had het al een paar keer afgeschoten, maar zijn beweeglijk doel gemist. Wod Sedir trapte vervolgens met zijn hak de Grummaan onder zijn kaak waardoor diens nek brak, greep toen het vallende pistool en keerde zich naar de andere Grummanen - maar het pistool klikte: de patronen waren op. Binnen enkele seconden was hij een speldenkussen van naaldjes.


  ‘Dat is om te laten zien,’ zei Grieu Kronos, ‘dat de schutter het altijd wint van de zwaardvechter.’


  Na minder dan dertig seconden stonden Duncan en Resser zij aan zij aan de rand van de boot. De enige overlevenden.


  De Moritani-moordenaars kwamen op hen toe met allerlei wapens. Ze aarzelden en keken naar hun leider, om te zien wat ze doen moesten.


  ‘Resser, kun je goed zwemmen?’ vroeg Duncan en keek over zijn schouder naar de deinende golven donker water.


  ‘Beter dan ik kan verdrinken,’ zei de roodharige. Hij zag de mannen hun projectielpistool trekken, en overwoog de mogelijkheid om een van de vijanden te grijpen en overboord te sleuren. Maar dat leek hem toch niet mogelijk.


  De Grummanen legden van veilige afstand aan. Met een plotselinge armbeweging sloeg Duncan Resser achterwaarts tegen de reling en sprong op hem toe. Allebei tuimelden ze overboord, de woelige zee in, met nergens land in zicht, op het moment dat het pistoolvuur klonk. Naaldjes en maulaprojectielen troffen de zijkant van de boot en stuurden een regen van splinters de lucht in. In het water sisten zilveren naaldjes, die staken als een zwerm wespen, maar de twee jongemannen waren al diep gedoken, ver uit het zicht.


  De gewapende aanvallers sprongen naar de kapotgeschoten kant van de boot en keken de deinende zee in. Maar ze zagen niets. De onderstroom moest vreselijk sterk zijn.


  ‘Die twee zijn verloren,’ zei Trin Kronos nors en wreef over zijn pols.


  ‘Ja ja,’ antwoordde de grote, baardige Grieu. ‘De lijken van die anderen moeten we ergens neergooien waar ze gevonden worden.’


  


  Elke technologie is verdacht en moet als mogelijk gevaarlijk beschouwd worden.


  Butlerse Jihad, Handboek voor onze kleinkinderen


  Toen het vreselijke nieuws bekend werd in het smokkelaarskamp op Salusa Secundus, had Gurney Halleck de hele dag alleen doorgebracht buiten de vervallen gevangenisstad. Hij werkte aan een ballade voor deze verlaten planeet; hij zat boven op de restanten van een oude muur en tokkelde op een nieuwe baliset. Bakstenen om hem heen waren door een antieke golf kernhitte gesmolten tot glasachtige welvingen.


  Hij keek over een heuveltje en stelde zich het rijke keizerlijke bouwwerk voor dat hier lang geleden misschien gestaan had. Zijn ruwe maar krachtige stem, begeleid door de baliset, reikte tot achter het struikgewas en de droge grond. Hij hield even op om over te gaan op een mineurtoonaard, vanwege de stemming die erin lag... en probeerde toen weer.


  De wolken met ziekelijke kleuren en de nevelige lucht brachten hem in de juiste stemming. Voor deze melancholieke muziek was hij best blij geweest met het weer, ook al mopperden de in de ondergrondse vesting overgebleven mannen over die grillige onweders.


  Dit hellegat was altijd beter dan de slavengroeven van Giedi Prime.


  Uit het zuiden naderde een grijze ornithopter, een toestel zonder kentekens dat van de smokkelaars was, dat met zijn vleugels door de trage lucht sloeg. Gurney keek vanuit zijn ooghoek hoe hij landde op een zoutpan achter de antieke ruïnes.


  Hij concentreerde zich op de beelden die hij in zijn ballade wilde oproepen, de pracht en praal aan het keizerlijk hof, de vreemde volken die van verre planeten hierheen gekomen waren, de verfijning van hun kledij en voorkomen. Alles weg nu. Hij richtte zijn gedachten naar binnen en wreef over het inktranklitteken op zijn wang. Echo’s van voorbije tijden begonnen de onafgebroken somberheid van Salusa bij te kleuren met hun magnifieke tinten.


  Hij hoorde geroep in de verte en zag iemand de helling op komen, naar hém toe. Het was Bork Qazon, de kampkok, die met zijn armen zwaaide en schreeuwde. Zijn schort zat aan de voorkant vol etensvlekken. ‘Gurney! Dominic is dood!’


  Geschrokken gooide hij de baliset over zijn schouder en sprong omlaag. Gurney stond onvast op zijn voeten toen Qazon hem het tragische nieuws vertelde dat de thopter had meegebracht: dat Dominic Vernius en al hun kameraden waren omgekomen bij een kernongeluk op Arrakis, blijkbaar tijdens een aanval van de Sardaukars.


  Gurney kon het niet geloven. ‘Hebben de Sardaukars... kernwapens gebruikt?’


  Als het eenmaal op Kaitain bekend werd, zouden keizerlijke koeriers het nieuws zo verspreiden als Shaddam het inkleedde. De keizer zou zijn eigen, vertekend verhaal schrijven en Dominic valselijk afschilderen als een gruwelijke misdadiger die al tientallen jaren op vrije voeten rondliep.


  De kok schudde zijn hoofd, met rode ogen en een brede, slappe mond. ‘Ik denk dat Dom het zelf gedaan heeft. Hij was van plan de voorraad van de familie te gebruiken voor een zelfmoordaanval op Kaitain.’


  ‘Dat is waanzin.’


  ‘Hij was wanhopig.’


  ‘Kernwapens... tegen de Sardaukars van de keizer.’ Gurney schudde zijn hoofd en wist toen dat hij besluiten moest nemen. ‘Ik heb het idee dat het nog niet voorbij is, Qazon. We moeten dit kamp ontruimen, snel. We moeten ons verspreiden. Ze zullen ons nu fanatiek achter de vodden gaan zitten, ons allemaal.’


  


  Het nieuws van de dood van de hoofdman kwam hard aan. Net zoals zijn gewonde planeet nooit zijn oude glorie kon herwinnen, konden de resten van de smokkelaarsbende dat ook niet. Zonder Dominic konden de mannen niet doorgaan. De vogelvrije graaf was hun drijvende kracht geweest.


  Toen de duisternis viel, zaten ze om een grote tafel te bespreken waar ze nu heen zouden gaan. Een paar stelden voor Gurney Halleck als nieuwe hoofdman te kiezen nu Dominic, Johdam en Asuyo alle drie dood waren.


  ‘Het is niet veilig, hier te blijven,’ zei Qazon. ‘We weten niet wat de keizerlijke troepen van onze operaties te weten zijn gekomen. Als ze nu eens een paar man gevangengenomen en ondervraagd hebben?’


  ‘We moeten een nieuwe basis opzetten om door te gaan met ons werk,’ zei een andere man.


  ‘Wat voor werk?’ vroeg een van de oudste veteranen. ‘We hebben ons aangesloten omdat Dom ons opriep. We hebben bij elkaar gewoond voor hém. En hij is er niet meer.’


  Terwijl de smokkelaars discussieerden, zweefden de gedachten van Gurney naar de kinderen van hun gevallen hoofdman, die als gasten aan het hof van Atreides woonden. Toen hij glimlachte, rimpelde het inktranklitteken en vlamde er een restpijn op. Hij zette het uit zijn gedachten en dacht in plaats daarvan aan de ironie: hertog Atreides had, zonder het te weten, ook hém gered uit de slavengroeven van de Harkonnens door precies op het juiste moment een lading blauw obsidiaan te bestellen...


  Hij nam een besluit. ‘Ik ga niet met jullie naar een nieuwe basis. Nee, ik ga naar Caladan. Ik ben van plan hertog Leto Atreides mijn diensten aan te bieden. Want daar zijn Rhombur en Kailea Vernius.’


  ‘Je bent gek, Halleck,’ zei Scien Traf met zijn afhangende schouders, kauwend op een splinter harsachtig hout. ‘Dom stond erop dat we uit de buurt van zijn kinderen bleven, om ze niet in gevaar te brengen.’


  ‘Het gevaar is met hem verdwenen,’ zei Gurney. ‘Het gezin is al twintig jaar vogelvrij.’ Hij kneep zijn blauwe ogen half dicht. ‘Afhankelijk van de snelheid waarmee de keizer reageert, kan ik misschien bij die kinderen zijn voor ze de gekleurde versie van de gebeurtenissen gehoord hebben. De erfgenamen van Dominic moeten weten wat er werkelijk met hun vader gebeurd is, niet die onzin die de officiële koeriers gaan melden.’


  ‘Het zijn geen kinderen,’ betoogde Bork Qazon. ‘Rhombur is nu midden dertig.’


  ‘Ja,’ beaamde Pen Barlow. Hij trok eens flink aan zijn sigaar en blies zwarte rook uit. ‘Ik weet nog dat ze tot de knie van een stoelhond kwamen, kleine rakkers die door het Grand Palais holden.’


  Gurney stond op en legde zijn baliset op zijn schouder. ‘Ik ga naar Caladan en zal alles uitleggen.’ Hij knikte ze allemaal toe. ‘Een paar van jullie zullen beslist wel doorgaan. Neem dan het restant van de uitrusting mee; mijn zegen heb je. Ik... ik wil geen smokkelaar meer zijn.’


  


  Toen Gurney Halleck in de ruimtehaven van Cala aankwam, had hij maar één tas bij zich met wat kleren en een omwikkeld hoopje solarimunten - zijn aandeel in de smokkelwinsten - plus zijn geliefde baliset. Ook had hij nieuws bij zich en herinneringen aan Dominic Vernius - genoeg, hoopte hij, om het hertogelijk kasteel binnen te komen.


  Tijdens de reis door de gevouwen ruimte had hij te veel gedronken en gespeeld in de casinozaal van het hooglinieschip, verwend door Wayku-bedienden. Hij had een aantrekkelijke vrouw van Poritrin ontmoet, die vond dat Gurneys liedjes en zijn goede humeur zijn gehavende gezicht meer dan goed maakten. Ze bleef een paar dagen bij hem, tot het hooglinieschip boven Caladan in een omloopbaan kwam. Ten slotte had hij haar vaarwel gekust en was naar de veerboot gestapt.


  Op het koele, vochtige Caladan gaf hij snel zijn geld uit om zich toonbaar te maken. Zonder land of gezin had hij nooit iets gehad om voor te sparen. ‘Geld is uitgevonden om uit te geven,’ zei hij altijd. Zijn ouders zouden daar niets van begrepen hebben.


  Na een aantal veiligheidscontroles gepasseerd te zijn, stond Gurney ten slotte in de ontvangsthal van het kasteel te kijken toen een gezette man en een mooie jonge vrouw met koperbruin haar op hem toe kwamen. Hij zag in hun gezichten trekjes van Dominic. ‘Bent u Rhombur en Kailea Vernius?’


  ‘Die zijn we.’ De man had verward blond haar en een breed gezicht.


  ‘De gardisten zeiden dat u mijn vader kent,’ zei Kailea. ‘Waar is hij al die jaren geweest? Waarom heeft hij nooit iets van zich laten horen?’


  Gurney greep zijn baliset vast, alsof hem dat kracht gaf. ‘Hij is op Arrakis gedood, bij een aanval van de Sardaukars. Dominic had daar een smokkelaarskamp, en op Salusa Secundus ook een.’ Hij stond te draaien en sloeg per ongeluk een snaar aan, en toen zenuwachtig een andere.


  Rhombur zakte in een stoel, ging er bijna naast zitten en hervond zijn evenwicht. Hij staarde recht voor zich uit, knipperde met zijn ogen en stak zijn hand uit, tastend naar die van Kailea. Ze pakte de zijne.


  Slecht op zijn gemak ging Gurney door: ‘Ik heb met uw vader gewerkt en... nu kan ik nergens heen. Ik dacht dat ik naar u moest gaan om uit te leggen waar hij zich de afgelopen twintig jaar heeft opgehouden en wat hij gedaan heeft... en waarom hij weg moest blijven. Hij dacht alleen aan uw veiligheid.’


  Tranen stroomden over het gezicht van de kinderen Vernius. Na de moord op hun moeder, jaren geleden, paste dit nieuws in een al te bekend patroon. Rhombur deed zijn mond open om iets te zeggen, maar er kwamen geen woorden en dus deed hij hem weer dicht.


  ‘Ik kan even goed met een zwaard overweg als wie ook van de lijfwacht van Atreides,’ zei Gurney. ‘U hebt daarginds machtige vijanden, maar ik zal zorgen dat u niets overkomt. Dat zou Dominic gewild hebben.’


  ‘Kunt u duidelijker zijn?’ Een andere man kwam uit een zijdeur rechts van Gurney, lang en mager, met donker haar en grijze ogen. Hij droeg een zwart militair jasje met het wapen van een rode havik op de revers. ‘We willen het hele verhaal horen, hoe pijnlijk het ook is.’


  ‘Gurney Halleck, dit is hertog Leto Atreides,’ zei Rhombur mat, na zijn tranen gedroogd te hebben. ‘Hij heeft mijn vader ook gekend.’


  Leto kreeg een aarzelende hand van de gehavende, somber kijkende bezoeker. ‘Het spijt me dat ik zo’n vreselijk nieuws breng,’ zei Gurney. Hij keek naar Rhombur en Kailea. ‘Kort geleden is Dominic weer naar Ix geweest, nadat hij onthutsend nieuws had gekregen. En wat hij daar zag... dat maakte hem zo van streek dat hij terugkwam als een gebroken man.’


  ‘Er waren vele manieren om weer binnen te komen,’ zei Rhombur. ‘Noodingangen, die alleen de familie Vernius kende. Ik weet ze zelf nog.’ Hij keek Gurney weer aan. ‘Maar wat waren zijn bedoelingen?’


  ‘Voor zover ik weet, trof hij voorbereidingen om Kaitain aan te vallen met de kernmiddelen van de familie Vernius. Maar de Sardaukars van de keizer kwamen erachter en ze overvielen eerst onze basis. Dominic heeft een steenbrander in werking gesteld en ze allemaal vernietigd.’


  ‘Vader is al die tijd in leven gebleven,’ zei Rhombur en keek Leto aan. Zijn blik dwaalde door de boogdoorgangen, de lange gangen van het kasteel, alsof hij hoopte Tessia te zien. ‘Hij was in leven, maar liet ons niets weten. Ik wilde dat ik met hem had gevochten, schouder aan schouder, al was het maar één keer. Ik had erbij moeten zijn.’


  ‘Jonkheer Rhombur - mag ik u zo noemen? - iedereen die erbij was, is nu dood.’


  


  Het transport waar Gurney Halleck mee gekomen was, bracht ook een officiële diplomatieke koerier van aartshertog Armand Ecaz mee. De vrouw had kortgeknipt kastanjebruin haar en droeg het ontzagwekkende, eeuwenoude uniform, afgezet met tressen en met dentalen zakken.


  Ze vond Leto in de eetzaal, waar hij praatte met een paar hofbedienden die de grote wand van blauw obsidiaan opwreven tot een warme gloed. Dankzij Gurney Halleck wist Leto nu dat het blauwe obsidiaan niet van Hagal kwam, maar uit de slavengroeven van Harkonnen. Toch had Gurney gevraagd het niet van de wanden te halen.


  Leto keerde zich om en begroette de koerier, maar vlot en zakelijk bood ze hem haar legitimatie aan en reikte een verzegelde berichtcilinder aan. Daarna wachtte ze tot de hertog haar een reçu met duimafdruk bezorgde. Ze zei niet veel.


  Uit vrees voor meer slecht nieuws - wanneer had een koerier iets anders gebracht? - kwamen Thufir Hawat en Rhombur door verschillende deuren naar Leto toe. Leto liet op hun vragende blikken de ongeopende cilinder zien.


  Hertog Leto rukte een van de zware stoelen weg bij de eettafel, waarbij de poten over de stenen vloer schraapten. Werkers gingen door met het poetsen van de obsidiaanwand. Met een zucht zakte Leto in de stoel en brak de cilinder open. Zijn grijze ogen gleden langs de woorden terwijl de jonkheer en de mentat zwijgend wachtten.


  Toen Leto klaar was, keek hij op naar het portret van de oude hertog dat aan de ene wand hing tegenover de opgezette kop van de Salusische stier die hem in de arena gedood had. ‘Nou, dat is iets om te overwegen.’ Hij gaf verder geen uitleg, alsof hij liever advies gehad zou hebben van de lang gestorven Paulus.


  Rhombur stond te draaien. ‘Wat, Leto?’ Zijn ogen hadden nog rode randjes.


  De hertog legde de cilinder op tafel en ving hem op voor hij eraf kon rollen. ‘Het Huis Ecaz heeft officieel een huwelijk en bondgenootschap met Atreides voorgesteld. Aartshertog Armand biedt de hand aan van zijn tweede dochter Ilesa.’ Hij tikte op de cilinder met de vinger die de hertogelijke zegelring droeg. De oudste dochter van de aartshertog was gedood door de Grummanen van Moritani. ‘Hij heeft ook een lijst van Ecazische bezittingen ingesloten, en een voorstel voor een bruidsschat.’


  ‘Maar geen beeltenis van de dochter,’ zei Rhombur.


  ‘Ik heb haar al gezien. Ilesa is best wel knap.’ Hij sprak op verstrooide toon, alsof dergelijke dingen geen invloed hadden op zijn besluit.


  Twee van de hofbedienden hielden op met poetsen, verbaasd over het nieuws, en werkten toen extra goed door.


  Hawat fronste zijn wenkbrauwen. ‘De aartshertog maakt zich natuurlijk ook zorgen over de hernieuwde vijandelijkheden. Een bondgenootschap met Atreides zou Ecaz veel minder kwetsbaar maken voor agressie van Moritani. De burggraaf zou wel twee keer nadenken voor hij Grummaanse troepen stuurde.’


  Rhombur schudde zijn hoofd. ‘Eh, ik zei al dat de eenvoudige oplossing van de keizer het probleem tussen die twee Huizen echt niet zou oplossen.’


  Leto staarde in de verte, hij dacht koortsachtig na. ‘Niemand heeft dat ooit bestreden, Rhombur. Maar op het moment denk ik dat de Grummanen bozer zijn op de Ginaz-school. Onlangs hoorde ik dat de academie burggraaf Moritani in de Landsraad heeft uitgedaagd door hem een lafaard en een dolle hond te noemen.’ Hawat keek ernstig. ‘Heer hertog, moeten we ons hier niet van distantiëren? Die twist duurt al jaren - wie weet wat ze verder nog doen.’


  ‘We zitten er te diep in, Thufir, niet alleen door onze vriendschap met Ecaz, maar nu ook met Ginaz. Ik kan niet langer neutraal blijven. Ik heb de rapporten over de wreedheden van de Grummanen bestudeerd en gestemd vóór een motie in de Landsraad die om berisping vraagt.’ Hij permitteerde zich een glimlachje. ‘Bovendien dacht ik toen aan Duncan.’


  ‘We moeten het huwelijksaanbod zorgvuldig bestuderen,’ zei de mentat.


  ‘Mijn zus zal dat niet zo leuk vinden,’ mompelde Rhombur.


  Leto zuchtte. ‘Kailea heeft al jaren niets meer leuk gevonden wat ik deed. Ik ben de hertog. Ik moet bedenken wat het best is voor het Huis Atreides.’


  


  Leto nodigde Gurney Halleck uit die avond samen met hen te dineren.


  In de namiddag had de brutale smokkelaar-vluchteling een paar van de beste Atreides-krijgslieden uitgedaagd en met ze gevochten - en de meeste had hij verslagen ook. Nu, in de rustiger uurtjes, bewees Gurney een meesterlijk verteller te zijn die de nieuwsgierige luisteraars het ene verhaal na het andere liet horen over de wederwaardigheden van Dominic Vernius. Aan de lange tafel in de eetzaal zat hij tussen de opgezette kop van de Salusische stier en het portret van de oude hertog, gekleed als stierenvechter.


  Met duistere stem vertelde de smokkelaar over zijn intense haat tegen de Harkonnens. Hij sprak zelfs nog eens over de lading blauw obsidiaan, waarvan een deel de eetzaal sierde, waardoor hij uit de slavengroeven had kunnen ontsnappen.


  Later gebruikte Gurney bij een andere demonstratie van zijn vechtkunst een van de zwaarden van de oude hertog tegen een denkbeeldige tegenstander. Erg afgewerkt was het niet, maar hij had een grote energie en opmerkelijke nauwkeurigheid.


  Leto knikte voor zich heen en keek Thufir Hawat aan, die zijn lippen goedkeurend tuitte. ‘Gurney Halleck,’ zei Leto, ‘als je hier wilt blijven, bij de lijfwacht van Atreides, dan is het me een eer je te hebben.’


  ‘Afhankelijk van een grondige achtergrondcontrole natuurlijk,’ voegde Hawat eraan toe.


  ‘Onze wapenmeester Duncan Idaho is weg, naar school op Ginaz, maar we verwachten hem vlug terug. Je kunt hem bij bepaalde taken bijstaan.’


  ‘Studeert hij voor zwaardmeester? Ik wil hem bij zijn werk niet voor de voeten lopen,’ grijnsde Gurney, waarbij het inktranklitteken op zijn kaak rimpelde. Hij stak Leto een gespierde hand toe. ‘Omwille van mijn herinneringen aan Dominic zou ik hier graag dienen, bij de kinderen van Vernius.’


  Rhombur en Leto pakten allebei naar zijn hand en verwelkomden Gurney Halleck in het Huis Atreides.


  


  Machthebbers proberen onvermijdelijk alle nieuwe kennis aan te wenden voor eigen wensen. Maar kennis kan geen bepaalde wensen hebben - in het verleden noch in de toekomst


  DMITRI HARKONNEN,

  Lessen voor mijn zoons


  Baron Vladimir Harkonnen had er zijn levenswerk van gemaakt nieuwe ervaringen te zoeken. Hij baadde in hedonistische genoegens - heerlijk voedsel, vreemde drugs, afwijkende seks - en ontdekte dingen die hij nog nooit gedaan had.


  Maar een baby in de Harkonnen-burcht... hoe moest hij daarmee overweg?


  Andere Huizen van de Landsraad aanbaden kinderen. Een generatie geleden was graaf Iban Richese getrouwd met een dochter van de keizer en ze hadden elf kinderen gekregen. Elf! De baron had zouteloze liedjes gehoord en sentimentele verhalen die de valse indruk wekten van het plezier van lachende kinderen. Hij had moeite dat te begrijpen, maar uit plichtsgevoel voor zijn geslacht en voor de toekomst van alle Harkonnen-zaken, zwoer hij zijn best te doen. Hij zou een rolmodel worden voor de kleine Feyd-Rautha.


  Het jongetje, nauwelijks één jaar oud, was te zelfverzekerd geworden over zijn loopkunde, dribbelde kamers door en holde vóór hij zijn evenwicht beheerste, veerkrachtig genoeg om door te gaan, ook als hij ergens tegenop liep. Feyd met zijn heldere oogjes had een onverzadigbare nieuwsgierigheid en hij neusde in elke opslagkamer, elke kast. Hij pakte elk beweeglijk voorwerp op en stak het meestal in zijn mond. Hij schrok heel vlug en huilde doorlopend.


  Soms snauwde de baron tegen hem of probeerde een andere reactie te krijgen dan gekraai en onzinnig gebrabbel. Het hielp niet.


  Op een dag, na het ontbijt, nam hij het kind mee naar het hoogste balkon van een hoge toren van de Harkonnen-burcht. De kleine Feyd keek over de drukke industriestad en zag de rode morgenzon door een nevel van rook. Buiten de grenzen van Harko produceerden mijn- en boerendorpen grondstoffen om Giedi Prime te laten draaien. Maar de bevolking bleef weerspannig en hij moest strenge controle toepassen en voorbeelden stellen, voor de nodige discipline zorgen om ze onder de knie te houden.


  Terwijl de baron zijn gedachten de vrije loop liet, dacht hij even niet aan het kind. Verbazend vlug stormde Feyd, op zijn tenen strompelend, naar de rand van het balkon waar hij zijn hoofdje tussen de spijlen door stak. De baron, stamelend van verbolgen schrik, sprong toe. Licht, maar toch onhandig door de invloed van zijn zweefgordel, rukte hij het kind weg, net voor Feyd te ver over de diepe, diepe afgrond boog.


  Hij snauwde vloekend tegen de peuter terwijl hij hem op ooghoogte hield. ‘Hoe kun je zoiets stoms doen, idioot kind? Begrijp je niet hoe gevaarlijk dat is? Als je valt, ben je beneden op straat nog maar een vetvlek!’


  Al dat zorgvuldig gekoesterd Harkonnen-bloed verspild...


  Feyd-Rautha keek hem met grote ogen aan en liet toen een boertje.


  De baron duwde het jongetje weer naar binnen. Bij wijze van veiligheidsmaatregel haalde hij een van de zweefbollen van zijn eigen gordel en bevestigde hem aan de rug van het kind. Al liep hij nu een beetje moeilijker doordat hij de spanning in zijn zwakker wordende spieren en zijn zware armen en benen voelde, Feyd was in elk geval buiten gevaar. Het kind deinde een halve meter in de lucht en scheen dat heel leuk te vinden.


  ‘Kom mee, Feyd,’ zei de baron. ‘Ik zal je de dieren laten zien. Dat zul je leuk vinden.’


  Feyd zweefde achter zijn oom aan die hijgend en piepend voortzwoegde, gangen door, trappen af, tot hij op de verdieping van de arena kwam. De baby giechelde en kraaide terwijl hij voortzweefde. De baron gaf hem elke paar minuten een duwtje in zijn rug om hem in beweging te houden. Feyds mollige armpjes zwaaiden alsof hij door de lucht zwom.


  Op de verdieping van de kooien die rond het strijdperk van de gladiatoren lagen, trok baron Harkonnen het kind door lage tunnels met aflopend plafond van tenen en leem, een primitief bouwsel waardoor die plek iets van een dierenleger had. Een penetrante, vochtige geur van wild vulde de afgesloten tunnels. In dichte hokken lagen vergaan hooi en mest van dieren die gefokt en getraind waren om te vechten tegen de door de baron gekozen slachtoffers. Het gebrul en gegrom van gekwelde dieren weerkaatsten tegen de wanden. Klauwen schraapten over stenen vloeren. Woedende dieren wierpen zich tegen de tralies.


  De baron glimlachte. Het was goed om roofdieren scherp te houden.


  Het was heerlijk de dieren te bekijken: met hun tanden, horens en klauwen konden ze een mens aan bloedige reepjes trekken. En toch vonden de interessantste gevechten plaats tussen mensen onderling, beroepssoldaten tegen wanhopige slaven die de vrijheid was beloofd, al werd die nooit gegeven. Iedere slaaf die goed genoeg kon vechten om een geoefende doder van Harkonnen te verslaan, was de moeite waard om te houden, zodat hij steeds opnieuw kon vechten.


  Terwijl de baron voortging door de schemerige tunnels, keek hij naar het gefascineerde gezichtje van de kleine Feyd. In het kind zag hij een toekomst vol mogelijkheden, een nieuwe erfgenaam voor het Huis Harkonnen, die het beter kon doen dan die stomkop van een broer. Die was wel sterk en gemeen, maar had niet de sluwe geest die de baron het meest op prijs stelde.


  Maar zijn dikke neef was toch nog van nut. Ja, Rabban had menige brute taak uitgevoerd die zelfs de baron tegenstond. Maar al te vaak gedroeg hij zich zo’n beetje als een... gespierd tankbrein.


  Het onwaarschijnlijke tweetal hield stil bij een kooi waarin een Laza-tijger heen en weer liep, de kattenpupillen versmald tot spleetjes, blazend door zijn driehoekige snuit toen hij zacht vlees en warm bloed rook. Deze vraatzuchtige dieren waren al eeuwen de meest geliefde beesten voor een gladiatorengevecht. De tijger was één bonk spieren, elke vezel vol moordende energie. De verzorgers gaven hem net genoeg te vreten om zijn grootste kracht in stand te houden... en om hem in de stemming te houden om zich te goed te doen aan het verscheurde vlees van verse slachtoffers.


  Opeens wierp het dier zich tegen de tralies van de kooi, de donkere lippen opgetrokken, de lange slagtanden ontbloot. Opnieuw gooide de mishandelde tijger zich tegen de tralies en stak er een poot door met klauwen als dolken.


  Geschrokken week de baron terug en rukte Feyd mee. Het kind, dat deinde aan zijn zweefbol, bleef achteruit zweven tot hij tegen de muur kwam, waar het meer van schrok dan van het brullende roofdier. Feyd begon zo hard te huilen dat zijn gezichtje paars werd van de inspanning.


  De baron pakte het kindje bij de schouders. ‘Nou, nou,’ zei hij op barse, maar kalmerende toon. ‘Stil nou maar. Het is goed.’ Maar Feyd bleef schreeuwen, waardoor zijn oom boos werd. ‘Stil, zeg ik! Er valt hier niets te janken.’


  De peuter dacht daar anders over en bleef luidkeels huilen.


  De tijger brulde, wierp zich opnieuw tegen de tralies en klauwde in de lucht.


  ‘Stil, zeg ik je!’ De baron wist zich geen raad. Hij had nooit geleerd hoe hij met kleintjes om moest gaan. ‘O, hou op!’ Maar Feyd begon alleen maar harder te huilen.


  Vreemd genoeg dacht hij aan de twee dochters die hij verwekt had bij de Bene Gesserit-heks Mohiam. Tijdens de rampzalige confrontatie met de heksen op Wallach IX, nu zeven jaar geleden, had hij geëist zijn kinderen terug te krijgen, maar nu besefte hij wat een zegen het was dat de eerwaarde moeders die... onrijpe schepseltjes zelf hadden grootgebracht.


  ‘Piter!’ schreeuwde hij zo hard hij kon en stapte toen naar een companeel aan de wand. Hij bonkte erop met zijn dikke vuist. ‘Piter de Wies! Waar is mijn mentat?’


  Hij bleef roepen tot de dunne, nasale stem van de mentat door de luidspreker antwoordde: ‘Ik kom eraan, heer baron.’


  Feyd bleef janken. Toen de baron hem weer vastpakte, merkte hij dat het kind zijn luier vol had en nat was. ‘Piter!’


  Even later kwam de mentat haastig de tunnels in. Hij moest in de buurt geweest zijn, dicht bij de baron, zoals altijd. ‘Ja, heer baron?’


  Terwijl het kind zonder ophouden jammerde, duwde de baron het in de armen van De Vries. ‘Zorg jij voor hem. Laat hem ophouden met huilen.’


  De mentat, overrompeld door de situatie, keek met woeste blikken naar de kleinste Harkonnen. ‘Maar heer baron, ik -’


  ‘Doe wat ik beveel! Jij bent mijn mentat. Jij moet alles kunnen wat ik je vraag.’ De baron drukte zijn zware kaken op elkaar en onderdrukte een vermaakt glimlachje vanwege de verwarring van De Vries.


  De mentat hield Feyd-Rautha op armlengte; hij had het spartelende kind vast als was het een vreemde diersoort. De uitdrukking op het gezicht van de magere man was alle ongerief van zojuist dubbel en dwars waard.


  ‘Piter, laat me niet in de steek.’ De baron stapte weg met een wat slepende gang vanwege die ene ontbrekende zweefbol.


  Achter hem in de dierentunnels hield De Vries het jankende kind vast, maar hij had geen idee wat hij ermee aan moest.


  


  De hooghartige bouwt kasteelmuren waarachter hij zijn twijfels en vrezen probeert te verbergen.


  Stelregel van de Bene Gesserit


  In haar vertrekken op kasteel Caladan, buiten het zicht van Leto, treurde Kailea over de dood van haar vader. Ze stond voor een smal torenraampje; ze legde haar vingers tegen de koude stenen vensterbank en keek uit over de grijze, woelige zee.


  Dominic Vernius was voor haar een raadsel geweest, een moedige, pientere leider die twintig jaar ondergedoken was. Was hij weggevlucht bij de opstand, had hij zijn vrouw in de steek gelaten, zodat ze door moordenaars gedood was, had hij het geboorterecht van zijn kinderen opgegeven? Of had hij al die jaren achter de schermen gewerkt in een vruchteloze poging het Huis Vernius weer aan de macht te brengen? Nu was hij dood. Haar vader. Zo’n levendige, sterke man. Ze kon het niet geloven. Met een wee gevoel besefte Kailea dat ze nooit naar Ix terug zou kunnen, nooit terug zou krijgen wat haar rechtens toekwam.


  En daar kwam nog bij dat Leto erover dacht te trouwen met weer een andere Ecaz-dochter, een jongere zus van het meisje dat door de Grummanen ontvoerd en vermoord was. Leto wilde geen antwoord geven op de vragen die Kailea erover stelde. Het was een ‘staatskwestie’, had hij haar de vorige avond op arrogante toon gezegd - geen onderwerp om met een gewone concubine te bespreken.


  Al meer dan zes jaar ben ik zijn minnares. Ik ben de moeder van zijn zoon - de enige die het verdient zijn vrouw te worden.


  Haar hart was een holte in haar geworden, een knagend zwart gat waarin alleen wanhoop en de scherven van in stukken gevallen dromen zaten. Zou het nooit ophouden? Nadat de oudste Ecaz-dochter was gedood, had Kailea gehoopt dat Leto eindelijk weer naar haar terug zou komen. Maar hij koesterde nog steeds dromen over een militair bondgenootschap dat de politieke, militaire en economische kracht van het Huis Atreides zou versterken.


  Ver beneden haar waren de zwarte rotsen nat van het sproeiwater dat de branding hoog opwierp. Zeevogels zeilden rond, plukten insecten uit de lucht en doken achter vissen aan die net onder de golven zaten. Groene verkleuringen van algen en zeewier zaten in gaten in de rots; de afgebroken riffen aan de kust deden het water zieden als in een kokende ketel.


  Mijn leven is vervloekt, dacht Kailea. Alles wat van mij is, is me ontstolen.


  Ze draaide zich om toen de bezadigde Chiara zonder te kloppen haar kamer in kwam. Kailea hoorde het gerammel van kopjes en blikjes op een sierblad en rook de met specie gekruide koffie die de oude vrouw voor haar had gezet. De oude hofdame was nog steeds veel sneller en beweeglijker dan haar verouderd uiterlijk deed vermoeden. Chiara zette het blad neer met zo weinig mogelijk gerammel; toen pakte ze de gegroefde koffiepot op en schonk twee kopjes vol met het donkerbruine vocht. In het hare deed ze suiker, in dat van Kailea room.


  Nog steeds bedroefd pakte de Ixische jonkvrouw het kopje aan dat de vrouw haar aanreikte en nam een klein slokje, waarbij ze probeerde niet te laten zien dat ze ervan genoot. Chiara dronk flink en ging in een van de stoelen zitten, alsof ze de gelijke was van de eerste concubine van de hertog.


  Kailea trok een geërgerd gezicht. ‘Chiara, je gedraagt je te vrij.’


  De hofdame keek over de rand van haar kopje naar de jonge vrouw die voor elk groot geslacht een dot van een huwelijkskans had moeten zijn. ‘Wat hebt u het liefst, vrouwe Kailea, een metgezellin of een brave bediende? Ik ben altijd uw vriendin en vertrouwelinge geweest. Misschien mist u de zelfgemotiveerde mechs die u op Ix ter beschikking had?’


  ‘Doe maar niet alsof je mijn wensen kent,’ zei Kailea met sombere stem. ‘Ik rouw om een groot man die gestorven is door verraad van de keizer.’


  Chiara’s ogen fonkelden toen ze in de aanval ging. ‘Ja, en uw moeder heeft hij ook van kant gemaakt. Van uw broer hebt u weinig anders dan gepraat te verwachten - hij zal u uw geboorterecht nooit terugbezorgen. Maar u, Kailea - de gezette vrouw wees met een vinger met dikke knokkels - u bent het overblijfsel van het Huis Vernius, het hart en de ziel van uw grootse familie.’


  ‘Denk je dat ik dat niet weet?’ Kailea keek weer uit het raam van het kasteel. Ze kon de oude vrouw niet aanzien, ze kon niemand en niets onder ogen zien, zelfs haar eigen angst niet.


  Als Leto trouwt met de dochter van die aartshertog... Boos schudde ze haar hoofd. Dat zou nog erger zijn dan dat die hoer Jessica in het kasteel was.


  De Caladaanse zee strekte zich uit tot over de horizon en de lucht was gesluierd met wolken die alleen winterse somberheid uitstraalden. Ze dacht aan haar kwetsbare positie bij Leto. Hij had haar onder zijn vleugels genomen toen ze nog maar een meisje was en had haar beschermd toen haar planeet vernietigd werd... maar die tijden waren voorbij. Op een of andere manier was de genegenheid, ja de liefde die tussen hen opgebloeid was, verwelkt en gestorven.


  ‘U bent natuurlijk bang dat de hertog het voorstel zal aannemen en zal trouwen met Ilesa Ecaz,’ voegde Chiara er met lieve stem aan toe, genadig als een zacht, dun mes. Ze wist precies de pijnlijkste plek te treffen.


  Al had Leto het druk met Jessica, hij kwam toch nog naar Kailea’s bed; niet vaak, alsof het een verplichting was. En ze liet hem toe, ook alsof het een verplichting was. Zijn Atreides-eer zou hem nooit toestaan haar helemaal aan de kant te zetten, al waren zijn gevoelens nog zo veranderd. In plaats daarvan koos Leto voor een subtielere bestraffing door haar dicht bij zich te houden, maar toch te voorkomen dat ze de triomf beleefde waar ze recht op had.


  O, wat verlangde ze naar de uitjes naar Kaitain! Kailea droeg graag mooie gewaden, geraffineerde, kostbare sieraden; ze wilde een gevolg hebben van tientallen hofdames - niet zomaar van één metgezellin die met honingzoete stem haar scherpe tong maskeerde. Ze wilde een bik op Chiara werpen, maar haar aandacht werd getrokken door de vage weerspiegeling van het gezicht van de oude vrouw, haar zorgvuldig gekapt haar dat haar edele verschijning benadrukte.


  Kailea’s glanzende wand van blauw obsidiaan - door Leto tegen hoge kosten bij Hagalese steenhandelaars gekocht - was een prachtige verfraaiing geweest van kasteel Caladan. Leto noemde het haar ‘mijmerwand’, waarin Kailea schemerige schaduwen kon zien van de wereld om zich heen en kon peinzen over wat ze behelsden. Blauw obsidiaan was zo zeldzaam dat weinig geslachten van de Landsraad er ook maar één ornament van toonden - en Leto had haar deze hele spiegelende wand bezorgd, en ook de wanden in de eetzaal.


  Maar Kailea keek bedenkelijk. Chiara had gezegd dat Leto haar alleen maar had willen sussen zodat ze haar situatie zou accepteren en ophield met klagen.


  En nu had Gurney Halleck hun gezegd dat dat zeldzame materiaal in feite van Giedi Prime kwam! Wat een ironie. Ze wist hoe dat nieuws Leto’s ontrouwe hart moest kwetsen.


  Chiara hield het gezicht van de vrouwe in het oog; ze kende de vaak geuite gedachten die nu door haar heen moesten gaan... en de oude vrouw vond de ingang die ze nodig had. ‘Voor Leto de dochter van die aartshertog Ecaz kan trouwen, moet u uw eigen dynastieke zaken regelen, vrouwe.’ Ze ging bij de wand van blauw obsidiaan staan; haar weerspiegeling was vertekend, een verwrongen gestalte die gevangen leek in de vage glans van vulkanisch glas.


  ‘Denk niet aan uw vader, uw broer - en ook niet aan uzelf. U hebt een zoon van hertog Leto Atreides. Uw broer en Tessia hebben geen kinderen - dus is Victor de ware erfgenaam van het Huis Vernius... en mogelijk ook van het Huis Atreides. Mocht de graaf iets overkomen voor hij kon trouwen en nog een zoon krijgen, clan zou Victor het Huis Atreides worden. En aangezien de jongen pas zes is, zou u vele jaren regentes zijn, vrouwe. Dat is volkomen logisch.’


  Wat bedoel je, als Leto ‘iets mocht overkomen’?’ Haar hart kromp ineen. Ze wist precies wat de oude vrouw te berde bracht.


  Bedeesd dronk Chiara haar koffie op en schonk zich, zonder toestemming te vragen, een tweede kop in. ‘Hertog Paulus kwam om bij een ongeluk tijdens een stierengevecht. U was er zelf bij, niet?’


  Kailea dacht terug aan de beangstigende aanblik van de oude hertog, die in de arena tegen een Salusische stier vocht. De tragische gebeurtenis had Leto jaren te vroeg op de hertogelijke zetel geplaatst. Ze was toen pas een tiener.


  Suggereerde Chiara dat dat geen ongelukje geweest was? Kailea had geruchten gehoord, die snel werden onderdrukt - maar die beschouwde ze gewoon als afgunstige praat. De oude vrouw wilde weggaan en schoof het onderwerp terzijde. ‘Het is niet iets om serieus te overwegen, kindje, dat weet ik wel. Het is alleen maar een hypothetisch geval.’


  Maar Kailea kon die arglistige gedachte niet uit haar hoofd krijgen. Ze kon geen andere manier bedenken waarop een kind uit haar stamboom tot een groot geslacht van de Landsraad zou leiden. In elk ander geval zou het Huis Vernius uitsterven. Ze kneep haar ogen dicht.


  ‘Als Leto er toch mee instemt met Ilesa Ecaz te trouwen, dan heb je niets.’ Chiara pakte het blad op en deed alsof ze wegging. Ze had haar zaad gezaaid en haar werk gedaan. ‘Uw hertog brengt al de meeste tijd door met die Bene Gesserit-hoer. U betekent kennelijk niets voor hem. Ik denk niet dat hij nog weet wat hij u op hartstochtelijke momenten beloofd heeft.’


  Kailea keek verrast op naar de oude vrouw. Hoe kon Chiara weten wat voor slaapkamergeheimpjes Leto haar in het oor had gefluisterd? Maar de gedachte dat hertog Atreides de jonge Jessica met haar bronsbruine haar, met haar gulle mond en haar gladde, ovale gezicht streelde, zette haar ergernis over Chiara’s brutaliteit om in haat tegen Leto zelf.


  ‘U moet uzelf een moeilijke vraag stellen, vrouwe. Waar ligt uw ware trouw? Bij hertog Leto, of bij úw geslacht? Nu hij het niet passend acht u zijn naam te geven, zult u altijd een Vernius blijven.’


  De oude vrouw nam het blad mee en liet Kailea met haar lauwe kop koffie zitten. Ze ging weg zonder te groeten, zonder te vragen of de vrouwe nog iets wilde.


  Kailea bleef in haar vertrek. Ze keek naar de prullen en snuisterijen die haar deden denken aan de vreselijke verliezen die ze had geleden: haar adellijk huis en de luxe van het Grand Palais, haar kansen om aan het keizerlijk hof te komen. Met een steek in haar hart zag ze een van de schetsen die ze gemaakt had van haar hartelijke vader, waardoor ze dacht aan Dominics lachen, aan hoe de grote kale man haar had opgeleid voor zakelijke aangelegenheden. Toen dacht ze, met zo’n zelfde gevoel van verlies, aan haar zoon Victor en aan alle dingen die hij nooit zou krijgen.


  Voor Kailea was het het moeilijkst de afschuwelijke beslissing te nemen. Maar toen ze eenmaal tot een besluit was gekomen, was de rest... een kleinigheid.


  


  Het individu is de sleutel, de uiteindelijke effectieve eenheid van elk biologisch proces.


  PARDOT KYNES


  Jarenlang had Liet-Kynes met heel zijn hart gehunkerd naar de mooie Faroula met haar donkere haar. Maar toen het eindelijk zo ver was dat hij met haar zou trouwen, voelde hij alleen leegte en iets als plicht. Om het te doen zoals het hoorde, wachtte hij drie maanden na de dood van Warrick, al wisten Faroula en hij allebei dat hun verloving een uitgemaakte zaak was.


  Hij had het gezworen aan zijn stervende vriend.


  Overeenkomstig de Vrijman-gewoonte namen mannen vrouwen en kinderen op van degene die was overwonnen bij een mesgevecht of persoonlijke strijd. Maar Faroula was geen ghanima, geen gevechtsbuit. Liet had met naib Heinar gesproken, zijn liefde en toewijding verklaard en de plechtige beloften herhaald die hij aan Warrick gedaan had: dat hij voor diens vrouw zou zorgen als de dierbaarste aller vrouwen en de verantwoordelijkheid voor haar zoontje zou nemen als was het zijn eigen kind.


  De oude Heinar had hem met zijn eenogige blik aangekeken. De naib wist wat er had plaatsgevonden, hij kende het offer dat Warrick had gebracht tijdens de coriolisstorm. Voor zover het de oudsten van de vest Rode Muur betrof, was Warrick in de woestijn omgekomen. De visioenen die hij beweerde van God gekregen te hebben, waren blijkbaar vals, want bij de proef was het misgegaan. Dus gaf Heinar zijn toestemming en Liet-Kynes bereidde zich voor op het huwelijk met de dochter van de naib.


  Gezeten in de kamer achter het tapijt van geverfde specievezel dacht Liet na over zijn toekomstig huwelijk. Op grond van het bijgeloof van de Vrijmans mocht hij Faroula in de twee dagen voor de officiële plechtigheid niet zien. Man én vrouw moesten mendi-zuiveringsrituelen ondergaan. De tijd werd door gebracht met opmaken en het schrijven van akten van toewijding, beloften en liefdesgedichten die ze later zouden uitwisselen.


  Maar nu wentelde Liet zich in beschamende gedachten en hij vroeg zich af of zijn verlangens op een of andere manier deze tragedie hadden opgeroepen. Was het de vurige wens die hij geuit had na het zien van de witte Biyan? Daar hadden Warrick en hij allebei de wens uitgesproken, met de jonge vrouw te trouwen. Liet had geprobeerd zijn nederlaag in de Grot der Vogels grootmoedig te aanvaarden en de egoïstische stem in zijn achterhoofd onderdrukt, die hem er steeds aan herinnerde hoe hij nog naar haar verlangde.


  Heeft mijn geheime wens deze tragedie veroorzaakt?


  Nu zou Faroula zijn vrouw worden... maar het was een eenheid die uit verdriet geboren was.


  ‘Ach, neem me niet kwalijk, Warrick, mijn vriend.’ Hij bleef zwijgend zitten, wachtend tot de tijd voorbij zou zijn, tot het uur gekomen was en de ceremonie in de vest zou beginnen. Hij verheugde zich er niet op, onder deze omstandigheden.


  Met geruis van zware kleren ging de voorhang open en Liets moeder kwam binnen. Frieth glimlachte met medeleven en begrip. Ze had een gekurkte fles bij zich die sierlijk geborduurd was, in elkaar genaaid van huiden en toen gedicht met speciehars. Ze hield de fles vast als was het een kostbare schat, een geschenk van onmetelijke waarde. ‘Ik heb iets meegebracht, lieve jongen, ter voorbereiding op je huwelijk.’


  Liet liet zijn zorgelijke gedachten varen. ‘Dat heb ik nog nooit gezien.’


  ‘Men zegt dat een vrouw, als ze voelt dat haar kind een bijzondere bestemming heeft, als ze aanvoelt dat hij grootse dingen zal verrichten, de vroedvrouwen moet opdragen het vruchtwater te destilleren en te bewaren. Een moeder kan het dan op de huwelijksdag aan haar zoon geven.’ Ze stak hem de fles toe. ‘Bewaar hem goed, Liet. Dit is de laatste vermenging van jouw wezen en het mijne, uit de tijd toen we samen één lichaam hadden. Nu ga je je leven mengen met iemand anders. Twee harten kunnen, als ze verenigd zijn, de kracht krijgen van meer dan twee.’


  Trillend van emotie nam hij de zachte fles aan.


  ‘Dit is het grootste geschenk dat ik je kon geven,’ zei Frieth, ‘op deze belangrijke... maar moeilijke dag.’


  Liet keek naar haar op en keek gespannen in haar donkere ogen. De emoties die ze in zijn gezicht zag, waren genoeg om haar te schokken. ‘Nee, moeder... u hebt me het leven gegeven, en dat is een veel grotere zegen.’


  


  Toen het verloofde paar voor de leden van de vest stonden, wachtten Liets moeder en de jonge vrouw op aangewezen plaatsen, terwijl de oudsten naar voren kwamen om ten gunste van de jongeman te spreken. Liet-Chih, zoon van Warrick, stond stil naast zijn moeder.


  Pardot Kynes, die zijn aardvormingswerkzaamheden onderbroken had, grijnsde als nooit tevoren. Het verbaasde hem hoe trots hij zich voelde, nu zijn zoon ging trouwen.


  Kynes dacht terug aan zijn eigen huwelijksplechtigheid op de duinen, ’s avonds. Het was al zo lang geleden, kort na zijn aankomst op Arrakis, en de meeste tijd had hij zich vermaakt. Niet-gebonden Vrijman-meisjes hadden als derwisjen al zingend op het zand gedanst. De sayvadina had de ceremoniële woorden gesproken.


  Zijn eigen huwelijk met Frieth was niet slecht verlopen. Hij had een prima zoon, die hij had opgeleid om op een dag zijn werk over te nemen. Kynes glimlachte naar Liet - wiens naam, herinnerde hij zich opeens, van de moordenaar Uliet kwam, die Heinar en de oudsten gestuurd hadden om hem te doden, indertijd, toen de Vrijmans hem als buitenstaander beschouwden, een vreemdeling met beangstigende dromen en gedragingen.


  Maar die moordenaar had de grootsheid van de visie van de planetoloog gezien en had zich in zijn eigen krysmes geworpen. De Vrijmans zagen overal voortekens in en sindsdien was Pardot Kynes voorzien van de hulp van tien miljoen Vrijmans, die hij maar hoefde te wenken. Het herscheppen van Duin - het beplanten en het terugwinnen van de woestijn - was opmerkelijk snel in zijn werk gegaan.


  Toen het paar voor de verzamelde mensen stonden terwijl Liet vol verlangen naar zijn bruid keek, voelde Pardot zich ontdaan door de strakke aandacht van zijn zoon, het opengaan van het al gewonde hart van de jongeman. Hij hield van zijn zoon op een andere manier, als was hij een uitbreiding van hemzelf. Pardot Kynes wilde dat Liet de mantel van planetoloog omsloeg als het tijd werd om die door te geven.


  Anders dan zijn vader leek Liet te kwetsbaar voor emoties. Pardot hield best wel van zijn vrouw, zoals ze haar traditionele rol vervulde als mede-Vrijman, maar zijn werk was belangrijker dan de huwelijksverhouding. Hij was in de greep van dromen en ideeën; hij voelde het hartstochtelijk verlangen deze planeet tot een weelderig paradijs te herstellen. Maar hij was nooit totaal ingenomen door één persoon.


  Naib Heinar voerde de ceremonie zelf uit omdat de oude sayyadina niet door het zand had kunnen komen. Terwijl Kynes luisterde naar het jonge paar dat elkaar trouw beloofde, voelde hij een vreemde domper over dit huwelijk komen... een diepe zorg over de instelling van zijn zoon.


  Liet: ‘Vervul mij tot aan uw ogen, en ik zal u vervullen tot aan uw hart.’ Faroula antwoordde: ‘Vervul mij tot aan uw voeten, en ik zal u vervullen tot aan uw handen.’


  ‘Vervul mij tot aan uw slapen, en ik zal u vervullen tot aan uw waken.’


  En zij maakte het uitgesproken gebed af: ‘Vervul mij tot aan uw verlangen, en ik zal u vervullen tot aan uw behoefte.’


  Met twee pezige handen greep Heinar de handen van bruid en bruidegom, trok ze bij elkaar en hief ze op zodat de hele vest het zien kon. ‘Nu zijn jullie verenigd in het water.’


  Er klonk een bescheiden gejuich, dat geestdriftiger werd tot het innig klonk, blij, verwelkomend. Liet en Faroula keken allebei opgelucht.


  Later, na het feest, zocht Pardot zijn zoon alleen op in een gang. Onhandig pakte hij Liet bij zijn schouders bij wijze van omhelzing. ‘Ik ben zo blij voor je, zoon.’ Hij zocht moeizaam de juiste woorden. ‘Je moet we heel blij zijn. Je hebt lang naar dat meisje verlangd, niet?’


  Hij begon te grijnzen, maar in Liets ogen fonkelde boosheid, alsof de oude Kynes hem net een gemene klap had verkocht. ‘Waarom kwel je mij, vader? Heb je niet al genoeg gedaan?’


  Verbijsterd deed Pardot een stap achteruit en liet de schouders van zijn zoon los. ‘Wat bedoel je? Ik feliciteer je met je huwelijk. Is zij niet de vrouw die je altijd hebt willen hebben? Ik dacht -’


  ‘Niet op déze manier! Hoe kan ik gelukkig zijn als deze schaduw over ons hangt? Misschien is hij over een paar jaar weg, maar nu is hij te pijnlijk.’


  ‘Liet, mijn zoon?’


  Het gezicht van Pardot moest Liet alles gezegd hebben wat hij weten moest. ‘Je begrijpt er niets van, hè, vader? De grote umma Kynes.’ Hij lachte bitter. ‘Met je aanplanten en je duinen en je weerstations en je klimaatkaarten. Je bent zo blind, ik heb medelijden met je.’


  Het duizelde de planetoloog toen hij die boze woorden in een betekenisrooster wilde plaatsen, zoals de stukjes van een puzzel. ‘Warrick... O, je vriend!’ Toen zweeg hij. ‘Hij is door een ongeluk omgekomen, niet, in de storm?’


  ‘Vader, je weet er niks van.’ Liet liet zijn hoofd zakken. ‘Ik ben trots op je dromen voor Duin. Maar je ziet onze hele planeet als een experiment, gewoon een proefterrein waarop je speelt met je theorieën, waarop je gegevens verzamelt. Zie je dan niet dat dit géén experimenten zijn? Dit zijn geen proefpersonen... dit zijn mensen. Dit zijn Vrijmans. Ze hebben je opgenomen, je een bestaan verschaft, een zoon gegeven. Ik ben een Vrijman.’


  ‘Nou, ik ook.’ De stem van Pardot klonk verontwaardigd.


  Op omfloerste toon zodat niemand anders het kon horen, zei Liet: ‘Je gebruikt ze alleen maar!’


  Pardot, ontdaan, gaf geen antwoord.


  Liets stem klonk hoger en harder. Hij wist dat de Vrijmans dit gesprek gedeeltelijk zouden horen en ontdaan zouden zijn over de wrijving tussen hun profeet en zijn erfgenaam. ‘Je hebt heel mijn leven tegen mij gepraat, vader. Maar als ik terugdenk aan onze gesprekken, herinner ik me alleen maar dat je rapporten van botanische stations aanhaalt en nieuwe fasen van aangepast plantenleven bespreekt. Heb je ooit iets gezegd over mijn moeder? Heb je ooit als vader tegen me gesproken, en niet als... collega?’


  Liet sloeg tegen zijn borst. ‘Ik voel je droom aan. Ik zie de wonderen die je hebt verricht in verborgen hoeken van de woestijn. Ik begrijp best de mogelijkheden die onder het zand van Duin liggen. Maar zelfs als je alles bereikt wat je wilt... zul je er dan nota van nemen? Proberen je plannen een menselijk gezicht te geven en kijken wie het profijt van je inspanning zal oogsten? Kijk naar het gezichtje van een kind. Kijk in de ogen van een oude vrouw. Leef je leven, vader!’


  Hulpeloos zakte Pardot neer op een bank tegen een gebogen rotswand. ‘Ik... ik heb het goed bedoeld,’ zei hij; het kwam er moeizaam uit. Tranen van schaamte en verwarring stonden in zijn ogen terwijl hij naar zijn zoon keek. ‘Jij bent echt mijn opvolger. Soms heb ik me afgevraagd of je ooit genoeg van planetologie zou weten... maar nu zie ik dat ik het mis had. Jij begrijpt meer dan ik ooit zal weten.’


  Liet zakte naast zijn vader op de bank. Aarzelend stak de planetoloog zijn hand uit en legde die op de schouder van zijn zoon, ditmaal met meer warmte. Liet pakte op zijn beurt die hand vast en keek met de verwondering van een Vrijman naar de tranen die over zijn vaders wangen liepen.


  ‘Jij bent echt mijn opvolger als keizerlijk planetoloog,’ zei Pardot. ‘Jij begrijpt mijn droom... maar met jou zal hij nog grootser zijn, want jij hebt een hart én een visie.’


  


  Goed leiderschap is in grote lijnen onzichtbaar. Als alles vlot verloopt, merkt niemand het werk van de hertog op. Daarom moet hij de mensen iets te juichen geven, iets om over te praten, iets om aan terug te denken.


  HERTOG PAULUS ATREIDES


  Kailea zag de kans gedurende een eindeloos familiediner in de grote eetzaal van kasteel Caladan. Leto zag er opgeruimd uit zoals hij in de hertogelijke zetel zat aan het hoofd van de lange tafel, terwijl hofbedienden terrines met kruidige vissoep opdienden zoals die gewoonlijk gegeten werd door de lagere klassen van vissers en boeren.


  Leto at met smaak en genoot van het simpele voedsel. Misschien deed het hem denken aan zijn jeugd, toen hij in de haven rondholde, aan boord van vissersschepen sprong en zijn studie van het leiderschap van een groot geslacht verwaarloosde. Naar Kailea’s idee had de oude hertog Paulus zijn enige erfgenaam te veel tijd laten verbeuzelen met het gewone volk en hun onnozele zorgen, en te weinig tijd laten besteden aan bestudering van politieke aangelegenheden. Het was duidelijk dat hertog Leto nooit begrepen had hoe hij zijn hofhouding moest leiden en moest omgaan met de onvergelijkbare krachten van het Gilde, CHOAM, de keizer en de Landsraad.


  Naast zijn vader zat Victor in een stoel op hoge kussens, zodat hij op dezelfde hoogte mee kon eten. De donkerharige jongen slurpte van zijn soep en deed zijn vader na, terwijl Leto zijn best deed de zesjarige te overtreffen in smakgeluiden. Met haar elegante achtergrond vond Kailea het bijzonder onaangenaam te zien hoe haar zoon de ruwe kanten van zijn vader navolgde. Op een dag, als de jongen de echte erfgenaam van Atreides zou zijn en Kailea regentes was, zou ze hem netjes opvoeden, zodat hij de verplichtingen van zijn geboorterecht zou beseffen. Victor zou de beste kanten van het huis Atreides en het Huis Vernius krijgen.


  Rond de tafel braken anderen hompen brood af en dronken bitter Caladaans bier, al wist Kailea dat er meer dan genoeg goede wijnen in de kelders lagen. Her en der klonken gelach en achteloze gesprekken, maar zij deed daar niet aan mee en prikte maar wat in haar eten. Gurney Halleck, een paar plaatsen van haar af, had zijn nieuwe baliset meegebracht en zou hen tijdens het dessert vermaken. Omdat de man dicht bij de vader had gestaan die Kailea noch haar broer hadden gekend, was ze blij dat hij erbij was... ondanks het feit dat Gurney niet erg vriendelijk tegen haar was geweest.


  Rhombur, tegenover haar, leek volkomen tevreden met zijn concubine Tessia en probeerde Leto te overtreffen in de hoeveelheid vissoep die hij aan kon. Thufir Hawat zat op zijn eigen stoel in diepe concentratie. Hij keek naar de mensen om de tafel in plaats van naar zijn eten. De blik van de mentat ging van het ene gezicht naar het andere en Kailea probeerde die te ontwijken.


  Halverwege de tafel zat Jessica, als om duidelijk te maken dat ze in de hertogelijke hofhouding gelijken waren. Wat een brutaal mens! Kailea had haar wel willen wurgen. De aantrekkelijke Bene Gesserit at met afgemeten bewegingen, zo overtuigd van haar positie dat ze geen zelfverzekerdheid demonstreerde. Ze zag Jessica zwijgend naar Leto’s gezicht kijken, alsof ze elke gelaatsuitdrukking net zo gemakkelijk af kon lezen als woorden die op een shigadraadspoel stonden.


  Deze avond had Leto ze allemaal bij elkaar geroepen om gezamenlijk te eten, al wist Kailea van geen bijzondere gelegenheid, verjaardag of feestdag die hij wilde vieren. Ze vermoedde dat de hertog een woest, onverstandig plan had, dat hij per se wilde uitvoeren ongeacht het advies van haar of van anderen.


  Gloeibollen zweefden als versiering boven de tafel, rondom de gelede armen van de gifsnuiver die als een zwevend insect hoog boven hun voedsel hing. Die snuiver was een onmisbaar ding, gezien de verknipte politiek van velen in de Landsraad.


  Leto had zijn kom soep op en depte zijn mond af met een geborduurd linnen servet. Met een tevreden zucht zakte hij naar achter in de gebeeldhouwde hertogelijke zetel. Victor deed hetzelfde op de hoge kussens van zijn eigen stoel; hij had nog niet een derde van de soep in zijn eigen kommetje op. Gurney Halleck, die al bedacht had wat hij na het diner zou spelen, keek naar zijn negensnarige baliset die tegen de muur stond.


  Kailea keek naar Leto’s grijze ogen, hoe zijn blik van het ene eind van de eetzaal naar het andere ging, van het portret van Paulus Atreides naar de opgezette stierenkop, zijn reeks horens nog steeds bevlekt met bloed. Ze wist niet wat de hertog dacht, maar toen ze naar de overkant van de tafel keek, keek Jessica, dat heksengebroed, haar aan met haar groene ogen, alsof zij begreep wat Leto in de zin had. Kailea wendde met opgetrokken wenkbrauwen haar hoofd af.


  Toen Leto opstond, zuchtte Kailea diep. Hij zou nu aan een van zijn eindeloze hertogelijke toespraken beginnen en proberen hen allemaal enthousiast te maken over de goede dingen in hun bestaan. Maar als het bestaan zo goed was, waarom waren haar ouders dan allebei vermoord? Waarom bleven haar broer en zij, de erfgenamen van een groot geslacht, dan in ballingschap in plaats van te genieten van wat hun toekwam?


  Twee bedienden kwamen haastig aan om de soepborden en de rest van het brood weg te halen, maar Leto wuifde hen weg om ongestoord te kunnen spreken. ‘De volgende week is de verjaardag van het stierengevecht waarbij mijn vader is omgekomen.’ Hij keek op naar het stierenvechtersportret. ‘Dientengevolge heb ik gedacht aan de grote vermakelijkheden die hertog Paulus zijn onderdanen bood. Daardoor hielden ze van mijn vader en ik denk dat het tijd wordt dat ik eens een flink schouwspel opvoer, zoals van een Caladaanse hertog verwacht wordt.’


  Meteen was Hawat op zijn hoede. ‘Wat bent u van plan, heer graaf?’


  ‘Niet zoiets gevaarlijks als een stierengevecht, Thufir.’ Leto grijnsde op Victor neer, en toen naar Rhombur. ‘Maar ik wil iets doen waar de mensen nog lang over zullen praten. Binnenkort vertrek ik naar de vergadering van de Landsraad op Kaitain om een nieuwe diplomatieke taak op me te nemen in het conflict tussen Moritani en Ecaz, met name nu we misschien een veel sterker bondgenootschap met Ecaz gaan vormen.’


  Hij zweeg even, quasi gegeneerd. ‘Bij wijze van groots afscheid ga ik in onze grootste luchtklipper in een schitterende tocht over het laagland. Mijn volk kan opkijken naar de vlaggen en het kleurrijke luchtschip - en zijn hertog het beste wensen op zijn reis. We vliegen over vissersvloten en dan landinwaarts over de pundirijstboerderijen.’


  Victor klapte in zijn handen en Gurney knikte goedkeurend. ‘Hé! Dat zal een prachtig gezicht zijn.’


  Rhombur, die met zijn ellebogen op tafel leunde, liet zijn hoekige kin op zijn handen rusten. ‘Zeg Leto, komt Duncan Idaho niet vlug terug van Ginaz? Ben je weg als hij aankomt? Of kunnen we zijn terugkeer combineren met dat feest?’


  Leto dacht erover na en schudde zijn hoofd. ‘Ik heb al een hele tijd niets meer gehoord. We verwachten hem komende maanden nog niet.’


  Gurney sloeg met een hand op tafel. ‘Grote goden! Als hij na acht lange jaren opleiding terugkomt als zwaardmeester van Ginaz, verdient de man een eigen ontvangst, vindt u niet?’


  Leto lachte. ‘Dat vind ik ook, Gurney! Daar is nog tijd genoeg voor als ik terugkom. Als jij, Thufir, en Duncan mijn zwaarddragers zijn, hoef ik van geen vijand een schrammetje te vrezen.’


  ‘Er zijn andere manieren waarop een vijand toe kan slaan, heer,’ zei Jessica op waarschuwende toon.


  Kailea verstrakte, maar Leto merkte dat niet. Nee, hij keek naar de heks. ‘Daar ben ik me wél van bewust.’


  In Kailea’s geest waren de radertjes al aan het draaien. Aan het eind van de maaltijd excuseerde ze zich om Chiara te gaan vertellen wat Leto van plan was.


  


  Die nacht sliep Leto in een kooi in een hangar van de ruimtehaven van Cala, terwijl zijn hofbedienden voorbereidingen troffen voor het galagebeuren door het bekend te maken en voorraden bijeen te halen. Binnen een paar dagen zou de luchtklipper zijn grootse, kleurrijke tocht beginnen.


  Kailea, alleen gelaten in haar verblijf, liet Swain Goire komen en verleidde hem, zoals ze al zo vaak gedaan had. Ze vrijde met de kapitein van de lijfwacht, met een dierlijke hartstocht die hem verraste en uitputte. Hij leek zoveel op Leto, maar was zo’n ander iemand. Later, toen hij naast haar in slaap was gevallen, stal ze een kleine sleutel met codesluiting uit een verborgen zakje in zijn brede leren gordel die in een krul op de vloer lag. Hij werd zelden gebruikt en het zou wel een tijd duren voor Goire de sleutel zou missen.


  De volgende morgen legde ze het dingetje in Chiara’s rimpelige hand en drukte de vingers van de oude vrouw dicht. ‘Hiermee kun je het arsenaal van Atreides binnen. Doe voorzichtig.’


  Chiara’s ravenzwarte ogen fonkelden en snel stak ze de sleutel in geheime plooien van haar veellagige kleding. ‘De rest kunt u aan mij overlaten, vrouwe.’


  


  Oorlog, als grootste ecologische ramp van elke tijd, weerspiegelt enkel de meer algemene toestand van menselijke aangelegenheden waarin het totale organisme, ‘mensheid’ genaamd, zijn bestaan vindt.


  PARDOT KYNES,

  Gedachten over de ramp op Salusa Secundus


  Op het bestuurseiland van Ginaz kwamen de vijf grootste zwaardmeesters bijeen. Ze beoordeelden de overgebleven studenten bij het mondeling examen van hun opleiding en zaagden ze door over geschiedenis, filosofie, militaire tactieken, haiku’s, muziek, en meer - alles overeenkomstig de hoge eisen en tradities van de school.


  Maar dit was een sombere, tragische gelegenheid.


  De hele schoolarchipel was in opschudding, woedend en verdrietig over de zes gedode studenten. Pronkend met hun barbaarsheid hadden de Grummanen vier van de lijken in de branding gegooid, dicht bij het voornaamste oefencentrum, waar ze aangespoeld waren. De andere twee - Duncan Idaho en Hiih Resser - waren vermist, waarschijnlijk in zee verdronken.


  Op de bovenste verdieping van de centrale toren zaten de zwaardmeesters langs de rechte kant van een halfronde tafel, hun ceremonieel zwaard voor hen naar buiten gericht als de stralen van de zon. Studenten die voor de tafel stonden, zouden de dreigende punten op zich gericht zien, terwijl ze de strenge vragen beantwoordden.


  Allemaal waren ze erdoor gekomen. Nu zouden Karsty Toper en het schoolbestuur vervoer organiseren om de geslaagde studenten weer thuis te brengen, waar ze het geleerde zouden kunnen toepassen. Sommigen waren al naar de dichtstbijzijnde ruimtehaven gegaan.


  En de zwaardmeesters zaten met de gevolgen.


  De dikke Rivvy Dinari zat in het midden en haalde het zwaard te voorschijn van hertog Paulus Atreides, en een met edelstenen bezet mes, gevonden tussen de bezittingen van Idaho en Resser. Naast hem liet Mord Cour zijn grijze hoofd hangen. ‘We hebben veel ervaring met het terugsturen van de spullen van gevallen studenten, maar zó nog nooit.’


  De gespierde meester Jamo Reed, hoe gehard ook van het jarenlange toezicht op zijn gevangeniseiland, kon niet ophouden met huilen. Hij schudde zijn hoofd. ‘Als studenten van Ginaz sterven, moet dat zijn tijdens de zware opleiding - en niet omdat ze vermoord worden.’


  Ginaz had een officieel protest ingediend en cultureel vastgelegde beledigingen en beschuldigingen uitgebracht, maar daar trok burggraaf Hundro Moritani zich niets van aan. Hij had nooit een passende genoegdoening gegeven voor zijn brute aanvallen op Ecaz. De Landsraad en de keizer hielden nu hoorzittingen over de beste manier om te reageren en de leiders van veel grote geslachten reisden naar Kaitain om met de Landsraad te spreken. Maar ze kwamen nooit verder dan berispingen, boetes en tikken op de hand, zelfs niet bij een ‘dolle hond’ als de burggraaf.


  De Grummanen dachten dat ze alles konden maken.


  ‘Ik voel me... verkracht,’ zei Jeh-Wu; zijn lokken hingen door de war. ‘Niemand heeft een zwaardmeester ooit zoiets aan durven doen.’


  De fatterige Whitmore Bludd ging rechter zitten en speelde met de ruches van zijn kraag en de zware manchetten om zijn polsen. ‘Ik stel voor dat we zes van onze eilanden de naam geven van de vermoorde studenten. De geschiedenis zal die gemene misdaad in gedachten houden, en wij eren die zes.’


  ‘Eren?’ Rivvy Dinari sloeg met zijn dikke hand op het tafelblad waardoor de lemmeten begonnen te zingen. ‘Hoe kun je in deze samenhang zo’n woord gebruiken? Ik heb afgelopen nacht drie uur doorgebracht bij de crypte van Jool-Noret om te bidden en te vragen wat hij in zo’n situatie doen zou.’


  ‘En heeft hij je antwoord gegeven?’ Jeh-Wu stond op met een stuurse blik en ging uit het raam kijken, naar de vlakke ruimtehaven en de schuimige riffen. ‘Zelfs in zijn eigen tijd heeft Jool-Noret niemand iets geleerd. Hij is verdronken in een vloedgolf en zijn leerlingen proberen hem na te doen. Als Noret zijn naaste volgelingen al niet hielp, zal hij óns zeker niet helpen.’


  Bludd snoof en keek beledigd. ‘De grote man leerde door zijn voorbeeld. Een volkomen geldige techniek voor degenen die kunnen leren.’


  ‘En eer had hij ook, net als de antieke samoerai,’ zei Dinari. ‘Na tienduizend jaar zijn we minder beschaafd geworden. We weten er niets meer van.’ Peinzend zijn voorhoofd fronsend keek Mord Cour de zwaarlijvige zwaardmeester aan. ‘Je vergeet de geschiedenis, Dinari. De samoerai hebben dan misschien een prachtig eergevoel gehad, maar toen de Engelsen in Japan kwamen met kanonnen, verdwenen de samoerai... binnen een generatie.’


  Jamo Reed keek op, zijn magere gezicht ontdaan onder een sneeuwwit mutsje van kroeshaar. ‘Laten we alsjeblieft niet vechten onder elkaar, anders hebben de Grummanen ons verslagen.’


  Jeh-Wu snoof. ‘Ze hebben ons al -’


  Hij werd onderbroken door consternatie bij de deur. Hij keerde zich van het raam toen de buitenste vier zwaardmeesters als van schrik opsprongen.


  Vuil en verslonsd drongen Duncan Idaho en Hiih Resser zich langs drie geüniformeerde schoolmedewerkers die hen tegen wilden houden; in de gang sloegen ze de mannen opzij. De twee jongemannen stapten de kamer in, verfomfaaid, hinkend, maar met stralende ogen.


  ‘Zijn we te laat?’ vroeg Resser met een gemaakte grijns.


  Jamo Reed rende om de tafel heen om Duncan en toen Resser te omhelzen. ‘Mijn jongens, jullie leven nog!’


  Zelfs Jeh-Wu had een opgeluchte, verbaasde glimlach op zijn hagedissengezicht. ‘Een zwaardmeester heeft niet de behoefte tot uiting te brengen wat voor zichzelf spreekt,’ zei hij, maar dat kon Jamo Reed niet schelen.


  Duncans blik viel op het zwaard van de oude hertog dat op de halfronde tafel lag. Hij deed een stap naar voren en keek neer op het bloed dat uit een jaap in zijn linker scheenbeen sijpelde en door de pijp van zijn slecht passende broek drong. ‘Resser en ik hebben de afgelopen dagen niet echt meer gestudeerd... maar we hebben uw opleiding in de praktijk gebracht.’


  Resser stond een beetje wankel, hij had moeite overeind te blijven, maar Duncan hield hem vast. Na een paar kommen water gedronken te hebben die Mord Cour hun aanreikte, legden ze uit dat ze overboord de ruwe zee in gesprongen waren. Zwemmend waren ze met wederzijdse hulp een eind van het donkere schip weg gekomen. Met de allergrootste inspanning, waarbij ze alle kennis aangrepen die ze in de acht jaar van hun zware zwaardmeestersscholing hadden opgedaan, hadden ze urenlang gedreven. Ze deden hun best aan de hand van de sterren te navigeren, tot de getijden en stromingen hen eindelijk naar een van de talrijke eilanden voerden. Gelukkig was het bewoond. Daar hadden ze wat eerste hulp gekregen en droge kleren, en ook meteen vervoer.


  Al was Ressers goede humeur aangetast door deze beproeving, hij wist zijn kin toch hoog te houden. ‘We wilden een officieel verzoek indienen, heren, tot uitstel van ons laatste examen -’


  ‘Uitstel?’ zei Jamo Reed, opnieuw met tranen in zijn ogen. ‘Ik stel vrijstelling voor. Dit tweetal heeft zich toch zeker bewezen, tot onze tevredenheid?’ Whitmore Bludd trok verontwaardigd aan zijn ruches. ‘De regels moeten in acht genomen worden.’


  De oude Mord Cour keek hem spottend aan. ‘Hebben de Grummanen ons niet net de domheid laten zien van het al te blind volgen van de regels?’ De andere vier meesters keken wat Rivvy Dinari ervan vond.


  Eindelijk hees de enorme zwaardmeester zich overeind en blikte naar de toegetakelde studenten. Hij wees op het zwaard van de oude hertog en de ceremoniële Moritani-dolk. ‘Idaho en Resser, trek jullie wapen.’


  Met gekletter van staal grepen de zwaardmeesters hun zwaarden die in een zonnestraalpatroon op de halfronde tafel lagen. Met bonzend hart pakte Duncan het zwaard van de oude hertog van tafel en Resser zijn dolk. De vijf zwaardmeesters vormden een kring met de twee studenten tussen hen in, hielden hun zwaard naar het midden toe en legden de lemmeten op elkaar.


  ‘Leg jullie punten boven op de andere,’ zei Mord Cour.


  ‘Jullie zijn nu zwaardmeester,’ verklaarde Dinari met zijn merkwaardig zwakke stem. De enorme man stak zijn zwaard in de schede, trok de rode halsdoek van zijn piekerig bruinrood haar en bond hem om Duncans hoofd. Jamo Reed pakte een andere halsdoek en bond die stevig om Ressers rode haar.


  Na acht jaar zakte Duncan bijna in elkaar van triomf en opluchting, maar met pure wilskracht beheerste hij zijn trillende knieën en bleef overeind. Resser en hij namen elkaar bij de hand om het te vieren, al had het dan een tragisch tintje. Duncan wilde dolgraag terug naar Caladan.


  Graaf Leto, ik heb u niet in de steek gelaten.


  Toen klonk er boven hun hoofd een geluid alsof de lucht scheurde, een opeenvolging van sonische knallen van een neerdalend atmosfeertoestel. Op de riffen die om het centrale eiland heen lagen, begonnen onverwachts sirenes te loeien. Veel dichterbij weerklonk een explosie tegen de muren van de bestuursgebouwen.


  De oudere zwaardmeesters renden het balkon op dat uitzicht gaf op het complex. Aan de overkant van de engten met rustig water lichtten twee nabij liggende eilanden op van rokerig vuur.


  ‘Gepantserde luchtschepen!’ zei Jamo Reed. Duncan zag zwarte roofvogelachtige vormen uit de vlammenzuilen opstijgen en steil klimmen terwijl ze stromen springstoffen afwierpen.


  Jeh-Wu gromde en schudde zijn donkere haar. ‘Wie zou het wagen ons aan te vallen?’


  Duncan leek het antwoord wel duidelijk. ‘Het Huis Moritani is nog niet klaar met ons.’


  ‘Dit is een aanfluiting van alle beschaafde oorlogvoering,’ zei Rivvy Dinari. ‘Ze hebben niet behoorlijk de oorlog verklaard en niet de juiste regels in acht genomen.’


  ‘Kijk wat hij ons heeft aangedaan, en Ecaz... Wat kan burggraaf Moritani de regels schelen?’ zei Resser met afschuw. ‘U begrijpt zijn denkwijze niet.’


  Er ontploften nog meer bommen.


  ‘Waar is onze luchtafweer?’ Whitmore Bludd leek eerder geërgerd dan boos. ‘Waar zijn onze thopters?’


  ‘Niemand heeft ooit Ginaz aangevallen,’ zei Jamo Reed. ‘Wij zijn politiek neutraal. Onze school dient alle Huizen.’


  Duncan zag hoe deze meesters verblind waren geraakt door hun ego, hun regels, hun vormen en structuren. Hoogmoed! Ze hadden nooit gedacht aan hun eigen kwetsbaarheid - wat ze hun studenten ook leerden.


  Onder het uiten van een smerige stroom krachttermen duwde Dinari een verrekijker tegen de vetrimpels op zijn gezicht. Hij stelde de olielenzen bij en zonder te letten op het naderende, gepantserde toestel, zocht hij de ruige rand van het bestuurseiland af. ‘Die hele kust krioelt van de vijandelijke commando’s; ze komen tegenover de ruimtehaven aan land. Ze naderen met schoudergeschut.’


  ‘Ze moeten met een duikboot gekomen zijn,’ zei Jeh-Wu. ‘Dit is geen wilde aanval... die is lang van tevoren georganiseerd.’


  ‘Ze hebben gewacht op een voorwendsel,’ voegde Reed eraan toe met diepe rimpels in zijn gebronsde voorhoofd. Naarmate de aanvallende luchtschepen dichterbij kwamen, vertoonden ze een merkwaardig ontwerp: dunne zwarte schijven die glinsterden door hun beschermende pantser.


  In de ogen van Duncan leken de zwaardmeesters zo hulpeloos, zielig bijna, nu ze voor deze onverwachte situatie kwamen te staan. Hun hypothetische oefeningen verschilden erg van de werkelijkheid. Pijnlijk erg. Hij greep het zwaard van de oude hertog.


  ‘Die lichtschepen zijn onbemand, gemaakt om springstoffen en brandbommen af te gooien,’ zei Duncan koel taxerend terwijl er een regen van bommen uit de ronkende schijven viel. Langs de hele oever schoten gebouwen in brand.


  Schreeuwend renden de trotse zwaardmeesters het balkon af met Resser en Duncan tussen hen in. ‘We moeten naar onze post en doen wat we kunnen om de verdediging te leiden.’ De stem van Dinari klonk scherp van gezag.


  ‘De andere nieuwe meesters zijn op het ruimteveld,’ merkte Resser op. ‘Ze kunnen spullen pakken en terugvechten.’


  Uit het lood geslagen, maar trachtend hun evenwicht te hervinden, zeker tegenover de nog meer in paniek geraakte functionarissen en beambten, renden Jamo Reed, Mord Cour en Jeh-Wu de hoofdgang door terwijl Rivvy Dinari liet zien hoe snel hij zijn grote lichaam kon verplaatsen: hij ging trappen af door de leuningen vast te pakken en van overloop naar overloop te springen. Whitmore Bludd kwam haastig achter hem aan.


  Na een blik van verstandhouding gingen Duncan en Resser achter de twee zwaardmeesters aan die de trap af gegaan waren. Het bestuursgebouw trilde van een explosie vlakbij en de jongemannen struikelden. Maar ze liepen door. Buiten hield de zware aanval aan.


  De nieuwe zwaardmeesters kwamen via een deur op de begane grond de centrale hal in, bij Dinari en Bludd. Door de ramen van gewapend plaz zag Duncan buiten gebouwen branden. ‘We moeten naar het commandocentrum toe,’ zei hij tegen de ouderen. ‘We hebben uitrusting nodig om te vechten. Zijn er aanvalsthopters op de ruimtehaven?’


  Resser hield zijn ceremoniële dolk vast. ‘Ik vecht híér, als ze iemand durven sturen om ons aan te pakken.’


  Bludd leek geërgerd; hij was zijn kleurige mantel ergens op de trappen kwijtgeraakt. ‘Denk niet zo beperkt. Wat is hun doel? Ze zijn natuurlijk op de crypte uit!’ In wanhoop knikte hij naar de versierde zwarte doodskist op een verhoging die de hal domineerde. ‘De resten van Jool-Noret, het allerheiligste van Ginaz. Kun je je een grotere belediging voorstellen?’ Met een blos op zijn gezicht keek hij zijn enorme metgezel aan. ‘Het zou net iets voor die Grummanen zijn, ons in onze ziel te treffen.’


  Duncan en Resser keken elkaar perplex aan. Ze waren overstelpt met verhalen over die legendarische strijder - maar bij deze bloedige aanval, nu er bommen ontploften en gillende burgers beschutting zochten in de straten van het eiland, konden die oude resten geen van beiden meer schelen.


  Dinari holde over de vloer als een oorlogsschip op volle snelheid. ‘Naar de crypte!’ riep hij. Bludd en de anderen probeerden hem bij te houden.


  De beroemde grafcrypte was omringd door helder gewapend plaz en een glinsterend Holtzman-pantser. De twee zwaardmeesters zetten alle ingebeelde pretenties opzij, vlogen de treden op en drukten hun hand tegen het beveiligingspaneel. Het pantser verdween en de platen gewapend plaz schoven omhoog.


  ‘Wij dragen de sarcofaag,’ riep Bludd naar Duncan en Resser. ‘Wij moeten hem beveiligen. Het is de ziel van de Ginaz-school.’


  Duncan, die steeds maar uitkeek naar aanvallers in Moritani-uniform, hield het zwaard van de oude hertog in zijn greep. ‘Pak de mummie als het moet, maar doe het vlug.’


  Resser kwam naast hem staan. ‘Dan moeten we hier weg, een schip zoeken, dan kunnen we vechten.’ Duncan hoopte dat de andere Ginaz-defensie al op de been was om een tegenaanval te doen.


  Terwijl de oudere zwaardmeesters, allebei sterke mannen, de versierde kist optilden en hem buiten in onzekere veiligheid brachten, maakten Duncan en Resser de weg vrij. Buiten gingen de zwarte schijven door met hun lukrake bommenregen.


  Een gevechtsthopter met kentekens van de school landde op het plein voor het bestuursgebouw; hij vouwde zijn vleugels terwijl de motoren door bleven ronken. Een zestal zwaardmeesters sprong uit het toestel, in gevechtskleding met rode halsdoek; over hun schouder hing een laser.


  ‘We hebben het lichaam van Noret,’ riep Bludd trots en gebaarde naar de thopter om hulp. ‘Kom vlug.’


  Soldaten in geel Moritani-uniform renden over het plein. Duncan schreeuwde een waarschuwing en de zwaardmeesters vuurden hun laspistool af op de aanvallers. De Grummaanse soldaten schoten terug met hun eigen wapens; twee zwaardmeesters werden getroffen, waaronder Jamo Reed. Toen de bom uit de lucht ontplofte, viel de oude Mord Cour, door rondvliegende steensplinters verwond in armen en bovenlijf. Duncan hielp de instructeur met zijn ruige haar overeind, de veiligheid van de thopter in.


  Maar net toen Cour binnen was, schopte een aanvaller de benen onder Duncan uit. De jonge zwaardmeester tuimelde op de stenen, rolde om en sprong weer overeind. Voor hij zijn zwaard kon uitsteken dook een Grummaanse vrouw in een gele vechtkunst-gi onder zijn dekking door en sloeg naar hem met klauwmessen aan haar vingers. Nu zijn zwaard op zo’n korte afstand nutteloos was, greep hij het lange haar van de aanvalster en rukte het zo hard naar achter dat hij haar nek hoorde knappen. De moordenares zakte tegen de grond, slap, onder stuiptrekkingen.


  Meer Grummanen kwamen op de gevechtsthopter toe. ‘Ga!’ riep Resser. ‘Neem die vervloekte kist mee!’ Duncan en hij keerden zich naar een nieuwe tegenstander.


  Een baardige man met een vonkende elektrische speer sprong toe, maar Duncan dook weg en draaide zich opzij. Zijn gedachten gingen sneller toen hij de juiste reactie opriep uit zijn achtjarige opleiding. Hij dreigde overmand te worden door woede die in rode golven opkwam, toen hij terugdacht aan de gevangen studenten die op het donkere schip afgeslacht waren. Op zijn netvlies stonden nog de levendige beelden van de bommen, de brand en de vermoorde onschuldigen.


  Maar hij dacht ook aan Dinari’s waarschuwing: Woede brengt fouten met zich mee. In een fractie van een seconde besloot hij tot een koele, bijna intuïtieve reactie. Met pure wilskracht sloeg Duncan Idaho staalharde vingertoppen onder de ribben van de toespringende man; ze braken door de huid en doorstaken het hart.


  Toen kwam een behoedzame jongeman uit het gewoel, mager en gespierd; zijn gekwetste rechterpols zat stevig in het gips. Trin Kronos. Het arrogante potentaatje hield in zijn goede hand een katana met een scherp lemmet. ‘Ik dacht dat jullie twee de vissen voerden, net als de anderen die we gepakt hebben.’ Hij keek op naar de opstijgende bommenwerpers; een nieuwe, enorme ontploffing legde een laag gebouw plat.


  ‘Kijk naar mij, Kronos,’ zei Resser en hij trok zijn ceremoniële Moritani-dolk. ‘Of ben je te laf, als je pa en de twaalf gardisten met zware wapens er niet bij zijn?’


  Trin Kronos hield zijn katana voor zich uit, dacht even na en gooide hem opzij. ‘Een te goed wapen voor een verrader. Als ik hem met jouw bloed zou bevuilen, zou ik hem weg moeten doen.’ Hij trok nu zijn duelleermes. ‘Een dolk is gemakkelijker te vervangen.’


  Resser werd rood en Duncan deed een stap terug om het gevecht van die twee te zien. ‘Ik zou het Huis Moritani nooit in de steek hebben gelaten,’ zei Resser, ‘als ze mij iets hadden gegeven om in te geloven.’


  Geloof maar in het koude staal van mijn mes,’ zei Kronos met een wreed gegrom. ‘Dat voelt echt genoeg als ik je hart uit je lijf snij.’


  Met het losse puin op de grond liepen de twee behoedzaam om elkaar heen en ze bleven elkaar in de ogen kijken. Resser hield zijn dolk omhoog en nam een sterke verdedigingshouding aan, terwijl Kronos stak en sloeg, agressief maar niet doeltreffend.


  Resser viel aan en trok zich terug; toen schoot zijn voet uit met een gemene trap waardoor Kronos tegen de grond had moeten gaan, maar de Grummaanse strijder boog zich als een slang binnenwaarts en wist aan de voet van de roodharige te ontkomen. Resser draaide helemaal in de rondte en vond zijn evenwicht terug, terwijl hij een snelle kniestoot afweerde.


  De ruimte rondom de twee vechters was leeg. In de straten in de omgeving bleven andere Grummaanse strijders in de aanval en projectielschoten klonken vanuit hoge ramen. Bij de thopter worstelden de zwaardmeesters met hun reliek; ze probeerden de sarcofaag in hun toestel te hijsen en zich tegelijk tegen aanvallers te verweren.


  Kronos maakte een schijnbeweging: hij sloeg met de punt van zijn duelleermes naar Ressers ogen en stak toen naar zijn hals. Resser wierp zich opzij, net buiten bereik, maar zijn voet kwam op een losse steen terecht; hij verstuikte zijn enkel en struikelde.


  Kronos stortte zich als een leeuw op hem en stak met het mes omlaag, maar Resser sloeg naar opzij met zijn eigen dolk en weerde kletterend het andere mes af. Toen stak hij omhoog, waarbij de punt in de bovenarm van zijn tegenstander kwam en een rode streep trok over elleboog en onderarm.


  Met een kinderlijke gil wankelde Kronos achteruit en keek naar het rode stroompje dat over zijn niet-gekwetste pols liep. ‘Bastaard! Verrader!’


  Resser sprong overeind en nam weer de vechthouding aan. ‘Ik ben een wees, geen bastaard.’ Zijn lippen krulden tot een snelle, bleke glimlach.


  Met zijn arm glibberig van het bloed en zijn meshand verzwakt, zag Kronos in dat hij het messengevecht verloren had. Zijn gezicht werd hard. Met de greep van zijn vechtmes sloeg hij op zijn dikke polsgips. Het brak open langs een aangebrachte naad en een naaldpistool schoot door een veer in zijn hand. Kronos grijnsde en stak het wapen naar voren; hij wilde een volle lading zilveren naaldjes in Ressers borst schieten. ‘Jij houdt je zeker aan je idiote regels, hè?’


  ‘Ik niet,’ zei Duncan Idaho achter hem terwijl hij een zware stoot gaf met het zwaard van de oude hertog. De punt drong tussen de schouderbladen van Trin Kronos en kwam door zijn borst naar buiten, waarbij hij het hart in tweeën sneed. Kronos hoestte bloed en rilde, verbijsterd over het scherpe ding dat uit zijn borstbeen kwam.


  Terwijl Kronos dood neerzakte, gleed hij van het bebloede lemmet. Duncan staarde naar het slachtoffer en naar het zwaard. ‘Grummanen zijn niet de enigen die de regels kunnen overtreden.’


  Ressers gezicht was grauw geworden; hij had zijn dood als onvermijdelijk beschouwd op het moment dat hij het pistool in Kronos’ gips had gezien. ‘Duncan... je hebt hem in de rug gestoken.’


  ‘Ik heb het leven van mijn vriend gered,’ antwoordde Duncan. ‘Onder dezelfde omstandigheden zou ik altijd die keuze maken.’


  Dinari en Bludd waren klaar met het plaatsen van het heilig relict in de thopter. Laserstralen schoten door de lucht terwijl de Ginazese verdedigers met dodelijke nauwkeurigheid schoten. De twee jongelui waren uitgeput, maar de zwaardmeesters trokken ze aan boord van de thopter.


  Met een geweldig gebrul van straalmotoren schoot het strijdschip de lucht in. De vleugels strekten zich tot volle lengte en brachten de passagiers en het lijk van Jool-Noret weg van de hoofd gebouwen. Terwijl Duncan in elkaar kroop op de metalen vloer, boog Rivvy Dinari zich naar hem toe om een dikke arm om zijn schouders te slaan. ‘Jullie jongens hebben je al vroeg moeten bewijzen.’


  ‘Wat heeft deze aanval te betekenen?’ vroeg Duncan, zo boos dat hij wel wilde spugen, ‘gekwetste trots?... Een stomme reden om een oorlog te beginnen.’


  ‘Er zijn weinig goede redenen om een oorlog te beginnen,’ zei Mord Cour en liet zijn hoofd zakken.


  Whitmore Bludd tikte op het doorzichtige plaz. ‘Kijk eens buiten.’


  Een zwerm Ginazese gevechtsschepen vuurde laserstralen op vijandelijke toestellen af en maaiden de manschappen op de grond neer. ‘Onze nieuwe zwaardmeesters zitten aan de knoppen - jullie medestudenten van de ruimtehaven,’ zei Cour.


  Na een voltreffer explodeerde een van de onbemande toestellen en stortte neer. De zwaardmeesters staken in de krappe thopter hun vuist op.


  Het toestel sloeg in een vuurbal tegen de grond en een tweede vaartuig stortte neer in zee. Laserstralen haalden het derde uit de lucht. Hun eigen thopter dook naar een ploeg Grummaanse commando’s die terugrenden naar het water en door hun schoten werd de grond bezaaid met de lijken van vijanden. De piloot cirkelde voor een nieuwe duikvlucht.


  ‘De Grummanen verwachtten een vlot succesje,’ zei Whitmore Bludd.


  ‘En we hebben ze verdomme een poepje laten ruiken,’ gromde Jeh-Wu.


  Duncan keek naar de chaos en probeerde de onbeheerste vernielingen en het bloedvergieten niet te vergelijken met de subtiliteiten die hij in acht jaar op de Ginaz-school had geleerd.


  


  Let op het zaad dat je zaait en de oogst die je oogst. Vervloek God niet voor de straf die je over jezelf afroept.


  Oranje Katholieke Bijbel


  Met een heilige verontwaardiging waar zelfs vrouwe Helena trots op had mogen zijn, haalde Kailea Leto over zijn zoon op de grootse hertogelijke vlucht niet mee te nemen. ‘Ik wil niet dat Victor blootgesteld wordt aan gevaar. Die luchtklipper is niet veilig voor een jongen van zes.’


  Thufir Hawat bleek een onverwachte bondgenoot die het eens was met Kailea’s zorgen, tot Leto eindelijk toegaf. Precies zoals ze gehoopt had...


  Na de capitulatie van de hertog hielp Kailea Rhombur om de situatie te redden. ‘Jij bent Victors oom. Jullie zouden een vistochtje kunnen gaan maken. Neem een vleugelboot langs de kust - zolang er maar genoeg lijfwachten bij zijn. Ik weet zeker dat kapitein Goire graag mee wil gaan.’


  Rhombur klaarde op. ‘Misschien gaan we weer koraalstenen verzamelen.’


  ‘Niet met mijn zoon,’ zei Kailea vinnig.


  ‘Eh, goed dan. Dan neem ik hem gewoon mee naar de drijvende velden paradanmeloenen en misschien naar een paar kreken om naar de vissen te kijken.’


  


  Swain Goire trof Rhombur beneden bij de haven waar ze het ruim van de kleine, goed uitgeruste motorboot Dominic schoonmaakten. Omdat ze zich voorbereidden op een tocht van een paar dagen, namen ze beddengoed en voedsel mee. Achter het kasteel, bij de ruimtehaven in de buitenwijken van Cala, was de bemanning van de hertog bezig de enorme luchtklipper gereed te maken. Leto, die graag wilde vertrekken, hield zich druk bezig met de laatste regelingen.


  Nu het werk aan de boot bleef duren, werd Victor prikkelbaar en lastig. Eerst dacht Rhombur dat de jongen nog terugdacht aan de elecran op zee, maar toen zag hij dat Victor telkens naar het perron opkeek vanwaar zijn vader zijn reis zou beginnen. Atreides-vlaggen wapperden in de lucht, reflecterende wimpels van groen en zwart.


  ‘Ik zou liever bij papa zijn,’ zei Victor. ‘Vissen is leuk, maar vliegen in een luchtklipper is leuker.’’


  Rhombur leunde tegen de zijkant van de boot. ‘Dat ben ik met je eens, Victor. Ik wilde dat we op een of andere manier met hem mee konden.’


  Hertog Leto wilde het luchtschip zelf vliegen, vergezeld van een passend escorte van vijf trouwe soldaten. Bij het beperkte gewicht dat een vaartuig, lichter dan lucht, mee kon voeren, was het niet verstandig voor de grap passagiers mee te nemen.


  Swain Gore zette een krat proviand bij de stuurhut neer, veegde het zweet van zijn voorhoofd en glimlachte tegen de jongen. Rhombur wist dat de kapitein het jongetje meer was toegedaan dan wetten en andere meesters. Bewondering voor Leto’s zoon straalde van Goires knappe gezicht.


  ‘Eh, kapitein, zeg me wat jij ervan vindt.’ Rhombur keek naar Victor en toen weer naar de kapitein van de lijfwacht. ‘Jou is de veiligheid van dit kind toevertrouwd, en voor zover ik weet heb je nooit je plicht verzaakt of je taak niet met alle aandacht uitgevoerd.’


  Goire bloosde van verlegenheid.


  Rhombur ging verder: ‘Geloof jij dat mijn zus bang is dat Victor echt gevaar zou lopen als hij met Leto aan boord van de luchtklipper zou gaan?’ Lachend maakte Goire een afwijzend gebaar. ‘Natuurlijk niet, jonkheer. Als er gevaar bestond zou Thufir Hawat onze hertog nooit laten gaan... en ik ook niet. Hawat heeft me de opdracht gegeven, toe te zien op de veiligheid van de klipper zelf voor hij vertrekt, terwijl hij en zijn mannen de vluchtroute uitkammen op mogelijke hinderlagen. Het is volkomen veilig, dat verzeker ik u. Daar wil ik mijn kop om verwedden.’


  ‘Zo denk ik er ook over.’ Rhombur wreef zich in de handen en grijnsde. ‘Is er dan een bijzondere reden waarom Kailea erop staat dat wij een vistocht maken en niet meegaan?’


  Goire tuitte zijn lippen en dacht na over die vraag. Hij wilde Rhombur niet aankijken. ‘Vrouwe Kailea is soms... overdreven bezorgd voor de jongen. Ik geloof dat ze gevaren ziet die er niet zijn.’


  De kleine Victor keek van de een naar de ander; hij begreep niet wat het gesprek inhield.


  ‘Om eerlijk te zijn, kapitein, ik kan me niet voorstellen waarom je niet gepromoveerd bent!’ Toen liet Rhombur zijn stem dalen tot een toneelgefluister. ‘Eh, waarom geven we Victor niet heimelijk met zijn vader mee? Hij zou die prachtige tocht niet mogen missen. Hij is tenslotte de zoon van de hertog. Hij moet deelnemen aan belangrijke gebeurtenissen.’


  ‘Daar ben ik het mee eens... maar dan heb je de gewichtsbeperking. De luchtklipper heeft maar weinig passagiersaccommodatie.’


  ‘Nou, als er echt geen gevaar is, waarom laten we dan niet twee man van de erewacht thuis zodat mijn lieve neefje - Rhombur kneep Victor in zijn schouder - en ik met de hertog mee kunnen. Dan zijn er nog drie lijfwachten over, en ik kan ook vechten om Leto te beschermen, als het zo ver zou komen.’ Goire was er niet gerust op, maar kon geen reden noemen om tegen dat voorstel in te gaan, zeker niet nu hij de blijdschap op Victors gezicht zag. Zijn bezwaren smolten weg. ‘Hawat zal niet blij zijn als de plannen veranderen, en Kailea ook niet.’


  ‘Dat is zo, maar jij gaat over de beveiliging op het luchtschip zelf, niet?’ en Rhombur veegde zijn zorgen opzij. ‘Bovendien, Victor kan nooit een groot leider worden als hij beschermd wordt tegen elke splinter en blauwe plek. Hij moet naar buiten, leren van het leven... wat mijn zus ook zegt.’


  Goire hurkte bij het verrukte jongetje neer en sprak hem aan als kleine volwassene. ‘Victor, zeg me de waarheid. Wil je gaan vissen, of -’


  ‘Ik wil mee op de luchtklipper. Ik wil bij mijn vader zijn en de wereld zien.’ Zijn ogen stonden vastbesloten.


  Goire kwam overeind. Even bleef hij Victor in de ogen kijken; hij wilde alles doen wat in zijn macht lag om de jongen blij te maken. ‘Dat wilde ik nu horen. Dat is dan beslist.’ Hij keek om naar de ruimtehaven waar het luchtschip klaarstond. ‘Ik zal een en ander regelen.’


  


  Bang door haar houding iets te verraden, sloot Kailea zich op in de torens van kasteel Caladan en deed of ze ziek was. Ze had al officieel afscheid genomen van Leto die het druk had, en was toen haastig weggegaan voor hij haar in de ogen kon kijken. Hij schonk haar trouwens toch weinig aandacht.


  Een juichende menigte keek naar de hertogelijke schepen toen die op zouden gaan stijgen in de blauwe Caladaanse lucht. De havik van Atreides was felrood geschilderd op de bolle ronding van de luchtklipper, die gevolgd zou worden door kleinere schepen van hetzelfde model, allemaal kleurig versierd. De luchtklipper was uitgerust met zeilen om de wind te vangen en rukte aan zijn lijnen als een reusachtig opgeblazen bij. Vlaggen van Atreides wapperden ineen licht windje.


  Het grootste deel van het luchtschip was holle ruimte en omvatte compartimenten met een licht gas, maar de kleine passagiershutten in de buik zaten vol proviand. Aan de zijkanten klapperden besturingszeilen als vlindervleugels. Thufir Hawat had de voorgestelde route persoonlijk gecontroleerd, had langs wegen gelopen, en wachters en controleurs uitgezet om te zorgen dat er zich langs de route niet heimelijk moordenaars verstopt hadden.


  Kailea beet op haar lip en keek vanuit haar hoge raam, dat uitzag op het binnenland waar ze het kleurige toestel zag. Al hoorde ze de fanfare die speelde voor het afscheid van Leto maar heel zacht, ze zag wel gestalten op verhogingen die stonden te zwaaien voor ze de luchtklipper in klommen.


  Haar maag kromp ineen.


  Ze had spijt dat ze geen verrekijker gepakt had... maar dat had misschien argwaan gewekt. Een domme bezorgdheid: de hofbedienden zouden gewoon gedacht hebben dat ze haar ‘geliefde’ Leto wilde zien vertrekken op deze historische tocht.


  Het volk van Caladan wist niets van de donkere kant van hun verhouding. In hun naïviteit stelden ze zich alleen romantische verhalen voor...


  Met een steek in haar hart en een gevoel van onvermijdelijkheid keek Kailea hoe de werkploeg de lijnen losmaakte. Opgeheven door met zwevers versterkte drijvers gleed de luchtklipper sierlijk de luchtstromen in. Het trage toestel had een aandrijvingssysteem dat in geval van nood gebruikt kon worden, maar Leto wilde het reusachtige vaartuig liever met windkracht voortbewegen zolang dat kon. Kleinere volgschepen stegen op.


  Kailea Vernius probeerde, hoewel ze alleen was, elke uitdrukking van haar gezicht te weren, elk gevoel uit haar binnenste, en ze wilde niet terugdenken aan de mooie tijden die ze met haar adellijke minnaar had gehad. Ze had lang genoeg gewacht en wist in haar hart dat het nooit zou gaan zoals zij gewild had.


  Rhombur had ondanks zijn gedoe met een paar rebellen op Ix niets bereikt. Haar vader ook niet, in al die jaren van zogenaamde ondergrondse strijd tegen het Huis Corrino. Dominic was dood en Rhombur was tevreden Leto’s naamloze kameraad te zijn, in de ban van zijn onaanzienlijke Bene Gesserit-vrouw. Hij had helemaal geen ambities.


  En daar kon Kailea geen genoegen mee nemen.


  Ze greep de stenen vensterbank vast en keek naar de schitterende stoet van luchtschepen die over Cala naar het laagland dreef. De burgers zouden tot aan hun knieën in hun drassige akkers staan en omhoog kijken om de hertog over te zien komen. Kailea’s lippen vormden een strakke, rechte lijn. Die pundirijstboeren zouden heel wat meer te zien krijgen dan ze dachten...


  Chiara had haar de bijzonderheden van het plan pas verteld toen het voor iedereen te laat was om vragen te stellen. Chiara was eens de maîtresse geweest van een springstoffenexpert en ze had eigenhandig een val gezet met gekoppelde springstoffen, gestolen uit het arsenaal van Atreides. Er was geen kans op overleven, geen hoop op redding.


  Kailea voelde een wanhopig afgrijzen en deed haar ogen dicht. De raderen waren in beweging gezet en wat ze ook deed, niets kon de ramp nu voorkomen. Niets. Weldra zou haar zoon de nieuwe hertog zijn en zij de moeder-regentes. Ach, Victor, ik doe dit voor jou.


  Ze hoorde voetstappen en was verbaasd Jessica in de deur van haar kamer te zien, al terug van de afvaart van het hertogelijke schip. Kailea staarde haar rivale aan met een star gezicht. Waarom was zij niet met Leto meegegaan? Dat zou nog meer problemen hebben opgelost.


  ‘Wat wil je?’ vroeg Kailea.


  Jessica zag er slank en tenger uit - en toch wist Kailea dat geen enkele jonge vrouw met een Bene Gesserit-opleiding ooit hulpeloos kon zijn. De heks kon Kailea waarschijnlijk in een oogwenk doden, met haar excentrieke manieren.


  Ze nam zich voor dat ze met deze verleidster af zou rekenen zo gauw de verantwoordelijkheid van het Huis Atreides op haar schouders lag.


  Ik word regentes voor mijn zoon.


  ‘Nu de hertog weg is en ons heeft achtergelaten, moesten we eens praten.’ Jessica lette op Kailea’s reactie. ‘We hadden dat al veel eerder moeten doen, wij samen.’


  Kailea had het gevoel alsof alle zenuwen op haar gezicht en in haar vingers, elke trek en gebaar ontleed werd door de kritische blik van deze parvenu. Men zei dat Bene Gesserits gedachten konden lezen, al ontkenden de heksen dat zelf. Kailea huiverde en Jessica kwam een stap verder de kamer in.


  ‘Ik ben hier omdat ik rust wil hebben,’ zei Kailea. ‘Mijn hertog is vertrokken en ik wil alleen zijn.’


  Jessica fronste haar voorhoofd. Haar groene ogen keken gespannen, alsof ze al iets verkeerds had ontdekt. Kailea wendde zich af, ze voelde zich naakt. Hoe kon die jonge vrouw haar zo gemakkelijk doorzien?


  ‘Ik dacht dat het beter zou zijn als er tussen ons niet zoveel onuitgesproken bleef,’ ging Jessica verder. ‘Leto besluit misschien binnenkort te trouwen. En niet met een van ons beiden.’


  Maar Kailea wilde er niet van horen. Wil ze vrede met mij sluiten? Mij toestemming vragen om Leto lief te hebben?’ Die gedachte bracht een vleug van een glimlach op haar gezicht.


  Voor Kailea antwoord kon geven, hoorde ze weer voetstappen, van laarzen. Swain Goire kwam de kamer in gestormd. Hij keek ontdaan, zijn model uniform zat verfomfaaid. Even stond hij stil toen hij Jessica daar in het vertrek zag, alsof zij de laatste was die hij bij Kailea verwachtte.


  ‘Ja kapitein, wat is er?’ vroeg Kailea kortaf.


  Hij zocht naar woorden en greep onbewust naar zijn brede gordel; toen voelde hij in het kleine zakje waar hij gewoonlijk zijn gecodeerde arsenaalsleutel in had. ‘Ik... ik ben iets kwijt, ben ik bang.’


  ‘Kapitein Goire, waarom ben je niet bij mijn zoon?’ Kailea richtte haar boosheid op hem, in de hoop Jessica af te leiden. ‘Jonkheer Rhombur en jij zouden uren geleden al op een vistocht gaan.’


  De knappe lijfwacht ontweek haar blik terwijl Jessica hen allebei aanstaarde en elke beweging in zich opnam. Kailea’s hart verkilde. Koestert ze argwaan? En wat wil ze daar dan mee?


  ‘Het schijnt... dat ik een belangrijk onderdeel van mijn uitrusting kwijt ben, vrouwe,’ stamelde hij en keek heel ontdaan. ‘Gisteren kon ik hem niet vinden en nu maak ik me grote zorgen. Ik wil er overal naar zoeken.’


  Kailea kwam dichterbij en werd rood. ‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord, kapitein. Jullie drieën zouden gaan vissen. Hebben jullie de tocht van mijn zoon uitgesteld om het vertrek van zijn vader te zien?’ Ze legde een vinger tegen haar samengetrokken lippen. ‘Ja, ik begrijp hoe graag Victor naar luchtschepen wil kijken. Maar ga dan nu. Ik wil niet dat hij dat vistochtje met zijn oom misloopt. Hij verheugde zich er erg op.’


  ‘Uw broer heeft een lichte verandering in het plan voorgesteld, vrouwe,’ zei Goire, niet op zijn gemak door de aanwezigheid van Jessica en doordat hij op zijn fout betrapt was. ‘We zullen een andere vistocht organiseren, volgende week, maar Victor wilde zo graag met graaf Leto mee. Zo’n stoet is heel zeldzaam. Ik kon het niet over mijn hart verkrijgen het hem te weigeren.’


  Kailea draaide zich snel om, ontzet. ‘Wat bedoel je? Waar is Victor? Waar is Rhombur?’


  ‘Nou, die zijn aan boord van de luchtklipper, vrouwe. Ik zal Thufir Hawat op de hoogte stellen.’


  Kailea stoof naar het raam, maar het enorme luchtschip en zijn escorte waren al ver uit het zicht gedreven. Ze sloeg met haar vuisten op het doorzichtige plaz van het raam en slaakte een luid, fel gejammer van wanhoop.


  


  Elke man droomt van de toekomst, maar we krijgen hem niet allemaal te zien.


  TI HOLTZMAN,

  Bespiegelingen overlijd en ruimte


  Aan boord van de luchtklipper zat Leto op zijn gemak in de bestuurdersstoel. Het schip steeg hoog boven de stad en dreef boven het landbouwgebied eromheen. Zo vredig, zacht, rustig. Hij bewoog de roeren maar gunde de wind zijn grillen. In grootse stilte en volmaakte gratie vlogen ze over het welige gebied, aan de kop van de stoet schepen. Hij keek neer op bochtige rivieren, dichte bossen, en moerassen waarin stilstaand water blonk.


  Victor keek met grote ogen door de uitkijkramen, wees naar van alles en stelde duizend vragen. Rhombur gaf antwoord, maar verwees hem naar Leto als hij de benaming van een formatie of een dorp niet kende.


  ‘Ik ben blij dat je erbij bent, Victor.’ Leto maakte goedmoedig het haar van de jongen in de war.


  Er waren drie lijfwachten aan boord, een in de grote hut en de andere bij de uitgangen op het voor- en achterschip. Ze droegen een zwart uniform met de rode epauletten van de erewacht van Atreides. Nu Rhombur een van hen voor deze tocht verving, droeg hij ook zo’n uniform; zelfs Victor, die ook een lijfwacht vervangen had vanwege de gewichtbeperking op de luchtklipper, droeg de epauletten op zijn kopie van het zwarte jasje van de hertog. Bij de jongen waren de epauletten veel te groot, maar hij wilde ze hebben.


  Rhombur begon volksliedjes te zingen, liedjes die hij van de bevolking had geleerd. In de afgelopen maanden had hij met Gurney Halleck balisetduetten gedaan, liedjes gespeeld en ballades gezongen. Op het moment had Rhombur er gewoon zin in te zingen met zijn ruwe stem, zonder begeleiding.


  Toen de lijfwacht een bekend melodietje hoorde, viel hij in. De man was, voor hij tot de troepen van Atreides toetrad, opgegroeid op een pundirijstboerderij en hij kende de liedjes nog die zijn ouders hem geleerd hadden. Victor probeerde ook mee te zingen en liet nu en dan de niet altijd juiste woorden van een refrein horen als hij dacht dat hij ze kende.


  Al was de van zeilen voorziene luchtklipper groot, het was een gemakkelijk te besturen toestel, een vaartuig gemaakt voor kalme reizen. Leto nam zich voor, dit vaker te doen. Misschien zou hij dan Jessica meenemen... of zelfs Kailea.


  Ja, Kailea. Victor moest zien dat zijn vader en moeder meer tijd samen doorbrachten, ongeacht politieke en dynastieke onenigheden. Leto had nog steeds gevoelens voor haar, al wees ze hem keer op keer af. Hij wist nog goed hoe wreed zijn eigen ouders tegen elkaar waren geweest en wilde Victor niet met zo’n erfenis opschepen.


  Het was meteen al een vergissing geweest, nog verergerd door zijn koppigheid toen Kailea onredelijke eisen begon te stellen over trouwen - maar hij besefte dat hij haar minstens tot vaste concubine had moeten maken en hun zoon de naam Atreides had moeten geven. Leto had nog niet besloten het officiële aanbod van aartshertog Ecaz om met Ilesa te trouwen, aan te nemen, maar op zekere dag zou hij onder de Landsraad-kandidates beslist een politiek acceptabele partner voor zichzelf vinden.


  Toch hield hij zoveel van Victor dat hij hem zijn status van eerstgeborene niet wilde ontzeggen. Als hij het kind tot zijn officiële erfgenaam zou benoemen, zou Kailea misschien wat meegaander worden.


  Ten slotte verveeld door het zingen en de trage gang van de luchtklipper rekte Victor zijn hals en keek naar de golvende, versierde zeilen buiten. Leto liet hem de stuurknuppel even vasthouden en een roer verstellen. De jongen werd opgewonden toen hij merkte dat de neus van de klipper bewoog in reactie op zijn bevelen.


  Rhombur begon te lachen. ‘Je wordt nog eens een goede piloot, jongen - maar neem geen les bij je vader. Ik weet meer van vliegen dan hij.’


  Victor keek van zijn oom naar zijn vader, en Leto begon te lachen toen hij zag dat hij daar ernstig over nadacht. ‘Victor, vraag je oom hoe hij eens onze korakel in brand heeft gestoken en op een rif is gevaren.’


  ‘Jij commandéérde mij op dat rif te varen,’ zei Rhombur.


  ‘Ik heb honger,’ zei Victor, wat Leto helemaal niet verbaasde. De jongen had een gezonde eetlust en groeide elke dag.


  ‘Ga in de voorraadkasten kijken, achter op het brugdek,’ zei Rhombur. ‘Daar bewaren we onze tussendoortjes.’ Victor ging graag op onderzoek uit en rende naar het achterdek.


  De luchtklipper vloog over pundirijstvelden, drassige groene akkers met trage kanaaltjes ertussen. Onder hen voeren schuiten vol met zakken inlandse rijst. De lucht was helder, de wind was zacht, Leto kon zich geen mooiere dag voor een vlucht voorstellen.


  Victor stond op een rand om bij de hoogste kastjes te kunnen en snuffelde tussen de schappen. Hij bekeek de figuurtjes op de etiketten. Hij kon niet alle Galachse woorden lezen, maar herkende wel letters en begreep het doel van bepaalde dingen. Hij vond gedroogd vlees en uluus, verpakte bessentaartjes als bijzonder dessert voor ’s avonds. Hij schrokte een pakje uluus naar binnen waardoor zijn eerste honger gestild was, maar bleef rondsnuffelen.


  Met de nieuwsgierigheid van een kind ging Victor naar een rij opslagvakken die onder in de wand van de gondel gebouwd waren, tegen het ruim aan dat het grootste deel van de luchtklipper besloeg. Toen hij het rode symbool zag, wist hij dat het noodvoorraden waren, eerstehulpmiddelen en medicijnen. Dergelijke dingen had hij eerder gezien en hij had met grote ogen toegekeken als een hofarts een snee of een schram verbond.


  Hij maakte een eerstehulpdoos open, haalde de medische spullen eruit, onderzocht pakjes verband en pillen. Een losse dekplaat aan de achterkant rammelde intrigerend, dus trok hij hem eruit en vond weer een groot vak, nog dieper naar binnen. Binnen een afgeschermde wand achter de noodvoorraden vond Victor iets dat met lichtjes knipperde, een lichtende teller, impedantieoverbrengingsmechanieken gekoppeld aan groepjes energieopslagkokers, allemaal met elkaar verbonden.


  Hij keek er een hele tijd gefascineerd naar. ‘Oom Rhombur! Kom eens kijken wat ik gevonden heb!’


  Met een toegeeflijke glimlach liep Rhombur zijn kant uit, klaar om zo goed mogelijk uit te leggen wat het kind ook had aangetroffen.


  ‘Daar, achter die doktersdozen.’ Victor wees met een vingertje. ‘Kijk eens, wat leuk en mooi.’


  Rhombur ging achter de jongen staan en bukte om te kijken. Trots en bezitterig stak Victor zijn hand er nog verder in. ‘Kijk eens hoe al die lichtjes knipperen. Ik zal het pakken, dan kunt u het beter zien.’


  De jongen pakte het apparaat en Rhombur zoog opeens heftig zijn adem in. ‘Nee, Victor! Dat is een -’


  De zoon van hertog Leto duwde tegen de impedantiedraden en activeerde de beveiligingsontsteking.


  De springstoffen explodeerden.


  


  Kennis is genadeloos.


  Oranje Katholieke Bijbel


  Toen er vlammen uitsloegen aan de achterkant van de stuurhut van de luchtklipper, sloeg de schokgolf als een meteoor op Leto in.


  Een verbrande, kapotte massa vlees klapte tegen de voorste uitkijkwand naast hem en viel toen op de vloer. Te groot voor een kind, te klein voor een man - een hele man - liet het een veeg achter van zwart geworden lichaamssappen.


  Brandende hitte bulderde om hem heen terwijl de lucht knetterde van de vlammen. De achterkant van het luchtschip stond in brand en was gehuld in oranje vuur.


  Leto schreeuwde tevergeefs in angstige verwarring en vocht met de stuurknuppel terwijl de gewonde luchtklipper bokte en steigerde. Hij kon niet nalaten vanuit zijn ooghoek naar de gebroken gestalte naast zich te kijken. Hij bewoog. Wie was het? Leto wilde het niet weten.


  Afschuwelijke beelden kwamen in optocht op zijn netvlies voorbij, een voor een; ze duurden maar een fractie van een seconde. Achter zich hoorde hij een schreeuwend gejammer dat opeens veranderde en toen wegzakte, toen het wild met armen en benen slaande silhouet van een man die door een gapend explosiegat in de vloer van de cabine gezogen werd. Het hele lijf van de man stond in vlammen. Het moest Rhombur wel zijn, of een van de drie lijfwachten.


  Victor was in het centrum van de explosie geweest...


  Voor altijd weg.


  De verminkte luchtklipper begon neer te storten, hij verloor drijfvermogen nu het ontvlambare gas in het ruim van het luchtschip verbrandde. De stof werd weggerukt en het geelwitte vuur schoot hoger op. De stuurcabine hing vol rook.


  Leto voelde zijn huid branden en wist dat zijn zwarte uniform in vlammen stond. Naast hem maakte het verwoeste, onherkenbare lichaam kermende geluiden... Het leek een verkeerd aantal armen en benen te hebben en zijn gezicht was een bloedige massa verwrongen, onherkenbare huid.


  De luchtklipper ging neerstorten.


  Beneden lagen de pundirijstvelden uitgespreid tussen kronkelende rivieren, glimmende meertjes, vredige dorpen. De mensen waren bij elkaar gekomen, ze zwaaiden met vlaggetjes om zijn doorkomst te begroeten. Maar nu ze de vuurbal boven zich zagen als de hamer van God, zochten ze haastig beschutting terwijl de luchtklipper in de lucht verging. De kleinere begeleidende toestellen dreven rond het brandende vaartuig, maar ze konden niets doen dan meevliegen.


  Leto rukte zich los uit zijn verdovende verlamming - Rhombur! Victor! - toen hij opeens zag dat het luchtschip op een van de boerendorpjes af ging. Het zou midden tussen de samengestroomde mensen neerstorten.


  Als een dier worstelde hij met de roeren om de valhoek te veranderen, maar de vlammen verteerden de hydraulische systemen en vraten de wand van de drijver weg. Het grootste deel van de dorpelingen verspreidde zich als een kudde in paniek; anderen bleven hulpeloos staan kijken en beseften dat ze nooit op tijd weg zouden komen.


  Leto wist eigenlijk wel dat Victor dood moest zijn en kwam in de verleiding zelf gewoon in de felle vlammen en de explosie te verdwijnen. Hij kon zijn ogen dichtdoen en achteruit leunen en zich door de zwaartekracht en hitte laten verbrijzelen en verbranden. Wat zou het eenvoudig zijn, gewoon op te geven...


  Maar toen hij al die mensen daar beneden zag - waaronder kinderen zoals Victor - zette Leto zijn wanhoop van zich af, boog zich naar voren en worstelde met de besturing. Er moest een manier zijn om de koers te wijzigen en buiten het dorp neer te komen.


  ‘Nee, nee, nee,’ kreunde hij diep in zijn keel.


  Leto voelde geen lichamelijke pijn, alleen verdriet dat als een mes door zijn hart sneed. Hij kon het niet verdragen te denken aan alles wat hij kwijt was, en hij kon geen moment van reflexen en kundigheid verspillen. Hij vocht nu voor de levens van mensen die in hem geloofden en op hem vertrouwden.


  Eindelijk draaide een van de roeren en de neus van de luchtklipper ging een kleine fractie van een graad naar boven. Leto rukte een noodpaneel onder zijn stuurpaneel open en zag dat zijn handen rood van de blaren waren. Om hem heen werden de vlammen steeds heter. Maar hij stak zijn hand erin en rukte met al zijn kracht aan de rode hendels in de hoop dat kabels en besturing van de schietstoel intact waren gebleven.


  Terwijl de vlammenzee achter in de luchtklipper nog verergerde, schoten metalen klemmen los. De gehavende romp van het luchtschip rukte zich los, vrij van de stuurhut. Besturingszeilen scheurden los en vlogen weg op de wind, sommige geschroeid, andere al in brand, als vlammende vliegers zonder draad.


  De stuurcabine viel weg en de rest van de romp van het luchtschip - opeens bevrijd van passagiers en de dikke wand van de cabine - steeg als een komeet brandend de lucht in. Dienovereenkomstig viel de onafhankelijke cabine in een steilere hoek. Glijvleugels werden uitgestoken, ze klikten op hun plaats en braken de val. Beschadigde zweefmechanieken probeerden te werken.


  Leto drukte hard tegen de stuurknuppel. De hete lucht scheen zijn longen bij elke ademhaling te doen smelten. De in elkaar gegroeide bomen die langs de weke eilandjes in de rijstmoerassen stonden, kwamen hem tegemoet. Hun doorns waren stijve vingers met scherpe punten, een woud van klauwen. Hij stiet een woordeloos gehuil uit...


  Zelfs het einde van de oude hertog in het strijdperk zou men zich niet herinneren als spectaculairder dan deze laatste schicht van triomf...


  Op het allerlaatste moment wist Leto net zoveel hoogte en kracht te winnen als hij maar uit de beschadigde zwevers en motoren kon persen. Hij vloog rakelings langs het dicht bewoonde dorp, schroeide bouwvallige daken en stortte neer in de rijstmoerassen daarachter.


  De stuurcabine sloeg tegen de doordrenkte bodem als een antieke artilleriegranaat. Modder, water en kapotgeslagen bomen stoven de lucht in. De wanden rimpelden en zakten in elkaar.


  Door de klap werd Leto uit zijn stoel tegen het voorste schot geslagen en viel toen tegen de vloer. Bruinig water liep door de breuken in de cabine tot het wrak eindelijk, onder gekreun en gegier, tot rust kwam.


  Leto zakte in een vredige duisternis...


  


  De grootste en belangrijkste problemen van het leven kunnen niet opgelost worden. Men kan er alleen overheen groeien.


  ZUSTER JESSICA,

  aantekening in haar dagboek


  In een lichte tropische regen liepen de nog levende oudere zwaardmeesters over het plaveisel vol explosiegaten van het vroegere historische centrale plein van de Ginaz-school.


  Duncan Idaho, al gestaald in de strijd, stond tussen hen; zijn gescheurde tuniek had hij weggegooid. Hiih Resser, naast hem, hield zijn hemd aan al zat het onder het bloed - voornamelijk van anderen. Ze waren nu allebei echte zwaardmeesters maar ze hadden geen lust hun succes te vieren.


  Duncan wilde gewoon terug naar Caladan.


  Al was er sinds de slinkse aanval van de Grummanen meer dan een dag verlopen, er waren tussen het puin nog steeds brandweer- en reddingsploegen bezig. Ze gebruikten slanke honden en getrainde fretten om te snuffelen naar levenstekens. Maar er kwamen niet veel levenden meer onder het puin uit.


  De eens zo fraaie fontein op het centrale plein was door bomscherven verwoest. Overal lagen rokende resten. De geur van dood en vuur hing nog steeds in de lucht, al probeerden de zeewinden die te verjagen.


  De soldaten van Moritani hadden alleen een snelle aanval op het oog gehad om schade aan te richten; ze hadden zich niet voorbereid op - en bezaten de moed niet voor - een langduriger strijd. Kort nadat de Ginazese strijders hun verdedigingswapens hadden ingezet, lieten de Grummanen hun gevallen soldaten achter. Ze lieten hun beschadigde toestellen in de steek en haastten zich terug naar de wachtende fregatten. Ongetwijfeld was burggraaf Moritani zijn gruwelijke actie al openlijk aan het goedpraten - en in eigen kring zijn slinkse aanval aan het vieren, hoeveel bloed het zijn eigen mannen ook gekost had.


  ‘We studeren hier de vechtkunst, maar Ginaz is geen militaire planeet,’ zei Whitmore Bludd. Zijn mooie kledij zag er nu des te erger uit, verfomfaaid, met roetvlekken. ‘We hebben ernaar gestreefd in politieke kwesties neutraal te blijven.’


  ‘Dat was ons standpunt... en we zijn in onze slaap overvallen,’ zei Jeh-Wu, die zijn onophoudelijke spot nu eens op zichzelf richtte. ‘Voor zulke blinde arrogantie zouden we een nieuwe student gedood hebben. En we hebben er onszelf schuldig aan gemaakt.’


  Totaal uitgeput keek Duncan naar de mannen die eens zo trots waren geweest en hij zag hoe verslagen ze er uitzagen. ‘Jullie hebben niet naar je eigen lessen geluisterd. Denk aan alle tactische blunders, de onverdedigde grens, omdat er geen plan gemaakt was.’


  ‘Maar Ginaz zou nooit het doelwit van een aanval mogen zijn.’ Rivvy Dinari bukte om een gehavende strook metaal op te pakken, eens onderdeel van een sierlijk mechanisch plastiek. ‘We gingen ervan uit -’


  ‘Jullie gingen ervan uit,’ onderbrak Resser hem, en daar hadden ze niets op te zeggen.


  


  Duncan en zijn roodharige vriend namen het lijk van Trin Kronos en gooiden het in de donderende branding dicht bij het trainingscentrum - dezelfde plek waar de ontvoerders de lijken van hun vier andere slachtoffers hadden neergegooid. Het leek een juist gebaar, een passend symbolisch antwoord, maar de twee hadden er geen voldoening van.


  Nu keken de verzamelde strijders hoofdschuddend naar het beschadigde bestuursgebouw. Duncan schudde zijn hoofd over de arrogantie van de zwaardmeesters. Zelfs in de oudheid was het gevaar van trots al bekend van hoogmoed voor de val. Hadden de mensen in die duizenden jaren dan niets geleerd?


  Net als zijn metgezellen droeg Duncan nu het kaki uniform met de rode halsdoek van de zwaardmeesters. Ze hadden een zwarte band om hun linkerarm ter ere van de meer dan honderd zwaardmeesters die bij de aanval van Moritani waren omgekomen.


  ‘We hebben erop vertrouwd, dat de wet van het keizerrijk ons zou beschermen,’ zei de gewonde Mord Cour. Hij leek zwak en klein. Het was een heel andere man dan degene die epische poëzie had gedoceerd en de studenten tot tranen had bewogen als hij sagen voordroeg. Zijn beide armen zaten in het verband. ‘Maar de Grummanen kon dat niet schelen. Ze hebben gespot met onze heiligste tradities en gespuugd op de grondslag zelf van het keizerrijk.’


  ‘Niet iedereen houdt zich aan de regels,’ zei Duncan die zijn bitterheid niet kon onderdrukken. ‘Trin Kronos heeft het ons zelf gezegd. We hebben alleen niet naar hem geluisterd.’ Rivvy Dinari’s dikke wangen werden rood.


  ‘Het Huis Moritani krijgt wel een tik op zijn vingers,’ zei Jeh-Wu, zijn lippen rimpelig getuit. ‘Ze krijgen een boete, misschien een embargo aan hun broek - en lachen ons gewoon uit.’


  ‘Hoe kan men nu nog ontzag hebben voor de bekwaamheid van Ginaz?’ kreunde Bludd. ‘De school is te schande gemaakt. De schade aan onze reputatie is enorm.’


  Mord Cour keek op naar de mistige lucht en zijn lang grijs haar hing als een doodssluier om zijn hoofd. ‘We moeten de school dus herstellen. Zoals de volgelingen van Jool-Noret deden toen hun meester verdronken was.’


  Duncan keek naar de grijzende oude zwaardmeester, dacht aan het roerige leven van de man nadat zijn dorp was uitgemoord, hoe hij als een wilde had geleefd in de bergen van Hagal en toen was teruggegaan en zich had aangesloten bij de bandieten die zijn familie en buren hadden gedood - om ze af te maken. Als iemand zo’n ingrijpende wederopstanding tot stand kon brengen, dan Cour wel.


  ‘We zullen nooit meer zo hulpeloos zijn,’ beloofde Rivvy Dinari met sterk geëmotioneerde stem. ‘Onze minister-president heeft beloofd hier twee volledige gevechtsbataljons te stationeren, en we krijgen een groep miniduikboten om in de wateren te patrouilleren. Wij zijn zwaardmeesters, gerechtigd in onze kundigheid - en deze vijand heeft ons volstrekt onvoorbereid aangetroffen. Wij schamen ons.’ Met een sierlijk gebaar gaf hij een trap tegen het stuk metaal, waardoor het kletterend over straat vloog. ‘De eer ontglipt ons. Wat komt er van het keizerrijk terecht?’


  Overmand door zijn eigen gedachten liep Duncan om een plas bloed op het plaveisel heen, die glansde in de warme regen. Resser boog zich om ernaar te kijken, alsof hij uit die roestbruine plas iets te weten kon komen, een aanwijzing dat de gevallene een vijand, een bondgenoot of een passant geweest was.


  ‘Er moeten heel wat vragen gesteld worden,’ zei Bludd met een stem, scherp van argwaan. ‘We moeten diep genoeg graven om erachter te komen wat er in feite is gebeurd.’ Hij zette zijn borst op. ‘En dat zullen we doen. Ik ben allereerst een soldaat, en dan pas een docent.’


  Zijn metgezellen gromden instemmend.


  Duncan zag iets fonkelen in een hoop puin en stapte over de brokstukken om het te pakken. Hij haalde er een zilveren armband uit en veegde die schoon aan zijn mouw. Een volle rij bedeltjes hing aan het kettinkje: zwaardjes, hooglinieschepen, ornithopters. Duncan haalde de anderen weer in en gaf hem aan Dinari.


  ‘Laten we hopen dat hij niet van een kind was,’ zei de omvangrijke man.


  Duncan had al vier dode kinderen uit het puin zien halen, zoontjes en dochters van schoolpersoneel. Het totale dodental zou in de duizenden lopen. Kon dat helemaal teruggevoerd worden op die ene belediging, het wegsturen van de Grummaanse studenten, wat een gerechtvaardigde daad was geweest in reactie op de ongehoorde aanval van Moritani op onschuldige Ecazische burgers - wat weer veroorzaakt was door de moord op een ambassadeur bij een banket op Arrakis - wat op zijn beurt was uitgelokt door veronderstelde sabotage van de oogst.


  Maar de Grummaanse studenten hadden hun eigen keuze gemaakt: blijven of weggaan. Het was allemaal zo zinloos. Trin Kronos was hierdoor zijn leven kwijt, en met hem vele anderen. Wanneer zou er een eind aan komen?


  Resser wilde nog steeds terug naar Grumman, al leek dat wel zelfmoord. Maar hij was zwaardmeester. Hij moest daar zijn eigen demonen in de ogen zien, en Duncan hoopte maar dat hij in leven zou blijven en ten slotte een weg naar hertog Leto zou vinden.


  Een paar zwaardmeesters opperden weinig enthousiast Ecaz hun diensten aan te bieden als huursoldaat. Sommige stonden erop eerst hun eer terug te winnen. Op Ginaz waren ervaren krijgslieden nodig om de gekortwiekte schoolvoorziening weer op te bouwen. De befaamde academie zou hier pas na jaren van hersteld zijn.


  Maar al had Duncan een gevoel van zwaar verlies en woede over wat hier gebeurd was, zijn hoogste trouw was aan hertog Leto Atreides. Acht jaar was Duncan gesmeed in het vuur, als het gelaagde staal van een zwaard. En dat zwaard was toegewijd aan het Huis Atreides.


  Hij zou teruggaan naar Caladan.


  


  Waarom zoeken naar een betekenis waar die niet is? Zou je een pad willen volgen dat nergens heen leidt?


  Vraag van de mentatschool


  De nachtmerries waren vreselijk, maar het ontwaken was oneindig veel erger.


  doen Leto weer bijkwam in het ziekenhuis begroette de nachtbroeder hem en zei dat hij geluk had dat hij nog leefde. Leto voelde zich niet zo gelukkig. Toen hij het sombere gezicht zag, zei de broodmagere verpleger met zijn zware bril: ‘Er is goed nieuws. Jonkheer Rhombur leeft nog.’


  Leto haalde diep, geschokt adem. Zijn longen voelden aan alsof hij gemalen glas had gegeten. Hij proefde bloed in zijn speeksel. ‘En Victor?’ Hij kon de woorden nauwelijks uit zijn keel krijgen.


  De verpleger schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me.’ Na een somber stilzwijgen voegde de man eraan toe: ‘U hebt meer rust nodig. Ik wil u niet vermoeien met bijzonderheden over de bom. Later is daar nog tijd genoeg voor. Thufir Hawat doet een onderzoek.’ Hij greep in de zak van zijn jasschort. ‘Ik zal u een slaappil geven.’


  Leto schudde heftig zijn hoofd en stak afwerend een hand uit. ‘Ik ga zelf wel weer slapen.’ Victor is dood!


  Daar was de verpleger het niet helemaal mee eens, maar uit eerbied voor de adellijke patiënt zei hij dat de hertog niet uit bed mocht komen. In de lucht boven het bed zweefde een oproeper die door de stem in werking werd gesteld. Leto hoefde daar maar tegen te spreken.


  Victor is dood. Mijn zoon! Leto had het al geweten... maar nu moest hij de afschuwelijke werkelijkheid onder ogen zien. Een bom. Wie had zoiets kunnen doen?


  Ondanks het medisch verbod keek de hertog hoe de nachtbroeder een kamer binnenging aan de overkant van de gang om een andere patiënt te verzorgen. Rhombur? Vanuit zijn bed zag Leto alleen de rand van een open deur.


  Leto lette niet op de pijn; hij trok zich op het ziekenhuisbed overeind. Hij bewoog zich als een beschadigde Ixische mech en drukte zich omhoog uit heldere lakens die naar zweet en bleekmiddel roken en gooide zijn benen over de rand van het bed. Hij kwam met zijn blote voeten op de vloer.


  Waar was Rhombur? Al het andere kon wachten. Hij moest zijn vriend zien. Iemand heeft mijn zoon gedood! Leto voelde een golf van woede, en een felle pijn boven in zijn hoofd.


  Zijn gezichtsveld kromp ineen tot een speldenpunt en hij concentreerde zich op een klein doelwit vóór zich terwijl hij een stap deed, toen nog een... Zijn ribben waren verbonden en zijn longen brandden. Zijn gezicht voelde stijf aan van de huidzalf, net zachte steen. Hij had niet in de spiegel gekeken hoe groot de schade was. Hij maakte zich geen zorgen over littekens, het kon hem niet schelen. Niets kon de diepe, onherstelbare schade aan zijn ziel goedmaken. Victor was dood. Mijn zoon, mijn zoon!


  Niet te geloven dat Rhombur het had overleefd... maar waar was hij?


  Een bom in de luchtklipper...


  Leto deed nog een stap, toen nog een, weg van het diagnoseapparaat naast zijn bed. Buiten woedde een koud onweer, regendruppels als kogels spetterden tegen de gesloten ramen achter hem. De ziekenhuisverlichting was in de donkere nacht gedempt. Hij strompelde de kamer uit.


  In de deur van de kamer aan de overkant van de gang wankelde hij en greep naar de deurstijl om in evenwicht te blijven. Toen kneep hij zijn ogen halfdicht voor hij naar binnen strompelde, waar het licht helderder en de gloeibollen witter, koeler waren. Het grote vertrek werd in tweeën gedeeld door een donker gordijn dat zachtjes wiegde in de schemering. Scherpe geuren van chemische stoffen en het koude luchtzuiveringssysteem kwamen hem tegemoet.


  Gedesoriënteerd dacht hij niet na over mogelijke gevolgen. Hij wist alleen zo zeker als wat dat Victor er niet meer was. Gedood in de vlammen of naar buiten geworpen door de explosie. Was het een moordplan van Harkonnen tegen het Huis Atreides? Een wraakaanval van de Tleilaxu’s tegen Rhombur? Iemand die probeerde Leto’s erfgenaam uit te schakelen?


  Het was moeilijk voor de hertog over die dingen na te denken door de beneveling van zijn pijnstillers, door de bedwelming van zijn verdriet. Hij kon geestelijk nauwelijks de energie opbrengen om van het ene moment door te gaan naar het volgende. De wanhoop was als een doorweekte deken die hem smoorde. Ondanks zijn vastbeslotenheid was Leto sterk in de verleiding zich in een diepe, troostrijke bron van overgave te laten vallen.


  Ik moet Rhombur spreken.


  Hij trok het gordijn open en ging erdoor. In een zacht licht stond een leefcocon, waar allerlei slangen en buisjes aan gekoppeld waren. Leto concentreerde zich op wat hij doen wilde, deed moeizame stappen en vervloekte de pijn die zijn bewegingen hinderde. Een mechanisch werkende balg pompte zuurstof in de afgesloten cocon. Daarin lag Rhombur.


  ‘Hertog Leto!’


  Geschrokken keek hij naar de vrouw die naast de leefcocon stond, gekleed in het habijt van de Bene Gesserit, die zich omhulde met donkere kleuren, als schaduwen. Tessia’s afgetobde gezicht was ontdaan van alle scherpe humor en rustige lieflijkheid, ontdaan van leven.


  Hij vroeg zich af hoe lang de concubine van Rhombur hier al waakte. Jessica had hem verteld over de technieken van de Bene Gesserit, waardoor zusters dagenlang wakker konden blijven. Het drong tot Leto door dat hij niet eens wist hoeveel tijd er verlopen was sinds hij uit het neergestorte wrak van de stuurcabine was gehaald. Aan de verwilderde blik op Tessia’s gezicht te zien, dacht hij niet dat ze sinds de ramp een moment rust had genomen.


  ‘Ik... ik kwam naar Rhombur kijken,’ zei hij.


  Tessia deed een halve stap terug en wees naar de cocon. Ze hielp Leto niet en met moeite bereikte hij in zijn eentje de plazchromen zijkant van het omhulsel. Hij leunde zwaar tegen de koele, gepolijste metalen naden.


  Zwaar ademend boog Leto zijn hoofd maar hield zijn ogen dicht tot de duizeligheid voorbij was en de pijn weer afnam... en tot hij de moed had verzameld om te zien wat er met zijn vriend gebeurd was.


  Hij deed zijn ogen open. En deinsde terug van ontzetting.


  Het enige wat er van Rhombur over was, was een geruïneerd hoofd, het grootste deel van een wervelkolom en een deel van de borst. De rest - ledematen, huid, enkele organen - waren weggerukt door de kracht van de explosie of verkoold door de vlammen. Gelukkig was hij in coma. Dit was de verscheurde vleesmassa die hij op de vloer van de stuurcabine gezien had.


  Leto probeerde een toepasselijk gebed uit de Oranje Katholieke Bijbel te bedenken. Zijn moeder had precies geweten wat ze had moeten zeggen - al had ze altijd iets gehad tegen de aanwezigheid van de kinderen Vernius. Vrouwe Helena zou beweren dat dit een terechte straf van God was, omdat Leto het gewaagd had de vluchtelingen uit een heiligschennend Huis op te nemen.


  Rhombur werd in leven gehouden door leefsystemen en stroomconvertoren, die zijn gekwelde ziel gevangen hielden in deze lichaamsrest die nog steeds in stand wilde blijven.


  ‘Waarom?’ vroeg Leto bij zichzelf. ‘Waarom is dit gebeurd? Wie heeft hem dit aangedaan? En Victor? En mij?’


  Hij keek op, smekend, en zag het starre gezicht van Tessia. Ze moest haar hele Bene Gesserit-opleiding in het geweer roepen, alleen om haar verdriet in te houden.


  Al was Tessia een gearrangeerde concubine, Rhombur had echt van haar gehouden. Het tweetal had hun relatie laten uitbloeien tot wat het maar zijn kon - heel anders dan Leto’s relatie met Kailea, en dan die van zijn ouders, die in hun huwelijk nooit echt genegenheid gehad hadden.


  ‘Thufir Hawat en Gurney Halleck zijn al dagen op de plek van het ongeluk,’ zei Tessia. ‘Ze onderzoeken het wrak om te kijken wie het gedaan heeft. Weet je van de bom?’


  Leto knikte. ‘Thufir komt er wel achter. Hij ontdekt het altijd.’ Hij bracht de woorden moeizaam uit en dwong zich de vraag te stellen waar hij het bangst voor was. ‘En het lijk van Victor...’


  Tessia keek de andere kant op. ‘Je zoon is... gevonden. De kapitein van de lijfwacht, Swain Goire, heeft meteen zoveel mogelijk geconserveerd... al kan ik me niet voorstellen tot welk doel. Goire... die hield ook van de jongen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Leto.


  Hij keek neer op de vreemde rood-met-roze vorm in de leefcocon, maar kon zijn vriend niet herkennen. Het ding leek zo op een doodskist dat Leto al levendig voor ogen zag dat de buisjes losgemaakt werden, een deksel erop werd gezet en het begraven werd. Dat zou misschien het beste zijn.


  ‘Is er iets wat we voor hem kunnen doen... of is dit gewoon een nutteloze onderneming?’


  Hij zag de spieren in Tessia’s wangen zich spannen en haar donkerbruine ogen werden harder; ze fonkelden van koud vuur. Haar stem zakte tot een klankloos gefluister. ‘Ik kan de hoop niet opgeven.’


  ‘Heer hertog!’ De ontdane stem van de nachtbroeder die binnenkwam had een berispende klank. ‘U mag niet opstaan, heer. U moet eerst op krachten komen. U bent ernstig gewond en ik kan u niet toestaan -’


  Leto stak zijn hand op. ‘Praat me niet over ernstige verwondingen terwijl ik hier bij de leefcocon van mijn vriend sta.’


  Het magere gezicht van de verpleger werd rood en zijn hoofd knikte slapjes op een lange, dunne hals als van een waadvogel. Maar hij pakte Leto bij zijn mouw met een zachte, schoongeboende hand. ‘Alstublieft, heer. Ik ben hier niet om wonden met elkaar te vergelijken. Mijn taak is te zorgen dat de hertog van het Huis Atreides zo vlug mogelijk geneest. En het is uw plicht ook.’


  Tessia hield haar hand tegen de leefcocon en keek Leto aan. ‘Ja, Leto. Je hebt nog steeds verantwoordelijkheden. Rhombur zou nooit goedvinden dat je alles opzij zet vanwege zijn toestand.’


  Leto liet zich het vertrek uit brengen, met voorzichtige stappen; de nachtbroeder bracht hem naar zijn bed. Hij wist met zijn verstand dat hij weer op krachten moest komen, al was het alleen om de ramp te begrijpen.


  Mijn zoon, mijn zoon! Wie heeft dit gedaan?


  


  Opgesloten in haar verblijf zat Kailea urenlang te jammeren. Ze wilde met niemand spreken, kwam er niet uit om de hertog te zien, of haar broer, of wie ook. Maar in werkelijkheid kon ze zichzelf niet onder ogen zien, de monsterachtige schuld, de onherstelbare schaamte.


  Het was maar een kwestie van tijd voor Thufir Hawat en zijn niet aflatend onderzoek haar schuld zou achterhalen. Tot op heden had niemand verdenkingen tegen haar geuit... maar al vlug zouden er geruchten komen, gefluisterd in de koele stenen zalen van kasteel Caladan. De mensen zouden zich afvragen waarom ze hertog Leto ontweek.


  En dus deed Kailea - na erachter te zijn gekomen wanneer Leto zijn pillen kreeg en vastgesteld te hebben wanneer de kans het kleinst was dat hij de moordende schuld in haar ogen zou ontdekken - de sloten van haar kamerdeur open en liep onvast naar de ziekenkamers, waar Leto naar was overgebracht. In de avondschemer had het licht dat zichtbaar was door de ramen met stenen sponningen, de wolkenbanken in de lucht koperrood gekleurd, net als haar haar. Maar ze zag in de zonsondergang geen schoonheid, alleen schaduwen binnen de muren.


  Technisch specialisten en de arts liepen door elkaar, maakten vrij baan voor haar en gingen de kamer uit om haar met de hertog alleen te laten. Het medeleven op hun gezicht verscheurde haar hart.


  ‘Hij heeft een instorting gehad, vrouwe Kailea,’ zei de dokter. ‘We hebben meer pijnstillers moeten geven, en nu is hij misschien te slaperig om veel te zeggen.’


  Kailea bleef staan met gemaakte hooghartigheid. Haar opgezette rode ogen werden droog terwijl ze zich sterkte. ‘Ik wil hem toch zien. Ik zal Leto Atreides bijstaan zolang ik kan, en vertrouw erop dat hij weet dat ik er ben.’


  De dokter had, heel attent, bezigheden elders.


  Met loden benen, de ene aarzelende stap na de andere, liep Kailea op het bed toe. De kamer rook naar wonden en pijn, naar medicijnen en wanhoop. Ze keek neer op Leto’s geschramd, verbrand gezicht en probeerde haar woede tegen hem terug te vinden. Ze dacht weer aan de vreselijke dingen die Chiara haar had gezegd, de talloze manieren waarop Leto Atreides al haar hoop had laten vervliegen en haar dromen had vernietigd.


  Maar wat in haar gedachten voorop stond, was de eerste keer dat ze gevrijd hadden, bijna bij toeval, nadat de hertog te veel had gedronken met Goire en de lijfwachten. Lachend had Leto een kroes over zich heen gekregen en was toen de gang in gewandeld. Daar was hij Kailea tegengekomen, die niet had kunnen slapen en een beetje was gaan rondneuzen. Toen ze zag hoe hij eraan toe was, had ze hem zachtjes berispt en hem naar zijn vertrekken gebracht.


  Ze was van plan geweest, hem in bed te helpen en dan weg te gaan. Meer niet, al had ze er al vele keren over gefantaseerd. Zijn aantrekkingskracht op haar was zo duidelijk geweest, zo lang al...


  Hoe kon ze, na alles wat ze doorgemaakt hadden, zich er toch toe gebracht hebben hem zó te haten?


  Terwijl ze nu stond te kijken naar hem, die daar gewond en bewegingloos lag, dacht ze eraan hoe graag hij met haar zoontje gespeeld had. Ze had niet willen zien hoe dol hij op de jongen was, omdat ze het niet had willen geloven.


  Victor! Ze kneep haar ogen dicht en drukte haar hand tegen haar gezicht. Tranen stroomden over haar handen.


  Leto bewoog en werd half wakker; hij keek haar aan met versufte, roodomrande ogen. Het duurde even, maar eindelijk herkende hij haar. Zijn gezicht stond nu niet afwerend, miste de hardheid van het leiderschap en liet alleen naakte emotie zien. ‘Kailea?’ zei hij schor en traag.


  Ze waagde het niet iets te zeggen en beet op haar bovenlip. Wat kon ze in godsnaam zeggen? Hij kende haar te goed... hij zou het meteen wéten!


  ‘Kailea...’ Zijn stem schoot vol verdriet. ‘O Kailea, ze hebben Victor gedood! Iemand heeft ons mooie zoontje vermoord. O Kailea... wie kan zoiets gedaan hebben? Waarom?’


  Hij deed zijn best zijn grijze ogen open te houden, streed tegen de nevel van de medicamenten in zijn lichaam. Kailea drukte haar vuist in haar mond en beet op de knokkels tot ze bloedden.


  Ze kon hem niet langer aanzien, draaide zich om en vluchtte de kamer uit.


  


  In woede beende Swain Goire de lange treden op naar de afgelegen torenkamers. Twee Atreides-lijfwachten stonden voor de toegang naar Kailea’s onderkomen.


  ‘Ga opzij,’ beval Goire.


  Maar de lijfwachten bleven staan. ‘Vrouwe Kailea heeft ons bevel gegeven,’ zei de Levenbrech-officier links, terwijl hij zijn blik afwendde omdat hij zijn commandant niet graag tegensprak. ‘Ze wil alleen zijn in haar verdriet. Ze heeft niet gegeten en ontvangt geen bezoek. Ze -’


  ‘Wie geeft je bevelen, Levenbrech? Een concubine of de commandant van de troepen van onze hertog?’


  ‘U, heer,’ antwoordde de soldaat rechts en keek naar zijn metgezel. ‘Maar u brengt ons in een moeilijke positie.’


  ‘Ingerukt, allebei,’ blafte Goire. ‘Ga heen. Ik neem de verantwoordelijkheid.’ Toen zei hij met zachtere stem, als voor zich heen: ‘Ja, ik draag de verantwoordelijkheid. ’


  Hij gooide de deur open, stapte naar binnen en sloeg hem met een klap achter zich dicht.


  Kailea zat in een bleek, oud nachthemd. Haar koperrood haar hing verward neer en haar ogen waren rood en gezwollen. Ze zat op de stenen vloer geknield, gebruikte geen stoel en sloeg geen acht op de koude, natte tocht uit het open raam. De haard was grauw en donker. Een tastbare somberheid in het vertrek wekte de indruk dat ze alle leven en warmte om zich heen had weggezogen.


  Rode schrammen tekenden evenwijdige lijnen op haar wangen, alsof ze geprobeerd had zich de ogen uit te krabben, maar de moed verloren had. Met een schemerige blik keek ze naar hem op, haar ogen vol van zielige hoop dat ze iemand zag die haar medeleven kon schenken.


  Kailea hees zich omhoog; ze was nog maar een geest van zichzelf. ‘Mijn zoon is dood, mijn broer onherkenbaar verminkt.’ Haar gezicht zag eruit als een schedel. ‘Swain, mijn zóón is dóód.’ Ze deed een stap naar hem toe en stak haar handen uit alsof ze op troost hoopte. Haar expressieve mond vertrok in een parodie op een smekende glimlach, maar hij bleef stokstijf staan.


  ‘Mijn arsenaalsleutel is gestolen,’ zei hij. ‘Uit mijn uniformgordel gehaald, kort nadat Leto zijn plan voor een hertogelijke tocht bekendmaakte.’


  Nauwelijks een meter van haar minnaar bleef ze staan. ‘Hoe kun je aan zulke dingen denken als -’


  ‘Thufir Hawat zal erachter komen wat er gebeurd is!’ brulde Goire. ‘Ik weet nu wie die sleutel gestolen heeft en ik weet wat dat beduidt. Wat jij gedaan hebt, verraadt je, Kailea.’ Hij sidderde, hij wilde haar hart wel met blote handen uitrukken. ‘Je eigen zoon! Hoe heb je dat kunnen doen?’


  ‘Victor is dood,’ jammerde ze. ‘Hoe kun je denken dat ik dat bedoeld heb?’


  ‘Dat wéét ik. Jij wilde alleen de hertog doden. Ik zag je paniek toen je hoorde dat Rhombur en Victor met hem in de luchtklipper waren. Het grootste deel van de hofhouding verdenkt je al er de hand in te hebben.’


  Zijn ogen fonkelden en zijn spieren spanden zich, maar hij bleef zo onbeweeglijk als een standbeeld. ‘En jij hebt mij medeverantwoordelijk gemaakt. De beveiliging van de luchtklipper was mijn taak, maar te laat drong het belang van de verdwenen sleutel tot me door. Ik bleef maar denken dat ik hem ergens had neergelegd en wilde andere mogelijkheden niet onder ogen zien... Ik had alarm moeten slaan.’


  Hij liet zijn hoofd zakken, maar praatte door terwijl hij naar de vloer keek. ‘Ik had onze relatie allang aan onze hertog moeten opbiechten, en nu heb jij mijn handen in bloed gedrenkt, én de jouwe.’ Geëmotioneerd keek hij haar aan, vol afkeer, en het werd hem rood voor de ogen. De kamer tolde om hem heen. ‘Ik heb de hertog vele malen verraden, maar dit is het ergst van alles. Ik had de dood van Victor kunnen voorkomen, als ik alleen maar... ach, arm, lief kind.’


  Kailea’s klauwhanden schoten naar voren en grepen naar het gevest van de dolk aan Goire’s middel. Ze rukte hem uit de schede en hield hem omhoog, met glazige ogen. ‘Als je je zo ellendig voelt met je schuld, Swain, val dan als een goede krijgsman, als een trouwe Atreides-soldaat in je dolk. Hier. Stoot het lemmet door je hart, dan voel je de pijn niet meer.’


  Versuft keek hij naar de toegestoken dolk maar bleef op een afstand. Na een lang, gespannen moment wendde hij zich af... alsof hij haar uitdaagde het lemmet in zijn rug te steken. ‘Eer vereist gerechtigheid, vrouwe. Echte gerechtigheid... niet de gemakkelijke uitweg. Ik zal tegenover de hertog bekennen wat ik gedaan heb.’ Hij keek over zijn schouder terwijl hij naar de deur liep. ‘Denk jij maar aan je eigen schuld.’


  Toen Goire wegging, hield ze de dolk in haar hand. Nadat hij de deur had dichtgedaan, hoorde hij Kailea jammeren, hem smeken terug te komen. Maar de kapitein wilde haar gehuil niet horen en liep doelbewust weg uit de toren.


  


  Toen Kailea om haar hofdame vroeg, kwam Chiara haastig de kamer in, beangstigd, maar ze durfde niet te dralen. Het gefluit van de wind klonk door het open torenraam, samen met de branding die ver onder haar tegen de rotsen sloeg. Kailea staarde in de verte; de tocht sloeg haar verbleekte japon als een lijkwade om haar heen.


  ‘Hebt u me geroepen, vrouwe?’ De oude vrouw bleef dicht bij de deur en liet haar schouders hangen om de schijn van nederige onderwerping te wekken. Ze wilde wel dat ze een blad met speciekoffïe had meegebracht of Kailea’s favoriete bonbons, een zoenoffer om het dierlijk vuur in de radeloze vrouw te dempen.


  ‘Zullen we het hebben over dat idiote plan van je, Chiara?’ Kailea’s stem klonk hol en angstwekkend koud. Ze keerde zich om met de dood in haar ogen.


  De hofdame had de instinctieve drang het kasteel te ontvluchten, zich in Cala te verbergen en terug te gaan naar Giedi Prime. Ze kon zich aan de genade van baron Harkonnen overleveren en er prat op gaan hoeveel ellende ze de hertog had veroorzaakt, zij het maar met gedeeltelijk succes.


  Maar Kailea verlamde haar, als een slang die zijn prooi hypnotiseert.


  ‘Het... spijt me verschrikkelijk, vrouwe.’ Chiara boog en vernederde zich. ‘Ik treur om het onschuldige bloed dat vergoten is. Niemand kon voorzien dat Victor en Rhombur op die tocht mee zouden gaan. Ze zouden -’


  ‘Hou je mond. Ik wil je smoesjes niet horen. Ik wéét wat er gebeurd is, wat er allemaal mis is gegaan.’


  Als een stalen klem die dichtsloeg, hield Chiara haar woorden in. Ze voelde zich een en al zenuwen, nu ze besefte hoe alléén ze waren in dit vertrek. Als de lijfwachten maar op hun post gebleven waren, zoals ze bevolen had; als ze er maar aan gedacht had een wapen bij zich te steken...


  Er waren zoveel onvoorziene dingen.


  ‘Als ik terugkijk op de jaren, Chiara, herinner ik me allerlei opmerkingen die je gemaakt hebt, allerlei geniepige suggesties. Nu wordt de betekenis daarvan duidelijk - er is een lawine van bewijzen tegen je.’


  ‘Wat bedoelt u... vrouwe? Ik heb u alleen maar gediend sinds -’


  Kailea liet haar niet uitpraten. ‘Jij bent hierheen gestuurd om tweedracht te zaaien, hè? Je hebt sinds de dag dat we elkaar zagen, geprobeerd mij tegen Leto te keren. Voor wie werk je? Voor de Harkonnens? Het Huis Richese? De Tleilaxu’s?’ Haar uitdrukkingsloze, gevoelloze gezicht werd gedomineerd door verzonken ogen en geschramde wangen. ‘Het doet er niet toe, de gevolgen zijn hetzelfde. Leto leeft nog... en mijn zoon is dood.’


  Ze deed een stap naar de oude vrouw toe, en Chiara gebruikte haar meelevendste stem als een schild. ‘In je verdriet denk en zeg je de verschrikkelijkste dingen, kindje. Het berust allemaal op een afschuwelijke vergissing.’


  Kailea kwam dichterbij. ‘Wees voor één ding dankbaar, Chiara. Jarenlang heb ik je als mijn vriendin beschouwd. Victor is vlug en pijnloos gestorven, zonder iets te vermoeden. Daarvoor gun ik je een genadige dood.’


  Ze rukte de dolk te voorschijn die ze van Swain Gore gepakt had. Chiara deinsde terug en hief haar vingers in een afwerend gebaar. ‘Vrouwe, nee!’ Maar Kailea aarzelde niet. Ze richtte naar voren en stootte het lemmet diep in Chiara’s borst. Toen liet ze het mes kletterend op de vloer vallen, terwijl een rochelende Chiara als een hoop vodden op de tegels zakte.


  Bloed spetterde tegen de griezelig mooie wand van blauw obsidiaan. Kailea ging rechtop staan en keek naar haar eigen vage spiegelbeeld. Ze bleef een tijdje staan kijken, en wat ze zag, beviel haar niet.


  Met slepende stappen liep Kailea naar het open raam. De bijtende kou verdoofde haar huid, en toch voelde die helemaal nat aan, als van bloed. Ze greep de stenen randen van het raamkozijn vast en keek naar buiten, door de zwaarbewolkte lucht naar de verre horizon, die geëffend werd door de zee van Caladan. Beneden gromde de schuimende oneindigheid van golven om de voet van de hoge rots.


  De prachtige stalactietstad in de korst van Ix schitterde in haar herinnering. Het was zo lang geleden dat ze gedanst had in de spiegelzalen van het Grand Palais en pronkte met haar merhzijden jurken. Ze had bij haar broer en de tweeling Pilru staan uitkijken in die immense grot waar hooglinieschepen werden gebouwd.


  Als in een gebed overdacht Kailea Vernius alles wat ze had gelezen over en alle afbeeldingen die ze had gezien van het keizerlijk hof op Kaitain, het opzichtige paleis, de hangende tuinen, de klankvliegers. Ze had ernaar verlangd haar leven door te brengen in de verblindende pracht die bij haar status zou moeten horen: jonkvrouw van een groot geslacht van de Landsraad. Maar heel haar leven had Kailea nooit de hoogtepunten bereikt en de wonderen aanschouwd waar ze naar verlangde.


  Eindelijk klom ze, met achterlating van alleen sombere herinneringen, het raamkozijn in en spreidde haar vleugels om te vliegen...


  


  Mensen moeten zich nooit aan dieren onderwerpen.


  Lering van de Bene Gesserit


  Ofschoon Abulurd officieel de titel gouverneur van het onderdistrict Lankiveil had behouden, althans in naam, had Glossu Rabban de zeggenschap over de planeet en de economie daar. Hij vond het grappig zijn vader die titel te laten houden, want dat had geen invloed op wie er echt aan de macht was.


  Wat kon die oude stomkop nu helemaal, weggekropen in een klooster in de rotsen?


  Rabban had een afkeer van de droge lucht op de planeet, de lage temperatuur en de primitieve mensen met hun stinkvis. Hij had er een hekel aan omdat de baron hem na zijn verknalde missie op Wallach IX had gedwongen, hier jaren door te brengen. Maar vooral had hij er een hekel aan omdat zijn vader er zo van hield.


  Veilig op Lankiveil besloot Rabban eindelijk om de verre opslag van specie, die ze tientallen jaren tevoren verstopt hadden, te gaan inspecteren. Hij wilde de voorraden van tijd tot tijd controleren om zeker te weten dat ze veilig waren. Alle documenten waren uitgewist, alle getuigen uit de weg geruimd. Er bestond geen bewijs dat de baron tijdens het begin van zijn beheer over Arrakis zoveel melange achterover had gedrukt.


  Rabban rustte een expeditie uit en landde vanuit de omloopbaan op het noordelijk continent, waar hij twee jaar had doorgebracht in de industriële havensteden en de bedrijven waar walvisbont verwerkt werd. Nu navigeerde hij met tien van zijn soldaten tussen de ijsschotsen van de noordelijke zee in een schip dat van een van de visbedrijven gevorderd was. Zijn scanners en technici wisten waar ze de kunstmatige ijsberg moesten zoeken. Rabban liet hen het werk doen terwijl hij lekker in zijn hut bleef zitten en te veel kirana-cognac dronk. Hij zou wel aan dek komen als het doel in zicht was, maar hij had geen lust om de zilte mist te ruiken of ijskoude vingertoppen te krijgen zolang het niet nodig was.


  De namaak-ijsberg was voor het blote oog perfect, precies zoals elk ander drijvend ijsblok. Toen het schip aanlegde, drong Rabban zich naar voren. Hij stapte aan boord van de uit polymeer gemaakte ijsberg, stelde het verborgen luik in werking en ging de holle, blauwe tunnels in.


  Alleen om de enorme opslagplaats volkomen leeg te vinden.


  Toen Rabban een luide kreet slaakte, weerklonk het geluid door de koude tunnels. ‘Wie heeft dat gedaan?’


  Later loeide het schip weg naar het zuiden en liet de valse ijsberg achter. Rabban stond aan de boeg, zo woedend dat warmte en kou hem niet meer raakten. Het vaartuig vloog over het water naar de rotsfjorden, waar Harkonnen-soldaten de zielige vissersdorpen in zwermden. De nederzettingen zagen er veel aardiger uit dan Rabban ze zich herinnerde: de huizen waren nieuw, de uitrusting glom en was doelmatig. De vissersboten en het visgerei, en ook de loodsen, waren modern en goed verzorgd, met allerlei dingen van andere planeten.


  De soldaten pakten direct dorpelingen op en martelden de een na de ander, tot ze telkens hetzelfde antwoord kregen. Rabban had het al vermoed, nog voor hij de naam hoorde van kapotte lippen, tussen gebroken tanden.


  Abulurd.


  Hij had het kunnen weten.


  


  In de rotsstad Veritas brak een winterse koudeperiode aan. De boeddislamitische monniken gebruikten zoet water uit de diepe bergbronnen om de bouw te versterken en de schoonheid van hun opmerkelijke klooster te vergroten.


  Abulurds gewonde hart was genezen, voor zover dat nog kon. Met warme kleren en dikke handschoenen aan hield hij een buigzame slang met een tuit vast die een fonkelende mist op de rand van de rotsopening spoot.


  Zijn adem kwam naar buiten in een wolk stoom en de huid van zijn wangen voelde zo koud aan dat hij wel moest barsten. Maar hij glimlachte terwijl hij met de slang spoot en de prismatische ijslaag dikker maakte. De barricade ontstond maar langzaam, als een gordijn over de voorkant van hun overhangende grot. De doorzichtige melkwitte barrière hing neer, als een koepel die spiegelde en fonkelde in het zonlicht, en toch de wind weghield die tegen de steile rotsen zweepte. Windgongen klonken en windvaantjes klapperden buiten de grot en hoog langs de rotsen; ze verzamelden kracht en maakten tegelijk muziek.


  Abulurd sloot de waterstroom af en trok de tuit achteruit zodat monniken toe konden rennen met brokken gekleurd glas, die ze in het bevriezende water drukten om een caleidoscoop van schitterende tinten te maken. Ze stapten achteruit en Abulurd sproeide weer water en bedekte de schilfers gekleurd glas. Naarmate het bevroren gordijn aangroeide, voegden de ingezette sierstenen regenbogen toe aan de stad onder de overstekende rots.


  Nadat de ijsbarrière een halve meter verdikt was, luidde de abt van Veritas een gong en maakte een eind aan het werk. Abulurd sloot het water af en ging er op zijn gemak bij zitten, uitgeput maar trots op wat hij verricht had.


  Hij trok zijn dikke handschoenen uit en sloeg tegen zijn gewatteerde jas om de ijskorst eraf te krijgen. Toen maakte hij zijn kleren los om de warme zweetdamp eruit te laten en ging een draagbaar eethok in met ramen van helder plaz.


  Er kwamen een paar monniken aanlopen om de werkers eten te brengen en Emmi kwam naar hem toe met een kom hete soep. Abulurd klopte naast zich op de bank en zijn vrouw ging zitten om samen met haar man te lunchen. De soep was heerlijk.


  Toen zag hij door het eethok heen het ijsgordijn binnenwaarts uiteenspatten door een straal laservuur. Afgebroken stukken knapten tegen de grotvloer en gleden toen de buitenste rots af. Na een tweede salvo wapenvuur werd er een gevechtstoestel van Harkonnen zichtbaar, dat voor de overstekende rots hing; de wapens rookten nog terwijl het gaten schoot om zelf onder het rotsdak te kunnen komen.


  De monniken renden schreeuwend door elkaar. Eén liet een slang vallen en schoon water stroomde over de stenen vloer.


  Abulurd werd ziek van afschuwelijke herinneringen. Emmi en hij waren naar Veritas gegaan om een teruggetrokken, vredig bestaan te leiden. Ze wilden geen contact met de buitenwereld, en zeker niet met de Harkonnens. Met name niet met hun oudste zoon.


  Het gevechtstoestel schraapte bij de landing over de rotsbodem. Het luik ging sissend open en Glossu Rabban kwam als eerste naar buiten, geflankeerd door tot aan de tanden gewapende soldaten - al zou geen van de monniken in Veritas ooit geweld hebben gebruikt, zelfs niet om een van hen te verdedigen. Rabban had zijn inktrankzweep bij zich.


  ‘Waar is mijn vader?’ vroeg hij terwijl hij met zijn mannen naar het eethok ging. Zijn stem klonk als twee rotskeien die tegen elkaar worden geschuurd. De indringers spleten de dunne plazdeur open, waardoor een koude wind binnenkwam.


  Abulurd stond op en Emmi greep met een zo plotseling gebaar naar hem dat ze de kom hete soep omgooide. Hij viel op de geboende vloer in stukken. Dampende bouillon steeg de koude lucht in.


  ‘Hier ben ik, zoon,’ zei Abulurd, in zijn volle lengte. ‘Het is niet nodig nog meer kapot te maken.’ Zijn mond was droog van angst; zijn keel zat dicht. De monniken deinsden achteruit en hij was blij dat anderen niets probeerden te zeggen, omdat Glossu Rabban - zijn demonische zóón - er geen been in zag het vuur te openen op onschuldige mensen.


  De gezette man draaide alsof zijn middel op kogellagers liep. Hij fronste zijn zware wenkbrauwen tot een overkapping die een schaduw op zijn gezicht wierp. Met gebalde vuisten kwam hij toegelopen. ‘De voorraad specie - wat heb je daarmee gedaan? We hebben de mensen in je vissersdorp gemarteld.’ Zijn ogen tintelden van plezier. ‘Iedereen noemde jouw naam. En toen hebben we er nog wat gemarteld, om helemaal zeker te zijn.’


  Abulurd kwam op hem toe, daardoor de afstand tot Emmi en de monniken vergrotend. Zijn grijsblonde haar hing slap over zijn oren door het zweet van zijn inspanning. ‘Ik heb de voorraad gebruikt om de mensen van Lankiveil te helpen. Na alle schade die je hebt aangericht, ben je dat hun wel verschuldigd.’ Hij had het plan gehad, zich op zo’n toestand voor te bereiden, een doeltreffend passief defensiesysteem op te stellen dat hem zou beschermen tegen de woede van Harkonnen. Hij had gehoopt dat Rabban pas zou ontdekken dat er specie weg was nadat hij de kans had gehad de monniken erop voor te bereiden. Maar hij was er niet vlug genoeg aan toe gekomen.


  Emmi holde over de vloer, haar gezicht aangezet, haar sluik zwart haar naar achter. ‘Hou op! Laat je vader met rust.’


  Rabban draaide zijn hoofd niet eens en wendde zijn ogen niet van Abulurd af. Maar wel haalde hij uit met een gespierde arm en sloeg zijn moeder recht in haar gezicht. Ze wankelde achteruit met haar hand tegen haar neus, terwijl er tussen haar vingers en langs haar wangen bloed droop.


  ‘Hoe durf je je moeder te slaan!’


  ‘Ik sla wie ik wil. Je schijnt niet te begrijpen wie hier de macht heeft. Je weet niet hoe ellendig zwak je bent.’


  ‘Ik schaam me om wat er van je geworden is.’ Abulurd spuugde van afschuw op de vloer.


  Rabban was niet onder de indruk. ‘Wat heb je gedaan met onze voorraad specie? Waar heb je die heen gebracht?’


  Abulurds ogen vonkten. ‘Voor één keer is Harkonnen-geld goed besteed, en je zult het nooit terugzien.’


  Zo snel als een adder greep Rabban Abulurds hand met lange vingers en rukte hem naar zich toe. ‘Ik ga geen tijd aan jou verspillen,’ zei hij met donkere, dreigende stem. Met een gemene ruk brak hij Abulurds wijsvinger, die knapte als een droog stokje. Toen brak hij de duim.


  Het duizelde Abulurd van de pijn. Emmi kwam wankel overeind en gilde. Bloed stroomde langs haar mond en kin.


  ‘Wat hebben jullie met de specie gedaan?’ Snel en efficiënt brak Rabban als extraatje twee vingers van de andere hand.


  Abulurd keek zijn zoon met strakke blik aan. ‘Ik heb al het geld via tientallen tussenpersonen verdeeld. We hebben de kredieten hier op Lankiveil uitgegeven. We hebben nieuwe gebouwen neergezet, nieuwe spullen gekocht, voedsel en medicijnen gekocht bij kooplieden van andere planeten. We hebben een paar van onze mensen weggehaald van de planeet, naar betere plekken.’


  Rabban keek ongelovig. ‘Je hebt álles uitgegeven?’ Er was genoeg melange verstopt om een stel flinke oorlogen van te voeren.


  De lach van Abulurd Was een mager, wat hysterisch geluid. ‘Honderd solari’s hier, duizend daar.’


  Nu leek Rabban echt te koken; hij werd wanhopig... want hij begreep dat zijn vader misschien precies gedaan had wat hij beweerde. In dat geval was de Harkonnen-specie echt weg. Dan kon Rabban het nooit terugkrijgen. O, hij kon de dorpelingen hier en daar herstelbetaling afdwingen, maar hij zou nooit alles terugkrijgen wat hij kwijt was. De golf van woede dreigde een bloedvat in Rabbans hersenen te laten knappen. ‘Dat kost je je leven.’ Zijn stem had een klank van absolute zekerheid.


  Abulurd keek in het brede, van haat vervulde gezicht van zijn zoon - een volkomen vreemde. Ondanks alles wat Rabban gedaan had, na alle gemenigheden, herinnerde Abulurd zich hem nog als een kwajongen, zag hij nog voor zich hoe Emmi hem als kind had vastgehouden.


  ‘Jij zult mij niet doden.’ De stem van Abulurd klonk sterker dan hij voor mogelijk had gehouden. ‘Hoe gemeen je ook bent en hoeveel perverse dingen de baron je ook geleerd heeft, zoiets monsterachtigs kun je niet doen. Ik ben je vader. Je bent een mens - geen beest.’


  Dat maakte de laatste lawine van onbeheerste emoties los. Met beide handen greep Rabban zijn vader bij zijn keel. Emmi gilde en wierp zich op de ontaarde zoon, maar ze had net zo goed een vallend blad kunnen zijn. De sterke handen van Rabban knepen, knepen.


  Abulurds ogen puilden uit hun kassen en hij stak zijn handen op om met zijn gebroken vingers terug te vechten.


  De dikke lippen van Rabban krulden zich tot een glimlach. Hij drukte Abulurds strottenhoofd in elkaar en knakte zijn nek. Met een blik van afkeer liet hij los en zijn vader tuimelde op de rotsbodem terwijl de monniken en zijn eigen moeder de adem inhielden.


  ‘Van nu af aan zal ik het Beest heten.’ Blij met de nieuwe naam die hij had gekozen gaf Rabban zijn mannen een teken met hem mee te komen. Toen liepen ze terug naar de schepen.


  


  In leven blijven is niet hetzelfde als leven.


  Spreekwoord van de Bene Gesserit


  Zelfs de somberste kamer in kasteel Caladan was nog beter dan het ziekenhuis, en daarom was Leto overgebracht naar de prachtig ingerichte Paulus-suite. De nieuwe plek was, ondanks de landmijnen van de herinnering, bedoeld om zijn genezing te bevorderen.


  Maar elke dag leek hetzelfde: grauw, eindeloos, hopeloos.


  ‘Er zijn duizenden boodschappen binnengekomen, heer hertog,’ zei Jessica met gemaakte opgewektheid, al bloedde haar hart om hem. Ze gebruikte een lichte vleug van de dwingende Stem. Ze wees naar kaarten, brieven en berichtblokjes op een tafeltje vlakbij. De kamer was getooid met geurige bloemen die de strijd aangingen met de antiseptische geuren van geneesmiddelen. Sommige kinderen hadden voor hun hertog een tekening gemaakt. ‘Uw volk rouwt met u.’


  Leto antwoordde niet. Hij staarde voor zich uit, er lag geen glans in zijn grijze ogen. Tegen zijn voorhoofd zat een wit huidgroeiverband, een extra toepassing om wondweefsel te herstellen. Quicknit-versterkingspakjes waren aan de ene schouder en aan beide benen bevestigd en aan zijn ene arm bengelde een infuus. Hij merkte er niets van.


  Het verbrande, verminkte lichaam van Rhombur bleef ginds in het ziekenhuis gekoppeld aan een leefcocon. De jonkheer hechtte nog aan het leven, ook al was hij in het lijkenhuis beter af geweest. Zo overleven was erger dan de dood.


  Victor heeft tenminste vrede. En Kailea ook. Hij voelde medelijden met haar, misselijk over datgene waartoe ze gedreven was.


  Langzaam draaide Leto zijn hoofd in Jessica’s richting. Zijn gezicht stond eindeloos verdrietig. ‘Hebben de artsen gedaan wat ik gezegd heb? Weet je het zeker?’ Op Leto’s strenge bevel was het teruggevonden lijkje van zijn zoon in een koude oplossing in het lijkenhuis gezet. Dit was een vraag die hij elke dag stelde; hij scheen het antwoord te vergeten.


  ‘Ja, heer hertog... dat is gebeurd.’ Jessica stak een van de pakketjes van de mensen die hem beterschap wensten op in de hoop dat het zijn gedachten van het ondraaglijke verdriet af zou leiden. ‘Dit is van een weduwe op het Oostelijk Continent, die schrijft dat haar man bij u beambte geweest is. Kijk eens goed naar die holofoto - ze heeft een plaquette in haar hand die u haar gegeven hebt vanwege de levenslange dienst van haar echtgenoot aan het Huis Atreides. Nu willen haar jonge zoons graag voor u werken.’ Jessica streelde zijn schouder en raakte toen de sensor aan om de holofoto af te sluiten. ‘Iedereen wil dat u beter wordt.’


  Buiten, op de steile paden en wegen die naar kasteel Caladan leidden, waren burgers langs het hele looppad kaarsen en bloemen komen zetten. Bergen bloemen werden onder de ramen opgestapeld zodat er op de zeewind een bedwelmende zoete geur opsteeg. De mensen zongen op plekken waar hij ze kon horen; soms speelden ze op de harp of de baliset.


  Jessica wilde dat Leto naar buiten kon om zich aan de goedbedoelende mensen te laten zien. Ze wilde dat hij in zijn hoge hertogelijke zetel op de binnenplaats kon gaan zitten om te luisteren naar de smeekbeden, klachten en loftuitingen van de mensen. Hij zou dan de kledij van zijn ambt dragen en er groter uitzien dan enig mens, zoals de oude hertog hem geleerd had. Leto moest genoeg afleiding krijgen om het leven weer aan te gaan en misschien zou de gang van het bestaan van dag tot dag zelfs zijn gekwetste hart gaan genezen. De taak van het leiderschap.


  Zijn volk had hem nodig.


  Jessica hoorde een schrille schreeuw buiten het raam en zag een grote zeehavik met kluisters die aan zijn geklauwde poten bengelden terwijl hij zijn rossige vlerken spreidde. Beneden stond een grote jongen die de kluister vasthield en hoopvol opkeek naar het raam van het kasteel. Jessica had Leto weleens met die jongen zien praten, een van de dorpelingen die Leto te vriend had gemaakt. De zeehavik vloog nog eens langs Leto’s kamer en tuurde naar binnen alsof de vogel kon dienen als ogen voor alle bezorgde mensen die zich beneden verzameld hadden.


  Het gezicht van de hertog verzonk in diepe somberheid en Jessica bezag hem met liefde. Leto, ik kan je niet afschermen van de wereld. Ze had altijd zijn sterke karakter bewonderd; nu maakte ze zich zorgen om de kwetsbaarheid van zijn gemoed. Hertog Leto Atreides mocht dan koppig en nors zijn, hij had geen levenswil meer. Deze man, die ze zo bewonderde, was in feite dood, ook al genas zijn lichaam.


  Ze kon het niet verdragen hem te zien opgeven en sterven - niet alleen vanwege haar Bene Gesserit-taak om een dochter van hem te baren, maar omdat ze ernaar verlangde Leto weer mens te zien worden, en gelukkig. In stilte beloofde ze alles voor hem te doen wat in haar macht lag. Ze mompelde een Bene Gesserit-gebed: ‘Grote Moeder, waak over hen die het waardig zijn.’


  


  In de daaropvolgende dagen ging ze telkens weer met Leto praten. Hij reageerde op Jessica’s rustige, vrijblijvende aandacht en langzaam, stukje bij beetje, begon hij beter te worden. Er kwam weer kleur op het smalle, knappe gezicht van de hertog. Zijn stem werd krachtiger en hij begon langere gesprekken met haar te voeren.


  Maar zijn hart was nog dood. Hij wist van Kailea’s verraad, van haar moord op haar hofdame, en hoe de vrouw die hij eens had liefgehad, uit een hoog raam gesprongen was. Maar hij kon geen woede tegen haar voelen, geen wraak - alleen een ellendige droefheid. De vonk van leven en bewogenheid was weg uit zijn ogen. Maar Jessica wilde niet opgeven en ze wilde ook niet dat hij het opgaf.


  Ze zette een voerbakje op het balkon bij zijn raam en dikwijls keek Leto naar de winterkoninkjes, rotsmussen en vinken. Hij gaf sommige vogeltjes die telkens weer terugkwamen zelfs een naam. Voor iemand die geen Bene Gesserit-opleiding had was het indrukwekkend, vond ze, dat de hertog diertjes van dezelfde soort kon onderscheiden.


  Op een morgen, bijna een maand na de ontploffing van de luchtklipper, zei hij tegen Jessica: ‘ik wil Victor zien.’ Zijn stem klonk merkwaardig, diep maar vol emotie. ‘Nu kan ik het aan. Breng mij alsjeblieft naar hem toe.’


  Ze keken elkaar in de ogen. In het rookgrijs van zijn ogen zag Jessica dat zijn besluit vaststond.


  Jessica greep hem bij zijn arm. ‘Hij is... veel erger dan Rhombur. Je hoeft het niet te doen, Leto.’


  ‘Ja, Jessica... jawel.’


  


  Beneden in de crypte vond Jessica dat het verpletterde lijkje er bijna vredig uitzag, zoals hij in zijn koudetank geconserveerd was. Misschien kwam dat omdat Victor, anders dan Rhombur, veilig was in het rijk waar hij geen pijn meer kon lijden.


  Leto maakte de sloten open en rilde toen hij zijn hand in de ijskoude nevel stak. Hij legde zijn sterke rechterhand op de omwonden borst van het jongetje. Wat hij zei tegen zijn dode zoon, zei hij bij zichzelf, want ze hoorde geen woorden. Zijn lippen bewogen nauwelijks.


  Jessica zag Leto’s verdriet. Victor en hij konden nooit meer bij elkaar zijn; hij zou nooit weer de kans krijgen, de vader te zijn die de jongen verdiende.


  Ze legde haar arm om Leto’s schouder om hem te troosten. Haar hart bonsde en ze wilde zich met Bene Gesserit-technieken tot kalmte dwingen. Het lukte niet; ze bespeurde diep in haar gemoed, in de diepste lagen van haar geest gemompel en opwinding. Wat was dat? Het konden niet de weerklanken zijn van het Andere Geheugen, want ze was nog geen eerwaarde moeder. Maar ze voelde dat de oude zusters zich ergens zo bezorgd over maakten dat het gewone grenzen te buiten ging. Wat is er hier aan de hand?


  ‘Het lijdt geen twijfel meer,’ zei Leto als in trance. ‘Het Huis Atreides is vervloekt... en dat is het geweest sinds de dagen van Agamemnon. ’


  Terwijl Jessica Leto schoorvoetend meenam uit het lijkenhuis, moest ze hem geruststellen, hem zeggen dat hij het mis had. Ze wilde er de hertog aan herinneren hoeveel zijn familie tot stand had gebracht, hoezeer zij in het hele keizerrijk werd gerespecteerd.


  Maar de woorden wilden niet komen. Ze had Rhombur gekend, Victor, en Kailea. Ze kon niet discussiëren met Leto’s angsten.


  


  Wij zijn altijd menselijk en dragen de hele last van de menselijkheid met ons mee.


  HERTOG LETO ATREIDES


  Door de wind opgejaagde regen kletterde tegen de ramen van Leto’s kamer terwijl gedachten zijn gemoed teisterden. Een wolkbreuk sloeg tegen de stenen wanden en de wind floot door een slecht gedicht raamkozijn. De storm gaf zijn stemming weer.


  Alleen in de suite zat Leto te rillen in een grote zetel die hem leek te overmannen. Achter gesloten oogleden stelde hij zich Victors gezichtje voor, het zwarte haar en de wenkbrauwen, de onverzadigbare nieuwsgierigheid, de snelle, royale lach... het hertogelijke jasje in kinderformaat met de al te grote epauletten, toen hij stierf.


  Leto’s ogen pasten zich aan aan het donker en hij stelde zich schimmen voor in het vertrek. Waarom kon ik mijn zoon niet redden?


  Hij liet zijn hoofd hangen en sprak nu hardop, hij praatte met de geesten. ‘Als er maar het minste was wat ik voor Victor kon doen, zou ik alle bezittingen van Atreides verkopen.’ Zijn verdriet dreigde hem weer te overweldigen, maar hij drong het terug. ‘Maar ik kan niets doen voor mijn zoon...’


  Het kloppen op zijn gesloten kamerdeur was zo luid en krachtig, dat hij wist dat het Thufir Hawat was. Zijn ogen waren rood en jeukten. Op elk ander moment had hij genoeg hoffelijkheid bij elkaar weten te schrapen om de moordenaarsmeester te begroeten... maar niet nu, niet zo laat op de avond.


  Hawat deed de deur open. ‘Heer hertog,’ zei hij, kwam de kamer door en stak hem een zilveren berichtcilinder toe. ‘Dit document is zojuist op de ruimtehaven Cala aangekomen.’


  ‘Weer condoleanties? Ik dacht dat we al van alle geslachten van de Landsraad gehoord hadden.’ Leto zag niet scherp. ‘Dit zal toch zeker geen góéd nieuws zijn?’


  ‘Nee, heer hertog.’ Hawats rimpelige gezicht leek in te zakken. ‘Het is van de Bene Tleilax.’ Hij legde de cilinder in Leto’s trillende handen.


  Met een somber gezicht verbrak Leto het zegel en keek toen naar het korte bericht, boosaardig in zijn eenvoud, afschuwelijk in zijn beloften. Hij had van die mogelijkheden gehoord, sinistere praktijken die elk moreel wezen deden huiveren van afkeer. Kon het maar waar zijn. Hij had zelfs niet over de Tleilaxu’s willen denken - maar nu hadden die miserabele kobolden hun aanbod rechtstreeks gedaan.


  Hawat wachtte, klaar om zijn hertog van dienst te zijn, terwijl hij zijn vrees nauwelijks wist te verbergen.


  ‘Thufir... ze bieden aan een ghola te maken van Victor, hem weer uit zijn dode cellen te doen groeien, zodat... zodat hij weer tot leven kan komen.’


  Zelfs de mentat kon zijn verbazing niet verhelen. ‘Heer hertog! U mag niet overwegen-’


  ‘De Tleilaxu’s kunnen dat, Thufir. Ik zou mijn zoon terug kunnen krijgen.’


  ‘Tegen welke prijs? Spreken ze ook over een prijs? Dit draagt een kwalijk stempel, heer, dat zeg ik u. Die weerzinwekkende lieden hebben Ix vernield. Ze hebben gedreigd u te doden bij het verbeurdverklaringsproces. Ze hebben hun haat tegen het Huis Atreides niet onder stoelen of banken gestoken.’


  Leto staarde naar de berichtcilinder. ‘Ze denken nog steeds dat ik op hun schip in het hooglinieschip geschoten heb. Nu weten we, dankzij de Bene Gesserit, wie de ware dader is. We zouden de Tleilaxu’s kunnen vertellen over de Harkonnens en hun onzichtbare gevechtstoestel -’


  De mentat verstrakte. ‘Heer hertog, de Bene Gesserit heeft geweigerd ons het bewijs in handen te geven. De Tleilaxu’s zullen u nooit geloven als u geen bewijs hebt.’


  De stem van Leto klonk zwak, wanhopig. ‘Maar Victor heeft geen andere kans. Als het om mijn zoon gaat, onderhandel ik met iedereen en betaal ik elke prijs.’ Hij verlangde ernaar de stem van de jongen weer te horen, zijn glimlach te zien, Victors handjes in de zijne te voelen.


  ‘Ik moet u erop wijzen dat een ghola in alle opzichten een nauwkeurige kopie mag zijn, maar dat het kind geen herinneringen van Victor zal hebben, niets van zijn persoonlijkheid.’


  ‘Maar toch, zou dat niet beter zijn dan alleen herinneringen en een lijkje? En nu zal ik hem wettigen en tot mijn rechtmatige erfgenaam maken.’


  Die gedachte vervulde hem van oneindig verdriet. Zou een ghola-Victor normaal opgroeien of zou hij getekend zijn door het besef van wat hij was? Als de Bene Tleilax eens - zo vaardig in het kweken van verknipte mentats - iets deden aan de genetische aard van de jongen? Een geheim complot om hertog Atreides te treffen in degene van wie hij het meeste hield?


  Maar Leto wilde zelfs verdoemenis riskeren... om Victor. Hij was hulpeloos tegenover deze beslissing. Hij had geen keuze.


  Hawats stem klonk ruw en gespannen. ‘Heer hertog, als uw mentat - en als uw vriend - raad ik u aan geen onverhoedse stappen te nemen. Het is een val. U weet dat de Tleilaxu’s u in hun giftige web willen vangen.’


  Met een nu en dan van pijn vertrokken gezicht kwam Leto dichter op de oude moordenaarsmeester toe. Hawat weck achteruit toen hij de witte woede zag in de roodomrande ogen van de hertog. Hij leek geen van de tegenwerpingen gehoord te hebben.


  Thufir, ik kan deze missie alleen aan jou toevertrouwen.’ Hij zuchtte diep; wanhoop vloeide als vuur door zijn aders. ‘Neem contact op met de Tleilaxu’s. Zeg hun dat ik wens -’ hij kon het nauwelijks uitbrengen ‘- hun voorwaarden te horen.’ Bij zijn vage glimlach liepen de rillingen over Hawats lijf. ‘Denk je eens in, Thufir. Ik krijg mijn zoon terug!’


  De oude krijgsman legde een gespierde hand op Leto’s schouder. ‘Rust uit, heer hertog, en denk aan de consequenties van wat u voorstelt. Wij mogen onze hals niet zo aanbieden aan de Bene Tleilax. Stel u de kosten voor. Wat zullen ze in ruil vragen? Ik raad het u af. Het is een onmogelijk idee.’


  Leto weigerde zich te laten ompraten en schreeuwde: ‘Ik ben de hertog van het huis Atreides. Alleen ik bepaal hier wat mogelijk is.’


  Zijn hoofd tolde van de foltering van zijn ontredderde leven; het vertroebelde zijn concentratie. Er waren donkere kringen onder zijn ogen. ‘We hebben het over mijn zoon - mijn dode zoon! - en ik beveel je te doen wat ik zeg. Vraag het de Tleilaxu’s.’


  


  De dag van Duncan Idaho’s terugkeer had aanleiding moeten zijn tot een groot feest, maar de ramp met de luchtklipper had over heel Caladan een sluier van verdriet geworpen.


  Op de ruimtehaven Cala stapte een sterk veranderde Duncan uit en ademde diep de zilte lucht in. Met fonkelende ogen en een enthousiast gezicht keek hij om zich heen. Aan het hoofd van de erewacht van Atreides zag hij Thufir Hawat in zwarte uniformjas, gesierd met militaire onderscheidingen, een groot uniform als voor ambassadeurs. Wat een officieel gedoe! Bedienden in rood uniform liepen naar het toestel om de passagiers naar hun verdere bestemming te helpen.


  Hawat, die aan de voet van de trap stond, herkende de pas aangekomene nauwelijks. Duncans jeugdige zwarte krullen waren dik en ruig geworden en zijn gladde huid was rossig en gebruind. Veel gespierder dan vroeger bewoog de jongeman zich soepel en sierlijk, een mengeling van behoedzaamheid en zelfvertrouwen.


  Trots droeg hij het kaki met een rode halsdoek van Ginaz; het zwaard van de oude hertog hing keurig aan zijn zij, iets meer gehavend maar pas gepoetst en geslepen.


  ‘Thufir Hawat, je bent geen haar veranderd, jij ouwe mentat!’ Duncan kwam snel toegelopen om de hand van de krijgsman te grijpen.


  ‘Maar jij bent juist heel veel veranderd, jonge Idaho. Of moet ik je zwaardmeester Idaho noemen? Ik herinner me nog die door de wol geverfde kwajongen die als smekeling bij hertog Paulus kwam. Ik geloof dat je wat langer bent.’


  ‘En verstandiger ook, hoop ik.’


  De mentat boog. ‘Ik ben bang dat de gebeurtenissen hier ons gedwongen hebben de viering van je terugkeer uit te stellen. Sta een van mijn mannen toe je naar het kasteel te begeleiden. Het zal Leto opvrolijken meteen je gezicht te zien. Wachtmeester Vitt, wil jij Duncan naar de hertog brengen?’


  Hawat liep langs de zwaardmeester de trap op en ging zelf de veerboot in, klaar om te vertrekken naar het hooglinieschip in de omloopbaan. Toen hij de verbijsterde blik van de jongeman zag, drong het tot Hawat door dat Duncan Leto’s zoon nooit gezien had, al had hij door briefwisselingen beslist van hem gehoord. Maar van de tragische gebeurtenissen zou hij niets weten.


  Op sombere toon zei de mentat nog: ‘Wachtmeester Vitt zal alles uitleggen.’


  De wachtmeester, een krachtig gebouwde man met een kastanjebruine sik, knikte stijf. ‘Ik ben alleen bang dat het het verdrietigste verhaal is, dat ik ooit verteld heb.’ Zonder verdere uitleg ging Hawat de veerboot in met een tas vol documenten van de hertog voor de Tleilaxische meesters.


  De mentat ging met zijn tong langs de binnenkant van zijn mond en kwam een gevoelig plekje tegen, waar een minuscule injector geïmplanteerd was; het ding zou een kleine, maar krachtige straal ontsmettingsmiddel, tegengiffen en antibiotica afgeven bij elke hap eten die hij nam. Hij had de opdracht de Tleilaxu’s persoonlijk te spreken en zelfs een moordenaarsmeester kon zich niet voorstellen wat voor ziekten en vergiften het gehate volk zou proberen te gebruiken.


  Hawat was vastbesloten zich niet in de luren te laten leggen, ongeacht de strenge opdracht van de hertog. Hij was het grondig oneens met Leto’s wanhopige, onverstandige beslissing, maar zijn eer vereiste dat hij zijn best deed.


  


  Achter een insluitingsveld in de kerkers van kasteel Caladan zat wachtmeester Swaine Goire het donker in te staren en te denken aan andere tijden, andere plaatsen. Hij had alleen dunne gevangeniskleren aan en rilde in de bedompte lucht.


  Waar was zijn leven zo opeens de fout in gegaan? Hij had zo zijn best gedaan om promotie te maken; hij had trouw aan de hertog gezworen; hij had zoveel van Victor gehouden...


  Op zijn brits gezeten hield hij de injectiespuit in zijn hand en wreef met zijn duim over het koude plazoppervlak van de handgreep. Gurney Halleck, de smokkelaar met die littekens, had hem die bezorgd, waardoor de in ongenade gevallen kapitein van de lijfwacht een gemakkelijk uitweg kreeg. Elk moment kon Goire vergif in zijn aders spuiten. Als hij tenminste de moed had... of zo laf was.


  Voor zijn geestesoog smolten jaren weg alsof ze door een laserstraal weggesneden werden. Goire herinnerde zich dat hij in armoede opgegroeid was aan de Calabaai en geld verdiende voor zijn moeder en zijn twee jongere zusjes door vissersboten mee te bemannen; zijn vader had hij niet eens gekend. Toen Goire dertien was, had hij werk gevonden als koksmaatje op kasteel Caladan; hij moest kachels en voorraadkasten schoonmaken, vloeren dweilen, vet van de kachelwanden schrobben. De kok was streng geweest, maar goedhartig, en had de jongeman geholpen.


  Toen Goire zestien werd, kort na de dood van de oude hertog, was zijn opleiding bij de lijfwacht begonnen en hij had promotie gemaakt tot hij een van de vertrouwelingen van de hertog was... en langs verschillende wegen waren ze verliefd geworden op dezelfde vrouw: Kailea Vernius.


  En Kailea had hen allebei in het verderf gestort alvorens zelf de dood in te duiken.


  Gedurende de strenge ondervraging door Thufir Hawat had Goire geen verontschuldigingen aangevoerd. Hij had alles bekend, zelfs naar verdere misdrijven gezocht om zijn eigen schuld te verergeren. Hij stapelde gloeiende kolen op zijn eigen hoofd, in de hoop de ergste pijn te overleven... of er ten slotte aan te sterven.


  Toen had Gurney Halleck hem het gif gebracht.


  ‘Ik was zo dom Kailea de kans te geven bij mijn arsenaalsleutel te komen, en zo kon Chiara de springstoffen pakken die ze nodig had. Ik heb niet op tijd alarm geslagen. Ik heb niet de bedoeling gehad de hertog te doden, want ik hield van hem, en nog. Als ik had geweten van het plan om hem te kwetsen, en Victor...’ Zijn stem stierf weg en hij had zijn hoofd in zijn handen begraven.


  ‘Ik geloof je,’ had Gurney gezegd, maar zonder veel medeleven. ‘Neem nu de enige weg die voor je openstaat, de weg van eer.’ Hij liet de spuit in Goire’s cel en vertrok.


  Goire ging met zijn vinger langs de schacht van de dodelijke naald. Hij kon in zijn vinger prikken en een eind maken aan zijn verwoeste leven. Hij haalde diep adem en deed zijn ogen dicht. Tranen stroomden over zijn wangen en hij proefde het zout.


  ‘Wacht, Swain.’ Gloeistroken aan het plafond lichtten op. Hij deed zijn ogen open en zag de scherpe naald. Zijn handen beefden. Langzaam keerde hij zich naar de stem.


  Het insluitingsveld vervaagde en hertog Leto Atreides kwam op hem toegelopen met een schaapachtig kijkende Halleck in zijn kielzog. Goire verstarde en hield de spuit voor zich uit. De aanblik van de hertog alleen al - nog steeds in het verband, nauwelijks hersteld van zijn ergste verwondingen - was bijna genoeg om de dood te kiezen. Goire bleef hulpeloos zitten, bereid elke straf te ondergaan die Leto uitsprak.


  De hertog deed het vreselijkste wat hij doen kon. Hij pakte hem de injectiespuit af.


  ‘Swain Goire, je bent een allerbeklagenswaardigst mens,’ zei Leto met zachte stem, alsof zijn eigen ziel was weggevaagd. ‘Je hield van mijn zoon en had gezworen hem te beschermen, en toch heb je bijgedragen aan Victors dood. Je hebt van Kailea gehouden en mij zo bedrogen met mijn eigen concubine, ook al zeg je van mij te houden. Nu is Kailea dood en je kunt nooit meer hopen mijn vertrouwen te herwinnen.’


  ‘Dat verdien ik ook niet.’ Goire keek in Leto’s grijze ogen en voelde al de verschrikking van de ergste hel.


  ‘Gurney hier wil dat je de dood kiest - maar dat zal ik niet toestaan,’ zei Leto, elk woord als een vuistslag. ‘Swaine Goire, ik veroordeel je tot leven... leven met wat je gedaan hebt.’


  Verbijsterd zweeg de man een hele tijd. Tranen rolden uit zijn ogen. ‘Nee, heer hertog. Alstublieft niet.’


  Gurney Halleck keek Goire woest aan, gevaarlijk, terwijl Leto sprak. ‘Swaine, ik denk niet dat je het Huis Atreides ooit nog zult verraden - maar je leven in kasteel Caladan is voorbij. Ik stuur je naar het Oostelijk Continent als lijfwacht bij een andere banneling, mijn moeder. Je zult niets meenemen, behalve je misdrijven.’


  Halleck kon zich niet inhouden en protesteerde. ‘Maar heer! U kunt deze verrader niet in leven laten na wat hij gedaan heeft. Is dat gerechtigheid?’


  Leto keek hem hard en koud aan. ‘Gurney, dit is gerechtigheid in de zuiverste betekenis van het woord... en op een dag zal mijn volk dat beseffen. ’ Goire leunde verslagen tegen de koude wand. ‘Als ze aan mij terugdenken, zullen ze het ermee eens zijn dat er geen passender straf bestond.’


  Goire haalde diep adem en onderdrukte een gekerm. ‘Op een dag, heer hertog, zal men u Leto de Rechtvaardige noemen.’


  


  Niemand kan ooit alles weten wat er in het hart van een ander is. In onze ziel zijn we allemaal gelaatsdansers.


  Tleilaxisch geheim leerboek voorcontacten met powindahs


  Onder de zon van Thalim sloot de Bene Tleilax haar planeten af voor lieden van buiten, maar ze stonden uitgekozen afgevaardigden toe te landen in bepaalde geïsoleerde gebiedjes waaruit alle heilige voorwerpen verwijderd waren. Zo gauw Thufir Hawat vertrok zouden de Tleilaxu’s elk plekje ontsmetten dat hij had aangeraakt.


  De hoofdstad Bandalong was vijftig kilometer van het ruimtehavencomplex, over een vlakte waarop geen wegen of spoorlijnen te zien waren. Terwijl de veerboot neerdaalde door de kornalijnen daghemel, bekeek Hawat de uitgestrekte stad en schatte dat er in Bandalong miljoenen mensen woonden. Maar de mentat, iemand van buiten, zou daar nooit een voet zetten. Hij zou zijn zaken regelen in een van de toegestane gebouwen op het terrein van de ruimtehaven. En dan zou hij teruggaan naar Caladan.


  De mentat was een van de twaalf passagiers aan boord van het neerdalende toestel. De helft van hen waren Tleilaxu’s; de anderen leken handelaars die biologische producten kwamen kopen. Nieuwe ogen, gezonde organen, verknipte mentats, misschien zelfs een ghola zoals Hawat opgedragen was.


  Toen hij het perron op stapte, kwam een grijshuidige man toegesneld om hem op te vangen. ‘Thufir Hawat, mentat van Atreides?’ De scherpe tanden van de dwergachtige man blikkerden toen hij glimlachte. ‘Ik ben Wykk. Deze kant uit.’


  Zonder hem een hand te geven of een antwoord af te wachten bracht Wykk Hawat via een wentelpad naar een onderaardse waterloop, waar ze in een automatische boot stapten. Staande op het dek grepen ze de reling vast terwijl het vaartuigje door het moddergrijze water vloog en een stevig kielzog trok.


  Toen ze uitgestapt waren, moest Hawat bukken om zijn gids te volgen naar een smerig zaaltje van een van de gebouwen aan de rand van de ruimtehaven. Drie Tleilaxische mannen stonden er te praten; anderen liepen haastig het zaaltje door. Vrouwen zag hij nergens.


  Een afleveringsrobot - van Ixische makelij? - kwam over de vloer met gaten en barsten aanrammelen en kwam vóór Wykk tot stilstand. De Tleilaxu nam een metalen cilinder van een blad en gaf die aan de mentat. ‘Dat is de sleutel van uw kamer. U moet in het hotel blijven.’ Hawat zag hiërogliefen op de cilinder die hij niet kende, en een nummer in het keizerlijke Galach.


  ‘Over een uur zult u hier met de meester spreken.’ Wykk wees naar een van de doorgangen waardoor een rij tafels te zien was. ‘Als u niet op tijd bent, sturen we jagers uit om u te zoeken.’


  Hawat bleef stijf en plechtig staan, schitterend in zijn militaire ambtskledij van Atreides. ‘Ik zal op tijd zijn.’


  Het hem toegewezen vertrek bevatte een doorgezakt bed, vlekkerige lakens en keutels van ongedierte op de vensterbanken. Met een handapparaat zocht Thufir de kamer af op afluisterapparatuur, maar kon niets vinden - wat waarschijnlijk alleen maar betekende dat zijn scanner te grof was om hem te ontdekken, of dat hij van esoterische makelij was.


  Hij kwam tien minuten te vroeg naar de bijeenkomst en zag dat het restaurant nog smeriger was dan zijn kamer: vieze tafellakens, vuil bestek, glazen met vegen. Er hing een kabaal van gesprekken in een taal die hij niet verstond. Alles aan dit onderkomen was erop ingericht dat de bezoeker zich niet welkom voelde, om hem aan te moedigen zo vlug mogelijk weer te vertrekken.


  En dat was Hawat ook van plan.


  Wykk kwam achter een balie vandaan en bracht hem naar een tafel bij een breed plazraam. Daar zat al een mannetje dat soep met klonten op zat te lepelen. Hij droeg een rood jasje en een wijde zwarte broek en sandalen; hij keek op zonder de moeite te nemen het eten weg te vegen dat van zijn kin droop.


  ‘Meester Zaaf,’ zei Wykk en wees op een stoel bij de kleine tafel, ‘dit is Thufir Hawat, een afgevaardigde van Atreides. Over ons voorstel.’


  Hawat veegde kruimels van de stoel voor hij aan de tafel ging zitten die te klein was voor iemand van zijn lengte. Hij stond zich niet toe een blijk van afkeer te tonen.


  ‘Speciaal voor onze gasten van andere planeten hebben we een heerlijke sligsoep klaargemaakt,’ zei Zaaf.


  Een stomme dienslaaf kwam met een terrine en lepelde soep in een kom. Een andere slaaf gooide bloederige plakken op platte borden vóór de beide mannen. Niemand nam de moeite te zeggen wat voor vlees het was.


  Altijd bedacht op veiligheid keek Hawat om zich heen en zag geen gifsnuivers. Hij zou het met zijn eigen beschermingsmiddelen moeten stellen. ‘Ik heb weinig trek, gezien de moeilijke boodschap van mijn hertog die ik meedraag.’


  Met krachtige handjes sneed meester Zaaf een brok half rauw vlees af en stak het in zijn mond. Onder het eten maakte hij onaangename geluiden alsof hij probeerde Hawat te kwetsen.


  Zaaf veegde zijn kin af met zijn mouw. Met glinsterende zwarte ogen keek hij nors op tegen de veel langere mentat. ‘Het is de gewoonte te eten tijdens dergelijke onderhandelingen.’ Hij ruilde zijn eigen bord en soepkom met die van Hawat en begon opnieuw. ‘Eet toch, eet toch!’


  Hawat sneed met een mes een klein stukje vlees af. Hij at zoveel als de beleefdheid voorschreef en voelde het geïmplanteerde nevelspuitje in zijn mond bij elke beet zijn werk doen. Hij slikte moeizaam.


  ‘Borden verwisselen is een oude traditie,’ zei Zaaf, ‘onze manier om te controleren op vergiften. In dit geval had u er als gast op moeten aandringen, niet ik.’


  ‘Ik zal eraan denken,’ antwoordde Hawat en begon aan zijn taak. ‘We hebben kort geleden een aanbod gekregen van de Tleilaxu’s om een ghola te kweken van het zoontje van de hertog, dat onlangs bij een vreselijk ongeluk is gedood.’ Hawat haalde een dubbelgevouwen stuk uit de zak van zijn jasje, en schoof het over de tafel waar er vet- en bloedvlekken op kwamen. ‘Hertog Atreides heeft me gevraagd te informeren naar uw voorwaarden in dezen.’ Zaaf wierp een ongeïnteresseerde blik op het document en legde het toen opzij om zich weer op zijn vlees te concentreren.


  De andere man at zo veel van Hawats eten als hij lustte en spoelde het toen allemaal weg met een vunzige vloeistof uit een beker. Hij pakte het document van Atreides en kwam overeind. ‘Nu we uw belangstelling hebben vastgesteld, zullen we een in onze ogen acceptabele prijs noemen. Blijf op uw kamer, Thufir Hawat, en wacht op ons antwoord.’


  Zaaf boog zich dicht naar de nog zittende mentat toe en Hawat zag de puurste haat tegen Atreides zieden achter de pupillen. ‘Onze diensten krijgt men niet goedkoop.’


  


  Wij als mensen hebben de neiging aan ons heelal zinloze eisen te stellen en betekenisloze vragen. Al te vaak stellen we zulke vragen na een deskundigheid te hebben ontwikkeld binnen een referentiekader dat weinig of niets te maken heeft met het kader waarin de vraag wordt gesteld.


  Zensunniwaameming


  Terwijl dokter Wellington Yueh op een zeldzame middag van ontspanning zat te zonnen op het terras van zijn Richesisch landgoed, bleef hij bezig met gedachten aan zenuwpatronen en schakeldiagrammen. Boven zijn hoofd gleed de kunstmatige laboratoriummaan Korona over in een lage baan, een helder ornament dat twee keer per dag overkwam.


  Nadat er acht jaar verlopen waren, was Yueh zijn onaangename ervaringen bij het diagnosticeren van baron Vladimir Harkonnen bijna vergeten. De Suk-dokter had in de tussentijd heel wat tot stand gebracht, en zijn eigen onderzoekingen waren veel interessanter dan gewoon maar een ziekte.


  Onder investering van het uitzonderlijke honorarium van de baron in laboratoriumuitrusting op zijn nieuwe landgoed op Richese had Yueh grote vorderingen gemaakt bij het ontwikkelen van cyborgs. Zo gauw hij het probleem van koppeling van biologische zenuwen aan elektronische receptoren had opgelost, volgden de andere stappen elkaar snel op. Nieuwe methoden, nieuwe technieken, en - tot vreugde van de Richesiërs - nieuwe handelsmogelijkheden.


  Minister-president Ein Calimar was al aardige winsten aan ’t maken in het cyborgproject en verkocht onopvallend Yuehs ontwerpen voor bionische handen, voeten, oren, zelfs ogen met optische sensoren. Dit was precies de aanzet die de inzakkende Richesische economie nodig had.


  De dankbare minister-president had de dokter een deftige villa en een flink stuk grond geschonken op het prachtige schiereiland Manha, plus een volledige staf van bedienden. Yuehs vrouw Wanna was blij met dit huis, vooral met de bibliotheek en de meditatiebassins, terwijl de dokter zelf de meeste tijd doorbracht in zijn onderzoeksruimten.


  Na een slokje zoete bloesemthee zag de besnorde dokter een wit-met-gouden ornithopter landen op een weids gazon aan de waterkant. Een man in een piekfijn wit kostuum stapte uit en liep een lichte helling op naar hem toe. Ondanks zijn gevorderde leeftijd liep hij in ferme pas. Zonlicht glinsterde op zijn gouden revers.


  Yueh stond op uit zijn zonnestoel en boog. ‘Waaraan dank ik de eer van uw bezoek, minister-president Calimar?’ Yuehs oude lichaam was mager en pezig; zijn lang donker haar werd in een paardenstaart bijeen gehouden door één zilveren ring.


  Calimar ging zitten aan een overschaduwde tafel vlakbij en luisterde naar opnamen van vogelgezang uit de luidsprekers in het struikgewas. Hij wuifde een bediende weg die met een blad drank kwam. ‘Dokter Yueh, ik zou graag willen dat u het geval Atreides eens bekeek, en de ernstig verminkte Rhombur Vernius.’


  Yueh streek over zijn lange snor. ‘Een ongelukkige zaak. Heel verdrietig, zegt mijn vrouw. De concubine van jonkheer Rhombur is ook een Bene Gesserit, net als mijn Wanna, en haar bericht klonk erg wanhopig.’


  ‘Ja, en misschien zou u hen kunnen helpen.’ Calimars ogen fonkelden achter zijn bril. ‘Ik weet zeker dat het buitengewoon veel zal opbrengen.’


  Yueh was gepikeerd over dat verzoek, hij voelde zich weinig energiek hier op zijn landgoed maar dacht eraan hoeveel hij nog nodig had voor het onderzoek, en hoeveel hij nog moest doen. Hij had weinig lust ergens anders te gaan werken, zeker niet op dat waterige Caladan. Maar hij begon zich te vervelen op dit industrieterrein van een planeet, met weinig uitdagingen, afgezien van het oorspronkelijke werk waaraan hij jaren geleden begonnen was.


  Hij dacht na over de verwondingen van Rhombur. ‘Ik heb nooit zo’n uitgebreide vervanging aan een menselijk lichaam uitgevoerd.’ Hij ging met zijn vinger over zijn paarsige lippen. ‘Het wordt een enorm karwei dat veel van mijn tijd zal vergen. Misschien een blijvende overplaatsing naar Caladan.’


  ‘Ja, en hertog Atreides zal alles betalen.’ Achter zijn dunne bril bleven Calimars ogen fonkelen. ‘Zo’n kans kunnen we niet voorbij laten gaan.’


  


  De grote zaal van kasteel Caladan leek te groot, net als de oude hertogelijke zetel van waaruit Paulus Atreides zijn volk zovele jaren had bijgestaan. Leto leek niet in staat de grote leegte om zich heen en in zijn hart op te vullen. Maar toch was hij zijn kamer uit gekomen.


  ‘Duncan Idaho heeft iets heel onthutsends onder mijn aandacht gebracht, Tessia.’ Leto keek naar de slanke vrouw die voor hem stond, haar bruinige haar jongensachtig kort geknipt. ‘Heb je geregeld dat er een Suk-dokter hierheen komt? Een cyborgspecialist?’


  Tessia, die een japon van vliesglans droeg, stond wat te draaien en knikte. Ze bleef hem aankijken met haar donkerbruine ogen en vertoonde een ijzeren kracht die bijna naar minachting neigde.


  ‘U hebt me toch gezegd dat ik alles moest bedenken om hem te helpen, als ik kon. Dat heb ik gedaan. Dit is Rhomburs enige kans.’ Ze kleurde. ‘Zou u hem die willen ontzeggen?’


  Gekleed in een zwartrood Atreides-uniform stond de nieuwe zwaardmeester Duncan Idaho nors naast de hertog. ‘Hebt u uit naam van de hertog gesproken en toezeggingen gedaan zonder ze eerst te bespreken? U bent maar een concubine.’


  ‘U hebt mij toestemming gegeven alle nodige stappen te nemen, heer hertog.’ Tessia negeerde de zwaardmeester en sprak rechtstreeks tot Leto. ‘Zou u liever willen dat we Rhombur lieten zoals hij is? Of zou u liever hebben dat we de Tleilaxu’s vroegen lichaamsdelen voor hem te laten groeien? Mijn jonkheer zou liever sterven als dat de enige andere mogelijkheid was. Het nieuwe werk van dokter Yueh aan cyborgs biedt ons een andere kans.’


  Terwijl Duncan nors bleef kijken, begon Leto te knikken. Hij rilde bij de gedachte hoeveel van het lichaam van zijn vriend vervangen zou worden door synthetische onderdelen. ‘Wanneer zou die Suk-dokter aankomen?’


  ‘Over een maand. Rhombur kan zolang in de leefcocon blijven en dokter Yueh heeft tijd nodig om onderdelen te bouwen om Rhomburs... verlies aan te vullen.’


  Leto zuchtte diep. Zoals zijn vader hem zo vaak had gezegd, moest een leider altijd de leiding houden - of althans die indruk wekken. Tessia was ambitieus opgetreden, had gesproken uit zijn naam, en Duncan Idaho had gelijk met zijn verontwaardiging. Maar het was nooit de vraag geweest of Leto elke solari in de schatkist van het Huis Atreides zou opofferen om Rhombur te helpen.


  Tessia rechtte haar schouders en de vurige liefde in haar ogen was echt. Maar Duncan waarschuwde: ‘Er zijn politieke verwikkelingen waar u aan moet denken, heer hertog. Vernius en Richese zijn al generaties lang concurrenten. Er kan een complot achter schuilen.’


  ‘Mijn moeder was een geboren Richese,’ merkte Leto op, ‘en ik dus ook, in de vrouwelijke linie. Graaf Ilban is op Richese maar een boegbeeld, maar hij zou niets ondernemen tegen mijn Huis. Nee, ik denk dat ze het fijn zouden vinden als Vernius hun zoveel dank schuldig zou zijn.’


  Duncan kreeg een denkrimpel in zijn voorhoofd. ‘Cyborgs zijn samengestelde levensvormen met een verbinding tussen machine en lichaam.’


  Tessia bleef keihard. ‘Zolang geen van de onderdelen de werking van de menselijke géést simuleert, hebben we niets te vrezen.’


  ‘Er is altijd iets te vrezen,’ zei Duncan en dacht aan de onverwachte hinderlaag en slachting op Ginaz. Ruw en streng sprak hij nu als Thufir Hawat, die nog niet terug was van zijn onderhandelingen met de Tleilaxu’s. ‘Fanatici onderzoeken het bewijsmateriaal niet rationeel.’


  Leto was nog niet helemaal hersteld van zijn verwondingen. Hij slaakte een vermoeide zucht en stak zijn hand op om de jongeman tot zwijgen te brengen voor hij met een ander argument kwam. ‘Genoeg, Duncan. Tessia. Natuurlijk betalen we. Als er een kans is om Rhombur te redden, moeten we dat doen. We hebben in elk geval een sprankje hoop.’


  


  Op een bewolkte middag zat Leto in zijn werkkamer en probeerde zich te concentreren op Caladaanse aangelegenheden. Jarenlang, zelfs toen hun relatie was vastgelopen, had Kailea meer werk verzet dan Leto ooit had geweten. Hij zuchtte en keek weer naar de cijfers.


  Thufir Hawat kwam binnen, recht van de ruimtehaven Gala. Heel bekommerd gooide de mentat een verzegelde berichtcilinder op het bureau en deed een stap achteruit, als van afkeer. ‘Van de Tleilaxu’s, heer. Dit zijn hun voorwaarden.’


  Hertog Leto pakte de cilinder op, keek Hawat nadenkend aan en zocht naar een aanwijzing, een reactie. Opeens ongerust rukte hij het dekseltje eraf. Er viel een blad bruinig papier uit, zo soepel dat het wel mensenvel had kunnen zijn. Snel keek hij het door; zijn hart begon sneller te kloppen.


  Aan Atreides: Na uw niet uitgelokte aanval op onze transportschepen en uw slinkse ontsnapping aan de ware gerechtigheid heeft de Bene Tleilax op een gelegenheid als deze gewacht.


  Zijn handpalmen waren klam terwijl hij verder las. Leto wist dat Hawat het niet eens was met zijn idee om de Tleilaxu’s informatie te geven over het onzichtbare Harkonnen-schip. Als te veel mensen van die gevaarlijke technologie hoorden, kon zij in verkeerde handen vallen. Voorlopig leek het wrak bij de Bene Gesserit veilig genoeg; zij hadden zelf geen militaire bedoelingen.


  Maar één ding was duidelijk: de Tleilaxu’s zouden hem nooit geloven als hij geen bewijs liet zien.


  ‘We kunnen u uw zoon teruggeven, maar u moet een prijs betalen. Niet in solari’s, specie of andere kostbaarheden. In plaats daarvan verlangen we dat u jonkheer Rhombur Vernius aan ons overdraagt - de laatste van de Vernius-stamboom en de enige die ons bezit van Xuttah blijft bedreigen.’


  ‘Nee...’ fluisterde Leto. Hawat stond hem als een nors standbeeld aan te kijken.


  Hij las verder. We geven onze garantie en verzekering dat Rhombur fysiek geen letsel berokkend zal worden, maar u moet een keuze maken. Alleen op die manier kunt u uw zoon terugkrijgen. ’


  Hawat ziedde van woede toen Leto het voorgelezen had. ‘Dat hadden we kunnen verwachten. Ik had het moeten voorzien.’


  Leto legde het stuk voor zich en sprak met zachte stem: ‘Laat me alleen om hierover na te denken, Thufir.’


  ‘Nadenken?’ Hawat keek hem verbijsterd aan. ‘Heer hertog, u kunt onmogelijk overwegen -’ Nu hij Leto’s blik zag, zweeg de mentat. Na een korte buiging liep hij de werkkamer uit.


  Leto tuurde naar de verschrikkelijke voorwaarden tot zijn ogen brandden. Zou Rhombur trouwens niet beter af zijn als hij dood was? Beter af zonder onmenselijke cyborgonderdelen? Generaties lang had het Huis Atreides gestaan voor eer, voor gerechtigheid en onkreukbaarheid. Hij voelde een diepe verplichting tegenover de verbannen jonkheer.


  Maar Victor... Victor.


  Zou de geschiedenis hem zwaar veroordelen als hij Rhombur aan zijn gezworen vijanden overdroeg? Zou hij bekend staan als Leto de Verrader in plaats van Leto de Rechtvaardige? Het was een onmogelijk dilemma.


  De intense eenzaamheid van het leiderschap omhulde hem.


  In het diepst van zijn ziel, in de diepste kern waar hij alleen kon kijken en de absolute waarheid kon vinden, weifelde hertog Leto Atreides.


  Wat is het belangrijkst, mijn beste vriend, of mijn zoon?


  


  Het ego is niet meer dan een stukje bewustzijn dat drijft op de oceaan van duisternis. Wij zijn onszelf een raadsel.


  Het mentathandboek


  In haar eigen vertrekken lag Jessica naast hertog Leto op het brede bed en probeerde hem na zijn nachtmerries te kalmeren. Hij trachtte zijn verdriet te verbergen, maar hij leek afwezig en gedroeg zich als een automaat. Een aantal wonden op zijn borst en benen moesten opnieuw met groeihuid bekleed worden om helemaal te genezen. Een groot deel van Leto’s lichaam was al gezond, maar de tragedie knaagde nog aan hem, en ook de afschuwelijke beslissing die hij nemen moest.


  Zijn vriend of zijn zoon?


  Jessica was ervan overtuigd dat elke dag kijken naar een ghola van Victor zijn verdriet alleen maar zou verergeren, maar dat had ze hem niet kunnen zeggen. Ze zocht naar de juiste woorden, wachtte op het juiste moment.


  ‘Duncan is boos op mij,’ zei Leto en keek weg van de blik in haar heldergroene ogen. ‘Thufir ook, en Gurney waarschijnlijk ook. Iedereen vecht mijn beslissingen aan.’


  ‘Het zijn uw adviseurs, heer hertog,’ zei ze, behoedzaam voortgaand. ‘Het is hun taak u raad te geven.’


  ‘In deze kwestie heb ik hun moeten zeggen hun mening voor zich te houden. Ik moet deze beslissing nemen, Jessica - maar wat moet ik doen?’ Het gezicht van de hertog werd rood van woede en zijn ogen werden glazig. ‘Ik heb geen andere keuze en de Tleilaxu’s kunnen het. Ik... ik mis mijn zoon zo.’ Zijn ogen smeekten om haar begrip, haar steun. ‘Hoe kan ik kiezen... hoe kan ik nee zeggen? De Tleilaxu’s zullen me Victor teruggeven.’


  ‘Ten koste van Rhombur... en misschien de prijs van uw ziel,’ zei ze. ‘Om uw vriend op te offeren voor valse hoop - ik denk dat dat uw ondergang wordt. Leto... doe dit alsjeblieft niet.’


  ‘Rhombur had bij de ramp om moeten komen.’


  ‘Misschien. Maar dat was in Gods handen, niet in de uwe. Hij leeft nog. Ondanks alles heeft hij nog steeds de wil om te leven.’


  Leto schudde zijn hoofd. ‘Rhombur zal nooit herstellen van zijn verwondingen. Nooit.’


  ‘Het cyborgwerk van dokter Yueh geeft hem een kans.’


  Hij keek haar somber aan, opeens in de verdediging. ‘En als robotversterking niet werkt? En als Rhombur die niet wil? Misschien is hij dood beter af.’


  ‘Als u hem aan de Tleilaxu’s geeft, zullen ze hem nooit een gewone dood gunnen.’ Ze zweeg en stelde op zachte toon voor: ‘U zou hem misschien nog eens op moeten zoeken. Kijk neer op uw vriend en luister wat uw hart u zegt. Kijk naar Tessia, kijk in haar ogen. Praat dan met Thufir en Duncan.’


  ‘Ik hoef hun geen verantwoording af te leggen, aan niemand. Ik ben hertog Leto Atreides.’


  ‘Ja, dat bent u. En u bent ook een mens.’ Jessica deed haar best om haar gevoelens onder de duim te houden. Ze streelde zijn donkere haar. ‘Leto, ik weet dat je alleen uit liefde handelt, maar soms kan liefde iemand de mist in sturen. Liefde kan ons verblinden voor de waarheid. U bent op de verkeerde weg, heer hertog, en diep in uw hart weet u dat.’


  Al draaide hij zich van haar af, ze haalde geen bakzeil. ‘U moet niet meer van de doden houden dan van de levenden.’


  


  Thufir Hawat, bezorgd als altijd, ging met de hertog mee naar het ziekenhuis waar Rhomburs leefcocon vol zat met verbindingen voor drains, infusen en scanners. Het snorren en zoemen van apparatuur vulde het vertrek en bracht een geur van chemicaliën teweeg.


  Hawat liet zijn stem dalen. ‘Dit kan alleen tot uw ondergang leiden, heer hertog. Ik geloof dat jonkheer Rhombur zou zeggen dat dit aanbod van de Tleilaxu’s een val is, een niet eerbare gang van zaken.’


  Leto deed zijn armen over elkaar. ‘Je hebt het Huis Atreides drie generaties gediend, Thufir Hawat, en jij durft over mijn eer te praten?’


  De mentat zette door. ‘De artsen proberen een manier te vinden om te communiceren met Rhomburs hersenen terwijl hij in de leefcocon ligt. Binnenkort zal hij weer kunnen spreken en u in zijn eigen woorden zeggen ‘Ik moet het besluit nemen, Thufir.’ Leto’s ogen leken donkerder dan anders, als donderkoppen. ‘Zul je doen wat ik zeg of moet ik een gehoorzamer mentat zien te krijgen?’


  ‘Zoals u beveelt, heer hertog.’ Hawat maakte een buiging. ‘Maar het zou beter zijn, Rhombur nu te laten sterven, dan hem in handen van de Tleilaxu’s te laten vallen.’


  Zoals was afgesproken zou het team van Yueh al spoedig komen om te beginnen aan het ingewikkelde proces Rhombur bij stukjes en beetjes weer op te bouwen en goede koppelingen tussen machine en lichaam aan te brengen. Met een mengeling van constructie- en medische technieken wilde de Suk-dokter apparatuur in weefsel weven en weefsel in apparatuur. Nieuw en oud, hard en zacht, verloren vermogens hersteld. Als Leto er geen stokje voor stak, zouden dokter Yueh en zijn team voor God gaan spelen.


  Voor God spelen.


  Dat deden de Bene Tleilax ook. Met andere technieken konden zij terughalen wat verloren was, wat gestorven was. Ze hadden maar een paar cellen nodig, zorgvuldig geconserveerd...


  Leto zuchtte diep en ging naar de leefcocon, waar hij neerkeek op de verbonden verschrikking, de verbrande resten van zijn oude vriend. Hij stak zijn hand uit naar het gebolde glas waardoor zijn onherkenbare vriend daar binnen te zien was. Zijn vingers gingen over het gladde oppervlak en trilden door een vreemde mengeling van vrees en gefascineerdheid. Er liepen tranen over zijn wangen.


  Een cyborg. Zou Rhombur Leto daarom haten of danken? In ieder geval zou hij dan nog leven. Bij wijze van spreken.


  Rhomburs lichaam was zo gehavend en verminkt dat het niet menselijk meer leek. Hulpstukken waren aangepast voor de massa vlees en beenderen; smalle stukken rauw weefsel lagen bloot rond de randen van buisjes en bekleding. Eén kant van het gezicht en de hersenen was verbrijzeld en maar één bloeddoorlopen oog bleef, gelukkig, ongericht. De wenkbrauw was blond, het enige wat erop wees dat dit echt jonkheer Vernius was.


  U moet niet meer van de doden houden dan van de levenden.


  Leto legde een hand op de afsluiting van helder plaz; hij zag de vingerstompjes en waar zijn vuurstenen ring eens had gezeten, een versmelting door de hitte van huid en metaal.


  ‘Ik laat je niet in de steek, vriend,’ beloofde Leto fluisterend. ‘Je kunt erop rekenen dat ik doe wat juist is.’


  


  In de kazerne van de lijfwacht van Atreides zaten twee mannen aan een ruwhouten tafel en reikten elkaar een fles pundirijstwijn over. Al waren ze aanvankelijk vreemden voor elkaar, Gurney Halleck en Duncan Idaho praatten al als oude vrienden. Ze hadden veel gemeen, met name hun intense haat jegens de Harkonnens... en hun teugelloze liefde voor hertog Leto.


  ‘Ik maak me grote zorgen over hem. Die gholakwestie...’ Duncan schudde zijn hoofd. ‘Ik vertrouw ghola’s niet.’


  ‘Ik ook niet, kerel.’


  ‘Dat schepsel zou maar een flauwe herinnering zijn aan de treurigste tijd die Leto ooit heeft meegemaakt. En geen enkele ghola heeft ooit herinneringen gehad aan zijn vroegere leven. Mij lijkt het onmogelijk.’


  Gurney hief zijn kroes voor een lange, bedachtzame slok wijn, tilde toen zijn baliset op die naast de tafel stond en begon te tokkelen. ‘En de kosten - Rhombur opofferen! Maar Leto wilde niet naar me luisteren.’


  ‘Leto is niet meer de man die ik vroeger gekend heb.’


  Gurney hield op met zijn getokkel. ‘Had dat dan wel gekund... na al dat verdriet?’


  


  De Tleilaxische meester Zaaf kwam aan op Caladan, vergezeld van twee lijfwachten en voorzien van verborgen wapens. Verwaand en zelfverzekerd liep hij in de grote zaal van kasteel Caladan op Thufir Hawat toe en keek op naar de veel langere mentat.


  ‘Ik ben gekomen voor het lijk van de jongen, zodat we hem klaar kunnen maken voor de axlotltank.’ Zaaf kneep zijn ogen halfdicht, volkomen overtuigd dat Leto hun verlangens zou inwilligen. ‘Ik heb ook regelingen getroffen om de leefcocon van Rhombur Vernius naar de medische en experimentele bedrijven op Tleilax te vervoeren.’


  Hawat zag slinks de mondhoeken opkrullen en wist dat deze duivels Rhomburs gemangelde lichaam wreed zouden behandelen. Ze zouden experimenteren, klonen laten groeien uit levende cellen, dan de klonen misschien ook weer martelen. Op den duur zou deze afschuwelijke beslissing bij Leto komen spoken. Dan zou de dood van zijn vriend nog beter zijn.


  De Tleilaxische vertegenwoordiger maakte het nog wat bonter. ‘Mijn mensen kunnen veel doen met de genetiek van zowel de familie Atreides als de familie Vernius. We verheugen ons op vele... mogelijkheden.’


  ‘Ik heb de hertog geadviseerd, dit niet te doen.’ Hawat wist dat hij Leto’s toorn opwekte. De oude Paulus had vaak gezegd: ‘Iedereen - zelfs de hertog - moet het welzijn van het Huis Atreides boven het zijne stellen.’ Hawat zou desnoods zijn ontslag indienen.


  Op dat moment kwam Leto het vertrek in en hij zag er zelfverzekerder uit dan de mentat hem in weken gezien had. Gurney Halleck en Jessica kwamen achter hem aan. Leto straalde een onverklaarbare kracht uit; hij keek Hawat aan en boog toen licht bij wijze van officiële diplomatieke begroeting van de Tleilaxische gezant.


  ‘Hertog Atreides,’ zei Zaaf, ‘het is mogelijk dat deze zakelijke overeenkomst de kloof tussen uw Huis en mijn volk kan dichten.’


  Leto keek langs zijn haviksneus neer op de kleine man. ‘Jammer genoeg zal de brug nooit gebouwd worden.’


  Hawat bereidde zich voor terwijl de hertog dichter op Zaaf toe liep. Ook Gurney Halleck leek klaar voor een moord. Hawat wisselde ongeruste blikken met Gurney en Jessica, die nader kwam. Toen de Tleilaxische lijfwachten verstrakten, was de krijgsman-mentat bedacht op een kort, bloedig gevecht in de grote, weergalmende zaal.


  Met minachtende blik zei de Tleilaxische afgevaardigde: ‘U verbreekt dus onze overeenkomst?’


  ‘Er is geen overeenkomst te verbreken. Ik heb besloten dat uw prijs te hoog is, voor Rhombur, voor Victor en voor mijn eigen ziel. Uw reis hierheen is voor niets geweest.’ De stem van de hertog bleef sterk en krachtig. ‘Er wordt geen ghola gemaakt van mijn eerstgeboren zoon, en mijn vriend, jonkheer Vernius, krijgt u niet.’


  Verbijsterd keek Hawat toe. Gurney slaakte een luide, opgeluchte zucht. Jessica leek wel flauw te zullen vallen van opluchting, maar haar Bene Gesserit-opleiding hield haar overeind.


  Leto’s gezicht had een ondoordringbare hardheid en een nieuwe vastbeslotenheid. ‘Ik heb begrip voor uw niet aflatend, kleinzielig verlangen naar wraak op mij, ook al heeft het verbeurdverklaringsproces mij van alle beschuldigingen vrijgesproken. Ik heb onder ede verklaard dat ik uw schepen in het hooglinieschip niet heb aangevallen en het woord van een Atreides is meer waard dan alle wetten van het keizerrijk. Uw weigering mij te geloven geeft blijk van uw domheid.’


  De Tleilaxische man leek woedend, maar Leto ging verder met scherpe, koude stem, die Zaaf de mond snoerde voor hij een woord kon uitbrengen. ‘Ik ben erachter gekomen hoe de aanval in zijn werk is gegaan. Ik weet ook wie het gedaan heeft. Maar aangezien ik geen materieel bewijs heb, helpt het niets als ik u op de hoogte stel. De Bene Tleilax heeft trouwens geen belangstelling voor de waarheid - alleen voor de prijs die u van mij kunt plukken. En ik zal die niet betalen.’


  Op een fluitje van Hawat kwam de altijd waakzame lijfwacht van Atreides binnenstormen en hielden de Tleilaxische lijfwachten in bedwang, terwijl Gurney en Hawat aan weerskanten van de protesterende meester Zaaf gingen staan.


  ‘Ik ben bang dat we de diensten van de Tleilaxu’s niet nodig hebben. Nu niet, en nooit,’ zei Leto, keerde zich om en wees hem ruw de deur. ‘Ga naar huis.’


  Hawat begeleidde met veel genoegen de verontwaardigde man het kasteel uit.


  


  Het individu is geschokt door de verpletterende ontdekking van zijn eigen sterfelijkheid. Met een soort ligt dat anders. Die hoeft niet te sterven.


  PARDOT KYNES,

  Beknopte handleiding tot Arrakis,

  geschreven voor zijn zoon Liet


  Van alle demonstratieprojecten die Pardot Kynes had ingericht, was hij het meest gesteld op de beschutte kasgrot in het Gipsbekken. Met zijn assistent Ommun en vijftien hardwerkende Vrijman-volgelingen ondernam Kynes een expeditie om die plek te bezoeken.


  Al stond deze niet in zijn gewone planning van plantages of inspecties, Pardot wilde gewoon de grot met stromend water zien, met kolibries, vocht dat van het rotsdak droop, vers fruit en kleurige bloemen. Dit alles gaf een beeld van zijn visie op de toekomst van Duin.


  De groep Vrijmans nam een worm naar het oosten tot over de zestigste breedtegraad die de noordelijke bewoonde gebieden begrensde. In zijn lange jaren hier had Kynes nooit geleerd een zandruiter te worden, en daarom bouwde Ommun een draagstoel voor hem. De planetoloog reed als een oude vrouw, zonder zich daarvoor te generen; hij hoefde niets te bewijzen.


  Eens, lang geleden, toen Liet nog maar een jaar oud was, had Pardot zijn vrouw Frieth en hun kind meegenomen naar het Gipsbekken. Als vrouw die zelden blijk gaf van verwondering, was Frieth stomverbaasd geweest toen ze voor het eerst die kasgrot gezien had, het dichte groen, de bloemen en vogels. Maar vlak daarvoor, bij het beklimmen van de ruwe berghelling naar de verborgen grot, waren ze aangevallen door een patrouille van Harkonnen. Frieth, snel van geest en gebruikmakend van haar Vrijman-technieken, had het leven van haar man en haar zoon gered.


  Kynes stopte zijn voortsukkelende gedachtegang af en krabde zich in zijn baard; hij vroeg zich af of hij haar daarvoor ooit bedankt had...


  Sinds de dag dat zijn zoon met Faroula getrouwd was, toen Liet hem de mantel had uitgeveegd over zijn verstrooidheid en zijn onbedoelde koelheid, had Kynes veel nagedacht en bekeken wat hij in zijn leven gepresteerd had: zijn jaren op Salusa Secundus en Bela Tegeuse, de wonderlijke oproep van het hof van Elrood op Kaitain; zijn twintig jaar hier als keizerlijk planetoloog...


  Hij had zijn carrière besteed met speuren naar verklaringen, het kijken naar het verweven tapijt van het milieu. Hij begreep de bestanddelen, vanaf de kracht van water en zon en het weer tot organismen in de bodem, plankton, korstmossen, insecten... hoe alles in verband stond met de menselijke samenleving. Zelfs één planeet was een onmetelijk ingewikkeld raadsel dat niemand helemaal kon doorzien, ook niet na een leven lang werken.


  Kynes begreep hoe de stukken in elkaar pasten, tenminste in grote lijnen, en hij hoorde tot de beste planetologen van het keizerrijk. Hij was ‘planetenschouwer’ genoemd en door de keizer zelf uitgekozen voor deze hoogst belangrijke functie.


  En hoe kon hij zich dan als objectief waarnemer beschouwen? Hoe kon hij afstand hebben van het ingewikkelde netwerk van wederzijdse invloeden waarop elke planeet, elke samenleving draaide? Hij was zelf een onderdeel van het grote plan, geen onpartijdig experimenteerder. Men kon niet ‘buiten’ het heelal staan. Geleerden hadden al duizenden jaren geweten dat een waarnemer het resultaat van een experiment beïnvloedt... en Kynes zelf had wel degelijk de veranderingen op Duin beïnvloed.


  Hoe kon hij daar niet aan gedacht hebben?


  Nadat Ommun hem geholpen had binnen loopafstand van het Gipsbekken af te stijgen van de worm, brachten ze hem naar de zwart-groenige heuvelkam die de grot omsloot. Kynes maakte net als zij willekeurige passen, tot zijn benen er pijn van deden. Hij zou nooit een echte Vrijman worden zoals zijn zoon. Liet bezat alle kennis die zijn vader hem gegeven had, maar de jongen begreep ook de drijvende krachten die hem zélf tot planetoloog maakten, en tegelijk tot een toegewijd lid van de Vrijman-samenleving. Liet was het beste van beide werelden. Pardot wilde alleen dat ze beter met elkaar overweg konden.


  Met grote stappen ging Ommun voorop langs de ruwe helling. Het was Kynes nooit gelukt op de rotsen het eigenlijke pad te bespeuren, maar hij probeerde zijn laarzen in dezelfde scheuren te zetten, op dezelfde vlakke stenen, als zijn assistent.


  ‘Vlug, umma Kynes.’ Ommun stak zijn hand uit. ‘Hier waar het open is, moeten we niet traag zijn. ’


  Het was een hete dag, de zon brandde op de rotshelling - en hij dacht eraan terug dat hij met Frieth rennend beschutting zocht tegen een Harkonnen-patrouille. Hoeveel jaar was dat niet geleden?


  Kynes stapte op een brede richel en toen rond de ronding van een bruine rots tot hij de gecamoufleerde afdichting zag waardoor er geen vocht aan de grot kon ontsnappen. Ze stapten erdoor.


  Kynes, Ommun en de vijftien Vrijmans stonden binnen, stampten met hun temag-laarzen en schudden het door de wind aangevoerde stof van dagen reizen door de woestijn uit hun kleren. Als vanzelf trok Kynes de filters uit zijn neus; de andere Vrijmans deden dat ook en ademden buitengewone lucht binnen van het vocht en de planten. Hij liet zijn ogen half dichtvallen, rook de nectar van bloeiende bloemen, vruchten en meststoffen, dikke groene bladeren en verspreid stuifmeel.


  Vier van de Vrijman-helpers waren hier nog nooit geweest en ze haastten zich verder als pelgrims die bij een heiligdom kwamen waar ze lang naar verlangd hadden. Ommun keek om zich heen, snoof diep, trots dat hij van het begin af aan deel had uitgemaakt van dit geheiligd project. Hij zorgde voor Kynes als een oude moeder en zag erop toe dat de planetoloog alles had wat hij nodig had.


  ‘Deze werkers komen de ploeg aflossen die hier nu is,’ zei Ommun. ‘We hebben nu kleinere ploegen, want deze plek is in leven gebleven - zoals je voorspeld had. Het Gipsbekken is een zelfstandig ecosysteem. Nu hoeven we niet meer zoveel werk te doen om het gezond te houden.’


  Kynes glimlachte trots. ‘Zo moet het ook. Op een dag zal heel Duin zo zijn, zichzelf onderhoudend en vernieuwend.’ Hij liet even een lachje horen. ‘Wat gaan jullie Vrijmans dan doen om bezig te blijven?’


  ‘Dan rusten we uit en genieten van de vruchten van ons werk.’ Ommuns neusgaten, eeltig doordat hij steeds neusfilters droeg, werden groot. ‘Maar dit is nog niet onze planeet, umma Kynes. Zolang we de gehate Harkonnens niet verjaagd hebben.’


  Kynes keek door zijn oogharen en knikte. Hij had weinig nagedacht over de politieke kant van het proces. Hij had dit gezien als een ecologisch probleem, niet een menselijk. Nóg iets dat hij gemist had. Zijn zoon had gelijk. De grote Pardot Kynes had oogkleppen op, hij keek te ver in de toekomst, in één enkele richting... maar miste alle mogelijkheden en zijpaden onderweg.


  Maar hij had het belangrijke ecologische werk gedaan. Hij was de eerste beweger geweest en hij had een begin gemaakt met - naar hij hoopte - een lawine van veranderingen op de hele planeet. ‘Ik zou deze planeet graag omvat zien door een kleed van planten,’ zei hij. Ommun stemde zonder iets te zeggen in: alles wat de profeet Kynes zei, was van belang en de moeite van het onthouden waard. Ze wandelden dieper de vochtige grot in om naar de tuinen te kijken.


  De Vrijmans kenden hun plichten en ze zouden blijven aanplanten. Iedereen was ervan bewust gemaakt dat dit project eeuwen zou kosten. Door de geriatrische eigenschappen van hun melangerijke dieet zouden enkele jongeren het grootse plan misschien echt tot rijpheid zien komen; Kynes was tevreden te zien dat er zich veranderingen voordeden.


  Het Gipsbekken-projcct was een zinnebeeld voor heel Duin. Zijn plan lag nu zo vast in de geest van de Vrijmans dat het ook zonder zijn leiding kon worden voortgezet. Deze geharde mensen waren aangestoken door de droom en die droom zou niet sterven.


  Van nu af aan zou Kynes nauwelijks meer zijn dan een symbool, de profeet van de ecologische hervorming. Hij glimlachte zacht voor zich heen. Misschien kon hij nu tijd vinden om de mensen om zich heen op te zoeken, de vrouw die hij al twintig jaar had te leren kennen, en meer tijd te besteden aan leiding voor zijn zoon...


  Diep in de grot bekeek hij de dwergboompjes, overladen met citroenen, limoenen en de zoete ronde sinaasappels die bekend stonden als poortugaals. Ommun liep naast hem, controleerde de bevloeiingssystemen, de meststoffen, de voortgang van de aanplant.


  Kynes wist nog hoe hij Frieth de poortugaals had laten zien toen hij haar mee naar hier had genomen. Hij herinnerde zich de blik op haar gezicht toen ze voor de eerste keer beet in het honingzoete oranje vruchtvlees. Ze had zich geschaamd toen ze een druppel gemorst sap langs haar kin liet lopen. Het was een van de heerlijkste ervaringen geweest van zijn hele leven. Nu keek Kynes naar de vruchten en hij wist dat hij er een paar voor Frieth moest meenemen.


  Wanneer heb ik voor het laatst iets voor haar meegebracht? Hij wist het niet meer.


  Ommun ging naar de wanden van kalksteen en raakte ze aan. Het kalkachtig gesteente was zacht en nat, niet gewend aan zoveel vocht. Met zijn alerte ogen volgde hij verontrustende barstjes in wand en dak, breuklijntjes die er niet hadden moeten zijn.


  ‘Umma Kynes,’ zei hij. ‘Ik maak me zorgen over die scheuren. De sterkte van deze grot is... bedenkelijk, geloof ik.’


  Onder de ogen van het tweetal werd een van de barsten zichtbaar breder en groeide naar links en toen naar rechts uit als een fijne, zwarte bliksem.


  ‘Je hebt gelijk. Door het water zet het gesteente waarschijnlijk uit en gaat werken... hoeveel jaar nu?’ Kynes trok zijn wenkbrauw op.


  Ommun rekende. ‘Twintig, umma Kynes.’


  Met een knappend, schurend geluid verspreidde een barst zich in een kettingreactie over het dak. De Vrijman-werkers blikten angstig op en keken toen naar Kynes, alsof de grote man de ramp op een of andere manier zou kunnen afwenden.


  ‘Volgens mij moeten we iedereen de grot uit sturen. Nú.’ Ommun pakte de planetoloog bij zijn arm. ‘We moeten evacueren tot we zeker weten dat het veilig is.’


  Een luide knal klonk diep in de berg, een geschraap van steen terwijl kapotte platen verschoven en een nieuw evenwicht probeerden te vinden. Ommun trok de planetoloog mee terwijl de andere Vrijmans zich naar de uitgang haastten.


  Maar Kynes talmde; hij trok zijn arm uit de greep van zijn assistent. Hij had zich voorgenomen Frieth een paar rijpe portugaals te geven. Hij wilde haar laten zien dat hij echt van haar hield en haar waardeerde, al was hij vele jaren niet erg attent geweest.


  Hij liep snel naar een boompje en plukte een paar oranje vruchten. Ommun kwam aangerend om hem weg te halen. Kynes hield de portugaals tegen zijn borst, blij dat hij eraan had gedacht dat ene belangrijke te doen.


  


  Stilgar bracht Liet-Kynes het nieuws.


  In haar verblijf in de vest zat Faroula aan tafel met haar zoontje Liet-chih en rangschikte de potten kruiden die ze in de loop van de jaren verzameld had. Ze sloot ze met hars en controleerde de kracht van de spullen. Op een bank bij zijn nieuwe vrouw en zijn aangenomen kind las Liet-Kynes een gestolen document waarin precies stond waar de Harkonnens specie en wapens hadden opgeslagen.


  Stilgar trok de voorhang opzij en bleef staan als versteend. Hij keek naar de tegenoverliggende wand zonder met zijn diepblauwe ogen te knipperen.


  Liet voelde meteen dat er iets mis was. Hij had zij aan zij met deze man gevochten, Harkonnens overvallen, voorraden gestolen, vijanden gedood. Toen de Vrijman-commando niets zei, stond Liet op. ‘Wat is er, Stil? Wat is er gebeurd?’


  ‘Verschrikkelijk nieuws,’ antwoordde de man eindelijk. Zijn woorden als koud lood vielen zwaar naar de grond. ‘Je vader, umma Kynes, is bij een instorting in het Gipsbassin omgekomen. Hij, en Ommun, en de meeste mensen van de werkploeg zaten ingesloten toen het dak instortte. De berg viel op hen.’


  Faroula’s adem stokte. Liet merkte dat hij geen woord kon uitbrengen. ‘Maar dat kan niet,’ zei hij eindelijk. ‘Hij moest nog meer werk doen. Hij had-’


  Ze liet een van haar potjes vallen. Het viel aan scherven en verpulverde groene blaadjes vielen in een sterk geurend patroon over de uitgesleten vloer. ‘Umma Kynes is gestorven tussen de planten waarvan hij had gedroomd,’ zei ze.


  ‘Een passend einde,’ zei Stilgar.


  Een tijdlang zei Liet niets. Gedachten wervelden door zijn hoofd, herinneringen en wensen, terwijl hij naar zijn vrouw luisterde en de gepijnigde uitdrukking op Stilgars gezicht zag, en wist dat de werkers van Pardot Kynes door moesten gaan.


  De umma had zijn leerlingen goed opgeleid. Liet-Kynes zelf zou doorgaan met het visioen. Uit wat Faroula net had gezegd, snapte hij al hoe het verhaal van de tragische dood van de profeet, zijn martelaarschap, van Vrijman tot Vrijman zou worden doorgegeven. En het verhaal zou telkens uitgroeien.


  Ja, een passend einde.


  Hij dacht aan iets dat zijn vader hem gezegd had: ‘De symboliek van een geloof kan langer blijven bestaan dan het geloof zelf.’


  ‘We konden het water van de doden niet verzamelen voor onze stam,’ zei Stilgar. ‘Er lag te veel zand en steen over de lijken. We moeten hen in hun graftombe laten.’


  ‘Zo moet het zijn,’ zei Faroula. ‘Het Gipsbekken zal een tempel worden. Umma Kynes stierf met zijn assistent en zijn volgelingen en geeft zijn lichaamswater aan de planeet waarvan hij gehouden heeft.’


  De emotie werd zichtbaar op Stilgars haviksgezicht. ‘We zullen het droombeeld van de umma niet mét hem laten sterven.’ Hij kneep zijn ogen halfdicht en keek langs zijn scherpe neus naar Liet. ‘En jij, Liet, móét zijn werk voortzetten. De Vrijmans zullen naar jou, als de zoon van de umma, luisteren. Ze zullen doen wat jij zegt.’


  Liet-Kynes knikte, bedwelmd, en vroeg zich af of zijn moeder het nieuws al vernomen had. Hij probeerde moedig te zijn, rechtte zijn schouders terwijl de consequenties tot hem doordrongen. Hij zou niet alleen de aanstichter blijven voor de Vrijmans bij het aardvormingsproject... hij had nu een nog grotere, verder reikende verantwoordelijkheid. Zijn vader had de nodige papieren lang geleden opgestuurd en Shaddam had ze zonder meer goedgekeurd.


  ‘Ik ben nu de keizerlijke planetoloog,’ kondigde hij aan. ‘Ik beloof plechtig dat de hervorming van Duin door zal gaan.’


  


  Degene die voor een beslissing van leven of dood staat, moet kleur bekennen, of hij blijft in een slingerbeweging zitten.


  PRINSES IRULAN,

  In het huis van mijn vader


  Het standbeeld van Leto’s overgrootvader van vaders kant, hertog Miklós Atreides, stond hoog opgericht op de binnenplaats van het ziekenhuis van Cala, gevlekt door de tijd, het mos en de guano. Toen Leto het kalme gezicht passeerde van een voorouder die hij nooit had gekend, knikte hij uit gewoonte eerbiedig, en liep snel een paar brede treden van marmeton op.


  Al hinkte Leto nog een beetje, hij was in grote lijnen hersteld van zijn verwondingen. Opnieuw kon hij elke dag tegemoet treden zonder verstikt te worden van wanhoop. Toen hij op de hoogste verdieping van het ziekenhuis kwam, was hij nog goed op adem.


  Rhombur was wakker!


  De lijfarts van de hertog, die Rhombur was blijven behandelen in afwachting van het cyborgteam, begroette hem. ‘We hebben contact gemaakt met de jonkheer, heer hertog.’


  Witgejaste artsen stonden om de leefcocon met zijn ingewikkelde buisjes, injectiezakjes en bloedzuiveringspompen. Apparatuur zoemde en snorde, zoals het al maanden gedaan had. Maar nu was het anders.


  De dokter, die Leto tegenhield voor hij toestormde, zei: ‘Er was, zoals u weet, een ernstige verwonding aan de rechterkant van het hoofd van de jonkheer, maar de menselijke hersenen vormen een merkwaardig instrument. De kleine hersenen van Rhombur hebben hun functies al naar nieuwe gebieden verlegd. Er stroomt informatie door de zenuwbanen. Ik geloof dat dit het werk van het cyborgteam aanzienlijk zal vergemakkelijken.’


  Tessia leunde over de cocon die de vorm van een doodskist had en keek erin. ‘Ik hou van je, Rhombur - daar hoef je echt niet over in te zitten.’


  Het antwoord in kunstmatige, zoemende woorden klonk uit een luidspreker. ‘Ik... hou... ook... van... jou... Ik... blijf... altijd... van... je... houden.’ De woorden klonken duidelijk en precies, niet mis te verstaan, maar er zat een pauze tussen alsof Rhombur nog niet aan het spreekproces gewend was.


  De hertog stond als aan de grond genageld te kijken. Hoe heb ik ooit kunnen overwegen om je aan de Tleilaxu’s uit te leveren?


  De gladde cocon stond nu open; Rhomburs geschroeide klomp huid en botten met tal van buisjes, draadjes en verbindinkjes eraan, was zichtbaar. De dokter zei, ook al zat Leto niet op die bijzonderheden te wachten: ‘Eerst konden we alleen met hem spreken via de Ixische code: strepen en punten. Maar nu is het gelukt de stemgenerator aan zijn spraakcentrum te koppelen.’


  Het ene oog van de jonkheer was open en daarin was leven en bewustzijn te zien. Lange tijd keek Leto naar Rhomburs bijna onherkenbare gezicht en wist hij niets te zeggen.


  Wat denkt hij? Hoe lang weet hij al wal hem overkomen is?


  Kunstmatig gevormde woorden kwamen uit de luidspreker naast de cocon. ‘Leto... vriend... hoe... zijn... de... koraal... steen... bedden... dit... jaar?... Heb... je... de... laatste... tijd... nog... gedoken?’


  Bijna vrolijk van opluchting grinnikte Leto. ‘Beter dan ooit, jonkheer - we gaan er samen weer eens op uit. Binnenkort.’ Opeens drongen de tranen naar zijn ogen. ‘Het spijt me, Rhombur - je verdient niets anders dan de waarheid.’


  De klomp van Rhomburs lichaam bewoog niet en Leto zag alleen een paar krampachtige spierbewegingen onder zijn huid. De kunstmatige stem uit de luidspreker bracht geen emoties, geen stembuigingen over.


  ‘Als... ik... een... cyborg... ben... kunnen... we... een... apart... pak... laten... maken... Dan... gaan... we... weer... duiken... Wacht... maar... af.’


  Op een of andere manier had de verbannen jonkheer de ingrijpende veranderingen aan zijn lichaam geaccepteerd, zelfs het vooruitzicht van cyborglichaamsdelen. Zijn goede hart en zijn aanstekelijk optimisme hadden Leto na de dood van de oude hertog de moeilijkste tijden door geholpen. Nu zou Leto voor Rhombur klaarstaan.


  ‘Opmerkelijk,’ zei de dokter.


  Rhomburs oog hield Leto vast. ‘Ik... wil... een... Harkonnen... biertje.’ Leto begon te lachen. Links van hem pakte Tessia hem bij de arm. De gruwelijk verwonde jonkheer zou nog zeeën van pijn moeten doorstaan, zowel lichamelijk als geestelijk.


  Rhombur leek Leto’s somberheid te bespeuren en zijn spraak werd een beetje beter. ‘Wees... niet... verdrietig... om mij... Wees blij, ik... verheug... me op... mijn... cyborg... onderdelen.’ Leto boog zich naar hem toe. ‘Ik... ben een Ixiër... weet je... Ik... weet wat... van... machines!’


  Het leek Leto allemaal zo onwerkelijk, zo onmogelijk. En toch gebéúrde het. In de loop van de eeuwen was het met cyborgs altijd misgegaan als het lichaam de synthetische onderdelen afstootte. Psychologen beweerden dat de menselijke geest weigerde zo’n drastische inbreuk door mechanismen te aanvaarden. Die diepgewortelde vrees dateerde van de door machines aangerichte verschrikkingen in de dagen vóór Butler. Deze Suk-dokter Yueh, met zijn intensieve onderzoeksprogramma op Richese, had die problemen wellicht opgelost. De tijd zou het leren.


  Maar zelfs als de onderdelen zoals beloofd zouden werken, zou Rhombur niet veel beter functioneren dan de oude Ixische mechs. De aanpassing zou veel moeite kosten en subtiele beheersing zou nooit mogelijk worden. Zou Tessia in het aangezicht van die letsels en onvermogens hem verlaten en teruggaan naar de zusterschap?


  In zijn jeugd had Leto met opgetogen aandacht geluisterd als Paulus en zijn veteranen vertelden hoe zelfs ernstig gewonde mensen tot ongelooflijk moedige daden in staat waren. De overwinning van de menselijke geest, hoe slecht de kansen ook waren. Leto had dat nog nooit zelf waargenomen.


  Rhombur Vernius was de moedigste man die Leto ooit had ontmoet.


  


  Twee weken later kwam dokter Wellington Yueh van Richese, vergezeld van zijn cyborg-ontwikkelingsteam van vierentwintig mannen en vrouwen en twee veerbootladingen medische apparatuur en geneesmiddelen.


  Hertog Leto Atreides hield persoonlijk toezicht terwijl zijn mensen de groep hielpen bij de ontscheping. De stokdunne Yueh, die op alle kleinigheden acht sloeg, nam nauwelijks de tijd zich voor te stellen voor hij rond ging lopen over de ruimtehaven en lette op de uitgeladen pakkisten met instrumenten en de synthetische onderdelen die uiteindelijk aan Rhomburs overgebleven vlees en botten zouden worden gekoppeld.


  Grondwagens vervoerden het personeel en de lading naar het ziekenhuis, waar Yueh de patiënt meteen wilde zien. De Suk-dokter sprak Leto even aan toen ze het ziekenhuis in kwamen. ‘Ik maak hem weer heel, heer, al zal het hem tijd kosten zich aan te passen.’


  ‘Rhombur zal alles doen wat u zegt.’


  In de kamer zat Tessia nog steeds naast Rhombur. Yueh kwam langzaam op de leefcocon toe, bekeek de verbindingen, de diagnostische uitslagen. Toen keek hij neer op de zwaar gekwetste jonkheer die hem aankeek met zijn merkwaardige ene oog dat in ernstig verwonde huid zat.


  ‘Bereid u voor, Rhombur Vernius,’ zei Yueh en streek langs zijn lange snor. ‘Ik ben van plan morgen de eerste chirurgische ingreep te doen.’


  Rhomburs synthetische stem dreef door de kamer, vlotter nu hij er meer mee geoefend had. ‘Ik verheug me erop... om u de hand... te drukken.’


  


  Liefde is een oude kracht, een die in zijn tijd zijn doel heeft gediend, maar niet langer vereist is voor de overleving van de soort.


  Stelregel van de Bene Gesserit


  Leto keek neer vanaf de zeerotsen en zag de lijfwacht opgesteld op het strand, waar hij ze heen had gedirigeerd. Hij had geen reden opgegeven. Bezorgd over de geestesgesteldheid van de hertog hadden Gurney, Thufir en Duncan hem als Atreides-haviken in het oog gehouden, maar Leto wist ze op een zijspoor te krijgen.


  De gouden zon stond hoog in een helderblauwe hemel, maar toch hing er een schaduw over hem. De hertog droeg een wit hemd met korte mouwen en een blauwe broek, gemakkelijke kleding zonder distinctieven. Hij zuchtte diep en keek. Misschien kon hij voor even een man zijn.


  Jessica kwam haastig achter hem aan in een diep uitgesneden bleek blauwgroen eendelig badpak. ‘Wat denkt u, heer hertog?’ Haar gezicht stond erg bezorgd alsof ze bang was dat hij naar beneden zou springen, zoals Kailea gedaan had. Misschien had Hawat haar hierheen gestuurd om hem in de gaten te houden.


  Nu Leto de groep mannen op het strand zag, glimlachte hij bleekjes. Ze zouden hem, als hij van de rotsen tuimelde, beslist in hun eigen armen opvangen.


  ‘Ik leid die mannen af, zodat ik weg kan.’ Hij keek naar haar ovale gezicht. Met haar Bene Gesserit-opleiding was Jessica niet gemakkelijk te misleiden - en dat zou hij dan ook niet proberen. ‘Ik heb zoveel te horen gekregen, zoveel raadgevingen, zoveel druk te verwerken gehad... Ik moet ergens heen waar ik rust heb.’


  Ze pakte hem bij zijn arm.


  ‘Als ik ze niet bezighoud, sturen ze beslist een gevolg van lijfwachten om mij te vergezellen.’ Beneden begon Duncan Idaho de manschappen te trainen in technieken die hij op de Ginaz-school geleerd had. Leto keerde zich om. ‘Nu kan ik misschien wegkomen.’


  ‘O? Waar gaan we naar toe?’ vroeg Jessica zelfverzekerd. Leto keek haar bedenkelijk aan, maar ze sneed hem de pas af voor hij bezwaar kon maken dat ze bij hem bleef. ‘Heer hertog, ik laat u niet alleen gaan. Hebt u liever een groep lijfwachten of alleen mij?’


  Hij overdacht wat ze zei en wees met een zucht naar de thopterhangars met hun groene daken aan de rand van het nabije landingsveld. ‘Je bent wel minder bezwaarlijk dan een heel leger.’


  Jessica kwam achter hem aan terwijl hij het droge grasveld overstak. Hij straalde nu en dan nog steeds verdriet uit. Dat hij er zelfs over gedacht had de smerige prijs te betalen die de Tleilaxu’s vroegen in ruil voor een ghola van Victor, was voor haar een bewijs hoe dicht hij bij de waanzin was geweest. Maar ten slotte had Leto de juiste beslissing genomen.


  Ze hoopte dat het de eerste stap naar zijn genezing was.


  In het hangargebouw stond een aantal ornithopters, enkele met hun dekkleed open. Mecaniciens stonden op zweefplateaus en waren daar aan het werk. Leto liep doelgericht op een thopter toe met een smaragdgroene romp en rode Atreides-haviken op de onderkant van de vleugels. Hij was laag gebouwd en had een tweepersoons stuurcabine met stoelen naar voor en naar achter gericht, in plaats van beide naar voren of naast elkaar, zoals gangbaar was.


  Een man in een grijze overal stond met zijn hoofd onder de motorkap maar kwam tevoorschijn toen de hertog er aankwam. ‘Nog een paar dingetjes bijstellen, heer hertog.’ Hij had een geschoren bovenlip en een baard met zilvergrijze plekken, wat hem een aapachtig aanzien gaf.


  ‘Dank je, Keno.’ Verstrooid streelde Leto over de zijkant van het gladde toestel. ‘Mijn vaders racethopter,’ zei hij tegen Jessica. ‘Hij noemde hem de Groene Havik. Ik heb erin geoefend, vluchtjes met loopings, duikvluchten en rolbewegingen gemaakt.’ Hij permitteerde zich een bitterzuur glimlachje. ‘Thufir werd er gek van als hij zag dat de hertog en zijn enige erfgenaam zulke risico’s namen. Ik denk dat mijn vader het alleen maar deed om hem te pesten.’


  Jessica bekeek het ongewone toestel. De vleugels waren smal en naar boven gebogen; de neus was gesplitst in twee aerodynamische gedeelten. De mecanicien was klaar met zijn afstelling en deed de motorkap dicht. ‘Helemaal klaar om te vertrekken, heer.’


  Nadat hij Jessica in de naar achter gerichte stoel had geholpen, klom hertog Leto voorin. Een veiligheidsgordel klikte dicht over haar schoot en een andere over de zijne. Turbines startten sissend en hij taxiede het gladde toestel de hangar uit, het brede okerkleurige asfalt op. Keno wuifde hen na. Warme wind striemde door Jessica’s haar tot het koepeltje van plexplaz boven hen dichtschoof.


  Leto greep naar de besturing, was druk en handig bezig - gespannen om de thopter op te starten, zonder aandacht voor Jessica. De groene wieken werden ingekort voor een straalstart; de fijne tussenstukken grepen in elkaar. De turbines brulden en het toestel steeg rechtstandig omhoog.


  Leto stak de vleugels uit tot keverschilden en zwenkte scherp naar rechts en toen laag over het strand, waar de soldaten stonden opgesteld. Met verbijsterde gezichten keken ze op toen de hertog voorbijvloog en met zijn vleugels groette.


  ‘Ze zien ons langs de kustlijn naar het noorden vliegen,’ riep Leto achterom naar Jessica, ‘maar als we uit zicht zijn, gaan we naar het westen. Dan kunnen ze... ons niet volgen.’


  ‘Dan zijn we alleen.’ Jessica hoopte dat de stemming van de hertog beter zou worden met dit tochtje naar de wildernis, maar hoe dan ook, ze zou bij hem blijven.


  ‘Ik voel me altijd alleen,’ antwoordde Leto.


  De ornithopter draaide, vloog over het laagland met pundirijst en boerderijtjes. De vleugels werden uitgestrekt tot volle vlieglengte en begonnen te klapperen als de vlerken van een grote vogel. Beneden hen waren rivierboomgaarden, de smalle Syubi en een bergje met dezelfde naam: het hoogste punt op de vlakte.


  Ze vlogen de hele middag in westelijke richting zonder een ander toestel te zien. Het landschap werd ruiger en bergachtiger. Toen ze bij een bergmeer een dorp zagen, keek Leto op de instrumenten en veranderde van richting. Al vlug maakten de bergen plaats voor grasvlakten en steile kloven. Nu kortte Leto de vleugels in en zwenkte sterk naar rechts om af te dalen in een diepe rivierkloof.


  ‘De Agamemnonkloof,’ zei Leto. ‘Zie je de terrassen?’ Hij wees naar de ene kant. ‘Ze werden aangelegd door de oude, primitieve Caladanen, van wie de nakomelingen hier nog wonen. Buitenstaanders zien ze zelden.’ Jessica keek goed en zag een man met een bruine huid en een smal, donker gezicht voor hij in een rotshol uit het zicht verdween.


  Leto vloog weg van de kloofwand en bleef dalen, naar een brede rivier waarin wit water schuimde. In het tanende daglicht vlogen ze laag over de wilde stroom door de smalle, kronkelende kloof. ‘Het is mooi hier,’ zei Jessica.


  De rivier werd smaller in een zijkloof en er bleven gele zandstranden over. Met de vleugels helemaal ingetrokken landde de ornithopter op de oever na een lichte slingerbeweging. ‘Mijn vader en ik gingen hier vroeger wel vissen.’ Leto maakte een deur open in de zijkant van de thopter en haalde een ruime autotent voor de dag, die zichzelf opzette en stabiliserende pennen in de grond schoot. Ze vouwden een luchtbed uit met een tweepersoons slaapzak en brachten hun bagage en voedsel naar binnen.


  Een tijdje zaten ze samen op de oever van de rivier en praatten, terwijl de schaduwen van de late namiddag over de kloof vielen en de temperatuur zakte. Ze gingen dichter bij elkaar zitten en Jessica boog met haar bronsbruin haar naar de zijkant van zijn hals. Grote vissen sprongen stroomopwaarts, tegen de stroom in.


  Leto volhardde in zijn sombere stilzwijgen; Jessica trok haar hoofd weg en keek in zijn rookgrijze ogen. Ze voelde de spieren van zijn hand verstrakken, boog zich naar hem toe en gaf hem een innige kus.


  Tegen de uitdrukkelijke opleiding van de zusterschap en alle lessen die Mohiam haar gegeven had in, schond Jessica een van de hoofdregels van de Bene Gesserit. Ondanks haar bedoelingen, ondanks haar trouw aan de zusterschap, had Jessica zichzelf de ruimte gegeven om op deze man verliefd te worden.


  Ze hielden elkaar vast en lange tijd keek Leto uit over de rivier. ‘Ik heb nog steeds nachtmerries,’ zei hij. ‘Ik zie Victor, ik zie Rhombur... ik zie de vlammen.’ Hij drukte zijn gezicht in zijn handen. ‘Ik dacht dat ik aan die spoken kon ontsnappen door hierheen te gaan.’ Hij keek haar aan met een zwaarmoedige blik. ‘Ik had niet goed moeten vinden dat je meeging.’


  Windvlagen kwamen door de smalle kloof, hapten naar de stof van de tent en aan de hemel klonterden wolken samen. ‘We moesten maar naar binnen gaan voor het onweer losbarst.’ Hij rende weg om het luik van de thopter dicht te doen en net toen hij terug was, begon het hevig te regenen. Bijna was hij kletsnat geworden.


  In de tent aten ze samen een warm voedselpakket op, en later, toen Leto op zijn rug op de dubbele slaapzak ging liggen, kwam Jessica dicht naast hem liggen en kuste hem in zijn hals. Buiten werd het weer luidruchtiger en eiste meer aandacht op. De tent klapperde en rammelde, maar Jessica voelde zich veilig en warm.


  Terwijl ze in die onweersnacht vrijden, klemde Leto zich aan haar vast zoals een verdrinkende man een reddingsvlot grijpt, in de hoop een eiland van veiligheid te vinden in een wervelstorm. Jessica reageerde op zijn wanhoop, bang van zijn heftigheid, niet in staat zijn stroom van liefde te verwerken. Hij was als het onweer zelf, onbeheerst, primitief.


  De zusterschap had haar over zoiets nooit voorgelicht.


  Emotioneel verscheurd, maar vastbesloten, gaf Jessica Leto eindelijk het kostbaarste geschenk dat ze te geven had. Ze manipuleerde haar eigen lichaamschemie op de Bene Gesserit-manier, ze stelde zich voor hoe zijn zaad en haar eicel versmolten... en stond zich toe zwanger te worden.


  Al had ze van de zusterschap de uitdrukkelijke opdracht gekregen, alleen een dochter te baren, Jessica had dit uitgesteld en erover nagedacht. Maand in maand uit had ze deze allerbelangrijkste beslissing overwogen. Bij dit alles kwam het besef bij haar op dat ze Leto’s lijden niet langer kon aanzien. Dit ene moest ze voor hem doen.


  Hertog Leto Atreides zou weer een zoon krijgen.


  


  Hoe zullen mijn kinderen zich mij herinneren? Dat is de ware norm van een mens.


  ABULURD HARKONNEN


  In het zicht van de vierkant ommuurde burcht van de baron steeg de bedrijfszwever hoog de sombere lucht in.


  In het grote laadruim van de zwever, recht boven het gapende luik, hing Glossu Rabban met gespreide armen en benen. Zijn polsen en enkels zaten vast met boeien, maar verder was er weinig om te voorkomen dat hij boven Harko naar beneden viel. Zijn blauwe uniform was gescheurd, zijn gezicht gehavend en bebloed van de knokpartij met de mannen van kapitein Kryubi toen ze hem grepen, ingevolge het bevel van de baron. Er waren zes, zeven potige gardisten voor nodig om ‘het Beest’ op de knieën te krijgen, en ze waren niet zachtzinnig geweest. Nu, in de boeien, sloeg de brute kerel van links naar rechts en zocht iets om in te bijten of tegen te spugen.


  Baron Harkonnen, die zich vasthield aan een stang terwijl de wind binnenzwiepte door het gapende luik, keek gevoelloos neer op zijn neef. De pikzwarte ogen van de zwaarlijvige baron waren net diepe gaten. ‘Rabban, heb ik je toestemming gegeven om mijn broer te doden?’


  ‘Het was uw halfbroer maar, oom. Hij was een stomkop! Ik dacht dat we beter af zouden zijn-’


  ‘Probeer maar niet te denken, Glossu. Daar ben je niet goed in. Geef antwoord op mijn vraag. Heb ik je toestemming gegeven om een lid van de familie Harkonnen te doden?’


  Toen het antwoord niet vlug genoeg kwam, drukte de baron een knop in óp een paneeltje. De boei om Rabbans linker enkel sprong open en het been bengelde nu boven de leegte. Rabban spartelde en schreeuwde, maar kon niets doen. De baron vond deze techniek een primitieve maar effectieve manier om angst te versterken.


  ‘Nee, oom, ik had geen toestemming van u.’


  ‘Nee wat?’


  ‘Nee, oom... ik bedoel heer baron!’ De zware man vertrok zijn gezicht van pijn, terwijl hij naar de juiste bewoording zocht en probeerde te begrijpen wat zijn oom wilde horen.


  Via een intercom sprak de baron met de zweverbestuurder. ‘Breng ons boven de burcht en blijf vijftig meter boven het terras hangen. Ik denk dat de cactustuin wel wat mest kan gebruiken.’


  Rabban keek met een meelijwekkende blik op en verklaarde: ‘Ik heb mijn vader gedood omdat hij een zwakkeling was. Heel zijn leven hebben zijn daden schande over het Huis Harkonnen gebracht.’


  ‘Je bedoelt dat Abulurd niet sterk was... niet zoals jij en ik?’


  ‘Nee, heer baron. Hij kon niet aan ons tippen.’


  ‘Je hebt dus nu besloten, jezelf ‘het Beest’ te noemen. Klopt dat?’


  ‘Ja, oo- ik bedoel, ja, heer baron.’


  Door het open luik kon de baron de torentjes van de burcht zien. Recht onder hem was het tuinterras waar hij soms graag in zijn eentje zat om zijn overvloedig maal te eten, te midden van doornige woestijngewassen. ‘Als je naar beneden kijkt, Rabban - ja, ik geloof dat je nu een goed zicht hebt - zie je een verandering die ik eerder op de dag in de tuin heb aangebracht.’


  Terwijl hij sprak, verschenen de metalen punten van legerlansen uit de grond naast de doornige kandelaarcactus en de chocatilla. ‘Zie je wat ik daar voor je heb neergezet?’


  Bengelend aan de drie overige boeien keek Rabban om zich heen. Zijn gezicht werd angstig.


  ‘Let op hoe de punten als een roos zijn gerangschikt. Als ik je goed laat vallen, word je er precies in het midden op gespietst. Als je er een beetje naast terechtkomt, kunnen we nog steeds punten verdienen, want op elke lans staat een scoregetal.’ Hij streek over zijn bovenlip. ‘Hmm, misschien kunnen we zelfs slaafafwerpen invoeren als attractie voor ons arenapubliek. Een heel verfrissend idee, vind je niet?’


  ‘Heer baron, doe het alstublieft niet. U hebt me nodig!’


  Met een gevoelloze blik keek de baron op hem neer. ‘Waarvoor? Ik heb je broertje Feyd-Rautha. Misschien benoem ik hém tot erfopvolger. Tegen de tijd dat hij zo oud is als jij, zal hij zeker niet zoveel missers maken als jij.’


  ‘Oom, alstublieft!’


  ‘Je moet leren aandachtig te luisteren naar alles wat ik zeg, Beest. Ik lul nooit zomaar uit mijn nek.’


  Rabban spartelde en de kettingen rinkelden. Koude, rokerige lucht dreef het zweeftoestel in terwijl hij wanhopig nadacht wat hij moest zeggen. ‘Wilt u weten of het een goed spel is? Ja, eh, heer baron, het is hoogst vindingrijk.’


  ‘Ik ben dus een pienter man om het te bedenken. Veel pienterder dan jij, niet?’


  ‘Oneindig veel pienterder.’


  ‘Probeer dan ook nooit me tegen te werken. Begrepen? Ik ben je altijd tien stappen voor, met verrassingen die jij je nog niet kunt voorstellen.’


  ‘Ik begrijp het, heer baron.’


  De baron genoot van de lafhartige vrees die hij in de ogen van zijn neef zag en zei: ‘Heel goed. Nu zal ik je losmaken.’


  ‘Wacht, oom!’


  De baron drukte op een knop op het paneeltje en de twee handboeien gingen open, zodat Rabban ondersteboven de open lucht in viel, alleen nog vastgehouden door zijn rechter enkelboei. ‘Oei. Zou ik op de verkeerde knop gedrukt hebben?’


  Schreeuwend: ‘Nee! U leert mij een lesje!’


  ‘En heb je dat lesje geleerd?’


  ‘Ja, oom! Laat me terugkomen. Ik zal altijd doen wat u zegt.’


  In de intercom zei de baron: ‘Breng ons naar mijn eigen meertje.’


  De zwever gleed over het landgoed tot hij recht boven het smerige water van een gegraven vijver hing. De bestuurde daalde volgens eerder gegeven opdracht tot tien meter boven het water.


  Rabban, die zag wat hem te wachten stond, probeerde zich aan zijn ene boei op te trekken. ‘Dat is niet nodig, oom! Ik heb geleerd -’


  De rest van Rabbans woorden ging verloren in een gekletter van kettingen toen de laatste boei werd losgemaakt. De gezette man viel, slaande met armen en benen, gillend een heel stuk tot het water.


  ‘Ik weet niet of ik ooit de kans heb gehad het je te vragen,’ riep de baron door het luik toen Rabban kopje-onder ging. ‘Kun je zwemmen?’


  Kryubi’s mannen waren rond het meertje geposteerd met reddingsspullen, voor het geval dat. De baron kon ten slotte het leven van zijn enige opgeleide erfgenaam niet op het spel zetten. Hij zou het tegenover Rabban nooit toegeven, maar hij was in feite blij met het verlies van de weekhartige Abulurd. Er was moed voor nodig te doen wat de jongen zijn eigen vader had aangedaan, moed en meedogenloosheid. Goede Harkonnen-trekken.


  Maar ik ben nog meedogenlozer, dacht de baron terwijl de zwever teruggleed naar zijn landingsveld. Ik heb hem dat net laten zien, om te zorgen dat hij niet zal proberen mij te doden. ‘Beest’ Rabban moet alleen maar op de zwakken azen. En alleen als ik het zeg.


  Maar een veel grotere uitdaging stond de baron nog te wachten: zijn lichaam werd elke dag zwakker. Hij had geïmporteerde energiesupplementen genomen en die hielpen om zijn zwakheid en opzwelling binnen de perken te houden - maar hij moest steeds meer pillen slikken voor hetzelfde resultaat, met onbekende bijverschijnselen.


  De baron zuchtte. Het was zo moeilijk zelf medicijnen te kiezen, als de dokters te bang waren om bij hem in de buurt te komen.


  


  Er zijn er die zeggen dat het fijner is zich ergens op te verheugen dan het te verwerven. Volgens mij is dat onzin. Iedere gek kan iets fijns verzinnen. Ik verlang het tastbare.


  HASIMIR FENRING,

  Brieven van Arrakis


  De geheime boodschap kwam naar de villa in Arrakeen via een kronkelroute van de ene koerier naar de andere, van hooglinieschip naar hooglinieschip - alsof de meester-onderzoeker Hidar Fen Ajidica het een tijd wilde laten duren voor Hasimir Fenring het nieuws ontving.


  Heel merkwaardig, want de Tleilaxu’s hadden al twintig jaar tijd gerekt.


  Fenring, nieuwsgierig naar de inhoud van de cilinder, met in het hoofd een reeks straffen voor het geval dat Ajidica met nieuwe smoesjes zou komen, ging haastig naar zijn werkkamer op de hoogste verdieping van de ambtsvilla.


  Wat voor gezanik en leugens zal die kleine trol nu weer te vertellen hebben?


  Achter glinsterende pantserramen die het felle zonlicht verzachtten, werkte Fenring aan het langdradige decoderen van de boodschap en neuriede de hele tijd voor zich heen. De koerierscilinder was genetisch afgestemd op alleen zijn aanraking, zo’n uitgekookte techniek dat hij zich afvroeg of de Tleilaxu’s voor hem hun kunnen demonstreerden. Die mannetjes waren niet onbekwaam... alleen irritant. Hij verwachtte dat de brief vol stond met nog meer verzoeken om laboratoriummaterialen en weer loze beloften.


  Zelfs gedecodeerd vormden die woorden onzin - en Fenring zag dat ze verhuld waren door een tweede codering. Hij voelde ongeduld in zich opkomen en besteedde nog weer tien minuten aan het gladstrijken van die woorden.


  Toen de echte tekst eindelijk aan het licht kwam, zat Fenring met grote ogen te kijken. Hij knipperde twee keer en las toen de brief van Ajidica nogmaals. Vol verbazing.


  Het hoofd van zijn lijfwacht, Willowbrook, verscheen in de deur, nieuwsgierig naar de belangrijke boodschap. Hij wist van de talrijke kuiperijen en het heimelijke werk van de graaf voor Shaddam IV, maar was zo slim niet te veel vragen te stellen. ‘Zal ik een lichte lunch voor u laten komen, meester Fenring?’


  ‘Ga weg,’ zei Fenring zonder over zijn schouder te kijken, ‘of ik laat je overplaatsen naar het hoofdkwartier van Harkonnen in Carthag.’


  Willowbrook vertrok meteen.


  Fenring ging er rustig bij zitten met de boodschap in zijn hand, prentte zich snel de hele tekst in en vernietigde het taaie papier. Hij zou dolgraag het nieuws aan de keizer doorgeven. Eindelijk. Zijn dunne lippen krulden zich tot een glimlach.


  Nog vóór de dood van Shaddams vader was het plan in werking gesteld. Nu, na tientallen jaren, leverde liet eindelijk vruchten op.


  Graaf Fenring,

    Het doet ons genoegen te melden dat de laatste ontwikkeling aan onze verwachtingen schijnt te voldoen. Wij rekenen erop dat het project Amal geslaagd is, en de komende ronde van strenge proeven zal dat aantonen. Wij verwachten binnen een paar maanden met grootschalige productie te kunnen beginnen.

    Binnenkort zal de keizer zijn eigen goedkope, onuitputtelijke voorraad melange hebben - een nieuw monopolie dat de sterke machten van het keizerrijk aan zijn voeten zal werpen. De specieoogstactiviteiten op Arrakis zullen geen belang meer hebben.


  Fenring probeerde zijn voldane grijns te onderdrukken, liep naar het raam en keek neer in de stoffige straten van Arrakeen, in de onmogelijke droogte en hitte. Tussen de mensenmassa zag hij geüniformeerde Harkonnen-soldaten, kleurige waterventers en smerige speciewerkers, hooghartige predikers en bedelaars in vodden, een economie die maar op één ding gebaseerd was. Specie.


  Binnenkort zou dat er allemaal niets meer toe doen. Arrakis en natuurlijke melange zouden ouderwetse, historische curiositeiten worden. Niemand zou nog aandacht hebben voor deze woestijnplaneet... en hij kon overgaan op andere, belangrijker dingen.


  Fenring zuchtte diep. Het zou fijn zijn van dit rotsblok weg te kunnen.


  


  Al zal de dood er een streep onder zetten, het leven in deze wereld is iets geweldigs.


  HERTOG PAULUS ATREIDES


  Een mens zou niet de begrafenis van zijn eigen kind mee moeten maken.


  Hertog Leto, rechtop op de boeg van de begrafenisboot van Atreides, droeg een officieel wit uniform zonder distinctieven om de dood van zijn enige zoon te symboliseren. Jessica, naast hem, had zich gekleed in een zwart Bene Gesserit-habijt, maar dat kon haar schoonheid niet verbergen.


  Achter hem volgde een stoet van boten de staatsiesloep, allemaal overdekt met kleurige bloemen en linten om het leven te vieren van een jongetje dat tragisch kort geleefd had. Atreides-soldaten waren aangetreden op de dekken van de begeleidende boten, met hun metalen galaschild dat blikkerde wanneer de zon uit de lucht vol voortsnellende wolken scheen.


  Leto tuurde verdrietig langs het boegbeeld van de vergulde havik; hij schermde zijn ogen af om over de wateren van Caladan te kijken. Victor had van de zee gehouden. In de verte, waar de zee vervaagde tot de gebogen horizon, zag Leto onweer schitteren en felle vonken in de lucht, misschien een bijeenkomst van elecrans, gekomen om de ziel van het ventje naar een nieuwe plek onder de golven te brengen...


  Generaties Atreidessen hadden het leven zelf geëerd als de allergrootste zegen. De Atreidessen telden wat een mens deed tijdens zijn leven - gebeurtenissen die hij helder kon ervaren en genieten met al zijn zintuigen. Prestaties hadden veel meer betekenis dan welk schemerig hiernamaals ook. Het tastbare was belangrijker dan het niet-tastbare.


  O, mijn zoon, wat mis ik je.


  Ik de korte jaren die hij met Victor had genoten, had hij geprobeerd de jongen kracht bij te brengen, net zoals zijn vader bij hém had gedaan. Iedereen moest het vermogen hebben op zichzelf te vertrouwen, om zijn kameraden te helpen maar er nooit te veel op te steunen.


  Vandaag heb ik al mijn kracht nodig.


  Een mens zou niet de begrafenis van zijn eigen kind moe moeten maken. De natuurlijke orde was verbroken. Al was Kailea niet zijn vrouw geweest en Victor niet de officiële hertogelijke erfgenaam, Leto kon niet bedenken dat iemand iets ergers kon overkomen. Waarom moest hij nog leven, het besef verwerken, dat afschuwelijke gevoel van verlies?


  De lijkstoet van boten zette koers naar de koraalsteenbedden ver buitengaats, waar Leto en Rhombur jaren geleden waren gaan duiken, waar Leto zijn eigen zoon eens mee naar toe zou hebben genomen. Maar Victor had niet genoeg tijd gekregen; Leto kon nooit alle beloften waarmaken die hij de jongen gedaan had, in woorden of in zijn hart...


  De begrafenisboot van Atreides was enkele verdiepingen hoog, een indrukwekkend drijvend monument. Bovenop brandde in reusachtige toortsen van kabuzuschelpen, vijftien meter hoog, walvisolie. Daar lag ook het lijkje van Victor in een gouden kist, omringd door zijn liefste speeltjes: een Salusische speelgoedstier, een gevederde varaspeer met rubber punt, filmboeken, spelletjes, schelpen die hij van het strand had opgeraapt. Vertegenwoordigers van vele grote geslachten hadden verpakte geschenken gestuurd. De prulletjes en souvenirs overdekten het kleine, geconserveerde lichaam van het kind.


  Kleurige bloemen, groenzwarte wimpels en lange linten versierden de vergulde dekken. Geschonken schilderijen en portretten van kunstenaars beeldden een trotse hertog Leto af die zijn pasgeboren zoontje boven zijn hoofd hield... en later dat hij de jongen het stierenvechten leerde... daarna dat hij met hem viste op een van de pieren... en weer later dat hij hem beschermde tegen de aanval van de elecran.


  Op andere afbeeldingen stond Victor, op schoot bij zijn moeder, huiswerk makend, of hollend met een fluitvlieger aan een lijn. En dan, schrijnend, een aantal blanco doeken, leeg gelaten om te staan voor wat Victor in dit leven niet gedaan had, en nooit zou doen.


  Toen ze bij het rif kwamen, gooide de bemanning ankers uit om de boot op zijn plaats te houden. De andere boten gingen in een kring om de staatsiesloep heen liggen; Duncan Idaho voer met een motorbootje om de boeg heen en legde langszij aan.


  Atreides-soldaten begonnen op hun ceremoniële schild te slaan, steeds harder klonk het over de golven. Hertog Atreides en Jessica stonden met gebogen hoofd bij elkaar. De felle wind blies in hun gezicht, prikte in Leto’s ogen, liet Jessica’s zwarte habijt fladderen.


  Na een tijd ging de hertog rechtop staan en ademde diep de zeelucht in om de opkomende tranen te bedwingen. Hij keek naar de bovenkant van de boot waar zijn zoon lag. Een straal helder zonlicht bescheen het gouden kistje.


  Langzaam hief Leto zijn handen naar de lucht.


  Het schildgekletter hield op en een stilte viel over de aanwezigen. Golven klotsten tegen de boot en ver boven hen schreeuwde een eenzame zeevogel. De motor van Duncans bootje bromde gelijkmatig.


  De hertog had een zendertje in zijn hand dat hij nu inschakelde. De brandende toortsen bogen naar Victor en goten brandende olie over zijn doodskist. In een paar seconden had het bovendek van de houten boot vlam gevat.


  Duncan hielp eerst Jessica in de motorboot; daarna Leto. Ze maakten zich los van de staatsiesloep en dreven weg terwijl het brullende vuur steeds feller en heter werd.


  ‘Het is gebeurd,’ zei Leto zonder zijn ogen af te laten van de vlammen, terwijl Duncan hun bootje tussen de kring van boten in manoeuvreerde.


  Terwijl de hertog toekeek hoe de brandstapel van zijn zoon de hele boot verteerde in een gloed van geel en oranje licht, mompelde hij tegen Jessica: ‘Ik kan nooit meer met liefde aan Kailea denken. Jij alleen hebt me de kracht gegeven die ik nodig had om in leven te blijven.’ Hij had al een spijtbetuiging gestuurd naar aartshertog Armand Ecaz waarbij hij het aanbod tot een huwelijk met diens dochter Ilesa afwees - tenminste voor dit moment - en de aartshertog had het aanbod rustig teruggenomen.


  Diep geroerd door zijn woorden beloofde Jessica zichzelf dat zij Leto nooit een verbintenis zou opdringen die hij niet graag wilde aangaan. Het was genoeg dat ze het vertrouwen genoot van de hertog van wie ze hield. En jij bent mijn enige man, dacht ze bij zichzelf.


  Ze durfde de zusterschap niet op de hoogte te stellen van het jongetje dat ze in haar schoot droeg, totdat het te laat was voor hun tussenkomst. Mohiam had haar uitdrukkelijk een opdracht gegeven, zonder uitleg te geven over de grootse plannen van de Bene Gesserit voor de dochter die Jessica moest baren.


  Maar Leto wilde zo graag weer een zoon... Na de begrafenis zou ze hem zeggen dat ze zwanger was - meer niet. Dat verdiende hij toch wel te weten, zodat hij op nog een zoon kon hopen.


  Terwijl ze wegdreven van de vlammende begrafenisboot, voelde hertog Leto zijn hart versterkt door vastberadenheid. Al geloofde hij in Jessica, vertrouwde hij op haar en hield hij zielsveel van haar, hij had te veel kwetsuren van de tragedie en wist dat hij altijd een waardige afstand moest bewaren.


  Zijn vader had hem dat geleerd en een Atreides-hertog leefde altijd in een andere wereld dan de vrouw naast hem. Als leider van een groot geslacht was Leto op de eerste plaats verplicht aan zijn volk, en hij kon zich niet permitteren te dicht bij iemand anders te komen.


  Ik ben een eiland, dacht hij.


  
    
      
    
  


  Termen van het keizerrijk


  Bij het beschouwen van het keizerrijk, Arrakis en de hele cultuur daar omheen, ontmoet men veel ongebruikelijke termen en begrippen. Om het inzicht van de lezer te vergroten volgt hier een lijst met verklaringen en definities.


  


  Arrakeen: de eerste nederzetting op Arrakis; lange tijd residentie van de planetaire gouverneur.


  Axlotltank: kweektank, waarin de Bene Tleilax uit celmateriaal klonen en ghola’s kweken.


  Andere Geheugen: toestand van verruimd bewustzijn, waarin een eerwaarde moeder van de Bene Gesserit in staat is contact te leggen met talloze Bene Gesserit die eerder geleefd hebben.


  


  Bela Tegeuse: de vijfde planeet van Kuentsing: derde halteplaats van de gedwongen volksverhuizing der zensunni (Vrijmans).


  Bene Gesserit: de oude school voor geestelijke en lichamelijke ontwikkeling; gesticht voor voornamelijk vrouwelijke studenten, nadat de Butlerse Jihad alle zogeheten ‘denkmachines’ en robots had vernietigd.


  Bene Tleilax: ras dat in het hele keizerrijk bekendstaat om de verbluffende producten die zij uit celmateriaal kunnen kweken. Deze technieken worden met de grootst mogelijke geheimhouding omgeven.


  B.G.: afkorting voor Bene Gesserit, behalve wanneer er een jaartal bij staat; dan betekent het Bevorens Gilde, en duidt dan op de keizerlijke jaartelling, gebaseerd op het ontstaan van het monopolie van het Ruimtegilde.


  Bled: de vlakke, open woestijn.


  Burseg: een generaal van de Sardaukar.


  Butlerse Jihad: zie Jihad, Butlerse (ook Grote Revolutie).


  


  Caladan: derde planeet van Delta Pavonis; leen van het Huis Atreides.


  Chaumurkie: vergif toegediend in dranken.


  CHOAM: letterwoord gevormd uit de beginletters van Combinierte Honnete Ober Advances Mercantilen - de alomvertakte ontwikkelingsmaatschappij onder de controle van de keizer van de grote geslachten, met het Gilde en de Bene Gesserit als stille vennoten.


  Coriolisstorm: grote zandstorm op Arrakis, waar de wind aangewakkerd wordt door de omwenteling van de planeet zodat snelheden tot 700 kilometer per uur worden bereikt.


  Corrin, Slag bij: de ruimteslag waaraan het keizerlijk geslacht Corrino zijn naam ontleende. De slag die in het jaar 88 B.G. bij Sigma Draconis werd geleverd, besliste ten gunste van de opkomst van het geslacht dat Salusa Secundus als thuisplaneet regeerde.


  


  Dumpdozen: de algemene term voor elke vrachtcontainer, onregelmatig van vorm en voorzien van erosievlakken en suspensiedemping die wordt gebruikt om goederen uit de ruimte op een planeet te deponeren.


  


  Ecaz: vierde planeet van Alpha Centauri B; paradijs der beeldhouwers vanwege het feit dat hier nevelhout groeit, een gewas dat men ter plaatse vorm kan geven, louter door de macht van het menselijk denken.


  Eerwaarde moeder: oorspronkelijk een proctor van de Bene Gesserit, die in haar lichaam een verlichtend gif heeft getransformeerd waardoor zij zich in een hogere staat van bewustzijn brengt. Als titel overgenomen door de Vrijmans voor hun eigen godsdienstige leidsters die een gelijksoortige verlichting bereikten. (Zie ook Bene Gesserit).


  


  Filmboek: elke shigadraadbestempeling met een herinneringstechnische impulsenreeks, voornamelijk gebruikt voor lesdoeleinden.


  Fregat: grootste ruimteschip dat men op een planeet kan neerzetten en weer compleet laten opstijgen.


  


  Galach: de officiële taal van het keizerrijk. Inglo-Slavische mengtaal met duidelijk sporen van cultuurspecialisatietermen, stammend uit de tijd van de grote ruimtevolksverhuizingen.


  Gelaatdanser: Tleilaxu die zich vermommen doordat zij het gezicht van iemand anders aan kunnen nemen. Zij zijn dan vrijwel niet van die andere persoon te onderscheiden. Wel blijft soms hun grauwe huidskleur bij bepaalde lichaamsdelen zichtbaar, waardoor zij zich dan verraden.


  Geslacht: term waarmee de heersende clan van een planeet of een planetenstelsel wordt aangeduid.


  Geslachten, Grote: de houders van een planetair leengoed; interplanetaire ondernemers. (Zie Geslacht hierboven)


  Geslachten, Mindere: aan een planeet gebonden ondernemersklasse.


  Ghola: in axlotltank opgekweekte kloon van uit celmateriaal van dode volgens strikt geheimgehouden technieken van de Bene Tleilax.


  Giedi Prime: de planeet van Ophiuchi B, thuiswereld van de Harkonnens. Een middelbaar leefbare wereld met een geringe marge van actieve fotosynthese.


  Gifsnuiver: stralingsontleder voor gebruik binnen het reukspectrum; wordt gebruikt om - zoals de naam al zegt - vergif in voedsel en drank op te sporen voor men dit nuttigt.


  Gilde: het Ruimtegilde, de ene zuil van de politieke driepoot die de Grote Conventie in stand houdt. Het Gilde was de tweede school voor geestelijke en lichamelijke opvoeding (zie Bene Gesserit) na de Butlerse Jihad. Het Gildemonopolie in reizen en vervoer door de ruimte, en in het interplanetaire bankwezen, wordt beschouwd als het beginpunt van de keizerlijke jaartelling.


  Gloeibol: een door suspensie zwevend verlichtingsinstrument met ingebouwd aggregaat (gewoonlijk organische batterijen).


  Grote Conventie: de wapenstilstand voor de gehele kosmos, die werd afgedwongen door het machtsevenwicht van het Gilde, de grote geslachten en de keizer. De hoofdregel verbiedt het gebruik van atoomwapens tegen mensen. Elke regel van de Grote Conventie vangt aan met: ‘Men moet zich aan de vormen houden...’


  Grote Revolutie: spraakgebruik voor de Butlerse Jihad (zit Jihad, Butlerse).


  


  Harmonthep: bij Ingsley vermeld als de naam van de planeet die de zesde halteplaats was in de zensunni-volksverhuizing. Deze zou een nu niet meer bestaande satelliet van delta Pavonis zijn geweest.


  Holtzman-effect: het negatieve afstotingseffect van een pantsergenerator.


  Hooglinieschip: voornaamste vrachtvaarder in het Gilde-transportsysteem.


  


  Ibad, Ogen van: het typisch effect van een dieet rijk aan melange, waarbij wit en pupillen van de ogen diepblauw worden (een teken van vergevorderde melangeverslaving).


  Innerlijke School: opleidingsinstituut van de Suk-artsen.


  Ix: voornaamste industrieplaneet van het keizerrijk nadat men Richese (zie aldaar) in een concurrentiestrijd had verslagen; negende planeet in het Alkauropsstelsel, geregeerd door het Huis Vernius.


  


  Jihad: een religieuze kruistocht; heilige oorlog; fanatieke veldtocht.


  Jihad, Butlerse: (zie ook Grote Revolutie) de kruistocht tegen computers, denkmachines en bewuste robot, opgelaaid in 201 B.G. en beëindigd in 108 B.G. Het hoogste gebod ervan bestaat nog in de Oranje Katholieke Bijbel en luidt daar: ‘Gij zult geen machine maken naar de gelijkenis van de menselijke geest’.


  Jubbacape: een mantel voor alle doeleinden (kan worden ingesteld op het weerkaatsen of doorlaten van stralingswarmte en kan worden omgebouwd tot hangmat of tent); gewoonlijk gedragen over het stilpak op Arrakis.


  


  Kanly: officiële vete onder de regels van de Grote Conventie, afgewikkeld binnen strikte beperkingen. De regels zijn oorspronkelijk bedoeld om onschuldige derden te beschermen.


  Krysmes: Het heilige mes van de Vrijmans op Arrakis. Het wordt in twee vormen vervaardigd uit de tanden van een dode zandworm. De twee vormen zijn gebonden of ongebonden. Een ongebonden mes vergt de nabijheid van het elektrisch veld van een menselijk lichaam teneinde uiteenvallen te voorkomen. Gebonden messen zijn voor langdurig bewaren behandeld. Beide soorten zijn rond twintig centimeter lang.


  Kulon: wilde ezel van de aardse steppe, aangepast aan het milieu van Arrakis.


  Kwisatz Haderach: ‘Verkorting van de Weg’. Dit is de naam die de Bene Gesserit toekenden aan de onbekende voor wie zij een genetische oplossing zoeken: een mannelijke Bene Gesserit wiens organische geestelijke macht ruimte en tijd zou overbruggen.


  


  Makerhaken: de haken in gebruik voor het vangen, bestijgen en mennen van de zandworm op Arrakis.


  Maulapistool: pistool voor het afschieten van gifpijltjes; werkt op veerkracht en heeft een reikwijdte van circa veertig meter.


  Melange: de ‘specie der speciën’; het product waarvan Arrakis de enige bron is. De specie is vooral bekend om zijn geriatrische eigenschappen, is in geringe doses licht verslavend, maar ernstig verslavend bij toediening van meer dan twee gram per zeventig kilo lichaamsgewicht per dag. De prijs ervan kon op de keizerlijke markt oplopen van tot 620.000 solari’s per decagram.


  Mentat: de klasse van keizerlijke onderdanen die was opgeleid voor de hoogste prestaties in logica. De ‘menselijke computers’.


  Missionaria Prutectiva: een tak van de Bene Gesserit die belast is met het inplanten van aanstekelijke vormen van bijgeloof op primitieve werelden om deze aldus geschikt te maken voor exploitatie door de Bene Gesserit.


  Moordenaarshandboek: derde-eeuws verzamelwerk over vergiften. Later uitgebreid tot alle dodelijke instrumenten toegelaten onder de Gilde-vrede en de Grote Conventie.


  Moordenaarsoorlog: de beperkte wijze van oorlogvoeren die onder de Grote Conventie en de Gildevrede is toegestaan. Het doel is de gevolgen voor niet betrokken derden te verminderen. De regels verplichten tot een officiële verklaring en een beperkte keus in wapens.


  


  Naib: iemand die gezworen heeft zich niet levend door de vijand te laten vangen; gebruikelijke eed van een Vrijmanse leider.


  


  Olielens: hufufolie, in statische spanning gehouden door een omsluitend krachtveld in een kijkbuis als deel van een vergrotings- of ander lichtverwerkingsstelsel. Aangezien elk lenselement afzonderlijk met een micron tegelijk kan worden ingesteld, wordt de olielens beschouwd als het summum van nauwkeurigheid voor de behandeling van zichtbaar licht.


  Oogster of oogstfabriek: een grote (vaak 120 x 40 meter) speciedelfmachine, gewoonlijk toegepast bij rijke onbesmette melangeaders. (Vaak kruiper genoemd wegens de keverachtige romp op onafhankelijke rupsbanden).


  Oranje Katholieke Bijbel: de ‘Verzamelde Schrift’, de religieuze tekst die door de Commissie van Oecumenische Vertalers is vervaardigd, deze bevat elementen van oeroude godsdiensten, zoals de Maometh Saari, Mahayana Christendom, Het zensunni katholicisme en de boeddislamitische traditie. Als hoogste gebod daarin vervat beschouwt men: ‘Gij zult de ziel niet verminken’.


  Ornithopter (gew. thopter): ieder vliegtuig dat door ononderbroken vleugelslag in staat is te vliegen, op de wijze van vogels.


  


  Pantervis: roofvis op Caladan die in scholen in de moerassen jaagt; schrik van de rijstboeren aldaar omdat deze scholen soms de ondergelopen pundirijstvelden binnendringen; binnen enkele minuten scheuren zij van iemand die niet tijdig genoeg gevlucht is het vlees van zijn botten.


  Pantser, Verdedigend of Persoonlijk: het beschermende veld dat wordt opgewekt door een holtzmangenerator. Dit veld is het gevolg van fase een van het suspensievernietigingseffect. Een pantser laat alleen voorwerpen door met lage snelheid (afhankelijk van de instelling ligt deze snelheid tussen de zes en negen centimeter per seconde).


  Pantsermuur: een bergachtig terrein in de noordelijke streken van Arrakis, dat een klein gebied beschermt tegen de hevigste kracht van de coriolisstormen op deze planeet.


  Parakompas: elk kompas dat de richting bepaalt op grond van plaatselijke magnetische afwijkingen: in gebruik wanneer geschikte kaarten voorhanden zijn en overal waar het totale magneetveld van een planeet onstabiel is of vaak gemaskeerd wordt door hevige magnetische stormen.


  Planeetlezer: planetoloog die in staat is ingewikkelde ecosystemen te analyseren en aan te passen, zodat zo’n wereld gekoloniseerd kan worden.


  Poortugaals: sinaasappelen.


  Pundirijst: gemuteerde rijst met korrels die rijk zijn aan natuurlijke suikers en tot vier centimeter lang worden; belangrijkste exportartikel van Caladan.


  


  Richese: vierde planeet van Eridani A, samen met Ix geklasseerd aan de top van de ranglijst der mechanische beschavingen. Vooral bekend om miniaturisatie. (Voor een verdere studie over de vraag hoe Richese en Ix ontkwamen aan de hevigere gevolgen van de Butlerse Jihad, raadplege men De laatste Jihad van Sumer en Kantman.)


  Ruimtegilde: zie Gilde.


  


  Salusa Secundus: derde planeet van Gamma Waiping; gebruikt als keizerlijke gevangenisplaneet na het verhuizen van het keizerlijk hof naar Kaitain. Salusa Secundus is de thuiswereld van het geslacht Corrino, en de tweede halteplaats tijdens de volksverhuizing van de zensunni zwervers. De Vrijmanse overlevering wil dat zij gedurende negen generaties slaven waren op S.S.


  Sapho: vloeistof die rijk is aan energie, bereid uit de muurwortels van Ecaz. Algemeen toegepast door mentats, aangezien het hun geestkracht zou doen toenemen. De gebruikers gaan karmijnrode vlekken aan mond en lippen vertonen.


  Sardaukar: de fanaatsoldaten van de padishah-keizer. Dit waren lieden met een achtergrond van zulke wreedheid, dat zes van de dertien personen in hun samenleving al waren omgekomen voor ze de leeftijd van elf jaar hadden bereikt. Hun militaire opleiding benadrukte meedogenloosheid en een tot zelfmoord neigend negeren van eigen lijfsbehoud. Van kindsbeen af werd hun geleerd wreedheid als normaal wapen te zien, daar het de tegenstander door angst verzwakte. Op het hoogtepunt van hun oppermacht over de kosmos werd hun vaardigheid in het zwaardvechten gelijk geacht aan de tiende Ginaz-fase, en hun sluwe talenten voor het handgemeen golden als nagenoeg gelijk aan die van een volleerde Bene Gesserit. Ieder van hen telde voor tien gewone Landsraad-dienstplichtigen. Tegen de tijd van Shaddam IV was hun kracht aangetast door overmatig zelfvertrouwen, al waren ze ook toen nog geduchte krijgers. De voedingsbodem gelegen in hun oorlogsreligie was inmiddels danig ondermijnd door toenemend cynisme.


  Sayyadina: vrouwelijke novice in de religieuze hiërarchie van de Vrijmans.


  Shai-Hulud: de zandworm van Arrakis, de ‘Oude man van de woestijn’, ‘Oubaas eeuwigheid’ en ‘Grootvader van de woestijn’. Speciaal duidt deze naam, mits uitgesproken op een bepaalde toon of geschreven met hoofdletters, op de aardgodheid van het haardbijgeloof onder de Vrijmans. Zandwormen groeien uit tot enorme afmetingen (in de dieper gelegen woestijn zijn exemplaren van meer dan 400 meter lengte waargenomen) en bereiken een hoge leeftijd, tenzij ze omkomen door toedoen van een soortgenoot of door verdrinking in water, dat giftig voor hen is. De zandmassa op Arrakis wordt grotendeels aan hen toegeschreven.


  Shigadraad: metaaldraad geëxtrudeerd uit bodemlianen (Narvi Marviium), die uitsluitend worden gekweekt op Salusa Secundus en III Delta Kaising. Het wordt gekenmerkt door extreem hoge treksterkte.


  Snijstraler: versie van het laswapen, werkzaam over kortere afstand; algemeen gebruikt van graafwerktuig tot chirurgisch lancet.


  Solari: officiële munteenheid van het keizerrijk; de koopkracht werd elke 400 jaar in onderhandelingen met het Gilde vastgesteld door de Landsraad en de keizer.


  Specie: zie Melange.


  Stamper: korte paal met door veerkracht aangedreven ratel aan het uiteinde. Doel: om na in het zand geslagen te zijn met het stampen Shai-Hulud te lokken.


  Stem: een samengestelde ontwikkeling die de Bene Gesserit creëerden om hun leden in staat te stellen anderen te manipuleren, louter door bepaalde klankeigenaardigheden van de stem.


  Stilpak: lichaamsomsluitend kledingstuk van Arrakische makelij. Het weefsel is microgelaagd en dient als koelelement en filter voor de uitscheiding. Het opgevangen vocht komt weer beschikbaar door buizen uit de vangzakken.


  Suboïden: arbeidersklasse op Ix. Hun intelligentie wordt opzettelijk laag gehouden, zodat zij uitsluitend geschikt zijn voor de hun opgedragen taken, die zij dan tevreden uitvoeren.


  


  Umma: iemand van de broederschap der profeten. (In het keizerrijk een spotnaam, gebruikt voor ieder ‘wild’ individu dat zich overgaf aan fanatieke voorspellingen.)


  


  Vangzak: iedere zak in een stilpak waar gefilterd water wordt opgevangen en bewaard.


  Vest (Vrijmans): ‘Verzamelplaats in tijd van gevaar’. Omdat de Vrijmans zo lang in gevaarlijke omstandigheden leefden, werd de term de algemene benaming voor elk grottenstelsel dat door een van hun stamverbanden bewoond werd.


  Vrijmans: de vrije stammen op Arrakis, woestijnbewoners, restanten van de zensunni-zwervers. (‘Zandpiraten’ volgens het Keizerlijk Woordenboek.)


  


  Waarheidszegger: elke eerwaarde moeder die in waarheidstrance kan en mag gaan om onoprechtheid of leugens te ontmaskeren.


  Wallach IX: negende planeet van Laoujin, zetel van de moederschool van de Bene Gesserit.


  Waterbuis: elke buis in een stilpak die het herwonnen water in een vangzak, of uit een vangzak naar de drager leidt.


  Waterplicht (Vrijmans): een verplichting waarbij iemands dood en leven betrokken zijn.


  Watertellers: metalen ringen in verschillende afmetingen, waarbij elk een bepaalde hoeveelheid water aangeeft, die te goed is uit de Vrijmanse voorraden. Watertellers spelen een belangrijke rol (veel meer dan geld), vooral bij geboorte, dood en de rituelen van het hofmaken.


  Wormrijder: benaming waarmee Vrijmans iemand aanduiden die in staat is een zandworm te mennen.


  


  Zandworm: zie Shai-Hulud.


  Zensunni: de volgelingen van een afvallige sekte die zich afscheidde van de leer van Maometh (de zogenaamde ‘Derde Mohammed’) omstreeks 1381 B.G. Het zensunni-geloof wordt vooral gekenmerkt door de nadruk op het mystieke en een terugkeer tot de ‘weg der vaderen’. De meeste geleerden noemen Ali Ben Ohashi als leider van het oorspronkelijke schisma, maar er zijn aanwijzingen dat Ohashi louter de spreekbuis was van zijn tweede vrouw Nisai.


  Dankbetuiging


  Jan Herbert verleende een welkome bijdrage met haar niet aflatende toewijding en doorlopende creatieve steun.


  Penny Merrit bood hulp bij het onderhouden van de literaire erfenis van haar vader Frank Herbert.


  Rebecca Moesta Anderson steunde dit project met onvermoeibaar enthousiasme; haar ideeën, fantasie en scherpe blik vormden een wezenlijke bijdrage.


  Robert Gottlieb en Matt Bialer van William Morris Agency, en Mary Aice Kier en Anna Cottle van Cine/Lit Representation hebben steeds geloof en toewijding betuigd en de mogelijkheden van het hele project gezien.


  Irwyn Applebaum en Nita Taublib van Bantam Books gaven hun steun en aandacht aan deze enorme onderneming.


  Pat LoBrutto hield ons door zijn geestdrift en toewijding voor dit project van het begin af aan op het juiste spoor. Hij droeg mogelijkheden en verhaallijnen aan die dit deel sterker en complexer gemaakt hebben.


  Anne Lesley Groell en Mike Shohl namen redactioneel de teugels in handen en kwamen met uitstekende raadgevingen en voorstellen, tot op het laatste moment.


  Zoals altijd werkte Catherine Sidor bij WordFire, Inc. onvermoeibaar aan het uittypen van tientallen microcassettes en het typen van vele honderden bladzijden om ons driftige werktempo bij te houden. Haar bijdrage in alle stadia van dit project heeft ons op de been gehouden en ze wekt bij anderen zelfs de indruk dat wij ordelijk te werk gaan.


  Diane E. Jones en Diane Davis Herdt werkten hard als proefkonijn voor het lezerspubliek; ze gaven ons oprechte reacties en stelden bepaalde scènes voor waardoor dit boek sterker is geworden.


  Ron Merritt, David Merritt, Byron Merritt, Julie Herbert, Robert Merritt, Kimberly Herbert, Margaux Herbert en Theresa Shackleford, die deel uitmaken van de Herbert Limited Partnership, hebben ons allemaal enthousiast gesteund en ons de voortzetting van Frank Herberts schitterende droombeeld toevertrouwd.


  Beverley Herbert is bijna veertig jaar steun en toeverlaat geweest van haar man Frank Herbert.


  Het meest van al danken wij Frank Herbert, wiens genie zo’n wonderbaarlijk heelal schiep dat wij allemaal mogen verkennen.
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